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e Amustibi jam nonüm;benigr » Lectofs 
"as cx Typographeo noflro Januam Linguarum & (e 
Scientiarum Viri Clariflimi Jo4:.* 1s AM ost A 
"SEE CoMENII. Praftantiam atq; ’ uitatem hujus. / l^ « 
libri non eft, cur operose tibi cómmendem „. berſttinxit 
eam breviter olim auclor ipfemet in præfat - (e: celebrarunt/ 
eam olii plen2orecümprosás tiim verſu. E. Ae teſtatur & | 
illud, quód liber ab au oris incude adhu- he at im a di- 
verſarum nationum viriseruditis varis — «-ransfufus; 
& judicio accuratiſſimoꝶt juventutis mo: aun dignus fit 
habitus, qui in ludos]irerarios paflimine. .."eoretur.. Unde 
factum; ut intra paueosannos toties rer lin quoties haud 
facile alius quifpiam, Tam igitur Vend li vino quid opus eft 
hederam fufpendere? Qyantumin prc! ma editione Latino. 
Germanica fità nobis pre aliis preftirt 'rejus tibi rationen 
in illius tà præfatione reddidim?, qu? © hic tepetére nonabs 
re viſum eft. Inter ceteros,quicomm: ^ fWventutis per huric 
librum provehezgfuntanuififuit & vi, ioctus JoannesDoce- 
mius, qui dum eum inter manus quotidiè ver ſat bis mille circi« 
ter vocibus hicillic commode inſertis ii um auxit , ati; ita fi- 
nes utilitatis, quam priores editiones pi *flabant ; nor: parum 
propagavit. Seddumisinhocefttotus cce virum optimum 
inopina mors occupat, atd; ita, ne ſumm. moperi manum im- 
poneret, veluti manum injecit Hine rum, ut, qui funt in 
liis literis hafutiotes, deprehenderint,& in Latinum exemplar 
editionis à vidua defuncti demum procur: te voces non pau- 
cas ex fontibus minus puris influxilIe, nec verfione Germa- 
nicam ad Jegem idiotifnii nitidioris exalte terſam, & ſæpius 
ex illius collatione; qua opera clariffimi theologi at; rhetoris 
Joannis Mochingeri ex typographeo noflro antehac prodiit, 
haud paullö meliorem fieri poffoo Cum hac de re nobis au- 
rem velliffer amicus non minus candidus; quàm eruditus, do- 
TN )a( 2 luimus 


y 


luimus fine pubis literaria vicem » cui nihil magis incommo- 
dum accidere poteft; quàm fi magno labore dilcere cogatur, 
qua deinde fit dedocenda. Ne tamen ob id utilis cæteroquin 
'Bocemii labor juventuti fubtraheretur, pro noftro erga rem- 
publ. literariam ftudio, amicum illum noftrum rogavimus, ut 
ipfe limam judicii præcipuis filtem locis, quz afperitate fua 
effenderent, adhibere dignaretur, llle veró occupationes fuas 
rætendere: tandem tamen ut & adoleſcentiæ ſtudioſæ com- 
mo dis, & ipfius Docemii $ uanaeirx honori, cui amicum, 
ſe fuifTe gloriatur; velificaretur, librum hunc, dum à me pre» 
lo fübjicitur, percurrendum fibi fumpfit, & ab initio quidem, 
reverentius , tanquam in alieno opere, fed crefcente mn pro- 
greſſu confidentia vel iplius Docemii exemplo; qui tam mul- 
ta in Comenium fibi permiſit, haud pauca cùm in Latino 
exemplari, tüm in verfione Germanica emendavit, Credo 
Docemium;fi viveret; hanc amici fui operam in optimam par- 
tem accepturum, prefertim cüm adeó nullam in hoc miftaceo 
laureolam ille fibi quæſiyerit, ut ne nomen quidem fuum illi 
præſcribere voludik, fed Docemio poft Comenium omnem: 
cjus laudem ultró relinquat, De Comenio quoq; non aliud 
mihi perſuadere poteram, quam illum, qui tam amicè doctos 
oinnes ad exornandam hanc Spartam invitavit, non impro- 
baturam hoc &-Docemii in amplianda & amici noftri in ex- 
afcianda nonnihil ejus [anua ftudium, | Quod fi fortaffe fecus 
accidit, nobis tamen cogitandum fuit, fercula, non que co- 
quis, fed qua convivis maxim? probentur  vulgó celebrari fo- 
lere, coque non dubitavimus, eundem hunc miffum in Latinis: 
atd; Germanicis nihil immutatum tantifper tibi reponere, do- 
nec viro illi judicii in his rebus fummi denuo vacaverit, cibos 
fe primum preeparatos recoquere yarque ita & aromatis 
- condire, & embammatis omnium guſtui conımendare , ut 
njhil amplius requiri poflit ; cui ejus inftituto vel hanc ipfam 
editionem noſtram plurimüm ſubſervire poffe , nullus dubito. 


Quantum ea fané ad aliorum palatum fuerit, vel hinc collige- . 
re li- 
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re licet, quod exemplar Latinum cura nofträ adornatum jam 
bis ab eo tempore alibi terrarum ad verbum recuſum fuerit: 
Unum efl;quod illi præcipuè objici poffe video, quod vel ipfius 
Comeniicaufla diluendum cenfeo. Vir enim ille venerandus; 
dum nævos quosdam Janux ab Hibernis focietatis Jefü patri- 
bus primùm conſtructæ prodityinter primos ponit hunc, quod 


inſolentia multa, qua captum & ufum tyronum excedant; 


immifcuerint : unde Palemon iile fcholarum Germanicarum 
M Joannes Rhenius cenſuerit, eam non tam ad inſtituendos 
linguarum tyrones, quàm ad explorandum profectum aliquo 
usa progreflorum adhiberi poffe, Idem enim fateor & huic 
Janue editioni;prout eft à Docemio dilatata, objici poſſe, ut qua _ 
ille vocabulis (zpenumerorarillimis, & ex reconditis Latini- 
tatis thefauris, ex Grammaticis ,immó & Gloflariis antiquis 
undequaq; conquifitis efferſerit. Sedvercor, ne fi quid hic de- 
lictum fit , ejusdem & ipfam quis Comenii Jahuam, prout ex 
auctoris officina primum prodiit, ream agere velit, five res in 


„ca tractatæ (pectentur, five verba. Quis enim primos Latina 


lingue tyrones , qui fere pueri feptennes effe folent , capaces , 


credat rerum tam fublimium quàm ex univerfa Philofophia 


in iftud non minus ſcientiarum, quàm linguarum feminarium 
funt conftipate ? Quam diſfaſæ quod; rerum omnigenarum 
ibidem occurrunt nomenclatur& , quibus prudens magifter - 
teneram puerorum memoriam nondum cenfeat onerandam ? 
A nimadvertit hoc eximii judicii theologus P. Georgius Vech- - 
nerus, ideoq́; ſciente & approbante ipſomet Comenio Janua 
€jus Veſtibulum prefixit, in quo communiores Latina linguis 
voces fententiis brevibusiisq, facillimis incluſit, quibus firma- 
tus tenerpucrorum animus paullatim ad januam ipfam adre- 
pat. Repant igitur primi tyrones aliquandiu in ifto Vechneri 
Veſtibulo; at idem ubi fiduciam tibiarum ſuarum ceperint, 
per hanc. deindé Janńam noftram ingrefli opes atq; divitias! 
Latii totius intrepidi invadant. Quanquam enim non con- 
feftim orator futurus fit »qui Januam hanc noftram perdidice= 


368 rir, 


fit, (ea enim res plurium longe litezarum eft) ; aufim tamen 
polliceri, ei, qui in hac Janua noflra ſtrenuè exercuerit. non fa- 
cilé vel vocem in omni fcriptorum genere occurfüram, quam 


non intelligat, vel rem in communi vita, quam fuo vocabulo, 


efferre nequeat, Atq; hacquidem pro prioris noftra: editiq- 
nis Latino- Germanica five laude, five defenfione dicta, feu 
potius repetita fünto ; reftat nunc aliquid addendum de hac, 
ut conftet, in quo ea & priores meas , & alias aliorum editio - 
nes vincat. In ea prater Latinum & Germanicum exemplar, 
vides jam quoq; Græcam Polonicamq; verſionem. Cæterùm 
quod ad Polonicam verfionem attinet, ea prodiit quidé & an- 
tehac è pr lo meo erudità operà Viri Clariſſimi Andree Wen 
gerſcii, fed accommodata tamen priftino latino exemplari : 
huic nos per Virum Latine non minus, quam Polonicæ lin- 
gu callentiſſimum inferi curavimus, qua curiofa Docemii 
diligentia Latino Germanico; exemplari adjecerat, ut ita (ibi 
omnia zera zi» in ampliorem docilis pueritiae ufum reſpon- 
derent. Gracam verlionem debemus Viro in linguis, ut & in 
omni alia literatura non vulgariter exercitato Theodoro Si- 
monio.Holfato,quam quod à nativa elegantia nobis commen- 
daretur, nihil; nifi in pauci(fim is, ac ne ipfo quidem ignorante; 
immutatam tibi repræſentamus. Nihil dubitamus, quin cum 


priores noflra editiones, qua vel Latina cum Germanicis tan- 


tum, vel prater illa Polonica quoq; Lectoribus exhibuerunt, 


tanto cum favore non modóa Scholafticis,fed & à ſcholarum 
Magiſtris excepta fint; có majorem nobis gratiam illi debituri 
fint,quód quatuor fimul linguarum; quarum uſus & inter eru- 
ditos, & in vulgo per omnem Europam quàm: latiffim? patet, 
promptuarium illis aperimus, Fruatur igitur ftudiofa juven- 
tus hoc noftro tam fructuoſo labore; nobisd; qui nulli in id 
genus fcriptis , qua: publico proſunt, procudendis ſumptui 
parcimus , animum, favore fuo. ad bens de re literaria porró 
merendum addat, | 
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Sprachen Ohür / 
pflantz⸗ Schule aller Rünfien. 


JESUS CHRISTAS Fanna vita aterna patefcat ph 
per Fanitorem Spiritum Sanctum, Amen, 
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AH TON Nr N pA Nu ^ 
eg: d veg y lalin. LINGUARUM 


Eico0 G>, RESERATA, 
ZAW pe Introitu. : 
H' . A. Periodus I. 


Xon w QIAE dvapusı. G ALVE 3 Lector ami- 
ce 


2. Hua, m Bdropor(ms: |2. Si rogas , quid fit ecudi-| 
oni dello ) c , TuvTHY| tum efle, reſponſum habe : | 
ali) e Adr: | 

Tas rc dmwvrev Ar Noſſe rerum differentias, &. 
esk eidtvan, cio]! duą, icon poffe unumquodque füo infigning 
d inpenlar. nomine. 


\ * * | 
3. OU)» mweg mim; (469-13 Nihil ne praterea? Nihi 
An mii s) jadły fie, certe quidquam.,, 
T G HN v clu iis Qu- 4* Totius enim Eruditionis 
0 gest m nad mis ο,,uotea v ac literatura fundamenta po- 
Deca, amzions tibiae wpnrri- fuic, qui Nomenclaturam na- 

(Sa nd ume ture & artis perdidicit, 
. ren gx mu do gte; 5. Sed id difficile for(an? 
| Coin.) 
6. Na, ane wir tm- 6, Eſt, fi invitus feceris, aut 
bogen km geg fun, xal pe præveniente | imaginatione. 
. Sag agony dH au- ( præconcepta opinatione) te 
x a tuahwjosowne ipfum terryeris, nee) 


KOPĄ. WA. M ROPA. LA 
7. T. dimer Gi N du-|7, Tandem, fi quid áfpecitatié 
endes. iet ialeid ritt. 


i Sie afgefefenecräfnete | Drzwi Jezykow 
Sprachen⸗Thuͤr . e | 


Vom Eingange, © wescin.[ Wchodzie], | 
Der ME n Pierwßa 1 1 

| €y gegruſſet / ſreundll⸗ MGS RO wion badz 
e». lieber beſtr. Dosyreimt taftówy, 


à: So du fragefizuwiffenbc 2. Jeśli pytaß/ co jeſt un 
gehreſt) 11 ſey Gelahrt cs onym być € odpowiedź m 
SEU ſeyn / fo habe ju | mtey Dr 
nttóorr: : P TN 
+, Wifjen den Vnterſcheid Znać kizdy rzeczy tozno- — 
i der Dinge / vnd ein jedwe⸗ ŚĆ: y kazda ſwym imieniemm 
des mit feinem rechtenlei⸗ nàznáceyc, 4 
genen) panien beseichnen x 
(nennen) koͤnnen. : DT M 
3. Nichts denn mehr? Wars 3. Nie ze nad coe Nis d | 
lich (traum) gantz nichts. |niczójifłe. — B 
4. Das rechte Fundament 4. Céley umiejetności y 
den grund) aller Geſchickg⸗Nlaͤuk wyzwolonych zółoż 
keit hat der geleget / weſcher die zyt ten grunty / ktory sie 
Namennennunge der Natur wlaſnego Wyrazenig J 
» nb der Kunſt fertig gelernet mon Matury [ Przyrodze | 
hat. | qna] y Näuki wyuczyk. 
Aber das iſt vieleicht ſchwer? 1. Ale to ſnadz trudno ? 
6. Ja / es iſt wahr / wann du 6. Jeſt ieslibys niechernt | 
es vngern (wider deinen Wil [ber däiekijesynily albo u. 
len thun / oder tuit zuvortom przedza ſacafuͤnta zy ſwo⸗, 
mender Einbildung(vorgefaf: ia (zawzietym L przedsig. „308 
To Deepnung ) dich ſelbſten wzietym | mniemóniem ) 


ſchrecken wirft. siebie ſamego ſtraßyk. 


lich wo etos holpricht / . Nakonies / ies li co przy ⸗ 
ra ſchwer) ſeyn wird fo wird krosci bedzie / z począctm — 
es anfaͤnglich ſeyn. bed zie. e 
a R PAR Vis Ai oo. e 
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M Ve ^ C 3 1 EN ; 
8. Leg dM r ve. 8. Annon & literarum chara: 
uud av yaegurige mię myża cteres ( ductus ) pueris primo 
oic To H rss Kaps, intuitu mira monftra viden- 
SuvpamieTéegro dańvovryz tur. " 


9. OH arsdd- 9. Aft ubi, paululum impen- 
ewm mujdsa ms done. derint operæ, ludum, & jo- 
‚cumefle animadvertunt. 


10. Oapd ovubasvd, 9 . 10. Idem in omni re evenit; 
ova ab u eio c , Pal. ut aſpectu exteriore operofa.., 
p. ER ER: lappareat o. 


11. TEN’ du N eis BvT. At fi aggredi pergasynihil 
ord acto, wepajduz , tv, elt , quod non cedat, & fe ſub- 
 astQixTov . dat ingenio. | 


| 14, & me * wir? Tob». 12. Qui cupit , capit o- 
roy , G ,,, mne xo- MNIAL, N 
a | i | 

13. Ke ua dv „door edy d, 13- Agedum, itaque , quis- 

iamiłew Voc xe‘, drmer- quis es, fperare te jubeo , de- 
mln) dmeyopóuw. ſperare veto. 


rg. "Id Baćdov ( Seb 74. En, vide exiguum hoc o- 
gd rimo ty yeeAdiov, pufculum.;. 

(19: 'Evrśra Cue I f. Héic tamen tibi ( abſix 
Bere His węgaugćoiws Te 3) tory. verbo gloria) univerſum mun- 

ufataę no Pzawńra, G. dum, latinamque linguam. , 
ate e Tv ,, I Tl AUT velut in Enchiridio (brevia- 

j va» gui , els im rio) oſtendam.. 

den dźew, | * A 
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8, Kom. 
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3. Kommen nicht die BILI8. Izali y liter kfftalt 
dungen ( Zuͤge) der Buchſtaben ( prowaͤdzenia) dzieciom 
den Knaben im erſten Anſehen | tá. pierwßym weyrzenin 
(Anblick) vor / als werens vn⸗dziwne widoki sie niez daͤ⸗ 

gehewre wunderthier? dza? 

9. Aber wenn fie ein wenigſ 9. Lecs ſkoro troche przy⸗ 
Muͤhe (Fleiß) angewendet / lozg prace / gra igrániem, 

- mercken fie, daßes nur Spieljigrzylkiem ] być obaesájg/ 
(Kurtzweil) ſey. [bacza,zrozumiewäja]. 

10. Eben das geſchicht (bes ro. Toż w kazdey rzeczy 
gibt fib) an einem jeden Din, | trafia tie] sie ze na wi⸗ 
ge / daß es dem euſſerlichen an, dzeniu powicrzchnymtru⸗ 
ſehen nach mübfam (ſchwer) dnaſ niefnádna prace pelna] 
ſcheinet. ſukaͤzuje Sie. 
11. So du es aber augretffeſt / rr. Ale jeśli przyſtapiß 
vnd fortfaͤhreſt / ít nichts / das [ zacZniefz mti niemaß / co⸗ 
dem Menſchlichen Verſtande by nie uftóbito! a nie pod· 

nicht weiche ( nachgeb ) vnd ſich da lo sie doweipowi. 5 
demſelbigen vnterwerffe. | Mer NAJ 

| 1a, Werbegierigift(lufthar)| r 2. J&tocbce żada,chećda 
der begretffet( faſſe Jets. tego ma, poimuje Vp ce j 
15. Wolan dan! / ru ſeyſ wer 1. Nuß tedy / ktokolwiek 
du wilſt / ich will (ich gebiete / ieſtes / ſpodziewac ei sie 
heiſſe ) das du guter Hoffnungſroſkaͤzuje / wat pie zaͤka ⸗ 
ſeyſt / vnd will nicht (verbiete) zuje. m T. 
dz du verzageſt (verzweiffelſt). ki. RN. AJ 

14. Sihe da / ſehawe dieß ge. r4. Mey / obacz maͤla te 
ringel kleine) Wercklein. ksigzke. 1 i 
15. Dennoch wil ich dir fie| rg. Tu przecie (nie chwa _ 
(welches ich ohne Ruhmredig lac ste) wßyſtek óvoiát y 
keit ſage)die gange Welt / vnd f ácin[Ei jezyk / ako vo ror 
die Lateiniſche Sprache / gleichſtkim zebróniu jak im / po" 
als in einem kurtzen Begrieff ka W 

(Außzug) zeigen. | 


X fii ; Y tia- 
beh 1 


16. Tego, cle & ix udı- 16. Tenta quæſo; evolve & 
9E i Ne rade END , edifce aliquot has pagollas 


d 
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17. Tolm area, rw | r7, Facto hoc, (cum hoc fe- 
ax No, Xe] viv eis d ceris) oculatum ac perfpica- 
warn ja ipsom dee . cem $e ad omnia humanitatis 
vnc gels. ftudia re ipsa comperies. 

) \ 
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IT HEPI TRZ KTI|l. DE ORTU MUNDI ET 


CZYJ Creatione primæ- 
| (xecuomiicy | | Va... 
18. O Hs dmaw(g i£ Ned fg. Deus creavit omnia ex ni; 
ix leot, hilo, 15 


19. "Ev 2505 ya viu dBue-| 19. Principio enim expandit, 
„co dyawi, aun ab, rw | ( extendit ) vaftifsimam abyf-. 
ace TE 49) vl iv E um, hoc eft, fpatium;ubi c- 
imer. lum & terra exiſtunt g. 


20. Kaj m gd | 20. Et replevit eam tenebrico- 
„06 T» 4492) aisé pQu 097.04 d fa quadam > & informi caligi- 
got, $0 neo. o. 
zi, BE Je u ng Vans 21. Ex qua, tanquam mate- 
- mie ulictie eap g K ria formavit Creaturas corpo- 
| peoenQav mininaus ibid e, x reas» diftindtas formis, & ve- 
a ne ton Ding ö ol lu diene ſtitas accidentibus varijs, pro- 
ehr. ut cujusque Ideam intra fe» 
t |conceperato, | 


16, Lieber / verſuchs / durckblette rr. Doswiadez pro: 
re vnd lerne dieſe etliche (wenige) ße / przewärtuj 
Blaͤter (Bogen) außwendig. |naucz sie kilka tych 
| Earenópómieć, — 
17. Wen du das wirft gerhanhabe/ 17. Vesymwfy to 
wirſtu in der That (in Warheit) e · jak to uezyniß) do⸗ 
finden (im Werck erfahren) dz dir zu sormym y bacznym 
allen rechtſchaffenen freyen Kuͤnſt⸗ sie do roßyſlkich wy⸗ 
uͤbungen die Augen werdengeoͤffnet zwolonych naͤuk rze⸗ 
fon. (du wirſt dich feharfffichtig vnd zg ſamg doznaß. 
verſlaͤndig befinden). i f 


LL Von dem Vrſprung l 1. © Powodzie Pocza- 
(Anfang) der welt / vnd | tku)étotátá y pierwßym 


— M 


erſten Erſchaffung · ſtworfenm. 2 | 
18, Gott bat alle Ding auf) 18, Bog ſtworzyl wßyſt⸗ | 
nichts erſchaſfen. ko niczego. 4 


19. Denn zu anfangs hat erf v9. Na poczatkobowiem 
den uͤberauß weit⸗wuͤſten Abe] rofpoftärl / (roztoczyk ) 
grund / dziſt / dend lat Raum) bárso pufta r(zeroko pulta], i 
da jetzt Himel/ond Erdeinnelorzepasc/ to ieſt plác] 
finb/aufaefpatict(aufaebenet| sie niebo / y ziemia ſtoſ. 
20. Vnd hat jhn mit einer) 20. A naͤpelnikgociemna 
tuncklen / vnd vngeſtalten in / jaͤkas y niekßtaltowng po ⸗ 
ſterniß erfuͤllet. chmurnoséig. a 
21. Auß welcher / gleich als) 2 1. S ktorey jaͤko z maͤtery⸗ 
auß einer Marerien (einemley wykßtaltowal twory 
Zeug) Er die Leiblichẽ / nn Ge⸗Stworzenie] Ciel eſneſ ma⸗ 
ſtalt vnterſchiedene vnd mit f terialne] rozdzielone kßtal⸗ 
mancher ley Eygenſchafftẽ(zu⸗ tami / a przyodziane przy⸗ 
fallen) bekleidete Creaturenſ pad losciami rozlicznymi 
N Geſchoͤpffgebildet / nachdem tak jako kaͤßdego wizerunk 
t eines jeden Muſter( Bild / w fobie fani pojal był. 
nuͤß) bey ſich empfangen (be⸗ BAC JI 
dacht / entworffen) hatte. A ij 2 2. W Ui 


22. Euag xrionan Idwovy=|22. Implantavitque cuique.» 
xgAeias rd (uQurivav y Y aiv naturam füam , id eft, Vim 
aim» e, veómv, . m- obſervandi aſſignatum locum, 


ger. . modum, genusque ſuum-. 
III. HEFT TAN ZTOI-1II DE EI E NM EN. 


PATA | tis, 
23. Hęo ar vl dia d- 23 Ante omnia vero confu- 
m i, XO MHH, e’s ſum iftud chaos ſecundũ den- 
3. ey E Tw nb aue Tt wg) ſitatis & raritatis gradus in- 
Nd G r. quatuor fpecies ſeparavit (fe- 
igregavit ,. ) 


24. TI pA Neef HU HH 4. Tenuiffimam & fubtilif- 
Gda Oe wo) Sepuluvxa. |fimam partem fecit lucidam 
misce , mög Tt x9) Quis d & calidam, & appellavit Igné, 
hier [s lucem. 

2f. Ao A: NU, x9) 25. Aliam iterum tenuem., 
C, xo) Ng daz t- pellucidam & tepidam; dixit 
ex ^er, i Aćrem_. 
26. To rem ufo g · gel v u. 26, — Tertia portio fluida & 
t ben, öde Art. frigida fuit, Aqua- 


27. "IQ" d Uwómaię me ve?-| 17. Sub qua manfit fedimen- 
eine, Ws, ain, mAós & tum craſſum, Limus feu ter- 


HA 
arte, ran. 


28. Ka nden re sury dody 49 |28. Atque hæc ſunt fimplicia 
annm geha ru igi, dv | corpora; ex quibus compofita 
4 ^ 3 ^ 1 ] p 

+ mme £o) cuum Usi f ¹t (mixta) exſurgunt 


se . f 


4 
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22. Vnd hat einem jeglichen 22. Y wfczepił kaͤdemu 
feine Natur / das iſt / die Krafft przyrodzenie jego / to ieſt / 

(d das Vermoͤgen) feinen zuge / moczóchowónia! przeſtrae- 

eygneten Orth / Art vnd Ge⸗gania naͤznaczonego miej⸗ 
ſchlecht zu halten (in acht zu ha fpofobu/ y rodzaju 


haben) eingepflanger. wego. 
III. Von den le: III. © Zywiołóch. 
menten. 


23. Vor allen Dingen aber/|23. A przedewßyſtkim z 
hat er den Wuſt⸗vermiſchtenſmießaͤng te grubą nies 
(vermengte) Hauffen (Klum kßtaltowug maͤterig pe 
pen) nach den Graden der Dit, lolug gefłośći á rzadkos ci 
cke vñ der Duͤnne in vier Gar. fłopniow na cztery cześći 
kungen von einander vnter rozdzielit. i 

ſchieden(abgeſondert). "ys à 
24. Den allerduͤnneſten vnd 24. Nacienßay na fübtel- 
ſubtileſten Theil hat Er hell vñſ meyfa cześć uczynił jaſng 
warm gemacht / vnd hat jhnſy Ciepła y naͤzwal Qe 
Sewer oder Liecht genennet. gniem Albo Swiaͤtlem. 
2f. Den andern wiederumb 2 5. Druga zaͤs eienka / 
duͤnne / düͤrchſichtig vnd law przezroczyſta y letnia 
lecht(lawwarm) hat Er Luft Lwwolnociepla] nazwal po» 
geheiſſen. wietrzem. A 

. 26. Der dritte Theil iſt pif 2. Crzećla czaſika do roz f 
fig vnd kalt geweſen / nemblichſ plynienia. ſpoſdbna y zi⸗ 
das Waſſer. mna byla Wodaͤ. f 
27. nter welchem eine dicke 27. Pod Etora zoſtaͤla 
Hefen (Nieder ſchlag / Grund. zs iaͤdlkosc migifia | gelta] 
uppe) der Schlick Schlam | muł ólbó $temiá. 

oder die Erde geblieben ift. "us 
28. Vnd dieſe find die ein 28. A tee fa ßezeroproſte 
fachen Coͤrper(lelblichen Din- éiál [zywioly]s ktorych 

ge) auß welchen die zuſa men złożone [miefzane ] poe —— 
geſeßte mehrfachen )entſtehen wſtawaſg. 

(herfuͤrtommen). 4%, 4 


P 


uva. 


A 
29. Km ydo mh Rolę I 29. Omnia enim reliqua ex 
wür TÉ QUIE, his conftant.,. 
30, "Ex mirwy tSv JeWATĄ, AA wkl ex ijs generantur, 
Jolie reipereyscir rh ben. ijs nütriuntur, in eadem dum 


gda du. corrumpuntur » reſolvun- 

tur. 

iV. HEPITOT ZTEPE-IIV. DE FIRMAMEN- 
apogr. * 10. 


31. Td dseg anime Ruft: 21. Aſtra ſunt veluti Lampa- 
mee w alien Ati des in atherefüfpenfa , ut in- 
AN g cl, ais x9) deſinenter cireumcirca rotate, 
m mir Po, AH lumine ſuo tenebras. illumi- 
Euren lo m0s D Hg] ris róy| nent, curfü autem temporum 
Gd gpo ds atop ét vices dimetiantur. 


zara, ni guid clue dne C nem hi verficuli complectun- 


4 rane * 
- dyixas g. R xćvzęov . quisque in peculiari. fuo, or- 


gebouov D. bc. | 
33. Hern fun aon mi U fei- 33- Infima eft > Luna, que 

wow deo, € yl) mE. incrementa. & decrementa,; 
dtv ve, Ti N tau pijias | pati videtur, retardatieneque 
mid y x9) xa rovamyn xo) t-| füà Menfes efficit... | 
peine, ders | 


„ 
34, O J- ^apotyrdro 34: O Sol jubare corufto 
9 Abba dz du] radians, ab oriente per meri- 
"^ ! 29. Deyn 


U 


3 


zeuget (geboren) durch ſie ernehret 


29. Wßyſtkie bowiem. 

inße 3 tych złożone fa, 

30. Ponieważ 5 nich 

sie rodza nimi sis zy⸗ 

(vnterhalten) vnd wenn fie verge wig / w nież / gdy sie 

hen( verderben ) in dieſelbigen hin- baz Sie rozpuß⸗ 
] . 


29. Denn die andern alle beſte⸗ 
hen aus dieſen. 
3o. Zumahlen fie auß ihnen ge- 


wieder auffgeloͤſet werden. Aa 
IV. Von der $eftedes | IV. Rospoftrseniu Nie, 
Himmels. bá [Rozpoftarciu,Firmamen- 


cie, Nicbie,] 

31. Die Sterne find wie Lich 3 1. Gwiazdy fa jaͤko por 
ter (Ampeln / in der Lufft auff? chodnie ná niebie [ powie- 
gehangen / dz fie vnauffhoͤrlich erzu zaͤwießone / aby bez 
rund ferum gewelyct(getrie przeſtania kołem sie tor 
bE) mit jhrẽ ſchein die Finſter⸗ zac świńtłem ſwojm die, 
nifi erleuchten / mit jhrem lauff mnośći os wiecaly / a bie⸗ 
aber die Abwechſelunge (Ver, giem czófów odmienno⸗ 
enderungẽ) der Zeit abmeſſen. Sei rosmiersály, 
32. Der Planeten (jrrenden 32. Planetow / ktorych 
beweglichen Sternen) deren porzadek te wierße opi» 
Ordnung dieſe Verßlein be ſuia / [Wohle zámykáia.] 
greifen / find ſieben: siedm: 5 

Cynthia, Mercurius Vents © Sol, Mars, Jove, Satur : 

Ordine retrogrado [ibi quivis visidicat horam, iu: 

ein jeglicher in feinem fonder- kaͤdda na ſwym oſobnym 
lichen Kreyſe. ( włafnym okregu. | 


33. Der Mond ] ift det|33. Nanizßy ieſt Asieżyc 


vnterſte / welcher angeſehenſktory zda sie de przybymwó: 


wird / daß er zu ⸗ vnd abneh |nia y ubywónia Cierpt á 


me / vnd mit feiner Saumnuͤß omießkawaͤniem przewlo- 

(Verzug) machet er die Mo,|czeniem ) ſwoim mieśiącę 

naten. I. fprówuje. No: Pers 

34, Die mit jhrem blitzenden 34. Stonce s promienia , 

slarıy ſtralwerffende Sonne / mi ſwemi een H 
/ | De C 


jej LOTES TT ptonp Eemdsldiem in occidentem feftinà ce- 
wade rw ew Suspe ray leritate revolutus, revolutio - 


xwawdd H Spo He 
deguc u.; m iO ıß puoi, vB” 
c TEE uteguc gud . 
dc utelnrapru, «Cleo qi. 


3f« TH avamıy ewroU dp por 
Pac: nein Nas we intege i- 
enQaonsonc ve 49) tYaroQoavc- 
pXóne y rtowy imu. N 
36. 15 Bund women ,,,, 
gras mess L tgi » (eu- 
B DE 

37. Hpóę r dyorarw Au- 


Sl draCacywy s; lid Ne. 
vli y. xarorary Hie an- 


ne ſuà dies 24. horis, & annos 
r2. menſibus; ga. hebdo- 
madibus; 3654, diebus, de- 
finit, 


2f. Ortum ejus præcedit Au- 


rora, & diluculum, quum di- 


efcit & luceſcit . 


36. Occaſum (obitum) fe- 


quitur crepufculum (hoc eft 
creperalucula ) cum veſpera- 
fcit, & nocteſcit 

37. Aſcendens ad verticem. 
noftrum füpernum, ( qui vul- 
go Zenith; cui inferus vulgó 


ven be vod SU, & | Nadir, opponitur ) feu decli- 


imutenvol wikt, e Tw Wo- 
mdr aud pn, tag rede 
At T nn! j. mó 
eiprtpams nl G vl» d. 
7772) Q lu ion atehw mié. 


* 


nans ab ZEquinoctiali ad Tro» 

icum cancri, five Solftitia+ 
lem, facit ver, rurſumque 
ad Tropicum Capricorni five 
hierhalem deſcondens, autu- 
mnum (& utrobique ZEqui- 
noctium.) 


Huc veferatür Schema L. 


wenn 


wenn fie vom Morgen ( £ fter) gdy ob wſchodu przez 


Pe 5 


durch ben Mittag ( üben ) sum |Dołudnie az doBachoe 
Abend (Weſten) ineilend ſchnelle du wielkim biegiem 
herumb gelaufen / machet fie mit obeßlo / obrotem ſwo⸗ 
ihrem Vmblauff ( Beztrekung ) die im Oni 24. godzin / ylaͤ⸗ 
Tage welche von 24. ſtunden / vnd ta / ktore rz. Miesiecy / 
Jare / welche von 12 Monate / yz. ga. tegodniow/a 3655 
Wochen / vfi 3654 Tage beſtehen. Oni mając / czyni. 

35. Vor jhrem Anffgangegeher| 35: Wſchod jego poa 
die Morgenrörhe vnd die Mor przedza róna zorzć y 
gensdemmerung her / wenn es tas witame / gdy dnieje y . 
get vnd liecht wird. świta. 

36. Auff den Vntergang folget|36. Za zachodem idzie 
die Schimmerung (Abends dem zmierzch / gdy wieczor 


merung ) wenn es Abend oii Nacht ody: y noc 5e 
odzi. — 


wird. 
37. Wenn fie htnauff fleiger| z wſtepuſac ku wierze 
gegen vnſereu oberen Scheitel · chu naßey ces ei niebg 


Punct (der ins gemein Zenithſe Etory poſpolicie nde 


„ 


^u D 


heiſt; dem der untere gemeinlich żwóny ieſt Zenith; Eco». 
Nadir / oder Ferſen Dune ent remu podſpodny daa dir / 
gegen geſetzet tft) oder wenn fie naczesci bywa naͤprze⸗ 
von der Mittel ⸗Liny zu des Krebs eiw ſtawiaͤny) albo 
oder Sonnen » Wende Circke| gdyzſtapi zpunktupo⸗ 
abweichet / alßdan machet ſie den rownaͤnia dnia y mocy 
Fruͤhling (Lentz) nnb wenn fie| do ßrednilinij róba ábo 


wieder zu des Steinbocks / oderſ do przesilenia dnia / 


Winter⸗Wende Circkel hernie. czyniwiofne 6 oy za 
der ſteiget / den Herbſt / (vnd iu] sie do cirkulu Kozio⸗ 
beyden Zeiten den Gleich Sag ebe do prześle 


[den Tag vnd die Nacht einander | lenia nocy rwoſtepuſe Je 
gleich) ). sienla ma oboim mieye 
Hleher gehoͤret das ſcuporownaͤnie dnia 
erfie Schema, nocg.) C v 


N 38, Ka- | 


" 
| 


38, Ratamı@ tw org S8. Imus dat Brumam , or- 

ht j,, mó NM, a- diturque Hiemem ; ſummus 

‚varar - tw Jervsäs ; md oei-|Solftitium , inchoatque : 

eis Qoid , & ipse AN ſtatem, ubi Sirius, (canicu- 

micie la, feu canicula ftella ) excitat 
etum», 


& 4 


39. 0 ihr n ode dz. N Mercurius eum in ec- 
ra N Eu nah A. centrico epicyclum vectante 
Qpodim Erd x9) ipod mp. circuit, citiüs quàm femi an- 
NA no, ſic quoque venufta 2 Ve- 

nus; fed ſeſqui anno. 


40. Tadrlw QucQopov tu Sev .| qo. Hane mane luciferum- 
nter diy miś ite nanż-|( Phofporum ) vefperi Hefpe- 
. rum, ſive veſperuginem vo- 
B i cant... 
| 41.0 py Aot dye ru drt. g Mars ignitus perio- 

EA do qreBdvBisrig , N dum ſuam biennio fermè per- 
arge 02 , Jug currit : fplendidus Jupiter 
up- N, dhe. ard ae ef ſuam penè duodecim pervaga- 
wkwwiczyę aj s IC ho · j. tur: gelidus h Saturnus tan- 

Ula dmóvumol eiai, tum non triginta. Et ab his er- 

Ne; ij Nui. ronibus dies hebdomadis no- 
Herd V3 er — | menclationes fortiti funt; Pi- 


| un Hom aper, |. es Solis (Dominicus, ca) di- 
Io Te "Epod, > - 'les Lune , dies Martis , dies 
| rod Bie y , (nie, Mercurii , dies Jovis, dies Ve- 


ie pon. neris, dies Saturni, 
18 ABA Ti pin, r 
42. Ai vv IH inäeibes| 42. Eclipfes ( obfcurationes 

N | 38. Wenn 


38. Wenn fie am niebríaffen 38. Naniße dawa dies 
ſtehet / machet fie den kuͤrtzeſten naͤrrotßy [przesilenie no. 
Tag im Jahre / vnd faͤnget ben ey jy zaͤcz yna ime: Na⸗ 
Winter an / wenn fie am bóche wyżge náolusfy dzien 
ſten ſtehet / den laͤngſten Tag / [przesilenie dnia ]4 poczy- 
vnd hebet den Sommer an da na Lato / gdźie pór 
der Hundes / ſtern die Hitze er-gwiazda [ Känikutä ] 
wecket. wzbudza gorgcosc. 

39. F Mercurius gehet vmb ſie 39. Merkuriuß je ve o» 
her in einem Circkul der ein an · kregu ſwoim obchodz i / 
der Zenter / punct hat als die Er / ktory drugi punkt ma / 
de / vnd einen An⸗Circkel mit ger. jaͤko ziemia y s ſobg wie⸗ 
umb fuͤhret / eher als im halben dzie / predzey niż wpol 
Jahre der ſchoͤne 9 Venusſternſrokaͤ / y ozdobna Venus / 
quch / aber in anderthalb Jahren ale w poltorálátá, 

40. Dieſen Stern nennet man / 40. Te raͤno jutrzen⸗ 
wenn er des Morgens geſehenſka / wieczor wieczormge 
wird / den Morgenſtern / des A [zwzierzeco.]tttoiasog nów 
bends / den Abendſtern. zywaͤjg. 

41: Der Fewer⸗Rothe g! Mars ar. Waͤrſowa gwiazda 
durchlaͤuffet feinen Gang Kreyßſogniſta Prag obbiegn 
(Hauff) beynahe in zweyen Jah ſiwego we dwuch lediecy 
ren: Der ſcheinbare (leichtfar / niemal przebiega: jaſnßy 
be) J Jupiter den ſeintgen bey Jowiß malo nie we 
nahe in zwoͤlff Jahren: Der kal / dwunaſtu leciech: mro⸗ 
te 5 Saturnus ſchier in dreyſſig $ny Saturnus móło nie 
Jahren. Von dieſen hin vndſ we trzydzieſtulat. Od 
her lauffenden Sternen habenſtych tedy blakaͤjgeych 
die Tage in der Wochen ſhre Na⸗ Lie gwiazd dm tego⸗ 
men bekommen: Der Sontag / dniowe fe naͤzwaͤne. 
der Montag / der Dienſttag / die Nied ziela / Poniedzlateh 
Mttwoch / der Donnerstag / der Wtorek / Sroda / Czwar⸗ 

Freytag / der Sonnabend. tet / pigtek / Sobota. 


40 Dis infterniffen ertum 42. Saemienia Świńcek | 


£^ 


9% immasuż ray dv Hl ca: |Luminarium fiunt propter in- 

prov, dH evabas- |terpofitionem tertij non tralu- 

son. centis, indeque orta obumbra- 
KS tione», 

| 


43. Oi Ami ais & ,. 43. Stella fixe cum octavas | 
eg« dne dua Nas pW x Sphæra equaliter progrediun- 
| 
) 
| 


my» Avoudws aq. tur, fed inæqualiter coru- 
: ſcant . 

Qm & Veovd meaJtovne | Harum in Firmamento cit- 
an een te read» |cumfecus præcisè numeran- 
EunggnBepevinng.Tx r Ne. tur 1022. prater tres in Cin- 

lue sia, Hol nix pn. lit. x Aru. cinno Berenices, prime ma- 
bu. neris s pa, uod, HA f. gnitudinis funt 15; ſecundæ 
ei. bulu p. a undeldeis d, &- |4 y ; tertie 208 ; quarte 4745 
gan b. | quinte 2177; ſextæ 495 ne- 
buloſæ y; obfcuriores 9, 


OU ne cd g ,t N s Site ſunt vel in Zodiaci ſi- 

ai Kr. | , |gnis XII. 

Ope Eu xe) , a pdpposu gr, In V (Ariete) 13. & f. 
4 informes. 

2. "Ev mow AB. dnópowru|2. In N Tauro, 32. & Tr. 

10, Św ole dN rod zwpw inter quas eft primae odci 

w. u. dog‘ wspó rod u/ps lus tauri, ubi nota Pleiadas 

rde ds Voila MI) Aezojać- ( Vergilias; quz feptem dici, 

var, E d Dauvonlar, Eu dt ry fex tamen eſſe ſolent) &hya-| 

“Dany $ Tu/ps ros d dag rij das (füculas) pluvium ſidus, 


e. 20) aliter palilicium=. | 
3. 'E dings nj. fifa 3. In II Geminis „ 184 


mi C. & 7. informes, 
IMMER T ckelun, 


X pw 


ckelungen) der groffen &iediteti[ Stoncá y Mieśiąca ] dzie, 
geſchehen wegen des darzwi⸗ la sie Olą wſtapienia 
ſchen kommenden dritten Ge» miedzy nie trseciey nie 
pers das nicht durchſcheinend / przezroczyſtey rzeczy / y 
vnnd daher entſtehender Ver⸗ z tad pochodza sáffo, 
ſchattung. nienia. i 


43. Die Fix⸗Sternen gehen 43. Gwiazdy utwiera 


mit der achten Himmels. Kugel / dzone oſmym okregiem 
gleich fort / aber fie funcklen rowno poftepują : ale 
(ſchimmern) vngleich. nie rownie błyficzą sie. 

Derſelben werden am Firma Ktorych na Firmaͤmen⸗ 
ment (der Feſte / rund herumbſene wkolo wyróżnie lie 
genaw gezehlet 1022. Ohne drey csg 102. oprocʒ trzech w 
in dem Haartopff. Der erſten kedztorkech. Pierwßey 
Groͤſſe find ry; der andern 4; wſpaͤnialosci fa ty; 
der dritten 208; der vierdtenſ wtorey 45; trzeciey 208; 


‚4745 der fünften 217; Der|cztwartey 474; piatey 


Pin 49 Neblichte x; Tunck. 2175 ßoſtey 49 ; malis 
€ 5, | 


ſtych / pochmurnych 9, 


Sind geſetzet entweder in) Y ufłónowione fa 
den XII. Zeichen des Thlere dlbo we XII. znakach 
Kreyſes. niebieſki cht. 


1. Im Wider 13. vnd 5. vn / 1. Yo Skopie 13. y y, 


gebildete. niekßtaltnych. 

2. Im Stier 32. vnd rr. ung. 2. WByku 32. y rr. nie 
vnter welchen iſt der erſten Groͤſ⸗ kßtaltnychzktorych pier⸗ 
fe das Auge des Stiers. Wor . wßey wfpóniółośći ieft 


in zu mercken das Sieben Ge/ oo bytowe. Gdzieżnóć 


ſtirn (von welchem geſagt wird / Bab (oktorych powińe 
daß es ſteben Sterne habe / da odja że siedm gwiazd 
man doch nicht mehr den 6. ſehenſ ich ieſt / gdzie iedno tylko 
kan) vnd das Regen⸗Geſtirn. 6, widac) y did zownice. 
3, Im Zwilling 18. vnd J. vn⸗ 3. YO Bliźnietódy 18. 
gebtldęcę, 955 niekßtaltnych: 


4 EY. 


4. P Evxapxlyo Ü rad y 4. In 55 Cancro 9. & 4, 
j "Ev MornxQ » dv w. pa J. In £, Leone 27. & 8 „ubi 
wurde nop N V E md N- | prima magn: funt POKORA 
na, da 99. | 
6. "Ey ef dev «s Ne 5.|6. In ny Virgine 26, & C. u- 
do x. i. i ixus me map bi prima: magn: eft fpica np. | 

| 


vs. pun 
7. "Ev oyü isl 
8. "Evexopzio xa 494 Yo 


7. In Libra 8. & 9. 
18. In m fcorpio 21. & 3. 
9. u m£óry WA 9. In x? Sagittario 3 r. 
10. Ev ajyoxtpwh ny. 10, In 5 Capricorno 28. 
11. Ey ddp UP. 100 y.|1r. In ty Aquario 4 2. & 24 
mv nia Sr. a, w si | ubiuna primæ mag: in ore pi4 
90 - volvi, fcis auſtrini. 
12. "Ev e AV ka ra. In X piſeibus 24. & 4) 
B'xlos Cn egeo von  VelextraZodiacum.. | 
vol «ct, SWE 13 
Oi Ho. Boreales. 
1. En dgl. jaciovi „4 kuroct: |q, In urſa minore ( cynofu” 
Ré Vu uii oda s PEE 
. "Ev weils don 86,0) | 2. In urfa majore. ( Hilice ) 
85 N 427. & 8. 
3. In Oracone 31. 
4. InCepheo rr. & 42. 
f, lnBoóte ( Arctophylace 
22, & 1. ubi prima magnitu 
dinis Arcturus. xiu 
6. In CoronaBoréa 8. 
7. InEngonafi ( Hercules 
284801, | 4 


qe , hs 
3. ’Ey Segravl Aa. 
4. "Evan Qei 40. xo] ub. 
fe E. Bodry 9 2ew QUA gt 
"mf. xe) w. dres a. u, h- 


co. + + r 
. "Ev S Dogero . i 
7. EN tv zwan un. A u. 


5 5 "Ey A dpos i, dv v. lu. og. &.Inlyra(valture cadente) r0) 
2 e Niggs. ^ — jubi prcmsga:eft]yra fidiculg 
1 j BT dw M ] 


“er 


4. Im Krebs 9. vnd 4, vng. 14. YO Rófu9. y 4. niek. 
^g. Im Löwen 27. vnd 8. ong. J. We Awie 25. y 8 niek. 
Da der erſten gröffe das Hertz tibsie pierwßey wfpaniał. 
vnd der Schwantz des fómen. ſa Cerce y ogon lw i. 
6. In der Jungfrawen 26.16. WPaͤnnie 6. y niek. 
vf 6 eng. Da der eri C Groͤſſe dose pierwfiey wſpania⸗ 
if die Ahr der Jangfrawen. |łośći teft 150 | 
7. In der Wage 8. vnd 9. vng.) w Wadze 8. y 9. niekßt. 
8. Im Scorpion a r. vii 3. vn. | 9. vo Niedzwiadku 21.93, 
9. Im Schuͤtzen zr. 9. w Strselcu 31 
1o. Im Steinbock 29. o. w Rozorozcu 28. | 
11. Im Waſſermann 42. vnd | rr. Yo Wodniku 4 2.y z nie⸗ 
. vng. da eine der erſten Erdi-}Eht- gdzie jedna pierwßey 
ſeim Muna e des ſudlichen SU wſpaͤnialosei w gebie ry⸗ 
ſches. biey poludnioweß teft N 
12. In den Fiſchen 24. vñ 4. v.12. w Rybach 4. y A niek. 
Oder auſſerhalb des Thier Albo oprocz tych znako w. 


Kreyſes. poboczne polnocnemu ku 
Noͤrdliche. wſchodowi \ 
Im kleinen Baͤrenckleinen r. w Wozie mnieyßym 

| Wagen) y. r niebieſkim 7. 


a. In dem groſſen Baͤrenſz. w Wozie wierfym 27. 
(Wagen) 2). vnd 8. vng. |y 9 niekßr. ) 
3. Im Drachen 31. 3. w Smoku zr. 11 
4 Im Cepheu 1x. Pn. 42. vng. g: w Cefenfin 11.9 42. 
J: Im Wagenmań (Baren⸗ J. w Pogaͤniaczu 22. y r. 
huͤter) a. vnd r. eng. Da derſniekßt. qosie pierwßey 
erſten groͤſſe v Bar enwaͤchter. wſpaͤnialosen Pogamacz. 
6. In der Nordkrone 8. 6.wYDieńcu pelnoenym 8, 
7« Im kntenden (Hercu⸗ ). w Xleczenin (Hercule⸗ 
| iM. sie) e 45 
. In der Leyer (fallenden 8. to € ntiti (ſpaͤdajacym 
C'eytt)to.ba der erſten Orif» ſepie) ro. gd zie pierw ey 
ſe iſt die eyerohe. wfpániiloóói ieſt Lur nid. 
Nh) grajgca. BUY . „, 


"e didi rv d 


/ 


9. InOlore( cygno , ave; gal- 
lina) 17.8 :, 
ro. InCafliopća 13. 


9. "Evxdavo i^ wo) D. 


10, ’Ernaosiomn vy. , 


rr. In Perſeo 26.& $. 

12. Inauriga (Heniocho, E- 
richthonio ) 14, ubi eft prime 
magn: capella ( hircus ) 

13. Inophiucho (ferpenta- 
rio) 24 & f. 
tą. Inferpente ophiuchi 18 


11, Ey mH ns no) N. 

12. Ev A amo m, h. 
dopf. 

13. EvéQué xo x1. xo) b. 


14 Er AGD éQuéxs 1. 


16. Ex derg 0 ug] s Ryriyeo | 16, In aquila (vulture volan- 
mung. te) 9. & 6. que conftituunt 
Antiſoum-. 4 
15. In delphino ro. | 
18. In equuleo (equi ſecti- 
one) 4. V 
19. In pegafo(equo alato) a o. 
10. In Andromeda 233 | 


1 f. Ey,. f. Df. In fagitta (telo) 5. 
| 


17. "Ey Se AI. R 
Yu. "Ey im maeaw » V IBU GEJ”: 
mui. | 

19: "Ev m ga c x. M 
20. "Ev andpoidy Wy e 


it. In triangulo ( deltó- 


21. Ey dearwra 8. 
to) 4. 


[ 


ole. Auftrales. 
I. Eve xP. MIS In ceto 22. | 
2. Ede de 7, fi. 97 |2. Inorione 58. ubi funt pri- 
aO dee naj ode diensió56- mæ magn: humerus dexter, & 
tor, pes finifter Orionis, ; | 


3 En 1e, dad AY, dny 7, u. 3. In Eridano ( fluvio Nilo) 
iem, 34. ubi eft prime magn: Eri- 
| danus, : 4 N 


du 


Jj 


9. Im Schwan (der Hen⸗ 9. 10 P ioca ( Kokoßy) ty. 


nen) 17 vnd 2; vngeb. y 2. niekßt. 
10. In der Caſſtopea (der 10. w Caf]iopeiey naftolku 
Stuelfrawen) 13. śiedzącey | r 2. 


1 16m Perfeus 26. vñ 3. vng. 1 rr. vo Perfensie 26.3. niek. 
12, Im Fuhrmann 14 da dert. w Woznicy r4. gdzie 
erſten Groͤſſe ift die Ziege (der ſieſt pierwßey vofpámátos 
Bock). Śći JAosá [ ko ziel. 

ij. Im Sdlangenmann/| r 3. vo Wezowniku 24. 5. 
(Schlangehalter) 4. vñ v. v. niekßt. 

14. In der Schlangen desiz 4. w Weju Wezowni⸗ 
Schlangenhalters 18. ka 18. 

x f Im Pfeil( Wurſſpfell) p. | ry. w Strzale r. 

16. Im Adeler / (fliegenden) rs. w Orle (Sepie leca⸗ 
Geyer) 9. vnd 6. ong. welche cym ) 9. y 6. niekßt. ktorzy 
den Antinoum machen. Antinoum ſtaͤnowig. 
17. Im Meerſchwein o. 1. w Delphinie ro. ö 
18. Im Pferdichen (Pferd. w Ronikulgtowie kon⸗ 
dekoyff) 4. ſſkiey) g. | 
19. Im fligenden Pferde 20.419 w Koniu latájae gm 2. 
20, In der Ketteufrawen An. 20. vo Andromedzie 23. 
dromeda 23. 


21. Im Dreyangel /CGriej 2 1. w Trzygraͤniſtosci 4. * 


chiſcher A )4. 
* Die Suͤdlichen: 
1. Im Walfiſche 22. 


południowe. 
r. 05 Wielorybie 22. 


2. Im Jaͤger Orton 38. Da] z. vo ofadh 38. gdzie fa 


ber erſten Gröffe find die ved] pierwßey wſpaͤniaͤlosei / 
te Schulter vndder lincke Fuß praͤwy ramien y lewa nie 
des Orions. gó Öriond. A 
3. Im Fluß Eridanus ( Ni] 2-0 Rzece Eridano Nilu. 
lus genandt) 34, da der erſtenſſem näzwaney]34.d3ie ieſt 
Groͤſſe Eridanus. pierwßey — wofpániátosci 

przedniey powazno$ci; (Ee 
ridanus. $5  4.Ev 


— 


) 


4. Ev Nay iB, 
» *Ev xvii len ma X9) io, 
emu T: f. eO. 


6. EY mesnun . I m.p 


Ava Vo 


7. ’Evapyä ut. das wa, ud. |7 


50 - 


8. 1 Che xl. 10% Pi 
9. EU «eg mies C, 


IO. E C", 


TI. "Ev Kea N AQ, 
| Émv gr. Au. m8; nevziwps, 


12. "EY dek wü e if, 
13. K Hοẽũo K C 


14. "Rr Sgavlexo ry”, 
ff. "gy I, Wi von . 4) A 


1 oe Ne. Mo ddl, dapumnds 
m Ke auf nude. 0 deACavaz 
300 ale cleue, dy ct jo d rans 
0 KATO » Algupzi, 


4. Inlepore 12. 

5. In cane majore 18. & TT. 
ubi primi magn: canis cadens 
( Sirius.) 


6. Inprocyone ( antecane. 
cane majore ) 2, ubi eft primae 
magn: canis. 

In Argo (nave) 4. ubi 
cft primz magn: canópus, 


8. Inhydra 25.&2. 


9. In cratére: Up patera, ur- 

na) 7 400 

IO. In corvo j. 
‚1. In centauro Chirone 27. 

ubi prima: mag: pes centauri. : 


fe) 14. & 7. 

r4. In corona nin (Ro- ö 
ta Ixionis) 12. 

kr. In lee (No- 
tio) 11 & 6. 

Poli axis fuit ded arcticus 
(Boreus) & antarcticus Ho- 
tizon (finitor) dividit hemi- 
fpherium inferius à w ERU 
reo 


4. Im Haſen 12. 4. wi Fäſgeu. 2. 
5. Im groſſen Hunde 19. y w Wietßym péiei8. yr r. 
vnd . onge). Duder erſten niekßtalt. kedy pierwßey 
Groſſe der Hundsſtern. wſpaniatosci ieſt Gwia⸗ 

| 304 póra wietfa. 
6 Yo 'T nieyfym psie 2. 
gd zie iefł piervopey vofpáe 
małość! Dies. 

7. w Nawie (Okre⸗ 
cic) 4 y. kedy ieſt pierwßey 


6. Im Vorhunde (Huͤnd⸗ 
lein) 2. Da der erſten Groͤſſe 
der kleine Hund. 

7. Im Schiff (Argo) 45. 
Da der erſten Groſſe ift Ca⸗ 


nop. wſpaͤniaͤtosci Raͤnop. 
| 8, In der ABafferefchlan=|8. vo YOe$u 25. 4. nies 
gen 2 . vnd 2. vngeb kßtalt ne 


| 9. In dem Becher( Schalen / 9. w Czaßeyſ Czárze Wi- 
Eymer) 7. i drze] 7. GRE: 

„10. Im Raben 7. o. wRruku 7. 

^r Im Pferdmann eft. rr. w Mießaͤncn Chiro⸗ 
ron 57. Da der erſten Grójfe ne gd ie pierwßey wſpa 
der Foͤrder fußt. 
12. Im Wolffe 19. % rs, w Wilen 1a, 
1 Im Altar (RNaͤuchſaß / rz w Olrarzu KádZidlni- — 
Herdegotte 14. vnd 7. vngeb. | cey, Bols ku) 14.y J. niekßt. 
14. In der Suͤdkron (des c4. w Voronie poludnio⸗ 


Ixions Rad) 13. weyſkole Ik ſionis 13. 
15. Im Suͤdlichen Fiſch x 1- | ve w Rybie mnieyßeypo⸗ 
vnd 6, vngebildrte. ludniowey 116. ke. 


Es find zween Wirbel. Osi niebieffic ſa dwie 
punet an der Welt⸗Achß: Derſ polndena nad ziemia mies 
Mitternaͤchtige / vnd der Vn⸗ zy polnocnemi znaki / y 
terſte entge ꝛen geſetzter. Der Poludniowy pod ziemia 


$5 tij x. H E- 


małość Hoga przednia. | 


We ——— ů ——1 ů—5sð᷑ẽ·]ẽ¶ ö0 - .ſ— — | 
V. HEFT TOT HTPOZ| V. DE TG NB. 
44. H Hν‚; iu 44. Incendium ex quavis 


.. EEES 


n am Nos, unde vos aßer- ſeintilla, fi permittis, oritur. 

vule N, E w le xrel. ; 

4. Ara B np Sy e. Nam quicquid ignem, 

auen, Eres pały e concipit, id primüm gliſcit, 

pA TU , EAD" n,νoWl vo- m-|dein ardet > tum flagrat; & 

diim, - flammat : poftremó crematum | 
redigitur in favillas & cineres, 


46. Eunovnadußuon ,) e. Lignum erdens toruis ap- 
* -, pg 3 Hedge G, dan | pellatur: exſtinctum, titio: 
Ndę, & uip-ai ent, Ag |particulaejus carbo: &quam- 
vp» /d Ae AE emu, diu candet, pruna... 


47. d amn, ga -I. Fumus ardens flamma. 
QA iat biqrid · xapie|cft: camino infidens fuligo , 
wien N dN NH, luf fapiffimé abradenda ‚ne igne- 
GNasćnię $ ui up og Som- | [cat f 


| Żestortsi, 


M. NEPI TAN Mr|V. DE ME T E O- 
TODA y. Ri. 5j 


48. nioruldsgidarwdne à-|48. Vaporés aquofi perpetuà 


vw aci M. ſurſum feruntur... 
49. Tur Ive, o. 49 Ex his denſatis fit nubes; 
ve ua ro dr dye Scan, d. aut fi hæc deorſum labitur; ne- 
plx vera, c bula... 


v. Vom 


: 


—— —— E = — — =; EN ; 
V. Vom Fewer. V. © Ogniw. 
44. Eine Fewersbrunſt ent.) 44. Sápalenie | pożogi, po- 


ſtehet / wo du es zulaͤſſeſt / auß żar ] 3 Eásocy iſkry / ieſli o» 
einem jeden Fuͤncklein. puscif / pochodzi. 


4. Deñ alles was Sewer em. 45. Bo cokolwiek ognig 


pfaͤnget( annimpt) dz glimmet zaimie, to sie wprzod cli/ 
erſtlich: darnach brenner es: potym gore / nuż pała y 
dann flackerts(loderts)vñ giez plomien wydaͤje: na oſta⸗ 
bet Flammen (brenner lichter tek ſpalone obracn Sie w 
Tobe): zuletz / wen n es verbrant | perzynyy popioł. 

iſt / wird es zur eimern (Loder⸗ i 

aſche) vnd zur Aſche. 8 
46. Einbrenend Holt( ſcheid) 46. Drewno qorájacersae 
wirdein Fewerbrand genenet: ewiem miánnje sie: zaͤga⸗ 
ein außgeleſchetes / ein Leſch / ßone glownig gaͤßong: 
brand: deſſen ſtuͤcklein iſt eine Czaſtka kes jego weglem 
Kehl / vnd fo lang (ie gluͤet vnd a jak dlu o śle zar zy f sw ie 
glaͤntzt / eine gluͤende Kohl. | Gi zarzyftym waglem. 
47. Der brennende Rauch (ft | 47. a goraſacy plo⸗ 
die Flame (Lohe) was am Ca» mien ieſt; w kominie przy⸗ 
min Schorftein, Setoermát | lipójgcy[wiefzający sig] ſa⸗ 


re) ſtzet / Ruß: welcher zum off 65e / kopec] Etory czeſto ee 


tern muß abgeriebẽ (abgekehrt ) muśi bydź wymiaͤtany / ze⸗ 

werden / das er nicht entzuͤnde. by sie niezapalit / [zápalily]. 

Von den Meteoris( Din. o Aag 

gen die oben in der Lufft © Naͤpowietrznych 

5 entſtehen. .  pmedad. . ) 

48. Die waͤſſerige duͤnſte ſteigen 48. Póry wodnifteuftd, 

MerCallezeit) auffwertz (werden wieznie vo 3gote sie 

auffwertz geführet / oder gehoben. podnoßa. | 

49. Auß dleſen sufattien getrun⸗ 49. 5 tych ae nd 
o 


genenldickgemachten) wird eine ſtawa sie oblok: 


wolcke oder wenn dieſelbe herab jeſti ten nd dol ſpada / 
(onkerſſch/ niderwerts) fälle in ingla. 
Nebtl. POLEK V v fo. Kai 


go. Kei A a Has vb, vl- o. Inde pluit , ningit , gran- 
qi» Kanrafobord, ‚dinat_. 

g1 Odens ip ats üpo Cpos %- k. Pluvia deftillat lentè, im- 
m sand» B ber densé, nimbus impetuo- 
zalacndódyc N gay ados iS. sé. n : 
fi, Or- re b bel E. Hic; ſi inter decidendum 
Son myrdu -( nn * (delabendum ) gelafcit ; fit. 
nf h & oe i grando.: fiincalefcit nimium; 
guaion ( xawójwós ) Neri. urćdo feu rubigo, É 


fi Un, pen (Joes: Pruina eft congelatus. 
ene erde hdg, ddl ros: ſticia, ftilla rigens. 

muycion ( gina mies.) 
74. N mu vedete ch CA. Nives ex guttulis fpume 
Ao ] ads wzęols styl 5 ſcentibus concreta ſegetem o- 
zaymy curd uuns 7% moe periunt, ne gelu vel glacie al- 
wi Au. eat». 


gy. Aęgmiemą i ide -I J. Auracum fpirat, focillat 
abe „ mà NUV Age nos, & gelata regelat: ventus 
Add Ar Aalnad, d -, vehemens & impetuoſus cum. 
tycz dp bert d mai Tw NA. flat, quatit, profternit., & pro- 
Band, drazęćmi „ x9) tów terit quoquò fe vertit . 


Qi. 


$6. Oi diui kvead memi | 5 6 Cardinales venti funt : 
me, vé Qo vy, Subfolanus (orientalis,) au- 
Bopine ol Mg den , Zupd-fter, (notus meridionalis,)fa- 
vorh., AM, Nm Nate, vonius,five zephyrus ( occidć- 
"calis &caquilo (aparctias.bore- | 

as, feptentrionalis.) collatera- 
les ſunt: vulturnus, africus(li- 
bonot”„libsab occafu brumali) 


fo. Dan⸗ 


m 


5o. Dannenhero regnet / ſchnet / go. Z tad deßes paͤda 
et / hagelt es. LidZie śnieg / grad. 

gr Der Regen traͤuſſelt gemaͤh vr. Deßczyk zeieka po» 
Kaltinde)d Platregẽ haͤuffig dick? mólu deßez geſtozwiel⸗ 
ð ſchlagregen heftig! vngeſtuͤm.) ki deßes gwaltownie. 
52. Dieſ r toe er im herabfallen . Cen iesli kapiac na 
gef ieret / wider Hagel(E dlof doł (w kaͤpaͤniu) mórz 
fen ): wenner gar zu ſehr erhitzet / nie bywa grad: jesli 
wird Brand (er Brenner) oder sie zagrzeje naͤzbyt / 
Mehltaw Daranfi. Srzezoga. 

53. Der Reiff iſt ein gufammen| (3. Srzon ieſt zmaͤrz la 
gefrorner Lam Der Gyfspff rofa : lodowy fopel teft 
ein erſtarreter Waſſertropff. |EapFalkropla 5mársta. 
54. Die Schneeſl cten /welche| 54. Sniegi / ktore ste 
auß ſchaͤumenden Troͤpfflein zu. pienigeych kropel ( kas 
ſammen wachſen / bedecken dieſpek)zraſtajg / zboze przy⸗ 
Saat / daß fie vom Froſt oder krywaͤjg / Aby od mrozu 
Eyß nicht erkaͤlte. albo lodu nie zmaͤrzlo. 
5 5. Wenn eine ſanffte Lufft we p 5. Wiaͤtrek wolny gdy. 
her/ erquicket ſie vns / vnd dewet wieje oczerſtwia nas y. 
auff was gefroren war: Wenn zmaͤrzle rzeczy roztaja; 
ein ſtarcker ofi vngeſtuͤmer Wind Wiaͤtr wielki / gwalto⸗ 
blaͤſet / rüttelt / ſchuͤttelt / wirft romy gdy wieje / tłucze. 
(reifen) nieder / vnd zerſchmet⸗ obala y poraża gdzie 
tert er wohin er ſich wendet, kolwiek sie obraca. 
$6. Die Haupt- Winde finb| ré... Głowne albo zde 
Ost. Wind (auß dem Morgen / eznieyße wiatry fa: 
von dem Auffginge der Son⸗Wſchodni / Południowy 
nen); Suͤdwind (vom Mit Zachodni y Polnocny; 
rag)? Weſt⸗wind (vom Abend) Poboczne fg. Wiaͤtr 
vnnd der Nordwind (oder Mit ·wſchodnemu poboczny 
ternaͤchtige Wind von Mitter · ku poludniowy. Wiaͤtr 
nacht). Die Setten Winde zachodnemu poboczny 
iw Gub, Hß / Side Weſt/ ku polndnowy. Wiaͤrt 


X 


apicis oni Seele 255 en coruś , (argeftes ) cæcias, &c. 

Lg Ex Schemate immediate 

; ſubſequenti id fi gnificantius 
alfequenns. 


Rue referatur Schema 1 1. Huc referatur Schema 11, 


f 7. ZĘ0CAG> x9) TÓW jad; f7. Circius & turbo in gy- 
poaciwę dY cle oh nel rum fe mirificć circumagunt. 
dero] wn Aai Coma, i 

$8. Al nm Jadhas. ug. Exhalationes ſulphurem 
you as em m Q Nc ohie· incenſæ edunt fulgura (fulge- 
qu od rep 0 (OY TUA tra) & chafmata... 


79. Ton jm El mAipiov| 9. Et tüm caloris cum fri- 
o Died cà dvzęó » M ve gore pugna tonitrua ciet , cum 
8, stegunic eu) d QoGtpo- | fragore terribili, 
quio mid, 
60, Od ik ray veQay tżawa-|60, Emicansinde flatńima_ 
Sword x9) ie te. fulmen nuncupatur... 
E Nhe mal. 
61 O/rQ A 3 xassupie, „r. Quod five fit urens, ſive 
Sa Qoprmide , ij h’ dv, |difcutiens , momento ſe diſſi- 
dH? Algonoprićj A pat, & quicquid edi icitur cor- 
ole Un, ruit . 


) 
62, Orandspand, rol e 62, Quum fulgurat fulmi- 
een: nat, quis non attonitus pave4 
UG) Uwtpogęwdci, ſcat? 


63. He 280% mame , 63. Cometa nullus unqua 
Lege, 6 pd Nod, 4 Fulfit, quin fterilitatem inure4 
Nord 


Nord⸗Weſt, Nord O ftc Aufijsächodnenm poboczny 
nechftfolgender Figur (Abriß) nd polnocy. Widtr 
bernimb(t bu es deutlicher (vera |wfchodonemu poboczny 


ſtaͤndlicher). na polnocy/zc. figury 
Hieher gehoͤret das zaͤ tym idacey / znaͤ⸗ 
ander Schema. czniey to obaczyß (lepiey 


7). Der Sturmwind vnd der Sig náuczyfz ) 
wirbel⸗ (kruͤſel/) wind drehen ſich T7. Ja wierucha y wia 
wunderbarlich rund, vmb in et^ cher dziwnie sie vo Éolo 

nen Krüfel. top y obrackia. 
4.98. Die auffſteigende fehweih|s8. Päry e Sie 
Mächtedünfte (bàmpffe ) wenn ſie palone mybateájg bly⸗ 
angezuͤndet / geben Bliyen / (wet ⸗ Wang y nieba otworzenig. 
terleuchte)vn Hefenſpaltungen. 19. A teby Cieplá 3 ie 
79. Vnd alßdann erreget der mnem potkame [ utar- 
Streit der Wärme mit d Kälte ciká) gyżmienia pobu⸗ 
den Donner mit ſchrecklichem dza / 5trsa[Fiem ['grzmo- 
taj krachen / knallen). tem BUM 

60. Die herauß ſchieſſende Flam⸗ go, Wynikaͤjacy 3 tas 
me / wird der Donnerſchlag płomień piorun sie 
" (Strahl) genandt. miónuje 
61. Welcher / er ſey gleich bren · gr. 
nender oder zerſchlagener Art / lay / lubo rosbijdigey/ 
ſich im Augenblick außſpreitet / w mameniu obć aß 
vnd alles was damit getroffen prie sie / 4 cokolwier 
| wird / faͤllet Aber einen hauffen. TAM poróżono bywa / 

a. 


upa 

62. Wenn es blitzet (wertet, m Góy sie blyſka / 
leuchtet) donnert / ſtrahlet / wer grzmi / piorun bíje/Etose 

ſolte denn nicht erſchrecken vnd y dretwiejge nie trwo⸗ 
beben (betroͤnt werden?? Jzyk. \ 
1.63. Es hat niemals ein Comets z. "Kometá ('miott aß 
(Schwangſtern) geſchtenen / der niebielnigdy nie wieci⸗ 
icht mit Vnſruchtbarkeit / oder lá) $eby niepłodności ^ 
| NI h Als 


uj " ) = 
AJroryluboieftpae - 


* 


wi» cj 55 vc. ret terris aut infectionem 


64. "less nol d ug fo, G- 64. Iris matutina, (ut &c ha- 

eeuc ( vepsrady) tare- lo ) nubilofam , veſpertina- 

canj U Op. Evin. ſerenam tempeftatera(fudum) 
f nunciat. 


III IKT ran TAATOAN.| VII. DE AQUIS. 
65. Envaudruv dj u x65. E laticibus fcatentes(fca- 
Ae riv my dv y mł ge Bp turientes) faliunt fontes , un- 
CB.) derivi manant... 


66. Tobrov over mrà- 66, Ex his colliguntur fluvij, 
ol, ka] cun Pohad zawo t" | praecipue ubi complures con- 
currunt ; & denique flumina... | 


w rdydyDóv déxm , Mu 6- Maior bag 
tap mi fu, 49) mals te jugiter intra ripas ſuas decur- | 


"mdpop edis war avs N |rentia_, 
paru Gi, ape, 

67. Tiawyini g d 
gegen, Vówę eia 


bor 67. Aſt ſicubi profluvio &de- | 
cy] curfu carent , tument, & in 


io nomi mhvnlJaxtc ; | 68. Paludes funt ſcaturigines 
f xdi ay dv 8 gel Sd dva GA rec. fine fluxu. | 

69. Xaudóśo: ,Odwę &uGerev| 69. Tettentes ſunt aquæ plu- 

wedi Needed eg i. viales rapide defluentes „a qui- 

Ad ỹ ( xavrux Aug [a1 ) y- bus exundationes & diluvia., . 

vol. " 

50. "Tdwp g, iua ig f. 70. « Aquam, ; ubi fluit, 
auri qpiqojdsym xj] edlen, fuentum- 3 ubi gyratuc_» 

AU oi TEMOR TUNE |gurgitem & verticem, ; ubi y 
anfals 


anfallender gifftiger Seuche die Inteusadzäjunie przypa⸗ 

Erde angeſteckt herte. lif | nieprzynioftá | zieini / 

64. Der Regenbogen / ber bee ſa bosárasey. 

Morgens erſcheinet (wie auch] 61. Tecza zaͤraͤnnal jako 
der Hoff vmb den Mond verkuͤn⸗ſy JA oto wkolo ks ie yca) 

digen( bedeuten) nebelicht Vngepochmurng / wieczorna 

witter / des Abends ein klares / jaͤſna pogode (wyjaͤ⸗ 
trockenes Weiter. śnienie ) o5námmuje. m 

VIL Von Waſſern. VII. O Wodaͤch. 

1 € f. Auß den verborgenen QBáfz|6 g. S wod ciekgacych wys 

ſern (waͤſſerigten Sumpffen ) bijajgce Sie (wytryſta⸗ 
quillen (entſpringẽ) die Spring” ace sie, wyſkakuja zrzo⸗ 
quel ( Brunnen) daher die Baͤche dla z kad ſtrumienie Cie 
flieſſen (rinnen. ) ka. ö 

66. Auß denfelbigen ſamlenſ 66. 5 tych sie zbierajg 

| ſich die Fließwaſſer / fürnemlich| pototi, zwłafieza qoste 

da vlele zuſammen lanffen ; vnd sie ich wiele zbiega; 

letzlich die groſſen Fluͤſſe / die ſtetsſa na oſtatek rzeki / uſta⸗ 

(immerdar) zwiſche jhren Bfern| wicznie miedzy brzegaͤ⸗ 

ablaufen. mi (wymi płynące. 

E. Aber wenn ſie jrgend felnen)67. Ale goźie fpłówi 

! Aufflauff oder Ablauff haben / 101 0 zchoduy zpuftu] 

- fdwellen, y ſie auff vnd er^ miemájg / w jestorá sis 
gleſſen ſich Funde Seen vndſy w flojacawoderojlee 

ſtillſtehender Sumpffwaſſer. waſg. 

68, Die Moraͤſſe (Sumpffe / sd: Bagniſkaͤ [a zdro⸗ | 

find Duellen ohne flieffen. jewiſka bes ciecʒenia. 

69. Rauſchende Wa dbaͤche find] 69. Potoki fa wody 5 

ſchuell ⸗abſchteſſende Negenwaf | deficżowebyfłro zeieka⸗ 

fct. von welchen Ergieſſungen vfi] ace: od ktorych bywajg 

Sundfluthen kommen. powodzi y POZ 

| 70. Dz Wafferwo es fleuſt nen / 70. Wobe / a dzie Ciecic/ 
ne einen Fluß (Bach) wo es fido, Strumienie m; Pee sis 
ö Bisherige Srufetyn Bidet toczy / Glebo ei $- 
N i jen 1 


* 


Silo , bund dν Wór fe ipſam abſorbet, voragi- 

95% (40 dm — |nem; ubi expers fundi eſt, 
barathrum dicito. 

yr. TÀ „Ed mim xii» Ja r. Si illam natatu plaudis , 

ddwe AE Ahaus Tues» ai infuscas: fed claram & quie- 

dQeA Q^ 5 tam turbari,quid refert - 


72. YlopQoAvE suy» sels-| 72. Bulla fit à ſtillante- 


one erl. i gutta». 
ną. HAN aruveg;@r-| 73. Mare falfum eft, ut muris | 
pie Kxlw, fatura_. 


74. G 0 ylo hoeśćl  nea-| 74. Ubi tellurem terminat,fi- 
mu, d np, xs) ic rei nus, promontoria , & Ifthmi 
án. funt. 


gj. H NH, ru 75. Unda ejus ab intranco æ- 
j a geg rj tea in ſtu fex horisfluunt ad littora. 
envoi éd re qol) AU, aa v refluuntque reciprocè ( alter- 
vb và modu ov egi o, E c/e-|nant) cum fonitu horribili ; 
sw iwi. maximé intra freta atque ad , 
charybdes. am 


i | 

76.0 du,. cee In boreali plaga oscanus 
Y- mores io. eft glacialis ( hyperboreus,) 

VIII. EVI THZTRZ, VIII. DE TERRA. 
97 f e yis EO .. Terræ ſuperficies alicubi 
d ra naródys uda eſt, & uliginoſa, alicu- 
eai N mrewdys, Vagv=|bi arida & petrofa. 2 
c, UD (omdywdos )| Po 
im ene QUOI am 


B nsa 


wo esjichfelbftverfihlingt/ einen YOirem ; dzie fámá sie 
Schlund / Kolck / wo es grund / pozera /topieiw s gdzie dnia 
loß iſt / einen Abgrund. niemaß / przepaśćia naswi. 
71. So du mit ſchwimen darin. Jeżeli płynąć bez 
pladderſt / macheſtu es »nfauber dieß trzepietal / tedy ja 
(vnklar): aber baren ſtibe waſſer ſpomgeiß : ale jaſna mge 
trube machen / wozu dienet das? ic / na co sie przydać 
72. Eine Waſſerblaſe wird auß 72. Babel bywa od kaͤ⸗ 
den trieffenden Tropffen. pájacey krople. ! 
23. O; Meer ift falstg wie ſtar⸗ 172. Morze [Tone jeſt nd 
cke Peckel (Heringslacken.) kßal rofołu oſtrego. 
74. Da es das Erdreich endet 74. Gdzie sie przy zie⸗ 
(ſcheidet ) da find die eingebogenefmi konczy [ zábrzezy ] 
Stimme des Mee $ (Meerbu / zaͤtokow / gor naͤdmor⸗ 
ſen / Wiete) Vorgebirge vnd En⸗ſbich y miedzy morze 
ge Schmale) zwiſchen zweyen tám jeſt. : 
Meeren ingelegene Landſchafftẽ . r. Wody jego od wne⸗ 
75. Sein (des Meere) Waſſerſtrznego burzenia przez 
ſleuſt von jnnerlicher Erhebungſßesc godzin plyna ku 
in ſechs Stunden auff( nach dem brzegom / y dochodza 
fer) vñ ſleuſſet mit grawſamenſ wzad ( wracajg śle); u 


Brauſen wieder ab / melnanderſ mem ſtraͤßnym: nabaͤr⸗ 1 


(macht Ebb rñ $lur/fitrnemolich|ziey miedzy waſkim 
zwiſchẽ den ſunden (ſchmalen en. | morzem yTopielem. 
gen Meeren) ofi an den ſtrudeln. 76. YOpolnocney ftro» 
76. In bem Nordſtrich (inf nie Wielkie morze jeſt lo ⸗ 
der Mitter nachtlichen Gegend) dowaͤte ( morze zmaͤrzle / 

1 ift das groffe gefrorene Meer. Polnocne). ; 
VIII. Von der Erden. VIII. © Ziemi. 
77. Die Flaͤche (der Ober 77. Ziemie pozwierz⸗ 
bodem ) des Erdreiche (ft anſchna ßerokos e mieyſca⸗ 
einem Orth feucht vnd ſumpf⸗ mi wilgotna ieſt y ilo» 
ig / am andern duͤrꝛ vnd ſtei / witz! mieyſcaͤmi ſucha 
nicht (felſicht.) Jpykaͤmieniſtaͤl opoczyſtal. 

A 2 C, 


78. AN 


715 b 


| fou Zanęśct equ ſcelſe eminent; crepído pf] 


„3. K mi da), irepw (78. Nonnullibi plana, feu 
At der, dyny y ouvay netos » |planities (quor alibi mon- 
Se NH tpi tes, valles , convalles  tumu- 
qw, Daezykspaivermm. li; & depreſſa loca, hiatus & 

'antra conſpiciuntur | 


/ 
79- Oi A0Qot 4 xgAwvol mię s- |79- Colles & elivi, cacume | 
va [Douyumy ai vewlei 3 avit 3 xe verfus euntibus, acclives fün 
qu Casa KATAYTUS CITI, declives retro, 


/ 


Ji 


| 80. Leiche zró ray meujka - |B0* Terre motus fit a fübter] 
cov Ćwojkiw Le Puakws c. raneis flatibus: qui, fi prof 
ve N yov dio - N- rumpunt foras, labes fiunt. | 
h cmi. 5 


Gr. BGAG> nzęmuó O. le- f Glebam ſiteris, & friaſ 
710g e, GEHE · A da- pulvis erit: ſi dilnis; & mace 
m. DápCopQ-, À mice y Aor |ra8» lubricum lurum 
uie às. "R 
"IX HI TAN ATS aN. N. DE LAPIDIBUS] 
32. O X9 - reelle m 82. Lapis comminutus, are 
or ieh, 6 moi nipov dv - Elt, que ficraffior ſit, fab 
paie ( elf Aer Ta lum, & glarea vocatur : rif 
igeimu , alan ( den. dus ſunt aſſulæ, feu fecamel - 
u ) ró ii ta ( fragmina) petrarum s,“ 
83. Aim ie ie , cim 
med oe ner, re Aaa do seu, eu- 83. Saxa humi iacent, (fl 
qui oi on Gay reg. exſtent fivedelitefcant) : (ej 
Ks sta am aec Ämnoader t- puli & cautes fragofa & ine“ 


mine. 


72, 


78. An einem Orth iſt ſie eben 28. Naͤ niektorych miey⸗ i 


oder eine Ebene / am andern ver, ſcaͤch rowna albo rowni⸗ 


den Berge / Thaͤle / runde Thaͤle / na / gdzie indzie gory y 


erhobene Buͤhel vnd Nidrigun⸗ dolin / padoly wawozy] 


gen / Kluͤffte / Holen vnd Gruben kopce / niziny / przerwy 
geſehen. [ rozpädliny j y jaͤmy wia 


ö 


i i dziane bywälg 
79. Die Huͤgel vnd Thaͤlhaͤnge 79. Paͤgorkiyſtrony gor 
(ſeiten des Bergs ) ſind denen die [ podgorze ] ku wierzchu 
nach d ſpitzen zugehen / berg an / de dacym przykre ſa / zcho⸗ 
ni diezuruͤck / berg ab(abſchieſſig dzacym pochodziſte. 


i 80. Das Erdbeben (weń (id) das | 80. Ziemie trzesienie by⸗ 


1 


Erdreich erſchuͤttet, kommet von wa od podziemnych 


den vnterjrꝛdiſchen Daͤmpffen wiatrow / ktore iesli wy⸗ 
her: welche wenn fie herauß brez buchng rosftaptenia sia 
chen / ſo geſchehen Erdfaͤlle. ſtawaͤjg. 


81. So du einen Erdflof( Erd- r. Bryle ieśli trzeß 


ſcholle) zerreibeſt / vñ zermalmeſt / ſaͤ krußyß / proch bedzie: 
ſo wird er zu ſtaub; ſo du jhn aber Jes li rosmacsaf y wo⸗ 


waͤſſerſt vnd beitzeſtler weicheſtſo dapolejeß / błoto rzad⸗ 


wird er zu ſchliyffertg Koh, Eie ślifEie bedzie. 


8 7 7 = — > r 
IX. Von den Steinen. 1X, © Ramienidd). 


2. Ein zerriebener ſtein iſt fand 22. Kannen roſkrußo⸗ 


| 


welcher wennergrob iſt / kieß vnd ny piaſek ieſt / ktory iesli 


grießgrund genent wird: bickels miesßy / dziarſtwo y 
(Steingruß) iſt / was von ſtein⸗ gruby piaſek naͤzywa 
ftücken abgehawen wird. Sie. 
83. Die groſſen Beine ligen auff 83. Skaly naͤ ʒiemi leże 
der Erden (es ſey das ſie entwe⸗(lubo sie wydaja lubo 


der herauß ftehe/ od verborgen li, gie tája ) (Fály wyſdkie 
gen / ꝛdie ſteinklippen / vñ die groſ⸗ y kaͤmienie lamaͤne nie⸗ 


fen felfen/ die rauch / ſchroffechtig dochodziſte pokazuja 


vñ nicht zu erſteigen ſeyn / gehen Sie: Brzeg gory wycho⸗ 
etwgs hoch herfuͤr: der uͤberhang Ost cále[wychyla sie. 


des berges gehet gantz fürauf: C fj 84. . 


“A 


84. Adaś duos ra Cre - 84, Scrupulus calceo illapſus, 
lun ue 28° tEupedeion , nifi eximatur, urget molefte, ' 


quc % Wo Adi. 


95. K mi HED Houk: |8 9. Cote acuimus obtu(a; fi- 


eh ug expo (en. lice elidimus ignem: lydio la- 
ONE) Aide nudę mw we pide metalla probamus. —' T 


| ma; Bonina Cop 


87. Khabaseime, udzua-|87. Alabaſtrites candidiſſi 


846. Has: Cafif re N86. Tophus, atenofüs & fca 
| Tess s to babsi, ( tvreu- ber, friabilis eft: puraex ſpon 
| Bre) dar gn wiosneis ochoyla- |giofus, exeſus & bibulus , lo4. 


Ins ix Ce Opto» mox, eic tioni five frictioni fübfer 


: 4 iręg 4 me Ted » Góx | viens. 


avaQenis Ve 


Q» A s maie tan, mum marmor. , 


$3. Huaypim, nal Y 88. Magnes , eique affridtaJ. 


Jg avide vau miU dr; wege lingula pixidis nautica ſepten 


reseten reds alo dgxev zęć. trioni direćte fe obvertit : alil 
meu” dg m N on usorue- | cubi tamen à meridiano devi 

eju artc om i siyamoaAlu dun at, ad cardinem oceiduum!. 
HAS) velortivum defledtens. 


% 


$9. Ta nul N mavne |89. Gemmarum preciofif 
een, "ropa mi s funf &- maeft carbunculus, ſecund 


gów, Urol ume. neg. | ab illa adamas, tum eranu- 


84. Wen r 


| 


84. Wenn ein klein ſptziges 84. Kaͤmyc zel / ht ory do 


Steinlein einem in den Schuch trzewika wpadt niewyi: 
gefallen iſt / vnd nicht heraus mieß i go / uèiſła (doku- 
genommen wird / fo Drücker es era nieznośnie. 

beſchwerlich. 6 ata 
8g. Mit dem Wetzſtein wetzetſ 8 r. Oſta oſtrzemy tepe 
(ſchaͤrpffet) man was ſtumpff rzeczy; Erzemieniem Erze: 


iſt: mit dem Kießling ( emer? emy! wybijamy | ogień; 


; 


fiein) ſchlaͤget man Fewer: mit zlotniczym [ probnym ] 


dem Probierftein probieret man Eamieniem krußcow do⸗ 


die Metallen. świadczamy. 

86. Der Topffſtein / fo fandicht 86. Kaͤmien dziarſtwiſty 
vnd rauch iſt / laͤſſet fi. zerrei⸗ piaſczyſty y chropowa⸗ 
ben: Der Reibſtein (Bims ty/Eruchyieft: Kaͤmien 
fein) folöchericht / aufgebólet 3 piaͤny morſkiey jeft 
vnd an fid atehend / dienet zum dziurkowaty lochowaty 
waſchen oder kratzen. ( vyglodany y dozmywa⸗ 
nia albo śćierdnia [por 
ſobny ſtusacy 7. 


| f 
97. Der Alabaſter iſt das weils 87. Alabafter najas niey⸗ 


ſeſte Marmel. fy Marmur. 

88. Der Magnet / wie auch 88. Maͤgnes / jaͤko y jez 
das Zuͤnglein des See-Com⸗ zyczek w Kompaͤsiekto⸗ 
paffes / fo damit angefirichehiry niem ieſt potaͤrty / 
ft / wendet (richtet) fich gerade proſto sie ku polnocy o^ 
ſchnurſtracks) gegen Norden braca lecz na niektorych 
(nach Mitternacht ): an etli⸗ mieyſcaͤch tedy odwra⸗ 
chen Orthen aber weicher erica ( nawraca , nakłania] 
von der Mittags, Linien ab / ſichſ s ie od linij południowy 
zu dem Weſt⸗ oder Oſtlichen do zachodnego — álbo 
Angelpunct kehrend. ſwſchodnego punktu. 
95, Der allert oͤſtlichſte vnter den 89. miedzy drogimi 
Edelgeſtetnen tft der Carfunckel kämtenmi nadrosßy ieſt 


aft dem (ft der Demant / Karbunkut / wtory od 


C iij ! ms, 


poft fapphirus , ſmaragdus, ja-. 
fpis, hyacinthus , onyx, far- 

abry yavındas T€ 49d eo) pc- | donyx , &c. qui angulati mi- 
edd eie. Belode , 44 daxpu | cant & fcintillant : Bezoar , 

£s mi d e., Sayn. &c lachryma cervina , peftife- 

Kal Avyęgi ix. rum virus ac venenofa cıfpel- 

lunt . 


ne cy aeanyMO: , id, Au- 
gehe duuykov „ oztpdówoć" 


90 Oaiuawrimc; ANtkntejc, 90. Hamatites, alectoria.,, 
wenms, BaleguG, epa, aétites, bufónius,farda, la- 
AdQuaG> s de Aw tumAtszęm | zulus ſequiores ſunt 
o Tej ! 


91. Mae, , 9r. Margarite &uniones(qui 
ebe, oic UAA. M- grandiufcuk funt ) in conchis 
xdówy ona ru utoaalu-, reperiuntur. Horum lineis lu- 
49] T€ d (e Ag xoc gn, > muliercule fefe in- 


cingunt, tum etiam perfora- 
tis auriculis eosdem illigant, 


\ 


92. To wgeglkia , i- 
Sevdyín Ser N ix igi, 

93. 'HiaAde Algpanıs, ab Vitrum tralucens cty- | 
sivo Et Off ln LÓD rlw Me | ftalli ſimilitudinem habet_., 
Pale, równie 9) alu) ewAy=] non duritiem : fcinditur fini-. 
e rpm) apvend, [ses : 


X HET TON METAA- X, DE ME T ATL 
LIS. 


92. Corallia ſunt arbuſculæ 
marina ramufculi, 


AV, b 
| 944 Ta utmuna ix rdy o'evy.|94,. Metalla &fodinis eruu 
tur- ige H AE dy mne. tur, (cffodiuntur) : & quibus 
; fm dann 


dann ber Turkiß / hernach der niego Dyaͤmaͤnt / potym 
Saphir / der Schmaragd / der Turkus / potym Szaͤfir / 
Jaſpis / der Hiaeinih / der Oni Szmaraͤgd Jaſpis je 
ckel / der Sardonick / vnd fo fort. eynt / Onych / Sardomk / 
an: Welche wenn ſie eckicht zc. Ktore weglaͤſte bes 
find / ſchimmern vnd funcklen dacıtfEng sie y blyßcza 
fie. Der Bezoar vnd Hirſch, sie: Bezoaͤr y kaͤmien 
krehnſtein vertretben den Pe- zielen zaͤraͤzliwylſekodli- 
ſtilentialiſchen vnnd anderen y jad [truciznę] jako y 
Gifft. inßy obpabsa. 
90. Der Blutſtein / Caps 9o. Krwawnik kaͤmien / 
paunſtein / der Adlerſtein / der Kaͤpklum kaͤmien / Orli 
Kröoͤtenſtein / der Carntol/ azur, kaͤmten / Fabi kamin / 
ſtein / ſind geringer Wurde / (ge Saͤrdyk kaͤmien / Laͤzur / 
ring chaͤtztger). [Modrak | fa.podleifie. 
‚91. Die Perlen vnd Hang⸗ r. Perły okragle jako y 
Perlen( die etwas groͤßlich find) poo ugowóte(itore tro⸗ 
finder man in den Schnecken che wietße (a ) vo élimá 
(Muſchlen / Perlenmutter) mit czych (Forupád) | máci- 
»Schnuͤren Baͤndlein darauß cach)] sie znajduja ktory⸗ 
gemacht / vmk wicklen (vmb / mi sie zbytne niewiaͤſty 
ſchnuͤren fich dieuͤpptgen Weib zonki] opaͤſuja / bá y 
lein / binden fie auch in die durch bo przed ziuraͤwionychz 
gebohrten Ohrlaͤplein. ugu przywiezuſa. 
92. Die Corallen find aͤſtlein ya. Rorale fa drzewka 
Gweigiein ) des Meerbaͤumletns. morſkiego gaͤkafki. 
93. Do durchſcheinende glaß hat yz. Przezroczyſte Szto 
diet leichf rmigkeit(aͤhnligkeit) kryßtalu podobienſtwo 
des C ryſtals / ober nicht die farte ma ale nie twaͤrdosc: 
wird mit deſchmergel geſchnitte. rzeze sie ßmerglem, 
X Von allerley Metall | X. O Krußcäch. 
| ipe her. MEM M 
94- Die Metallen werden aus |o4. Krußce $ gor wyko⸗ 
den Ertz, (Fund,) Gruben ge ⸗puſa / z ktorych poros 55 
^ C iiti : — 


M f M | 
pur rej Ćrmóhuv orie e vf quia liquefcunt & rurfüs con- 
magne Texas x" | hftuntfpifTantur) , varia con- 
TH. | flantur_. : 


95. O aęueds tnx e iow, 25. Aurum eft perfedtiffi- | 
Urb Tor AN hh c-| mum: quia puriſſimum, ac | 
uns n, 49) CeCe cenie ponderoſiſſimum: præſertim 
i, ht 0 GpuQov, obryzum... | 
96, XItQp9vic , 4o) mare iv|96, Catino immiſſum, at- 
CN xo) arıbavw EN vro - que clibano vel centies reco- 
xacy iv ag Ni ad vers 3on- tum ne hilum. quidem fub- | 

| Gami, ſtantiæ ( eflentia ) deperdit, 


97. OdpepO- xa)npcs dv |97 — Argentum huic, ‚tum, 
0 mażlą Vy orwr o, dka! proximé »ccedit quum purum | 
anwehan Vet » 15 zveA tuxaw-|puseft: fed (coria habct ‚qua | 
Fig R dar die gie 7 |amburuntur. Exufto autem. | 

intertrimento emundatum fit 
dudtile>, 


98. 0 eO mnypimrG |98. Ferrum, utut. duriffi- 
e, duws ht twa$ iE nam-|mum, ferrugine arroditur.,: 
Hier namens & xa |depurgatum & induratum ali- 
enAnpodis iav d monis , x,&- | quoties , chalybs dicitur... 
Aubs Atyer. | 


99. Td xaAxa loctvíaremw,v|g9.  Cupro adharet ærugo, 
| m djs Ajgt rw x N ob vividam viriditatem ad tin- 
| |. Papaäc wpirmov re, xg] E | cturasexpetita ;, 

|| mahawła, 


100, O dpdywAxG: ry 1. 100. Orichalcum pervulgata 
brach 


‚200, Das Melling ift bem ge-| 100. Mosigdz / wedlug 
MEC D AE | cy» | 


bracht (herauß gegraben) auß sie rostapidja y ste 
welchen weil ſie ſo wol zerſchmel⸗/ Be3ájg [zSiadija | tros» 
sen als wiedge ſtehen / mancher maͤite rzeczy ſtawaͤſg 
ley fachen gegoſſen vnd zuſam⸗ Sie: 

men geſchmeltzet werden. \ 

95. Das Gold iſt das allervoll⸗ Y y. Złoto feft naͤdoſko⸗ 
komneſte: Denn es iſt das aller naͤlße: bo naczyſtße y mae 
reineſte / ſchwerwichtigſte: für) waznieyße: zu laßcza 
nemblich das feine Gold. ficsere | prꝛednie ] ʒloto. 

96 Wenn es in einen Diegel ge 96. Choćbyś w tygiel 
worffen / vñ im Ofen auch (gleich) ſ y do pieca wlozyl / y fto» 
hundertmal wiedumb geſchmel⸗ roc rozſpuscil / ma 
tet würde / verleuret es doch das przecie z pooftáci nie 
wenigſte nicht von ſeinem weſ m traͤci. N 

97. Das Silber fomp: dieſem | 97. Srebro ku niemu nés 
am nechſten / wenn es gediegen blyzey przyſtepuje / gdy 
(recht fein) Silber ift: aber es (amo czyſte jeſt; ale ma 
hat Schlacken oder Schaum / zuzele / Etore sie opald- 
welche abgebrennet werben. Ja: Skoro sie przez ov 
Wenn es aber durch Verbren⸗ palenie już oczyscilo 
nung des Abgangs gereintget iſt( daje sie ciagnge [ drot 
laͤſt es fich zu Draad ziehen. zniego robia), 

98. Das Eyſen / wie hart es | 98.zeld30 aͤczkolwiek mae 
auch iſt / wird es doch vom Roft| twardße / rdza Selásma 
gefreſſen (begnaget): wenn es bywa ogtobáne ( ogry- 
wol gelaͤutert ( g-faubert ) vnd Zione]: przeczyśćione y 
etliche mal gehaͤrtet iſt / ſo wird zaͤhaͤrtowaͤne kilka Erod 
t$ Stahl genennet. ſtalg sie nazywa. 

99. Dem Kupffer Hänger der 99. Do miedzi (kotliny) 
gruͤnpan ( Kupffer ruſt) an: przylipa (przyftóje ) rdza 
welcher wegen der leb hafften ARA eee, 
Grune zum färben febr begeh⸗ re o dla świetny zielono⸗ 
ter (gebrancher) wird. Hi do fórby sásymáfg. 


die 


Shale A Coon, G^ » S rumia » ufurpatione eft cadmià tin- 
„M N Unte tg, Aa rw. a- ctum æs: fundi folum poteft. 
TE UT * Inon tenuari in lamellas, ob fri- 

ahilitatem.». 


" gor.T$ jaturęs CxaosirQ-,| TOT. Electro ftannum. & 
No) mim d js 4A COO uaha- hoc plumbum mollius & vili- 
xoipüc Tt» xo] Eee Sn. us eft. 


102. T$ eg 9 Suv- Iro 2. Argento-vivo ( hydrar- | 
pod repov*. va pot d-, gyro) nihil mirabilius : liqui- 
e ovx, Veh. dum eft, nec tamen madet . 


103. Odd de te aur tuyje-| 103. Nam, five id füper ali- 

epa Auyegiverye. quid effundas, five ci.aliquid 

immergas, five aſpergas, nihił 
madefcit.». 2. 


104. OdAs; surdreia „xar-| 104. Sal, alumen, chalcan- 
an- v 9eiov , doQan-| thum » nitrum > fulphur,bi- 
Ans, ve de , N , tumen, (afphaltites ) naph« 
Arvid, NH dN, tha, cinnabaris , arfenicum , 
odka H s woni Baa | ftibium ( antimonium ) ochra, 
yu» oi, AD rexmw. |chryfocolla ,. creta, plumba- 
un, N ep de, ih- go, rubrica, &c, fucci me. 
l, cid, aveandv mei- tallici dicuntur: ceruſſa & mi- 
ymi, c a agurep) dv. nium adulterinü factitia funt. 
n anoo Ga Ras fic quoque chryfocolla aurifi- 
cum glutinum=, 


ut 


meinem Brauch (Nennung) pofpolitego zwyczaͤju / 
nach / ein Grę mit Galmey ger jeft Tucyg | miedźianymi 
faͤrbet / kan nur allein gegoſſen / zuzelami] naß yficzona 
nicht aber zum Blechlein at miedz lać sie tylko może/ 
ſchlagen werden / wegen der Ale nd blache sie zbić 
Brüchligkeit. nie da / dla Eruchosci. 

lor. Das Zinn iſt weicher vnd ror Mad Vontryfal 
| geringer (onwerrher) als Gunz Cynó/ a naͤd te Blow 


terfeyl Güldenertz) vnd dz Bley, miel y podleyßy jeft. 
(oenwehrter vnd weicher )als das 


| 


inn. 
102. Es iſt nichts ſelzamers 102. Näb Żywe érebro 
(wunderbarlichers als Quiche nic dziwnieyßego: dies 
ſilber; das ift fluͤſſig / vnd doch Face jeſt / aͤ wßaͤk ze nie 
nicht feucht (naß). przemaka | nie mokre]. 
103. Denn / ob du daſſelbe gleich 103. Abowiem lubo je 
worüber außgeuſſeſt / oder tn na cokolwiek wylejeß / 
daſſelbe etwas einſenckeſt / oder lubo w nim co sát 
damit anſprengeſt / wird es doch rzyß lubo pokropiß / nic 
nicht naß. nie naͤmoknie 


104. Salz / Allaun / Victrioͤl ro. Sol Haͤlun Koper, 


„VBergſaltz) Salpeter / Schwefe waͤs / Saletra / Siaͤrka / 
fel / Judenleim (Zeherleim) ziemſki klij / Ogniſty 


petere Sreindel) Binnober/ | lij Cynober / Auripig⸗ 


rſenick (Ratten-Pulver ) ment / Antimonium / Zol⸗ 
Spießglaß / Berggeel / Berge | tawa faͤrba / dielona faͤr⸗ 
gruͤn / Kreyde / Bleyertz (Bley ba / Kreta / Otownica / 
weiß) Rubrick / vnd dergleichen / glinka czerwona [ Ru- 
werden Mineraliſche Safftej bryka] / ꝛc. Krußcowe 
genennet / Bleyweiß vnd Men wilgotnośći miaͤnujg 

ni find zugerichtete Dinge / alfoj śle : Bielidko [Bley was! 
auch das Boraß / damit die y Minja fa przypra⸗ 
Goldſchmiede loͤten. wne jaͤkotez y Alıj slo» 

| ; tniczy lit.] : 
X «I; DF. 


A 


NN. 
— a 


XL NEPI TON AE'N- 
pov, ng) napır av, 
105. To Qury Ajg ray lvóv 
ali) ix joo, aveo rt ^kov , N 
qui » &xpd i» QUING t Baasd, 


"+ 
n 


106. "Taóm de sępy er tx- 
N ; Maegiveray, o 
Enegivery ewm, 


10%. To dvanurw auri) wopu- 
qu igi Suna Prio Qumv ». na 
Bacon luDa Aie xAadav, m- 
Awv TE 131 AEJETUY, 


à 


108. TAG Bzrngrtyrwy st- 
Aey 6> (,? d'vopa Qe?) 
xAod Hl xapmé xrermues* ae, 
omi d£, d. Sor C Aw eie m € 

| ZomluySeis v8 V Aue 
AG. 


"109, 'EŻo duse , vm N- 

z(O-tgy, à Nh ol. 
ov] Len Aem (eo , tw uisw dt 
au het. 


I TO. Ta divdeg v 


pew 


bet. 


Pee, 4% | 110. 


XL DE ARBORIBUS' 
ET FRUCTIBUS. 

roy. Planta fibris radicum, | 

humorem imbibens, alefcit; | 

viget, frondefcit , & floret. 


U . 
106. Eo deſtituta, lauguet | 
flaccefcit, marcefcit, arefeit | 


| illico; | 


105 11 
107. Faſtigium eſt vertex feu 
cacumen: ſtirps dicitur, qua- 
tenus ſe in ramos & frondes 


pandit—. 


| 


108. Hisdefedis trunci, & 
caudicis & ſtipitis nomen ha- 
Termes eſt ramuſculus 
cum fructibus decerptus five.» 
revulfus : ramale autem ab 


arbore rejectus. 


109 Extrinfecus cortex : in- 
trinfecus libereft: quidum; 
viret , glubi poteft : medulla 
eft intima. 


Arboribus folia, dela- 


eig tbukobyad y. GNU r |buntur; & crefcunt, præter- 


XI. Dom 


i 


" — — — — — — — 
XI. Von den Baͤumen / vnd xI. O Drzewaͤch y 
. Fruͤchten. X Owocach. 
105. Das Erd⸗gewaͤchſe / in| roy. Szezep [ plonká] 
dem es durch die Faſen (Zaͤſer przez Jylki | wlokno'] ko⸗ 


lein) der Wuͤrtzel ben Saft (die ſrzonkow wilgotność w 


Feuchtigkeit) an fid) zeucht / Sie pijąc, odżywia sie / 
nimbt es zu / waͤchſet auff / gruͤ⸗ 
net vnd bluͤet. 
106. Wenn es deſſen mangelt / 
verwelckt es / wird ſchlapff / bor | wnet | zóraz] miekczeje 
get nieder / vnd verdorret auff flábieje wiednie / ſchnie. 
der flete (alßbald). 107. Wierzch [wierzcho- 
107. Die oberſte Spite iff ber | tek | left nawyzfia fpicá: 
Poll / od der Wipffel: ein Stam̃ſodziemek | korzen ] nazy⸗ 
wird genandt / was vnd fo fern] wa sie / ile sie na gółezie 
es fich tn Aeſte vnd grüne Zwey y gaͤlazki y rozgi 3 lie 
ge außbreitet. éctem. zielortym [ may] 
rozklada. 
105. Wenn dieſe abgehawenſ og. Te gdy odetna/ 


zie pußcza y kwit nie. 


ſeyn / har er den Namen eines |pntá [ pniaka 1 yEłodźiny |. 


Strumps (Blocks / Klotzes) :|y karczaͤ imie ma gaͤlg⸗ 
ein abgebrochenes / oder abge / ſkaͤ 3 owocem utamána 
riſſenes Zweygelein mit den aͤlbo urwaͤna naͤzwand 
Früchten heiſſet Termes: Aber bywa Termes: Lecz 
ſonſt abgeworffener Strauch odćieta A odrzucona / 
vom Baum Ramale. Lomem sie násyma. 
roy, Von auſſen iſt die Rinde roo. Z wierzchu ſkorka: 
(Schilffe): drinnen tft die in [we wnatrz łykć fa: 
wendige weiche Rindeldz Baſt) ktore gdy sie zielenig 
die ſo lang fie gruͤnet / mag abge, drzec [odZierác ] sie mos 
ſchelet werden: das Marck iſt ga: drzen ieſt wesrze⸗ 
das innerſte. : oni. 
110. Die Blaͤtter fallen von | rro. ZOrzewliśćie opa⸗ 
den Baͤumen ab / vnd wachſen da y odraſta / oprocz 3 
ö : wie 


525085 Croscie] gäte⸗ 


"m. 
PA 


106. Ley pozbawiony — 


wuudady, d etwtx ac wg," quàm gummoſis, que conti- 
oloy vL . [nuó (ufque & ufque) ver- 
nant, utbuxus, taxus (ſmi- 

lax) &c. | 

| 
, * * . 4 

11 t. MyAća, du (Am) 111. Pomus(malus ) pirus, 
x$egia85 » Wb, M, cerafüs, prunus, oliva (olea), 
iutegdwdęg" he,. Dys, arbores funt fative ; fraxinus, 
„e , LEN mj a. fagus alnus ‚ornus, filveflres. 


WACH 
11 2. EAN U dE NHL T2. lila fructiferæ: harum. 
m d, den mi, dxapmw, pleræque ſteriles, ut: betula, 
efoy one » Avi» eia. populus alba, populus ni- 


(e. Bra». 


113. Atrdeg md dukoka-|113: Qu dam exuberante » | 
vv mi dim y r cie P, foliosà & fródosà luxurie um- 
z mon id de, di 93 Qiniegi , briferæ funt, vireta, quibus 
hama + Mente, qq) ra annafcuntur , opacantes , 
A. Na T QUOC, nominatim : Tilia, platanus, 

ulmus, & cæteræ latifoliæ. 


114. I N, & MH 14. Salix dat vimina, quo- 
% (ave iy ua ig, rum contextu corbes & crates 
ug go, Hie x ei. fiunt... 


| ; Pays Wis 
If. EN, ZARY» minus, IIS. Abies procćra eft , ut & 
xumachos(©> » eU pe A, 06v. picea , larix, cupreſſus, ce» 
des wei. 


s, 


wleder / 


wieder / ohn allein von den hartzig⸗ klejowaͤtych ſmnolnych] 
ten / welche beharꝛlichen (für vnd ktore uſtaͤwicznie ( bes 
für) wie im Lentze gruͤnen / alsder |przeftónia ) zielenig 
Buxbaum / Eibenbaum / vnd der, Sie / jako bukßpan / eis / 
gleichen. f 20, 
rar. Der Apffelbaum / 95ítn | x v1. Jablon / Grußka / 
baum / Kirſchbaum / Pflaumen Wisnia / Sliwa / Gli⸗ 
baum / Oelbeerbaum / ſind pflantz / wa drzewo fábsone (a 
baͤume( gepfropffte Bäume): die Jes ion / Buk / Olßa / 
Eſche / Buͤche / Erle / Ebereſche / Grab / les ne. 
(Haͤinbuͤche / Hagebuͤche ) ſind wile N 
debaͤume II2. Owe fa rodzaͤine 
112. Jene ſind fruchtbare (tra⸗Lowocu praynoſzace]: 
gen Früchte ): dieſe meiſtentheils z tych wietfa cześć niee 
(faf alle) ſind vnftuchtbare / als: płodnych [iätowych ]: 
die Bircke / weiß Pappelnbaum / jako / Brzoza / Copola / 
ſchwartz Pappeln⸗(Aſpenbaum ). Os ical osina,osiczyna], 
413. Etliche machen wegen derſ rx. Niektore / gdy sie 
uͤberflüſſigen Außſprettung der ſzielenig / dia Hbfitosci 
Blaͤtter vnd Laubes⸗Schattun. lis cia y gaͤlezibuinosci 
gen / in dem fie die grünen Awen / ien geſtßy dawaͤjg na 
barauff fie wachſen / uͤberdunck tym mieyſcu / gdzie ro⸗ 
len (dunckel machen) benantlich: tal ſtoja z imienia: Mis 
die Linde / Maßholder / Vlm⸗paͤ / Jaͤwor / Wigs 
(Ruſt⸗) baum vnd andere / ſo brei Brzoft h y inne ßerokie⸗ 
te Blaͤtter haben. go liscia. 
114. Der Weidenbaum giebet 114. Wierzbaͤ dawa 
ſchwancke Reiſer Bänder) auß | praćie / z᷑ktorego zple⸗ 
derer Zuſamenflechtung die Koͤr⸗Cionego [ wiazanego ] 
be vnd Hürden werden. koße y kraty bywaͤja. 
115. Die weiſſe Danne ift riſchſ rg. Jedlina wyſoko 
Vac wie auch die ſchwartze wzroſlalw zgore wynio- 
anne / Lerchen / Cypreſſen / Ce, fla) ieſt jako y Soſna⸗ 
dernbgum, ; MModrzew / Cyprys/ 
1 j eu. 116,007 


— 


116. Hob dre da- T v Y 6. Palma, fi curvatur, es 
u eis Hg pov tyeipa re, validius infublime nititur... 
IX) er. 


117. O coSsaniczalywy, 2-|117. Gemma hians (dehi- 

wro» ww xpóny: Quer ounk ſcens) florem , in quo apex. 

bene: d dr naozonxa*|( tamen) fed in fico grollu- 

xapmię de ręrepB> dpi lum protrudit: Flos fructum: 

s Xymoziery y. I Leros cs ad- qui ubi poſtea matureſcit, car- 

mudrws eis yla nie. pitur aut decutitur, aut perfe 
decidit fracceſcens. 


ł 


118. Tür vp A- 118: Quidam funt præcoces, 
poi» Arc duo doi wi- alij fezótini (cordi) quidam 
v1 olov» Nel dis O PRRANESHE juniperus : un 
qui Ban véos , m Rupee N tur aute vel recentes, vel victi 
Apo €» ózwapojiny Tngoür- vel fracidi. Aflervantur in 0. 
my. porotheca > & oporophyla- | 
cio. 


119, Td xtegnatmi paxpov| III. Cerafa oblongis petiolis 
; pizza y ró dne, Pe- ( pediculis ) pendent : apro- 
A vnipuy xpépie md, I,. niana breviuſculis. 


120. Té h,⅛m Gody, ra | 120. Meſpila ſunt lanugino- | 
Amd mb y r E „|fa : pyrafücculenta : pruna 
BediCuna , Zpuenanal y neg. | damafcena , armeniaca» per- 
nid, ved vaya, , dycha 4a): fica, cerina, nana, filveftria; 
65005, E ſoſſiculata funt_. 


a 


116. So 


\ 


. 


116. So der Palmbanm 9e, 116. Jeśli Paͤlmowe 
krümmet wird / ſtrebet er Dejlo, Drzewo bywa naͤkrzy⸗ 
hefftiger empor. wiane / tym potezniey 
117. Die auffgethane Trage / wi gore sie pnie. 
knoſpe bringet (treibet) die Blur. Pakowie rozwiſaja⸗ 
te herfuͤr / in welcher die Spitzen ce [ pukäjace] Sie kwiecie 
(Faͤdemlein ): an dem Feigen: wydaͤſe [ popycha ] kwiaͤt 
baum aber die Roffeigen: Dteſw ktorym wloknaſpraci 
Bluüͤte bringet die Frucht / welche ki ale na figachligow ym 
als fie hernacher beginnet muͤrbſ drew ie] galußke | gogoł- 
zu werden / abgebrochen / oder ab ke». fite nie doyrzaͤlg / 
geſchuͤttelt wird / oder faͤllet von kwiaͤt / owoc / ktory gdy 
ihr ſelber ab / wenn ſie anhebet su jinʒ doyrzeje / obrywa sie / 
faulen. albo otraca sie / álbo 
118. Etliche find fruͤezeitige przez sie opada. 
(Sommerfoſtchreherliche Spal, 118. Niektore ſa raͤne / 
linge / etliche ind jmmerwaͤhren⸗ drugie pozne / inße cátos 
de (dawrſam) wie die Wack hol / roczne / od roku do roku 
derbeeren. Man iſſt fie aberſtrwaͤßgce uſtaͤwiczne ja⸗ 
entweder friſch oder welck (ver, ko Jaͤlowiec. A jedzą sie 


| ſchrumpfft) oder muͤrbltatgig)ſie bo świeże / álbo zwie⸗ 


werde verwahret in obfifpeichern|dle aͤlbo naͤgnile / zcho⸗ 
vnd Obſt (aͤpffel,) Kammern. wine bywajg do Szpi⸗ 
119. Die Kirſehen haͤngenſklerza y komory. i 
an laͤnglichen Stielen: Diet 19. Wisnie nd podlu⸗ 
en Kirſchen (Morellen) an gowätych ypułkóch wie 
kuͤrzlichen. ja: Morelle na Eroćiu 
| 129, Die Miſpelen find rauchſchnych. 
Gharicht ſwolltcht) die Birne ſind ra o. Miſple (a Eofináte 
lafftig die Pſtaumeẽ / Schwetſch / grußki ſoczyſte: Sliwy 
ken Armeniſche Pflaumen Damófceny / Morelle⸗ 
Abrikotten) die Pfirſichen / die Broſtwinie / Foltawe 
Spillinge / die kleinen Pflaumen / lx y, mółe oliwki leśne 
Ochlehen find kernich C habenſsliwki [tarnki] Eośćifte 
keine) + fo. D 121.70 


i 
g 


. 
| d 


121. Or, 121. Putamen amoveat, & 
m rave Spouse an Ag" |nucem, ficaffa non cft, nur] 
xtv, à $ mopivG-Aulpd cifrangibulo frangat oportet | 
in nf Gai Y dim he qui nucleum effe vult: five fit 
ond pbov, ( önspun® Die) juglans, five avellána ( quam 
duree G An dð“au fert corylus ) five tribulus, fir 
is vc amygdalum (amygdala.) 


! 


122 o xe. D- (E22. Suber & ilex, glandes: 
Adv, Iybe & Eee u- quercus, etiam gallas, caſta- 
Baraıys mayanı NonNeH TQ" ned ‚caftancas echinätis oper- 
\uenarumpevag, edu fo S. culis conveſtitas, pinus ftro| 
Asc, xe KOAWAĆ » dan, bilos, cornus corna , laurus » 


cba; do éixpódyva | acer.& ſorbus baccas ferunt.» 


E, 


Qa; xddna ; pyk-|123: Sotba, ſiliquæ, & cy- 

donia (cotonea) aurantia-^ 
citrea, limonia & punicası 
: ; ‚ (granata) malaftipant (ad 
| &Q»» opes He 797 Grsount, oppilanty : ficusi| 


423. ah 
wa! , xlręia y Aiuónia » got 
501% u. (md) c 


D j^ , 
e Raver e ug N- fraga ; mora ( mora mori) 
seyn N hm‘, [mora rubi, mora rubi idæi- 
4 mora myrti. ( myrta ) & myr' 
— tilli, laxant lubricantque* 
Lotos deguftata oblivionem+ 
inducita, ł d 


der muß die Schalen abmachen / ſrzech teśliczcz 


tar. Wer Nuffern eſſen wil/ | rar. ch 
I 


122. Das Pantoffeſholtz ( ber | v2.2. Rorek y wiezozold 
Korckbaum) vnd die Steineiche |" dab zkámiály ] zoledzie / 


Beerlein. |  [godki ]przynofig. 
du. Die Arlegbecten / die |125. Jaͤrzebiny jagody, 


Erdbeeren / Brumbeeren / Soin» iemki / Mor: jez yny 
( ickelbeeren / laxieren / lüften frowki y koſmatki / ode 
pamietajacym [ zipá- 


mietliwym i sie ſtaͤma. 


1b): wer von der Frucht Lotos Dim ſkoßtuje za 
D tj 144, A1 


* 


x k Qu TI 

124. Aravanr, eplpyas ue 
: eX , «a 4 Qogot ; qu pose, 
' gnrulvy NE gn, Troya 
0 d6udpwy nydy dm won Gal. 
g, die ng) Tod Ax Teo P. 
^ gin 1 


XII. I EPI HO N HM E“ 
/ pav TE x9] PORCJĄ 


127. onen aol Je“ 
go 3 Nοννꝰ ade. | 
126. Toylóny Jp» Nu. 
„lag, claupov ĘdQavG>, na- 
eO s xealp Cn Ą 9 pdwwiny 0 
one V0 Ti Wer, 
xol plu tele cu 
Ge, e deo" 
Sag is dN N. 


127 XniqQ» nardun 6. 
eu-, dy eniu n9) i» 
DE Ne 4 ad egal dens 
żył: d NE Glen evı- 


124. Thus, myrrha, ma- 
ſty che, camphora, farcocol- 
la, terebinthina, refina, pix,“ 
gummi funt arborum certa- 
rum, 


! 
— — 


XII. DE HERBIS TAM 
hortenſibus, quàm ſilve- 
ftrib.Cerraticis. ) 
T2. Herbaexcrefcens cauli 
vel ſcapo innititur; ! 
126. Rapum, napus, filet | 
( fifarum ) raphanus major 
raphanus minor, paftinacawy 
braflica (crambe) lactuca.» 
afparagus , fcolymus (cardu- 
us altilis ) apium ( petrofe- | 
linum) naſturcium, intybus,! 
fativus, fpinachium, ( fpina* 
cia, ) bulbus edulis, portula- 
ca, atriplex, olera ( olufcue 
la) vocantur.» | 


I27. Fruges funt, quæ in. 
culmum ( calamum ) ſur- 
gunt, & fpicas ( five ariſtatas 
liye muticas) ferunt: glumis 


autem granum fovent ; ariſtis 


224. Des 


, 


[| 


124. Der Weyrauch / die 09r | 124. Kaͤdzidko / Myr⸗ 
rhen / der Maſtix / Campffer / ra / Maͤſtykowa zywi⸗ 
Perſiſche Wund⸗balſam / Ser, |cá / Kaͤmfora zywica / 
pentin / das Hartz / Pech / find Saͤrkokola / Cerpentynk 
gewiſſer Baͤume Saͤffte Cfeifte zywica / Smola / Guma 
verhaͤrtete Feuchtigkeiten ) gum · mi fa drzew pewnych. 
C XII O Ziolach tak O gro⸗ 
XI Von dẽ Kraͤut ern fo wol dnych [ w ogrodźie roſta⸗ 
welche im Garten als ins cych jako y polnych 


Wilde wachſen. _ [w polu]. 
125. Das auffwachſende Kraut raf. Ziele gla biem [bo 
ſtehet auff dem Stengel. tooyga wyraſtajace ſtoiy. 


126. Die Ruͤbe / lange Ste, | 126. Rzepa / Rolnik o2 
rübe / rothe Ruͤbe (gelbe More) | grodny[podiugowätarzes 
Merrettich / Rettich / Paſter. pa odka ſucha ſmarchew 
nacken / Kappis⸗Kran(Kumſt ⸗ogrodna zolta / Chrzan / 
topi) Kohl / Lattich / Sparrieß / Rzodkiew / Paͤſternak / 
Artiſchocken Welſche Diſte⸗Kaͤpuſtaͤ Jarmuſa,Käpu- 
len / Stroh (Bildorn) Peter: |fta czarna] Saͤlata / pod⸗ 
lein (Peterſillt) Kerſe (Kreſſe) czos | Szparig | Kaͤrciof 
Endivien / Spinaſy (Spinet) Coſet wloſki) piotru⸗ 
Eſchlauch / Portulaken (Buͤr⸗ (Fó/ Rzezucha / Endy⸗ 
gel) Melden / werden Kohl rau wija / Szpinat [6zpa- 
ter genannt. nak] Sniedek [ Ofzłoch 
nagi] Kurza nogaͤ / Kos 
bodaͤ / ogrodnym waͤr⸗ 
n py Vr jywem zowig Ste. 
127, Die Erdfruͤchte ſind / 127. Zbozaͤſg / ktore w 
welche in Haͤlmen auffwachſen / zd blo powftdjg [rofta ] 
vnd Aehren tragen @entweder | y kloſy (badź osciftelz 
ſpttzichte oder ſtumpffichte) aber | ośćiami |] badz gomole / 
in den Kornhülfen das Korn | [ bez ości ] ) przynoßg 
erhalten (hegen) mit den Ahr, 6 Abri żiórno 


ſrizen / beſichern: als der Reiß / n eee | 
EE (ij 


yix d» 


vids xe). ge wErdezor‘,|premuniunt, ut oryza, zea.;; 
color ógućw , (im, A N, - , (ador, far,) milium , pa- 
wn, iodaıon nicum , frumentum faraceni-| 

; . cum, frumentum Indicum., | 
128. Oresov iui ν7 28. Legumina vero ſili- 
xa) AdEwv ne, ciovy ar-/quis & valvulis impleca- 
a mov, de, tpt-|funt : ut in faba, pifo , 
Bure, hege Glu Pa-|ervo, cicere, lupinis , vicia, 
xy MumoAQ-, ch,, lente, phafcolis ;_fmilacibus | 

videre eſt. 


129. Aud móc tx gli gpvye 129. Sed qui fit, ut triti- 
m x9), ligen kg). de, in cum in filiginem ( fecale ) 
ved ,winod, i dnpoom- imo in zizania (aram) & 
As aQowov decy ; lolium ; hordeum in zgiló- 
|pem ; avena in avenam fatu- ; 
am degeneret ? | 
130. Age,, () ge- go. Farrago & alicaſtrum- 
| wnykórwy Xdęw ascięsru, |pecoris causä ſeritur . | 
131. KeQaawmi ła vide ,| t2 1.. Bulbofa (bulbis turgi-| 
oxopodoy y xędunwo), xeaxu-|dula) funt, allium, cepas]. 
wóv, megow, olka, dun- colchium, porrum, u, (cil-| 
(s, nep. la (fquilla,) hyacinthus, mar- 
STM tagum... 
132. Arduard N is" mi-|t22. Aromata fünt ; pipen | 
e, gie, Ladseg , u- | zingiber, zedoaria (zadura>)| 
vammpor » napuov u „|einnamomum (caflia) nus 
päneg y wapuüQuor . xa Ae-myriftica , macer ( macir 
pO huge, epo, vulgò macis ) caryophylla, a- 


| xXapnianv, dyigeoy, , v corum, coriandrum , cubebæ 
Janifum, anéthum , cuminuśń 
(carum)(inapi, opi 


piov s eiim, 


die Spelte (Dinckel) die Hirſe / rujg: jako Ryß / Man⸗ 
der Buchweitzen ( Pfenning) na / Orkiß / Proſo / Ber / 
das Heidenkorn / das Jndrani.| Taͤtaͤrka pogankä,hreez- 
ſche Korn. ka jgboże Indyiſkie 
128. Die Hülfenfrüchte aber|r28. Jaͤrzyny sáóie m 
find in den Huͤlſen (Schalen) |fupinácb a wſtrakaͤch fa 
vnd vnterſchiedenen Faͤchleinſ fpojeni: jaͤko w Bobie / 
eingewickelt / wie an der Bo, Grochu / Ges iey wyce / 
nen / der Welſchen Erßſen / der jćlećiorce ( grochu wio- 
Kichern / den Feigbonen/ dem (lim ) ſloneczniku ſtra⸗ 
Viehe futter (der Wicken) czyſtym / Wyce / Boczee 
der Linſen vnd den Welſchenſwiey / Wielogrochu / 
Tuͤrckiſchen Saamen zu ſehen. Grochu Turedim wis 
129. Aber / wie koͤmpts daß der dziec. 
Weltzen in Rocken (ſchwartz ro 129. Ale jaͤro die to 
cken / leichten Weitzen) ja noch dźiejeżepfienioń w żytop 
wol in Vntraut / in Dreſpen bá y w kakol y śnieć: 
Leuͤlch) e die Gerſte in wild Ha / Jeczmien vo Pofirsetve : 
ber(Haſenbrodt / Gerſtenradels) owies w ſtoklos [owie- 
d Haber in Flockhaberaußartete (ck wyradza Sie. 
130. Deängfurter(Gemänate)| 1 +0. Mießaͤnke y Jarks 
fet man vm des weldviehs wille dla bydlaͤ Sieja. j 
2131. Rumdevielfehelffig/(kolp- x 31. Błowińfte/| glowck: 
wurtzelicht) find; d Snoblauch/|nadetych ſa; Cʒoſuek / 
die Zwiebel / die Zettloſe / d Lauch Cebulá : Wosśiad / Lu⸗ 
die Meerzwiebel / der Hyaeinth / czek / Cebula morſka / 
die Goldwurtz. marcowy kwiat / Mas leſta 
132, Gewuͤrtzſind: der Pfeffer / 13 2. Korzenie ieſt / Pie⸗ 
Ingber / Zidwer / Cancel / (Die prz/ Imbier / Cytwar / 
Zimmetrind ) die Muſchaten. Cynaͤmon / Mußkato⸗ 
nuß / Muſchaten blumen / Ne⸗ wa galka / Mußkatowy 
gelcken / der Calmus / Coriander / kwiat / Gozdziki / Tatar · 
die Cubeben / der Antes / Fenchel / (Eie ziele / Noryaͤnder / 
Dil) Kümmel ( Mattfeldküm / Kubeby / Anyß / opr / 
mel) Senff. Amin / Köray gorczycd. 


133. Avjytvcona (LE 
qu) EAA Ov „ 
Auen Srl Ref f quu 
wich he nov de. dudgamdG Ku- 
eus g-, Auxpis, Ipvaris 
Ni stQavonalxky y Tu- 
Alm » Aeiekóv 4 iov mopQuesv , 
PAöyay ; Atuxgiov , . 
" zęucocd g. 


«34, Eu, dyayegQovTw; 
A, debe » BALysyoy Te- 
QUINor ime» , XpvoyAwöscy, 
KAIQURG- , po A axes (O , 
qvi QUaoy , gelu Ep 
MAVAVATY V TRA Ay jT CY o6 
mia Ude rade, QUx(Qe = 
Aailov, Xà A; 4 Pa "ABA. 
r. Ą 


13. Audumv, vie Pia 
Vía Se vl oH mas Ge dei c. 
Ng gige iweaćdy, 


136. A Rod vg Ne fort 
Śmo C mkiy m K ręku: 
mir in GA (d, p 


| ftris, 4 


I 


133. Odorifere & corona- 
rix , € quibus corollas, fer- 
ta, & fervias vient ac plectunt; | 
funt: Amaranthus , caryo- 
phyllus , digitalis , rofmari- 
nus; lilia , viola, primula., 
veris (verbafculum...) 


1 
134. Gramini aggregantur, 
mufcus , carex polygonüm.;, 
trifolium, cytifüs, plantago, 
millefolium,convolvulus(fmi- 
lax) confolida , erica ; rufcus; 
polygonatum, polygala, pru- 
nella, fonchus: & aquatiles , 
alga, caltha, ac lens palu- 


135° Aconitum, :cicüta 4 | 
napellus , venenate funt , ide- 
oque radicitüs eruncanda, 


136. Sed papaveris capitu- | 
lum vulneratum diſtillat opi- | 
um, quod vim habet fopo- 
randi & (tupefaciendi, 


133. Die 


233. Die wolrtechende (be / 133. YOormed wieńcowes 
einen Geruch geben!) vnnd ktorych koronki [ wianki | 
 Eränpfräuter/ darausman|wience y rownianki wije 
Gränse/ Straͤuſſer vnd Rie y plotg / fa 5 Krwawnik 
chelbuͤſchel machet (bindet) wodny [Szärlak ] gośdziki 
vnd flechtet / find: Sammet kwiatki / Rozmaͤryn / Lilia 
blumen / Negelcken / Finger⸗ proſta / Kiolki / Maͤcie⸗ 
hut / Roßmarien / Lilien / Vio⸗Arzankaͤ / Bukwica biała 
len / Schluͤſſelblumen. [páralizowe Ziele, pierwiafn- 
ka polna]. 
134. Zum Graf rechnet man|1 34. Do trawyprzylgczaͤ⸗ 
den Moeß / das Rietgraß / die ja / Mech / Sit oſtry / Spo⸗ 
Wegtrit / den Wieſenklee / ryz / Konics żiele| fzczawik] 
den Ziegenklee / den Wegrich / ßezodrzeniec / Babkaͤ/Ty⸗ 
die Schaffsgarbe / die Winde) sige nik / Kopr wloſki Po⸗ 
(Zaunklocke) die Wallwurtz / twoj / Jywokoſt / Wrzos / 
Heyde / den Maͤußdorn / die Iglica ziele l lisi ogon ziele] 
Weiß ⸗wurtz / des Heiligen Nokoryczka / Wyczkaͤ Foz 
Geiſtes Bluͤmlein / die Brau / nicza / Mlecz ziele á wo⸗ 
nell / den Haſenkohl: vnd die dne / Poroſt / gliſtnik mor⸗ 
waͤſſerige / das Meergraß / die fKaálbo wodna trawa No. 
Küh⸗ blum / vnd die Meerlinſe. gietek y Rzefü. | 
135. Wolwurz / Schierling / 135. Tojad stele[ kuczmer- 
(Wuͤterich) Eiſenhuͤtlein / ka wilcza], Swinia weż/ 
find gifftig / vnd deßwegen Mordownif / jadowite fw 
ſampt der Wurtzel außzureu⸗ y dla tego y 3 korzeniem 
den ſwyrywaͤne bye maja. \ 
136. Aber wenn des Mohns 136. Ale Maͤkowkaͤ zryſo⸗ 
(Magſamens)Haͤuptlein bez| voána wypußc zal wylacza] 
ſchaͤdiget(geritzet) wird / traͤuf / ſok makowy / ktory mos 
fet der Magenſamen Saffteſ ma uſpienia y zdretwiaͤ⸗ 
herauß / welche die Wirckun⸗ lym [ zdumiátym ] uczinie- 
ge hat ſchlaffend vnd empfind⸗ nia. 
loß zu machen. We 
| D v 137. AT 


— — 


137. Al HOAI OEPA-|177. MEDICINALES: 


cb U pepad ve n9] tàm hortenfes, quàm 
dY eA00v campeftres. 
XeQaAunod. - - *Cephalica. 
@ropas me v £upat, A ŁA Calide €» Sicce. 


Berloviun, v, dud-| Betonica, Pæonia, ama- 
ono UiAloQunG" > N- |racus, ( fampfüchum )fälvia, 
voie» vapd@- » derzaver,&p- |tofmarinus (libanótis coro- 
beam) + tar Ni vioy » sel y dva naria) fpica, lavendula, (ſa- 
Eu Prdęgisylż06 dpuinós » %ę- |liuncula ) origanum , herba 
YA, | |paralyfis, lilium convallium, 
ia ftoechas arabica, flores tilia; 

vifcus quercinus, ( quernus ) 


ferpillum.;. 
—CYuypai iud) ud. Frigida & bumida, 
Noi del g » pav" Flores nymphęæ (clava hetcu- 
SJegyiege. : lis) femper vivü, mandragora, 
Sperma), Opbtbalmica. 
Mdeag9pov, ivpegaia,xe-| Fæniculum, euphrafia_; 
Bond, chelidonia ( hicundinaria_.) 


owl divaxadupnug) | Thoracice tam Anacathar- 
P tica, quam Bechica 


Baal Lade, Bite» - Calida: Scabioſa, pulmo- 


Ge avlpor loswr » ,adar-| naria , pimpinella, hiſſopus, 


my, SNN D Capillus Veneris , tuſſilago, ca- 


y xod ia , öh , Żveję „|lamintha, glycirrhiza, hele- 


ai A Qi0V ν,s⁊ . nium, (enula) xyris, lafer- 
pitium, petaſites. 


Vu paaAAXZY. u Frigida : Malva, papaver 


Adixd c , CI Ce, ve album, pfyllium, ( pulica- ' 
LUNES ria) jujubz , febeften, hor- | 
deum... 137. Me⸗ 


137. Mebdicinaliſche Artz, 137. Kekärfkie Siolá tl 
neytraͤuter find fo wol in den | - ogrodne jako ypolne / 
Gaͤrten / als im Felde. E 

DemYpänptdienlidy. | Glowne[glowie flux ace q. 

Warme vnd truckene. Cieple y Suche. 
Betonien / Beonien( Pfingſt⸗ Bukwica / piwonija/ Na 
roſen / Gichtwurtz) Majoran / jeran / Szaͤtwia / Rozma⸗ 
Salben / Roßmarien / Spica⸗ ryn / Sz pikaͤnaͤrda / Laͤwen⸗ 
nardt / savendel / Wolgemuth / da / Lebiotka / Ziele paͤrali⸗ 
Gichtkraut / Meyenbluͤmlein / owe / Nonwaͤlia / kocanki / 
Stichskraut / indenbluͤt / Ey. Lipowe kwiatki / Jemio⸗ 
f e (Huͤner⸗ + debowa / Maͤcierzan⸗ 

ohl. ; 


Kalte vnd feuchte. Zimne y Wilgotne 
Si Haußwurtz / Brsybiente Ma lilia], 
PAN > as 


Augẽſtaͤrckende Kräuter. Z a k. 


Fenchel / Augentroſt / Schel⸗/ Nopr wioft 1 
ivurs ( Schwalbentraut.) i dor mó (b is UN 
Bruſtreinigende / (o wol | 


das außeeufpern als das M" a OWA, 
auß werffen befoderen⸗ Piersam fłużące, tákze / 


de Kräuter. | purgujace Ziotá. | 
Warme: Scabfofen (A, Cieple: Dryjakiew zie⸗ 
poſtemkraut ) Chriſtwurtz / Bi le / Pluonik / Biedrzeniec / 
benell / fep / Frawenhaar / [ Sowia ftrzała ] op P. 
Roßhueff(Huefflattig) kleine Maryey ziele / Podbial 
Vachmuͤntz / ſuͤßholtz / Aland / | [Kniat] Lebiotka / Lakrycia 
Schwertel / Violwurtz / Mei Oman / ofóćiec/ Cyre⸗ 
ſterwurtz / Peſtilentzwurtz. naͤyſkie ziele / Lepieznik. 
Kalte: Pappeln / Weiß) Zimne: Slaz / Maͤk bia⸗ 
fer Mohn / Floͤhkraut / Rothe ty / Szlachtawa Psi len] 
Bruſtbeerlein / ſchwarzbrnff⸗ Juiuba jaͤgody / Sliwkt 
beer / Gerſten. ſedwabne / Jeczmien. 
f f a kage 


Kardanai. Cardiase. 
Tor Hegi re rang Calida: Flores tres cordias 
Hand, Vdc, AH: les: 1, chamæmeli; 2. me- 
%, aio" Önumer „u- liloti; 2. anethi; ocimum, ca- 
SD u dvd zaAJys, riophylle hortenfes , flores 
exópdior » Ad. calendule , ſcordium ( triffa- 
! go) veronica. 


| ra qu dᷣ e, lo,  Frigida : Flores cordiales 
See, Bzynaosys , ivgpor?. |frigidi, 1. violarum, 2. ro- 


| v8, ixapylvpy, farum. 3, bugloſſæ. 4. bo- 
| raginis. 5. plantaginis. 
XTopa yog na) miti, Stomachice Peptice. 


Sega. agi vum Ń Calide: Ablinchium , ga- 

© Hf apaman-|langa, calamus aromaticus , 
* dle Oyye, Ce-|zinziber, zadura , piperitis , 
oe; meni »ahnapor, xo£-|acorum ( lepidium ) femen. 
sacCadw A Kówmiyy ,|I. carvi. 2. anifi, 3, cumi« 
vj", ni, arum ; nardus, benedictaw. 


Yoga dg adi Frigide: Acetoſa (oxalis) 
pręgi biete, BięGsens , ra |acetofella , ribes , berberis a 
x6 0g) g fraga, fonchus, 


Hau nxai. Hepatict. 

Depp‘ Av, M Calida: Apium , agrimo- 
vn, ner rag q ima, Nor. nia (eupatorium) cufcuta_, 
v9 cenis mx . vag, dy. epatica » fcenantum fpica; 
c-. | ageratum.s 

Tw π]—ęLln xai. Splenotica. 

Oeg hal. Dipl » code. Galide : Ceterach , ſcolo- 

iu, nazi z nevzwWgson ‚| pendia , fumatia, centauri- 
um, chamsedrys ; chamæpi- 
Hertz, 


Hertzkraͤuter. FSercu ffużace. 
Warme: Drey Hertkraͤu⸗ Cieple: Trzy ziola fero 
ter. r. Camillen. 2. Guͤlden / deczne. Rumien / Komoni⸗ 
klee (Steinklee). 3. Fenchel / ca / Wloſti Ropr / Baͤzyli⸗ 
Baſillen / Garten⸗Negelcken / ja / gozdziki ogrodne / Toa 
Ringelblumen / l gietek / Cich 
tonien / ( Wajjerfnoblauch ) | [Ozánka I Przetarnica. 
Ehrenpreiß. ei 


Blut. x. Violen. 2. Rofen.) FiolEi/ Roza / Wolowy je, 
3. Ochſenzunge. 4. Burret⸗ syl, Borak / Babka. 
ſchwegerich. E 
Magenkraͤuter zur Zoladkowe do trawienia. 
| Daͤwunge. Cieple: Piolun / Gaͤl⸗ 
Warme: Wermuth / Gal⸗ gan / Tatarſt ie ziele Ray- 
gan / Camus / Ingwer / Zit Ka trax / Imbier / Cytwar / 
wer / Pfefferkraut. 1. Felde] Pieprzyk / Mietka Gres 
kuͤmmel. 2. Antes. 3. Kuͤm ⸗ d'a / Kaͤruy / Aniz / K min / 
mel / Deutſcher Imber / Bee Obrazki ziele / Naͤrda / 
nedictenwurtz. Benedictowy korzen. 


Kalte: Sawerampffer / fir] Zimne. Szʒczaw / wielki 
ring / Rtebeſell[ Johanns. beer) Szezaw mnieyßy / Porze⸗ 
Saurach (berberißſtaud) Erd czky / Glog / Pozlemki / 
| beeren / Saͤw⸗(Gaͤnſe⸗)diſtel. Mlecz ziele. 
i Leberkraͤuter. Watrobie ſluꝭ ace. 
Warme: Eyff( Eppich) O. Cieple. Opych/ Rzepiky 
dermennig / Flachs ſeidẽ (Fils: Kania przedza / Watrob⸗ 
kraut) Leberkraut / Cameels⸗ nik / Kayſka trawa / Naͤr⸗ 
hem / ſpincke / fremd deberkraut. da / Jenißek ziele. s 
Mjiltzkraͤuter. Słedźionie fłużace. 


Kalte Hertzkraͤuter. Zimne Ziolä ſerdeczne: 


nkowe ziele 


ń 
Warme: Klein Milt traut / Cieple.Stonogowiec fie 


birſchzungen / Erdrauch / (tau / [e / Jeleni jezyk ziele / o» 


benkropffptanſendgůldſkrant / forycz [Ruta polna jCentus 


* 


0 


thys , aſplenum, ariftolo eh 


al poadyus y auaimeme y de 
tamarifcus. 


ia; 
ca pig, avg. f 


/& 


TuRa. Scorbutice: ' 
Kaędajalny , va Naſturtium aquaticum,co- 
chlearia , anagallis aquatica; 


SANS twp». 


Nephritica, ( Cyflice. ) 
X Galida : Ruta, onónis (re- 
re g „ A paeg- fta bovis) faxifragia', ligufti- 
Hpov,tguyliov , orAmov, a 6- | cum foeniculum , eryngium.» 
qi dad tvlumor, xi Ns petroſelinum, urtica, daucus » 
Aug SN a a „ olvalygy, milium ſolis, eruca, rufcus »- 
TET |filipendula,, 


Nee,; ug) xvgmat, 
Oreua‘ oi diaw Toy y. h 


j 


\ 


Frigida: Parietaria, (hel- 
xine.) Cc. i 

Uterina, (Hyflerice.) 

Calide : Artemiſia, pulegi- 
um, matricaria, fatureja-, 
valeriana s imperatoria , an. 
gelica, meliffa.. 


Ne OL 


Tel. i 
4 ee Y H⁰ilf u 
nern, Juubeg, Qi , gig 
vier tive tue pu. 
Xov, 


Vote al cieus. nul rag Frigide: Scariola. His ad- 
aus in rab Portwinóv HN | dantur ex botanicis. 
di. ne 2 
Eengnte gin. 
Bae)» GYEAWYY, xv 


Attractive, 
Ranunculus ; anemone, | 


ulfatilla ) . cyclaminus » 5 
C. pulfatilla ) cy c^ 


Erdweyrauch (Gamanderle) a/ Ozanka / öywiczka 
Je laͤnger / je lieber (Vergiß ziele / Stonogewiec / Ro⸗ 


mein nicht) Cypreſſen / Miltz⸗kornak / Taͤmaͤryßek. 

kraut (Steinfahré) Holwurtz 

(Oſterlucey) Tamartsken. 

Schorbuchs Kraͤuter. SzkorbutoweZiol&, —.. 

Brunntreſſe / Söffelfrane/| Rzezucha / Yoarsedbó 
Bachpungen. Siete ee 
Ziele]. 

Nieren - ( blaſen)kraͤuter. Nerkowe Ziolá, 


Warme ;RautenrDchfen-| . Cieple: Ruta / Lisi ogon 
brech (Stalltraut) Stein⸗ ziele / Kozlup [ Ruta fkälna, 
bruch / Liebſtöͤckel / Fenchel / Rzefa fkalna „Lomi kamień . 
Mannstrew/ Peterſillt / Meſ⸗ Ziele,] Lubßczyk / Ropr 
feln/ ein Geſchlecht der wilden wloſki / Mikolaͤjek ziele 
Paſlinachen / Meerhirß / Weiſ⸗ [Boży byt] Piotrußka/po⸗ 
fer Senff /(Rockelen) Maͤuß⸗Arzywa / Paͤſternak / [Mar- 
dorn / rother Steinbrech. chew polna], Wroble pros 
| ſo / Gorczyca biała/ Igli⸗ 
: ca ziele / Rropidlo ziele. 
Kalte: Tag vnnd Nacht / Zimne: Pomurne ziele 
(S. Peterkraut.) ( Powoy Ziemny ]. T 
ei WAR 1 
Warme: Beyfuß / Poley / Cieple: Bylica / Poley/ 
muttertraut / Saturen / Gar Maͤrung [ a ] D» v 
ten⸗Iſop / Baldrian / Meiſter⸗ ziele / Kozlki ziele / Mi⸗ 
wurtzl / Angelick( Bruſt Heili / ſtrzownik ziele / Dziogiel / 
gen Geiſts (wurtzel) Meliſſen. Pßezelnik ziele. xta 
Kalte: Klein Endivien.| Zimne: Endywija ma⸗ 
Zu dieſen mag man hinzu ła. Do tych tez moze przy⸗ 
ihnn aus den Simplielſten. | bóć 3 Fielmkow. 5. 
An ſich⸗ ziehende. Wyciagájace, 
Hanenfuß / Kuͤchenſchel / jaͤſt ier / Sawilec ziele / 
Erdaͤpffeſ Wgldrüben) Ora, ISl ankáczarne isl | Adu 
b / WA 


D " 


E 


dracunculus , "narciíi ; Nar 
fturtium. 


POT 9 ; Segndımov P vag- 
11050, EREPopO>. í 


x Reel entes. 
Tribulus aquaticus, poly- 
gonum, auricula muris; pen- 
taphyllum.. 
Inryulaan Aſtringentes. 
Odem, DEH irreg,| Burſa paftoris, ańferina s, 
gl d(uor , a0 oVOV. ( agrimonia filveftris ) fedum 
; ) ( majus ) languinaria, alchy- 
XH Sa. milla, 
KregQażie , Vor» xEVTUUQAOY 
punpov s Qo y ehe. 


* Amoxgsgikaj, | 
rei. twdyG>, Au 


90% uus ane „ r. 


Laxantes, : 
Atriplex , violaria , cen- 
taurium minus, frangula.. 


Ale ogni dd. Olffrudiones tollen- 


Tarp oy, d, tes. 
N Tanacétum , aquilegia>. 
Kyadıror, .— Dolorem fedantes. 
ru, le. « Verbafcum, verbaſeulum- 
Tm. Somnum conciliantes. 


Hyoſeyamus, ſemen papa- 
veris, lactuca, 


Tomiaug: , ale wi- 
xov», plan. 
v3 ; 


Vulneraria. 

Pilofella (auricula muris ) 
verbena , herniaria > fanicula; 
|fymphytum.. 

Semen generantes. 

Satyrium, cinara , ( obi. 
lus.) 


Tegyaymi od, 
Mode ans, sr ge, xy 
M , 
Ayxyy OBYIŁE NO» CUAQUTOY, 


» Irguamyvor 
Zarierv , gp. O 


DUNT, 


Aux Rod. : f 
Vermicularis, &c. 


BiopinsAdeis : 
chen⸗ 


4 


chenwurtz / Nareiſſen ⸗Roͤß⸗ la ziemna / YWesownik 
lein / (Hornungs⸗ Blumen) wielkiſzmijowiec Naͤrci⸗ 
Kreſe. eb Rzezucha. 

Zu / ruͤck⸗ treibende. Igamaſgcel Odpedzające,] 

Waſſernuſſe / Wegetritt / Orzech wodny / S oryz / 
Maͤußoͤhrlein / Fuͤnfffinger Myße ußka / Pieciornik. 
kraut. 

Zuſamenziehende. Zciagäjace, 

Teſchelkraut / Gaͤnſerich / Taͤßnik ziele / Srebrnik 
Haußwurtz / Wegetritt / Sy- ziele / Rozchodnik wielki / 
tan Sówenpórichen.] Arwawnik Plonnik, przy⸗ 

. wrot ziele. 
Loͤſende. Uwalnisjace. 

Melte / BiolenKraut/| Loboda / Fijolkowy 
Tauſentguͤldenkraut / Faul⸗ kwiat / Centurzyia mniey⸗ 
baum. ßFfðęa / Rrußyna. E. 

Verftopffungauffis, | Zätwärdzenie ulzywä- 

ſende. jace: N 

Reinfahren Agley. Wrotycz / Orlik ziele. 

Schmertzſtillende. Bol usmierzajace. 
Wullkrant / Schluͤſſelblumẽ - Dziewaͤnna [ Szàbá, 1 

Schlafend machende. Rnaͤfliczka. 
Bilſenkraut (Sambonen)| Spänie przynoſz ace. 
Schlaffdollkraut) Mohnſa⸗/ Bielun [Tabaka] Mak 
men / Laktuckſamen. | Sdłató. | 

| — (wumó-beilenóc. | , — Rany gojace. 
Maͤuſeoͤhrlein / Eyſenkraut / Myßeußka / Roßyßezko / 
Knawel (Bruch kraut) Se] Rozchodnik / Jaͤnkiel / Zy⸗ 


nickel / Wallwur z. wokoſt [Oman]. 
Samen⸗vermehrende. Nasienie poinnazájace, 


Stendelwurtz Strobildorn Storczyk [Raczki ziele, ] 
(welſche DiſtelAreiſchocken).Kaͤrciof; | 


| Ferfreſſende. jadowite ,Kafíjace, : 


Kazentraͤubel / ie Kozdhobni móły/c. 


ZA”: 


4 


D 


ö 
ZKNypUYTK ed, s AE A Indurantes. 
dale reauarwdys » deg- Lenticula paluftris , biftor 
vorher; ta (ferpentina_. ) 
: "Maüaexhxeh. Emollientes. 
| "Hegyytgus y. alyo jeg, A Senecio ; anagallis. 
Aegi. ERareſacientes. 


ede; Piutęge » Awcfu=| Fonum græcum, (ſilicia- 


$1, 


l 


buceras ) mercurialis, 
Fiagqwnza. | a Incraſſantes. 
Aud; Nu. Amarantus, lagópus » la^ 
aw , d- Nos -, Jude. pathum, cynogloſſum dy” 
1 O., rehyvkns, pfacus , lunarias, 


Kuna ı Veficantes , veſicatoriæ. 
"Tdyoni ze. Hydro-piper &c, 


Aizętrikad, Urinam cientes, 
"ntmvte; Me- Pepones, Halicacabum»: 
xav, nop. acanthus, carum... 


( Myvwy ji, Menfes moventes. 


Ka-, TEKEAW , p- Nepétha, teucrium , pri- 
Syri. mula veris (bellis major: 


EAC. Secundinas & fotum mor- 

! E tuum pellentes — 
"erden , Pest. ^O Thlafpi, fabina_. 

Av re Calculum frangentes. 
zabór, draw. Lapi» ondnis, (remos 

; aratri.) 5 

ITrapuırd, Sternutatorie. 
Meam, Rag. Nigella, ptarmica-, 


M 


Erhaͤrtende. Zatwardzájace, 
MWarfferlinfen/S chlangófrant, . Soczewica / Wezownik. 


Erweichende. Zmigkezäjace. 
Greugmurg/ Gauchheil. Przymiot ziele/Anrsyslep 
Zertheilende. RozdZieläjace. 
Bockshorn (Siebengezeit) | doża trawkaͤ / Szezyr 
Bingelkraut. ziele. 
Dick machende. Z gg$ciájace. 


Reinblumen (ruhrkraut) BrwówniE teoontyrfzár-. 
Haſenſtreich / Ampffer / Hun⸗ fac O wieczki żiele[ Zajęcza 
deszunge / Gartendiſtel / Mon. ſtopka / Szezaw kobyli / pot 


rauten. jeʒyk / Szezec / Pienieznik 
; : [ PodeZrzon]. 
Blaſen auff ziehende. Pecherze czyniace, 


Waſſerpfeffer ( Floͤhekraut)ꝛe Bdeſt bialy / ꝛc. 


Harn⸗treibende. Mokrz pobudzäjace, 
Melonen / Judenkirſchen / Melony / Miechunki zie⸗ 
Welſche Baͤrenklaw( Weber / le / Harßcz / [ Oftrokrzev ] 
diſtel) Wieſenkuͤmmel. A árny. N 
Mondzeit forderende. Miesiace porufzájace, 
Wilde Poley ( Sornmüngc) Mietka wodna|Lebiot- 


Ehrenpreiß / Maß lieben (Zeit ka] Gzanka / Bukwica , 


„lofen). [Stokroć źielewietfze]. 

Die nadhetyeburtwń todtej 

frucht abtreibende. Plododpedzájace. © 
Dawrenfenff/fiebenbaum.| Tobolki ziele / SAbinó. 

Stein, zermalmende. Kamień łamiący, 


Suereen/ Hawhechel (Stale Lopian / Lisiogon ziele. 
kraut). 

Nieſen⸗machende. Kichänie porufzajace. | 

Schwarße Nieſewurtz / Nie Czaͤrnucha / idhówiec. | 


ſtkrguf. | 
N E fj TUE 


/ 
( 


Fel m api, i Rkeumatagoga & Mafli- 
catoria, | 
Xvadiyetm y mógedpw,| Staphiſagria, pyrethrum.a 
KASZY maltix, 


"EQ mol, Errhine. 
"Tod riurAov ds, „In- Succus beta: , pulvis ta- 
m, baci, &c. Hu 
oH av ir Vermes necantes & de- 
Suv, _ pellentes. ED 
Koegnuayivoruordyer@,| Corallina , menthaſtrum- 
GN eie Xe. filix faxatilis, arborea, cha- 
ev y udporrezreem, mzléon ; perficaria ;  tali- 
| drums. 
Arefıpaenancn, x Alexipharmaca, 
Kopovamus , dvajanız vl-| Coronöpus, anagallismas; 
ee » Kerudavia.ivmwrieäov. jnerion, vincetoxicum (hi- 
A rundinaria ) eupatonium.. 


.. Kwddwota x Anodine. | 
Masdęgkege > dme. " Solanum, opium  epiata; 
- : C, 
Man nua. N Magnetite. a 
ebe, BN of] Perforata (hypericum) fi* 
ee, 'aege moy » dgxeiove lix filveftris , perficaria macu* 
lata, perfonaria , ( perfont" | 
ta) verbena ſucciſa (mor- 
. |fus diaboli.) 
EE. x Vomitoria, ( Emetica,) 
"A'wpoy , arp eapavov,| Aſarum, femen raphani! 
Miene , Nel Nute. eV dt 6 & geniſtæ, vitriolum album, in 
dd al aanuufiw » N d aqua communi folutum ; per 


Sch | 


Schleimichte Feuchtigkeit / Ryme zdiagäjace wgebie 
aufistebenbe/(vfivoae man co zuiemi, i 
in dem Munde kaͤwet.) Gnidoß [JA goda winna le- 

Laͤuſewurtzel / Berthram / na, Febne ziele / Maͤſtyko⸗ 
Maſtix. ſwa zywica. | 


Naſen⸗Zaͤpfflein. Kichawkepobudzäjace, . ' 
Mangoldſafft / Tabackaſche / Sok ćwiklńny/ Tabak 
(Pulver) / 1c. taͤrta / 2€. 
Wuͤrme ertoͤdtende vnd! Robaki trácace y odpe- 
abtreibende. dzające. 


Meermoes(Corallenmoes) Gliſt nik morſki / Mietka 
Bachmiiny (Katzen, balſam) polna / Paͤpros lesna / Lep⸗ 
ſtein/ waldfahrentraut / Eber / csycá(Dziewigc aei 
wurtz / Floͤhkraut / ſophiekraut. Wrzodowiec. 

Gifft⸗vertreibende. Trucizng tłumiące, 
Kraͤhenfuß / Gauchheil / vn. Wronia nogaͤ ( Klosie- 
holden⸗Kraut / Schwalben⸗ nic zk. Rurzyslep fámiec/ 
wurtz / Waſſerdoſt. płodhowiec/ Tojeść ziele / 

[Jafkolcze Ziele,) Sgdziec 
[Rzepik J. 
Schmerzzſtillende. Ulzywajace bolu. 

Nachtſchatten / der Saſſt! Psinki / NMakowy ſok / 1c. 
von Magſamen / że, M T w Wi 
Einer verborgenen Tus| Mignefowaślbo (kryta 

end Magnetiſche). moc w fobie májace. 
urchwachs (St. Johanns Paͤnny Maͤriey dzwon⸗ 
| kraut) Waldfahren / Waſſer / ki / paͤproe lesna/ Rdeft) 


blüͤch / groſſe Kletten / Eiſen⸗¶Lopian / Roßyßczko / Czaͤr⸗ 
kraut / Teuffelsbiß. tomo ztebroſ Komonicá]. 
Erbrechen⸗machende. Womity fprawuj ce. 
Haſelwurtz / Nertig-onnd]| Vopytnik / Nasienie 
Pfriemen⸗ kraut (Rieft) ſa--Rzotkwiaͤne /y Janowco⸗ 
men / welſſer Vietrtol / in ge |we[ żarnowcowe] Koper⸗ 
meinem & auffgelöſet / fil was biały w pofpolitey 
| E (ij cor, 


/ 


Won t5) m avafunıdad eis gu- |colatum , beneficio evapora- 
eins wdwoyiw de reims |tionisin cella ad tertias in ery- 
pip» svumpirdor, ftallos redactum... 


Bilem purgantia ( cho. 
(0 KoAayayoı, lagoga. ) 

Eo e Küche, Ju- | Mitiora: Caślia , thamatin- 
lab ivd, d,, wupo6hre- di, manna, myrobalani , a- 
„G- WAY t, dag loć , pfyllium , rhabarbarum; 
Gap > Hege dye therebinthina, , androſæ- 
ore mon. 

Aevórtegi Xsapupinon d- Fortiora : Scammonium » 
owego + "aav, " |afarum, pepliutn=. 


Pituitam ; 
( Phlegmagoga : ) 
QAEy atur, i 
"Bumeytstego NE? At- Mitiora: Agaricus mecha" 
Xkokya , Aa Af, ocanna , lalappa.,, 


anne Tele „ «yj-| Fortiora: Turbit , cartha- 

AQ» » nonanuydis , ig Hodel wmv. mus, Colocynthis , hermo- 

AQ» > tuboęBiov ef, on- daćtylus, euphorbium , ópo- 

amen, erg, s fagapenum , farcocol- 
3% 


Me RA Melancholiam s 
j ( Melanagoga:) 
| "Euuevästeg“ Tloavmho | Mitiora ; Polipodium , e- 
mb, cle, pithymum, fena, 
Aeuwóreeg" MU» h — Fertiora : Lapis armenus> 
| haćem IU lazuli, helleborus niger. 


tritt / 


ttirt/ (durchgeſieget) vnd ver [^ roſpußczony / przecedzo⸗ 
mittelſt des auß «ober abrau⸗ ny / zuͤwilgotnosei wycho⸗ 
chens in einem Keller (kühlen dzemem [ odleceniem ] w 
Orth) bis zum drittentheil su chkodniku 43 do trzeciey 
Chriſtallen gemacht. cześći w Kryßtal obro⸗ 
"e cony. 
Die Gall⸗purgierende. Zołć purgujące, 
Gelindere: Caſſia / Tha -/ Lagodnicyfze.: Wilczy 
marinden / Manna / Miroba⸗ pieprz wietgy / Daͤktyl / 
lanen / Aloe / Floͤhſamen / Rhe. Manna / mußkatowa gal⸗ 
barber / Terpentin / Conrads ka / Aloe / poi len [ Szláchtá-. 
kraut. | vá, ] Kaͤbaͤrbaͤrum / Cer⸗ 
| pentyna / Dzwonkt. 


Staͤrckere: Schammo, NMocnieyſze: Socznick 
nien / Haſelwurtz / kleinhunds⸗ ziele / Kopytnik / RKurza 
milch. nogaͤ ziele. er 
Den Schleim Flegmę. 
(Schleimziehende.) Lägodnieyſze: Mobrze⸗ 
Gelindere: Agaric/ Me) wowa gebka / Mechaokan⸗ 
chacanna / Jalapp. na / Jaͤlaͤppa. 7 
Staͤrckere: Sfurbit/Gar| — Mocnieyfze : Turbit / 
thamum / Coloquinten / Her⸗¶ Krokos / Rolokwintydaͤ / 
modatteln (weiſſe Zeitlofen, Szaͤfran dziki / Mlecznik / 
wurtz) Euphorb / Oppoponax / Paͤnakowy ſok / Saͤgaͤpen⸗ 
Sagapen / Fleiſchleim. ki ſok / Saͤrkokola / [Biel- 
Die ſchwartze verbrante mok Ziele]. 
melancholiſche Feuch⸗ Melankoliją. 
tigkeit. Lágodnieyfze; Paprotka / 
Gelindere: Engelſuͤß / Kaͤnia przedzaͤ/ Sena 
(Schwartzgallen zu haͤnden) ziele. | 
Filxkraut / Senisblaͤtter. Mocnieyfze: Rämien cie» 
Stardere: Armenſtein / |mnogielony / Laͤzurowy 
Dlam Armenſtein / Schwartz Mo drakow y] Ciemierzycc 
Nieſenwurtz (Chriſtwurtz. czarng. Tes | 


'Tóegywi, |. Serum; 
: ( Hydragoga :) 
Xanumaxm, dam, Mitiora ; Ebulus; fambu- 
: cus, 

T. HNO, M H. Fortiora: Saldonella, efu- 
Cepdw , Yegmora , Śuue. la minor, tithymallus, elate- 
Addon, rium, mezeréum „ gratiola , 

thymelxa. ; 


\ » 
AraQopynnal, | y Diaphowetica. . 
Äregamuris Xacia , aG Carduus benedictus, cor- 
Hao, Agata, Da dp. nu cervi ,' terra figillata, bo- 
iO", xaj M', Sn Nee, lus Armenius, & quatuor- 
ear, orlor C, exotica : china, faflaparilla , 
vu. ſlmaſſafras, guajácum.. 


5 —— — RE d) 2 
XIII. NEPI TON ©A- XIII, DE ERUTICE - 
n kvav, c nus. 
138. Au, geg, Sar 138. Sambucus, ribes, ru- 
gar G id., eve, QA. bus, rubus idæus, ‚hedera, , 
Aupiay ynoxédéi(n y Nel N. liguftrum , glycytrhiza » bal- 
" 4 famum , paliurus, ſpina, fen-- 
i » N ad . cis cynosbatum » vepreta, (vs 
vorbar®: , dxuŚwy , Japvor. pres, veprecula) & dumeta; 
ge Jupvadus , Supsdv H frutices cluent: & ubi illi u- 
TU. ^ bertim progerminant , fruti- 
cera gung n \ 


139. Karen Pdaayfu|139. Canne, ( arundines) 
*, v Sen ae internodia habentes, & junci; 
ty Qirsöyns NH tv-| paluſtria amant, ijsque latil⸗- 
gx. fiméproveniunto, — 


Das 


Das Waſſerigte. Wodę [ Puchline ]. 

(Waſſerziehende ). Lägodnieyfze : Chebb / 
Gelindere: Attich (Feld Bez. : 

holder) Holunder (Albern). Mocnieyfze : Räpuſta 
Staͤrckere: Meerkohl / czarna morſka / Soſuka / 
(Wolffsmilch) Eſelskuͤrbs / Wilczy mlecz [ Czartowa 
Mezereen / Kloſter⸗Iſop / Kel⸗ mleko, Kolo rot Ziele ], O⸗ 
ſershalg. gorek lesny Wilcze lyko / 
E Centursyta/toilcsy pieprz. 

Schweißtreibende. Pot przynofzace, 
Cardebenedieten / Hirſch/ Oſet wloſki / Jeleni vo» 
horn / Siegelte Erd / Arme⸗ ec / Rubryka / Sie mia czer⸗ 
hifche Bolus / vnd Vier auß wona cudzoziemſka / y 
ländiſche ( frembbe) China / ſcztery drzewaͤ cudzo⸗ 
>afjapartfien / Saſſefraß / ziemſkie: Chyna / Saͤſſa⸗ 
Frautzoſenholtz. pparylla / Saſafras / Fraͤncu⸗ 
ſkie drzewo. NA 


XIII, Von den Geſtaͤu⸗ XIII. 
den (Straͤuchen). O Krzakach. 
1138. Der Holder(holund / Al. 138. Bez · Porzeczki / Jezy⸗ 
born) Johannsbeerenſtrauch / ny / Maͤliny / Blußcz Złota. 
Pie Hanbuͤttẽ(bromberſtrauch) wierzba / Laͤkrycya / Baͤl⸗ 
Ephew / die Reinweiden / (das ſam / paliur / Tarn / Cier⸗ 
mundholt) Suͤßholt / der Bal nie / Roza polna / Krzaka⸗ 
ſamdiſtel / Dornen / ſtickdorn / mi sowie. A goźie gwal⸗ 
Hagedorn / Dornbuſch / vñ ha townie rofła | obficie, buy. 
gen hecken werden ſtraͤuche ge // no] Chroseing [ Cierni, 
Nenner : vit da ſie haͤuffig herfuͤr liem ] sie fłają. 
wachſe / werde geftandchüfihe, 3 ke 
139. Das Rohr ( tiebftbtlff)| 139. Trzeina maͤjac prze⸗ 
las Abſat hat / vnd Binſen / guby y sitowie raͤda nd 
ehen gerne an ſumpff genſtrzeſäwicachſ blotnich, blo⸗ 
tern / vnd wachſen dafelbft| ciftych micyfcách ] rośćie y 
duffig. ; $Maieytam roscie. 
> E $ 140, Nö. 


\ 


2 


140. LN Gd, xgj No- 140. Ex fcirpo enodi (un- 
nemlone „ 03w pay Ede typhæ enafcuntur ) ſuc- 
muy » supi mmęgiowóLaa(ov), |cifo mattæ conficiuntur... 


7 \ 

YA4Y. Body» DoAGo mv-|rąr. Bolęti, & tubera, in- 
array HDi) v tiwvda-|ter fungos præſtantiſſimi, ac 
AN detaſ ei or ſquorundam lauticiæ funt. 


\ 


XIV. DEPLTEN ZN XIV. DE ANIMALIBUS 
nem rd Ir. & primò de Avibus. 
142. Krew las, cf 2. Quicquid vita, fenfu; 

("t 4a) erat fur Co óc motu' preditum eft, ani- 
I mel cit. — | 


4343. Ta degree wege trau-|143. Nam alites volant... : 
my” twa „U lic dxumóry | Quadam præpete ac conci- 
a2) met dN dV. Pegdv-|tato , quadam. languidiori 
np iv te olovei . mi |volatu, aérem quafi ſulcan- 
cd epózen vj NEH tes. Aquatilia natant, (nant): 
regime Tętxd » mó tere illa pennis; hac pinnis : Qua- 
E drupedia currunt : reptilia 
repunt... 


144. Té deren is dimda,|144- Volucres fünt bipedes 
( gwnixlw d roda rm uepi. |( manueodiatam elle apodem 
| Śwny) epo, Gadwoy t-|falfo proditum eft) & plu 
&. vun Ni renymóys|mate, &roftrate : except 
* E Orne d. vefpertilione , qui piloſus & 

i dentatus. 


245. Zunipv@ IRNSUs sil 145. Roſtro legentes grand! 
d S EDS 140. 


140. Auf den abgefehnitte 140. 3 sitowia glaͤdkiego 

nen Bintzen daraus kleine kno / | [ nie fzkowátego ] (nd kro⸗ 

ken herfuͤr wachſen (daraufffrym sie pałki wodne ror 

die Narrenkolben wachſen ) 039) / ueietego / rogoze ma⸗ 

werden Matten gemacht. ty] robig. | 

147. Pfefferling (die Pul 141. Grzyby jelenie bedlki 
miedzy grzybaͤmi naza⸗ 


Ken ) vnd Moͤrchren / find vn⸗ 
ter den Erd⸗(koch⸗) ſchwaͤn / cnieyfie fa / niektore ludzie 
men die fuͤrnehmeſten / vnd et za delicye | rofkofzne po- 
licher Leut Leckerbißlein. trawy] májg. ö 
XIV. Von den Thieren vnd XIV. O Zwierzetach / a na⸗ 
erſtlich von den Voͤgelen przod o ptakaͤch. 
142, Alles was mit Leben / x42. Cokolwiek zywotem / 
Empfindnuß ( Sinn ) vnd Be. ſczuciem / y ruchaͤniem sie / 
wegung begabet iſt / das ift einſobdarzone ieſt / Zwierz 
Thier. Ib tworem] jeſt. | 
143 Sintemal die Voͤgel flle] 145. Skrzydlaͤte bowiem 
gen: etliche mit einem behen / lataͤſa: niektore predkim 
den vnd ſchnellen / etliche mitſy porywezym / niektore zaͤs 
einem langſamern flug / gleich⸗ powolnym lotem / jakoby 
ſam zerſchnitten fie die Luft. powietrze dzielgo. Mor 
Die waͤſſerichten ſchwimmen: dne plywaja: owe Pie: 
jene mit den Federn ( Fittigen)ſrzem / te Skrzelaͤmi: Czwo⸗ 
dieſe mit den Floßfedern: Die ronogie biegajg: Czolga⸗ 
vlerfuͤſſigen lauffen / die krie / jące sie kaͤzg: 
chende (dz vngeziffer) kriechen. Bł: 
144. Die Gevoͤgel find zwey⸗ 144. Éatájaey ptacy fa 
fiifftg (daß der Paradteßvogel dwunodzy( Rayſki pra ze 
keine Fuͤſſe habe / iſt faͤlſchlichſ bez nog jeſt falßywie uda⸗ 
gußgegeben ) vñ Federicht / vnd no) tak pierzyſte jaͤko y no» 
ſchnabelicht: Aufgenommen|fóte : wyſawßy nietope⸗ 
Bieg tedermau / welche haͤrichtſrza / ktory Bofmaty y ze⸗ 
vnd zaͤhne hat. baty. rzy 
Ag. Mie dem Schnabel ſam 145. Noſem! pyfkiem]302 
. 4 eewt 
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LI 


gau, ve,! (weite 
Ar wer sów J żęc, 


146. domklać d even VDE- 
etléw. ( vtoosomiei ) 5 dAxv- 
ev sAzudne /i ćw mhdyd 
aeo i. 


147. Tón da, m Adag», 
xa) m zęuedy d M 
UJ , Tix 7t 0 L 


ingluviem refercimt: nulla 
mingit 5. 


r44. Procreationis causá 
nidos ſtruunt, (nidificant » 


tata ejus tranquilitate : 
de halcyonia. 


147. Tun pariunt ova ; 
(que fub teftà albumen , & 
vitellum , feu luteumſoccul- 


Qu, fuc ad un Ce tant ) ijsque donec animen“ 


(wikia ) drm; adips 
PITT Quite ' 


p Aaa so 


148. Am niże dy, 
dme , Ie E, alt oH re. 
SEHE > amis, rah dyw 
Aus dE devi quie de, 
bl du iu dęmićure, C 
round ddt Ojgaraeg:- 
rg, 


149. TN vwwüie gude. 
POCZ Haig o Avr u.. 
jas 100 dal nne „Be 
de , dg, nunsCady, a. 
NO» s aipjńhnys > Wing. 
ek 


tur incubantes (fi fubven* 
tanea, zephyria, aut urina. 
non fuerint) pullos implu- 
mes: excludunt... : 


148. Rapaces funt: vul. 
tur, milvus , accipiter „ fale 
co , niſus, quæ unguibus un- 
cis in turtures aliasque. in’ 
nocuas feviunt , captasque 
incunctanter ac crudeliter 
dilaniant 


149. Noctua noctu cernit: 
interdiu cæcutit: ut & alix 
nocturnæ, bubo, aſio, ſcops 
ulula, ftrix , caprimulgus j i 
cticorax. 


| Ten fie die Körner / vnd fuͤlen] biac xiérmá/ gardziel na⸗ 
(ftopffen) ben Kropff voll / fei" | D3terodja:Saben nie moczy. 
ner harnet (bruntzet). ‚1146: Dla rodzenia sie 
146, Gebaͤrens⸗ vnd Ver⸗ gniazda buduja ( gniez- 
mehrens halber machen fie] dZia.) : Adleyon [ Zimoro- 
Neſter: Der Eißvogel recht dek, morfki ptak] nd ſamym 
im Meer / bey deſſen vnge⸗ morsu/ przy niezwyczay⸗ 
woͤhnlicher Stille: Dannen, ny cißylSpokoynosci p ogo- 
her Eißvogels⸗ Tage / das iſt / dz ie] gniezdzi Sie: s kad 
filie geruhige Zeit genennet| Spokoyne oní nazwaͤne. 
erden. i 
147. Deñ legen fie Eyercwel 147. Potym niofa jáycá 
che vnter der ſchalen das weiſſeſ ( ktore pod ſtoruping bia⸗ 
eyertlar ) vñ den Dotter / oder lek y Zoltek kryjg)a na nich 
das gelbe / Herborgen haben) / aß osyvoig siedzac / (je⸗ 
ond figen druͤber / bif fie leben⸗„zeli nie c3e$e były) młode 
big werden (wo es nicht wind voyleqajg: — 
oder verlauffene faule Eyer ge / 148. Drapiesni fa: Sep/ 
weſen ſeyn) vnd brüten nackte Kania / Jaſtrab / Sokol / 
Jungen (Kuͤchlein) auß. Krogulec / ktore pazurami 
148. Die Raubvoͤgel( ſtoßvd / haczyſtimi naͤd sinogar⸗ 
gel) finds der Geyer / die weihe / lice y inßymi niewinnymi 
der Habicht / Falcke / Sperber: nielzkodzacymi ] ptakamy 
welche mit jhren krumen Kia sie Fele doſtawßy 
wen wider die Turteltauben / ich bez omießkania y okru⸗ 
vnd andere vnſchuͤldige Cone tnie je roßaͤrpywajg. 
ſchaͤdliche) Vogel wuͤten / vnd 149. Sowa wnocy widz i / 
fo bald fie fie gefangen haben / we dnie nie doyrzy: jako y 
erflelſchen fie fie ohne verzugſinßy noen / Puhacz / Sowa 
vnd grawſamlich. ledna / lelek / Puficzyk/nocny 
149. Die Nachteule ſiehet des kruk / koz odo. 
Nachts / bey Tage kan ſie nicht gar wol ſehen (blintzet fie ) wie 
Auch die anderen Nachtvoͤgel / der Vhu / Schufſuth / das Keutz⸗ 
dein (das Leichhun) die Ohreule / Kirchenle (der Maß fu) das I 
Schr atlein / der Nachtram / (Geiß melcker) die Nachtrabe, 


/ 


Ives, dndeg, wre. 
yt eNtazęldce y G, 
img, armen rts mgdines, 
éqsvjec eie ra T rem e «pte 
extus ag ns) ćw mis 0p- 

udoręogei os eppvry; «Gpas 
"ra vay TE, 


150. 


151. Ki, A- Ta 
vy£ » KApKIS , vox pO Tw A - u 
AH Ng) e 5E- 

7 [4 + , / 
zawimadćc da, Ade fle 
gímvr igi. 


152. Yapcı gender uf n mir 
au, ,, die eere 
para iuruxTwś* ip j] Koni 
ŁR (AC) d 
"iret. 

153. (dud dpvea* ed He, 
be NH ; Ner- 
GÓMITEM 3 ai ga j inlep@- " 
o gup O. ND e. 
154. ode ) mxade G- 
stoaĄ G u GQ WEAStPÓY 
ltr wd? sup 


eV, 


f 


ipf. Móc, im. Jpve- 


rula, linaria. 


rfo, Phafiani, otides (tar- 
de ) tetraones, (urogalli ,) 
meleagrides , (gallopavones) 
capones „attagćnes, perdices;| 
coturnices, in delicijs haben 
tur: & ornithotrophijs inclu* 
fx ; opiparé opimantur . 


151. Olor (cygnus) fuli« 
ca, mergus querquedula., 
ohecroralus » pelecanus , & 
alie aquaticæ, palmipedes 
funt: nulla pennipes, 


If2. Sturni gregatim (un- 
de ſturnatim) fed absque or- 
dine; grues valde congruè; 
ardeæ admodum excelse vo- 
litant - 

153. Canoræ funt: acan- 
this, alauda, acredula (lu- 
ſcinia, philomela, ) cardue- 
lis, fringilla, galgulus, me- 


\ 


154. Palumbes,, & livia 
funt columba fere: locus » 
quo columbæ cicures educan- 
tur periftereon (periſterotro- 
phium, columbarium ) voci- 
tatur b 

155. Merops, upupa» picuss 
SUE » o, Die 


tro. Die Phaſanen / Trappen / rgo. Baͤzaͤnty / Dro⸗ 
(Trapgaͤnſe) Vhrhanen (Berg pie / glußce / cietrzewie / 
banen ) / Kalekutiſche (India Indyſkie tury [ Indyki] 
niſche / Welſche) Huͤner / Capha / Kaͤpluny / Jaͤrzabki / 
nen / Haſelhuͤner / Wachtelen / Ruropaͤtwy / Przepior⸗ 
werden für leckere Speiſe ge. ki sá delicye | rofkofzne 
halten / vnd in den Vogelhaͤu / pott w y ] májg: y w 
ſeren eingeſperret / faſt reichli / A oycu[klatce] je cho waͤ⸗ 
chen (koͤſtlichen) geaͤtzet (ge⸗ jag boynie [ doffátkiem] 
maͤſtet). je karmig. | 
x fr. Der Schwahn / das Waſ⸗ yr. Laͤbec / Lyſka / Nu⸗ 
ſerhuͤnlein / d Taͤucher / die Krick, rek / Cyraͤnka / Bak / pe 
ente / Vnvogel (Eſelſchreyer / likan y infiy wodni / plaͤ⸗ 
Rohrdum) die Söffelgans vndſ ſkonodzy fa: żaden pio» 
andere Waſſervoͤgel / dieſe find| ronogi. 
breitfuͤſſig / keine ift federfuͤſſig. „ 
152. Die Staren(ſpreinen)flie // 152. &spacy ſtaͤdem / 
gen bey hauffen( daher ſtarenwei / ale bez porzadku; Zora, 
ſe aber ohne Ordnung: die Kra⸗ wie baͤrzo porzad nie / 
nichen ſehr ordentlich: die Rey c$áple praͤwie wyſdko 
gers uͤber die maſſen hoch. lataͤjg. ö 
153. Die Sang- Vögel ſind : 173. Spiewäjacy fa: 
Der Zeiſich / die Lerche / der) Czyżyk / Skowronek / 
Nachtigal / Diſtelfinck / Buch Słowik / Szczygiel / fles 
finde | der Goldammer / die) ba / Wywielgaͤ / Ros / 
Amſel / der Flachsfincke (Henff¶ Dswoniec[konopkä,cze- 
ling). czotká], * 
154. Die Holtztaube vnd Rin. 154. Grzywacz y Tru⸗ 
geltaube (Lochtaube) find wilde kawka fa golebie dzi⸗ 
Tauben. Der Orch / darin die kie. Mieyſee / gdzie gole⸗ 
Hauß⸗(gahme⸗) Tauben erzogen bie domowe chowaͤneby⸗ 
Atben / wird ein Taubenhauß waͤjg / golebiencem sis 
( Caubenſchlag) geheiſſen. nazywa |mianuje;zowie]. 
Us Der Gruͤnſpecht (bit Set / 15. Zolna / Dudek / Dzie⸗ 


N- 


nocy  evxa Ms ip 
CoA, REŻ guc Nx as I“ 
wre Ve cog le suit s 6 MEN“ 
Aov ip i N. 


156: Tp dod ais han S. 
2 C'est ró 
gno xara ka mus av f- o 
Banosr. 

157. Kixgne tawry oreIpür 
xd ix dne PD adm 9 
ifie u ma, 
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158. dpruż beg Bee? 
aid Cheomvys zwylw at 
verde rac g maas Repty m- 
Avia put 7t xa np 
jady EUTOŁNYWY 3 m, TU name 


york s 


159. H xśródw KE mowa 


lune, hh vous bon ar 


Aógov 6% xont&avi idiw : oyigy= 
07. : 


160. Xlw Yanianalı mou 
O- Ć 5 vH name Qd 


o Aex meje nannabild 


reg. d eis * meAapyG> 


 fciculis. 


xéegt g 


ficedula ; rubecula ( erytha 
cus) curruca, rubecilla, ver‘ 
mibus veſcuntur: ut & gavit 
fortaflis: fed magis eſt ut pi 


1576. Trochilus & parvus 
parus perridicule fe ftruchie 
oni (ſtruthiocamelo) com- 
pararent: 
157. Turdus fibi ipfi cacal 
exitium : quia qued conſpur- 
cat; ex eo vifcum pullulat>* 
unde viſcus: id eft , aviar 
um glutenu, 


1578. Coturnix curtam ha 
bet caudam : motacilla ſuam- 
indefefsé motat: pavo fuam» 
ocellatam & variegatam ( va* 
rie pictam) diſpandens fuf 
perbit 


159. Cafsita (galerita )eir‘ 
tum > gallus cucuriens cr 
ftam in fuo ſterquilinio exi- 
git. 


160. Anſer, quem turun* 
dis ſaginan t, ftrepit ( gingrity 
ratitat): anas tetrinnit : gal- 
linagracillat & glocitat ( glo: 
cit ): corvus crocitat : aqui la 
clangit : ciconia crepitat : cU* 


ſchrwal 


ſchwalbe) der Wiedehopff / der!cioh/ Figojadka / Maͤko⸗ 

Specht / die Schneppe / ds Roth lagwa / piegza / Gil / ro» 
kehlichen / Graßmuͤcke / dz Roth baczki jedza: jake y poz 
ſchwaͤntzlein / eſſen QGürme: wie dobno Nybitw[ Kulig"; 

Auch vielleicht die Mewe( Kiwitz j| ále wiecey ie niżely rybe 
doch mehr zu haltẽ / kleine Fiche. ki. 1 
176. Der gaunténta (Goltba.| rę6. Strzyzyk y mala 
merlein) vnd die kleine Meiſe / ślEorA smießnie by sie 
wuͤrden fic) gar laͤcherlich dem przyrownaͤty Strusio⸗ 
Strauß vergleichen. wi. N | 
% Der Kramets toatl/| 17. femiołudhć zginie⸗ 

( 2ibmer ) ſchmeiſt ihm felbft me ſobie ſamey kaka xy 
bag Verderben: Denn was pufzcza], przeto / 3e co 

er beklicket / das bruͤtet Mi⸗ plugaͤwi / to jemiole wy⸗ 

tel / daher der Vogel⸗ leim dawa; s kad lep / to jeſt / 
stony. ptáfiy kley. 

1;8,. Die Wachtel har einen) 158. Drsepiortá krotki 
Kurse Schwang: die Bachffelse ma ogon / plißka fivot 
beweget ihren ohnonterlaß wei) bez fprócowónia rudya : 

der Paw feinen aͤugtgten ( ſpie / paro ſwoy oczaͤſty y 

gelichten / vielfarbichte) ſchwantz Pſtry ogon roʒposcie/ 
außbreitet / iſt er hoffertig / (fole rage pyßni bie 
Master). 

Ypo. Die Haube⸗lerche richtet 159. Dzierkatka czu⸗ 

den Zopff helm (hae Federhaͤub | bek: kur kokot ] piejacy 
lein) auff; der kraͤhende (kirren⸗ na ſwoich smieclach 
de) Hane den Kamauff ſeinemſgrzebien podnosi. 
Miſthauſfen. wę 

160. Die Ganß / welche man| 160. Ges / ktorg kloſka⸗ 
mit Kloͤßlein (Nudeln) maͤſtet mi tucza / gega: Rice | 
(feift machet) daddert / (gacket): Ka kwaͤka; kokoß kro ?- 
die Endte ſchnattert: die Henne Forse / koka / gdacze; 

Nachzet(kakelt vnd kluckelt): der Nruk kraka; Orzelkwi⸗ 

Aale ſchreyet / (grappet): der li; Bocian klekoceʒ An, 
U er klingelt / x ſtorch klappert / 5 | ga 


— 
— 


E xdxxvE woxxvQi culus cuculat : noctua cucu- 


yuxTegÀc reÁQa* ] u Gi 


Qa LIC 4h pn 


«puce N eid e gp. 
May enia. 


161. Van Ahe N 
Aer 91e 


162. Oo, 9evQu, di- 

wyjdą pv evg ve aal. 

XV. HEPI TAN 'ENT- 
dar. 

163. Oleg Duo ing ge- 

Onde Ag F Ge di. 


PZA 
164. Ein M 
Ado ( He Aden xa 
oro ol LÓD go o Aż 
00 \ 


165. To Gg ge NN mas, 
m jaw do Ex, 


"| 466. Mora or em olxizv- 


| 636» aH les, ß lara dt v Sr 


li ,tyxeAvs zaa ( Ghanteg ) 
E! dedegy Loa Nonuohijye » xf- 
spevs morza v 1 eAyAa TĘ 
A dun O -d. 


Asiam) », 


bat: picagarrit; monedula” 
(graculus) fringultat :| corni- 
ces cornicantur: hirundo trin- 
fat: paller fritinnit, aut 
minurie 4. | 
161.  Cetenim pfittacus af” 
ticulatas voces formare ſue- 
(e 
róż. Phoenicem, gryphem 
harpiias ; figmenta elle pu 
to. J 
XV. DE AGuATILT 
BU 5, 
162. Piſces lympham ore- 
immiffam branchijs emit“ 
tunt_, : 
164. Suntque fquamofi« 
vel glabri : & horum al 
vivipati, alii ovipari, 


165. In illis mares haben! 
lactes, fœminæ ova_.. 


166. Fluviàtiles, funt: fti 
rio, ( acipenfer ) hufo, amis 
exos , anguilla lubrica, ( qua? 
fi capellis, elabitur, ) cap!“ 
to, mullus, ( barbus ) truth 


(aurata) thymallus, mugiy 


alburaus, gobius , multelast| 


hy 


vt 


der Kuckuck ruffet kuckuck; die kawka [ kukałka] Enka: 
Nacht⸗Eule kuͤbet; die Elſter Sowa huczy; Sroka 
ſchwaͤtzet; die Dohle plauderty rzegoce Kawka kwa⸗ 
die Kraͤen kraͤchtzen:die Schwal⸗ ci brem kracza; Ja. 
be wimmert(ſchwiert): d Sper / ſkolka swiegoce; Wrobl 
ling girret ober zwircket. a wierkoce / aͤlbo terlika. 
161. Aber der Papagey wirdſ 161. Ale Paͤpuga wyraͤ⸗ 
gewoͤhnet deutliche Woͤrter zue ſtowaͤ wymawiaͤc 
außzuſprechen. przyswyczója sie 

162. Den Vogel Phoenix / den 162. O Fenirie/ Gry⸗ 
Gryph / harpyeſche Raubvogel / fie / Haͤrpiey / mniemam / 


halte ich für Gedichte. ze wymyſty fe. | 
XV. Von den Waſſer⸗ XV. O plawiu dor 
thieren. dn 


ym. 
163. Die Fiſche laſſen das durchſ 163. Ryby wode qeba 
den Mund eingeſloſſene Waſſerf wpußczong ſkrzelami 
durch die Fiſchohren wieder aus. wypußczaßg. 
164. Vnd find entweder ſchup⸗ 164. N fa abo kuſkowa⸗ 
picht oder glat: vnd dieſer etliche te aͤlbo gołe | gładkie |: 
gebären lebendige Jungen / et⸗ 4 3 tych niektore fa zy⸗ 
liche Eyer. worodne / niektore ikro⸗ 
Imo rodne. | 
165. Vnter denſelben haben die) 165. YO onydy | miedzy 
Maͤnnlein Milch Milcher) die nimi] ſancy májg mlecz 
Weiblein Roͤgen. fümice ikraͤ. j 
166. Die in flieffenden Waͤſſernſ 166. Rzeczne ryby ffa | 
Mind (Flußfiſche : Der Stoͤr / der Jes iotr / YOyS IW yZiná] 
Hauſſen / der Wels fo ohne Grae| Spolnicń | Sum | ryba 
ten iſt / der ſchluͤpfferige Aal( wel / nieos ciſta / Wegorz sli⸗ 
cher entwiſchet / wen du ihn wilt ſki ( ktorego iesli chwy⸗ 
haſchen) der Jeſen (großtopff) taß / wysliznie bie) los 
armen oder Barben / die For wacz / Parma aͤrwe⸗ 
rellen / Goldfkre / die Eſche / der na) Pſtrag / Lipien los 
Harder / der Weißfiſch (Decke) n [ Biała ryba] R elb 
: ; ń , " 


DEI 


Qr, d Euros, nobis, a pin Qa- phoxinus, cobitis, barbatu- 
Ne, mpQueg ; N uon S. la, ( fundulus,) cobitis acu- 
leata, rutilus, leuciſcus, pæci- 
cilias, apua, cothus. 


167. Avisos Eu |167, Piſcinales, carpio ( cy” 
Qunis , Na Gea , naegnis prinus; ) lucius. (lupus „) co- 
een s dwAwy , jmeAavt--|racinus, perca, tinca, ocu“ 
ee. lata, (melanurus.) | 


168* TIerapınel, faQis, dA- 168. Marini, feu pelagicii| 
par, mupmwis, wh mię y e. aci, falmones, ( efoces ) mu- 
ons, [uipouva; r, X9Y” Ire 5 murænulæ, flutz , 4 
2606 > Boros y d'eptov , 60uEG* |lófe, congri, raje , oftrea: 
G a Qs ad ov, nigdı@ rhombi, folex , mytuli »( pc 
euch, ortpdyc » exhi, &unculi ſardæ, (Sardine)) 
x9] da muwiAm E eie ſcombri, fpirinchi , ( faperde) 
inmmirup. O, quuna. fquillx , & varia monſtra- 

ö ut hippopótamus , phocaw/| 
&c, 4 


V 


3 169. Mowie M,. Haleces falitas in t ł 
te mu, otyl-ów exe nis, qua ex tabulis (affer 
Üaedv erypóioac, dymy 88 bus dolatis) fabricantur ( f/ 


M 


di n r tv de- brefiunt, ) nobis afferuntut 


cdeger i. paſſas verò, ut & foletoft! 
c paſſeres in faſciculis. 


170. Owex(Qs fupw9sk , 170. Aſellus arefactus, © 
dv m) Tubs , Ad cix |fi. probe contufus , ufui ne] 
esi, mie dome pedore mi |eft, De paſſere majore cal 
agody Tg) Żyw t- noſas habere licet partes ſ 
en ipie) catas. ŚW 


- 


a. 


Kreſſe (Quappe) die Alraupe / morſki / Mientus / We⸗ 


Elritz / Schmerling / Gruͤndling / gorzyce / Sliż [ Slizyk | 
Steinbeiſſer / Rothfeder (Roth⸗„Ntelb naͤſki | Kieibik ]» 


auge) Alander-peitſche / der Siek / Zklotobrew / 


Stint / der Kob. Jazdz / fiae. | 
167. Die Weiher (S eic) fiſche |167. Stawowe: Raͤrp / 


find; Die Karpffe / der Hecht / Szezuka / Raͤras / Okun / 


die Karauſch / der Berß / der Lin / Wielgook Jaz dz]. 
Schleye / der Kaulberſch / die y 
Drandbrachfe. Y 

168. Die Meer ( See) / ſiſche |168. Morfkie; Iglice / 
find die Hornfiiche (die Meer⸗Loſosie / amprety/t ri^ 
ſchlangen) Salmen (Laͤchſe) nog / Wegorze morſkie / 
Lampreten / die Neunaugen / Saͤrdele / Plaͤßczki / Zola 
die Bricke / Alſen / Meyfiſch / wie morſkie / Gſtrzeje / 
Baͤicken / Meeraal / Rochen / Fonchy / Saͤrdele / Wrze⸗ 
Often (Meerſchnecken) Butte / Eienice / Kaͤraͤste / Ra⸗ 


| gungen’ Włufchelen/ der Engli Ei morftie y rosmáite 
| fiber Sprott / Mätreel/Stint/ Potwory / jaͤko to: Ron 


die Krabben vnnd mancherley modry / Ciele morſkie / 


| 


Wunderthier / als: Das Waf: |sc. [Pies morfki^. 
ſerpſerd, das Meerkalblder C eee 
oder Salhund) / ꝛc. N 


169. Die eingeſaltzene Heringe| vo. Sledzie (olone w 


(Peckelheringe) bringet man her beozkaͤch / ktore s deßczek 
in Tonnen / welche auß Brettern ſurobione nam przynoßga 
(gehöbeltẽ ſtaͤben) gemacht were (przysvoza aͤle roz eagle 
den; die auffgeſpaltene aber / wie ſy na floncu „ pieczone 
auch die ander Sonnen gedoͤrre / plaͤßezki fladerki w wige 
te Halbfiſche in Buͤndlein. zankaͤch. 8 
170. Wo der gedorrete Rot zo. Btotfif / iesli dor 
ſcher ( Stockſiſch) nicht wol ge. |brse nieſtluczony / do je⸗ 
klopffet iſt / fo ift er nicht tauglich dzenia nic nie jeft (nie go- 
zu eſſen. Vom Heilbutte hat man |dźi nie zeyd Zie sie]. 
ekeling vnd Raſf. F tij 171. Ge 


AM ^ > IN 


171. AN e ta” d, tyt. Delphinus pernicita- 
p Nau ti mtyka r te, balæna (cetus) magni- 
Ale peil. ' | tudine omnibus anteit..,; 


; \ 

172. KagklwO» 4a) dox 172. Cancer & Gammarus; 
or xo) deri c Wi xynwy,( aftaeus ) cum ſuis chelis 
guru. antrorfüm & retrorfum re- 
ptant. 
173. Be Öspts Ogpeov dud-|173. De muricis ( conchylii ) 
uno Ta law, dc nah tvxaw- |Oftro purpura conficitur, ipfi 
$0» ae geil. animalculo cognominis , ur 
& e.cauflums. 


D 


— — — b — — ——— 


n Z —— 
XVI. EI TON KT H- XVI. DE -JUMEN- 
10. TIS. 
174. Ta „ma, (wm c-|f74. .]umentafünt animalia 
ug ud aperduran domeſtica nos juvantia- 


17f. Gibbofus enim came- 
lus vehiculi vicem prabet., 
rebus praponderofis alió de- 
portandis. 

176. Equus jubà infignis; 
indole atque ingenità nobi- 
litate ferox; domatur tamen. 


175. K, XUpTC Bu 
«iy élov Oza eg mw. Kopy 
ARE (rdv y mmpexd. 


176. "In o» a, odi o- 
O- x) ry Nrαν,]uj eu 
or og - (aQeaydv, 
xeahov ) LITE. xao daud- & frenatur injecto etiam lu- 
Gry, (, wydry , man pato » (quanquam | interdum | 
Ada urinmy) mumonó 4 popyſinis demulceatur, ) ut 
s (te mom ) Sé yer «xx im ſeſſori obtemperet..., 


Hi modry mei, 


I 


171, Das 


191. Das Meerſchwein qehetlry1. Delfinl!Morfkaswin- 

allen vor an der Schnelligkeit / ká ] pretkoscig / Wielo⸗ 

der Wallfiſch an der Groͤſſe. [ryb wielkoscig wßyſtkie 
d przechodzi. 

172, Der Krebs / vnd Taſchen 172. WAŁ y morſki raͤk 
Krebs gehen mit ihren Schee· z nozycaͤmi froojmi 
ren fir fico (füͤrwerts) vnd hin / wprzod [proftojy wfpóe 
ker ſich. chodzi (laźi). 

175, Vom Schweiß oder Blut r72. 3 morſkiego zol⸗ 
der Meerſchnecken wird Pur wia ßaͤrlaͤt robig / kto⸗ 
pur (Purpurfarbe) gemacht / die ry tymże imientem naa 
einen dꝛamen mit dem Thierlein zywa sie / jaͤko też v 

hat / wie auch die Purpurdinte. Smelel firbä fzárlatnaJ. 


NVI. Von den Laſt⸗Thieren / XVI. © Bybdletaͤch 
| oder Zugviche. [ Bydle]. 
X94. Die Saft» Thiere ſindſ 174. Bydleta fa zwie⸗ 
Haußthiere / die ons behuͤlfflichlrzeta domowe nam po» 
ſind. magaͤjace. \ 
Urs. Denn das hoͤckerichte Car] ı75. Gaͤrbaͤty bowiem 
meel iſt an ſtatt eines Fuhrwa · wielblad sá wos ſtoi / 
gens / ſchwere Sachen anders ẽießkie rzeczy kedy indzie 
wohin zu tragen. zówożąc|! zánafzájac?. 
176, Ds Pferd (Roß / y hengſt) 776. Kon grzywa znaͤ⸗ 
mit dem Maan als bezeichnet f mienity / y przyrodze⸗ 
(anſehnlich) (t feiner Art (Gi^|niem 3 wrodzoney zde 
genſchafft) vnd angebornen Adelſenos ei zuchwaͤly wßaͤk⸗ 
(muͤtigkeit ) nach frech vii vnbaͤn / ze bywa nkroconyy bóz 
dig / wird dennoch gezaͤhmet / vnd mowany / bowiem wlo⸗ 
bendig gemacht auch durch ange zywßy nan besen (choc 
legtes Gebiß (wiewoles zu wei ⸗ [ácz] esáfem glaſkaͤniem 
len mit handklopffen geſtreicheltſUciokaniem] glaͤſkaͤny bye 
wird) daß es dem der darauff wa) / ze jez dea ſtucha. 
ſizen gehet (dem Reuter) gehor. 
fam iſi(gehorchet). 
F tij 177. KAN. 


N NY ae CH wt ix - |effraenis ) eumque dejicit (pes- 
rex aiv inn Nor- ſumdat) aut calcitrando fe- 
Bal Me re zaj Neun f | ritos. 

178. "Iwmę las (erf. 178. Cantherius factus, bien 
as) dexgomruie puo Ng rgge- nire ac ferocire definit_„. 
very, © gen . 


[i 


179. Honde dans $|r79. Dum pullus eſt; un- 

d, U. | gulis ejus folez non appli 
cantur. 

180. oi d t ima» 180. Pahdustafinus (feld 

mic, 06 xm” ówAdrk dom. lus). plane non calccatur. I- 

^o ii edo qvQ ię dy», dem ab agafone ob tarditatem 

Xd TH fufte dedolatus rudit_., 


181. Teig. N pros 18 1. Taurus, cum paleart 
apemass und " Mio peadula boat & mugit, fe- 
Sb OXtumAgi dy, ajuvćs rocius tamen in admillura- ] 
Band . agnus balat_, 


182. KO, ne, iem 182. Vervéx eft aries ; cul 

7 1 „ — 41 
pod ©: + mary Kis nepózijj, virilitas adempta eſt: vexa* 
tus arietat_. ; 


183. "EPG: regiyG-0.-|183. — Caper, eft, caltratus 
exten dle tw d eee hircus: hado etſi i petulanti 
aer genus de νον Gsx %-\&c petulco , nondum eft. 7 
. runcus. 


194. Xoięce peu lu l 184. Porcus grunnit. » & 
Cor dvi. nahe dou G. non ruminat, utut bi 
178. Aber 


’ 
d 


175. Aber nichts deſtoweniger 177. "JebndE niekiedy 
wird eg zu weilen onbendtg ( für« zbeſtwia sie (zwlaßcza 
nemlich wenn es ohne Zaum iſt ) nieouzdaͤny) / y onego 
vnd wirfft jn herab / od beſchaͤdi⸗zrzuca aͤlbo wierzgaͤjgc 
get jhn mit de hinter außſchlagz. kopal depce]. 
178. Wen ein Wahach darauß 178. Vwaͤlaͤßony ride 
gemacht iſt / fohörer er auff zuſprzeſtawa y beftwid 
rinſchen (wichern) vnd zu erwil⸗ Sie. 
den / (mutig zu ſeyn). E yin 
179. So lang es ein Fuͤllen ift/| 179. Dokad Zrzebieciem 
beſchlaͤget man die Hufen nicht | feft Eopytom jego pode 
mit Hufeiſen. kow me przybijaͤjg. 
180, Der krumgebogener ( niez | 180. Zgaͤrbionemu ofloe 
derſichtiger) Eſel / wird gar nicht wi nieprzybijajg podko⸗ 
beſchlagen. Derſelbe / weñ er von voy: Tenze od Oslarzaͤ 
dem Eſeltreiber wego ſeiner Tra. | kiſem ubity dla leniwo⸗ 
gellangſamkeit) wol abgeblaͤwet / Ser ſwojey / ryczy. 
(geſchmieret) iſt / gigaget er. 8 
181. Der Ochs (Farre )mit ſei⸗ Fr r. Bykz podgaͤrdlem 
ner herabhangenden QBammen] roiffacym beczy y rycsy: 
boͤlcket vnd bruͤllet: Frecher aberfaͤle nawiecey w. pröys 
inder Springezeit: Das Schaf ipuficsámu : Baͤranek 
(Lamm) blecket. i eczy. 
182, der Scheps / iſt ein Widder 182. Skop ieſt baͤran / 
(Ham̃el) dem die maͤñligteit gee ktoremu moßenki odje⸗ 
nomen ift : der ſtoͤſſet (ſtutzet mit ce fa: rozdrazniony try⸗ 
dem Kopff) wen er gezerget wird. ka: 
183. Ein Heilbock ift ein ver 183 Koziel ieſt czyßezo⸗ 
ſchnittener Ziegenbock: Der jun ny ſtaͤdnik: 2&osle aͤcz 
ge Bockſein Hoͤcken ob er gleich ſzuchwaͤle y jurne jeßcze 
muthwillig vnd ſtutzig iſt / hat er ſnie ma brody. 5 
doch keinen Ziegenbart. | ! 
184. Das Schwein grunger/|184.WieprzErzaka a nie 
vnd wie derkaͤwet nicht / wiewol przeżywa choelaß kopyt 
| SES, F v zur 


very REIN E .- Lotus, ad volutabrum recur- 
mvéex ENU“  druwlQ» , xo- rit: non caſtratus dicitur ver- 
ar, Ve dn, ( Szrixo7 f res: exſecta ſus, majalis. 

7z(Q-) gh N¹ν, i 


\ 


189. Ta xeehdha (Iomyana- I 2) f. Porcelli a lacte depul- 
ELA eon Aida) 7- (fi, nefrendes diti, ) ſumen- 
Geo» ms mudc* aj ug pín-|fcrofe , capelle rumas di- 
iss qíé$ Inxwspiag ajos M- ftentasi capræ altricis ſugunt. ; 
sn, i 


186, O xéov s crt olnspós,|186. Canis five villaticus fit, 
en dAveiberQs A wegba-|five catenarius, five pecuari- 
qóbhkos ow wis odAażi raus cum catulis adlatrat adve* 
Żóww wos tyliĆovres. Aaa» |nam ‚propinquantem mordet 
Ad eg zd ve. x c'anculüm., 


187. pen v cronpde 19 7. Si irrites , diducto ri- 
Race „ ToTlü es xvu(& „| Qu ringitur : fi percutias, qui- 
a me Bauch, ritatur, alioqui baubatur 


188. Auaswdns def de m. 188. Rabie correptus. (ra- 
voufwös TE * em adde Goqvy. biofus ) difcurrit paſſim, & 
D ei copHh Ye. in quod irruit, laniat, mor- 


€i 8% v e fuque hydrophobum teddic.- ' 
Vor. 


U | 


| EMT | VAT 
HEPI TGN ©HPAN, DE FERIS. 


189. "Ev dCpois dAcrny, 0-|189. Inamocnis nemoribus» 
2o Quai, ng] d- |aut floridis ſylvarum lip 
pnus A e 


es geſpaltene Klawen hat: wenn rozdwojonych! Gdy u⸗ 
eg gewaſchen iſt / auffet es doch myty jeff / znowu id zie 
wieder zu der weltze: Ein vnver⸗ do kaͤluze blota]: iieczy” 
ſchnittenes Schwein / nennet ficzony zowie sie ZRiere 
man einen Eber; Sine verſchnit nos: d rzezaͤna swinia / 
lene Saw / ein Borgſchwein. | czyficzony wieprz. 
185, Die jungen Fercklein / (wel / 185. Pros ietaͤl od mleka 
che / wenn fie von der Milch ab. odſaͤdzone oſeſkaͤmi sie 
geſetzet ſind / die Fercklein genen naͤzywaͤſa) wymie Świe 
net werde). fangen die Euter der) nie / maciorki: Kozlatka 
awmutter; Die Zieglein / die cyce pelne kozy macior⸗ 
vollen Diieten d Ziegenmutter ki zſa ö 
186. Der Hund / er ſey gleich| 186. Pies [luka] choc be⸗ 
ein Hoff-(Wacht-) oder Ket⸗dzie folwaͤrkowy aͤlbo 
ten» / oder Hirtenhund / mit ſei⸗„kaͤncußny aͤlbo Paͤſterſki 
nen jungen Huͤndlein / bellet ei,|[ od bydła | s ßczeniety 
nen frembden an / den herzu⸗ ßezeka na przychodnia / 
nahenden beiſſet er auch wol blizey przyſtepujgcego 
heimpchen. milczkiem | tamie)Eafa. 
187. So du ihn zerreſtcnarreſt)ſ 187- Jeslize go drazniß / 
rumpffet er die Naſe mit auff roz daͤrßy paͤßczeke ware 
geſperretem Rachen: So duſczy: jeśli uderzyß / ſko⸗ 
Ihn ſchlaͤgeſt / heulet er / ſonſt bel / wycʒy / czaͤſem haͤpaͤl hau⸗ 
let (belffet) er. ' [pas hupa]. 
188. Wenn er toll (tobend)| 188.0Ośćietfy sie y tám 
geworden iſt / laͤuffet er hin vndſy fan biega /aͤ nd co naͤ⸗ 
wieder / vnnd was er anlaͤufftſ paͤdnie rozßaͤrpywa y 
Canfaͤllt) das zerreiſſet er / vnd ukgßeniem ſwoim wody 
machet durch feinen Biß einenſsie bojgcego [przclekte- 


waſſerſchew. 3 * go, fzalonego] czyni. 
XVI Von den Wilden | XVII. 
Thieren. © Swierzaͤch. 


289. Wenn die wilden Thiere 189. W weſolych gójńch 
in den lieblichen Lnſtwaͤldern / aͤlbo w kwitnigey ger 
; 8 f» 


ea vH Bebommyior oi [aut frondentibus virgultis pa 
Sees » mess brd I D-: ſtæ fere ad fua luftra & late: 
dmwyćęy, ov mu, bras (ſpelæa) fe recipiunt. 


190. ?EA£Qac vv dei H- 190. Elephas (elephantus)| 
1150: „ Prvxuuer® » m ot |belluarum maxima, barriens: 
An 8. he,, dle, N. crura quidem obfcurius fle- 
| paj db n h HUG. ara” ctit, procumbens tamen in- 
erem sl) Qoęólu ry we” |terquiefcit; & pabulum pro- 
Comih ausęgQcicaw axesat^- boſcide ( promufcide ) con- 
ds volutum attrahit, | 


191. G morduepmg ćw mx-|r91. Monoceros (unicor- 
verymois uiii, E df nu unicornis ) abditiffima de- 
e i Nw vet, ferta , inhofpitague teſqua- 
incolit . 8 
192. O ewörtpwe dd m- 192. Rhinocerus (© 0 ) 
và Aemda Helfe H. mic oſſeis ſquamis indütus e(t ; & 
róv łacQdyrav GwuaAtwnu- cum barris validiffimis pra” 
qus REH liatuc_, 


) 
193. TO mię dAxyę Śćpua|193, Aleis tergus fi cæſim 
sejavóy , dręymy, mepwwu©- ſecare attentes , eft impene- 
adr ruńólw (tx ue) |trabile s, 
: qeawpkamCay „ vpisa, ) 

194. Ag - N- eu- 194. Villófus urſus murmu- 
xójduG: m me Sv mean eie rat, & inuncat quodi; proge- 
xav (ei mstvojów ) merzaoge, nuit; circumlambendo, fi cre 
doi, dimus, effingit, 


197. O ae mró reńrw| 19 Pardus (panther) quo! 
AD, dedegxußor, Bzn-|terno ſaltu non prehendi" 
„Are, ; mittit, ode 


oder in den blutnreichen Föͤrſtenſſtwinie laͤſow Albo wie ⸗ 


der waͤlder / oder gruͤnenden Bürllenigey hrośćinie naͤpa⸗ 
ſchen (geſtraͤuchen) geweydet ha sione Swierze voracájg 
ben / begeben fie ſichwie der zu jh bie do jam / jaͤſkin y Fas 
ten Wildlaͤgern(Grufften) 6nb|toyo. 
verborgenen Schlupffwinckeln. 2 
190. Der ſchnurrende Elephant 190. Słońryc$gcy mie⸗ 
der das gröffefte vnter den wil dzy beſtyjaͤmi nawiet ßy 
den (vngehewren) Thieren iſt / jeſt / nóginać wpraw⸗ 
beuget zwar die ſchenckel vnver / dzie golenie nieznaͤcznie 
merckt (vnmerckſamer weiſe) le jednaͤk lezac odpoczy⸗ 
get ſich doch nieder / weñ er ruhet / wa y ſtrawe l karmia] w 
vñ zeucht das mit dem Ruͤſſel zu kupe zebraͤng trabg do 
ſamengewickeltes Futter zu fich.| Siebie prsyéigtta. | 
19r. Das Einhorn wohnet (n| 191: Jednoro ec na na» 
den verborgenſten (einfamfien ) | fErytbych puftyniád) y 
Einoͤden / vndrauhen ( vnbewoh / nieoſadnych kniejaͤch 
neten) Ortern. mießka. 
192. Das Naſehorn ift mit beie| 192. Noſorodec koscia/ 
nern ſchuppen bekleidet C ange| nymiłufFómi| karacena- 
than) vnd ſtreitet auch mit ben| mi] odziaͤny ieſt: y 3 mae 
allerſtaͤrckeſten Elephanten. mos nieyßemi flonidmi 
MAT . 5 ewojje c 
193. Die Elends haut tan/fo bil | 19 2-3. oófa (Forá[grzbiet] 
dichs vnterſteheſt / mit dem Dee | choc sie kusiß / éieciem 
gen nicht durchgehawen wer jeſt nieprzebita. 
den. i dł ome : 
194. Der lockichte ( gotrichte)| 194. "Aofináty Nies 
Wir brummet vnd achtzet: vnd dzwiedz mrucsy y máma 
was er gezeu get / bildet er / ſo es zuſ vse/ aͤ co porodzil / lizaͤ⸗ 
glauben / mit vmbher lecken. niem / jesli temu wierzyẽ / 
195. Was der Pardelldas Panr| voyra3a [ trafia, formuje ]. 
terehier) im dritten ſptung nicht 195. Rys czego troim 
erwiſchetlerhaſchet) das laͤſſet ce, fkokiem niedopada / pus 
fahren (gehen). faa. 196. TV. 


dpa. 
197. 
rw d xe Lt 
AU yxeoi mRoouppevorrey ı 


euge 


198. EN οο eO ra 
lee Gef ten af 
dor ae N H Em, 
Grę ig. 


199. Aogxde  wharónepoc 


miód due , ró dt putt i * 
: ste Tu N SUNG 

200. 9. abus 44) te 
ga- eis Aẽjupti a v. 
201. Bode . Plr &- 
yeu Boss, i j 

202. uv (Ada diuo 


qo6equ mere Popo e 


203. Audit, te Ds N 


196. Tü ri d xd|196. Tygris velocitate & 
dycnociwy E g/ 2jg.- ferocitate omnes fuperat_. . 
4 


k 0E mix pav | 97. Lynx maculofa vifi 


tionem traxére.», 


4 


præruptas rupes fcandunt sy 
dn m 49) wbźuny le- indeque deſiliunt indemnes. 


pollet : unde lyncei appella"! 


198. Cervum (quirancet) 
cornua non gravant quam" 
vis grandia : agilis eft , & 
longiſſimi «vi. 


199, Non abfimilis huic da- 
ma, fed minor, (item ca- 
prea) dorcas : mafculus hu- 
jus hinnulus eft, 


200. Capricernus & ibex 


207. Bubalus ( bifon.) u- 
rus féri boves ſunt E. 

101. Leo armis hirtis, for" 
midolosé rugit : 


A 


203. Vulpes ineunte vete» 


xopdiww drenć Nd V.| glabrefcens fit depilis (alope- 
aaxloiow , epj«Méug mmc" 
mot nu. 


ciam patitur) gannit, & dif- 
ficilé cicuratums, 


| 196, 0f 


196. Das Tygerthier uͤbertrifft 196. Tygrys ſrogoscig 
alle an Ringfertigkeit vnd wil, y prettośćig wßyſtkie 
der Grawſamkeit. zwierzeta przechodzi. 

197; Der ſteckichte (ſcheckichte) 127. Oſtrowidz naͤkra⸗ 
Luchs vermag viel am Geſicht: piaͤny [pftry wzroku moe 
dannenhero die ſcharffſehenden nego jeft : 5 tab. offro 
Damen haben, widzowie [ wzroku by- 

ſtrego naͤzwaͤni. 
198. Den Hirſch( der da bocken⸗/ 198. Jelieniowi (Ftory 


let) beſchweret das Geweihe (dle paͤrkol em śmierdzi) ro⸗ 


Hoͤrner) nicht / wiewol es gar gi nie eie zachociaz wiele 
groß ift: Er iſt ſchnell (geſchwin⸗ ke: cbyży jeſt y baͤrzo 
de / hurtig) vnd lebet ſehrlang. dlugiego wieku. 


199. Dieſem ift der Gembs 199. Vie rozna od nie». 
(Damhirich) nicht vngleich / go Laͤni / aͤle mnieyßa; 


aber ift kleiner / wie auch das tak ze ſarna / ktorey für 
Rehe; deſſen Maͤnnlein der miec / ſarn [mlody jele- 
Rehebock ift. nek jeſt. 
200. Der Steinbock vnd Jbiſchſ 200. ZXosiorosec y £i» 
Geiß ſteigen auff die abgeriſſe⸗ ka kozaͤ na przykre (Pó. 
ne hohe (jaͤhen) Felſen / vnndſky [przerwy] voftepujg y 
ſpringen von dar oy ne Schaden zas 3 taͤmtad bez ßkody 
herunter. : odſkaͤkiwaͤſa. 
201. Der Buͤffell Bieſen · ſtier) ao r. Bawol / dubr / dzicy 
Vhrochs find wilde Ochſen. wokowie ſa. 
102. Der Löwe mit rauhen] 202. Lew plecy toa 
(langhaarichten) Buͤgen (ſchul⸗ ſmaͤtych / ſtraͤßliwie rys 
kern) bruͤllet abſchewlich. czy. 
203. Der Fuchs / weicher im 202. Lißka gdy naͤdcho⸗ 
angehenden Lentzen kaal ennb| dzi wiofna / Lintejacroté- 
glatt (ohne Haar) wird (den] dniejac] ſtawa sie goła 
Haarfall hat) belffert / vnd T wiofow opada nie cierpi] 
wird ſchwerlich (kaum) zahm iz! fkomli], nigdy aͤl⸗ 
gemacht. | | o 5 ciegkośćig ukrooo⸗ 
nabywa 205.18 


/ 


204. TÉ N dis bend 204. Lepore nihil timidi- 
Q0V* red wre qoos arg us (meticuloſius): quicquid 
ql Nele art bg Augóvac N (ftrepic » territatus aures arri" 
Degymarıs Semi, egit, aut fe proripit confu- 
on C" delet. -|gitque ad duméta: dum ca” 
| f ‘ pitur, vagit_. 
/ 
205. Aae onde oa|żog. Cuniculus fodicando 
enylac „ N du cuniculos, talpa grumos fe 
1 anne ) d eig. ide 
206. & € yoipózęvA* | 206. Herinacio (echino ) & 
"AG an  ruxdnalG* dna-|hifpide hyftrici aculei. funt 
RICH pro pilis, 
207. Iv © e, 9) ar Simia (& us) perquam 
kuummnds ray ev, e protetva eſt, & operum no- 
ni dę Ke] wsphsnyxG-, ſtrorum imitatrix, ut & cer- 
copithecus 
206. Mvdćs ( e )|208 Glite & melé (exo ni- 
za) utarG> Be Cz radćsepov | hil fomnolentius & hinc pin 
vm , we Qa s miwodyoy. gveſcere etiam dicuntur. 
209, Aye jM. lun 209. Viverra, muſtela, mar- 
gern o ds Qi Nn n tes ( martes vel muftéla ) fcy* 
(lh mus y voie, , thica, muſtela Alpina, mus 
mt dc hege " xa] Kae: Alpinus , mus Noricus, mus 
rag zina ei. . | Pontic?, pelliceis conveniunt 
210. Zxiepat puja) 49-2 To. Sciuri, forices, criceth 
esenes Vo us Ra ian &c. foramina fibi cavants in 
qol wj augit wora =|quibus velut hybernaculiś 
ewa. quibusdam hybernant. 


/ 


arr. Siu dł nw pubları. Sed murem (murémim?' 
amid ds (gorsi jorem, murem araneum) 60 
i 304. 


204. Es iſt nichts furchtſamers 204. Vt46sájacánicbo, 
als der Haſe: was da auch rau⸗ jazliwßego / cokolwiek 
ſchet / recket er erſchrockẽ die 5» chrzesci / przeſtraßony 
ren empor / oder wiſchet davon / uu naͤdſtawia / albo sie 
vndlaͤufft die Dornſtreucherche / porywa / y do eierniſka 
cken) hinein: In dem das er ge / ueieka: gdy go ulápig 
fangen wird / quecket er. wrzeßczy. 

205. dz Kanintchen graͤbet gd 209. Krolik podkopujge 
ge vnter der Erden: Der Maul- jaͤmy [ przechody pod Zie- 
wurff wirffet haͤufflein auff. mia]: Arergrusiy czyni, 
206, Der Igel vñ das ſtachlich / 206. Jezowi y nájesoney 
te Stachel ( borne) ſchwein hat morſkiey swini zadla fos 
an ſtatt der Haar Stachelen. miaͤſto siersci. 
209. der Aff iſt gar vnverſchaͤmt 20. Malpã bárso jeſt 
(muthwillig) vnd ahnet ( Affer/ roſpuſtna y ſpraw naͤ⸗ 
geberdet fich)unferm thun nach / ßych naslaͤdownica / ako 
wle auch die Meerkatze. y morſki kot koczkodan] 
208. Nichts ift ſchlaffſuͤchtiger 208. Mad fozurtkó y 
als die Ratze / vnd der Dachs: zbikal kora dZikiego ] nic 
ond daher werden fie feiſt / wie oſpalßego: y z tad po⸗ 
man ment. wigdaſa tluscieja. 
209, Dz Fretlein / dz Wieſel / die 209. Torz / Las ic / xu⸗ 

Marder / die obey Hermlein / na / Sobol / Gronoſtay / 
das Murmelthier / das Bilch / wies / popielicá / nó 
wagehe / ſchicken ſich zu pel» kozuchy Sie godza. 
werck. 


210. Die Eichhoͤrne / die Ha⸗ 210. Wiewiorki / Myßy 
ſelmauſe / der Hamſler / te. bó» polne y Myßy ziemne 
len ihnen tóchet auß in denen wielkie / 26. dziury fobie 
fle gleichſam als in Winterſtu⸗dlubig wktorych jaͤko⸗ 
ben überwintern. by w zimnym mießka⸗ 
i. La niu zimujg. 
Ar Aber daß bie Mauß (die z rr. Ale ze myß ( Sʒ czu⸗ 
Nate die Spiąmawf die Spe, PA eene A 
A d 


nuaria perreptaffe argumento 
| funt mufcerda & arrofa ciba- 
ria: hi catis ( felibus ) aut 
mufcipulis , fübinde præda- 
fiunt. 


qpaNSoua da, uuongmh 06 
40 Ta (psp. El 
ne armen 5 9 emuvi 
dnie de jgeAdt xm] June 
es.. 


—— —— — — — — 


en eee, 
XVIII. : XVIII. | 
HEPITGN AMOIBIQN|DE AMPHIBIIS ET 
10 dpmreräin, /REPTILIBUS. 
412. KuQiGi rade xadcwę >| 21% Amphibia ſunt ca 
(W pd s o Den ftor, Cfiber) ex cujus folli^ 
| aneaCdymy wastpmor Ungrili- culis non incelebre medicá' 
qu) ^iveg Bare Pa. men caftoreum, exeinditur>' 
reg, Ne, Bae lutra, rana coaxans, teftu‘ 
Nb x ode Gude lo do, bufo, rubeta, & croco 
dro yadır pów pul) Qa- dilus:: qui inter manducan 
ydy net | dum maxillam ( mandibulam) 
| fuperiorem movet 3:&c, 


213. Reptilia ( ferpentia2) | 
funt, quæ ferpunt exuvias! 
deponunt , ut fibilans anguis, 
( coluber , ) hydra, ( natrix») 
afpis (dipſas, ptyas,) vipe“ 
ra, cæcilia, boa, ceraſtes 
jaculus, amphisbæna, pre” 

fter , pharias, ecetra &, 


213. và dmr al) Ae 
eia (e SNN, 
olov d Que cup dO», a: 
eme, Nu. ius, v ve 
QRWA Kent, i- 
eben 


214. Draco ipo halit 
PER hw ET 


414. Besko ij vam y 


gis > 1 — 


1 > 


codi A : 
obern Kiefer beweget vnd bor; Krokodyl: Acoryjebsac 


fefammern durchtrochen habe / zaͤrnig przebiegla / zna⸗ 


deiget der Maͤuſedreck vnd die kami peronemi ſa My⸗ 
begnagete Speiſe an: Dieſe wer⸗ ße kayno / y ogryziofla 


den zum offtern zum Raub (zu jedza: Ta podezaͤs Pos 


theil) den Katern / Katzen / oder tom | kotkom] álbotápi, 
den Maͤuſefallen. 


cam łupem sie ſtawa. 


XVIII, Von den Thieren / IX VIII. O Wodnozie⸗ 
bey des im Waſſer vnd auff dem mnych y po ziemi sie. 
Lande leben: vnd von den czołg jacyd) 
Ertecbenoen Thieren. y U 
212. Die Erd⸗ vnd Waſſerthier 212. Wodno ziemne ſa: 
ſind der Biber / aus welches fcf, Bobr / z ktorego moße⸗ 
lein einberümbte Medictn (Biſnek ſtawne lekaͤrſtwo 
bergeil) geſchnitten wird; (Die bobrome[Bobroweflroje] 
Fiſchotter / der quactende $rofeh | wyrzynane bywa: Wy⸗ 
(Pogge) die Schnecke (Schild⸗ dra / aba rzeggocąca/ 
7 die Fewerkröͤte / ber Gro. Zolw / 3ábá ziemnal par⸗ 
welcher im kaͤwen den chata] » Baba wodna y 


\ 


gleich n. czelusc wyżfa rußa / ꝛc. 


213. Kriechende (ſchleichende) 213. Kaͤzace l poZiemi Sie 


Ihiere / die auff dem Bauch fort czolgájace] ſa / ktore sie 
kriechen / vnd die die Baͤlge ab⸗czolgaſg y Fore zewla⸗ 
ſtreiffenlablegen ) ſind die ziſchen⸗ czajg / jako to / kßykaͤjg 


de Schlange (die Hauß⸗ wald cy waz / L domowy waż], 


ſchlange) die Waſſerſchlange / die wodny waz / mija / wrze⸗ 
giftige Africantſche Schlange |Gienicó jóficzorkć / ślepy 
die durſtſchlange) Heckenſchlan⸗ waz waż wielki / Zmie 
ge / Blindſchleiche Vncke / ho r⸗ ſaͤ/ Strzełec was / Maz 


nichte Schlange / Schieffehlan. dwoyglowy / Imi / 


ge zweyt oͤpffichte Schlange / die waß ziemie kopigcy / 
sifftige ſchwarzfſeckichte fcblan. wieloglowy waz. 


| 85 die vielhaͤuptige Schlange / 
rand 


ſchlange. N E 
Ue Der Dracht ködtet mit are ; Smok — fámym 


Ga er. 


anime: rj je xlévelbaflifcus ^ obtutu ^ necat. 


alf. ZadpG: , ( caręꝶ ) of y. Lacerta, (eps, ftellio, 
amarabums ourauavdez ,falamandıa, fcorpio , ( fcote 
axopmiay ada uas, pius) pedibus ambulant. 


— 


216. Kox Nl NEH, „-|z16. Limaces funt cochleæ 
u very av ien » de u ,ſſine teftis , quas he veluti 
anna darte oixldia y d a domunculas. portatiles quo- 
dy en, E ei. [quó arrepunt, circumferunt. 


XIX. IIE FI TdN EN-XIX. DE INS E= 
ue POPE E 
217%. CÉvmpes me, Sydady|217. Inſecta funt varii ver- 
mıriaı CKONYKES, olov , l- mes, ut aſellus ( 9550 | 
AG: ( mhómvs ) engäcmirdez,\fcolopendra, tipula, &c. 8 
dimvAe , d. onwAnkts ne- quibus lumbrici fimeta , eru- 
var, nel tif a hund , regr-|ce plantas; teredines, cofli 
dórię me Fd, Mes wem (coſſes) ligna; tarmites car- 
ciaQa iss, non op Ge- nes; tinez veftes (etiam bom* | 
xidg, $ éAomgAkde , mim«|bycinas & liolofericas ;) blat- 
mde Ble dug, ms d tæ libros; convolvuli (vol: 
eue eAdte cin nambgwers.|voces ) vites s gurguliones: 
m rh aps : ( curculiones ) frumenta; cor^ 
rodunt 


218. Kres, O9 dee, /^-| 218. Lendes, pediculi, pu- 

Ao . kióroreę , pee dne lices, culices, cimices, acarl 

gude asmis woxAła xv-|nos ipfos infeftant: quin & 

vouga » x9) BABA gh ricini, & hirudines ( fangui" 

ks mA MAC, 05 fuge ) prafertim fi quid de 

' | nudemus, 7 
yn +, pen | 


, 


dem anhauchen: Der Bafilisks tchnieniem: 254sylifel 
mit dem anſehen. weyrzeniem / zabija. 

215. Die Eyder / die Kupſſer⸗ 21 f. Jaßczorka / Paͤda⸗ 
Eyde / die Welſchec ſpr inglichte) les / Xrzeczerl ziemny pá- 
Eydex / der Molch / Scorpion / jak ]- Salamaͤndra (j4- 
gehen auff Fuͤſſen. fzczorka ogniowa ] Nie- 
| dwiadek né nogaͤch 
216. Die ſchwartzen Wegſchne⸗ ſchodza. ö 

cken find Schnecken ohne Scha 2 6Slimacy ziemni ſa / 
len: Welche dieſe / gleichſam als ólimaey bez ſkorupy: 
Haͤußlein die man mit ſich tra» ktore / gdy kedy lag jak 
gen kan / wohin fie auch kriechen / by jakie domki z ſobg 
herumb tragen. noßg. | 


XIX. Vondem Vngezieffer. XIX. G Robackwie. 
217. Vngezieffer find mancher⸗ 217. Gaͤdz iny fa rozmaͤi⸗ 
ley Wuͤrme / als; die Keller⸗ Ci robacy: jako to / Sto⸗ 
Mawerwuͤrme / lange rothe nog⸗ Gaśiernich | ftonog 
Ohr, wuͤrme / Waſſerſpinne / aus mor(ki,lifzka źielnajtffua 
welchen die Regenwuͤrme denſchaͤ nawodna | robaczek 
Miſt gnagen / die Raupen / die |nawodny, wodny pájak ] 
oflantzen; die Holtzwuͤrme / dasz ktorych gliſty / qot; 
Holtz, die Maden / das Fleiſch; Wasienice / Szezepy; 
die ofen die Kleyder (auch. Czerwiowie / drzewozro⸗ 
die Seidenen vnd Sammeten; bacy mieſo; mole / ßaͤty 
die Schaben die Bücher; die (y jedwabne jako y Czaͤ⸗ 
Rebenwuͤrme / die Weinſtöcke; mlet owe); mole / ko iegy; 
die Kornwürme / das Korn. Powoſowie / maͤeice: Ko⸗ 
+ azer e .. || bacyzbożnisbożć gryzę . 

arg. Die Niſſe / ble Laͤuſe / die 218 Gnidy Yo ŻW) 
Floͤhe / die Ruͤcken / die Wantzen / Romoryı Plufkwy / 3a» 
die Reilieſen (füren) od Muͤlbenſſkorne weßkinas fámydy 
Plagen vns ſeſbſt: Ja auch bie |nágabája : bá y kleßczo⸗ 
Hundsſiiegen ( Schaffsleuſe)vñ wie y pijawłki:Swlaßsʒa 

Blutaͤgel: fürnemblich/fo wir gdy coooriemy. — 
etwas entbloͤſſen. ! G tij 219. Bow 


, 4e 


219. BówGvzec mernav , ué-|z 19, Bombyces fericum.» 
Actas were d xnQfvec tm-|apes bombilantes favos mel- 
usa ) Xa tawrmię, GRO lis, (quos fuci depaſcunt-) 
pi txmwżo ; nal xa ,., conficiunt : non fibi; fed no- 
sw tnawrw e- dg via bis mellificantes: & quotan- 
dm o pen. nis examen, ut novam colo- 
t niam emittunt 


220. AN,, xe) c 220. Ctabrones, & veſpæ 
AN U , d e. præacuto funt aculeo, quo 
ulwas ka Qole i in ven, etiam membranea quad; inte- 
det aun, gumenta perterebrant 


221. Kin oipw ner. 221. Oeſtro (tabano, asi- 
Sey, Conn wo] de due. lo) percitum pecus ſubſilit 
códęc dyw no) are dips & velut rabidum diſcurſi- 
mus tat 


i 


: BETA j 
222, KowDWpwy naj dxej- 222, Scarabeorum & locu- 
dn jim mds, ine dV ÜÁ tarum genera complura ſunt, 
dwdyaa 697. quadam edulia . | 


223. BeH a neu dpon Kane 223. Bruchi, canthari,can- | 
geiles, r tęvSpańą tharidesque, cantharides ru- 
navdepoı ntedinvor, onmócxy, ber, ſcarabæi cornuti, pa- 
zee , genden (vin piliones & cicindéle ( lam- 
eee) imo pe, (e pyrides, nitedulæ) & hepio- 
me en. li (pyraufte ) muliones &c- 
I“olatiles (unt_, 


1 
\ 


219. Die 


10% Die Seidenwuͤrme ma» 219. Jedwabni robacz⸗ 
chen Seiden: Die Bienen / fo kowie jedwab; pßczoly 
da brummen / machen Honig · brzeczace plaſtrymiodn 
ſeim (welches die Hummeln ( Etory niepozyteczne 
al freſen) nicht jhnen / fone| pfesoly ſpaſaͤja) robig / 
dern ung Honigſetzende: vndſ nie dla siebie / śle nam 
laſſen jährlich einen Schwarm |miod robigce: y co rok 
als eine newe Zucht außflle⸗¶Roy / jako nowa oſaͤde 
gen. wypufczójące. 

220. Die Hornuͤſſen(Bruͤmſen) 220. Sierßenie y Ofy 
vnnd Weſpen haben einen febr baͤrzo oſtrego fa zadlaͤ / 
ſpitzigen Stachel / damtt fie auch ktorym tes wßyſtkie ze 

alle aus Gehaͤut gemachte Vmb / kor Powłoki [Nakrycie] 
ſchlaͤge durchbohren. pe żiurawióją. 

tar, Wenn bas Viehe von 221. Gieſem [bakiem ] 
Roß⸗bremſen ( groſſen We, bydło porußone poſko⸗ 
ſpen) geſtochen wird / ſpringt es czy | gZi sie] y ſaͤkoby 
auff vnd laͤufft als raſend hin wsciekle [ rozjadlej tám 
ond fer. | y ſam przebiega. 

222. Es find mancherley art 12 2. Krowek y bobelek 
Schroͤter / oder Roßkaͤfer / vnd wiele jeſt rodzaͤſow niem 
Hewſchrecken / deren man etliche ktore śniedne [ dojedze- 
eſſen fan. nia J. 2 
223. Die Krautkefer / Roßke 223. Chrzaßcze / Krowki 

fer / Goldkaͤfer (Spaniſche Slie- y Zlote robaczki [Kant ⸗ 
gen) die Her: Gotts⸗Thier / rydy,] Roniki / Jelonki / 
lein / die Baumſchroͤter / die Motele y Błotniki ( o» 
Schmetterlinge (VButterflie / gnikowie / w nocyświe . 
gen) Pfeiffholder / Nachtkefer / cace robaczki Muchy) 
Lechtmuͤcken / Waſſer (Conv muchaͤ swiecgca/wo⸗ 
Mer») Süden / find fliegende dny komor / 1c. latójga - 
Wuͤrme. ce fg. : | 


KAT 224 


| 2 AQ» eis: dda, 


dita sur ] 


Ag n Nei. 
226. Ae boy viov ve^ 
xa) mlm dene avid ud“ 
TAY dal een, 
XX, HER ETT UR N. 
Syomu, 
2275 e dipy,ov xo) gl 


ns. ameivenv Qoo dr) pum 


punpórocu ©: mię. QiNco os loſophis (quippe. Macroco* | 


egit (immer CZ pa- 
xporógnw ) dy wyda» Hg) 
* R RKTETY. 4 

228. TéUmw d$ wimę, do 
pauturg im arapgavaic TE, HU 
ćJwioie" &uekez?. merldwun » 
auI cię MU CNS usa, 
cl. 
229. 
memu w i Nr che N. 
va lwow Tę flo mis mln 
gea Teo Q6 s Y dese d 
$e, tm éumwpüv Xon ae. 
0 Aż mis rw putes Sy. 
Adi. 


2244 p (taber „ zęla-|224. Cicada foris, 


n. Nuten ung , 227. Formica puſilla eft: 
P,. 3 de, wapQG:, [ed actuoſa; femper feítucasr 
„ yo i don Base (eva & micas ferc... 


"He avi (# tę0G0:)|229, 


domicantillantw © 


226. Aranea (araneus ) a- 
raneum nexat idque. etiam» | 
inauratis lacanaribusz anne“ 


XX DE HOM "MI 
N E. 

227. Princeps animanti* 

um homo, Mierocofmus Phi- 


fini epitome) vagiens nafci* 
tur 


228, Quem Genitrix aut 
obftetrix fafciis involutum | 
in cunas (quas rurſum pror- 
{um motat) reponit... 


Nutrix veró alma 
amplectens , & amplexans a” 
lumnum ſuum in finu recli^ h 
nem, uberibus ladtat , aut 


„|pappis fatiat ; tum etiam for” 


didatum abſtergit. Pufio i" 
pfe lacet. 


Y 


224. Die 


je Hewſchrecken fingen 12 24. Konik robak fke- 

deimeten daheim czek na dworze / owieres 

me (im Haufe): L świerczyk ] w bom 

spiewajg. 

22 f. Die Ameiß iff ein klelnes 22 7. Mrowkaͤ maͤlu⸗ 

Thterlein / aber embſig ( beſchaͤff/ czka jeſt / ale praͤcowita / 

lig zſte traͤgt allzeit bißlein ſtroh⸗ zaͤwße mierzwe y odro⸗ 
halm (Feſeten) vnd broſamlein. biny nosi. | 
| 226, die Spinne webet jhr ſpin⸗ 226. PS päjecsyne 
littvebfanf (das Spinngeweb /) tka / y do zlotego [ pozlo- 

vnd hencket es auch an die uͤber⸗eiltego ] ſtropů je przy⸗ 


güldete Bühnen. wiezuje. 
FCC. ̃ ˙ A . ul ie t mot 
i men ES 
Von dem Menſchen. O Czlowieku. 


237. Das allerfuͤrtrefflichſte vn. 227. przedni miedzy 
ler den Thleren ift der Menſch / zwierzety czlowiek / gie 
den Weltweiſen eine kleine welt lozofom mdły Swiaͤt / 
bmaſſen er der groſſen Weltſc Bo jeſt swidrd ze⸗ 
me ) wird weinend gez|brónie) Ewilgc Sie ro» 
bohren. 


| ; dzi. 
28. Welchen die Mutter 228. Ktorego Rodziciel⸗ 
oder Hebamme in Windeln ge⸗ ka lubo Baba w pielu- 
wickelt / in die Wiegen leget / | fbi powitego do kolebki 
ond dieſelbe hin vnd her bewe / Elaͤd zie / ( ktorg y tám y 
get. fóm rucha [ kolyſze].) 
229. Die ernehrende Sängame| 229. A zywictelka mäm- 
Te aber / in dem fie ihren Saͤug · Ka ochronna] piaͤſtujac y 
Ing vmbfähet vnd herzetckuͤſſet)ſoblaptaͤfac wychowaͤn⸗ 
„kler ihr zu ernehrẽ vertrawetſ ca ſwego włonieleżącee 
t / vnd auff jhrem Schoß ligen go piersidmi karmialbo 
| bat ſäuget fie ibn an den Bruͤſtenſ też y paͤpa go naͤſyca: 
und ſaͤtttget jhn mit Kinderbreyzf bá y ociera] gdy ste pos: 
E dann wann er ſich beſudeltſ plugawi. Dziećigtko ſu ⸗ 
gat / machet fie jhn wiedum̃ rein. mo zsie. | żę 
i kleine Knaͤblein ſelbſt ſauget. G v 230, Am 


230. Am rów afp 
«vede wapumeevyua tpma, die- 
mę HN, Noel det, md T- | 
Allen „maswioss ‚neponaeplois» & fari ac balbutire incipit.» 
po glei mullay s. opt" | crepitaculis , pupis & crepun* 
qu. diis ludens, . J 


251. Anbot. „e re xa) |23 1. Impuberes cum pube- 
ręgydrnę rw Hwlu twan- fcunt , fonoram vocem mu- 
Aft. tant hirquitalliuntque ». 


232. ©0iipyGu, páesxts 232. Ephebi dicuntur ada” 
| ep an véot N leſcentes; mox puberes & 
WEZ adulti, Juvenes. WT 
N et , Si 


233. ml umi me m x9) 233. Ab infantili & pue- 
zaadwis dla 4 avderlor rili ætate, virilis vergit ad 
alby, ede ald eee xw provectam: fenilis rugas, & 
fpme 9 męgCeGynijm g canos affert f 
za) may Mi. 


234. Tegirapnuk,(Gwte-|234. Annoſa, vetula (an- 
gmpwę) M: err: nis vergens ) edentula.fit., : 
"mis oytpuy 49): xpovdaypG> - Senecior capularis, (depon- 
ver qu, tanus , filicernium ) incurvus 
ac decrepits. 
aży, "M wpmdmyc dau d-123f. Ita infantia feipfam ie 
prać „ muda tw, myyierę |gnorat; pueritia ludicris trans. 
Bayer X ves me ‚manyo.\igitur: Juventus vanis: Vie 
wrzdó: $ dwyadys n N i. a 
TS MS P B MOSS 250, Bo 


E 


to. Von der Wiegen kom; 230. Od kolebki przy⸗ 
mer man zu den Kinderſche⸗ chodziem do wozecz Ka 
nen Roiwagen): Da das Kind e chodac ko- diecin- 
bon zweyen Jahren / fo noch nych gdzie niemowig⸗ 
licht reden kan / lernet gehen / tto Owuletne chod fobie 


nd faͤhet an zu reden vnd ſiam kßtaltuſe y mowie y ble 
meln (lallen ) mit Klappern / kotaecſ ſzeplunicj poczyna 
ocken / vnd Spielgezeug ſpie / klekotkami [ grzechotka- 

| gende. f mi,gruchotkimi ,IgcEámit 
dar. Die noch nicht Mannbarſaͤ czaczkami gräigc. 


n / wenn die mannbar wer 231. NMiedorosli / gdy 
den / fo verwandeln fie jhre klel⸗doraͤſtaja / brzmigcy 
le helle Stimme / vnd redengroͤ⸗ glos odmieniaͤja y utra⸗ 

t (maͤnnlicher). cáfa [ mutuja], ! 
32. Die Vumündigen vn 232. Wyroflkowie 307 
litt 14. Jahren (ſo die Kinder/ wia Ste mlodzieniaßka⸗ 

Schuch abgeleget) werde Juͤng · mi: 4 dorosli / mlodzien 
Inge genant: wenn fie vollends caͤmi. N 
wach en ſeyn / Junge Geſellen. 233. Od Dziećinneto y 
IMs. Von ben Saͤug⸗ vnd Kin. mlodego wielu meſki 
Mriafren lencket ſich das mónn.| sie chyli ku zeßlemul po- 
Ihe zum betagten Alter: Das defztemuj : Staͤrzaly le 
Ngefehre bringet Runtzeln vnd dźiwy] zmaͤrſkiy siwizne 
Name Haar. prsynosi. 
[34. Ein altes verlebtes Weibſ 2.24. Let nia babka bes 
(t tafnfof: Ein Steinalter / zebow jeſt: Starzec⸗ 
reiß (der ſchon den einen Suf| zgrzybiaͤly / (Etory ju 
uff dem Grabe hat) gehetſſedna ftopa w grobie)/ 
bücher / vnnd auff der letzten Krzywy / [ Nachylony ] y 
Neige. zgrzybidły. 
13 f. Alſo kennet die arte Kind⸗ 23 f. Tak dz iecinſtwo fi 
tit ſch ſelbſt nicht: die Kinder mo o fobie niewie: Chlo⸗ 
"bte briaget man mit fpielenl piectwo igrzyſtaͤmi 
M; Die Jugend mit nichtswůr / ſtrawione bywa: Mlo⸗ 
Ma dh 51 


bre (plam. & py, eror m rilitas labofiofis , ſenettus ad 
vue Mee N ven her, priora. relabitur u. L^ 
* Juvovmy Vue eT 1 


236. 01 jipoyre dle rde 36. Senes. enim bis pue 
zune, dów roddoryw mms M eri: Et iidem quò magis ſe- 
alas wyr a, dc tei neſcunt grandævi, eò plus re- 
ann He vH pueraſcunt ut plurimum 
237. T6 mó ch pi- | 
zew ind r NĄ pho 237. Mediocri ( media, ma* 
adRisw tov, um dioxima ) ſtatura (homo) o- 
f jt ptimæ eft proportionis. | 
238. Fes oberer, vav@|238. Nam gigas terriculo 
No- Tor tJ) de pepe eſt; nanus (pumilus, pumi- 
| pdxeav Sornspepönede , md de lio ) deridiculo? ut enim 
à luGpona P usui neu- illum tanquam inſuetum ter- 
lone dody » ng roh ho- riculämentum adverfürnur.os + 
pu. ita hunc veiut abortivum pd 
gmæum deridemus atque ile | 
ludimus. 4 


bri 


239. Amoiuę mas ts ip-239. Hirſutos quosdam in! 

ole werner 21g G«Cc- folitudinibus obvagari , de- 
mulvov A, N zreGNys0Qe- cantatum magis quàm come 
esußloviir TA adne dyeri- pertum eſt; cum hirfuti 
IS opio. | f | beluina videatur: 


! 


s ;| 240. Fauni enim & fatyri; 
fi commenta non fünt , 
monia fuerunt. 


240. 0i mite e ei Tp 
Aya y ji dmivia Kran. 


2. 


digen (Eytelen) Dingen. Das dzienſtwo maͤrnymi rze⸗ 
maͤnnliche Alter mit arbettſa⸗ſczami: Meſtwo prácos 
men Sachen: Das hohe Alter ſwitymi: Staͤrosé do 
faͤllet wieder auff das crfte. pierwßych znowu wpa⸗ 
| da / [ wraca Sie]. 

236. Die alten Leute werden!236. Gtórzy bowiem 
zweymal Kinder: Je aͤlter fiel dwaͤrazy dziee mi: o im 
werden / je Kindiſcher werden fiel ſtaͤrßy / tym dziecinniey⸗ 
gemeiniglich auch. By śte ſtawaſa poſpolieie 
237%. In einer mittelmaͤſſigenſ 237 Srzedniey poſtaͤy 
Laͤnge ift der Menſch am aller] [ wzroftu ] cztlowiek na» 
foͤrmlichſten. fpefobnieyfy [v nálepfzy 
EJ - ‚\mierze]. 

238. Dann der Heune (9046/0258. Abowiem Obrzym 
ift erſchrecklich (zum erſchrecken ) ſſtraßyd Tem jeſt: Kaͤrzel 
Dergwerg iſtlaͤcher c Gum ge^ | [ Kärlil, ſokietek amice 
laͤchter). Deñ gleich die wir vns wiſkiem / aͤbowiem jal e 
von jenem als einem vngewoͤhn · tego ja jaͤkie niezwy⸗ 

lichen ſchreck abkehren ( jhn mei / czayne ſtraͤßydto / omija⸗ 

den); alſo verſpotten vnd verla⸗ my: taͤk y tego jaͤko jh ⸗ 
chen wir diefen als einen vnzel |Fieqo poro nioniegolwy⸗ 

tigen mißgebornen Zwerg. rodka | wysmiewamy y 

: | | yo£iemy. 

23 9. Daß etliche rauche (haa⸗ 239. „jakoby niektorzy 

richte) ſolten in ben Stnóben |Eofindci[ dźicy ludzie W 
herumb wallen / davon ift mehr puſtyniaͤch s ie mieli ba-. 
redens / als Erfahrnuͤß: weil die kae / o tym wiecey jeſt 
Rauchheit ſcheinet wildthierlſch mowy nizeli dos wia⸗ 
zu ſeyn. dzenia:aͤbowiem Eofmáe 

| , |tość sie da być zwierz eca. a 
40. Denn die Wald⸗Goͤtter / 240. Dzicy bowiem mes 
ond Waldmaͤnnlein / fo fie nicht Sowie / jesli me wynry⸗ 
Gedichte ſind / fib es Teuffel geo ſtem zmyslonemirzechi- 
weſen. PCS 2 u rde by, 


VIUA 
) 


2 1 1 


; HS —— — — — | 
XXI, MEDI TOT EG-XXI DE CORPORÉ 
Hr G- „ aa) run ig & primum. N 
pero, DE MEMBRis. 
| externis, - 
241. Tod chuarG> v. Corporis noítri com 
wude de ósóv, Nb pages ex ollibus , cartilagi- 
cr víupuv erepn g, Au- nibus, tendinibus, nervis ; 
ów, Yen ren, naj u- carne, mufculis, cute tripli- 
vov dee Qopa» tupiduwe cuwyu” |ci, & membranis (feu invo- 
m evyi ec oy > X, 09 wave lucris) variis coagmentata> 
md zawosQw ‚npuovppd im | & conſolidata, expreſſiſſimum 
Qavtswrie 681. omnifcii exſtructoris velut 
fignaculum eft... 


D 


I 


big tet. 
242. Te play AH, aA. „ embra coherento 
1a) ignis cube » X9 nexibus perpetuis in propor- 
nu zl -|tionedecentiffimas, — 


£v del. 


243. Ta hama imb róy|243- Nam que bina funt. 
NEU taumię o vmxersuy omi CX oppofito (ibi ad latera lo- | 
provupn ty píca iden, cantur H qua fingula in me- | 
dio. A 

D 5 | D 
244. "Ev Ta; Td» A244. In vultuum lineamen- | 
21%) c hwuaslu mwa, tis ftupenda eft varietas. 
N, tupeiv dg. | 
247. Te Hf swor, d-|24f* Frons angufta ; afini^ | 
öde, v) odymaumówonoy tv. na eft: lata, bone indolis: | 
quias , guwóv, Hl., gu- rugofa animi anxii; caperata | 
| viis» ogyie n naj ści (ae ) iracundi 


xxl Vom 


"XXI Dom Leibe) vnd el. O CJEŁE;, 


erſtlich 4 Naprʒod 
Von den euſſerlichen Glied >| O Czontach Powierz⸗ 
maſſen / Gliedern). chnych. 

241. Die Zuſammenſetzung 241. Spojenie cia la nó 
vnſers Leibes / fo aus Knochen ßego 3 kosci / chrzaſtek 
(Beinen) Knorpelbein / Haar⸗ wiezow ſtichych zyt / 
wachs (Seenen) Spannadern / mieſa / mußkulow [ my- 
Flelſch / Maͤußlein / vnnd drey⸗ ek] ſkory trojakiey / a 
facher Haut / vnd aus mancher blonek álbo zawojow 
ley Einwickelſe (uͤberzuͤgen) zu⸗ |pośmidttych słożone y 
famen gehefftet / vnd feſt vnd hart ſpojone / jałoby znakiem 
gemacht / iſtgleichſa ein auß truͤck / nawyraznieyßym wßy⸗ 
liches Siegelzeichen eines allwiſ/ tko wiedzacego Budo⸗ 
ſendẽ Erbawers(Bawmeiſters). wnikaͤſ Architekta] jeſt. 
242. Die Glieder (Gliedmaſ⸗ 242. Czlonki ſpolem s ie 
fen) hangen an einander mit one dzierza wez lam uſtawi⸗ 
geſcheidenen Banden C fleten ſcznymi [nieprzerwänymi ] 
Verknuͤpffungen) in einer wol w mierze! proporeye y na⸗ 

geſtalten Gleichheit. przyſtoinieyßy. 
243. Denn welche zweyer (ge / 24. Bo ktorych podwu 
doppelt) find / die werden eines jeſt / naprzeciw fobie na 
gegen das ander uͤber an die Sel⸗ bokaͤch poſtaͤwione fa: 
ten geſetzet: welche eintzeln ſind / ktorych po jednym / wpo⸗ 

in die mitte. örzodku. 
244. In den Lineamenten der 244. Na twarzy lini⸗ 
Angeſichter muß man ſich über) ich przedziwna jeſt roz · 
die mennigfaltigkeit (vielfaltig⸗/maͤitosc. N 
keit) hoͤchlich verwundern. 6 

245, Ein enge Stirn / iſt Eſels 24 f. Czoło waſkie ośle 
art: eine breite / guter art: eine jeſt: Szerokie / dobrego 
 tungelichte / eines forgfältigen przyrodzenia : $móte 
emuͤths: eine gantz voller run, ßozone / umyſlu fraͤſobli⸗ 
in / (ft eines ſehr nigen vnd wego: pelne zmarſkow / 


00 6. 


aj y. UxpenDespdjoov koSupsla ac triſtis: erugata & expor- 
mpc ig recta geſtientis nota... 


246, 'H nen, TE xykAw- 246, Pupilla oculi albugini 
uà égeibopdion » done cQm- haerens, perfpicilium eminu- 
goebel, © qyesxendiouv elbe lum eft, objectarum rerum. 
Ae Geben 40 de wd imagines transmittens non.» 
mar rg 0v, dro o vx pn yy autemut fpeculum repercuti- 
eiuxe Ta At gig mà ró ens: qua translapfejin retifor- 
Wueroald Qi durer mi cunicula fefe depingunt 
tiwi hayesQi 


247: Today „rek Paipueg 247. Hanc palpebræ nictan- 
enapda f flax kij ende Bre- do humectant: cilia vero, & 
Pace At xu] dpi? Saupe ſupercilia communiunt 
c Hel. ; * ; 
248. Oi zagoi ( danripes „1248. Sed hirqui lacrymas 
mupamia) danpum xa) NH |& lemas fudant : Craniums 
eigen, m negviov ga pcie rę - autem tribus commilluris(co- 
| el dynadh, ri sQayin, NH- |ronali , lambdoide , fagitta- 
Pede, xa Osee Ag. li) interſtringitur . Hoc pe- 
- rów dulu , ricranium ( netvofa membra- 
, ome tżw Him. nula ex meninge exteriori(du- 
o gude; . "Ira matre,) pronaſcens, ſuc- 
| cingit . 


49. Mem? riw wpomi- 249. Inter tempora, & na- 
dw; 18 ańs née la & ſum ( quem ali fimum; 9 | 
| | (EGW 


trawrigen Gemuͤths Kenn,'[näbieränejgniewliwego y 
zeichen: die glatt vnnd hoch finetnego lLaloſnego]: wy⸗ 
über fich gezogen iſt / zeiget ei · marßczone y wyciagnione 
nen froͤlichen Menſchen an. jeſt znaͤkiem weſöoͤlego 
i człowieka. 

246. Der Augapffel / welcher 226. Zrzenicć ok w biel⸗ 
im Auge weiß ſitzet / ift ein mieś:ebzgca jefł jaͤkby voy; 
i etwas erhobenes Spiegel» daͤtne zwierciaͤdto / ktore 
glaß / ſo die Bildniſſen der naͤprzeciw poſtaͤwionych 
vorgeworffenẽ Dingen durch ⸗ rzeczy obra zy przepußcza / 
laſſet / nicht aber wie ein ale nie ako zwierciadto na 
Spiegel zu ruͤck ſchlaͤget: zad odbija:ktore / gdy prze . 
welche wenn ſie dadurch geſal⸗ to przepadły [przeplynely] 
len / (g floſſen) ſind / bilden fie Opiſhſa [ maluja ] fámí 
ſich ab in dem Neyfermigen érebie w błonce na kßtalt 

Haͤutlein. sieci. 

247. Denſelben netzen die 247. Te powieki mruga, 
Augenglieder mit ſtetigem nie m odwilzaſa: 4 włofy 
blicken: die Augenbraͤnen vnd u powiekow y bryoi ogra⸗ 
die Wimpern beſchirmen es. darin. a 

248. Aber die Augenwinckel zg. Ale kgeiki w oczaͤch 
ſchwitzen die Thraͤnen vnd tie dam y gnojem sie pocg : 
geelweiſſe duͤttecklattern ) her⸗Czaͤßka glowy ze trzema 

auß. Die Hirnſ tale wird mit fugaͤmi (okragla jdkoby 

dreyen fugen (als mit ð rund: wieniec / fuga naͤkßtatt v. 

ſuge wie ein Krantz / mit der jakoby ſtrzalg)bywa zwig · 
Fuge wie ein A mit ð fuge wie zaͤna ta glowia kość zyto⸗ 
tín Pfeil) vnterſchteden. Dieſe waͤtg ſtorka 3 błonki poe 
iſt mit d Hirnſchalen ein haut wierzchneyltwaͤrdy maͤt ki 
ein Adrigẽ haͤutlein aus dem pochodząca) otacza LOpá- | 
tuſſern Hirnhaͤutlein (dem füje ), | 
harten) wachſend vnterzogen. a 
249. Zwiſchen dem Schlaff 249. Miedzy (Eroniámi a 
nb der Naſen (welche etliche 1 (ktory jedniplaͤſti / 


* h 


Ae, M bmyevimy, o) | imum » alii aquilinum, alii 
Ymırapay Dyson, mupaaj re & \aduncum habent ) funt gene» 
aj we ei oi. iisque ſubſunt male, 


ago. Arc jud, dc , wo-|2g6. Per nares, ut cloacam, 
vépis y 4 uf inge, lb m mucus demanat, quem vibrif- 
re ćw Gdy narixe S |fe detinent, ne exfüdet nifi 
po) nne, « dude dms |raunganturz. 


eu Tu) Sore vile, 


agi. (orig © venslas dy-|zf1. Ut adoleſcens inveftis 
yalc sv, Śrw © xv, d left: ita juvenile mentum la- 
guywts qq] € và eve Ne nugine , virile.barbà, labrum 
Ae feuern. tym” tuor AE 2e autem füperius myftace tegi- 
| Qnegimame dzwyyts ai, tur : quidam tamen etiam.» 
fi confenuerunt ( ad extimum | 
ſenium ) imberbes 


252. Té m) ręgąiAs me-|1g2, Anterior colli pars, | 
cu ni spa, e öljugulum eft, (quod in jugu- | 
oer wriuveny 63i oi e latione præciditur) poflerior 

aux la) Nem. cervix, : 


dee Te 253.  Thorax(pedtusymam- 
2573. G Swęgź pagado MK PYRA A 
9045 obci, dr wa sl) v. mis & Ap USE » ine | 
155 > 1000 raj MeV. fernè ventrem habet, ad par- 
ses MC coo. tes latera. a 3 
| Al ad. ga) ori pa IA. Coſtæ, ab axilla.coe- | 
| „ Ea de CN Pte, in hypochondzia defi- | 
Jes NIN. a NURT, MIR | 
273. td alin mqwawyjdiws la y., Tn inguine veranda. 
4 eot j 5 ym [i ein 


TŁ * A 3 ; 
eingebogen / etliche gekruͤmmet |oErsyrerony / niektorzy 
etliche rum wie ein Habichts. wypukły garbaty / nie. 
ſchnabel / etliche hoͤbelicht haben) / ktorzy haczyſty maja) fa 
find die Wangen / enter denfelej Jagody / a pod nimi ſ 
be ſind die Backen od Kin backen. lice [ policzki ]. REY. 
250. Durch die Naſelocher ſteuſt 270. Przez noʒdrze jáffo 

der Rot / als durch eine Anzucht wychod (mart sctełka / 
(dreckſtehl) herab / welchen dieſktory wloſy w nos ie za 
Naſenhaar aufhalten / daß erſtrzymawajg / żeby nie 
nicht heran treuffe / es ſey dennſprzectekal/aͤzbywyſmar⸗ 
daß ſie geſchnaͤutzet werden. kaͤny (v ytarty byl ' 
271. Wie ein Juͤngling vn Jr. Jako mlobsieniec 
gebartet iſt: Alſo wird das Kinn ieſt getewaféma taͤk też 
cinesjungenGefellen vom erfien| Podbrodek mlodzienſki 
Milehhaar / das maͤnnliche vom iuchem ! koſmäcina Me; 
arte / die oberſte Seffsen vom ſki brodą / ále waͤrga 
Knebelbart bedeckt: Etliche wyzßa wafem śle p 
find wenn fie gleich alt gewor,| Érytva : niektorzy je nde 
den (bis ins hohe Alter) ohne) przecie ſa bez brodyſ go- 
Baͤrte. lowaśi ] chociaz sie ſta⸗ 
ir rzejg [ zgrzybieja J. 

272. Das Fordertheil (Kah. 272- Przednia cjeśćfye — 
le) des Halſes iſt die Gurgel : je podgaͤrdkek jeft(Erory 
(welcher im erwuͤrgen wird ab; w udawieninſw scinániu] 
geſchnitten) das Hinder thell derfbywa przeciety [ urzyná- 
Made e, ny „) tylna cześć, A act. 
273. Die Bruſt / welche von den 253. Piersi cyckaͤmi $ 
Zitzen vnd Bruſtwaͤrtzlein bic brodawkaͤmi odete pod 
ift / hat vnten den Bauch / zu bey / fobg. brzuch maͤjg / pe 
den Ecken! ſeiten) die Seiten. ſtronaͤch bon. 
254. Die Ribben heben von der a 74. Zebra od pachy zaͤ⸗ 
Achſel an / vnd enden fid in den czete na ſlabiznie prze⸗ 
Weichen der Seiten. ſtaͤja konczs sie]. 
wy An der Scham fie das Se lonie wſtyd jeſt / 
(m ) ( ] 


N . 


NDH ige Xomjwprav jó ( pudenda) funt circumſpeciè 
ab Pavıpas al vui qr uu T 0€ x«j obvelanda.,, Ea enim qui nu- 

awvoSupoie done, dat, inverecundus atq; ef- 
0 ö frons eft... 


256. Tue ppl y GI. Infra coxas femora(fe- 
gral wrium , Ćw id, rż mina) funt, : ſub genubus 
Lesben vH were tibiz : fab poplite inferius ſu- 

TX. ] 
2f7. "Tm Mesoxusıov T^ 2577. A ſuffragine planta; 
"pm mAudswy „ olspgyanoie y pedis eſt, talos , calcem (cal- 
ee , wEagtpcia MD,, G. caneum) convexum plante, 
u rf 997/24 ou , t |&folum cumque digitis hallu- 
. cem, continens. 

1 4 
278. To dw rcv, anc-[258.. Tergum ſupernè habet 
aug, % dindrw , deQuü ,|fcapulas , póft lumbos, ſubſe- 
gnłmy, męwnnw Vx. quenter nates cum podice- 
| feflionis gratià clunibus cir- 
| cumvolutas, 


af9. "Höays, Słusdao 8-|299. Spina dorſi totius ſtru- 

mód mó unXavinar Y, cturæ (fabrica ) fultura tri-⸗ 
qatón dęko(órrwe ci. ginta quatuor vertebris, (ver- 

vos $ m dn cápa na- ticulis )contiguisconttituitun 

xd a pipe, ut incurvari quedinus. 


7 


260. H xe ge nvuldy|260. Manus in fe lacertö- 
"éisyxdva y dNówęgiwww; , fam ( torofum ) brachium» 
Senat p dunn eleno s ngydu-| continet, lacertum, cubitum. | 


Gemäch⸗ 


Gemaͤchte / welches fürfichrig. ktory bácsniemabycsás 
lich zu bedecken iſt. Denn wer, Eryty. Abowiem kto go 
daſſelbe encbtoffet/ der iſt vnzuͤch⸗ | odErywalobnazateneft 
tig vnd vnverſchaͤmet. Niepowsciagliwyl Nie- 
256. Vnter den Huͤfften find! czyfty ] y Niewſtydliwy. 
die dicken Schenckel (die Ober 256. Pod śćiegnem uby 
ſchenckel): Vnter den Knien die fa: pod kolaͤny gole⸗ 
Schienbeine: Baß enter ber | nies pod podkolaͤnkiem 
Knie⸗kehle die Waden. tyfty. 
277. Von der Buͤge vnten am 2717. Od przegubow 
Schlenbein gehet dz Fußbret an / ſtop nogi ieſt / koſtki / 
fo die Knochel (enckel ) die Ferſe / piete / obłączyfłość fto» 
das oberſte Fußblat / die Fußſoh / py y podeßwe / y s páls 
le / vnd Me greſſe Zaͤhe mit dem caͤmi wielki paͤlec w fov 
tleinen Zähen begreiffet. bie mójąc. i 
258. Der Ruͤcke bat oben die 258, Grzbiet ma zwie⸗ 
Schulterblaͤtter / danechſt die rzchu kopatki / potym lee 
Lenden / folgende ben Hindern dzwielbio dra, zaͤtym zaͤ⸗ 
Aiß / das Geſeß) vmb des ſizens dnice 3 posladkami dla 
willen mit Bellen / oder Arf śledzenia pos laͤdkaͤmi 
backen vmbgeben obloSona. | 
259. Der Ruͤckgrad / des gan⸗ 279. Pacierzowa kose 
sen Gebaͤwdes Haltnuß / beſte · ( ſpojenie pacierzow; pacie- 
het auß anligenden vier vnnd rze w grzbiecie] cółego — 
dreyſſig Wirbein (Gelencken) złożenia podpora jeſt / 
damit wir vns biegen koͤnnen. ſtaͤnowi sie ze trzyd zie⸗ 
; „fłu citered). paciersy 
„przyległych ( dotykäjacych Sie, Siebie Sie dZierzacych ] 
pacierzy / ábyfimy sie nácbylié mogli, 
260. Die Hand begreift in ſich | 260. Reka wfobiebór — 
den ſtarcken Fleiſchichten Arm / kowaͤte [ cieliſte, z8idle] 
den Vorder ⸗Arm / den Ellenbo⸗ raͤmie trzyma / Baͤrk Do» 
gen / die hohle Hand: Welche kiec / dlonſpodnig: kto⸗ 
weñ ſie von einander gethan / iſt ra rosciagniong Dłoń 
: ij AQY 


ED ou Acigay y ER volanti quæ didu&ta palma. 
dva dw. eft , contracta pugnus. 

261. Oi daxaunormtvre d-|iér. Digitifunt quinque_», 
eAhov y. dv. e vede oxv- | nguli articulos tres, & toti- 
ww bog re Ć kgyüuA gc Ux. dem artuum jundturas condy- 
& losque habentes. 
262. Tó drdiyaei mtfad.;|z62. Pollice premimus, in- 
vd Heul Dexviopfo , d dice monſtramus, verpus(me- 
auróywy Tdv dhwv DOŁY dius ) prominet : inter quem. 
piste 0b add quy) f£ He, & minimum(auricularem) an- 
TWS Ato is igi, nularis eſt 


: 262« Noe doku r 263. Unguibus ſcabimus, 

(vf Hr gau ſcalpimus, laceramus, lanci- 
a efch. namus, 
264. 'H lere degilery 264. | Siniftra (læva) tenet, 
% 49) Ne. 1 dete dęgamy | dextra operatur ; omnia aptè, 
Ju mer d) pierna &- |nifi quis ipfe ipn, „aut 
rau, DEIMASVTaS 3 1 pin iners, 

ns "aeos 30 fu Hel euis 9 

dregyuwy yore, 265. Sed ambidexter pra 

26 f.ApQuOEC Qe mV 9 exon, c (ſcævolà) multum ha- 

49) Sr» $ damit Algupige bet: & hic pre manco. 

TÉ » eb ! 


XXIL NEPI TEN EN XXII DE MEMBRIS 


15 i Titan. INTERNIS. 
266. Ayemi ng C . 266 Eja, jam vifcera &cxia 
N muon a ai, inſpiciamus. | 


267. H h Axusigen ‚2675 Alimentum dentibis 
runden s wis goes N- primoribus incifum ; molari: 
NN ere ( nal. 8 phar busque commolitum conci 
mę ) d? Dachy idis al) d» fm ) manditur ( bucca enim 
; moletdinum eſt) manfümá 


es die 


n 


es die flache hand / vñ wenn fie git; | jeſt / sciagniona garść | 


gethan / wird fie die fauſt genant. [pieść]. - 
261. Es ſind fünff Finger: Gin] 261. Paͤlcow jeſt pied/ 
jeder hat drey Gelencke / vnd ſoſkaͤzdy z nich członki trzy / 


viel Zufammenfügungen der y taͤk wiele fpojenta | 


Gelencke vnd Knoͤchel. cʒtonkow y klykete mający. 
262. Meit dem Daumen 262. Paͤlcem wielbim ét 
drücken wir / mit dem Zeiger sniemy ( przycifkamy jue 
zeigen wir / der lange Mittel Baͤzujacym ukazujemy; 
finger ſtehet vorher herauß / zwt⸗srzednt wyżey wycho⸗ 
ſchen weſchem / vnd bem kleinen dzi; miedzy ktorym & 
Finger ber Gold- (Hertz) fine namnieyßym pierscie⸗ 
ger iſt. niowy feft. f 

263. Mit den Naͤgeln krawen / 263. Paͤznogẽiaͤmi Dres 
kratzen / zerreiſſen / vnd zuzerrren Fia ſkrobiemy / ross. 
wir. żieramy/pezypiemy. 


264. Die inte Hält feſte / die) 264. Lewa dz ierzy/ pra⸗ 
rechte wircket; alles fein vnd wa robi: wßyſtko ſpoſd ⸗ 
bequemlich / wo einer ſelbſt nicht bnie / chybaͤ że Eto ſam 


vngeſchickt vnd vngelehrt. (vn. Iniefpofobny albo mie» 
artig) iſt. fprawny. \ UN 
265. Aber der linck vñ recht iſt / 26 5. Ale oboreczny nad 
der hat vor dem Linck fauſt groſſen maͤnkatego wiele ma: 
Vortheil (viel vorauß) vn biefet 4. ten nad jednorekiego 
vor dem / der nur eine Hand hat. [Obcigtego ]. 


XXII, Von den innerlichen XXII. O Członkóch we 


Gliedern Wnetrznych. 
266. Wolan / laſſet vns jetzof 266. Nuze / już do wne⸗ 
das Eingeweide beſehen. trznosci weyrzymy. 


267. Die Speiſe mit den fürs] 267. Potraͤwaͤ zebómi 
derſten breite Zähnen (ſchauffel / przeommi ukrojona á 
zaͤhnen) zerbiſſen / vnd mit den trzonowymi podrobio⸗ 
Backenzaͤhnen gemahlen / denn| na [ zmelta] (geba bo» 
der Backe (das hole Maul) ubi e ilyn jeff) y zutg 

d * ^ vo 


"T 


ME 


LI 


ve gage, (he xa- per gulam, oefophagum(qua- 
Sry meregimdis ali rę |drupedibus primó ad rumen; 
EWY, xexpuGéNo s jf tum ad omaſum, poft ad pan: 
ag) tym, dM %,. yn-|tices , demumque ventricu- 
' 4 xorg. lum five echinum) ad ftoma- 

/ chum demittitur(devolvitur): 
ubi fit concoctio prima, con- 
fectio chyli ( x,/Awee con- 
verfio efculentorum cremóri 
ptiſanæ fimilis, 


168. A De ptenogi ud) 268. Nam vene mefaraica | 
ar N Ur IH, eis m Chylum exfugunt ; eumque. 
damę kuren, Tie pb d? (excrementis erallioribus per 
u rar jo NH Ju- inteſtina, tam gracilia: (du- 
lexdvs, vie (Qs y Aia, cay dE odenum , jejunum , Ileon-) 
amo eripav , zukwpł , TvQAS , quàm crafliufcula ; (cecums, 
dimwSveud s , Sorxgavopdjae rectum, & anum ) foräs eges 
&mv addię vM Sorixesan , ſtis, (que ftercora, merde & | 
x duwac Aeon, loléta funt) deferunt ad jecur: 

ubi denuó fit ſeparatio, fan- 
guinis confectio dida x ua 
ms.) 


269. Todpgadee N ęympwy|269. Seroſum per ureteres 
«xac vtQe? g K No- meat ad renes, indequé ve- 
Ir eis my zu Sors Qov, s-lfice inſtillatur, & fit urina; | 
ov ovem, à tv ró Veery l- lotium ) qua mejendo emit- 


TU, titt s, 


gleich? 


gleichſam eine Muͤhle / vnd ge przez gardziel do Żołga 
kaͤwel / wird durch den Schlund / dka ( ezworonogiem na⸗ 
(in den vierfuͤſſigen Thieren pierwey do gárolá pos 
erſtlich sum Köder (Vorwangſt) tym do flaͤkow / nuż do 
alß dann zum Feiftdarm / her- blon książek,brzucha) & 
nach zum Vnterbauch / vnd lesz na oſtaͤtek do Joladka 
lich zum Magen oder Salter) ſpraͤwego aͤlbo slazu) 
zum Magen hinunter gelaffen: ſpußcza sie: gdzie sie 
Da die erſte Daͤwung geſchie ⸗dzieje trawienie pier⸗ 
het / eine Verwandelung der ge wße / Skaͤzenie potraw 
geſſenen Speiſe / daß fie einem jedzionych / Dbracánie 
dicken Gerſten⸗ſaffte gleich iſt. jedzy podobne jeſt ge⸗ 
268. Denn diegefrößadern ſau / ſtoscijeezmiennego fou 
gen das gedawete auß / vnd brin⸗ 26d. Abowiem żył 
gens weiter fort / nach dem ſie den |oboło blon kißkowy 
dicken Vnflath durch die Daͤr | ſtraͤwe wyſyſdja: 4 one 
me / ſo wol durch die dreyoberſten ( zbytki grubße przez 
ſchmalen: (nemlch durch ben trzewa taͤß przez dienkie 
zwoͤlſf Finger langen / durch Den || Szczupte]: ( dwunaſto⸗ 
etwas ledigen / vnd durch den at^ paͤlcowe dlugie / Zuche / 
wundenen als durch diedrey vn |y przez Figli etenkie jako 
terfić dicklechtige: (den Einaͤugt \y przez grube: [ Slepy / 
gen blinde j mitteln / den maaß |Profty y odbyt j zaͤdnice 
laffter. darm vnd den hindern) precz wyrzućiwfy [Etos 
hinauf geſchůͤttet / welcher men / Le kaͤina / gnoy y ſinrod 
ſchendreck / Menſchen⸗ miſt / vnd fa] ) donaßaja do wa⸗ 
menſchetoth iſt) zur deber; da vonſtroby: gdzie sie znowu 
newen eine Abſonderung gefchie. dzieje odłączenie, Erwie 
het / ſo blutmachung genent wird ſpraͤwienie rzeczona. 
269, Dz abgefonpertemoltihie | 269. Serwatkaͤ przez 
rinnet durch die Waſſergaͤngeuryne żyły przechod zi 
Charnröhre) zu den Nieren / vnd do nerek / aͤ 3 tab do me⸗ 
wird in die Blaſe eingetropffelt / chaͤrzyny kaͤpa: 4 ſta wa 
vii wird ſeiche / welche in dem pif» sie mocz / ktory mokr age 
ſen(bruntzen)außgelaſſen wird, wypußeza zie, 270 7 


270: Te mut hre 21% 270. Pinguior pars ab he- 
md ior» stgudpasnöufon.ai-| pate rubedinem accipit, & fit 
pa » Aa qv mis sv e- ſanguis: qui per venas (fci- 
vu, nol waśnie Ae | licet portam, cavam ) diſtri- 
m Jord Gad, buituru, 


271, Zen). , He- 27 1 Lien (fplen) interim, 

A, ad męgothne:| ut organon melancholico hu- 

m xa) iA wise νο mori proprie dicatum pertra- 

dag, are Ad, Ś gel hit ad fe, & rurſum ejicit., 

Xeon s 360». ouwixd, melancholiam: Fel ( vesica., 
| fellis) bilem , ( choleram..) 


47. à pałyue d un- 272: Pituita (phlegma) per 
vay à doch le Nerf H aress omnia diſtluit, atque ad in- 
qi. tad d N= dt. tima pervadit 


ajg, 'H xaęda © rój %;. Cor, in pectore fi- 
Soi neuen 6v CH » xa) 0-|tum , primum eft vivens & 
sory Aa du edjuQumr m x9) ultimum moriens: utpote.» 
dug 9s dend. vivaciſlimi caloris. 


274. Xweyüs due mirię|274- Eo enim continenter 
eg öh 14 du daraı- bulliens ; fine requie quoque 
(uou , Mmute Quom yy palpitat, quemque progenerat 
d) meld a“ Ajg-|vitalem fpiritum per arterias 
Xe. quaqua verſum didit. 


ł 
1 


agf. "Tm mó wedoeeki | 279. Refrigeratur ab adja- 
of- x8) dípO-, A cento pulmone refpirando 
meins rega, is Bh. per arteriam. alperam : quà 
ehe Gg xo Qu a 


7 


270. Der ferrere Theil em 270 XC Taft fiy dzial od wa / 


pfaͤhet von der leber eine 96^ | troby csemvonoéé bierze / 
the / vnd wird Blut / welches |. bywa krew / ktora Sie 
durch die Blutader (nemlich przez żyły po zylaͤch(zwlaͤ⸗ 
die groſſe / die hohle) zertheilet icza przes wielkg / locho⸗ 
wird. cis; wätg/) rozdz iela. 
271, Die oif vnterdeſſen 271. Skodzonal lied ⸗iona) 
als ein Werckzeug der Melan / miedzy tym jaͤko naͤrzedz ie 
chollſchen Feuchtigkeit eigent⸗ melankoliczney wilgotno⸗ 
lich vnd inſonderheit sugeetej óćr wlaśnie przypiſane 
gnet / zeucht an ſich vnd wirffiſciggnie kſobie y smonti[za- 
wieder aus die ſchwartze Galli sie] wymiata Melaͤnko⸗ 
die Gallblaſe die gelbe Gall lig czarna krew]: Folẽ Boe 
(Gallenſchleim). lere [gorzką krew ]. , 

271. Die waͤſſertge Feuch, 272. Slina ( flegmá biála 
tigkeit fleuſt durch alles hin / krew ] wßedy sie rozeieka 
vnd gehet bis zu dem alle rin, y aß do wnetrznteyßych 
nerſten. ſprzychodzi dochodzi |. ' 
273.0a8 Hertze in der Brufi| 273. Serce w piersiach 
gelegen / ift das allererſte / bag] położone pierwßa rzecz 
da lebet / vnd das letzte / das ha | feft zywigca / a ofłótnia u⸗ 
fiber: Sintemal es voll Ie6«| mierájaca : Poniewaz jeſt 
haffter Wärme ift. zywey aorgcoáci- elne. 
274. Dennſtets dadurch ſte, 274. Abowiem ufłównie 
dend / klopffet es ohne auffhoͤ / tám Eipigc bes odpoczy⸗ 
ren(gappelt) vnd zertheilet denſ nienie też br$y [aͤrga, bije 
lebhafften Geiſt / welchen es miga die y ktory zywotny 


x 


zeuget / durch die 9oulfabern|obbed) rodzi przez żyły 


uͤberall hin. ſpulſowe ná wßyſtkie (tros 
| ny udżielą. | — 

275. Es wird von der bey⸗ 275. Chłodśi sie ſerce od 

ligenden Lunge / in dem man! przyległey pluce / oddy⸗ 

durch die Lufftroͤhre athem cbájac przez krtan Etory 


\ 
4 


\ 


Pr 


holet / erkuͤhlet; welche fo felgdy obrásony jeſt chran⸗ | 
! ; oet t ER 


„m > , 


Sny 4 de na) wr dutręś lasń, raucedo & tulfis ft, & 


a, N u- à clamore immoderato, 


METY. 


276. Tad ró dw ivmeg 


wis xdrw wala m Algęeg- feriore ventre fepto transver- - 


yp xcd. 


27. T iN NH 
Ade, m pécrvreAvy y fut 
xuAov, X9] evoysog zwr dr 
wb igi, 
XIII. 
IIEPI TON AMer 
j 277770 
278. Kam mż iżw, oi ud 
ii]  wormumijuehot » oi 
de Ammingew , (A 5 
eQuxalac, Movopeaupoı) oi 
po ivalás yi du B= 
ade, 


279. Kam mi ieu, ol ul 
zelne (ibn oi d vo- 
evp.ovmuol* 0! ÓW Gaja Aot S Lu- 
ems 49] de,, ol deve 
Q pa Nar die Ax o Mi. 

180. 


n. 


©! rekywnor Begdt- 
eg palam. (Panwxpiyny ) | ſeunt, rufi difficulter cane” 
„el mugęśrenye du epa s - (cunt; 


276. Præcordia hæc ab in- 


fo ( diaphragmate ) disjun- 
guntur 


277. Omentum veró ilia, 
ut mefenterium lactes, ob- 
volvit . 


XXIII. 

DE ACCIDENTÍBUS 
; CoRnPORIS. 

278. Secundum externam. 
fpeciem quidam funt corpu- 
lenti , obeſi & habitiores ; alii 
graciles , macilenti & ftrigo- 
fi; quidam formofi; alii de- 
formes & turpes. 


279. Secundum habitudi- 
nem interiorem, vegeti aut.» 
morbofi, robufti aut infirmi 
atque teneri. 


280. Criſpi non facilé calve- 


4 


vel 


verlehet ift fo wird etne Hel. ka byroa y kaßel: jako y ob - 
ſerigkeit vñ Huſten / wie auch krzyku bezmiernego. 
vom vnmaͤſſigen ruffen. 
276. Dieſe Obereingewelde 276. YOnetrznośći te (Pore 
werden durch das Zwerg · ne od dolnego brzucha 
oder Bruſtfell (Mittelreff) przegroda poprzeczna 
vom vntern Bauche abtzeſon ( blong / os ierdziem) ode 
dert. " ^. |bsielója Sie. 
27. Aber das inwendige 277.  Żółonn zaͤs [Blond 
Netze / fo das Eingeweide be, trzewá okıywäjaca pod 
decket / wickelt fid) vmb das brzuchowa fiśbizna ] jelitć 
welche tm Bauche / gleich wie jaͤko blond kißki Cienkie 
der Kragel das Gekroͤſe) vmb obwija. 
die kleinen zarten Daͤrme. 


XXIII. XXIII, 2415 
Don den Zafallenw des Q Ya 
Leibes. Cialaͤ. 


278. Nach dem euſſerlichen 278. Wedle powierzchne⸗ 
Anſehen find etliche dicklet / go weyrzenia niektorzy ſa 
bia / feiſt vnd was füllig ; ct» Ctelis ci / otyli y tluſtymi 
liche ſchmal (duͤnne) mager] Lkrafnymi); drudzy / ſezu⸗ 
vnd pager (duͤrr⸗ Neff) etlicheſ plt / chudzi y ſuchorlawi: 
wolgeſtalt / ſchön; etliche heß⸗jedni krasni; drudzy nie 
lich vnd ſcheußlich. piekni y ßpetni. ! 
279. Nach der jnnerlichen 279. Wedle ułożenia wer 
Beſchaffenheit find fie leb. wnetrznego czerfiwwi [rze- 
hafftig (friſch) oder traͤnck fcy Jólbo miezdrowi [ cho- 
licht / ſtarck vnd bey Kraͤfften / rzy 33 śilni [ mocni] albo 
oder (dwachondsdreich. — ſtabi y ſubtelni. 

280. Die Kraußkoͤpffe wer 280. Kedzierzaͤwi nie⸗ 
den nicht leichtlich kahl -frie- ſnaͤdnie łyśieja/ liſowaͤci 
gen nicht leich tllich eine glatze): z trudnos eig siwiejg. 
Die Rothtoͤpffige werden 


nicht leicht lich graw. 
ij 281, O: 


v 
28 1. Of eko! de olor 1-28 r. Clones in phreneſin- 
note da, Oberg M proclives funt; & fi phrene- 
| zomCcEyndne eis Węzajw xa- |tici fiant; vacerræ includun- 
qu Ad VT. tur. 


x 


232. I1oA9 l novóp Ja" 282. Præſtat (nimio ſatius 
E T. A My eft ) lufcum effe quàm ce cum, 
wodór, Nba inar | zadu, ( vifu orbum ) ; fürdaftrums 
pojnónor N end,, an ev quam furdum ; hæſitantem- 
j kei), aun ij Eg. |quamba'bum; blafüm quàm 
9jei » bati d N.. mutum ; claudum ; quàm, 
intortum : luxatum ; quam 
mutilatum.;, | 
283. Zreg606, R 233: Strabo diftorté , pe- 
ia ( Mispot rl dpi ) Ae [tus obliqué contuetur; cocles 
dawala: tra LO Uds unoculus eft , myops ad dif- 
pio, tyyfóe eiędua pöror fita luſcitioſus. 


6p, 


I 


284: Xie, ipte igo mi Ba | 284. Silones, nafuti, acri- 
val gabe, yadenss mv | ter odorari ; buccones inglu- 
quii » Xaoo! v rk y K viofi, flacci & jugulis non. 
N N NN turus; ng cavis , bardi & blitei elle pu- 
pb, dei. | tantur a. 


* 


285. L,”, Hu. Verruca, ſtruma, gib- 
xia y Neleꝗe » vogue, nad mv bus ( gibber,) & quodvis tue 
Vj dveridis. ber, deformant . 
286. Opmolas taj M6» Da” |286, Similiter & nævi, len- 

tigo „ (vitiligo, ) porrigo, 


281, Die 


281. Die ſpitzkoͤpfftgten final 281. Czolowaͤci [ głowy 
geneigt stt raſender Bnfinntg,|podlugowätey ] do fialeńft> 
keit / vñ fo fie vnfinnig werden / (vod fPlonmi (a/4 gdy alo» | 
werden fie in die Tollenfiften| nymi sie ſtaͤng / zaͤwiera⸗ 
eingeſchloſſen / eingeſperret. ni bywaͤſa do rzewory. 
283. Es iſt beſſer überfich, ads Kefer Oye c 
tig ſeyn ( ſchieleti) als blind; ſokiem niżli slepym; glu⸗ 
harthoͤrig als taub; ſtoͤtteren pkiem nis gluchem; jaka⸗ 
Cim reden anſtoſſen) als ſtam / czem niz li belkotem: ße⸗ 
meln; liſpelen als ſtumm; pluniem / niżli niemym: 
lahm als gekruͤmmet / verren⸗ chromym / niżli krzywym: 
cket / als geſtuͤmpffet. wywinionym / niżli obéie, 

tym [gomolym]. N 
283. Der Schieler ſiehet ver⸗ 283. Rozoki krzywo z ze⸗ 
kehret / der liebaͤugige (der die zo wat yſ Z yleka ]po okul slo⸗ 
Augen verſchieſſet)ſtehet uber zem, na ukos ] páttsy: je⸗ 
^s der Einaͤugig hat nur ein ſdnookt o jebnym oku jeſt: 
uge; der uͤberſichtige ſchielet Bliſkowidſs lep aß do ole» 

| i das / was etwas weit ab^ | łych niedoyrzy. 

[4 et. : ^ 1 

WD TP 284. Krzywo noſatych / 
ſichten werden dafuͤr gehalten / za tych co oſtro wachdig: 

daß ſie ſcharff riechen fönnen:|gebiäftydy zaͤ Zaͤrkoki: 

Dickbackichte für Schwelger wielgduchow — [ käplou- 
Ciel fráffta) : Die hängenden|chow a pod ßyjg dołku - 

Ohren / vñ vnter dem Gurgel⸗ niemajgcych za głupie/ 

kein holes gruͤblein habẽ jgrubiany y nikczemne 
fuͤr tuͤlpiſch vñ luͤmmelhafftigſ maͤjg. 

285. Die Wartze / der (rop/| 285. Brodawkaͤ truco 

Hocker / vñ ein jedes geſchwulſiſ iy / garb / y wßelki guz / 

machen vngeſtalt (verſtellen ). pec. 

286. Nmgleichen auch die 286. Podobnie y znaͤmio⸗ 

mahlflecken / die Sommerpla / na: Piega / otreby na glo⸗ 

Ken(die Schweiß oder Leber wie / ſtrupy paͤrch / rad / 


AUE 


„ — V S ; . ; 1 
„ke, meras N glas, petígo ; ( impetigo) menta- 
CO mis wiAG> a. gra mentigo ) lichen „varix & 
' |omnis macula derurpat_. 


287. fi móros Nene ;|287. Item, fi quis tetani- 
ämmenupas (2080) dH: |cus fit, aut obftipus incedat_» 
ve, vel cernuus. 

288, Madaęoi ( Pzaanęoi.) 288. Calvi aut calvaftri funt, 
4b aeondpnwor» I arae |aut recalvi, «Horum nonnul- 
da, der iili S dixpo" |li calvitium (calvitiem) fibi 
ew Md O- Nel ou A decori reputant » alii dedecori 
dn. ac dehoneſtamento. 


289. Kuroms bg, „289. Claudicatio à luxati- 
queo repa Eibe * one eſt: Intertrigo ab attritu, & 
ing oi g y pavo. HH eum primis ex equitatione > : 
va naar Reduvia à phlegmone turgen- 
te», 


ago, Zipebromdes ómołus \290. Vari funt , quales bi- 
qi Benin modar » Do enc ol matę furcati bacilli ; valgi » quales 
i ró |cancrini cirris vatii, qualia- 
sun |attelaborum crufcula. Loripe- 
Basaconltg R, mażporaka- des wien 1 ſcau- 
aumdes xaxd I Hνν n 


^3? 4? . 
a d xA, men claudicant . 


Ne, b tA 1 di 
LJ LJ 4 T 9 
ortlernabav ouśntow s N 


281. TN Ja, d c dee |291. Spado eft, cui tefti- 
(exe); emer poni [culi (colei ) ablatifunt: apel- 
! flecken 


l 


/ 


Pen | | 
fled'en)8 Erb-(häupt-)arind/ lißay / ociekla zyla y kazba 
die Schwinden (Flechten) die zmaza ßpecg. 
Kinderkraͤtze / das Zittermahll ||. : 
enter dem Angeſicht / die auffgelauffene Krampff⸗Ader / das 
Oberbein / vnd jeglicher Fleck machen heßlich. S 2 
287. Deßgleichen / menn [ 287. Wies jesliby kto pros 
einer ſtarr⸗(ſteiff⸗ )ba 8.frum ſtoßyi twärdofzyi] byl / 4T, 
buͤckig iſt / oder niedergebogen bo krzywoßyjaͤty chodzil 
herein tritt. aͤlbozgaͤrbion x. 
288. Die Kahlkoͤpffe / find 288. Lysi / aͤlbo naͤprzo⸗ 
entweder fornen oder hinten dzie albo na zaͤdzie fa Iyfyr 
kahl / deren etliche halten jh mi, Zktorych niektorzy tys 
nen die Glatze( den Kahlkopff) sine ſobie zaͤozdobe maͤſa⸗ 
für eine Zierde: andere Leute ini 34 bóńbe y zelzenie 
für eine Schand vnd Vnchre. [Zeläywosc, Ofzpecenie]. 
289. Das hincken iſt von 289: Cbramánie od wy⸗ 
Verrenckung: der Arswolff winienia jeſt: Saͤdno 
vom reiben / vnd bevorg ußlotret l od ftárcia ieſt / na⸗ 
vom retten. Das abecken des predzy od jaͤzdy: Zanok⸗ 
Nagels von ſchwuͤrender ent ćicć / [ rofpádlina] od naͤ⸗ 
zuͤndung. brzmiatego sápalenia, | 
290. Die die Beine einwertz 2 Ke 0 fa jakos 
gebogen haben / find wie da| by laſki rozdwojone | ro- 
ſeyn die zweyzinckigẽ ſtecken: fochate] ; Krzywonodzy / 
außwertz wie die trelsfcheerc; | jakie fa raͤkowe płetwy 
außwertz krumme / wie die Krzywonogi jako fa goa 
Beinleind groſſen Hewſchre⸗ lenie Bórdńcze. Ale noe 
cken. Alleine die Krumfuͤſſe / gi wloczacy / krzywonogi / 
die die Knie zunahe zuſam̃enſ Eofteg krzywych / plaͤſkono 
haben / die Groß⸗enckel / die gi [ fzyrokoftopy ] żleć w 
Breit uͤſſe / ob ſie wol alle übel] prawdzie wßyſey chodzg / 
einher gehe / hinckẽ ſie doch nit. Ale jednót nie chramig. 
291. Ein Verſchnittener tft| 25x. Rzezaͤnies jeſt / ktore⸗ 
dem die Hoͤdelein(Geilen)ge⸗ mn ak odjete fa: 
(es 


NU „ 6l dxpoGugi- la cui pellicula glande con- 
an ei Huge deis 497. tegens. 


— —— À— MÀ w 


XXIV. XXIV. 
"NEPI TEN NOZ AN. DE MORBIS, 
292. 'H ga, aim ma-|292. Ventriculus (a quo 
«Gv vica y neu) mwą r 4a) | zgritudinum origo ) inanis e- 
Ad, wpne drania Gi i- |furit, & fitit, oppletus fin- 
given» dp dmg civi |gultit & ructat, crudus eſcam 
XongpéQemu. faſtidit =. 


293. Hage naxeklary|293. Pallor cachexiam, hoc 
4 ugue tl) ed As d- eft, valetudinem debilem, 
‚mal: dóróreaw gui). & incommodam; torpor ac 
veternus ( lethargus ) ener- 

vatam , arguunt... 


294. Tüv vécu», aj jJ. 6-|294. Morbórum alii doló- 
délai y ed 32 vH, ej pół rem, alii ftupörem , alii pru- 
xvigjiüy y aj 08 racudv Ge. ritum duntaxat, alii convul- 
eue ai TÀV voonudra Uwo- fiones inducunt : fed recidi- 
Spo up- fue Nut & vi & enervant magis & ple- 
Żadelćwn, naj DE rumg; exſtinguunt: In eis 
vuuen ćw odruię ma ML - notanda funt fymptomata.. : 
pa s lu ne, mtęgxulw , Criſis, integritas ( ceffatio à 
alupalu mprrtoy isi, Q6 paroxifino ) flatus ( vigor.) 
vis MEH lacl don, #9) vehementiám habet. Horror 
3 giyws iH igi, eft perfrictione major, &fri- | 
góre minor. 


nommen find: ein Befbnterez| Obrzesóniec/ ktoremu 
ner / dem das Haͤutlein / fo vor⸗¶Skorkaͤ / co zakrywa 
nen das Roͤhrlein bedeckt. rurke / oberznieta eft. 
XXIV. Von dẽ Kranckheiten XXIV. © Chorobaͤch. 
292. Der Magecven tem der vr⸗ 292. Joladek (od kto⸗ 
ſprung aller Kranckheiten font) rego chorob początek) 
weñ er leer iſt / ſo hungert vnd dur prozny kaͤknie y praͤ⸗ 
ſtet jhn / wenn er überfüller iſt / ſo g me / napelniony fck 
ſchnucket vnd rulzet er; wenn er |y rzyga: ſurowy poe 
roh vnd vndawig iſt / fo hat er ein kaͤrmem sie brzydzi. 
Eckel an der Speiſe. 293. Blaͤdosc cere 
293. Die bleiche zeiget an ein boͤſe zie / to jeſt / zdrowie 
geſtalt des Leibes aus vndawung / ſlabe y mdle: gnu⸗ 
das iſt / eine ſchwache vñ blöde Ger! śność [ ociezálosc ] y 
ſundheitz das ſchlaffen der lteder ſpigczkaͤ ſtaͤrgane po⸗ 
vit die Schlaffſucht eine abgemat⸗ kaͤzuje. 
tete (außgemergelte) Geſundheit. 294. S chorob jedne bo» 
294. Etliche Kranckheiten brine lese / drugie zoretwie⸗ 
gen ſchmertzen / andere Erſtarrun nie / infe swierb tylko 
gen / andere dz Juͤcken nur alleine / inne kamaͤnia [kurcze- 
andere bé krampff / op dz Glieder nia] przywodza: ale 
fpannen: aber die mit vngeſtuͤm wracaͤjgce sie y baͤrziey 
wiederkommen / matten beydes sie oſtabiaͤjal mdla, sity 
mehr ab / vnd machen gemeinigl ch ſobie odeymuja y poſpo⸗ 
den garauß (erſticken). In denen licie zaͤgubig [ zábijá- 
find zu mercken die Zufaͤle; Der ja, porazaja]. W tych 
Kamypff⸗ſtreit zur Veraͤnderung Upórrowóć przypadki 
(darauf man von jhr etwas mite choroby odmiaͤne / prze⸗ 
maſſen kan). Der anſtandldz auff Silenie / opußczenie / 
hören von regendem) Schawr der trwaͤloss / popedli⸗ 
hohe Stillſtand (Die kraͤfftige tes | wos maͤjacg. Idrygaͤ⸗ 
gung) die hefftigkeit: Das ſchau | nie jeſt wietße niz prze⸗ 
dern (zittern) iſt etwas mehr als ziebnienie / a mnieyße 
die gruͤſe / vnd erwas weniger als niż zimno. 5 f 
der heffeige Froſt. i U RTT re 


P 


29f. Os voce un mc-|29f. Decumbentes, ſi non 
ws tawrdę d v ανEE von, plenè convaleſcunt, fiunt.. 
dctevinel, na) , 6 , valetudinarii: & quod pejus; 
KAwonereis Sor Gea ys. clinici, 


296. Taeguude mis agg. 296, Hoc ſolatio eft mor- 
ska mim de me mpeg d den. bidis, qui multum doluit; 
vos dAydw, vuX6u$ Amir“ dedoluit_. 

MAŁ : 1 : : 

297, 'H ee € * 297. Cephalalgia & cepha- 
On Nie quoe Aor lea magis inveteratum malum, 
draw m € węgle (csv mw potillimum fi calvaria ſoli- 
mpi» ies N ialylsą j Aae dum os fit, aut vertiginems | 
une Mer Ne xrel. aut delirium , aut furorem, 
ET ( maniam ) cauſatur . | 


298. 'H Woh, Tów|>98. Odontalgia fit, cum 
Geo, odor 4 md parvuli dentiunt, aut cum 
dns enfin, Avery, gingive putrefcune_. 


299. H 0QJahula mwez- 299. Lippitudo ; eft czci* 

exu) mis rvQAóriG* , 95 taris præparatio: nec creber, 

cube eweaypos ceo" aurium tinnitus bonum por- 

wesen, Ta dg one tendit -. Purgabis eas ſæpi- 

oi mtyAuQid quien, x] Ar- uſculè auriſcalpio, & minus | 
(y Anus, obſurdeſcent. 


| 


300 T) gna, ml xa- 300. Gravedo ( rheuma) 


7 . 
. m a r eft catharri deftillatio ; afthma 
qu; vamus duft. reſpirationis difficultas, 


jon H Ad yx o $AcHort, Angia (inflammatio 
! | 297. Die 


, 


, l ? " 6 
297. Die kranck ligen wo die 75. Chorujacy / jeśli 


nicht völlig wieder geſund werden nie cále ozdrowieja bye 


(cg genefen )/ fo werben. fie imme wodjachorobam pobles 


j 


k caͤncklicht / oder / welches ärger iſt / 
Dertlägerichcberrriefin). wße leżący. 

296. Das iſt ber Troſt den faſt 296, To ku pocieße feft 
kraͤncklichen / der stel Schmertzen chorobie podleglym / 
gehabt hat / der hats verſchmertzet ktorego dlugo bolaͤlo / 
(der empfindet keine mehr). Jodboläͤlo. 

297. Das Hauptwehe oder haͤupt / 297. Bol głowy y bo» 
plage / weſches ein alt gewuͤrtztes lenie / wietße jeſt zaͤſta⸗ 
uͤbel iſt / ſonderlich fobie Bregene rzaͤte ʒte / naͤbaͤrziey jeſli 
pfanne / (Hirnſchale) ein feſter czaͤßka cółey kos ci jeſt / 


gli: à co gorßego zaͤ — 


Knoche ift / verurſachet entweder albo zaͤwrotu / aͤlbo ßa⸗ 


den Schwindel / oder die Mime lenſtwaͤ aͤlbo woͤcieklo⸗ 
rey / oder das raſen. ; Sci przyczyng jeſt. 
298. Das Zahnwehe geſchicht / 298. Bolenie zebow by» 
wenn die kleinen Kinder Jahn wa / gdyſ dZiatki ; maͤle 
kriegen / oder wenn das Zahn- zeby pußcz aja / álbo 
fietjch faulet. gdy dʒiaſta gnija [pro- 
i chnieją ). 

299. Das Augentrieffen fft eine 199.05 pórzyfłość oczu 
Vorbereitung zur Blindheit J [plynienie jeff do élepo» . 
auch bedeutet das ſtete brine typrsyprdwd: ani cze⸗ 
klingen ( fauffen ) nichts gutes. \ftew uu brzmienie co 
Wenn man ſie dickmals mit dem dobrego znaͤczy. Be⸗ 


Ohrloͤffel reiniget / fo werden "into je ußka cześćt 


deſto minder taub. chedozyl / tedy mniey 
300. Haͤupt Schwer / der oglußeſa. 
Schnupffe) ift eine Abtrieffung / 300, Aymalsipkäjieft 
der Fluͤſſe: Die Engbrüſtigkett fluſow zeiekanie; Dy⸗ 
das feichen) iſt eine Beſchwerde chaͤwio oddych ania 
des Athemhole ns. trudnosc. 


3or, Damit die Braͤune (eine 30. Slinogor : Glüme . 
E (ti yn. " 


ykoń dy muesSulor , x9) |uvulam & tonfillas angens, ) 
e owrogadys , ira m v ne fauces ftrangulet , guttur. 
Aaendu dygy y Japyaeucuć | gargaryzaso, 

et is i. 


303. Gt, 6 woróAmę . 302. Languores & deli- 

expo, lui nem vH, y t gd quia animi acćto (quod in, 

. dnspdęgwiw | Ssegemvréo % |acetabulis prefentatur » ) refi- 
M ciuntur.», 


302. Allg g oi, NEH 3934 Diarrhœa, lienteria_ 
dumvreia , fl Hie , Mi & dyfenteria eflluvio molefta 
Qum , woj epo Sor Tewe- |funt: Tenaſmus excernendi 
ce, ner) md xaxdv a. | conatus finceffectu eft.. 
igi. 


304. I eegylseAm , 9 zog. Strangutia cum mi- 
segyla ad Kos kN »&p-|Äurientes ftillatim mejunt 
GH ihr uta ore iż, calculi primordium.. 


30f. XM - ονe ei- 30 f. Tormina & vermina.;, 
Aeóc, Xp deväs & pallio iliaca, & dolor coli- 
Sumus che SY er. cus, miferrime affligunt -. 


| 806. H e , m «j|;o6, Pleuritis & lumbago 
go puch · dhnuαα H dAyts minus cruciant: icterus nihil 
txsn l x dro ums ferè. 
eis m degli, Neben viv. N 
30%  Oibwua ol xgjx«^|207- Tumor extumeſcit 
quburmu , A deαν, i , & delidit ; Non fic hernia.» 
CM Lmε˙ννν)ũ] Tal- ramex & therioma: qua te- 
TU, TU mi Co. naciſſimè perdurant 


: Entzuͤn⸗ 


Entzuͤndunge / fo das Zaͤpfflein jaͤgody wusciech / [man- 
vnd die Mandeldruͤſe aͤngſtet dle, guziki w gardle] zaͤpa⸗ 
(plaget) den Hals (Schlund) lájacy y trapigcy) Żeby 
nicht erſtickelerwurge) fo guͤrge / nie zadusit / gaͤrdlo przes 
le die Kehle. plecs. 
‚302. Die Mattigteiten vnnd 302.Błóbośći a omólee 
Ohnmachten werden mit Eſſig wania octem sie ocsere 
(ſo in Gia ſchüſſen herauff ge ſtwiaͤja CEtory vo miſe⸗ 
tragen wird ) erquſcket( wieder zu c3ce octowy przynoßo⸗ 
recht gebracht). ny bytoa). = 
303. Das durchlauffen / der rohe 303. Biegunka / y czer⸗ 
Bauchfluß vnd die rothe Ruhr wota niemoc wycieków 
(Slutgang) ſind mit de Ruß fluß niem fg przykremi Zaͤ⸗ 
beſchwerlich: Die harte Stuhl- twardzenie żołądka jeff 
fact iſt eine vergebliche Semi» daͤremne silenie wypro⸗ 
hung etwas von fic zu bringen. zniaͤnia sie. 
304. Die Harnſtrenge (kalte 204. Trudnosé puße ſaͤ⸗ 
Piſſe) wenn die / die da Noth zum nia uryny / gdy pußczaͤ⸗ 
bruntzen haben / das Waſſer jacy wode po Eropelce 
tropffenwelſe laſſen / iſt der An uryne puficzója / kaͤmie⸗ 
fang des Steins. nniaͤ początek, 
305. Das Bauchgrimmen / 305. Gryśięnie [morze- 
vñ die Darmwinde / di Darm⸗ nic] y robacy / trapienie 
gicht vnd die Colite quelen elen: felit y kolika bárso tra⸗ 
diglich (zumhefftigſteng.. pia. 
306. Seitenſtich vnd Lenden · 06. Klocie vo boku y 
wehe peinigen weniger: Dieſkrzyza bolenie nie taͤr 
Gelbeſucht ſchier nichts. mecza: 3olta chorobaͤ 
a | nic prawie. 
307. Die Schwulſt laͤufft auff 30. Naͤdecie puchnie 
vnd ſetzet ſich nieder: Der bauch. y technie nie tak przepu⸗ 
bruch / carnuͤffell gemaͤchte bruch) klose [wypukłość ] kit / 
vnd die Feigwartzen nicht alſo / y Szyßki: ktore bárso 
welehe febr ſteiſf verbleiben. tego trwaͤjg. | 
J (iij os 


. 308. (e m b zéruxtv 308. Toxicum ( venenum) 
aidońvtrzy Te 9, ODE de qui aſſumpſit, turgefcit ; fed 
Imesann siynóomy u.. ei reſiſtit theriaca.. 
309. H de9pine mic Y xu-309. Arthritis artuum jun- 
Awv auvapeias SU y^o- Cturas. (ex interfluxu humo- 
- eda (YA Barawi(a yi risvifcidi) divexat: quz in, 
w Xtpow Wow, Xeegy » & manibus peculiariter chiragra; 
Bucer, wayeg.; Ćw meiv m- in genubus goragra » in 
S yog, Ćw Iii Lias Ać- |pedibus (qui & pernioni- 
gemy dr mee Cd md Au bus acerbiflime afflictantur--) 
fel aM us xanezuSEa, podagra, in coxendicibus ie 
fchias dicitur; ; 


* 
310 O gene). (vm 10 Febrium querquerarum 
4 «GO» i A ephemera eft diaria, (quoti- 
AQ» rer ., duo Gao diana: ) Tertiana alterno die 
Rmwvepy u. redit 

311. © rerupraaG-, Udpwd, 311. Quartana, hydrops, 
diene, vd Ag j xg da- Pthifis, morbi diuturni, ſon- 
val noi Ati, Ce tici & lethales funt : illa æ- 
i ah, © QAyuori H grotationis diuturnitate ene- 
mol fac cat; iſte intercute aqua. 
perimit ; hec lenta tabe (pul- 
j monum exulceratione) con- 
ſumit & exitium. confum- 
mato. 


312. Or zu xg) tm-|312- Ecſtaſi aut epilepfiä 
Anixe mie vd weaxAder| laborantes, à morbo caduco 
N amen, ,( comitiali, Herculeo, facro ) 
parumper abſunt 

308, Wer 


308. Wer Gifft zu ehen 308. Trucizne kto przy⸗ 

hat / der ſchwillet auff / aber dem jal odyma sie / ále jey 
widerſtehet der Theriack. wſtret czynt dryakiew. 
309. Das Gleichenwehe (die 309. Lamanie w fta 
Gliedergicht) zermartert die wiech czkonkow ſprezy⸗ 
Gelencke der Glied maſſen / ( auf nyſ fpojenie ] (3 naͤcieka⸗ 
Zwiſchenſchieſſung der zaͤhen mia wilgetnosci lipki) 
Feuchtigkeit) daß an den Haͤn⸗trapi: Erore w rekaͤch 
den wird das Handzipperle / an z oſobnaͤchiraͤgra / wko⸗ 
den Knien das Knieztpperle / laͤnaͤch Gonaͤgra / w noe 
an den Fuͤſſen / (welche auch von gaͤch(ktore też y obpopd, 
den Schrunten hefftig geplager daͤma nog pr de bees 
werden) das Podagra / an Der trapieni bywajg) podaͤ⸗ 
Hufft / das Hufftwehe genant. gra / w ledzwiaͤch [ bio- 
310. Der kaltſchendrigten Fie | drách] Scyatykasie sowie. 
ber ift ein Alltaͤgiges / das Drew | 310. Simnicá febra jeſt 
taͤgige kommt vmb den andern jedna codzienna / Trze 
Tag wieder. ciaczka nd prsemiány 
311. Ds Viertaͤgige / die Waſ⸗ przez dzień wraca sie. 
ſerſucht / vnd Schwindſucht / ſind. 2 11. Czwaͤrtaczka / pu⸗ 
langwirige abmattende vñ tödt, lina / ſuchoty / diugo⸗ 
liche Kranckheiten: Jene tödtet trwaͤſace / ßkodliwe y 
C brínget den Krancken mb) | śmiertelne fa: tó oli 
durch langweiliges krancken / goscig ſtekania mordu⸗ 
folgende nimmer hin durch das ſe / ona zaſkornia wo⸗ 
Waſeer / ſo zwiſchen fell eri fleifch | da zaͤbija / te wolnym 
ſich ſam̃let / dieſe verzehret durch ſchnieniem (rozjatrze⸗ 
ein langwaͤhrendes abnehmen niem pluce) pozerajg y 
(ungenſchwer ond machet mit do oſtaͤtka przyprowa⸗ 
einem ben Garauß. dzaͤja dokonywaja]. | 
312. Welche die Entzuͤckung 312.074 zaͤchwycenie dl» 
vnd den ſchweren Gebrechen ha, bo yoielÉa ntemoc dori, 
ben / find nicht ferne von der hin / jay od Kaͤdukul eießkiey 
fallenden fudit. ſchoroby) nie daleko fa. 

J v 313.0 


313, 0 wacudę ceMye-| 213. Paralyſeos, hemiple- 
MO: mie mwegreriws , ul: xiæ, apoplexie & ſideratio- 

Nas , Zonahytia* 4 mt-|nis' præcurſorem perhibent, | 
Aeon lat  napharyia ‚argo- | efTe ſpaſmum: Melancholia, 
Pia hi $ wrá-|cardialgia , atrophia ; peri- 
vj (do, a? ci ie. | pneumonia ; haud omnino in- 
wi. m tpuciasAac QA frequentes non tamen facilè 
N ip pm ianuwre|fanabiles ſunt . Eryſipe- 
ger der d veg yos idyos & duc- las quidem pra ardore ru- 


eghla qe pa Acte | tilat, ei tamen facilius medi- 
4 camur g. Eligeus eft alarums 
virus, 


314. O Dee BuGd 2| 14. Peſtis (peſtilentia-) 
Opera i Mes, ev axa-| bubones , & carbunculos (an- 
ei 5 2 . uiżwwód Q- thraces ) jaculans , repente 
ieee tb ry Śom$golę der. & (ubitó invalefcit , ingen- 
pui mh i owada Ag- tesque nationes fuo contagio 


Sp ri). ( contagione ) vaſtat fune- 
ftatque . 
XXV. XXV. 
NEPI TON 'EAKGN TE DE ULCERIBUS ET 
sa) rędwnórwy, VULNERIBUS, 


31f. TO AG Uwómo|ż1y. Suppurans ulcus, ubi 
iżodży Zara NE Au- abſceſſit, apoſtema ( abſces- 
pov i G-, Ne rode fus ) dicitur , dum rumpitur, 
Paid Yen, e POS> tabum & fanies ex eo 
5 i, kac: Di profluit: & pure autem cum 
7 Y carne convoluto & concreto 


fit glandula. 


313. Man 


313. Man ſagt / daß der zr. paͤraͤlizu caͤlego / 
Krampff ein Vorbotte der Paͤralizu pole wego / 
Gicht (des halben vnd gangeni[ fzlaku | poprzed niktem 
Schlags) vnd der Brandgicht Ay być kurcz. 
ſey. Melancholiſche Schwer⸗ Nelankolia / bolenie ſer⸗ 
muͤtigkeit / Hertzwehe / das Qut⸗ ca Suchoty / Dychawi⸗ 
nen / Lungenſucht find gang gez ca / fa pofpolitymi/y nie 
mein / doch nicht ſeichtlich zujłócne do leczenia Kan⸗ 
heilen. Der Nothlauff (dieſcer [ Roza, Ogień piekiel- 
Roſe / das Heilige Ding / ſchei⸗ ny] w praäwdz ie sie 
net zwar Fewrroth von Hitze / knie od goracosci / 
dennoch kan man es leichtlicher / wßaͤbze prsecie łócni by⸗ 
curtren. Der Bockſchweiß iſt wa leczony. Parkot jeſt 
ein Geſtanck vnter der Achſeln. kopaͤtek ſmrod. 
314. Die Peſte / ſo die Druͤſenſz 1a. Powietrze / bymie⸗ 
(Beulen) vnd Carbunckel / (giff— nice morow ki y piryficze, 
tige Blutſchwaͤre) auffwirfft / le ( Kárbunkuly ] Woypue 
ßezdjac / z pretka v nagle 
hand / vnd verwuͤſtet durch ihren za maga sie / y wiele na⸗ 
anfaͤlligen Gifft groſſe Voͤleker / rodowy ſwojg sárása pue 
ſtoßy y gwałdi. 


| XXV. XXW-4 
Von Geſchwůren vnd © Yoviobád) y Ró 
Wunden. naͤch 


315. Ein eyteriges Geſchwuͤr / ars. Sjatrsony lvrzod 
wenn es herauf ſchwuͤret / fo kiedy sie zbierze / wrʒe⸗ 
wird es ein reiffer Schwaͤr ge^ dzienieg nazywa śle: 
nant: Wenn es auffbricht / gdy sie przepuknſe po ⸗ 
fleuſt dick vnnd dünne Eyterſſoka geſta yrzadka y vor 

herauf : Aus dem Eyter aberſ paz niego ciecʒe:cʒ plu: 
mit Fleiſch vermenget / vnd zu⸗ gaͤſtwaͤz miefem pomie⸗ 
ſammen gebacken / wird ein Eye ßanego y ſtrzeſolege 
terſtock. [zśiadlego] bywa Gus 5a» 


316. T2 


316, 10 K, temi | 216. Carcinoma (cancer) 
yaylegiva, Qaydava , m |herpes , gangræna, phagedæ- 
apo vn, MR, A na, venerca lues, lepra; pa- 
Jae diyga , Lu NH A, tx” pulæ, vari & exanthemata- 
Cm , zu:, i$m- |(boe ) puftula more fcabiei 
Neeb zeyzęudn Hege 1 pruriginem proritant, & con- 
na) gde alu xwcua- tactu inficiunt; ideoque con- 

dy, 4a vl owaQeą ©opo- tagioſi ſunt; quibus affinis 
mia, "rus opui sake ferè eft ſtomacace (ſcorbu- 

m tus,) 


317. Tęwdua i. N He- 317. Vulnus cæſim fit, aut 
wid d epd R 76. punctim; plaga percuflione > 
ny n dc Je onmeiov aut contuſione; cujus ſignum 
MN. livor eſt . 


318. Tod mepopójwevoy i«|3y8, Illud fi neglectim ha- 
Sayed / Ag. bitum recrudeſcat, fit puru- | 
game avogéa, lentum ; .magisque exulce- 
\ rato. " 
319. To n cel 319 Quum vomica coit -, 
pu, Sac duo, it cruſtà obducitur; tandem ta- 
ap W. ^s men cicatrix füperat_, ' 
1 +. 
320. Zndhyż vum, QN-|z20. Vibices à verbere funt, 
xrawa navunl, TUNG enAy- puſtulæ ab aduſtione; callus 
gem gu. ab induratione . 


XXVI, HET TEN EEÓO'XXVI, DE SENSIBUS: 
ci ictu, EXTERNIS, 

3214 TO WW pied na !321, Caleat an frigeat quid: 

. 316. Der 


316. Der Krebs / der Wolff | 216. NE káncer] wilk / 
(das lauffende Fewer) das faul] robak wrzodowy / dzikie 
(wilde) Fleiſch / der freffende] miefo / wilcza choroba / 
Wurm / die Frantzoſen / der) ſoͤpetyt / franca / trad / Da 
Außſatz / die Pocken / die Ma⸗ (pice/ Wegry y Odraͤ / 
ſern / die Blattern / die Hisbld-| Pryßczele | krofty] jako 
ter lein / erregen das juͤcken nach | wßelaͤkie pórch'ę swierz · 
art der Kraͤtze / vnd ſtecken an| bigezke porußa ja: aͤ dor 
durchs anruͤhren. Dergwegenſ cEnieniemzóraśjdją: dla 
find fie klebendel( anfaͤlllge ) Seu. tego przyrzutne fa: kto⸗ 
che: Denen faſt nahe verwand ífijrem też móło rite podo⸗ 
der Schorbock( die Mundfaͤule) . bne teft pkorbut [ gnilec], 
317. Eine Wunde kommt z; 7. Krwaͤwa ráná sie⸗ 
entweder vom hawen oder vom |Fiem bywa álbo ßtychem 
ſtechen; der Streich vom ſchla⸗¶Klociem]jʒ ſucha rana ne 
gen oder (offen / deſſen Zeichen derzeniem aͤlbo ſtlucze⸗ 
tft ein ſchwartz blawer Plac |niem / ktorego znak Sie 
(mahl.) ność jeſt. 

| 318. So dieſelbe / wann ſie vn, 318. Gnó jeśli zaͤsie / 

achtſamlich gehalten n ird / wie. |gdy jey zaͤniedbajg / sie 

der auffbricht / wird fie köͤtig / vndſ o dnowi / jatrsy sie y fta» 
ſchwuͤret mehr auff. wa sie ropiſtg. 
219. Wenn das Geſchwaͤr (dieſ z 19. dy sie rónń . 
Eyterbeule) ſich zuſamen zeucht / [wrzod zaͤwrze / ſtrupem 
eh ea atínb|( Korka] Sie powlecze/ 
uͤberzogen / doch bleibet endelich| YoáE przecie Gram [ bli- 
die Narve uͤbrig. zna] zoſtawa. 

320. Die Striemen ſind vom 320. Degi od bicia fa: 

ſchlagen; Die Blaͤßlein vom pryßczele [ pecherze] od 
verbrennen; die dicke Haut von ſpaͤrzenia odretwialosc 
der Verhaͤrtung. jod zaͤtwaͤrdzenia. 

XXVI. Von den euſſerlichen XXVI O Smyflach pos 

| Sinnen. wierzchnych. 

321, Ob etwas warm oder kalt 321. Ciepkeli jeft co i^ 


\ 


dwzęcy ró drauety w pędy 'tangendo : humidum, ans 

xg Enpov ró dęgostody , v ſiccum fit , prenfando 3 du- 

eu x9] manangv rà eya-|rum an molle, comprimen- 

milav, © re xe] Ado do; lene an aſperum, attre- 

ró ^ad , m (aj) © A- ctando; grave an leve, tol- 

Qov ró per AI. lendo periculum fac, com- 
peries. 


323. Xauegmlalovres C- 22 Palpando quarimus , 
wy d'a pów. quod non confpicamur_. i 
$23. H aom ry andy 1323. Atque iſte eft primus 
wy dabone, fe mb TE pé. |fenfus, Tactus: quem exti- 
en d odnarG* mars H | ma queque ( corporis ) ma- 
TOL xime participant. uu 
324. H jim» hz move 324. Guftus (quo Simios 
rn Ole Pipe, an N- |prepollere volunt) dignofcit 
pis I. ſapores. 


327. 06% thee s 7327. Quomodo quid ſapi- 
iv eo epd ur au AG at » fcire Vis ? guſta: fed pa- 
w'i * 
| lato haud exſurdato. 


VE, | 
326. re cn (Kir kar 326. Saccharum dulce eft, | 
NA) y AUR y 40 Hider abſinthium amarum , acetofa 
enxpüv » dg (gb, mir actda , piper acre , labrufca_ | 
mer DOAMV » ae. acerba , immatura ( immitia) 
gpuQyy , Aeg pika cd mala auftera : quadam pla- | 

wa nal vlg o gU A^, ne infpida_,, | 


327, 7H def, W ni-1327.. Odorątus (quo vena- | 
vie. $pólmisl xęgimqu m tice canicule excellunt ) odo- | 
daqparnka OI ed. res, qualiter quid oleat, ol- i 

| factando internoſcit . | 


Tos (o 


4 


ſey / wirſtu im (mit) anruͤh⸗ bo zimne / dotknieniem: 
ten; Ob es naß oder trucken wilgotneli albo ſuche 
ſey / mit greiffen; Ob es hartſimaniem; twärdelı czy 
oder weich / mit sufammenerie| mietEie Sciſkaniem; 
cken; Ob es glatt oder rauch / glaͤdkieli czy chropowa⸗ 
mit antaſten; Ob es ſchwer oderſte dotykaniem; cießkie⸗ 
leicht / mit auffheben erfahren / li czy lekkie dzwiganiem 
verſuche es. i ſpaͤtrz / dozna. | — 
322. Mit tappen (grabbeln ) 322. Macaniem ßuka⸗ 
ſuchen wir was wir nicht (eben. my/csecto nie widziemy. 
323. Vnd das iſt ö erſte Sinn / 323. Aten jeſt pierwßy 
das fuͤhlen. Deſſen alle euſ⸗ ſmnyſt / Dotykanie / ktore⸗ 
ſerſte Theile des Leibes am mei, go wßiyſtkie zwierzchnie 
ſten genieſſen. EBC nawiecey zazywajg. 
3224. Der Schmack! das koften) 324. Roßtowaͤnie (Proz 
(woran die Affen / tote man wil / rem / powiaͤdajg / malpy 
fuͤrtreffen follen ) vnterſcheldet przewyfójg) rozeznawa 
die Geſchmaͤcke. | fimóki. 
325. Begehreſtu zu wiſſen / wie 2 . Jako co fináEnje 
ein Ding ſchmecket / fo ſchmecke dpcef wiedgiece koßtuy: 
zulkoſte es) Doch daß der Gau⸗ ale żeby podniebienie 
me nicht verdorben ſey. nie popſowane było. . , 
326. Der Zucker (ft ſüß / Ber 3.6.50 cukier ſtodki jeſt / " 
Wermuth iſt bitter / der Saur⸗ Ein gorzki / Szczaw 
ampffer ſauer / der Pfeffer kwasny / Pieprz oſtry / 
ſcharff / wilde Weinraͤbe herb / plonne wino cierpłie / 
die vnreiffen Aepffel vnlieblichſ niedoyrzółejóbłEA DEI 
(wrect ): etliche find gat enge kre; niektore zgoła nice . 
ſchmack. fmóczne. 1 
327. Das Riechen (damit die 327. Powonienielkro⸗ 
Jaghuͤndlein uͤbertrefflich find) rem ogdrży/ [wyzlowie, 
dnrerfcheider durch das riechen / Chór ] przewyfiśją ) 
die Gerüche / was ein Ding für; wonnosdet / jako co paa 
inen Geruch von fi) giebet. | chnie / rozeznawa. ; 
n ‚328.0 


328. O , Cantnov|328. Moſchus & zibethum | 
(ixdę duo dupanev zanie ( qui cruor eft , circa umbili- 
me owetntyuti©> ) tvocua'|cum felis zibethi colle&us ) - 
xeguGaAłov (darsi) xosy-|fragrantiam exhalat: afla vel | 
gó, hfo xętar dUoc-|adufta caro nidorem : morti- | 
un || cina fœtorem ( pedorem...) 


* 
319. Kram fu dN. w9)| 329. Mucida, (fitu corru- 
iupódy dvowóy, mu tmionęc|pta ) putida, putrida, ran- 
xo) / (cle cep xor |cida ( cujufmodi lardum eſſe 
gia, matni) gute x9) ſolet & arvina ) fordent , ac 
da coca. an foœtent . | 


330. TĄ duch , lui drów.|330, Auditu (quo benè 
ne rd d EN mw f. |auriti alios antecellunt ) to- 
qi Aepómudke nos diſcernimus. 


/ 

331. cee me d ji-|331. Contrarii funt: Ri- 

Je JpivG> , nayyaomos , ſus & fletus ; cachinnus & 

xaljudt y x- adxicnos|ejulatus ; plauſus & planctus; 

dd, Se, A jübilum & gemitus, atque 

0u0$ Xpau yr, fufpiria : fufürrus & vociſe- 
ratio. 


312. 'H %% aS. de dya- 332. Sonus repercuſſus & 
xAdoiwę; GUpAypos t ewy. refonans echo dicitur, : Ex 
Affe de i xen, collifione , ftridor, ex com- 
mivlav avyavluv cy Ba) ea, pulſu crepitus, & fi vehemen- | 
|tior fit, fremitus ( fremor_ ) | 
nullus (cum nempe contice- 


1328, BH 


328. Biſem vnd Ziber(welcher' 328. Piżmo y Cybet 

ein gerunnen(gelicffere) Blut iſt. ( Etore jeft zo iaͤdla krew 
vmb den Nabel ber Zibet⸗ katzen okolo pepka Cybetu 
geſamlet ) giebet einen guten fiar:|| zwierzecia na kſatalt kot- 
cken Geruch von fido: Gebraten|ki] zebraͤna) wonig 
oder Geroͤſtetes (angebrantes ) wydaͤje: pieczone Ale 

Fleiſchlgiebet einen ſtarcken Ku bo przypalone mieſo 

chen⸗Geruch: Das Aaffletfeh| Swad: zdechłe [Ścierw] 
aber einen heßlichen Geſtanck. Smrod. 

329. Schimlichte / ſtinckende / 329. Splesniaͤle / Ste⸗ 
verfaulte / garſtige Dinge (wel ſchle Ignile / Zołte (ja⸗ 
cherley art der ſtinckende (gatftt ka floninó bywa y für 
ge) Speck vnd Schmeer pflegtſdlo) śmierdzą. 
zu ſeyn) fino ſchmußig / vnd rie / 310. Skuchem (ktorem 
chen uͤbel. ufáéi inßych przewyz⸗ 
330. Mit dem Gehoͤr (damit aja) dzwieki rozezna⸗ 
die / ſo groſſe Ohren haben / au. wamy. 
dern vorgehen) vnterſcheiden zr. Przeciwne fa: 
wir die Gethoͤne. Smiechy plaͤcz; Smiech 
331. Widerwertige Dinge zbytni y Arzyk żółofiy 
finb : das Lachen vnd Weinen: L narzekanie ] Klaſkaͤnie 
Das vberlaut lachen vnd heff⸗ pla ſanie] & nársefánies 
tig weinen; frolocken vnd heu / wykrzykanie a Ikaͤnie y 
len; jauchtzen vnd weheklagen / wzdychaͤnie; ßeptaͤnie 
vnd ſeuffzen; Gemuͤrmel (leiſeſa wrzaſk [| wrzawa, Wo- 
Geraͤuſch) vnd laut Geſchrey ⸗lanie . | | 
332, Ein Klang der zu ruͤckeſ 332. Głosldźwick] od⸗ 
prallet vnd wie derſchallet / wird bij jgcy sie y roslegájg» 
eln Widerſchallgenant; aus derſ ey / zowie śle Odglos: 3 
Juſammenreibung / das kirrenſuderzenia trzeßczenie / 
knirſchen): Aus Zuſammen⸗ ß pcha nia poſpolu / chro⸗ 
loffung/ das klopffen (knallen) bot / a jeśli kedy wiet ßy 
vnd da ſolcher etwas hefftig iſt / eft / Grzmot: Jaden 
bas braſſelen: kein Gelaut (man, C OU żwiaficzń milcze⸗ 


xAcub= 


anaufpveruds rd raiden mus) filentium : Puerulo- 
im! rum autem ploratus » vagi- 
. . |tus vocatur... 
333. TZ Oe me aęwna-|333. Alpectu colores ( quo- 
qu SCN, To mkw |rii albus & niger extremi, reli- 
4a nólney gam v de qui intermedii funt ) difcri- 
i 25 Mg pics. | minamus. . 


334 Tod u“ Ales Oc 334. Nigroris autem gra- 
Ja. db ju Xavó 3 QoUY , d TOSA » dus funt: Atrum, (ut pix;) 
Paid, de dno, » rap fufcum, furvum, (ut Ethi- 
de gpiOToy, Copen de 5v Ops ;) pullum, (ut paſſer -;) 
aud, de wos ( A aquilum, (ut anfer; ) ſpadi- 
por.) ceum (badium ) ut cafta- 
ö nea. 
335. Tol ynawni xapuoQwa-|339. Inter czrulea ; cary- 
(ao Afye Umnirbmos, Tov. idv- |ophyllon die hyacinthinum.s 
wv tpu$pózreAaz moauG%0- |violam janthinam; ſugillati- 
ben Kale nude dhe |onem lividam; cyanum, cy- 
park 24 NE yNawaa, aneum; felinos oculos cæſi- 
os, (glaucos. ) 


v 
Eye! Tod  Aetpg Jpup vi 316. Inter vitidia; querce- 
| Ab N, ai zęgawo, tum herbeum , pinetum pra- 
ane Ua Nr, mówmy xuua- |finum » pontum hyalinum. » 
ron H esd. (vitreum;) eumque undan- 
OT. tem (æſtuantem) venetum» | 
M... MN ( cymatilem.;, ) ^ dy 
337. Tel QuSpi* A6mum|337, Rubrafunt: leaena» | 
zapomł , aD wegen , (lea) fulva; vulpecula ruf | 


kn 
f 
ox 


man 


man nemlich ſtille ſchweiget) das my) milczenie: Ale ma⸗ 
ſchweigen. Dz weinen d kleinen lych dziecek plács/ kwi⸗ 
Kinder / wird das wecken genant leniem sie nazywa. 
333. Die Farben (darunter) 333: YOsroFiem farby 
Schwartz vnd Weiß die Euͤſſe (z ktorych biala y czarną 
ren / die ubrigen aber die mitlernſ oſtatnie ſa / infe Śrzea 
ſeyn) entſcheiden wir mit dem) dme) rozeznawamy. 
Anſchawen. a 
Aber dieſchwar te farbe hat jre 334. Czarney zaͤs färb 
Graden: Recht Kohlſchwartz ifii fà te ſtopnie: czarna (já 
wie das Pech; Braunſchwar y Mold; ) miada ozaͤrna⸗ 
wie der Mohr; Erdſchwartz wle Yon ClaFo murzyn; okop⸗ 
ein Sperling; Waſſerſchwar y / ciaka (jako wrobl; y 
wie die Ganß; Tannet oder Ka / Sima dawa ( jako ges;) 
ſtantenbraun / wie die Kaſtanten. ciſawa jako kaͤßtan. 
335. Vnter den Blawen nenne| 339. Miedzy modrymt 
die Naͤglein Hyacinthblaw; die, li zurowymijgozdz ik HA 
Violen / Violenbraun; die mit zow Ssárlatny ; Fiolki 
Glut vnterlauffene ( blawe vnd Brunaͤtne; Fräffoczenie 
gelbichtegefehlagene)Striemen!YW5KT podbicie oczu ] $i» 
Braun vnd Blaw(Blutchfarb / ne; Turkus kamien mos 
den Turckis oder (die Kornblu / dry; Rotcze oczy mo⸗ 
me) Himmelblaw; die Katzen droblaͤde. ner 
Augen / Grawblatw, 5 n 
336, Bnterden Grünen nenne) 23 6. Miedzy zielonymt 
M Sídenmatb/faubarün(araf| debind sielona ; Cboinć 
grün); den Fichtenwald / Dun⸗¶ fośnina] zielona; movge 
ckelgruͤn; das Meer / Glaßgruͤ y | mobroblábe: a gdy sie 
oder Meergruͤn : vnd wen es vn bur zy / wodnowzorzyſte / 
geſtuͤm iſt / Blawgruͤ n. |mobre, af i 
237. Rothe find: die Loͤwinneſz 27. Czerwone fa: Lwi⸗ 
Dunckelroth (Leberfarb); das cá zoltaz lißka zoktoczer⸗ 
Fuͤchslein / Gelbroth; Men⸗ wora / liſo wa ta): Mini. 
nie / Lichtroth (Leichfarb); bie, 1 [ NAA] ßaͤrlatna⸗ 
wor j . 


1 


IG" h be, ae fa; minium puniceum ; flam- 
naxniung ACE mupwöns. .ı, ma rutilag. BER 
339. ToU Żw$ś: To 20-258, Lutea fünt ; Auripi- 
grund £onSiv. y. vexpóc mes gmentum flavum : cadaycr_ 
Sys, Avnauye cpo , x" exfangue luridum ; lupa ra- 
goka niebo, c. 37 iva ; ceromąta cerea ; later.» 
| OBO vidit. femicodlus gilvus (helyus.) 


839. Tod Atuxi* m ggg, Sub albedine ſunt : 
- wpradiov,, djyędyą  ZahcckGxdY> Rulſus, cinereus, pallidus la- 
, H ν,eůyõ Noe OC!" |Ctęu$ canus; candidus , ni- 
ta 91 Gia N o I iE o7 veus, vulgò noti: ſed quæ- 
pó N nau dam funt. diſcolora, verſico- 


j lora; decolor i Wu 


XXVII. EPI TGN'"EXO|XXVIL DE SENSIBUS 
' aiS orav, | * INTERNITS. | 
$40. "Iva Ag ole ig po^, | 240. lt fentire tefentiás, 
- wee Qu byxtQano , capa interni ſenſus dati funt tres: 
CiC wire ro i- qui in cerebro ( quod nu- 
yo, tando putificatur, ) reidenty, 


gau T r ve Ar. Nimirum ſub finci- | 
Siwe xómj» TE degli , «-|pite ferifus communis, qui 
Nu TI "porti ovr Se- rei wife ; audite ; guſtatæ 

ent * [etiam ſunulachrum apprelien- 
dic. ANB | 


\ 


pub den a ine ure 344, Hie in Gmüs A vic 
FFF ME 


Scharlachs,törner / Purpur (ramianajpłomień $oltes — 
roth die futb/Semerrotf. |czerwony[rydzawy]. | 
238. Gelb find; das Operment| 2 38. Zoltaͤwel ploweſſa: 
Tft Goldgelb; elne Leiche oder ver / Aurypigment 3oltávoy s. 
b ichener Coͤrper / ift Todten⸗Trup nie krwaͤwyl beze 
gelb; eine Wolffinne / Bleich · krwie ]bIábys Wilczycah 
gelb; das uͤberwaͤchßte / Wachs⸗ßaͤra; Woſkowaͤte Sole 
gelb; ein halb gebranter Ziegel / cówe; ceglaͤna poly pa ⸗ 
rothlich ( Bleichroth). lona / rydzaͤwa. i 
339. Des Weiſſen Gattun⸗ 339. Białey fa wldfitee 
gen find: Leibfarbig / Aſchen⸗ sci: zoltoczerwona lifo- 
farbig (Aſchgraw) / Bleich / ta. popielaͤſta / bladn / 
(blaß) / Miſchweiß / Eyßgraw / mleczna / siwa / jaſnobia⸗ 
Glaͤntzend⸗weiß / Schneeweiß / la / śnieżna / wßyſtkim 
fo in gemein bekant find: Aber znaͤjome: aͤle niektore 
etliche find vielfarbig / bunt / fà rozne / pſtre / ſplo⸗ 
verblichen. ! wiaͤle. SE 
XXVII, Worden jmierlichen XXVII. © Gimyflády 
Sinnen. wewnetrznych. 
340. Auff daß dn moͤgeſt merck; 40. Abyś czut / ze came 
(innen werden) b du etwas ette fef / wewnetrzne Smy⸗ 
pfindeſt / fo ſind dir drey jnnerli⸗ ſly daͤne fa: ktore w 
che Sinne gegeben: Die im Ge. mozgucktory kichaniem 
hirn (welches durch dz Nieſe ge⸗ bywa czyśćiony ) miey⸗ 
ned msi w fce májg. 
ihren Sitz vn Wohnung haben. f. qun TA 
EA ep b E onte e 
orhäupt ſitzet der allge 805 
Sinn / welcher ergreiffet (faſſet) ARNE I 
das Bild eines Dinges / das ßaney⸗ koßtowaney voy» 
man fibet / das man hoͤret / vnd razenie [ podobieńftwo ] 
ban. Sie (S wit in br dime. 
Schlaff von den Dünften ver⸗ " Cen we ſnie od pór 
2 d. nam di - -, av 


- 


viU Dev N dva nete, 

" * » 
842: Tm ursoxegva Qa - 
, oi Ve uo. r dre 


Ale Poe AManerreı, 


$44. Lon awsydę x 

N , N ^ 
den runs, Uma; xa) 
MATTE Pwricuara 


ran, 


545. "Tu" hig Heft we. 
Mio rar vorualay, 


U 


$46. Ta r Way, i 
we mai ud? tyluy AWA 
ah d VH] vat R 
AM. 


347. Tolrov i FAνEm 
ań Vygtvemu, 


248. T n muxydę ry 
«vauviol ðH,)̊ H , dy 
BrEańwc wenig Kraul. 


249. Mwpuv me ] 
mirwy 3 AN, 


Tdv araar ape lers, &- |poribus obftruitur : unde 


infenfilitas, 
343. Sub vertice habitat 
phantafıa , qua difcrimina., 
rerum dijudicat.... | 


344. Hec in perpete eft_.. 
agitatione : hinc cogitationes, 
fomnia, infomnia, & multi- 
fariæ imaginationes ( phan- 
tafmata_,. ) 

34f- Sub occipitio memo- 
ria eft, qua apprehenfa & di- 
judicata in futurum ufum re- 
condit_, 

346. Illas rerum icones ( ſi- 
ve dudum, fivenuper impres- 
fas) recogitare , reminifcś 
eft... 


247. Ex fi obliterate funt 
oblivionem vocamus; 


348. Quamobrem uke 
cenftanter meminiſſe volu- 
mus, eorum crebro recorda- 
mur. \ ' 
349. Quod oblitus fum. ; 
qui memor eft; mihi memo- | 
ret (commemoret :) 


ſtopffeb⸗ 


sflopffer: Dannenhero kommt bílry bywa zaͤtkaͤny: 8 
Vnewpfindligkeit. tgo nieczułość. 
343. Vnter dem Wirbel d Haͤupt 343. Pod wierzchem 
ſchettel hat die Phantaſey(Einbil glowy ma byt ſwoy 
dungskrafft ) jhre Wohnüg / welche Faͤntazya / ktora ro⸗ 
den Vnterſcheld der Dinge ent⸗znose rzeczy rozſa⸗ 
ſcheidet (entrichtet / außſinnet). dza. 

244. Dieſe iſt in ſteter (vnauff⸗ 344. Ta w uſtaͤwi⸗ 
hoͤrlicher) Bewegung: Dannen / eznym jeſt porufániu : 
hero komen die Gedancken / Traͤw / 3 tao myślenia / ſuy / 
me / vnd die vielfältigen falſchen y rozmaͤite imaͤginaͤ⸗ 
Einbildungen. cye( Faͤntaͤzye / widoki) 
345. Vnter dem Hindertheil des 345. Pod tylem glo⸗ 
Haͤuptes iſt das Gedaͤchtnuß / wel voy paͤmies jeſt / ktora 
ches daſſelbe / was man ergrieffenſrzeczy pojete y roze⸗ 
vii vnlerſchteden hat / zum kuͤnfftt · znaͤne nd przygłe uzy⸗ 
9€ Gebrauch verwahret(beyleget) . waͤnie chowa. 
346. Wenn man dieſelben Bilder 346. O we rzeczy po, 
der Dinge / (fie ſeyn entweder fuͤrſdobienſtwaͤ ( lub da, 
laͤngſt oder juͤngſt ( newlich) einge ·wno / lub świeżo wbi, 
truͤcket) zum Wieder uͤberſeherſte w paͤmiec)rozwazaͤt 
porfir holet / das heiſſet / wieder ein (i] mys law Ad] wſpa⸗ 
gedenck ſeyn (ſich beſinnen ). |mietyyoc ſobie jeſt. 
347. Wenn diefelben aufgetilget 347. Te jeśli sápáe 

(auß dem Gedaͤchtniß entfallẽ)ſind Imieräne ſa / zaͤpomnie⸗ 
nennen wir es eine Vergeſſenhett. niem nazywampy. 

348. Derowegen / das wir beſtaͤn 348. Przeto na co ſta⸗ 
diglich ( ſtandhafftig) wollen geden · le pámietác- dbcemy/ 
cken / deſſen erinnern wir vns offt · na to czeſto wſpomi⸗ 
mals! |namy. 

349. Was ich vergeſſen habe / ſoll 549. Czegom sápo 

oder mag derſelbe / welcher es ein⸗ mnial / Ero paͤmietny 

gedenck iſt / mich erinnern ( mir er feft [pamieta] miedo mi 

schlen). przypomni. i 

K itij 3 fo. 1 


350 


Prvva y: xarumove nal Enpæi- 
var 
Ale Te x, xuQiQ. | 
351. Oo grog Tv» M 
"exa, dig Au, 4 8 cr&- 
| MJ) Li ^ "n EM 
vids M mę DMavolas dg 


dug gerne audrw |creat 


*H Tee E ON wis dg fo. Vigilia nimia hebatat 
gem mov tyztQwnov au- & fatigat , quia cere 


mo 
) 

exficcat : Sopor relevat & re- 

quia irrigat.) 


341. Nec tàm impense in- 
edia debilitat , quàm infomnia. 
Infomnes enim vigor omnis 


+ , me 4 . ; 
sia fmm. Pada, dUzvse|deftituit ; comitante haud ra- 


R mim dnpn n. 


352, Tua ,,  xacuamu 


ró infania, 


352, Dormituriens ofcitat 


ag] onopdiwiray > deR vv- & pandiculatur : Doriitans 
U [i 4 . + 
mó, makvday śłygeu xa |capite nutat; dormiens ſter- 


go. Qj 


—ä—— M ——. 


tit, aut ronchiſſat „. 


| 
W m 


XXVIII. VAN ET EA 
HEPI TO T NOT, DE MENTE. . 
"3536 0 Ec w Adjgontga , | 393. Mens in rerum difqui- 
ug tmlymca rórdvrwv, ra |fitione rationem conſulit , , 
NM S cid tra opc AAN, quia intellectu eas compre- 
A TU. k hendere animus et eft. .. 


354: G ayxwwe cl) Ag | 394. Cui egregium eft acu- 
vo, 060, Hh, Url. Beg men ſagit, & citó rem per- 
vol done,, ſpicit: hebetes tardiufculi 

ſunt . N 


355: O ma Fegtu ,. Qui multa inquirit - 
PN d ddg iH, eſt induſttius, qui noſcit - 
6 vmvosplj none 6 vij gnatus; qui excogitat; folerss - 
im pita ilu tureenan qe oa liv- qui notitiam ufi firmavit; ) 
35%. Das 


Ex 


350. Das übermäffige Wachen z yo. Nieſpaͤnie zbytnie 
ſchwaͤcht vnd machet müde, weil es f mozg tepi y wyſußa 
das Gehirne außtrocknet: Der | (pánte pokrzepia y os 
Schlaff bringts wieder vnd erqui⸗ cz erſtwia / przeto / ze 
cket / weil er befeuchtet. ſodwilza. 
391. Doch ſchwaͤchet der Hunger 3 yr. Ani taͤk baͤrzo nie⸗ 

auch fe gar hefftig nicht / als wenn jedzenie moli / jako 
man gantz nicht ſchlaffen kan / (die nieſpaͤnie. Abowiem 
Schlaffloſigkeit) Dei den Schlaff⸗/ wßyſtka Sit uſtaje 
loſen entfelt alle bewegende Krafft nieſpigeym / tá ze teg 
alfo daß fi) vielmals eine Raſereyſ csáfem y ßalenſtwo 
dabey findet. do tego przypada. 
352. Der da ſchlaͤfferig iſt / gebe| 252. Komm se chce 
net vnd recket ſich: Der da ſchlum / fpóć/ ziewa y przecig⸗ 
mert / niet (ſincket mit dem ga sie: orsymájae 
Kopffes)der da ſchlaͤffet der ſchnau / głowa kiwa: fptacy 


bet oder ſchnarchet. api álbodpráptiipa 
’ chräpa ]- | 
XXVIII, Vom@emütbeode| XXVII. 


Verſtande. O Myśli. 
353: Das Gemuͤth rathfraget dieſ 353. Mysl w dowiaͤ⸗ 
Vernunfft in Vnterſuchung (Er dowaͤnin sie rzeczy 
forfchung ) der Dinge / denn fein | rozumu sie raͤdzi / y 
Sinn iſt (es hat den Muth) das es wyrozumieniem je znaͤ⸗ 
wolle den Verſtand erfinden. lese umyſt ma. 
274. Der einen außbündigen 354. Kto ma wybor⸗ 
ſcharſfen Verſtand hat / der ſiehetny doweip ſpießnie 
(erſiehet) bald ein Ding: Die ſrzecz pojmie: tepi poa 
Stumpffſinnigen (dummen / ſind znieyßy [ przyleniwfzy ] 
etwas langſam. | $. ASTA EE 
27. Der vielen Dingen nach, | 35. Kto sie o wiele 
forſchet / it arbeitſam (vnverdroſ⸗ pyta / jeff pilny : Eto 
ſen / munter; ) der fie erkennet / ift| zna / powiaͤdomy: Ero 
kůͤndigz der fic außſinnet / itt ſcharff. ydo di) 7 
j 9 as 


sl u 


TU MES. t 

| Ew uma Dy d xe 60 oj ; qui uti novit. , 
O-, PrónuĆ- d t fol- prudens ; qui utitur , fapi- 

WW, coQós , d vemgę d- ens; qui abutitur, aftutus & 

pH» don, dmwmacs » fraudulentus. | 

Bo opima -; imbunos tai. | 


396. 'O Andere pon 5s. Contra qui nihil cu- 
| wopkadyss 6 fn ov ar rat, torpidus eft: qui nihil 

S- + d py Agat" [percipit , ftupidus ; qui nihil 

re-, dos NO. perpendit, improvidus: 


317. H rd Ula chu, 357, Vera rai apprehenſio, 
Gn, mu, Ueudyc » fcientia eft; falfa, error: de- 
wdw, dite, dünn, e- bilis, opinio ; ex conjecturis 
„xaszj, G, dmriom ,| veniens , fufpicio : vacillans, 
BAjgrapycię tumdlofun@nd-|dubitatio : impedita, hallu- 
iy ; oö proi Amy. — |cinatio , (alucinatio; ) nulla, 
E ignoratio (infeitia, ) 


p TM # 

3 35 um alterius relatio- 
Jie mstuav vnl gi , awriidenc, |ni ctedimus, fides , perſuaſio, 
our Jens ^em. (aſſeuſus.) ! 
279. Gaul aiias |359. Quorum caufam (ra- 
oA. mir m dw. onem )non intelligimus, mi- 
pug. 6 588 nba, I gerd ramur (& hinc, miraculo- 
Ho, mośry infor derum exortus) qua pernofce- 
mH ige c re, volupe eft , rimamur , 
ATE AB IR & hoc diligentius ; quo ab- 
ſtruſiora funt. 


58 To ri tru mede. dy- 


| | 
finnig/ 


finnig/ (finnreich) » welcher be|Étory ſobie wiado mos 

Wiſſenſchafft durch den Gez| ćwiczeniem ztwierdźił 
brauch ( Bbung) beſtetiget hat / dos wiadezony: Ftory 

(ft erfahren; wers zugebrauchen używać tego umie / ma⸗ 

weiß / iſt verſtaͤndigz wers gebrau⸗ | dry: ktory uzywa / roſtro⸗ i 

cherrift weiß; wers mißbrauchet / pny : Etory śle uzywa / 

iſt liſtig vnd betruͤglich. chytry y zdraͤdliwy. p 
j 16 Dergegenibet nichts achtet / 3 56. Naͤprzeciwko / kto⸗ 

(ft traͤge Der nichts vernimmt / ry nic niedba / gnuśry 
(ft toͤſpiſch ( dum) der nichts bee | jeff: ktory nic nie poje 
dencket / vnvorſichtig. muje / tepy: ktory nic nie 

| uwaza / niebaͤczny [nieo- 

357%. Die rechte begreiffung ſtrozny, niepoftrzegójący]. 
(wahre Erkentniß)eines dinges] 3 57. Prawdziwe rzeczy 
ift eine wiſſenſchafft: die falſche / pojecie umiejetnoss jeff: 
ein jrꝛthum: die ſchwache iſt ein faleßne / blad: mdle / 
wahn : aus ben Außgieſſungen gmniemánie zdomyſlu 
(much maſſungen ) ruͤhret her ein pochodzace / podeyrze ⸗ 
Argwohn (Verdacht): die wan, nie; chwiejgce sie / wat⸗ 
ckende / ift eine Zweiffelung: die pienie; uwiklaͤne [ prze- 
verhinderte iſt ein Fehl: gantz fzkodzone] omylka: $a» 
keine / ift eine Vnwiſſenheit.  dre/miewińdomość, 

378. Wen wir eines andern be⸗ 318. Gdy innego po 
richt trawen / ift ein Glaube / cie wies ei wierzemy / wia || 
ne Vberredung / eine Veypflich⸗ ra / naͤmowienie / po wo ⸗ 
tung (Beyfall). lenie jeſt. 8 
359. Welcher Dinge Vrſachen 3h. Ezego przyczyny nie 
wir nicht verſtehen / darob ver / rozumiemy / dziwujemy 
wundern wir vns / vnd dannen ⸗ Sie ( yztad poczatek dzi⸗ 
hero ſind die Wunder entſtandẽ: wow ) co pożnóć mito 

Das wir zu wiſſen luſt haben / jeſt / badamy sis / 4 te 
darnach gruͤbelen wir / vnd ſol⸗ tym pilniey / czym eo jeſt 

ches fo viel ſleiſſiger / je verbor⸗ fkrytßego l glebfzego). . 

gener es (f. vj RER 

eu „XXIX. I F- 


d 


* 


XXIX. Her: MIKI 

UHE bf TH"z BOTAH'2E-|DE VOLUNTATE ET 
et x9) ray mwdür, ArrFECTIBUS. 

360. Tljdé mie. Boer 360. Voluntatis eft „ bona 


— — 


| 


"iar! d Grey: re ks) amare & velle mala odiffe 


Fre; xaxa d deri, Koj & nolle_». 
G. * 


61. 
ans Sorsspsdondin mię mvy-| hec placent, illa displicent 


Kari. ovlabec de mil36r. Ex accidenti elt, fi 


| gie ZPEKETY » Alem Daun tum enim ſpecies externa e- 


và Ke d. 
Prid ora; aut fpernat potiora». 


362. de , de Umoxye-|362. Ecce autem quàm., 
EG: xo) twtćśmG>. mię al. ſubjecta eft affectibus! qui- 
Saw aden uyxava d / bus identidem perturbatur . 
Ayenac mwegnweing ; & u. 

pl Ogre. | 
363. Amar d aq. m.|363- Abſunt bona? defi- 
Sá ard, ivy ema , tśm0y-| derat ca» optat» bené omi- 
pei s aul gen; rei n- natur, anhelat, conatur, & 
eig xara ) a -& Y | molitur». quicquid poteſt : 
str górze po mu. fruftrationem nihilo ſecius 
TEE uos £g | veretur» . 


e 
1 * 


77464. beni gen tmóvula, „| 364: Hine defideria, vota.o 
i ihne, ani, muep-| fpes » ſtudia, molimina, fo- 


N exi y e. licitudo. ^ 


| 365, Tdtm)vuEvh d d. 6. Ante nam adipifeitur, 
| ze Cile Soweit , melv vivus róvl cum tedio fert eti m paulz 
mÜsuévuv vy v » winegw mv. mora intescapedinémo. — 7 
v Srvazila, _ XXIX. Von 


— x 


am decipit , ut.eligat deteri- 


+ PY 


VRR RER © NSM ERI a, 
Von dem willen vnd ŻW» | O Wolly Affektaͤchſpo⸗ 
P neigungen. ruſzeniu ferdecznytu]. 


360. Des Willens Eigen⸗ 360. Woli powinność 
ſchafft iſt (dem Willen ſtehet jeſt dobre rzeczy milo⸗ 
eigentlich zu) das Gute lieben wa y onych cheiec / zlych 
vnd wollen / das Boͤſe haſſen / nienawid zie y nie⸗ 
nicht wollen. chcieć, c j 
361. Auß einem vnverſehen⸗ 36. 3 przypadku festi 
den( vnvermuthlichen) Zufall iſtſ Sie to poboba/owonie, 
es / wenn dieſes gefaͤllig / jenes podoba: w ten qzaͤs bos 
aber mißgefaͤllig ift: Denn alß / wiem okazaͤlos e ja oßu⸗ 
dann 6gircuat jhn der Schein / kawa /aͤby wybrółć gore 
daß er das aͤrgeſte erwehlet: oder ße rzeczy aͤlbo wztyórbśi.. 
das beſte verachtet. flaͤtyvni co lepße jg- 
362. Siehe aber / wie er (der 362. Gto / játo pod⸗ 
Wille) den Bewegungen fo gar|däng jefe. áfferom ; 
vnterworſfen (t: wie er zum jako czeſto nimi wzru⸗ 
offtern von denſelbigen verwir⸗ fa bie! 
ret (verunruhiget) wird! 3 
363. Iſt das Gute nicht ba/ fo] 365. Niemaͤßli dobrych 
begehrt er es / wůnſchts / verſiehetſrzeczys praͤgnie ich / za | 
ſich des beſtẽ (Lift ibm alles gu⸗ da / dobrze tuß / wsdys 
tes ahnen) ſehnet fich darnach / cha / us ituje / a kust sie o 
vnd be muͤhet ſich fo viel er ver⸗ co eigen żre d 
mag nichts deſtowentger befuͤrch⸗ by [ofzukaniaj Obe 
tet er ſich / es möchte mißlingẽ ler / sie. EG 
möchte einen bloſſen ſchlagen | VOR 
364. Dahero kommen die Berv|364. S tab Jadege , 
iangen / die Wünfehe / die Hoff winßowa nia / nads ene 
nung / Fleiß / Bemuͤhung( Vn |chedi/ ſtaraͤnia / piecz 
terwindung) Bekuͤmmerniß. 36. Pierwey nit den 
365. Ehe dann er es erlanget / ſo pi / z teſknoscia poro y | 
duldet er auch dẽ verzug einer ger maͤluczkiey chwile ! 
ungen verwellung mif KDE, przeſtamſe. 866. 


# B= 22 
dur u r 


LI 


366, Hapes; tu” al ne d- 
gamety, nu ; y, ed pet 5 rh 
aod mm, nd ven a. 
ny o Wwrrüder tmn9v- 
pia , I Neepd n, x 
oU pA xaT pdt» PUN e 
mH E í 


ię 


367. Olym, na uE. 
dun O-, zaNidpyy doopemun, 
pen dipopQ o óvemu, iv. 
mug AUT, pA6TU VOI , Mer 
9@-, odupwös. | 
368. Ta xaxa dt palo 
ew rs 2daur& d d voti U- 


Seon ro avaldc, 


369. Ta u ON Bara dr. 
Atrieru» KA aQonrmTu, - 


pa » dup. d* WYtuge ven- 


epoQ? » $66» , amdunlanıs, 
TOO. Q^ y Kywrike 


370. Ta wory cde xa- 
xe węjopidaw D tkiwę- 
Bei, egg. und e adu” 
v, 0 éadio > Agen dn 


366. Adfunt? geſtit avidi- 
tate , lætatur, gaudet , ju- 
bilat, oblectat fe fruendo iis, 
amittere metuit : Inde hila- 
ritas, laetitia, gaudium , ju- 
bilatio , voluptas; conjuncta 
tamen cum metu, 


367. Eripiuntur? triſtatur, 1 
dolet, queritur , miferatur ;: 
hinc triſtitia, penitudo s 
querela , lamentatio, 


|368. Magis veró mala e- 
am. inquićrant , & diſtrahunt, 
præſertim fi immeritó à ma- 

leficis incutiantur „. 


369, Ventura enim abomi- 
natur, ac declinat: formi- 

dat tamen, tremit & angi- 

tur : hinc averfatio, timor, 
formido , tremor & anxie- 
tas, j 


370. Advenientia pavefcit_» 
horret; trepidat ad ea, vel 
ftupefcit : Inde pavor , hor- 
ror , trepidatio , & ſtupor -. 


| 


366. Iſts 


| 


366. Iſts (das Gute) da / ſo er 366. Sali przytomne ? 
zeiget er fih frewdig für Begier / ſkacze od cheiwosei / 
de / i frölich / erfrewet ſich / jauch . ſraͤduje sie / weſeli sie / 
tet / beluͤſtiget ſich / in dem er daſ / plaße / ciefiy Sie zaywa⸗ 
ſelbige geneuſſet / vnd befuͤrchtetſ jac ich / utracicg ie boi: 
fic) doch ſolches zu verlieren: Dar] 3 tab wefołość/róbośćy 
her tom̃t Luſtigteit (guter mutb)|wefele/ krzyk / roſkoß / 
Frewde / Jauchtzen / Wolluſt / diezlaczona jednaͤk z bojáo 
doch mit Furcht vermenget (ver | Inig. 

maͤhlet) ift. 

367. Wird es jhm genotiten 2fo, 367. Qóejmujali jeg 
trawret er / hat Schmertzen / kla fraͤſije sie / zaͤtuje ( bole- 
get / heulet(geber det fich klaͤglich) Jes naͤrzeka / pläcze: $ 
Oaliperó ift die Trawrigkeit / die tad ſmutek / zaͤtos e / nów 
Rewe / das Klagen / das Heulen. rzekaͤnie / plaͤcz. 
368. Aber noch mehr verum 368. Wiecey ja jednaͤl 
ruhiget vnd zerſtrewet / Czerſtö⸗ Ste rzeczey porufájg v 
ret) jhn das Boͤſe / fürnemlich rozrywaͤſa; zwlaßozk 
wenn es vnverſchuͤldeter wetfej jeżeli nieſtußnie od słow 
von böfen Leuten zugefügt (an / Śliwych ludz i bywójg u⸗ 
gethan) wird. czynione [zadane]. 
369. Denn an dem zukuͤnfftt 369. Przyßlymi zóifte 
gen hat er einen Grewel / vnd brzyd zi sie / y odwraca 
meidet es / doch grawet jhm dar| sie od nich / y chroni śia 
für / zittert / vnd aͤngſtet ſich: ich: leka Sie prsecie drz 

Daher kommt ber Abſchew / die] y trwozy fobg : sta 
Furcht / vnd Grawen / das Zit / obrzydzenie / boſazn - 
tern vnd die Angſt. ſtraͤch / brzenie y trwoga 

‚370 Vber dem ankommen | 370. Przychodzachdh 
ben Vbel entſetzet er ſich /erſchri / boji sie leka [zdryga, ftrá« 
det vnd bebet darüber / ober| cha, j drzy przed nimi / 
erſtarret: Daher fft die Ent, aͤlbo sie zdumiewa : 9 
ſezung / das Erſchrecken / Zittern tab bojąśń / lekaͤnie sis / 
vnd Erſtarren. ^o orsenie y zdretwienie 

| [niegzplosc]. 371. Hgce 


I - 


' 
4 
D 


371. TleoreXipttfud . 371. - Quum obvenerunt , 
gea 3: 6040 y, AVTETW Tre irafcitur , moeret , luget: 
94. wnódev 5, dpi. e, hinc ira mocftitia (moeftku= 
E DIO > 14 do) luctus. 
, "TV. Y 

472. Ody dwolos iv dRe-|472. - Aliter fit in alienis bo- 
rękauę TU yas re gd siruyianę nis & malis. | 

ZN. inl 


373. 1 m N NN] 1373. Ibi gratulatur ( gra- | 
n Pod trvyjvm s 3. mo. 'tatur) aut invidet ; Heic com- 
węg Fox img ds, miferefcit, aut (fi perverſa- 
y αιπππ , tate, elt) exultat & inſultat . 


374. red v dym 0-|374. Boni ignorantia ne- 
N e re na] Qouiicu cy glectum, & aſpernationem- 
Dips. re j9 mi dyrwsw dw. adfert; ( Quis enim incogni- 
20% Pumomós 08 CnAov ta unquam confectatur ) via“ 
&Q- ee, ai latio, zelum : ſatietas, fa- 
(dv in’ aharpois ip eue) |ftidium : turpitudo , ( fi qui- 
vl, wide, dem ob maletadta erubeſci- 
; mus) pudorem... 


275: Tüc Almie" amegni=|37g,  Mocroris levamen eff; 

QV » 70 0 25 iu, iel fi cogites, hofpitari heic nos, 

de E dane g % 1 velut. fugitivos-, „nec przeci 

sped 6g mda pt chu » puos effe in anguſtils, ſed o- 
| P> a nia ouaCijyy. mia omnibus accidere.» 


« 
* 


* 306. Mini B alu) róvntu- 1476. Poft lapſum enim ni- 
| mahdso augarolo y sli» dr- [hil in nobis integrum, omnia 
AN 371, Wenn 


E 


* 


371. Wenn es herbey fommen |37r. Gdy jnz przyßly / 
iſt / wird er zornig / trawrig / vnd gniewa śle / fmećt sie / 
träger Leid: Dannenhero iſt der zakuſe: 5 tad gniewf 
Zorn / die Trawrigkeit (Betrub / ſmetek / Jatoba N 
niß) das Weheklagen (Leid). 372. Inaͤczey sie dzieje 
372. Anders begiebt ſichs inf w cudzych dobrych y 
frembdem Gluͤck vnd Vngluͤck Złych rzeczaͤch. es 
(‚wen einem andern etwas Ct | 27 3. Tam winßunje /aͤlbo 
tes oder Boͤſes wiederfahret ). zazdrosẽi: tu lituje sie 
373. Daſeibſt wuͤndſchet er nad kum lito, zal jey koge] 
Gluͤck oder mißgoͤnnets: Alhie élbo (jeśli przewrotna 
hat er Mitleid en / oder / (ſo et: feft) were sie y wyſkatuze. 
der Wille j verkehret iſt) / frolo / 74. Dobrego niewia⸗ 
| et er. J domosc / zaͤniedbaͤnie y 
374. Die Vnwiſſenheit des Gu⸗ pogaͤrdzenie przynos iz 
ten bringet Verachtung vñ Ber» C Fto3 bowiem kiedy o 
ſchmaͤhung: Denn wer forſchet niedoswiadezone [ nie 
vnbekandtẽ dingen jemals nach? znajome rzeczy ése ſtaͤra) 
Die Verletzung (Vernichtung) zgwalcenie/ gorliwość 
den Eyffer: Die Vollſaͤttigkeit [Zarliwość:jfytość/obrzya 
(Füue) den Eckel: Vuflaͤtigkett dzenie / [ mierźiączke |: 
(ſintemal wir wegen beſer Tha, Sproſnosc / ( jeżeli śle 
ten roth werden [one ſchaͤmenj) dla zlych uczynkow 
die Schamhafftigkeit. wſtydamy) wſtyd. 
275 Der Betruͤbniß Linderung. 375. Smetku [ ſmutku ] . 
f(L/ wenn du gedenckeſt / daß ulzenie jeff / kiedybys 
wir hie gleichſam als Flüchrige | mys lit / zemytu jah jacy 
beherbergen / auch nicht ot |zbiegowie tylko goſpo⸗ 
andern ſonderlich in Betruckſ da ſtawamy / dm też w 
ſeyn / ſondern das wiederfahre uciſku jeſteſiny oſobni / 
allen. ale ze sie wßyſtko przy⸗ 
5 trafia wßyſtkim. ; 
376. Denn nach dem Fall 0 Eis ppadtu bowiem 
nichts in vns gang (vollkomen, Mew nas nie jeſt caͤle⸗ 
NA 


7 


—.— 


Ade, ene, av. xim c- mutila, manca & obfuſca- 
Aumv" zeivla dle ꝙ fade. ta, uno verbo, miſeria -. 
*, IH,]. wenn 

% einst, I, 0 Xy, 

XXX. MEPI TAN MH- XXX. DE MECHANICIS 
avis In GENERE' 

. 377. Ka redry id m QU- 377. Hactenus naturalia; : 
qux, ra Bawawonaj dem, Artes mechanice (manuariæ) 
N dv oi Kapoblamı (Kepwva- (unt , quibus victum & arni- 
abe) vd wege w Elo dm n. Qum acquirimus, 

Sue xlóvry, 

378. Tie bros i gene ia 378. jam ergó artificum 
Hong, mó d ] Iewpy- quoque officinæ cum ipfis o- 
Gy y Aewanaf pificus viſendæ nobis erunt 


XXXI. NEPI THE KH- TIVE 
qaas. DE HORTORUM 
/ N CuLTURA, 

379. 8 KA 5 nd 379, Hortus vel pomari- 

(au Y -) i A 9 - um eft, vel viridarium , vel 

x^ Qorruhiai + 9 que e vivarium.s. 

Oed (e, 

380. H' i nu 380. Sepitur vel aggere» 

xg Qeon. udo 7remu- vel macerie , vel plancis ex 

acc, I dpopa ur. 7 aka” aſſeribus ( affamentis , fedti- 

na Pfade Ee NI. libus tabulis confertis ) vel 

be fepe, © palis (ſudibus) lon- 
guriis, ac viminibus vitilibusq; 
plexa : opere topiario orna- 

＋ tur. d U | 


U 


alle 


alles iſt zerſtümlet /tmaigelbaff» go: wyſtyko niedolezne / 
tig / (verdorben) vnd verdunckelt / niezupelne y zaͤemione / 


mit einem wort / Elend. IF ſlowem / Ne⸗ 

; Did, 1 

XXX. Don Handwercken x x x. © Rzemieśledy 
ins gemein. ogolem powfzechnie), 


377. Biß daher haben wir na- 377. ety przyrodzone 
tuͤrliche Dinge beſehen; Hand- rzeczy: Nauk rzemie⸗ 
wercks Kuͤnſte ſind / durch welche Śnicze (rzemieślnicze) 
wir vns die Nahrung vnd Klet- ſa / ktorymi Żywności y 
dung erwerben. odzieży naͤbywamy. 
378. Nun muͤſſen wir demnach. 37°. Juz tedy Rzemie⸗ 
auch gleichfals die Werckſtaͤ⸗ snikow [rzemigsinikow | 
te der Kunſtmeiſter mit jhren tes waͤrſtaͤty 3 robotg 
Wercken felbft vornehmen zu ich obączyć nam przy? 
beſchawen. . i 


— 


| ; 


X XXI. XXI. | 
Vom Baw der Bare O Ogrodon upraͤwie 
ten. [Ogródnictwie.]  ' 
279 Ein Garten iſt entweder ein 


d X 

379. Ogrod aͤlbo Sad 
Baumgarten oder Luſtgarten jeſt / aͤlbo Zielmk [ wiry- 
(Krautgarten) od Thiergarten. darz] álbo Zwierzyniec. 
380. Er wird entwed mit einem 380. OGgradza [ grodźi] 
Damm / od mit einer vngekalck / Ste álbo wółem | grobla | 
ten Wand Steinmawer) oder aͤlbo płotem kamien⸗ 
Planckencauß Dielen l geſchnit / nym rpárkánem, murem ] 
tene Brettern) zuſam̃en geſetzet) aͤlbo cáréicámi (3 deſk 
oder mit einem Zaun vm̃her ver Cz dylow Irzesänychpgs 
wahret ( vmbzaͤunet) welche aus ſpolu ſaͤdzonych) álbo 
Pfaͤlen (zaunſtecken ) vñ Zwerg plorem 5 Eołow [tyczy 1 
ſtangen / vnd anderen Weiden |erdgt y wićia/tót ze ro: 
vnd beugſamen Straͤuchern ge- Eićiny[pracia plectonym 
flochten ſeyn: Wird mit Galle: Cwiazünymj. 
vlenſ(Luſtgaͤngen) gezte ret. ś fi 381. K. 


[4 


38r. Wide euaQeloy (A- 438 T. Hortulanus ( olitor-) 
1) odda, mann ag ligone & rutto bipalioque_> 
T8y regoid mi ax ν.ͤôxe (paſtino) fodit & farrit : & 
mardi, per pulvinos femina ſpargit 


| 


‚982: 0 Soong. xim i82. Arborator feminarie 
area if muegexdidaue,) vel taleis, ( malleolaribus vir- 
do, d 8 Rel I IE gs qe non mpi quam» 
sh "ENTIS UR ex clle convenit ) ve vivira- 
e, won; 9 CUTS ^" dicibus cenfite ( concinnitas 
E cuis (x&xoy m mmt eſt & elegantia , fi per quin- 
xw qna) mee s lcuncem digeftz pangantur...) 
dągows, i mega mn dos ipeo A" ffurculos inſpicatos ( clavolas) 
Aa re xg) Abbe, TO KOWE as linferit , & rigat, ſcalproque 
meg quaes en; oH germina, ( pullulationes ) pu- 
gii mamóry , Qunoxemipa m tat;flolones amputat. Marra; 
; (dwie) ETT TEE 2 vel irpice, ſurpice vel runci- 
sx eg CHN u Sem, Bo. na nocuos coliculos excidit. ., 

null > deco, lluxuriemque exherbat eradi- 

, catque . | 


383. To Halen ix raviam=|383, Oleum ex olivis ab 
4% va? (Rae; t; ini c qi oleario exprimitur: dein fie- 
h ⁰ llemyſibit , xa- pius decapulatur, depletur , 
Sue Cem SE okopy I- atque elutriatur; ſubtus a- 
murca fidit; Fraces abjiciun= 


4 


| 


481, Der 


| 


gelt er mit dem Garten. Jaͤdmeſ⸗ 
ſer / die Wafferretfe hawet er ab. ſrzezakiem wilkidrzewne 


381. Der Gartner graͤbet mit 381. Ogrodnik motykg 
der Hacken vnd mit der Grab / y graͤca y rydlem kopie 
ſchauffel / vnd mit den Spaten / ygraͤcuje [ wlkopywa, ] 
vnnd jaͤtet ( weldet) aus / vndſy przez grzadki nas ienie 
ſtrewet den Samen auff die rozrzuca [ Sieje]. 
Kraut⸗(garten⸗) beethe. 382. Saͤdownik w fczęe 
382. Der Baumſetzer (warter) pmiEu [ naśienniku, plon. 


nach dem er einen Pflanggatten| niku] aͤlbo latorośli (las 


zugerichtet / entwed mit Knebel / toroſlek / ktorych nie wie⸗ 
uud die nicht uͤber ſechsſ cey tylko ſzesc / żeby by⸗ 
inofpen zuͤgen ſeyn muͤſſen /) ly / potrzeba) álbo plo⸗ 


oder Setzlingen (es ift eine be / nek naͤſadziwßy (ſkta⸗ 


quemliche Ordnung vndierlig / dnose jeff v pieknosc 


keit / ſo fie ingleiche fiinffiwergie| gdy na pieć cześći roze 
ge Ordnung gefeger werden) fuͤdſſaͤdzone bywaͤſa) gaͤla⸗ 


get er die geſpitzten Pfropffreifer| Ei [lätorosle ‚kotki | na⸗ 
darein / vnd begeuſſet ſie / die Ne / ßezepaͤne ſaͤdz i ((zczepi]) y 
benſchoß (beyzwelglein) beſchni⸗ W pa⸗ 


i/ wyroſtki) okrzeſuje / a 


Mit der Krauthacke (Rechen) obćina [obftrzyga J. Ry⸗ 
oder Baumſaͤgen ſchneidet erf dlem ( motyka] Albo bro» 
die ſchaͤdlichen (vnnutzen ) Seug⸗ na / graͤbiaͤmi / aͤlbo pila 


lein Schoß) auß / vnd reutet das ßkodliwe wyroſtkiſ pod - 
geile (uͤberfluͤſſige) hinweg / nb| czofe ] wyeina | wyrzyna] 


rottet es gar mit der Wurtzely zbytek wypiela y wy⸗ 
auß. korzenia [wyrywa”. — 

383. Das Oel wird von dem 383. Olimwä[oley]s oli» 
Oelgaͤrtner aus den Oliven / wuych drzew od Gley⸗ 
(Del Beeren) außgepreſſet / nika voycifa | wytacza] 
darnach offters abgeſelchet / sie; potym czefło bywa 
abgegoſſen / vnnd gelaͤutertſ ulewaͤna y przelewaͤna: 


(abgezogen) vnten ſetzen fich die na ſpodzie rpodfpod] fus. * 


Oelhefen / die Oeltruͤſen CHU] upada  fadowi,ulega sie] 
L (i ya 


a" ER 


vé , r ture) ; mh A- tur: depurgatum lecithis in- 
bagaż w eub nern. ditur. 


384: Onsruso@ore aunva-|384. Apiarins alvearia cu- 
O- am dvmdersös Hpowmdw| rat, ob mellificii utilitatem- 
dye, mypóv mike de nach- ceramque liquat ac depu- 
gomis: rat. 


XXXII. DEP IHE TEOP-|XXXU, DE AGRICUL- 
nie. . TURA. 
^ gr. Tewpyóc iow € upyv,| 389. Agricola eft, qui a- 
"TES mes Blov ix dg e grum colit, proventuque an- 
ow m 4o) mars rav ro. nonæ & pecunià ex frugibus 
Awydhiwy xapm ner HO". | venditis redadtà , fe ſuſten- 
wz: tato, 


396. G rar zur tpyoha-| 386, Cui fundi & predia, 
(Q« m mSwóua veas „| meritoria locantur , manceps 
Jen nu xépbouc Greka qu & publicanus eft ; qui fi decu- 
Öekmioesz , 6 N, Tu| mas quæſtus fui gratia redi- 
moa , 6 Porte v tuCoru | mit, decumanus ; fi porto- 
puris, 6 mswseis mva k. ria, portitor; fi paſcua, pa- 
h bent ae (g ſcuarius dicitur ; cui villa, 
281. concreditur » villicus & co- 

f lonus eft, ; 


/ 


E^ 327. 'H diseg r Pohuv| 387. Arvum cefpitibus de- 
kajnadeim y B befor. purgatum , & fübactum , ut... 
fit fertilius farcundiysgue>,, 


x 


fen) | 


fen) wirfft man weg: das gelaͤu wytłoczyny obrsucájg 
terte (Oel) wird in die Oelkruͤ— sie: Oczysciona w bie” 
ge gethan. nieczki wlewaͤna bywa. 
384. Der Zeideler( Bieneuwar⸗ 384. Haͤrtnik ule opa · 
ter) wartet der Bienen (m truje dla pozytku mios 
men.) ſtöcke / wegen Nutzbarkeit du y wofk topi y oczy⸗ à 
Des Honigwercks / vnd ſchmeltzet Scig, ö | 
das Wachs / vnd laͤutert es. 


XXXII. Vom Acker (werd) XXXIL © Spraͤwowaͤ⸗ 
aw. niu Roli. 

| 38 y. Ein Ackermann iſt der den 38 g. Wracz jeft / kt ory 
Acker bawet / vnd von dem Ein: role orze / a dochodem 

komen der faͤhrlichen g ruͤchte / n urodzajow y pieniedzy 
von dem Gelde / ſo von den ver / za przedane zboze zebra 
kaufftẽ Fruͤchtẽ zuſamengebracht ne nimi gie żywi. 
wird / ſich ernehret (auffenthalt), 
386 Wemligende Grunde vnd 236. Romu grunty y 
Fuhrwercke verhewret(vermie⸗ folwaͤrki najemne aͤren | 
tet / verpachtet) werden / der iſt ein duſg naymacz Arendatze | 
Hewermann vnd Zolfäuffersiy Celnit jet: ktory je⸗ 
welcher fo er den Zehenden Ge sli Dzieśjećine dla poz 
winſthalber an ſich kaͤuffetl zu fI ytku ſwego kupi / dzie 
loͤſet ) ſo iſt er ein Zehendſamiler ; siecinnik; jezeli prze⸗ 
weñ er dz Fehrgeldan ſich kaͤufft / Wo; [ Cło ] przewozni⸗ 
fo (ft ex ein Fehrmann; wenn er em: jeśli paſtwiſko póź 
die Wende an ſich kaufft ſo wird ſſtewnym naymaͤczem: 
er ein Weydeheurling genant:komu folwaͤrkuſ x /s i po⸗ 
dem ein Meyerhoff( Fuhrwerck) wier zaͤjg / wlodarz y fol, 
anvertrawet wird / iſt ein Höfe warkowy ( Urzgdnik, 
ner vnd Pachtmann. Dwornik, Stároftá Jjeft. 
387. Ein Acker der von den Ra, 587. Rola od perza 
‚sen geſaͤubert vnd vmbgepfluͤ⸗ darnow, korzenia Joche ⸗ 
get / gearbeltet iſt / damit er deſtoſdo zona y upraͤwiona / 
draͤchtiger vnd fruchtbarer ſey / óby byla plobnieyßa y 

E T 


£i vos 


1 : » 
rad » nmel enu » meiv dy za- | ante ſementem ſtereoratur- 
au C pu Th, fimo ( letamine ) vel mar- 


5% 
388. Tevion merıu&ra-|388. Novale , vervadtum, —- 
sv D nanubegxais Opór, |(ideft, requietus ager ) fe- 


sou@wöns Qdaezylwóze yoi-|racior eft reftibili ; irriguus 


pon, montano & collino ; limofis, 
; ficcaneo. 


389: G %% im’ dęś-|389, Araturus jungit ara- 
evo Pads ge, o e tro boves jugo, non funicu- 
vo oudóbywów* aber oy. H bes lis eos conjugans : unde juga- 
eri. ö les tunc dicuntur.., 


390, Tor admię GAadvwv | 390, Tum agitans & ſtimu- 
neun h , wrepo?, e | |o incitans, ſubarat, iterat , 
mi, Gn, onareı cel. tertiat; feminat & pectine 
gei y adnaxića le DucpoQals| ( raftro) occat, & inzquar_, 
mad, liras ac verfuras. 


39r. Tlw ad T(uvav ,|391. Inter lirandum veró 
impe Nr, $ mis adna. |altera manu tenet ſtivam, ne- 
xQ- un 2]guapráv , tra deliret; altera rallum; vo- 
MP BGN ix. rf nepnihi mere autem buri inſerto pro- 
92. rd Wan ihm „ fcindit ſulcos; donec abfol- 
Vue % nch «perti, ^ |vatur jugerum,. s 


1,3 


398. Te Se al, 392, Potca fit transverfim., 
rat Umen w | 
dm wird 


* 


wird vor der Saat mit Miſt zyznieyßa przeb Siewern 
oder Mergel geduͤnget ( fafat ot sie gnojem álbo: 
macht). ; iem. : 
388. Dreßland vnd Brae (bas, 388. Nowina / odloglto 
iſt / ein ſtillligender ('gerubeter] jeſt / odłogiem lezaca ro⸗ 
Acker) iſt fruchtbarer / als der la Kor ) urodzaͤjnieyßy 
| jährlich gebawet wird; der waͤſ⸗ jeff niz rola co rok ro» 
ſerige / niedrige( marſchland) als dzaca; Mokra gorzy⸗ 
der hohe vnd bergicht iſt (Geiſt⸗ ſtych y pógorkowócych ; 
land) der kö tichte / als d trocken. muliſty / [blocifly ſuchy. 
389. Der pflügen wil / ſpan⸗ 289. Ten co ma orácsáe 
net die Ochſen vor den Pflug / przaga do plugu jaͤrz/ 
mit einem Joch / nicht mit Set mem woly / nie w po» 
len fie zuſammen fügenbs dan⸗wrozy álbo w tyczaki: 
nenhero fle alsdann zuſammen / z tad tedy jaͤrzmowymi 
gejochte heiſſen. Sie nazywaja. 
390, Alfdan treibet er vnd reget 390. Potym podaniás 
ſie fort mit dem Stachel / pflügts Jac podorywa / prscorye 
vnter / ur andern zur dritten art wa / raͤdli / sieje y brong 
(sur (aat) ſaͤet vnd egget mit der bronuje y zagony poro⸗ 
Egge / vnd machet die Furchen wnywa y utoroty. 
vnd Pflugwendungen eben. 
391. Vnter dem Ackeren aber 391. 2f poorywójąć 
(indem er furchen zeucht)haͤlt er 348. jedna reka dzierży 
mit der einen Hand den Pflug⸗ plugowe „togi / aby 3 
ſterz (dz Hinderſtell)daß er nicht / brozdy niewychodśiły: 
neben durch außfahre (nicht bey druga kozice; a Erot 
außſchlage) mit bandern (hand) plugowy 3 lemießem 
die Reudes mit dem Pflugeiſen Lrádlem]yo naͤſad wlozo⸗ 
aber / das ind Pflugtruͤmme ein. nym wykrawa brozdy; 
geſteckt iſt / ſchneldet er die Fur⸗ 63 sie zorze ſtaee. 
che bis eine Morgenlandes lein gewende ſfertia(gepffuͤgethiſt. 
92. Die Waſſerfurche wird. 792. rosda die csyni 
uͤberzwergs gemacht / die Erd⸗ poprzeczn wyprowa⸗ 
: ' / e $9 ) 


NN, 


veut & vl iu d d Moor, 2] ad derivandam uliginem per, 
y pogo memoyerioeśh. |elices & colliquia- 
$93. Tlw óżwlw adypelw|393. Occam ( urpices ) in- 
* ee w 204A 00 oj xe-|argillofo folo ferream eſſe- 
eg, yis w. Uanarabejoportet : in arenofo lignea, 
Żuki arx, ſatis eft... 
394. Tod Ante fh %- 394. Ubi fegetes frütice- 
ar p) , (lawie dom-lcunt , ne à zizaniis ſuffo- 
rm, t$ enaAih e centur fruges, farritione» 
U gi, wis ( runcatione ) que farculo fit, 
opus eſt . 8 


39f« Ted duri tyyłoyroci 399. Cum meſſis appetit » 
ei Sensu) eu) ele dpend - meſſores illis immittuntur 
veg y. de Bandiv Aniov BorsyA-|falce acutà, qui maturas ac 
De, modre E opószpoj,! flaventes demetunt, hoc ala- 
dew dee ivpopdmpos ig. Ni criores, quo excreverunt 
deg yar i mię , Uberiores, manipulatimque 
Xvoropiv tmrętzun, difponunt : fpicilegio egenti- 
bus relidto. 


396. Zwnipuew lave (4.296. Colligunt poftmodum 
pókań ) Ania 9 ? Ea otw. | mergà in mergites, & «colli» 
Ment, gp gellaus tw d pedit Ai. | gant tomicibus , ſuperante 
ceat, in campo ftipulä, 


397. Te ein) Toi; dh,. Tum vehibus in hor- 
Zas immer, cię nmboxw-|rea convehunt, vel acervos 
vaę N mm EH congerunt (acervant - ) 


€7 N 


(eudy 


ſeuchte durch die Waſſerrinnen dzenie iłu [ wilgotnośći] 
vñ die Waſſergruben abzuleiten. przez brozdy y rowy. 

393. Die Géae( d Rechen) muß 393. Brona naͤ gliniaſty 
in leimichtem (thonichtẽ) grun, ziemi trzeba żeby bylá 
de eiſern ſeyn / im ſandichten iſt Jelaͤzna: na piaſczyſty 
eine hoͤlzerne gut gnug. drewniana moze bye. 

394. Wenn die Saat auß“ 394. Gdy zboza chro⸗ 
ſproſſet C berfür kommet) Dae śćieją [krzewia sig] żeby 
mit die Saatfrichte vom od kakolu nie były zaͤdu⸗ 
Vnkraut nicht erſticket wer one / wſkopywaͤnialgrä⸗ 
den / (ft das jächen (außreuten) cowänia | pełćia [ pelenia, 
fo mit dem Jaͤtheiſen geſchicht / plewidla] potrzebó : dle. 
noͤthig. zeby Porseniem był wyr 
39r. Wenn die Erndte vorhanwaͤny / co sie gracg dzieje 
den (ft / werden die Schnitter 2o . Gdyzniwo jeſt / zen. 
(Maͤher) hinein geſchicket mit oy sierpem oſtrym by, 


elner ſcharpffen Sichel / welche waͤſa w nie pofyłóni 


die reifen vnnd gelb geworden ktorzy dozrzale y zolte 
Fruͤchte herunter ſchnelden. Bi ing / to tym ochotniey 
das je hurtiger vnd frewdiger / je czym ob ficiey sie zro⸗ 
reichlicher die Saat herfuͤr ge / dzily po gaͤrsciach vos: 
wachſen iſt / vnd legen ( fesen) ſieſklada jg zoſtaͤwiwßy 
hockenweiß bey Reygen / daß das kloſowzbieraͤnie dla niee 


nachleſen den Duͤrfftigen gelaſ/ doſtaͤtecznych [ ubogich, 


ſen werde, potrzebujących]. 


296. Nach dieſem ſammlen fie| 396, Sbierája potym w 


fie mit der Korngabel in Gar / ſnopywidlam / y ime» 
ben / vnd binden fie mit Stroh · zujg powroflami / zoſta⸗ 


ſeilen / alfo/ daß die Stoppel im wa jednal nó polu t3ye 
Felde übrig bleibet. | ffo. 

397. Dan führen fie fie mit Fu · 397. Wnet wosámi de 
deren in die Scheunen (Sdeue| ſtodol swo$a/álbo bro» 


ren) oder tragen hauffen bey ein⸗ Er Re Lx brogi ukła» 


ander (machen Seimmenberge). 


daja 
398.0 


298. Ol daods Toà; qvmi-]398, Tritores in area fla. 
vor ćw di doda ( ei- | pellis triturant ( olim extere- 
mu aj reaGónu treuGw lg. | bant tribulà ) linquuntur ftra- 
DO: xo) AR, Aem mina & acera», 

TU. ; : " 


399. Oi Nhe rw -|399* Subjectant exinde.» 

aov ró mów Amuóny dres ventilabro, ut fecernatur pa- 

dze; 4% ra wigów lea, & quicquid inharet ; re- 

zune 9 Ne H Afg-|crementi, 

1h. "a 

400, To à Aorm SorkgA- 400- Si quid adhuc fuper. 

pa ei Tela N voexiva xa. | cft impuri, cribro cernunt 

Sueilenu , va oir G; die ( cribrant ) ut fiat frumen- 

eis Sero TM. tum purum quod granariis in- 
fertur». 


— —— — | — 


XXXIII. XXXIIL 


NEPI THX MYAHZ, KallDE MOLITURA E T 


rtv. Y “t endbav. Morırızus , 
or. "Tape may Ss öh 40. Antiquitüs tundebant 
ra Cirerlongmw ) mes folum frumentum piſtillis, in- 
Marcy. I mortario; hinc Ptifana_, 


402. TG imme Ng rei- 403. Deinde pinſebant pilo 

Bio w AN Aérlvosoy* ruido » in piftrino : unde» 

49% zane, a ipa y v dy G | pultes» alica, alicaftra & alia.» | 
us) ra N UTE refla_. 


7 


403. TAG ch unxannai| 403. Noviſſimè à machi- 
Św pasji Ae (amy d= natoribus excogitatz ſunt 


398: Die 


398 Die Dreſcher dreſchens mii; 98. Mlockowie naͤ bo» 
Flegeln auff ber Tennen ldreſch . jewiſku cepómi mlocg 
ecl) (vorzetten dreſcheten ſie miejC przed laͤty pocieraͤli 
einer Schleiffen [ober Drefch,jcierlich ) zofława flomá 
wagen ]): Das Stroh vnd dieſy plewy. 
€ premo wirduͤbrig gelaſſen. 0 
399. Darauff würffelen fie e8]399. Przewiewaͤjg sd» 
mit der Wurffſchauffel / daß bte] tym wieſaczka / aͤby sie 
fife (Kaff) davon geſcheiden odlaczyla plewa / y co 
werde / vnd was uͤbel gewachſe / Przylipa obsiewku [ po- 
nes daran haͤnget. sładuf. wj 
400. So dann noch etwas vn 400. Jesli co pluga⸗ 
ſaubers uͤbrig ift / das ſichten fie es jeßcze zoſtawa / 
mit dem Siebe / damit es reinſrzeßotem przesiewaͤ⸗ 
(ſauber ) Getreyde werde / welchs ia / aby było zboże czy⸗ 
auff den Kornboden ( Speicher) fte ktore do ßpichlerzow 
gebracht wird. 8 | 
XXXIII. 
Von dem Muͤllerwerck / vnd O Mliwie y narzedaͤch 
Muͤhlen Geraͤthſchafft. mlynſkich. 
4or. Vor alters ſtieſſen ſte ab] 40r. Ja datonych czaͤ⸗ 
lein dz Korn mit Stempeln im | [OVO 
Moͤrſerz dannenher die Graupe| modderzu / ztad ptyza 
kommt. nd [pecak]EAßd. 
402. Darnach serquerfchren/]402. Potym ot kukaͤli 
ſtaͤmpffetẽ fie es mit einem rau · tlukiem grubym [ ftepa] 
chen Stempel in der Stampff⸗ w piekaͤrni [ we młynie 
muͤhlen: Dannenhero Grieß / mlyhicey ] y ſtawaly sie 
Gruͤtze vnd Graupen(Graupen⸗ kaͤß / pecak / krupy y 
gemuͤſe) vnd andere geſchroteneſ infe ßrotowaͤne. 
(grobgemahlene) Dinge. 
403. Zu lestfinb von den] 403. Naoſtaͤtek wymy 
Werckmeiſtern erdacht worden ślone fa od Sztukmi⸗ 
die Mühlen / erſtuch di Quer / ſtrzow miyny / naprzod 
TM 54 


9 


ſow tluEh tłukómi w 


[i 


Fupov radę "epopóAne y ters molæ trufatiles primum, tum 
ax dj dE aſinariæ ( jumentarie ) tum» 
of N, aquariæ & ventofie , ( ala- 
404. Om © ZAQuv (e te) 206 

kaw ag dnólpw) Ag owiz| 404. Ubi farina per faccum 
xuxís , mrips ,,, cilicinum excutitur , furfuri- 


TK TESTU, 


405. AR 0 pvdowrQ: 
(ainólpomuów) exp lo AE. 
^ 4 ^ ' 
Babe «auos ata n Y gveraa- 
gwv Y WEIS UND, , wę 
, 
fv ld N 7 bet. 


— — — 


XXXIV. EPI TH'X 21. 
ww Ask, 

406. © QU TONY 2 u- 
eg iv HN vH arody 
SH Qvid » xa) ty 12012777 
a T T0 £1 kg) imvon. d (oi 
ijo MN,, faveAdv de turę 
apanów tyl: 4 QUE d- 
poipQo mes ig. 


40% O meumamuppos xe) 
ejpwoxptomuoé in oral 
Axvivmele qua Nu, Ty 
Ru asnpäv ty oii; napoıs GEJE” 
dia eL. 


bus foras fparfis. 


405. Sed molitor dum mo- 
lit, & fimilaginem cum pul- 
viſculo converrit , emolumen- 


to ſuo inhiat . 


XXXIV. DE PANI- 
FICTO. 
406. Piſtor maflam in mar 
&rä , ſpathà ligneà depſit -, 
& in furno excoquit :. Fer- 
mentatus panis duas habet 
cruftas , medullam intus po- 
rofam , Azymus cüm fine.» 
fermento fubrgatur , denſus 
eft... 


407. Cupedinarius ac cru» | 
ftularius ex polline cupedias 
apparant, liguritorum in com- 
meſſationibus pulmenta . 


408. Tomie evyferi rad. 408. Illis congeneres fu&t./ 
, ; (Hand) 


| (Hand) Mühlen / darnach die popychólne[ zámá;mlys- 
Eſels, (Roß ⸗) Mühlen / vnd ay ftarych Rzymian [por 

denn auch die Waſſer⸗ onud, tym konſtie / wiec wow 
Windmuͤhlen. dneywietrzne wiścraki]. 
404. Da das Mehl durch Ar 404 Gdzie przez wor 
nen haͤrinnen Sack (Beutel) włośióny | pytel ] mak 
außgebentelt wird / alſo / daß przestewa sie wytrza⸗ 
die Kleyen herauf geſtaͤubert ſa / a otreby sie wyſy⸗ 
werden. | puja. ; 
4of. Aber ber Muͤller / in dem 405. Ale mlynarz / gdy 
daß er mahlet / vnd das Staub / miele y make proßkiem 
meel mit dem kleineſten Staͤub⸗ zmiatajac pożytki y- 
lein zuſammen feget / ſchnappet mełku] ftfa. 

(geitzet er nach feinem Vortheil. f 


XXXIV. XXXIV. 
Vom Brodbacken. O piekaͤrſtwie. 
406. Der Becker knaͤtet den 406. Piekarz Ciaſte 
Teig im Backel (Teig /) Troge w dzieży kopyscia Ore: 
ang quiecie[rozczy- 


mit einem hoͤlzernen Spatel woni 
(Kuͤbrſtock) vnd backet es im nia] 4 w piecu chlebo⸗ 
Backofen auß: Das geſaͤper⸗ wym wypieki : Chleb 
te. Brodt hat eine doppelte Éroáfony dwoiſta flora 
Rinde / inwendig eine Löcher ke ma / wewnatrz jeſt 
richte Krume: Das ongeſewr, ośrzodek dziurkowaty⸗ 
te Brod weils ohne Sawer, przaſny / gdy bez Ewófia 
Teig geknettet wird / iſts dichte. bywa quivctony sgefly jeff. 
40). Der Paſteten⸗ vnd Kur 407. Paͤßtetnik y Láfota 
chen Becker bereiten auß dem nik [kuchenny mieyſkij s 
beften (Staub-) Meet Lecker⸗ pfieniczney maki prsea 
bißlein / welche der Schlecker dniey / kakotki robig / hto⸗ 
rer Schleckſpeiſe ſeyn / in den re potrówómy fa zaͤr⸗ 
Zechen. 4 lofomigby biesiady za 
| żywóją: : s 

408. Zu denſelben gehören auch] 408. Do tych też przy⸗ 
Er. ai 


ot MENS, speGA Iron  vr-| placentie , atque in his ſimi- 
401% N , wekidwna || y ſpiræ, cruftula , lagana, 
Tw ą keNimyamu s spezoł apmn|liba , dulciaria , fcribkitze, , 
AHA , veyavima E mop | (ftreblite ) artocreata, tega- 
daw, duQenatdse , Bu- nite, globuli, boletini , obe- 
Ama» SEealy dpri » spp | liz ; tracta. 

peres U * 


— ꝗ— —— —— w 


XXXV, IE PI THX KTH-| XXXV. 
à; voreodiar, DE PECUARIA. 
409. O pmynoEdme ovenyh;|409. Opilio fiftulà , perä 
mp, Bóxręw (Na ym OA & pedo, vel flagro (fcuticá) 
pera » Hemi ahh, inſtructus, ovium agmen, 
dy m ińówmm ve ( in quo peculium , peculiari 
eir pios tx » reae Doexlu | charactere inlignitum liabet? 
Md. agit; & paſtum educit- 


41 o. O A (Gopad cu 4ro. Lupus, voraciflima» 
Nel er md primus 9 beſtia, (qui famelicus ululat;) 
piver eis mluvas Ka N y mon greges folüm , fed & ar- 
aan is Hung du ciaGaA- |menta impetit ; à quo moloſſi 
Acts olg dr nó Nov vi ve. ea tuentur ( cuftodiunt ): hos 
„Bias d def 7rmióne autern ab illo millus, 
&vyOyTt). : 


obigen mud e AIT. Vagi paſtores, pafcua 
váphhos ras uenis: datę quotidis mutantes, mapalia- 
ikakiłowms + dé prle25 (ua catris circumvehunt 

ive tous (domam) E- ; 
LOŻYCLA 


n 


Mt 


die Kuchen / vnd vnter dieſen die nale a kolacze 4 3 tych / 
Semmelen Pretzelen( Kringel) zemly / obwaͤrzaͤnki pra- 
Knapkuchen(hipen)dte Oelkuch⸗ ele, oplatkt [ándroty,] ] 
lein(plintzen⸗brodluchen) Arme. kreple baby / miodowni⸗ 
ritter / die Fladen / Honigkuchen / ki / pier nik / torty / pór 
die Streuoſein / Fieiſchpaſteten / ßtety/ Makaͤrony / pacs» 
Pfannkuchen / Prziten (Eſels ki C klutsi, ] kijowe Eos 
fürge) Scherbenkuchen / Spieß kacze / kolaczowe liſtki. 
kuchen / Torten. ) 


409. Der Schafer mit wesarz pifcząła 
Pfeiſfen / Knapfact/ vnd ir ka / tobolg / ylaſka pór 
tenſtab / oder mit einer Get. ſterſka aͤlbo biczem opa⸗ 
ten (Peitſche) außgeruͤſtet / trzony / owiec ſtaͤdo 
führer eine Heerde Schafe / (w ktorym onwłafność 
(darunter er auch fein wolae| | Przychowek, wyrobek ] 
werben engen Gut mit abſon⸗ ſwoje oſobnym piatnem 
derlichen Kennezeichen gemere] | cecha jnaznaczong ma) 
d'et hat) vnd treibet fie auff Die| pedzi y na pafig je wga⸗ 
ende. nia prowádZzi], 
410. Der Wolff / das fraͤſſigſte Aro. Wilk nd ob$árte 
wilde Thier (welcher wenn erſ a beſtya (ktory glo⸗ 
hungrig iſt / heulet / ) faͤllet nicht orem bebactoyje) y taͤr⸗ 
allein die kleine / ſondern auch die ga sie nie tylko na trzo⸗ 
groſſen Heerden Vlehes an / Pot] dy / ale y ná ſtada / od kto⸗ 
welchem fie die Schaͤferruͤdenſrego fd) bronia wielcy. 
beſchuͤtzen; dieſe aber vor jenem pór [ brytanis) a tych od 
das ſtachelte Halßband. owego bros. 

411. Die herumb ziehende Hir. 411. Tulajacy sie pó 
ten / wenn fie taͤglich die Weydef ſterze / co dzien paͤſtwy 
verändern (auff ein ander weyde mienigc/ chaͤlupki ſwo⸗ 

trelbẽ)ſo fuhren ſie ſhre Huͤttleinſte nd kaͤraͤch przeto» 
auff Karren mit ſich herumb, a 
URS M 4127 Ai 


412. AD pnéwya ih . 4r2. Mandre funt tralati- 
psu av cee sudo), (ti caula , in quas compel- 
vis du - mA) d, don, luntur ovicule , fi ovile. 
dci. longius abſit . 


413. Of! Boyadmy ray B$4|413. Bubulci boves è bubi- 
zx Bzmiduw ; eu C x a- libus, fubulci haris ( fuilibus) 

‚ Goeis ww N, Aeg mu. |porcos buccinà paftoritià e- 

pamyó tuzahża, vocant . 

414. Oi , Par y|414- Illi in præſepibus, hi 
% A dv povofiro sl). 28 c- in aqualiculis paſtum (herba- 

. plw clo» mw, «pp» , d- ceum, ſtramenticium, paleate- 
oy cf Nori, zm” um, frumentaceum) præben- 
ü vie sadudę tnxadań |tes, ftabula pala spp, 

, govat. | 
‚415: Mix@ xa) dpYQ-|41f. Vitulus & ſubrumus 
| UwondliG> tx H, ad qv- agnellus ex ubere coloſtram- 
e Reigen, „ ö maadony (um) fugunt : Ancilla verö 
(w ah d,). Cwsudty e- | mulget , mulctra (Ii) lac ex- 
. Mon dH d. | cipiens. 

416. TX $ h «miae | 416. E lactis cremore ( flo- 
Gunpey hh dune ure) confit butyrum; é lacte. 
. X9] mens rupóv N Gee, coagulato cafeus, five is fit 
e i 3 adyer 3orv- | Vaccinus , five ovillus, five. 
wer‘ à meipwainds daté H |caprinus : in quibus tamen- 

MG: ani He, m |Parmenfis principatum obti- 
ini] ogg i | net defcobinatus : quod tan- 
| dem füpereft ferum eſt 

/ 


17. de Pie d,, 417. Vacca pregnans for- 

mw uu, duuanıs(c- da ( horda ) dicitur : non- 

1%) Ne. 5 dum fosta bucula ( junix ) & 
. 1% re OC 

„ 418. O x Hehn, Feenum à pratis ſecu- 

| ees 412. Df 


412. Die Hirten find verſet⸗ 412; Tabory päfterfkie 
liche Ställe ( Pferche) in welche ſa prsenosnechlemylow- 
die Schäfflein getrieben werde, | czurnie] wEtore owieczki 
dafern der Schaffſtall weit ab^ bywaja wganiane / jefli 
gelegen iſt. daleko do owezaͤrnie. 
413. Die Kuͤhehirten ruffen das 41 ;. Wolowey / wolow 
Vieh aus den Kühftänen/ Die|3 wołowni świniopófoe 
Schwelnhirten aufi de ſchwein / wie zo winnika karmni- 
fällen mit einem Hirtenhorn. Ka trabg wywoływója. 
414. Jene geben dag Futter (es 414. Owi we slobieſ já- 
ſey Kraut / Stroh / Sprew / oderſ flach | ei w korytach pa» 
Kornfutter) in den Krippen / die / a karmia (chwaſt / Slo⸗ 
fe in den Waſſertröoͤgen: Die me / plewy / bose ) poda⸗ 
Staͤlle machen fie rein ( miftenivodjac / ftáynie lopaͤtg 
ſie auß) mit der Schauffel. wychedazaſg. xn 
41 f. Das Kalb vnb ſaugende 415. Ciele y oſeſek [ ja- 
vnabgewehnte Lam fangen auß gnie ace] + wymienia 
dem Euter die erſte Milch beeſt): Śióre [pierwfzemieko” fü 
die Magdaber melcket / vñ finger & dźiewkć mleko doj 
bie milch in dem milcheimer auff vo fÉoptec prsyininjac. 
416. Aus dem Rohm der Milch 416, 3 smiotaͤny bywa 
wird But er / auß d dicke geron. mápto : z mleka zoiaͤdle⸗ 
nen (geláóren) Milch Kaͤſe; der go Ser / bad! Krowi 
ſey gleich ein Kuͤh oder Schaffs lubo O wezy albo też y 
od ein Ziegenkaͤßt enter welchen Rozi: s ktorych przecie 
doch der Parmeſaen der beſte / Paͤrmezan nalepßy jeſt / 
wenn er gerieben iſt; was dann jgoy uſtrobaͤny: co poa 
noch übrig / iſt / heiſt Kaͤſewaſſer tym zoſtawa Serwatk4 
(Molcken / Waddiche). jeſt. 
417. Eine tragende Kuh wirdſ 4 15. Aroma mó ociele⸗ 
traͤchtig genandt: Die noch nicht niw éielm sie zowie: je⸗ 
trächttg geweſen / ein junges cze nie cielna jałowicć 
Kubi ehen vnd Rind. Imlodkà ]). 
418, Das Hew / wein es mit eto = Siános IaP koſa 
t * 
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(N %, ) yim xot- 14 deſectum & ficilitum ſic- 

„ eu-, naj mH catur, raſtris (raſtellis) core 

. £uegéórm , wevodornói raditur , furcis ( furcellis ) 
3 doe«Qve. eis xdvse. evora- in metas five cumulos agge- 
głuemy 5 degynanlvera , Kaj jricur poft in foenilia devehi- 

raus w Xogrówń dx widu tur, aut comportatue_. 
naru JET, 
419. "Ex mas Dua ve. |4r9. E renafcente gramine 


Paasulone Kilo: d 
gro vu ape ręoQy mis l- 
8 ao Gol, mingensvälelan, 


XXXVI. HEP| TOT Z0A- 
i yes, 

410, O xemey ra Y xh. 
vy $vzee Qr » dv KELOTWACU 
aol (d s dyadógj dranmva( v 
dmuthy 8 mów e m 
& dv Dapız) r xętać 
Bong (9 BuyGaDuov, ) xo 
„emov s e Gái ruov » ul dc ero 5 
$eÁQeov » ewarlaxıs kant" 
vor, ij Mo Mor. 


chordum fit, expediens nu- 
trimentum , fi lætè germina- 
vit... 

XXXVI. DE LANI- 

oN IA. 

420. Lanio ( Lanius) al- 
tilia ( vefeula enim non funt... 
vefca [ efculenta ] ecquis. iis 
vefcatur?) in laniena (lania- 
rio) mactat, (id eft, jugulat... ») 
excoriat (ive deglubit , diffe- 
cat) & in macello venum. 
exponit bubulam ( non autem 
bubalinam , ) ſuillam, ver- 
vecinam , vitulinam , hædi- 


nam: rarenter aprugnam, aut 


421. » — 7 
ND df % of der- 


aliam ferinam „. 


Te rm uv -A T. Inteftina pulpa effar- 


ciens farcimina ; ut, Rl | 
‘>| 


diia; „ Pon, dire Neri lucanicas (botulos ) hillas 


-|tomacula , apexabones ,, tu- 
[ceta. Cificia) ; itemque offas 


za) evexy pea» Ups aq 0. 


/ 


nel 


ner Senſen von ben Wieſen ab»|$iecsoneTpociete]ypos 
geſchnitten vñ gemehet iſt / wird ges | Pofone ſußy Sie : qráe 
trocknet / mit Harcken( Rechen) zu bia mi bywa zgrabio⸗ 
famen geharcket / mit Gabelen(for: | ne [zbierane], widlaͤmi 
cken in Hewhauffen od in fehopfen | w Eopy[kupyJy s ienni⸗ 
geſchoͤpffet / vñ hernach auff Hew⸗ ki zwoone aͤlbo zna⸗ 

boͤden gefuͤhret vfi hineingetragen. ßaͤne bywa. 
419. Auß dem Graß / das wieder 419. 3 odraſtaͤjacey 
hervor waͤchſet / wird Grumet oder trawy potraw bywa: 

Nach matt: welchs eine dienſtliche pożyteczny pokarm 
nahrung iſt / wenns wol gewachſen. jeżeli wielki aroft. 


XxXXVI. Von der Netzgerey / XXXVI. 
(Fleiſcher Handwerck ). WO Rzeznictwie. 

420. Der Merger (Fleiſcher) 420. Rzeznik karmne 
ſchlachtet das Maſtvieh( deñ das bydło (chude bowiem 
kleine magere Vieh taug nicht zu nie jeſt ſpoſobne ku jedze⸗ 
eſſen / wer wolte das eſſen?) im niu [ftrawne] Éto$ by je 
Schlach hauſe (im Kuttelhofe) iadl na rseśniczym 
(dz ift/ev ſticht ibm die Kehl ab / waͤrſtacie) rzeze (to jeſt / 
zie et jhm das Fell ab / erhawets zabija / oblupuſe / rozei⸗ 
von ein ander zerſtuͤcklets ) vñ le / na ) á wjatkach ná prse» 
gersin Fletſchſcharren( auff der dap wyklada Wolowe 
ſleiſchbanck) zu verkauffen Rind (die me baͤwole mie, 
Ochſenfleiſch( nit aber vom Buͤf o) Swinie / Skopowe / 
fel ſchweinefleiſch / Hamelfleiſch / cielece / Kozlowe: rzad⸗ 
Kalbſleiſch / jung Ziegenfleiſch; ko [ nieczefto ] dziczy⸗ 
ſelten wild Schwein fleiſch / oder zne / álbo inßa zwierzy⸗ 
dergleichen etwz von Wildpret. ne. : 
421, Die Daͤrme ſtopffet t| 42 1. Trzewaͤ miesiftym 
mit gehacktem Fleiſch / vn macht nadie waͤjac kißki / jako 
Wuͤrſte; als / groſſe Wuͤrſte / to; Agtnick / kielbaͤſa / 
(außgefuͤllete Magen) Brat · Jatrznica [ nádZiewány 
wuͤrſte / Din e Leber Zotadek Watrobna ki⸗ 
wuͤrſte / Blut⸗wuͤrſte / Salę: (rise eee f 


i QAM 


parelu y levia y eor, mee- |penitas , pernas, petafones & 
var , mt N fuccidias conficit... 
"tud. ty; m 


422. H wipe? ży $ro|422. Adeps non concrefcit 
u of i ui vc Spou- æquè fpifsé ut (ebum : quia., 

Hod n de m gig mode g- opimior 

es jan ie. 

| | — —-„ —— ——— 

XXXVII. XXXVII. 
YIEPLITH'Z ©HPĄZ, | DE VENATIONE. 

423. O Ove mis any Se 423. Venator arbuſta inda- 

Qpkvosemio Enim queo» gine circumeingens, feras in 

vwv,eiQpsc mi i Porgys mis W- | foveas pellicie, aut canum, 

e? Nana d)4 N K⁰˖ẽu M- fagacium odoratu per veftigia 

gel na v xa) tvosQereav d. veſtigat, & venatur.,, 
vun, vay fh, S x 

gupt bes re © aio lend. 

424. Oi óoQpawnna) tpólwa | 424. Odoratores enim inda- 

«iC xwćón, ol Śrpólru d gant, ac nięłunt : vertagi. 

ista re g fo. . |perfequuntur & aſſequun- 

tur : 


427. H Da- mis pu- |429. Cerva ut in caſſes & 
015.3 dxmoie łęmdową oss ya) plagas varis tentas & epidro- 
ois tm ganikwy xo) midibus (epidromis ) paffas 
imdpomidwy , dg S, tu incidit; implicatur, irretitur, , 
ue, EAN und. & interimitur > fi eyafit , ac- 
Ceray ae, Ae 8% celerat fugam, 
aura Duyiv Vm x ew. 


416, Kamess dderlave ge 426. Aper fpumans & fren- 
Hadıav CS q gels |dens venabulo transadactus 
Świad, interficitur, 


Item / 


Item / er machet Sichen, |dfienie’f Siekininá] : Bay 
ſchwantz⸗ſtücke / Hammen / O quiie | ogonowe fztuki, 

(Schultern /) Schincken /] sick , polewki wieprzowe 
vnd Speckieiten. przy ogonie ] Szoldry / 
422. Das Schmaltz geſtehet Schaby y Dołcie czyni. 
oder rinnet nicht eben fo feft | 422. Saͤdlo sie nie zoͤiada 
als das Vnſchlit / dieweil es tak geſto jaͤko Loy: bo 
feiſter ift. tkuſtße. | 


— MÀ ——s 


423. Der Jaͤger / in dem er die 423. ŁyTyśliwiec| low 
Buͤſche mit Pangarn vmbgiebt / czy ] dhrośćina siecia 
locket das Wild in die Hoͤlen / vnd otoczywßy zwierze do 
Gruben / oder ſpuͤret jhnen auff der jamy przywabia / dle 
Spuͤr nach / durch der ſcharffrie⸗ bo wyzlow [ogárov] 
chenden (Spuͤr⸗) Hunde vmb⸗ pechem po tropach 
riechen / vnd hetzt. hlakuje y kowi. 
424 Den die Spürhunde( Sten 424, Ggaͤrzy bowiem 
ber) gehen der Spur nach / vnd | éláonja y ffolg : Chór: 
ſchlagen an (blefftzen / die Wind Ci gonig y dogama⸗ 
hunde ( Windspiel) verfolgens vnd jg. 
erhaſchens. . 
425. Die Hinde / fo bald ſie ins 42. Lani gdy wo Sie 
Garn vnd Tücher ; fo mit Garn⸗ dla a w siecind fof» 
ſtangen (Neßgabeln) auffgeſtellet kaͤch rozpiete ynawlo⸗ 
ſeyn / einfaͤllet / fo verwickelt vnd kaͤmi AE ew pór 
verſtricket fie ſich / vnd kom̃t vmbs dnie / zaͤwikla sie / 
Leben (wird ombgebracht ) :fo fie wieznie / y zabita by: 
enttommet / eylet (ie mit d Flucht wa: jeſli ußla / przy⸗ 
davon. i ſpießa uciecʒz ke. 
426, Das ſchaͤumende vnd knir⸗ 426. Dziki wie prz pie» 
ſchende Wild⸗ Schwein wird mit niſty & zebaͤmi zgrzy⸗ 
dem Jaͤgerſpieß durchſtochen vnd tájacy oficyepem przez 
entleibet. bity / zabit bywa. 
qu tij XXX VIII. 


XXXVIIL XXXVIIL DE PISCA- 

TIEPI TH'Z KAETTIKH', TTONE, 
427. O danie & Almy € 427. Pifcator in lacu & pi- 
ix SvoreaQelo zęióy dus AC fcina reti, verriculo , jacu- 
w, zaylaun , d hard, love, & tragulo : in amne ſa- 
reumni, aupıßarspu tw m- gend & naſſa piſcatur: Ha- 
moja , ore N tyedalu, mo (cui efca inditur ) ubi- 
adyxispw 962 taa adv AN ol. ma^ vis. Fufcinà (tridente) con- 
: TĄ rei Vyx EAve.e fodit anguillas Excipulis in- 
Alg meiges. (dıerauva ) mię &x- tercipiuntur , in fifcellà piſca- 


doxaoıs Ix iae Uwexdiy try. 
bramigAdio advés p. | 


XXXIX. 
EI THL GPNIGO- 

$vea.c- 
428. O ea wę m v. 
ng ord- Ag aw 
A&Udv, kg) muAereAd» duvı- 
Sus AED TE kg) Me- 
Acu(opfove 9 Ankos  st- 
94, 9 wawa Labeo 
demea tumyudio e 
LOT , U n mo gad 
(Ag arderov póź ) 4 Je- 
Aed gh ii. 


419. Ta db adıra , e 
c, , olnionw ,, 9 ne- 


toria ( fcirpiculo ) aſſervan- 
tur captura, 


DE AUuCUPIO,SEU A- 
viuM CAPTURA. 
428.  Aucéps arca præpara- 
ta, per illices allectas inefca- 
tasve aviculas , vel reticulis 
adobruit, vel calamis vifca- 
tis ( quos amiti , feu pertice 
aucupatoriæ adaptat) impli- 
cat, vel tendiculis aut laque- 
orum transennis illaqueat, aut 
decipula impedit ( interci- 

pit-.) 


429. Ofcines, quas vita do- 
nat ‚cavex five junctim five» 


XXX VIII. 


— — 


XVII. XXVII. 
Von der Kiſcherey. O Lowienin ryb. 


417. Der Fiſcher ſiſchet im 427. Rybak l rybit w ry- 
See (Weiher / im Fiſchteich) bolow ] zw jesierze a far 
mit dem Garn / Netz) mit dem dzawce siecig / klomia / 
Zeug / vnd Werffgarn / vnd mit wlokiem / wiećierzem y 
Hamen: (m Fluß mie Schiff⸗wlokg łowi: w rzece 
garn vnd der Reuſe mit der mewodem ( mätnia ] y 
Angel (daran Köder Aaß) gee | wierßa: Wedacnaͤkto⸗ 
ſtecket wird) über allel allenthal ra sie pokarm dawa) 
ben). Mit dem Aalſtecher(drey⸗ Sdziekolwiek: Gocia 
foinigen Fiſchergeere)ſticht er die wegor ze przebija. Vlo⸗ 
Aale Das Gefangene wird mit wione kaßerzem biorg a 
dem Kexer auffgefaſſet / vnd im Wwier be ie fadzójgicho- 
Huͤdefaͤſſelein (Fiſcherkorbe) verwahret. wajaj. 


| XXXIX. XXE a 
Von dem Vogelfang / O Ptaßnictwie [ myśli- 
 (Seberfpicl. ftwie ptáfzym]. 


428. Der Vogeler ( Bógelr|428. Pragnie zporza⸗ 
ſteller / Bogelfinger ) nach dem dziwßy gajeć / przez wa⸗ 
er den Vogeiherd angerichtet / by / przywabione dlbo 
uͤberztehet dit durch die Lock vo. zaͤchecone ptaßki álbo 
gel herzu gelockte vnd gekoͤrnte biatkami przywala / śle 
Digelein/ mit dem Vogelnetze / bo lepowymi rozgaͤmi 
Springbuͤgel; oder belt fie an Tlepem, potrzafkiem ( Eto⸗ 
mit der Leimruthen (die er anſ re na laſce / aͤlbo zerbzi 
Leimſtangen anhefftet); oder! wyſtawia) wikli / aͤlbo 
verſtricket e faͤnget)ſie in Spren. sieci lubo lapaczka 36 
ckel / oder Dohnen / oder in Mel. wodźi [wikli]41bo sidel 
ſenkaͤſten ( Schlagbawr). oknaͤmi / laͤpaͤczek / sidli. 
429. Die Sangvoͤgel / welche er 429. Ptaki śpiewójące 
leben laͤſſet / die verſperret er ente | core zywot em dóruje/ 
weder zuſammen / oder abſonder⸗ E klatke zaͤwiera lubo 
e» v 


xu. 


xaecydiac per, vier, & ſeparatim, inclufas © cana- 
"io mriępy mici. liculo & potifiride ( poti- 
ftra) alit; | 
436. El m mię mue Um-|430. Si qua pedica fefe ex- 
£i ovyly „Raroatreru » 93 nv ge- pedit, ( extricat ) avolat_:* 
ws ad dvanydy e jar nec facilè eam reprendas nifi 
et d Duro ima qu, ſe iterum hiſce tricis intri- 
K 


XL. EPI TH'XZ MA» | XL. 

f vue. DE COQUINARIA. 
431. O mix lx gi. Promus-condus vel 
qxjaeíow ] Sol weypi-|proma-conda penum & ob- 
gw ró hu dd ſonia ex penario ( cellà pena- 

cual as N tudva ayegat rid, Pr profert 
ww) ml Pidyw ever ,„ Ajg=|fed coquus, ab obfonatore» 
nervig norsppndev dvaGesolosd coémpta fruſtatim concidit 
dm Hroywösc tardege ip, in foco luculemso lebetibus 


em eit Ai yr anne, (cucumis) thenis , & cacabis 
$ nanablw , $ oberw 2[a.|elixat , verubus in crateute- 
api €» xegrmumveja M. rio verſatilibus affat „craticu- | 
eb ouch ang y 9 tw” AN. la torret, ſartagine frigit - 
. dvdeguild‘s à e u. m | 
a ꝙfũ ri. | " 


U | 


+ 


432. Tel BeH ri m-|422« Si quid fervet & bul- | 

guy my inbegauev mua, milit, ne ebulliat, trulla confn= X. 

Ae ri zęuminy O : fi fpumat; tudicula de- 
% 


ſpumat 


| m 
D b | 


lich 


lich in einem Keſicht (Vogel oſobnie / y karmi je z ko⸗ 


Troͤglein / ond Trinckhoͤrntein. ki]. i | 
430. Soficherwacineransden|430. efli sie ktory 
Fußſtricken fof machet / laußwi ⸗ z petá wyplecie / ulaͤtuje: 


fangen / es ſey dann / daß er fich | żeby znowu w poꝛwroz · 
in demſeblgen Wirꝛgarn wieder · Bid) uwigzl. 

umb verwirret. de 

| XL, Von der Koͤcherey | XL. || 
( Küchenkunft) . © Kudyärfkwie, 


— — 


431. Ein Beſct lieſſer oder Be] 431. Bzófars klucznik] 


ckelt) der ſteucht davon: Bud ani onego łócnie ooftá, - 
wirft jhn nicht leichtlich wieder⸗ nie [uchwycifz ] dyybá . 


ſchlieſſorin langer aus der Spei / albo Szaͤfarka klucznie 
ſekammer herfür die Vietualienſ ea waͤrzywoy potrówy 


( Vorrathzur Nahrung) vñ dasz fipisárnie wydawa; 

Zu⸗brodt ( was man zum Brodſale kucharz / oo ob fEupie, 
| iſſet) auß der Vorraths kammer nia  przekupniá pokupil / 
(Proviantkamer / Speiſekeller ) ij na ßtukiroscina | kraje] 
aber was d Eintauffer gekaufft / na ogniſku / nd ktorym 


z rhawet der Koch in ſtuͤcke / (ie WA jeſt / w 
^ot 


det es auffm Herde / darauff ein panwordch , ach v 


wolſcheinendes (brennendes gaͤrncach waͤrzy / na to. 


Fewer iſt in Diegeln / Keſſe in vñ znach w wilku kuchen⸗ 
Grapen / bratets am Bratſpleſſe nym sie obracájacyd) 
„fo in der Brantruthe ſich vmb. przypieka / nd roficie 
drehet / roͤſtets auff der Roͤſten / przy / na brytfónnię 
hackts in der Bratpfannen. AŻy. 

| 432. So etwas ſiedet oder auff. |432. Jeſli co wre y ki⸗ 


wallet / daß es nicht üͤberſtede / pi / aͤby nie wykipiato / 


flillec ers ( treibts zuruͤcke) mit kopyseia przeraża: jefli 
der Kuͤchentelle: fo es ſchaͤnmet / pieni / warzachg fumus 
fo ſchaͤumet ers mit y Schaum ⸗ je. e 


kellen ab. 


! 


411.72 


1 


* 
bawr) vnd fpeifet fie aus einem ryt ka y 3 rosa [ bániecz- 


433. Ti Sede Ti Gto-|433, — Fufcinà ( creagra) 
"ew Ax „ Tó mwAapu| extrahunt fervida , fifcellà & 
977%. ö qualo (colo) colant... 


474. Ta N eu l- 44. Reſidua culinæ uten- 
Yaeına mit y mupPopov, a. ſilia ſunt, rutabulum; ba- 
Ie, ( merarn ae, tillum, foculus, ignitabu- 
vrvgioy» TEAGSEy Tupóxwygie „| um, tripus, radula, crates; 
áq/atic > jaovóżuAov, 1g, trua, alvei, urcei, paropſi- 
wódpeiov , apo dag, mva£ „zęu. | des; lances, catini & patina; 
Paw, palovöpor. ró w|que cum eluuntur fit collu- 
dea «Aem. w mwćaw|vies. Labrum autemeft, in 
Sęk, $ m miupóy ard quo lupini macerantur, ut eo- 
Nun,, v lov € i rum amaricies edulcetur . 

Gp. | . 


43f. Tie F extwwe NEH A T. Vas ansż prenfabis.: 
drnańdh A d Merov fed fi anceps eft , ambigas » 
Sompá» fée N Awrfeóv éev|quà arripias : & magis ad- 
d& en mern, Qv= | huc fi anfatum non fit, ne» 
Aa lu. fübvertas. 


436. Td (ta Tm »|436. Aves deplumantur , 
e, Neigen, derne: piſces deſquamantur, exente- 
gor g. rantur „ aut exdorſuantur et- 


jam». 
4%. Ono tygów xa) xu-1437. Affati & frixi falubri- 
mp) dne ra 193» |ores funt quàm clixi & juru- 


: e | 433. Mit 


433. Mit der Babel (dem 45 3. Widelcaͤmi [widelkä- 
Krewel ) ziehen fie beranfi| mi] kuchennemi gorgco⸗ 
was ſiedent⸗ heiß iſt / mit dem wrzące wyciggaͤjg / przez 
Durchſchlag vnd Seigekorb / durßlaͤk y sicFo [ przetäks 
(Seigetuch) ſeigen fie es. | |cedziworek  cebsi. 
414. Das uͤbrige Küchenge,|43 4. Jnßeloſtütnie kuchen⸗ 
ſchirꝛ(Geraͤth)ſind: die Ofen ne naczynia (a: oog / po⸗ 
kruͤcke / die Fewerſchauffel / grzebaczkaͤ/ l firka pátelá] 
die Fewerpfanne / das Fewer / krzes iwo / Dryfus [ Trzy- 
zeug / der Dreyfuß / die Reibe / nog] ſkrobaczka / krata / 
Roſte / Waſſerpott ( dz Hand⸗ warzecha / koryto / [ niecki, 
becken) Molden / Krüge / die wanny, kopanki ] wiadra / 
Commentlein / die Schuͤſſel / [cebrzyki | Miſy / Szale / 
die tiefen Schiffen . Naͤpffe) pulmiſki y krzynowy / kto⸗ 
vnd flachen Schuͤſſeln / welche | re gdy wyplocza / bywaͤ⸗ 
weñ fie außgeſpuͤlet werden / ſoſ jg pomyje. Waͤnna [ fta- 
wirds ſpuͤlich ( chuͤſſelwaſſer). gie y, falk, korytko jeſt / w 
Ein Trog aberiſt / darinn die ktorym ſtraczyſte ſtone⸗ 
Feygbonen werden gewaͤſſert / ezniki mocza / żeby gorz⸗ 
damit jre bitterkeit (if werde. kose ich ofłodźiółć. 
435. EinGefaͤß ſoltubey dem 43 ß. Naczynie [ftátek] 
Henckell ohr angreifen; aber za ucho uymieß: óle jeſli 
fo es zweyoͤhrig ift; (o magſtu obojetne jeſt / watpie bes 
zweifeln / bey welchem du es dzieß / ktoredy porwieß: 
anfaſſen fote: vnd ſolches nochſaͤ nawiecy jepcze / jeżeli 
mehr / wo es keine Handhabe nieußaͤty / żebyś nie prze⸗ 
hat / damit du es nit vmſtoſſeſt. wroćił. | 
436. Die Vogel werden gel 47 6. Ptaki (Enbig/ Ryby 
rüpffer (gepfluͤcket) die Sifihe] fErobig/ ſpraͤwujg y pla⸗ 
werdẽ geſchuppet / außgenom⸗ tájg. 
men vnd geriſſen. 
437. Die gebratenen vnd ge⸗ 427. pieczone & (májone 
pregelten find geſůnder / als zdrowße fa/niż wórzone/ 
die geſottenen / vnd die in der | y co spolem lg / chyba że 
te 


pl d M ,¾j˖, lenti , nifi pluſculum condi- 

emi, f antur 

438. TdexO- „ ra PA pu Salfamenta , condita- | 

ves, Ta xa domem, nca, & infumata ægrè con- 
€ Ag rem ry nei QU m- coquuntur ; atque capropter 

vv qeszQeeg te fanitati parum fecunda... 


x 


XLI. DE FOTULENTO- 
| Run PARATU, 

| 439. o dumme viai 419. Vinitor vites novel- 
| aut Quriva re x9) He- las Rigtat > tradggibusque » 
| 755 rd x a dp-|propagatW Vincam bidente » 


XLI. ÜEPI THE TON Ho- 
i ny "T Og x eus] C, 


jdya rj Duni exce „ paſtinat, & repaftinat , pal- 
w xaT. Praseroyer mites pampinofos vitilibus 
ups cd reh el „|vinttosridicis, (eu pedamen- 
bange „giro mię mie tis ſtatuminat (palat): pau- 
ra Deortuliv, o poft pampinat , tum * 
demiat, racematione paupe- 

ribus relicta; 


440- "Ev org ix K- 440. Uvor dulcis in vinde- 
Ad gzagw tysody , meany| mia ex acinofis nvis in orca 
(b Ayo regwzdww y dire, prius calcatis torculari exur- 
in QAI eA M e. getur : qui © lacu (lacufculo) 
«GF ine, 4 wermyllöufo, in cadum translatus muſtum, 
dą nden, no) öh von ol. & poſteaquam fuerit defæca- 
e he, M in okv. tus, vinum dicitur; potus, 


\ 


[ 
Aly | 
| Bruͤ⸗ | 


Brühe ligen / wo fie nicht wol] sie wiecey prsypráwig 
(etwas viel) gewuͤrtzt werden. Me ms } id 

438, Diecingefalgene/gepectel | 47 9- Roſolowe / Solone 
te Cgefiilgte) vnd geraͤucherte N tn M nies 
Speiſe werden ſchwerlich dere ſtrawne (a: b yolatego 
daͤwet / vnd find dannenhero der zdrowiu niebaͤrzo ſlu zg 


— vv 


Geſund heit wenig nuͤtel bringen d gefundheit wenig ftomen. 


V ih —— 


XLI. Von der Bereitung des | XLI. © Naͤpojow przy⸗ 
Getraͤnckes. gotowaͤniu. 

43 .Der Weingärenerpflanter| 439.7 Winiars móćice 
die jungen Weinſtoͤcke vñ bawet mlode ßczepi / y laͤtorosle 
fie fort mit geleiteten Raͤben rozwodśt: winnice graͤ⸗ 
(Zweigen fo daraus wachſen / eg V 
Geſenckẽ ): den Weinberghacket * przekopywa: látor 
er vmb mit einer Hacken zum sle [winne rozgi] miekka 
erſten vnd andern mal: die voll, [gibka] plotfg zwiazaͤne 
blärterigen Raͤbenzweigelſchöß⸗ tyczaͤmi 6 pobporámi 
lein) vnterſtüͤtzet er / wenn er ſie podpiera : po chwili 
mit Weiden angebunden / mit winne liscie obraynas 
Weinpfaͤlen oder Weinſtecken: potym wino sbiera: o« 
Kurtz darnach blaͤttert er fie ab / bierek [oftitkow zbierá- 
denn lieſet er die Trauben ab / die nie j ubogim zoſtaͤwi⸗ 
nachleſe uͤberlaͤſſet er den Armen. woßy. 

340. Der liebliche Weinbeer⸗ 440. Wilgotnose ſlodk⸗ 
ſafft wird in der Weinleſe auß z jaͤgodziſtychſrꝛesiltyck 
den Koͤrnichten (vollbeerichten) vo cebrse ( korycie] pier: 
Trauben die im Zuber zuvor zer wey seis nionych gro 


tretten fint / mit der Kelter auß czaͤſu zbieraͤma wine 


gepreſſet(außgedrungẽ) welcher práfa Sie wyßyma: kro⸗ 
fo er auß dem Preſſenkubel in| ra z kad zi do beczki prze” 
bi Weinfaß abgelaſſen it Moß / nies ona m fict [brzecz- 
wenn er abgelaͤutert / Wein ge / ka] (Foro Sie wyſtot / 

nant wird / ein bequemer enel winem ois nazywa / nas 


3ps- 


Lal 


i 


Spwmay Sevov iAapole - exhilarandis moeftis accom- 


om, 'modus. | 

441, 0 o- Vue xe lata: Annetinum eſt opti- 

"ngos y ei rim e ręvywdyę, mum, hornum nonnihil fecu- 
lentum. 


441. o oh. mme, a- 442. Factitia funt abfinthi- 
nur thtnms » imwoxeg- tes, helenites ; Hippocrati- 
: ' r 144 . 

qe , C do: musurgom |um,&e, aliaque medicata.z, 


443. Ol, yna s cepas | 443* Defrutum, fapa» ex0- 
4% kb, (bine, Magi letum, vappa, fugiens, quod 
-, 7£omas, ætati cedit_,, 


444. Amen wur- gong 444. Hoc ubi non abun- 
aiuta ng) (OQ eue dat, mulfum , Chydromeli) 

I d r. coquitur : itemque, cerevi- 
Ms 107” 44 0 5 Et, farre toſto 

byne ) & lupulo, 
447. Amnarumdum , br CT NR in cellas fri- 
vb on e , gidiores & obturatur (oper- 
wur, 0% miniac "eby *|culatur) promiturque fipho- 
donee Apia ve x wine (fiphunculo) aut epiſto- 
xuechlery. Fi mio. 
446. "Ev xa00g tusze) mr, |446- Capacioribus in cupis 
% ip dıbuäoripur dA ſapidius eft, quia non eva- 
7% xeid/ore tuxvmönpös i, |porat » prefertim cantheriis 
%% l m) iżarnićtdhy , du - altioribus füperpohtum.. 
*menarsohy y Eae pla, , EI. 
b. | 
44% Ex nadov Len 447. Ex inclinato dolio fæ- 
TG xg] xvid zęlź txęd. ces und (infimul) exeunt 2 
. & quidem copiofius, fi com- 
motes, | 
| diene 


dienlicher Tranck die Betruͤb / pojem ku obwefelenig 
ten zu erfrewen. mut nych ſpoſobnym. 
441, Der Firne⸗ wein (ft der at Aofifriegefi nalepfe] 
beſte / der Hewriger iſt etwas laͤtos ie [tegorocznej jeſt 
heſicht. | nieco drosdäyfte. 

442. Gemachte Weine find | 242. Drsypráveneruczy- 
Wermut / wein / der Alandwein / | nione | ſa / Piolunkowe 7 
Lauterdranck vnd andere Zuge ⸗/ G mankoꝛwe / ꝛc y infe 
richte. ie ; 

43. Ein getochter Wein(anff | 423. Podwärsänewino 
die helffte oder drittheil 0 jeſt ſtodycz; wywietrza⸗ 
ſottener Wein )iſt gefewrterzver, ke! kwaſkowaͤte; nita 
rochener oder verſchalter Wein krrwale / ſtabe. 
iſt druͤppwein: abſtehender / der ſich nicht halten fan. 

444. Da man den Wein nicht | 444. Tego gdzie niemaͤ⸗ 
in der menge hat / wird Meeth jg dofyć / Miod pity 
gekocht / imgleichen Bier von ‚wärsg: taͤk ze y Divo ze 
Maltz vnd Hopffen. | Slodu y Chmielu. 
445. Er wird im kalten Kel⸗ 445. Chowaͤſa je do pie 
ler verwahret / verſpuͤndet / vnd tronie zimnieyßych chio- 
mit einem Schmecker (Heber) dnieyfzych ] y zaͤtykajg 
oder Hahnen gezapffet. [zafzpuntuja] 4 toczą je 
: |_| Sifatofa álbocsopem. 
446. Der in den weiten groſ⸗ 446. YO przeſtworniey⸗ 
fen Pipen (Kuffen) liget / ft) ßych kufuch [ ftagwiach] 
der geſchmackhafftigſter / bann fmócznieyfie jeſt / bo nie 
er verranchet nicht / ſonder⸗/ wywietrzeje / zwlaßcza 
lich auff den hoͤhern Legehol⸗ na krokwach | ketnarach; 
bern. legaräch]wysßych potozone 
447. Auß einem gehelleten( nach. 447, Ʒnachylony beczki 
geneigtem) Faſſe / gehen die He drozdze pofpołu wy⸗ 
ſen zugleich herauß / vnd tear chodza : 6 tym gesciey / 
haͤuffiger / fo du es ruͤttelſt. | jeżeliporufyf: z. 
lui: N 448. r 


LI 


448. Tdv e à Btureei=" 448. Ex vinaceis ( flocibus ) 
ac (exmquxime ) Jal» m- confit lora, feu pofca , fon- 
yes j gen mAU xpi» tand ac puteali ( puteana ) a- 
Toy, ale). liquantó commendatior», 


449, A X ( tmadolsy|449, Infundibula ad lage- 
Amos „ xegueetoie h nas & fidelias acuminatas per- 
Su X, Heise d X yia tinent, que non nifi gutta- 
EN eine im. tim implentur . 


XLII, HEPI THE (HNI-|XLII, DE AURIGA- 
opel. IO NE. 

470. 0 imwowduG* © in- Ao. Equiſo in equili e- 
aS traw xanwrea Be. quum capiſtro alligatum, aut 
Sig à q ⁰ẽ,ise e sopor |ficella (camo, ) fi mordax 
© ddsQin0s ta, Fus, ſit, conftridtum , dentatá ftri- 
ró Ale, powa, à Beupu |gili purgat , gaufape infternit: 
( anpomwtrw , NE | Avenä (quam vanno ventilat; 
Auxfen , cęćQau Kaj m-lexcuffis ad ventulum retri- 
net. mentis) cibat & aquatum- 

educit . "s 


451, o mess iw Ar. Eques ephippio infi- 
xaSi(uv d aH dens, ſtapedibus infiftit cal- 
plo » mis No mw vav- |caribus mannum infligat : fre- 
vov verre „ 1 ijwriea , TA no & habenä five oreà pro 
gi, ra DH & dem lubitu flectit ( obliquat., : ) 
sued , ds tudengw eG ; poftomide autem coërcet 


NM), | 


443.406 


448. Aus den außgepreſſeten ag d. Z jadrek [ wytlo- 
| Spiilfender QBeinbeeren treffen) |cżyn] ſtawa sie poślee 
wird Troͤſterwein od Laurtranck | dme wino / [dora] albo 
gemacht; der (zur Geſundheit / ocet 5 wodg: nad wode 
in etwz dienlicher iſt / als Brun. ſtudzienna / aͤlbo zdrojo⸗ 
nen / vnd Sood⸗ waſſer. wa / zdrowßy. 
449. Die richter gehören zu| 49. Liyki do flaß y ban 
den Flaſchen vnd fpisigen Kru⸗ ßpiczaͤſtych prsynalesa/ 
gen / die man nur allein tropffen tore tylko Eápiac | kro- 
weiß füllen kan. plami] napelniac może. 
TW XT | XIII. 
Von der Kuhrmannſchafft O Woznictwie⸗ 
450. Ein Roßkaͤmmer (Stall. a go. Maßtalerz [kiwäl- 
knecht jim Pferdſtall / wen er das ! kator ] yo ſtaͤymey Eoniá 
Pferd mit einer Halffter ange, | Osostenicg przywigzaͤ⸗ 
hunden / oder mit deim Maulkor⸗ nego álbo Raͤgaͤncem / 
be / we es beiſſig iſt / angehefftet / jeff kaſajgey jeſt / zwaͤr⸗ 
fo putzet er es aus mit einer zaͤ⸗ tego grzebłem zebatym 
nichts Striege(Roßkam)decket oſtrym cudz i / gunig ko- 
es mit einer Pferdedecken; mit |cem j nakrywa: Owſem 
bem Habern (welchen er mit ei (ktory Opalkg opala 
ner Wannen ſchwinget / fo daß f. wietrzy ] i plewy wy: 
die Sprew vñ Staubelſe an der wiawßy)karmi / y do wo⸗ 
Lufft außgeſaͤubert werden) fut⸗ dy onego prowaͤdzi. 
tert ers / ond reitet es darnach. yir. Ronny | jezdny] w 
zur traͤn cke siedle śledząc w ſtrze⸗ 
Afr Der Reuter im Sattel monaͤch ſtoj/ oſtrogami 
figende ſtehet in den Stlegbüͤ, bodſezdka [ zmudZink4 ] 
geln ( Cteareiffen ) vnb. reíget pobudza: uzda | wedźia 
das Pferd mit den Sporen an | diem „ monfztukiem , cu» 
Mit dem 3 wm vnd Zuͤgel / oder glem] ylecem aͤlbo mon⸗ 
Mundſtuck aber lencket vñ wen, cßrub lem wedle upodoba⸗ 
det ers nach feinem gefallen: mit wia kieruje: Ale kagan⸗ 
bem Naſenbande aber bremſet cem [ nagebkiem ] sáttsya 
(iwinget) ers. muſeſhamuje]. | 452,19 


( 


Afi To exeosspyidtoy y un |j 2. Antilena, poftilena>, 
D , p t 
ele, tmvanov, xiv ees CN. dorfuale, averta, aurez, & 

Alty y sSówi0v e QdA«eg y phaleræ, ornatui funt... 


p Q* mar, 


Mg. o Uwocagwee my in- | 4g Succuſſator equitem., 
za ced 9 tudpouG> T&- quaſſat: Gradarius molliter. ; 
md» GHH doge |tolutarius(afturco ) tolutimo 
dla, Badge 80 he gradiens, non ceſpitat . 


(Hal.) 


474. o yti eien Jg. Auriga parippum ſel- 
za Wmemuypivo avitvyvn , lario jugat, anteceflores an- 
cr eden me) tami i- te fe agit, 
Anus Y | 
ass. 01 mów (Juve )J. Magnates ſejugibus 
dF Nerf v arptuoice vchuntur, pilentis & carpen- 
ol ml (J %o n) are, tis» (pampillis ) plebeji qua- 
Hofes, dudes x. drigd, trigà , biga, idque- 
, ; rhedis & eſſedis: alicubi et- 
jam ciliis. 


476. Ta alen all ¹α, 45 5- Onera plauftris , ſar- 
dxxvOpos » oi , Pe- facis, trahisque ; ægrotantes 
geiois, oi zęuQdyres ava ouv. |AFCEIA s delicati lectic trans« 
eo do dvd vehuntur - i 


— 


A; 
"47 Auake Gene ty »|4f 7- Currus habet axes ( qui, 
jj des Agen cra qupái L zę | uc axungià ungantur, faccula : 
| 414 Der 


452. Der Bruſtrieme / der 42. Pobpiersien/ Por 
Schwantzrieme / Ruͤckendecke / chwy konſkie pukle na rzer 
Dauchriemen / Ohrriemen / die kontkim ] Czaͤprak 
vnnd Pferdeſchmuck find sur) | deka, Nabiodrki / Gas 
Zierde. 8 leczki y infe konſkie na» 
rzedy ſtroje f ku ozdobie 
73. Ein hart⸗trabichtes 453. Cießke noßacy kon 
Pferd ſchuͤttelt (ſtoſſet) den [Kluſak] j:$0scá trseóie 
Reuͤter: Ein Paßgaͤnger ger) |fzamoce): Stepak miek⸗ 
het ſaufft; Ein Zelterpferd ge / Eo; Jednochodnik ſedno⸗ 
het den Zelt vnnd ſtrauchelt chodg biezy / Ani sie po⸗ 
nicht. tyka. 
454. Der Fuhrmann ſpannet 454 Woznica nare cine ⸗ 
das Handpferd an das Sattel⸗ go konig 3 siodłowym. 
roß / die foͤrderſten treiber er vor zprzaga / poprzedzaͤjgce 
ſich her. à przed ſobg pedzi. 
477. Groſſe Herren fahren 451. Wielcy pówowie 
mit ſechs Pferden auff han. poßoſtno jezd za / w leku 
genden Wagen vnnd Frawen⸗ tykach y Pávetádyrydwa- 
wagen: Die gemeinen Leute nich): poſpolſtwo czte⸗ 
fahren mit vier Pferden / drey remaͤ / trzema / dwiema 
oder zwey Pferden; vnd daſſelbeſa to na kotezych / y kola⸗ 
geſchicht auff Kuttſchen on Ka / fach / niekedy tez na Ed, 
leſchen: An etlichen Orten auch raͤch [wozäch o dwuko- 
auff Karchwagen. .ch]. 
456. Greſſe Laſtwgaren(Packe) 4 6. Cie zary na furmaͤn⸗ 
werden auff Safte( Fracht) wa⸗ ſkich / chlopſkich wozaͤch 
gen / Karren vnnd Schleiffen y fániády : Chore w Eos « 
(Schlitten:) Me Krancken auff lebkach / roſkoßnikt ( pie- 
einem hangenden Wagen / híc (2c zone, pie ſcki na lozach 
Zaͤrtlinge in d Saͤnfften (of; (lektykachj przewożą. 
bóbr) uͤbergefuͤhret. | 
457. Der Wagen hat Achſen / 447. Woz maosicktore / 
(welche / damit man fie mit dem aͤby másía ſmaͤrowano / 
£ e 


4 


H 


N itj Eu 


pae ig. dq as C H 
s'. rà 3. d£owu 0 - Y- 
mea Ber, 


ef, Tex c X xve- |fuftolluntur ) & totas , ex 


modiolo , radiis duodecim. ; 
apfidibus fex , & totidem can- 


|this contextas : quibus pre- 


fixum eft embolium. 


458, Ter I ius, d 
divae) iusivres , rar LAN- 
av twxpendnevo , GO 
domi oj No 0705 (im- 
XAeis) m drum w Doroxpn 
vo ua ad xar son, 2917 
Ota imus 


459. To 508 pz xti Ude 
Slo ( tEmwadry ) ed yo 
daa ćw rażę d gn mex 
mus ie pipovz. 


460. Ai dspąła C CWE 
pa) mi imme » po. 
50% tenmnÜivqu) , $ que Nord- 
ontvaę A Zanęędywy X, deda 
TA dn Koi, 


461, Oi d«wSopopor , à. d 
pas, Quito y nam 
mà Qopy Ag I movozęd= 
N esie, c ! 


458. Temonis ore (extre- 
mitati) admoventur de hel- 
cio dependentia retinacula , , 
( fivefint catena ‚five lora_): 
pone autem füfflamen ad füf- 
flaminandum in precipiti de- 
ſcenſu currum. 


Ü 


4.59. Cum per orbitas levi- 
us trahantur vectabula , ne, 
exorbites , relpice_». 


460. Clitellæ mulo aut 
caballo imponuntur ut per 
loca præcipitia , & invia, 
tranfitum alium non ferentia; 
onera transferantur... 


4&r Bajuli vel humeris vel 
feretro wrumna de collo ſu- 
fpensa , bajulant ; vel uni- 
rotà protrudunt 


Wagenſchmier ( Seer) mie | windg podnofia ) y kola 
venfönne/mirder®indenanff- [3 piaſty ze dwunaſtu 
gehoben werde) on Räder ſo auß ß pic / feśći zwon [ obla- 
der Nabe / auß zwoͤlff Speichen | gow;] a tyluz ßyn ( obo- 
ſechs Felgen / vnd auch fo viel dow ] plecione / ktorem 
Radſchienen zuſammen geſetzet | lon jeſt naprzodku przy⸗ 
ſind / vor dene die Line geſtackt ift. | bity. ö 

458. An dem euſſerſten Ende 48. Na Eońcu dyßlaͤ / 
der Deichfel werden die Stricke przykladajg od slel cho- 
ſo am Kummer herab hangen / | matá ) wißgce naßelniki 
angethan / (es mögen Ketten | (lece, ] (lubo ſa łóńcudhy 
oder Riemen feyn:) Hinten aber lubo rzemienie:) & po⸗ 
dle Hemtetten (die Radeſperre ) zad bámulec do haͤmo⸗ 
den Wagen in gaͤhiger abfahrt inia na wywrocie 

a wozaͤ. 


zu hemmen. j RT. 
479. Vnd weil in den Wagen.| 477: Gdys po folejád) 
leiſen(Gleiſſen ) das Fuhrgezeug lzey sie eiggnie / zebys nie 
leichter fottgegogen wird / ſoſiehel uſtapit z drogi / pátrs. 


dich vmb/ daß du nicht aus der Wagenſeiß außſchlageſt. 


460. Die Saumſattel werden 460. Ckomokiſ burdyſ ná 
auff die Mauleſel oder groſſen muly álbo ßkapy klada / 
Haͤngſte geleget / damit über aby przez miey(cá przy⸗ 
jaͤhe (ſteile) vnd vngebaͤhnte t» Ere y bezdrozne przecho⸗ 
ter / da kein ander Weg durch / du inßego nie mäjgce/ 
hingehet / Laſten (Vuͤrden) get eie zary były przeniesio⸗ 
tragen werden. ne. 

461. Die Lraͤger (Capittler) 46 r. C'rágárse aͤlbo na 
tragen entweder auff den Schule raͤmionaͤch albo nosi⸗ 
tern / od auff den Tragen (Bohr dlach ( páfy [poprege'nó 
ren) mit einem vom Hals han⸗ ßyjey zaͤwieswßy ) noßg 
genden Tragriemen / oder [hie | albo nd taͤczkach popy⸗ 
ben auff Schaublarren fuͤr ſich |Póla. 

in, - 
) N fiij XLIN. 


\ 


— —T———— 
* XLIII. , XLIII. 

FIEPI THL NAYTIATAZ, DE NAVICULARIA, 
462. Ek róy pwmvnew 462. A transmarinis ap- 
2% Door ci v, - portaturi quædam nautæ ma- 
xoulgovne Ag & rau re (æquor) naufragum na- 
mAdygs GNiwa , (imadpe- vigant ora foluta_. 
pio) 


463. 'O vad ró m-|463- Nauclerus guberna- 
darin węgkaEOWu©> m i- ‚culo aſſidens, clavum guber- : 
Dönuasov ESV. d vadaęc nat: Navarchus imperirat_: 
46 a'exd- el raórzy e- ali per pergulas (ageas)& per 
A im‘ r HDi foros curſitantes, ad anten- 
roy, 49) tüv € wAols sw. nas vela, ( acatium nempe 5; 
gódwy Agreixser , mł igiu, thoracium „ & quandoque.» 
Giov och, wegxıov , i- |etiam, fupparum ) alligant=» 
widpojwoy , ry ve tDa- |eaque ad ambo usque cornua 
wmv xa) mes duQw m |diducta trajectis per carchefi- 
wiege qolvoic NE $ nag um funibus ſubvectant, vel 
ui, drexCakono , cA. | contracta demirtunt : Alii e- 
xove , j ene cue e | pidromum in puppi, dolo- 
do, tmdpojkov ku mtówy ,|nem in prora , apluſtria in, 
Swym W red, haj ra a. mali faſtigio defigunt . 

N eν tv ry $ igl ef 
aumr ad. 


\ 


464. Manakiaę ds vw-|464, Tranquillo falo veli- 
siae] d wau ei N weń. |ficatio non procedit : nifi re- 
miges per tranſtra ad ſcalmos 


XLIII. 


—— —— 


e XIII. 
Von der Schiff- (ſee)⸗farth. O Zeglórftwie. 
462. Die Schiffleute wenn ſie 462. 5 kraͤſow zamor⸗ 
wollen erwz von frembden oͤrtern ſkich przywieść maͤjacy 
herzu fuhren / ſo ſchiffen ſie / nach niektore rzeczy żeglarze 
dem ſie das Schiffabgeloͤſet / auff odlozywßy od brzegu po 
dem Meer (der See) da viel morsu nawy rozbijójąa 
Schiffe verlohren werden. cym zegluja. j 
463. Der Stewrmann ſitzet 463. Sternik nó sáb£ie 
beym Stewr vnd regieret bag) [tyle] okretuu fłeru [ru- 
Stewrholtz; der Schiffpatronſ dla ] siedzac / kieruje rus 
hält Regiment: Etliche gehen) del: Szyper [ ämirat] ro⸗ 
in den Gängen an den Set ſkaͤzuje: drudzy przez 
ten / vnd auff dem Dberlauff|podstenie y po gankaͤch 
hin vnd her / vnd binden die Ste w oßrecie bietyájaé / u 
gel (nemblich das groſſe Siegel / máfitovoydyr zaglowych] 
das Topſiegel / nd zuweilen auchſdragow zagle / (zwlaß⸗ 
die Breitfocke)an die Raen / vndſcza wielki zagiel / orzedni 
Joann. fie dieſelben bis an bey / zagiel/ a czaͤſem tes y maͤ⸗ 
den Nocken (end) von einander ky zagiel) przywiezuja / a 
gethan / ziehen trecke ) ſie fie mitſone obuͤdwaͤ bo rogow 
Schiffſeilen ( Tackelen) die zac iagnione / przez wire. 
durch das Loch oben an derſ de [ máfztowy wier z ch] 
Maſt gezogen ſind / in die iv przekozywßy liny przy⸗ 
be / oder ziehen fie ein / ond laſſen Li ggaͤſa aͤlbo zwinione 
e hinunter: Andere hefftenſrozpußczaͤſa: drudzy w 
m Hinter⸗Caſtel die Meſanſtyle nawy zagiel / graͤ⸗ 
an / die Fock im Sorber Caſtel / nat naprzodku / baͤndere 
bie Flaggen aber an der Spitze [vietrzniká ] nd wierzchu 
Pes Maſibaumes. máftu wtykajs. 
464. Wenn das Meer ſtille iſt / 464. Gdy jeſt eiche mo⸗ 
bey ſtillem Meer) gehet die Ce» rze zeglowanie nie idgie: 
gelung nicht wol fort: Es fey| jefliby rudelnicy po łóe 
dann / daß die Ruderknechte / E MET UM deſk / 
| v mz 


exomi xamcovne ieri ray ora-ıconfidentes ( identidem ce= 
are & mis oxaAmoię t- |leufinate per celeuften incla- 
loro , 7 tAnugiętc 2 mandi & exhortandi;) re- 
nón N ndvmaig mw vaud Yer migent, vel remulco navim 
« P: gay xo) awórrtAwy ara. trahant helciarii , vel ubi o- 
Mawa. X&A&ugne 5) wómuę G pus, contis trudendo à bre- 
awlgs dige Lein. vibus, & ſcopulis propellant 
navicularii. 


465. Time & dme. Nam in illos fi inci- 

xuduvtucża vaude Vs N U «2 dant , naufragio periclitan- 

imivayner y d quida tur, ni jacturam faciant ne- 

Ale Um Bonih Bufor pst. iceffitudine id elflagitante; id- 

vo, lu aba qu i Qvyév circo profunditatem bolide 

ba gent. exquirunt, ne alicubi;adha- 
refcant & naufragium faci- 
anto, 


466. Yvpa citm ó- 
gos ng Bout cen "lu e 
yw y 5 go vd, dl d 
yis pl eue, iva n vadę two 
vesmvlas SoroQépymu y 49 KW 
edv ow vli del, © flee Gu. 
doo AU. | 


466. Vento minus fecun- 
do (adverfo ) obliquandi 
funt finus carbaforum vel re- 
mulcandum  eít.  Procelá 
obortä ne abripiantur à decu- 
manis fluctibus , anchoram, 
rudenti annexam jaciunt_ ; 
atque ita fluctuant & jadtan- 

tur. 


467. TE mise, a 467: Primdm navigans [ na- 
mel 


welche auff den Ruderbaͤncken naͤktorych voioffá bywa⸗ 
(s ducht ) bey ben Ruderpfloͤcken ſa / siedʒac wie ſtann nie 
fisen (welche ohn vnterlaß vom robili (ktorzy czefło przez 
Zuruffer mit einem hut auff Ge. rzadce pobudkg Tokrzy- 
ſchrey angeſchreyet vnd auffge⸗ kiem bywajg pobudzent / 
muntert werde móffen) rudern / y napomnien] Albo ling 
oder wo es noͤthig iſt / die Trecker |oBret galerz.fzkutg,ftitek, 
fnechte treuen; over das Schiff lodz | flib i ciagnac albo 
mit den Schaubſtecken von dem gd zie potrzeba zerd zia 
Triebſand abſtoſſen / vnd von den mi pchajac / od miaͤlko⸗ 
Steintlippen al halten. bei y ſkat nie odpedzaͤli. 
46 5. Denn wo ſie darauffgerah 46. Bo nd te jefli mó» 
ten / habe fie gefahr eines Schiff⸗ padna / idzie o rozbicie 
bruchs / es ſeydenn daß fic einen okretu / ( ftátku ] jefliby 
Außwurfihuncdiewaaten auf [rzeczy [towaru] gdy tegd 
werffen / vnd dz Schiff leichtern) potrzebch niewyrzuclli; 
wef es die not) thutCerfoddert⸗ / dla tego glebokosci oto: 
dar umb pflegen fie die rieffe mit wiandg Jeglaͤrſka do⸗ 
ein Bleywurfflfinckelöth )zu er wiaduja sis / żeby gdzie 
forſche / damitſie nicht jrgendwo | nie uwiezli / yokretu nie 
beſitzen bleibe vñ ſchiffbruch leide rozbili. 
466. Wenn der Wind entgegen 466. Gdy wider przeci⸗ 
(nicht mit) iſt / ſo muß man die wny jeſt / tedy kierowaͤne 
Segelhuͤcke anziehen lavieren) mußa bybs zagle / albo 
oderin einem Bothlein das groſ / w base okret liia ćige 
ſe Schiff an Seilen fortzlehen. ange. Gdy bursa [ ná- 
Wenn ſich ein Sturm erhebt / wälnosc powſtawa/ aby 
daß fie alßdann nicht von den nie byli uniesieni od 
groſſen vngehewrẽ Wellen weg ⸗ wielkich waͤlow / kotwi⸗ 
getrieben werden / fo werffen ſie ce do liny przywiażóna 
di Ancker am ſeil(taw)angebun⸗ wyrzucajg: 6 tak gie 
den v alſo ſchweben ſie vnd wer chwiejg y miotáni |rzu- 
den hin vnd her getrieben. cani ] bywaͤjg. 
| 467. Der das erſte mal zu ſchif⸗ (467. Pierwßy ras pe 


Aud 


add $ nowe 9 MpEa ,|viculans ] (five corbità , five. 
de im mals rig 9u^aosuc|celoce, five etiam lembo in- 
Jugyapips dens vene, vehatur , perinde eft) nau- 
ſeam vix effugit; fi quidem. 
pauló velocius à flabris alpi- 
rantibus impellantur . 


468. TO oe xtvóv, a-|468, -Navisvacua , præſer- 
ze lumpig me MM , tw” tim actuaria quo firmius in- 
aich 3 dyóns tepaTi(*- natet, faburra oneratur : fed 
mu. us ep hee, (i plus nimio, peflum ibit», 
A rt. 


469. Tol colt Ao E469. Ubi fatifcit, ( quod 
27705 ( Al. dog multoties fit) nautea per. 
Ag jazadw , eis clu veé nv hifcentes rimas illabitur atq; 
og ei " aA vin carinam confluit : unde 
ein lat cm en? WAT NT de- antlià exantlatur ; feu fen- 
daj Ś whole eis ylZ óxneń|cinatur : Poft, ut rimula: o- 
wyjde dgnovias X9]. avve- [mnes ſtipentur phalangis in- 
das ri d Nos dle simy »|ficcum fubducitur» & com- 
d psl (An ax od m CE miſſuræ ftuppa aut muſci co- 
mr má referciuntur ac ferrumi- 
nantur tandemque oppican- 

Á tur à naupegis. 

470. Tie vb n RI twrene. 4%. Navigatione peracta. 
Cone exa Mee YU de. actutum navigia in portum- 
ponriov 4 i vam i appellenda funt: aut certè in, 
ist, boj opportunam ſtationem (na- 

vale ) deducenda-. 


: i | : aa: P 


471. E» Neo M | 471... In navigabili flumine 

e Re, tóenia reg, |raro triremibus ac liburnicis 

NSU » ops y av. „ar |onerariis, ut plurimum veró 

P m), povoEvA v ; one Mintribus ; fcaphis , cymbis & 

Hay, diana, ov^ uv ńe-|phafelis utimur , qui remis 

mia sud y x, char, provehuntur; immó & ra- 
a tibus, 


"dag. Gan mhÓ- ck ta ;|472. Ubi vadum deeft pon- 
T6 meducw aufer Aer me tone trajiciunt , diciturjue » 
eg igt, 0 n- geg bie trajectus : fed portitor nau- 
AGemu, 6 ) weht ve2Aov| lum pofcit_., 


- ł 


? 
DAT Es 


473. Raaxón idc yepuaan 473: Alibi fiunt, pontes la- 
N,; Eure > eee pidei vel fublicii, & penfiles: 
(smuasd) € pdvedm na |itemque ponticuli, 


qu gx tug Co,). 


c 


, 420 RM s IE ; 14 
4. 0 dvrw cię h 474. Urinatores quavis pro- 
4 1 die U * M i 
arne dine mu USU funda tranant fubmerfa per- 
ep. quirentes. » 


. S LLL 
XLIV. NEPI TN CATIA XLII. 
N- aepeſ ad. DEITINERIBUüS.- 
4%. Tv é3oratpov. Bd dytu|47g. Viator, quó tendit; 
aco él as Tv. rectà ; fine ambagibus profi⸗ 
i ciſcatur, ad diverticula new 
divertat 


— nn 


476. Tn dre Kae $3476. Semitæ causa viam» 
wap pop mupivrQ* OB ne deferat; nili tr tus fit cal- 


47. Auff 


471. Auf einem ſchiffreichen 471. Naͤ plaͤwney | że 
Strohm gebrauchen wir fel-| glowney , fpuftney ] rsece/ 
ten Gallern / vnnd groſſe śafiejrzsoko zaͤywamy galer 
fehiffe s Am meiſten aber derſy wielkich okretow: ale 
Kahnen / Schuten / Bothe vndſraczey Szkut / dubaſow 
Weidlingen / die mit Rudernſy łodzi, komieg,czołnow] 
fortgebracht werden: ja auch ktore rudlaͤmi powożoe 
gar der Floͤſſen. ne bywaſa / bá y ná tráfo 
472. Da kein Waſſerfurth iſt / tach plywaͤjg. 

da faͤhret man mit einem Faͤhr⸗ 472. Gdzie brodu mies 
ſchiff (Praam) uͤber / vnd das maß / Prumem przewo⸗ 
wird eine Vberfurth (Fehr) ger Ja y sowie sie Przewoz; 
nant; Aber der Fehrmann fob» aͤle Przewoz nik przewo⸗ 
dert fein Fehrgeld. znego żąda. 

473. Anderſtwo werden ſtel⸗ 43. Gdzie inb£iey roa 
nerne / ober auff Pfaͤlen ſtehen / bia moſty kaͤmienne álbo 
de vnd hangende Bruͤcken gee drzewiane [ na palach] p 
macht: vnd denn auch Stege zaͤwies iſte: taͤk ze ylawki 
(ſchmale Bruͤcklein.) [podftawki, moſtkiſ. 

474. Die Taͤucher durchſchwim⸗ 474. Nurkowie wßela⸗ 
men alle Tieffen / vnnd erſu⸗ kie gkebokosci pływójąc 
chen fleiſſig / was zu grunde ger przebywaͤja y zaͤgrazo⸗ 


gangen iſt. nych [rzeczy Fukaa. 
XLIV. . 
Von den Reifen. ach 


OG Drogaͤch. i 
475. Ein Reiſe⸗( Wanders.) 4 f. Podrozny do ka 
mann / refe ohne Vmnbſchweiff zmierza / profto bes kra⸗ 
(gerade zu) wohin er geden Senia niech jedzie idźie |: 
der / vnd kehre nicht auff Ab⸗ nd ſtrony niech nie zſte⸗ 
wege. puje 3 drogi. 
476. Vmb des Fußſteiges 476. Dla scießki / drogi 
willen foll er den Weg nicht ver / miech nie pußcza / chyba 
laſſen / wo es nicht ein wolge⸗ zeby byla utárta [ubita) 
bahnter Steig it / vnd ein Ge, seꝛeßka / 6 drogi wodz 
ö av 


„A 


U 
, 


lis, & itineris dux comesve 


vi, X en me dE aeg 
peritus præſto. 


011779 
477. O m & C nal Ju- 
werds Quer Qs un in- 


ret. 


477. Avia, (devia,) & 
ſalebras, qui metuit; nus- 
quam deviet. | 


478. H 3680, rei- |478. Bivium & trivium fal- 

eimwTHMg* dee Xv mie d dos lax eft: quapropter, ne erres, 

pi Nele, ob. man |obvios fcifcitare . quà eun» 

Tüv(ge ep, mi K BaM-|dum? Num hác an illác? 

gen, rn H, d rule, medic prorſum, an rurſum; dex- 

4 ómiaw » cię Otium ij apigt-trorſum an ſiniſtrorſum fle- 
' es. ... [&endum fit 


479... Heico, 3, m du- 479. Tramites. & compita 
$odw SX, ETws az, non æquè feducunt. 


480. Gros dy żpunyśoc |480. Peregrinari ut absque 
żwićedzy Burma „| pawia interprete poſſis, idioma calle, 
uu . ; 


48r, Peregré ituro ocreæ 
competunt aut perones ob 
canum: & petafus aut gale- 
rus, ob folem : & rheno, 
aut maftruca , ob frigus & 
lacerna fcortea vel penula © 
coaclà land ob pluvias : & 


481. Te nde dg 
uu Tada" TMAOCATÓES> mm. 
qua 06 ( eiaiov ) gr, n- 
radu, $ip9éea dE reis 


leits⸗ 


leitsmann (Mitgefehrte) der aͤlbo towaͤrzyß powie 

denſelben gar wol weiß / zuje / domy przy tobie [ przy- 
gen. tomnie|. | 
477. Wer die Abwege (Irꝛwe⸗ 47. Kto śle besdrosnych 
ge) / vnd rauhe heckichte oͤrter y kamieniſtych mieyſe 
ſchewet / der gebe ſich nicht ab boj / niech nigdzie z oro, 
vom Wege. gi nie chodz l. 

478. Die Wegeſchelde / da 47g. Bozſtaͤnie drog / 
zwey ober drey Wege zuſammen gdzie dwie dlbo erz 
lauffen / iſt betrieglich (mißlich / drogisie zbie gag omyl⸗ 
damit du nun nicht jrreſt / fo er ne jeſt: przetoż abyś 
kundige dich bey denen fo dir be. nie zbladzik kogo por» 
gegnen / wodurch man gehen ſol? kaß / wypytyway sie Et 
ob hiedurch oder dort hindurch e redy is e 2 Jeſli tedy Ale 
ob du vorwertz / oder hinterwertz / bo owedy? wprzod álbo _ 
zur rechten oder zur lincken beu / w zad; nd praͤwo / czy 
gen (dich lencken) ſolleſt. na lewo sie maß udaͤcs 
479. Bberzwerg⸗ kommende 479. Scießki y krzyzo⸗ 
Wege vnd Creutzwege verf, we drogi nie taͤk zwo⸗ 

ren nicht ſo leichtlich. koń pah 
480. Damit bu ohne einen\480.  Pielgrsymowóć 
Dollmetſcher in die Frembde abys bez CIumácsá 
reiſen koͤnneſt / ſoltu die Sands mogł, jezyk umiey. 
ſprache wiſſen. | 
481, Denn bet über Feld te^ 481. MD droge iść [jk 
fen wil / ſtehen die Stiefeln chase) mójącemu Boty 
oder Bundſchuch wegen des sie zyidg: kurpie [chłop- 
Koths wol an: vnd die Sons fkie boty] dla błorń: & 
hen: (Schein.) bite wegen ber Kaͤpeluß y safloná dla 
Sonnen Vnd ein Pelz operae? floricá : 4 Kozuch obo 
futtert Rock für die Kalte / vnd Szuba dla zimna: I fEor 
ein ledern Rock os ein auß dich rzana opericia albo 3 
ter Wollen gemachter Regen | piléni plaßcz dla deß⸗ 
hantel für den Regen: vnd ein id A laſka ( koftur ] 
Las 4 A m“ 


mem y rec +. Paxmieja [baculus feu fcipio , quo nita: 
RSE UWOSKENY [adn tur: adminiculo enim eft... 
482. Kal) T mejc|482. Opus & Viatico ad fa- 
quic clt miu dameivas s ii uh |ciendas impenfas: vel literis 
vue mg MGE vede ( teſſera) collybifticis ab ali 
iu | quo collybika_. — 

483. Os à 7 le pr» 483. Sed & patientia: ub 
(gary Umokovie Jaka Y dio enim pernoctare obtin- 
gige“ ij. Bite > 


484, Om» mor e dv e 484. Ubi ubi es, qui cum 

extis , m AdJeg A, ſſis, attende, quid occulte ge- 

; D |ratur : quàm ſagaciſſimè au- 
cupans. 


4gf. Tr mies & duoi 48 f., In peregrinationibus 
dma 49) Lene. 01 Ansa) enim intuta fünt omnia. La- 
ódodoxedrres Jemen, ci trones. trucidant , pra doncs 
é3o1bd wo c erm Au- fpoliant , pirata arreptos "alie 
den. ol rei eꝶ mu «Ure ducunt. His igitur latroci- 
dwięgmiićzn, herne fes nantibus ac przdantibus ne» 
quias age lo tateys' obvies cauto opus; Immó ne 
% a doQaAć m Ge in hofpitiis quidem præſertim 
Zycia na im Net. 6 Ść- apud caupones hofpes ab ho« 

„©: (dann); mg ró fpite tutus elt. Pe 

feodo duudliwc de dx 


ix 


486. zac mi mei 6801486. Ut farcinam tuam. 
mee imma ovowólacu. commode geſtes: Vidulus, 
G G- Jene ddp Dass" | mantica » pera , facciperium»y. 


Sw 


Stecken / dabey er ſich halte: den ktoremby Sie pobpierat: 
er ift jhm eine Hülffe, ku pomocy bowiem jeſt. 
482. Er hat auch einen Zehr⸗ 49. Potrzeba y pienie⸗ 
pfenntg von noͤthen vmb Bnfo, dzy wdroge do czynienia 
ſten zu entrichten; oß ein Bede naͤklaͤdu: albo liſtu ſtro⸗ 
ſelbrieff von einem Wechſeler. ny zaͤmiaͤny pieniedzy 
483. Vber das auch Gedult / [wektlu od odmieniaͤcza. 
dann es begiebet fid) / daß er vn. 483. Ale y ćierpliwo» 
ter dem blawen ( offenen) Him⸗ seit bo pod niebem no⸗ 
mel benachten muß. |cowdńć trafia sie. | 
484. Du ſeyeſt / wo du wolleſt / 434Gbziekolwiek jeſtes / 
fo gib acht darauff / mit (bey) z kim jeſtes / upaͤtruy / a co 
wem du ſeyeſt / vnd forſche allem ſs ie potaͤſemnie dzieje / 
was heimlich geſchicht / auff jak nalepiey sie wywia⸗ 
ſchaͤrſfſte nah. [buy | 
485. Denn im reiſen ift ales z s. YO pielgrzymowak⸗ 
vnſicher. Die Moͤrder erwuͤr / nin bowiem wßyſtko nies 
gen / die Straſſenraͤuber prine beſpieezne jeft: Sboycy 
dern (beuten) / die Seeraͤuber zbijgia / rozboyniey fus 
führen die ergrieffenen hinweg. pig / morfcy rosboynicy 
In dem denn dieſe morden vnd doſtawßy czego / precz 
rauben / muſtu dich wol vorſe⸗ſodwozg. Dla tego tym 
hen / damit du ihnen nicht ćntejczófem gdy oni Ibijaſa 
gegen kommeſt; Ja in ben Here |y ku pig / ty patrz żebyś 
bergen / bevorab bey den Kruͤßſs ie im niedoſtal w rece 
gern (Schencken) ift der Gaſtſſ z nimi sie niepotkat]:b y 
für dem Wirth nicht ſicher, wgoſpodzie zgola gość 
mm — — zwlaßcza n käczma⸗ 
| sow ob fimego goſpodarza me jeſt bez pieczen. 
486. Daß du bein Steifaerátb) 486. Zebyś ſprzet ſwoy 
bequem moͤgeſt tragen / ſind vonſ tym ſnaͤdniey T 
noͤthen: Ein Holffter / Zwey | mogłnieść: Torbafmie⸗ 
beutel / eine Hirtentaſche / ein zek, mantyka [biefägis | 
Wadſack / eine Satteltaſcht / wi télftrá / fimkl/ 
* j 


(e Vj 


7 


ter dot n mt , aou) „| bulga) marſupium, erumena -, 
ws irwomieg d , loculus , denique ſinus & fun- 
ua poi nov, 2j jopof uto f aoc. da, opus eſt. N 

| 487. "Eventvas ha tvnonu-|487, Ut expeditior fis, im- 
ny mpívy*. aj Zaronóla i. | pedimentis ne te aggravato : 
mów den. remorantur enim feſtinos. 


488. C gen ard den 489. Si maturandum (ce- 


Jo,, ehe Ć mepozzor: | lerandum ) eſt, veredis uti 
ois Nu ig. præſtat . 


489. Olkadć or it dkoda-|489. E longinquo reducem 


aie Wraps? t odr, 4d. | ſalvum & folpitem lætabun- 

envy y kopen oi trudem |di tui te excipient, 

EN fr di om. 
een 

EPI THz EMHOPlAx| DE MERCATURA. 


490. O! tumejaw tumtptvó.|490. Mercatores bona aliun- 
s 


a (tpałówwo ) dax. de allata, non absque lucro 


zw meéyeveyxolpdoor m. fp- (quis enim cum damno nego- 


lite m y Gi dyku xtpóws aw. |tlaretur? ) divendunt ,. 
ew im’ dyycja kańika ore " 
au‘ me Ne xg) bemnnplug 
wegynanivehy N bf AUNT e 
481. "Ev ipmejog aNisaj|491. In emporiis celebria 
m 49) ara ewakajdj ,CXercentur commercia : Op- 
X) nine SŁ appa dunn pidatim mercatus folennes & 
aće , xa) zawmmilą N nundine, inſtituuntur: Mo- 
y vermur 1 ovorinle Sa- nopolia incolis moleſta effe» , 
pes ni , edo de & parum conducibiliá , no- 
mię wahr ( ), &v.- torium eſt, ! 
aekim 0 0 | e At 
| T ein 


U 


| 
| 
| 
i 
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ein Ben /e Gebrafhe / Saͤck⸗ wd cel] Palerd/ßkatuld: 
lein: letzlich der Buſem vnd der Naoſtaͤtek zaͤnadra y 
Schlebſaͤck. trʒos potrzebne fa. 
487 Damit vu deſto wegfertie| 487. Abyś byl wolniey⸗ 
ger ſeyeſt / fo beſchwere dich nicht / ßy brsemtonámi obłoga- 
aiit Bufram (Dingen bie tit, mi] sie nie obeigzay: de 
koͤnnen hin der lich ſeyn / Denn bowiem ſpießacym sie 
fie halten die eilenden auff. przeßkad aal ba wia ich). 
488. Wem es eilends noͤthig 488. Jeſli sie trzeba pos 
iſt / iſts beſſe der Poſtpferde vnd ſpießye / rozſüdzonych Bor 
Poſtfuhren zugebrauchen. | in y Pid lepiey 


3 
499. Wenn du auß der ft^ uà 9. Gdy ies daͤleka do 
ne geſund vnd friſch wieder zu domu powroćifi zdrowy 
Hauſe kommeſt / werden dich die y czerſtwy [ wezdrowiu 
deinen erfrewlich willkommen y fzczesciu] 3 raͤdoscig 
heiſſen. isst |6ietwoji prsywitájg. 
zy HD GLAS RN. | 
Von der Kauffmanſchafft. © Zupiectwie. . 
490. Die Sauf» Handels )|490. Aupey towóry s 
leute ver kauffen die anders wo⸗ kad ingó przywiezione / 
her gebrachte Waaren (Guͤter ) nie bez zyſtu ( ktozby bos 
nicht ohne Gewinſt ! Denn wer wiem se ßkoda kupczylẽ) 
wolte mit Schaden Kauffman / przedawaͤjg. 
ſchafft treiben. T e 
491. In den Kauffſtaͤdten / 491. W ſklaͤdnych mid 
werden ſtarcke Handlung getrie · ſtaͤch ſtawne bywaſa 
ben: von einem C tábtlein Fle⸗ Haͤndle: po miaſtecz⸗ 
cken zn dem andn werden Jahr / kaͤch Jaͤrmaͤrki y Cárgi 
maͤrckte vnd Kirchmeſſen gehal . ſtaͤnowia: Saͤmorup⸗ 
ten. Daß die Handlungen / die ſtwaͤ że fa obyroátelom 
einem allein zugelaſſen werden / przykre y móło pozyte⸗ 
den Einwohnern beſchwerlich | cznej wiadomo jeſt. 
ſeyn / vnd wenig zutraͤglich / iſt kund vnd offenbar. 
' O ti 49» € 


491, Oer y rmy 
30/7001 3 2QU TOT. JENY: 
TAa, , dU) πννj 
zęuralena H Góry zammmi- 


492: Et propolæ & inftito- 
res & tabernarii queftum fa- 
cientes in cadurcis fuis & cir» 
cumforanei & ſcrutarii ( cry- 


zęgienayres » kb meysa-|ptopole ) cum ſerutis (uis 
prłuedy afia, wg] m jr 5| frivolis, negociatores dici vo- 
ana Ta aye oo ce ae mię: | lunt». ! 


varıy, & NU f ry, 


493. (Ta dua G qu ymęlo | 492. 


A 


Et quidni ? ubique far 


é rde Tender Aa ,|ne merx licet; (venit) ven- 
= ^N P». \ « r , . . . | 
4 N rye. ep Hi, ditor venalem exponit, & in- 


a b 4 7 [4 
446 ey M WÄREN r 
VAT) EE 


494. 0 divido, ne u 
[t n) Tav Tj mud voi, 
0 7! dg. AQuody y p. 
QUpsv » f, io) ali) &. 
£n» din) Avwóxórw y" olov o. 
Peri Reis io CAS , H,,. 
Cin, doy AY g d. 
©*, Qxofn? , JA, l. 
* pe. dre 


49 f... OUR rb aeo ay m 


dicat, quanti: emptor lice- 
tur ( licitatur ) donec conve- 
miau Tov dns dito sn 


494: Sed qui mereatur , ne 
fe defraudet in emptione 5 
nummorum ( quiaurei fünt. 
vel argentei» vel ærei) tene» 
at valorem , ut; obuli , fem- 
obuli ,  teruncii ,, femillis , 
allis, grolli, , dęnarii, florc- 
ni, folidi Imperialis , fcutati, 
coronati, &c. ^ 


^ 


495. Nec qui vetuftas re- 


plo) owQóę Mad ev arzdadwy rum eftimationes inveftigat_» 
dypodro vH, AH . nefcius fit talenti Attici, quod 
pó H in de, valuiſſe volunt Antiquarii fe- 

| xaginta minas ; mina autem. 


493. Auch 


492. Auch die Vorkaͤuffer (die 49. Y przekupnicy y 
Haͤcken) vnd die Kramer fo et kramaͤrze y budkarze 
was gewinnen wollen / vñ die im [ kramnicy ] 3yfEujgce w 
Laden ſtzen enter jhren Kramer ⸗ fivoid) naͤmiotkach y 
decken / die Klipkraͤmer / vnd die Oryacznicy y wendeta⸗ 
Trendel r mit jhren geringſchaͤ⸗ſrze 3 rupiectami fivoimi 
kigć Trendel-waaren wollen alle ladaͤſakiemi / kupcami 
Handels leute geheiſſen ſeyn. |chcg bye nazwanß). 
493. Bond warumb nicht [49 3. Aczemu nie? wße⸗ 
es (ft traun an allen oͤrtern die dzie zaͤiſte towar przee 
Waare fell / der Verkaͤuffer daͤyny / Przedawacz nd 
leget fie auß ( herfuͤr) lobt ſie przeday wyſtawia | wy- 
(faa: wie thewr) vnd ber Kaͤuffer Klada] y ceni / jAk drogo: 
let et drauff (feilſchet) bi fie Rupujgcy taͤrguje / aß 
eins werden. targ ſtaͤnie. 
494. Aber der da kaͤuffet / da. 474. Alekto Eupczy/ by 
mit er jhm im kauffen nicht ſelbſt sie nie oßukal w kupo⸗ 
zu kur thue / muß den Werth des waͤniu pieniedzy ( ktore 
Gelds (fo entweder guͤlden / oder zlote ſ / albs örebrne aͤl⸗ 
filbern / oder kupffern iſt wiſſen: bo miedʒ iaͤne) niech wie 
als / des Pfennigs / Hellers / ſcene / ſoͤko to; twórtnikć 
Dreyers / Sechslings / Schil / pienia Kai, ßelagaͤ / pol⸗ 
lings / Groſchens / Schrecken⸗ torakaͤ/ großa / poczwor⸗ 
bergers / des Guͤldens / des ar^ nego großaſ czwärtakä] 
ten Reichsthalers / des Duca⸗ złotego / twaͤrdego taͤlaͤ⸗ 
ten / der Cronen / cr. ra ſßkuta wloſkiego / Ro 
ti palu: 20 ronatá/ . 
49. Vnd damit der / ſo der vhr⸗ 4 5. A zebytez ten / kro⸗ 
alten Werthe der Muͤntze nach ry sie o ſtaͤry cenie pie · 
forſchet / des Athentenſiſchen niedzy dowiaduje / nie 
Pfundes (Talent) nicht tn wiaͤdomym nie byl cao 
fündig fey / wollen die jenigen / lentaͤ Athenienſkiege / 
die mit dergleichen alten Mün / ktory / jako niektorzy ſta 
tzen vmbgehen (die den alten rożytni Diiejopiſowie 
3 DEL jv. 


p 


3 . crete móry Ax D', valuit, centenos denarios 
xpszuyepóy dor) nara m si» (drachmas) feu quadringen= 
ny vv ead, tos ſeſtertios. 


\ 


1 


496. ZumSciaę ( a 496. Pretium annonx in- 
as) Lone „ d cr Ba- graveſcit, aut remittit, prout 
gen,. 5 t mp? «urs ejus raritas aut affluentia eſt: 
tw” taalmy Da , tuwylas |fed nihil carius conſtare ajunt » 
Pow, iX» de, Dani, wha-|quám quod precibus emi- 
oO, 4 mao ivgav, ta, . | turo, í 


XLVI. IIEPI THS 'IMA-|XLW. DE VESTIARIIS 
0 AX.X 8, Op TCTIS, 
497- To Xov, x«wwDis|497. Linum & cannabis 
r ddyobóngm Wwambpiyerey „|macerantur in lacunis & ex- 
Enpaäverag  oiwleńPemzy v" Ead- ſiccata frangibulo conterun- 
vert xley) wapınd u vc tur, tum caruntur ( carmi- 
"© ime nexus. nańtur) catmine, remanen- 
pet te ibi flocco, hie (tupa.i; ^ 


498. Ai xe «Adoenę|498,. Dehinc nettices penſo 
dran werde +, myviay ad colum applicato fila tra- 
nardpve » XamuxAd)we ro hunt five rotula fufo cum ver- 
* 3 chhakary cQdviu- ticillo, "E | 

^or xen. | 


499. Eu gehe aj dzaddec 499. Ex fuſo fila in girgil- 


lum deducuntur , inde in; 
rhombum » ex rhombo glo- 


Ge⸗ 


Gebraͤuchen nachſorſchen) daß cheg n ważył. Bescbfie 
es folle gewogen haben ſechstzig Sigt grzywien: A grzy⸗ 
Marck: ein Marck aber hat wna wóżyłć flo po» 
gegolten hundert halbe Reichs / cz wornychlorto w.] Abo 
oͤrter / oder vier hundert halbe cztery ſtaͤpotroinych. 
Baken/ od Polniſche Duͤrichen 496. Drogośćjytonośći 
(ongefehr). s |lzbożaftrawy] podwyßa 
496. Der Werth (Preiß) ber sie / witepuje) 6lbo.fpaa 
jahrlichen Fruͤchte (Nahrung) da / według tego / jako 
ſteiget( wird erhoͤhet oder fäler/ ey ſkapo [mało] albo bo« 
nach bé fie wenig od viel verhan | ſtaͤtkiemſ nazbyt) jeff : ale 
den fft aber man ſagt daß nichts |poreiábája / że nic bros 
thewrers zu ſtehen komme / als ey nie Eofituje/ jako co 
was durch Bitte gekaufft wird. 34prożbe kupują. | 
XLVI: Von den Kleider, XLVI. O Szaͤtnych Rze⸗ 
Handwercken. miefłóch. 

497. Den Flachs vnnd den |497. Len y Eonopie mo» 
Hauff roͤſtet man in den Lachen ſeʒa w ſadzawkach do · 
(Roten / vnd wenn fie getrockent lach a gdy wyſchnie ier 
ſind / fo werden ſie mit der Bre ⸗ lice | miedlica ) miedla 
che gebrochen / darnach auff der [tra] : potym nó ßczotce 
Hechel gehechelt / daß dort die czefa/ć zoſtawa owdzie 
Locken hie das Werck (die Oce paͤzdzierze / tu zgrzebi 
de) bleiben. ; [picżeśi]. 
498. Hternechſt die Spinnerin.|498. Potym przadki ka⸗ 
nen / weñ fie den Knocken an den dziel do krezelalprꝛeslice] 
Rocken angeleget / ſpinnen fie przykozywßy nici prze⸗ 
Gtehens in Draat entweder mit da / albo kolowrotkiem 
dem Spinnrad oder mit der aͤlbo wrzec ionem z waͤr⸗ 
Spillen ſampt dem Werffel. talka [ eártáczka]. 8 
499. Von der Spillen wird 499. F wrzeciona nich 
der Staat auff den Haſpel ge, zwijaͤne bywája nd moe 
bracht / von dar auff die Garne |towidło | wijadłoj poe 
winde / von der Garnwinde wer ⸗Itym na kolko [ wijadło] 
SĘ: O ; 


v eus X + 


Suus vm) , achornuj s > ad —— glomi * fe wen 
isis Ave gu. 

$90. - O vous LT Wel 
Pare (C dee A b dio neis ( bine complanatæ (- 
Sonde) eg, dpa“ quatæ) trabeculæ ſunt, quæ 
hem wis meiv da, alternatim (viciſſatim) con- 
rg eon clo «pilo St. ſurgunt & recidunt ) ftamini 
ve, aa): wave , XapGagoy |tramatn (fubtegmen ) fubte- 
smi, deg iid act» |xit, & ita linteum & carba- 
zer, i fum conficit : quod ut can- 
defcat , 'infolatur,,, 


obi! fied inſilia e 


itt 5; 


fort. "Bilix duplicatum , & 
trilie, ttiplicarum Sen re- 


gor. ai mapoglu) YA 
-— seii aiii, s 


' 


goi; raus, van, T TÉ- 
Nh mE VixeTipa. odoy 
dry w x! ipi , 
50%. "Ti de two $ wę 
Ache afery , Va” c. fi ipium ( bambacium ) & car- 
ces mediana p, miei ‚Iminatur à lanario, netur a 
two Kamupons x9) N75 lanifica , dein’ texitur, & pa- 
mo demu , sQaiyemy > | | ni tranfeunt in pannum lane- 
ST DACH yo à queque um: quem fullo conſtipat 
tumikG m no) Üng/qa'; OC: condenſat, tin&or in cor- 
Bagiis ta MEym j Baht, tina tingit , quendam faturo, 
# ca 938 del con Ato. quendam. diluto , quendam, 
pem „ | e 4a OESTE , emp , quendam : evanide 
og & fugaci tinctu. 


yon Idem propemodum. 
in lanificio fit: quod artificio- 
fius contexitur - 

sog. Pectitur lana, vel gos- 


"T. d 


te A An ' 


&. 


den Garn klewen gewunden / vnd aͤ zwijadla wiję klebe 
700 ia ö y bywaͤprzedza. 

foo. Der Weber / in dem er die . 
Schaͤmelen ( find zwey leine ge ⸗ ese r ge 
hoͤbelte Baͤlcklein / welche tb teczki / ktore náprsemiás 
einander auff vnd nteder gehen) ny do gory y na dol pobe 
mit den Fuͤſſen tritt / webet in nido sie y fpabája ) 
das Scheergarn den Eintrag do rzedze [ ofnowy, ná- 
(Einſchlag) vnd machet Lein ⸗ xL 


wad / vnd tlein Schier⸗(Kam⸗ cát PIN nr ts bs 


ne gelsge wird] does welß werde. yedbysiebielitojndftons 
| ce wyſtawiaja na blechu za bielniku bielą ]. 
bor. Der gwillich erfordert boy" ftev) áb ache dwei⸗ 
pelten ond cilio veyboppete fino France 
» lówy [ nawicia; plochy 
te Kamm, EA) potrzebuje. P L 
502. Eben daſſelbige geſchtehet oz. Toz bez mild wiſu⸗ 
eynahe in de Wollenwerck / wel⸗ kiennictwie bywa; Erore 
ches tuͤnſtcher gewebet wird. ßtuezniey bywa ckaäne. 
705. Es wird die Wolle oder Foz. Wöyersepujerwybi-' 
die Baumwolle gekaͤmmet / vnd ja) welne aͤlbo baͤwelne 
vom Wollenkaͤmmer gehechelt / y grepluje czefze ſukien 
von der Wollenſpinnerin ge nik; przed zie ja rzadka / 
ſpoͤnnen: Dar nach gewircket / Potym tkang bywa y 
vnnd das Spulgaͤrn gehet ins cewki przechodza W fire. 
Ruch (Wand / Lacken) welches Eno: ktore waͤlkarz (pil - 
der Walcker zuſammen wa ſcket Sniarz ] nt lacza y sciſta 
vnd dicht machet / der Faͤrber zgefzeza,ziepwjeifärbierg: 
faͤrbet es in dem Farbekeſſel / ete| w kotle fórbujej omacza] 
liches auff hohe / etliches auff jaſna laty dried 
leichte / etliches auff beſtaͤndige / niektore rzadka [podła]. 
etliches auff vnbeſtaͤndige vnd niektore trwaͤla / niekto⸗ 
ſchieſſende Farbe. re nietrwaͤlgſniſꝛcꝛejaca 


| bläkwjaca]y ls fórbg: 


o anime xi mpl ro, Sartor forfice feindit; 
© Baxrielacu & digitali. indumentas 


504 : 

LITT s TĄ exon » 

Ae Gal a 2) ad taQaj|fuit s: fed ne future notabi- 

p) inQavde dn, dg gilt re les ſint, quandoque & diſſu- 
% Ajytcymia, ważęaze it, rurſumque fciffuras con* 
K € cuuGhókie 0 uit plicatque g 


fo. Oi i mou asa] Ul- Jo f. Qui vetera ſarciunt 
nal nirumzvalen s ol tn [C refarciunt ) veteramentariis 
OD al role, al l- qui interpolant: mangones 
tuen ad 5 funt, ablecta ( interpola-) 
ei dl venditantes, 


fo6 o mumódćdys m of- fo.  Coriarius coria lixivio | 
Ucz may Mon, d „owy most: | elaborat : & quibus ſutor- 
pG- IE d % &|( calcearius ) calceamenta 
cru e dejé Are E in futrina ad modulum (for- 
xaNnals Ta dmyro xe) vi- mulam , multricolam ) fübu- | 
pam masoxevire vegan, la & filo picato conficit. 
foy. o H Je- 507. Pellio & pellibus pel- 
Twv A lege s xa) umywa | licia conſtruit . 2 
an waraentwalt, ad 
fob. 0 upsobéue m eni. | (08. — Alutarius alutas præ- 
79 maj. mirnc, N mu. bet; ſed omnes hi per ludis | 
Sos exili duo! opc At-| brium cerdones audiunt... 
a ERSTER IE —— mm — 
XLVII. XLVII. 7 
EP MOIKYAAN "FIAGN|DE VARIIS VESTIUM 
vy d,“. GENE RIBUS. 
He mię i DJ. Veſtis ad obtegendam 


509. 


34% duden weit m mie nuditatm © paradifo ejectis 
| gouvómii anime aput Jog etat, 
d miki Nie f- 


fo4. Del 


304. Der Schneider zerſchnel / 04. Ardwiee nozyca⸗ 
det mit der Scheren / vnd naͤhet mi kraͤje igta / y napaͤrſt 
die Kleider mit der Nadel / vnd kiem odzienia ßyje: ale 
mit dem Fingerhut: ies daß żeby ßwu niebyło znaͤe / 
die Maͤte nicht kennlich ſeyen ): podezas roſpara / a rom 
zuweilen trennet ers wieder von ley znowu sfywa y 
einander / vnd näher die Sige|5 ladal przegina, falduje ]. 
wieder zu / vnd faltet es. of. torpy ſtaͤrzyzne la . 
zog. Die das alte 10 ickh tója (zátétywája) Pärcda 
derſlcken) werden Altfücker ge / czaͤmi: ktorzy odnawic⸗ 
nant: Die es wiederauffputzen / je lprꝛerabija nicuja pita 
find Stafflerer / die die auffge⸗ Erz yeielamilſinukarzämi] 
putzte Sachen fell (zu kauff )| ſa / przedawajge / przera⸗ 
haben. bióne rzeczy. |. 
506, Der Gerber richtet bag| 506. Gaͤrbarz ſtory lue 
Leder mit der Lauge zu: Außſ ftem [ kátkufem, fugiem 
welchem der Schuſter auff ber| mocnym ] wyprawia: 3 
Gebuftet » werckſtatt Schuch] ktorych Szwiec obowie 
machet / über. den eiſt mit derind ßewſtim wärftäcie/ 
Saulen vnd Pechdraat. wedlug lcm fyolem. 
507. Der Peltzer (Kuͤrſchner / y Orótwog robi. 
Bundfuderer) machet Peltz 507. Kußnierz ze ſkor 
werck auß Futterfellen. kozuchy ßyje. 
fo8. Der Weißgerber glebetſ 508. Zameß nik zamßow 
feimifch leder herauß; aber dieſe dodawa: ale wßyſey ei 
alle werde ſpottsweiſe / Schmutz · przez wzgaͤrde | fzyder- 
gerber( Sudeler) genennet. two! paͤrkacz amy ſtyng. 


XLVII. XLVII. 
Von mancherley Arten der O Rozmaͤitym odzienin 
| Kleider. [ ubierze ]. 


509. Das Kleid / welches denen / roo, Szaͤt a dla przykry⸗ 
die aus dem Paradteß gefioffen/ cia naͤgos ci z Rau wy⸗ 
ihre Bloͤſſe zu bedecken gegeben gnaͤnym dana / głupie 
if / wird ißoͤricht (narriſch von od haftarʒa bywa wyż. 

N $ | ^ 


8 € nappadliaie were data, ſtultè d phtygionelpingie 
ry Ai Azypee, tur & ad faftum adhibetur 5; 
710. Bar: ię «9) rene ,| x0. Moles nobis eft & re- 
Là mowrinie de rivis mora, dum kali teri 
n Q i Vei 158 Ne exuitui | 


Pi 0: ub ig yn Ae fir. Alii laxa ke 955 
ei swf, wa, xpuosois dent , alii ſtricta: habitu va- 
j mepaa pipa 0t reel, tio & quandoque ſegmenta- 
Xan, to. 


512. A/ ihn, miti 4 jr. Veflitüs lugubres funt; 
trawię y xanwiłegi „ "Gov epomis » calyptra , ricinus, 
are gude quitar ( ricinium 3) Virilis autem; 
«90 Git» y junpoötzey, exta ea), familiaris eft: Thorax cum 
OE ae herd fen, v. manicis ; colobium‘, braccꝶm 
va’ XN, oiyG> (.. femoralia ) caligz , toga ta- 
Sues xidv ): veveutQrs miCa: laris, lacerna, Cabolla) læ- 
r, PA Ina; chlamis verd , fagumss 
| |paludamentum militarias, 


513. roi! dum, ng. Femineus, amiculum ws 
viov (9th fe s, |palla ftriata ; tola; ſupparus, 
&vxAae » enge ref, ra, peplum catbafinum , calanti- 
eC vior ; dumę „ xtxpt- ca, (ricæ,) præcinctoria, re- 
pa, mp. ticulum, vitta albens , mi- 

' tra. i 


Fr4: Koma] inartpoce" Hees. Communis: theri- 
epov » x leuHνον vr s 9- irum y inan fum) „ interula;. 
dem 


bem Getbenfticfer geſticket / vnd. ßywaͤna y dla pydhyzńe 
zur hoffart (pracht angewendet. Zywaͤna. f 
$10. Es iſt ons eine beſchwer yo. Cieżarem nam jeſt 
liche Laſt / vnd Verhinderung / fanis góy ty⸗ 
wenn man fo offt ane vnd auß / Eroć oblocsymy y sea 
itcben muß. wloczymy. ; 
fix, Etliche haben Luſt zu rau: sur. Jedni siew Bäcie 
men (weiten) etliche zu engen przeſtworney kochajg⸗ 
(glatt anligenden) Kleydern / drudzy w eiaͤſney: ſtro⸗ 
mit mancherley Trachten( Mie jem rozmaͤſtym / a czas 
ſter / Fatzun) zuweilen auch ver, fem. haͤftowaͤnym [ u- 
bremet. pſtrzonym, fidzonym], 
$12, Trawerkleider find; ein 712. Faͤlobne póty fa» 
Trawerkappe / ein Schleyer / ein Haͤlaͤs / podwijka / róne 
viereckter Trawrhoͤcke. Die ge tuch; Wbior meſki jeſt 
wöhntiche Mannskleidung ift ebam Kaͤbat z rea 
das Wammes mit ben Erme⸗ kawaͤmi / kaͤftan l kolet ]; 
len / d $eberen Koͤler / die Bruch / Katie [ fimuraly, pludry | 
(die Hoſen / Beinhoſen / Tab⸗ ubranie / gátá pe koſtki / 
bert / gefu tert Rock / Vberrock: kopieniak / welens; ale 
Der Reltrock aber / der Schů ⸗ D poricsa / Deka / dolo⸗ 
tenrock / vnd Wapenrock find man / zolnierſkie fà ſaͤ⸗ 
Kriegskleider. o. ; 
ga3. OBeiberfletbung find; £17. | Białogłow(kies 
Dos feibiden / der gefalteter Met lik / ſurnia zmarß⸗ 
Hoͤcke / der lange Mantel / die cdona / letnik / gzlo / [ &iá- 
Cut / der herab hangende nocht hrantuch plocien⸗ 
Schleyer von Kammertuch / der ny nd doł wißacy / pod⸗ 
Haupt⸗ſchleier / die Vorſchuͤr / wijki/ zatyczki / faͤrtuchy / 
en / die geſtrickte Haube / weiſſe czepiec ślatFowy / czem 
Haube / Muͤtze. piec biały / czapkq niee 
| wiescia [tkänicä]. 
$14. Gemeine Kleidung s Ein | ę x4. Poſpolite: Letnił/ 
Sommerkleid / das Hembd / koßula / Serdaͤk / Szata 


2. 


sog ir, , m- |fübucula, pileus, galerus acue 
eleg, Vw, Ne ,|minatus , pileus nocturnus » 


Een, U, N 
mu. wre , M. 
karmię 5 anomdów , xpum* 
dec uud ON hM 
x89opvory dM, Uzodyatma | 
tegnna, waromda otady- 
pada, ole mid ,,, mo 
av anno d xpósamo 
. para; = 


tiara , tunica , chirotheca, ti- 
bialia , perifcelides, ( genu- 
alia & faſciæ ćrurales, ) cal- 
cei (foleas , obftragulum. ; 
corfigias habentes ) calones, 
focci, crepida , & fubere» 
mollita fandalia „ cothurni 
Ctragadis cumprimis uſitati) 
calopodia ferrata, quibus mi- 
ra dexteritate & «incredibili 
celeritate per conglaciatas a- 


quas labuntur. 


fig. Arme cee erat 
Be N rt, tyneię , aD 
dyxryn , odmgndieis quae 
dnas "sri 


' 


: f X6; Ze icke Co 


l 


frf. Omnia, ubi convenit; | 
aciculis, uncinulis, & fpin- 
teribus , (fibulis ) & nodu- 
lis ( głobulis) connectuntur, 
( nexantur ) & aſtringun- 
tur 

516. Cingulo nos cingimus 


iA S © vm, eaa | & discingimus, ligulis nodos 
engen zo odd rot He- aſtringimus aut folvimus. 


«pli Cee tynon Cid ) v 


SIYGAYOLŃU, , 


fry. TO dpmy)uov mgi-|g17. Pallio amicimur & or- 


xu woe] Speedo. 
fid. O Weu®- een. 
m neun / reg ol; i M d. 


\ 


namur. 
518. Ornamenta adjici- 
untur; Redimicula (quibus, 


Nacht⸗ 


Nachtröͤcklein / Futterhembd / | fpodnić / Czapka / kape⸗ 
(Vnterkleid) Hut / Hut mit cie luß ſpiczaſty / noena cza⸗ 
nem ſpitztgen Toyff / die Schlaf; płó / ſaͤmulka [zawoy tu. 
muͤtz / Tuͤrckiſcher Hut (Baret) / tecki ; Suknia / rekawi⸗ 
der Leibrock / die Handſchuch | ce ponczochy / podwig. 
die Struͤmpffe / die Knte⸗ Ho / ſki/ na kolanki. botyſtrze- 
fene) baͤnder / die Schuch (ſo wiki] podeßwy / ( przy⸗ 
Sohlen / Vberleder vnd lie. | fróy rzemyki indjace ) 
men haben) Holtzſchuch / Socke / trepki / kapẽie [ Clkárpet- 
Pantoffelen / vnd Toffelen mit ki); Pantofle / y na kor⸗ 
Korck weich gefuttert / die kaͤch paͤtynki / Obowie 
Bundſchuch (den Tragoedien(Aktorom trójedyi próż | 
ſpielern fürnemlich gebraͤuch⸗ wie zwyczaͤyne) trepki 
lich) die Schatzen / (Schreit⸗ zelazne ktorymi dziwna 
ſchuch ) darauff fie mit arciger |roftropnośćig y niepo⸗ 
Behendtgkeit vnd vnglaͤubli dobng do wierzenia 
ger Geſchwindigkeit uͤbers Eyß pretkoscia przez lob bier 
lauffen. „„ dä. NO 1047 
ij. Wo es ſich gebóret/ pir. Wfßyſtko / gd zie 
wird alles mit Stecknadeln / ndis dod ßpilkami / 
Haͤcklein / Spangen / mit eff» haczykami y kolcami / 
ten (Ringen) vnd Knoͤpffen haͤftkami y guzikami 
iuſammen gehefftet / vnnd ger (Petlicamijfpindjay przy 
knuͤpffet. ics  |wieżujg. 

716. Mit dem Guͤrtel guͤrten 16. Paͤſem sie opaͤſu⸗ 
wir vns zu / vnd wieder auff / mit jemy y roſpaͤſuſemi: w 
den Neſtelen (Sencklen) bindet ſtegaͤmi wesly. zaͤdzier⸗ 
man Knoten (Schuͤrtzen) obe gamyſprzywiezujemyjal⸗ 
man I5 et fie auff. o rozdziergamy. 


b 
117. Mit dem Mantel bedecken. y ry. Plaßezem od zie 
vnd zieren wir vns. wamy y zdobimy sie. 
518. Zum gtexrach werden hin, +18: Gzdoby prsybáne 
iu gethan / die Flechtſchnuͤre || ymála: przepaffilbia- 
(mit welchen die Haarlocken | dy , tkänice ] ktorymi ke. 
t p al 


„dont, vom dec zaje” cincinni, & alia redimiuntur) 
vli y Apo ef ag feen. tenis; fmbrie, limbi siatki 
dá ; me, nich 1 +pe» ſegmenta peniculumeti- s 
T HRT Y ta, lemnifci, lacini -. 


199 x WYW 1 | EGO) tiom bur 


1470 . 
3 a 
, 

16 


f19. Ah s Duties y (19: Item, annuli, torques * 
due. wesdtpaia „Leinen , Cmurenula:) ; monilia, armil- 
bna , MG CI N ch, ler ( brachialia ) ; inaures, quae 
ve gdf, auriculæ lobo inſertæ, ſtalag- 
a Upü nus, mia nominantur; aurifabro- 
i rum & gemmariorum opera: 
nec non linteola, niugcinia; ! 

ftrophia, fudaria ^ 0 (51! 

" r 7 (i 


. ' i u | ać ! 34H 
fio. Aceh Rache, 20. Bardocuculli navicula- 
vavlav, gin ay ray tę! jtorums céntones ( qui ex pan- 
oi tw dhęd Nene gelle jniculis & ex aſſumentis con." 
syTEALe H N audéaq - farcinati fünt) inopum ſunt: 
Jen i D r & tmę- qui rurantur, levidenfi tuni- 
ankam. cantur, ba Zu 

101 


^or. CHiooveanovirie Go. ff Y Gyneceum fuum fibi - 
$0mestaronay |" djaQiminsę mundum habet, matronæ pe- 
ya, diſſequas. | 
£ ii N 
XLVIIL HTI TH - XLVII. DEARCHITE-, 
Vn. CTURA; ET FARRJLIBUS 
7 ARTIETCIJS, 
322. Er N Fer by N prz» Primitus in fpecubus | 
4: ^ ond 


vnd andere Dinge eingeflocheen dziorp/ [ kedźierze, wór- 
werden) die Schnürbänder kocze, kedziorki] y inße 
(Schnuͤrleln) / die Gebraͤme rzeczy otacsdjg [ prꝛepa⸗ 
(dle Vorſtöͤſſe)/ die Borten / die fuia» wieńce poczeſne 
Saume / die Belege / die Fran, bindy) bramy | oblogi 1; 

fcn (Faſelen) Baͤndel von den frezle / ſtrefy / paſamany. 
Krantz / die Schweiffe( Zipffel.) yr. Wies pierscienie / 
$19. Deßgleichen die Ringe / ſtaͤncuchy słote / noßenia 
die Halßketten / die Halßzier / aͤlbo zaͤwießenia drogie / 
den die Armbaͤnder / die Ohren maͤnelle / zaußnice / kto⸗ 
ringe / welche / wenn fie in das re u dolny cześći uchaͤ 
Oederan gehengt werden / zawießone / naußkami 
Ohrenperlein (Ohrengeheng) | | nóufznicami ] gie zowia / 
genant werden / der Goldſchmie / zlotnikow y perelnikow 
de vnnd Jubelierer Arbett / wiejrobotć : kaͤkze chuſtki / 
auch die Lͤchlein / die Schnup⸗ chuſtki do noſa / fäceles 
tůchle in / die Bruſttuͤchlein / die ty / tuwaͤlnie. 
Schweiß tuͤcher. on 
520, Die Schifftappen (S5 120. Kaͤptury przyna⸗ 
renfaͤnger) gehörenden Boets, leżą ſyprom; lachman⸗ 
knechten; die zerlumpeten Bett / ny (ktore z lat y 3 fim 
lers, mantel (welche auß alten cow | platkow] $giyre fa ) 
Lumpen vnd Lappen zuſammen ubogich ſa: ktorzy 
geflicket ſind) den Armen zu: die wiedſti zywot wiodd/ 

| 


da auff dem Acker leben / haben ſrzadkg ßaͤtg sie ubie⸗ 
einen duͤnnen Rock an. rag. vele 
121. Das Frawenzimmer hat er. Kraucymer fivojé 
feinen eigenen Schmuck / die ochedozke wlaſna ma / 
fürnehmen Frawen ihre Folge / Mezaͤcki flusebitice. 
wägde ( Nachtreterinnen). 

LVill Vonder Bawkunſt / XL VII. G Ciesielſtich 

vnd den Zimmer⸗hand⸗ | y 5 Md rzemie⸗ 


\ wercken. | 0 
"faa, Anfaͤnglich wohnett man sy Sch ſtaͤrego wiekn 
mi ' P 11 ons 


sus (Mo], (ax | ( ćryptis) cavernis tabernis, 
vdnan) naniCauc , xarıam' & frondeis tabernaculis , üt. 
vw X dawmwye ie yif & calpitiis tuguriolis, gur- 
ide ra reine quive), guſtiolisque habitabatur: nunc 

ſæqdificiis, etiam triſtegis, o- 
mnia referta ſunt 


fij. Tańm uex$ udn, f23. Hac alicubi excelſa- 


Am mwrevol tey, ſunt, alibi humilia — 
f24. EU pixpé dH, gf f 24. In casá exili quis lu» 
e» die ding; bens degit; ? 


725. Texdbvapx,oc (N. J. Architectus jactis füb- 
) Ce Nele Hö eil eg. ſtructionibus ædificat, adju- 
or TERTOvay d vA (xd, tantibus fabris , fecuri & 
op,, gg oH malleo (marculo] opus fu- 
dingdoud, um peragentibus, 


5 26. 0 No tw La- 26. Faber murarius (cza 


An: Um Nef god, xa) xe- mentarius) © cemento ( à 
nano ona hei eg lapicida [ latomo ] recifo ) 
86167, e W ge xa. & & lateribus in calcaria ex- 
pvo dry. xev Eu vo‘ coctis, calceque bene fuba- 
XP dw dev, € erlag V- cta conferruminatis ad libel- 


zan ,in: dl udien, lam & perpendiculum muros ' 
, . 
d hen Xonaumn , Eu fabricatur: quos tectorio in- 


aded (Ahe, Śvnogegixlus ) cruftat » aut gypfo dealbat , 
axo» eA dev , TEX aut opere inteftino illigatisg; 
Ä emblematibus cenveftic... 


in den Hoͤlen / Grufften / Bu w jaͤſkiniaͤch / jamaͤch / 
den / vnd Laubhuͤtten von Zwei⸗budaͤchſ namiotäch, kücz- 
gen / vnd in geringen Huͤtelein kach ],. w chrofłowych 
von Raſen gemacht / vnnd in|[gäteziowych ], jako tes 
Bawren⸗ (Hirten,) haͤußlein y vo darnowych chaͤlup⸗ 
(Staten / Küffen) jesunb ift al · kach y w jótóch [chźrich] 
les voll ſtatlicher Gebaͤwde / auch mießkano: teraz budyn⸗ 
die wol drey Boden (Gaden)ſkow / ktore y trzy pietrah 
haben. maja / wßedy pełno. | 
523. Dieſe ſind an etlichen 6r az. Te gdzie indziey 
tern hoch / an etlichen niedrig. wyſokie ſa ind iey niſkie. 
f 24. Wer wohnet gerne in ei⸗ 54. YO chółupie icsue 
ner geringen Hütten (Kuͤffen ). pley kto rad mießka⸗ 
525. Der Bammeiſter ſo bald 725. Budowniczy zaͤ⸗ 
er dz Fundament geleget / bawet lozywßy fundaͤment bue 
er mit Huͤlffe ſeiner Wercklen⸗duje 3 pomoca ciesli / 
te / welche mit dem Beil ( Axt) siekierg y mlotem ro⸗ 
vñ Hamer jhre Arbeit verrichten. |boty five voyPonywájacycy. 
726. Der Maͤwrer machet| 526. Murarz [mularz) s 
nach der Bleywag vnnd bem kaͤmienia kamaͤnego(od 
Senckeloth auß Bruchſteinen kamiennikaͤ naͤgotowa⸗ 
(die vom Stelnmeten außge · nego) y 3 cegieł vo war 
Damen ) oder auß den Ziegel⸗ piennicey [wapieni] wy⸗ 
ſteinen / fo in der Siegetbütten palone y 3 kalklem do⸗ 
außgebacken / vnd mit wolge / brze ubitym poſpolu zle 
ſchlagenem Kalck zuſamen ver⸗pione proſto według 
bunden find / Mawren / welche orzodwagi y praͤwidla 
er mit Tünch be werffet / oder mit mury prowaͤdʒi; ktore 
Gyyś uͤberwelſſet / od mit Holtz polep | tynkiem] éciány 
(Brettern) vnd ang:füatem fab5a [ tynkuje] albo gi⸗ 
gefchrorten Werc( cingelegter | pfem | wapnem chedogim] 
Arbeit)vercäffelt. pobiela / álbo drewniaͤ⸗ 
WYM albo tei 9 ſadzony⸗ 
mi ßtukaͤmi przytym ofabsa [ nabija ]. 
P tij 


127. 0 


\ 
yip. 0 eps Sand dy-|f27. Lignatius, vel tigna- 
* pen ewe tumseufilw|rius (faber) trabe ferreis an- 
rj fund Śl, xo) ańawići | fis firmata ad amuſſim Ccretà 
ele win xpylariw ut vel rubricà illitam ) afcia de- 
ENU, owdankó nal |afcifat ſegmentis & aflulis 
vreAexvejstéruy vom , diffilientibus, terebrà terebrat 
r Y, Tecgaala |(forat) trochleis elevat; pa- 
avenue 4 alas Ae Cade. eibv- | rietes coagmentat, clavis con- 

- n m 2 TS ; $ tSt n 
„gale auod ar Ti , rar ira cvv. ſolidat, quos diſtortè impa- 
Hege, ri AaGid eos forcipe. dentato , qui bis- 
rij At misse u ⁰ ga- ulcus cft , emolitur i pátié- 
do ka) afl vi, N, e. tinas autem reſtaurat . 
mes ay&rt$5, RTT p ds 


1" Y 


728. Ligna ne cariem fen- 
tiant, poft plenilunium füd- 
cidantur . AL 

729. Lignator arbores fter- 
nit & ramis truncat , ferrà re- 


528. Ta deg. ine m - 
meo , Pi ma ot N 
ILLOS 
129. 0 Erronuo mi Ii 
den mv, e xatry Gegen ] ram kę" 
neige, C . e, g 40- ciprocando diffecat, fcobe > 
an of.; red, equpA | recidente,, tudireque cuneum 
Zur. c ti qu bi AA EB itáque findit & ubi 
| gis wg] mię yx aM , hp-|difhdie, fires componit ut 
Join! eren n on. & farmeutorum fafces, € de- 
s di Icdtilis virgultis, 


f36. 0^ Kev cawidzu|g3o, Scriniarius (arcularius, 

(o dU Yd nden „ medi t-|capfarius ). afleres runcinà & 
Y , dolabra edolat ; fubfcudibus, 

; 527. Ein 


ger Ein Zimmermann weń er p27. Cies la baͤlkeklaͤm⸗ 
den Balcken mit Eiſern Klam | rami utwierdz wßy pod 
mern feſt gemacht hat / hawet ers nur (kreta albo rubry⸗ 
nach b Nicht ſchnuremit Kreiden Ea pomaͤzaͤny) proſtu⸗ 
oder Noͤtelſteln beſtrichen) eben je | linujej toporem eieße 
mit der Zimmerax t dem breiten a wiory y trzaſki Lokrür 
Schlichte beyl) daß die Spaͤne Czyny | odlaͤtuja / Świe 
vnd Sylitter davon ſſtegen / mit drem wierci / klubami 
de Boͤhrer durchbohret ers / mit winduje podnosiéciány 
der Winden hebet ers auff / die ſporzadza / gozdziaͤmi 
Waͤnde fuͤget erzuſammen / vnd ſpaja / ktorych krzywo 
machts mit Naͤgeln feſte / welche wbiwßy kleßczaͤmi (ob⸗ 
wenn ſie ongleich (trum) einge / cegómi ) zebat emi ktore 
ſchlage / er mit einer weyaͤhrlgenſ rozdwojone (a (. wyeia⸗ 
Zangen (Kneiffzangen) herauß ga: ale rozwaliny zno⸗ 
sicher. Die verfallene Waͤnde wu popraͤwuje. 
aber ergaͤntzet er wieder. 728. Drzewo aby nie 
72d. Damit das Holtz nicht prochnialo / po pelni 
wurmſtichig werde / ſoll es nach lniech je podetng. | 
dem vollen Mond gefaͤllet (gehawen) werden. 
729, Der Holtzhaͤwer hawet die 2. Drewniczy brsavá 
Waͤume hernteder / vnd ſchlaͤget obala a gółeżie odei⸗ 
dle äſte herab / ſaget ſie durch hin · na / pita przeciagaͤniem 
vnd herziehen mit der Saͤgen / taͤm y fám. trze/ trocie 
| daß die Saͤgeſpaͤne davon fallen / ny oopabája a młotem 
vnnd treibet den Keil mit dem Kula] klin wbija / y tak 


Schlägel ein / vnd ſpaltets alſo / kupa / 4 góy je polupit 


vnd wenn ers gefpalter ( getleu⸗ w ſtoſy ulada / jako y 
bet) hat / machet er Holthauffen / chroſtu wiązanki z pod⸗ 
wie auch Reißbuͤndlein( Wellen) ćjetey dyrośćiney. 

von abgehawnen Straͤuchen. 

| 330. Der fiber (iſtenmacher / p 2o. Stolarz [ Tefzara ] 
Schnitſcher / Schreiner) behör taͤrcice piła y heblem he · 
belt die Bretter mit dem ae a! pagaͤmi (paja y 
ö iij; f 


vol 4 


vor, AN word, T uu: ad & coarctat, TA 


eixptuSíva Cee ll. 


43 14140 ede (xarxeis)| 
dw obe H, veg „ my 
widypov Aubıdw Sedparyjdo ZG 
we) piuanayydlor „ law 
anno Tar y. dst awjiięgs 
ida s 6$ wNóxim tu 
T 3: TT TOU AG ilie 


742. 0 "m TÉ dl 605 
viel, fukówy d. fle » % PCE 
wyd der m pov sae € 
adynakley* m N, er 


nous; Hana Ne), 


933. 


xoTUT Hg ; xAeSypyads > Alia. 


Puppe „ Kuvdaus, eu Ta 


reel „ wNudzpzode , Vae: 
US z 7rUmyo NOx Se » olpuowh 0” 
Aus, mpólruę A uroahówovś 
iacaduciy, 


134: 0! ipydny erp 
vm ra Bapy. mię dva- 
Qoptva a po Mois 
ipe „ wAudedy K "bn 
Aaylopopäv, 


535. 0 Ctrl MN Xu- 
TESS » ktęgnew y Re 


Tınıc der cr X2 ^ 


tine (collà ) conglutinat =, 
vernice illinit . | 


f31. Faber ferratius in u- 
ftrina follibus inflat ignemu , 

emollitumque & forcipe pre- 

henfüm ferrum füper incude | 
cudit , ut ſtricturæ emicent , 
inque laminas 5, & reed 
didus 


fan Setarius & polio li- 
ma limat ( reliquie funt ra- 
menta ) planulà veró levigat: 
& polit, ut niteat-, 


Vader pertinent fa-| 
de erarii » carpentarii , (plau- 
Pet. ftannarii, automata- 

: Item'fcandularii, vieto- 
res  Cdoliarii) tornatores , vi- 
triarii &, qui reſtes ud pid 
teftiones,, 


f 24. Operarii, (« operze mera 
cenariz ) mercede conducun- 
tur ut miniſtrent, ut vecti 
bus tollant, phalangis vol 
vant, , &c. 


535. Figulus ex argillA ol- 


LI 


Jul 


end kleinen Hoͤtel / fuͤget Und! seiſka / klyjem Ely / póź 
fpannet Coringet)fie mit flam» Eofiem naͤmaͤzuje. 
mern zuſammen / (feget fie in die Leiſten) leimet ſie aneinander 
mit deim / vnd beſtreicht fie mit Sernif. 
531. Der Eiſenſchmied blaͤſet yz r. Rowal w Eominie 
in der Schmiede mit den Blaß / miedbámi ogien naͤdy⸗ 
bälgen das Fewer auff / vnnd ma / a zmiekczone y kleß⸗ 
das erweichete / vnd mit der Zan ⸗ czaͤmi wjete 3eláso na Eoo 
gen gefaſſete Eifen ſchmiedet ex | waͤdle kuje a iſkry leca 
aufm Amboß / daß die Funcken L padźja ] & má blachy 
davon ſtieben / vnd ziehets (ſchlaͤ⸗ mig aße y eienkie rozwo⸗ 
gets) in Platten vnd Bleche. | ost [ rozcia ga] N 
532.8 Schloͤſſer(Kleinſchmied) lan e 
vnd Schwerd (Harniſch⸗ feger |wyptawiacz] pila piłuje 
feilet mit d Feile dat uͤbrige find [poletóje) (oftátbt ſa opil, 
Feilſpaͤne) mit dem Bläser ber | Ef. [ftriczyny, ofkrobiny] ) 
Glatfeile) machen ers glat / vnd heblem sáó glad £i pole 
putzets / daß es glaͤntze Gateiffe). ruje / Aby Sie łfbióło. 
533. Eben hieher gehoren auch | (33. Tu tes naleza / Ro⸗ 
die Kupfferſchmiede / die Wage tlarze / kolod zieje / konwi⸗ 
ner / Kannengieſſer / Vhrmacher / ſarze / ßtukmiſtrzowie 
deßgleichẽ die Schindel ⸗(dach⸗) [ fimorufzne rzeczy ro- 
decker / Faßbinder (Kuͤper ) bigce, zegarmiftrzowie ] : 
Dreſchler (Dreher) die Glaſer / ta ze ßkudlarze / bebna» 
vnnd die Seiler / ſo die Seile rze / tokaͤrze/pklarze / y co 
drehen. powrozy krecg / powro⸗ 
534. Die Arbeitsleute ( Tagloͤh⸗ nicy. 
ner) werden vmb den Lohn ge⸗ 714. Robot niki na sas 
dinget (gemietet) daß fie dienen / pláte naͤymujs aby do⸗ 
mit Stangen (Hebbaͤumen) in dawaͤli / dragaͤmi dzwi⸗ 
die höhe heben / vnd mit valen gaͤli / waͤlkaͤmi tocʒyli 
fortwaͤltzen vnd dergleichen. Lobracäli] ,&c. 
535. Der Toͤpffer machet auß 5. GXárncars [ zdun] 
dem Thon Toͤpffe / Kruͤge / «Des gliny gaͤrnce / dzbany, 
P v (vd. 


1:4 1435 n.n WSE 459 
(ine), iur. , des 0 1. las; dele opercala aliaq; 
ad néegi ena i5 |agliha faugitzs«aro cui mmm 
$36. O ch Nan 36, Domus altè fundeta , 
ane olg dosen d, ide [affabre inſtructa, angulis be- 
zyanadki 6: pie ośw ‚One folidata s columnisquc» 
sean: died „tre dt ftabilita; podł dale in 


37% ydo N om. KA den WYW ruit Run d 
pei "ue (*rezeos.) PA Win ac o Dudę d 

U 615101 | 91 ble di on 
: V^ unm * | 7 
778. Vselllatem teinte 
polis vel aliis fudcris ‚fulcizi, 
labantem reſici „ aut dirui , 
collapfam , . deftnuctamye in- 
ftaurari , reparari & renovari 
Waun. ved 
mist 


T yw M 
ran i il 


530... kene s ii 
gów, meien mail dr. 
mein samedis evadiv- 
miS » iB rni pat 
m rż db *i wą; 


405 mv pipas. PM N. i 75. poni awe. 
405: v veni ener commodam: facit habitatio- 
owcą a 0991 vigwog! nem, arctum incommedam, 


aux NEPI 1 oK T KA KAJ NIX. DE’ POMO, Flüs- 
f Neon Aeg. 4 ! „ONE PARTI Bus. 

pr 740. ‚Ingreffürüs per’ anti. 
i s cam in «des; ne à janua ab- 
ſerres, in yettibulo: fübfiftezs, 
quo intuere: de- 
90 N 

vns ü Ngula. Bor pur 


UL 


ckelscſtuͤrtzen) vñ andere toͤpffer / pokrywki y infe. dee | 
 gefhiri(jrzbifche Gefälle). caͤrſkie naczynia robia. - 
756. Ein Hauß / das tieff at^ 26. Dom gleboko sa 
gründet / wol außgebawet / in too ny / ſtucznie zbudo⸗ 
den Ecken wol beſetzet (befaͤſtt / waͤny / weg laͤmi [naroz- 
get) vnd mit Seulen wol ver⸗ nicámi] dobrze zmocnio⸗ 
wahret iſt / ſtehet gar lange vn / ny / y. ſtupaͤmi utwier⸗ 
beſchaͤdigt. Idsony fłor dlugo caſy. 
137. Sonften faWet es ein yz. Inaͤczey waͤli o ie 
durch Spaltung / vnnd geſche / roz pabajac y. bywaja 
hen Einflͤle / vnd werden Stein / obaliny ( powaliny J 5 
hauffen ss gruzy. | . 
. £38, Das wandiende (Hauß) 728. Cbwiejacy Sie tea 
muß man derotocąc mit Pfei dy /flupómi aͤlbo ingymś 
lern oder andern Vuterſtützun podporami podpieraẽ / 
gen onterfesen (ſtützen) / das eln upadaſacy poprawić. 
fallendel bawwfaͤlitge) muß wieder albo voswälic/ wpadły 
gemacht (gebeſſert) oder nleder, albo rozwalony znowu 
geriſſen / (abgebrochen); das zer wyfłówić / naͤpraw ie ⸗ 
fallene / oder vmbgerlſſene wie / y odnowić potrzeba. 
der angerichtet / aufgemacht vnde MS 
ernewert werden. 32. Domoſtwo pe 
739. Eingeräumiaes Haußgie / ſtronne / ſpoſobne czyni 
bet eine bequeme Wohnung / ein A od 
enges eine onbequeme, ,,.. ſpoſobne is 
XLIX, Von dem Hauſt / vnd XLIX. G Domie y jego 
onu ſeinen Theilen. pid 5 Esesciäch 
"540, Wenn du durch die Vor⸗ $u0.MFdjacwniscpries 
der thüͤr in ein Hauß gehen wilſt / Sciane przednia w dom 
damit du der Thuͤr nicht fehleſt żebyś me ee drzwi 
ſo bleibe in dem Platz vor der w przedsionkuſ przed do» 
Thuͤr ſtehen / vnd ſchawe den Gi · mem sie zaͤſtaw / a prze⸗ 
bel an. Endlich / wenn der Rie⸗dnig cześć domu upaͤ⸗ 
ine nicht hervor gehet / daß fic trie dopiero / ifi pos 


kijów 


Ennpeuaufa * dwdiufu vl! [net ; ut attracto vecte pate- 
Siga». dwolydiy tij vp A ſcat, pulſa carnice (cantha- 
alu: Gele. to, marculo. ) Be d 


Far. Hfond roi. S $vpw-|g4r. Si quis per tranfen- 
ei al rdr ni I K- nam ( feptum cancellatum ,) 
xAlBoy e d £A vov , avrtl | vel per <lathros , ( id eft. , 
Say un alo ię. d voſys Due] ferramenta. lignave reticulato 
adu" 9E mj cn nias rà textu, ) profpe&at , aperia- 
woj y 88% nl xeQaM tur roga : fi janitor aperit 

xd cee, tTawęgiasyć dja» | ( patefacit ) pedem, ne ad 
Gon e Dg seg dia, limen oftendas, Mkolle: ca- 

: | put ne ad fuperliminare alli- 
das (impingas ) ſubmitte : 
utrinque poftes erunt... 

1742 Eichoyie Tun. jie 742. Ubi intromiſſus per- 

N i aH Tl: 30. trans iveris, oftium occlu e». 

gw qux mu, I |peffulum obdendo aut obicem 
uu faltem, | 


( 4 h Cardines ne flrideants. 

$43« Tie popıylac , de g. Cardinet 5 
Pe FRE 100% Mylun aut fores. crepent , lenté com | 
owy, MUR "^ "move . | 
144. "Ex Alu ee ig-|f44. Ex atrio in cætera- 
ia Y iria ; "Mia conclavia aditus eft: per ſca- 
mov » Ag‘ Nu no- las, aut cochleam, ad fupe”, 
Xy de mi Uwspów deo riores contignationes pene 
des ig. tra-. . 
747. To my» T ehe- 40. Tectum eoluminibus 
uam ini neimiſ ras  doxois|incumbit: tignis, & tigillis te 
| nad 


nach angezogener Klincken auff⸗wrozeklrꝛemyk nie wisi) 
gehe / fo klopffe mit dem Ring ze pociggnawßyzapory 
Hammer) an. | (klämki]ste nie otworzy 
zakolac kolkiem [młotkiemu drzwi wifzacym], 
y4r. So jemand durchs Oe pac. Jeſli kto przez Era» 
gitter (Kuckfenſter) oder Tral / te l okno, kwäterke ] albo 
lien ( das iſt / die eiſerne oder höl⸗ báláfy (to jeſt / zelaͤzne y 
terne Gegitter) herauß ſchawet / drewniane kraty)paͤtrzy / 
fo bitte daß auffgethan werde : pros / zebye otworzono: 
Macher der Thuͤrhuͤtter auff Jefli odzwierny otwo⸗ 
loͤffnet erg / ſo hebe den Fuß auff / ray / noge / żebyś jey o 
damit du nicht an der Schwelle prog nie Otrącił / pos 
anröffefts vnd daß du nicht bad dnos: glowe / żebyś sie 
Haupt an der Vberſchwelle ſtoͤſ⸗ nieuder zyt o naͤdprozek / 
ſeſt / fo buͤcke dich: auff beyden zchyl: 3 obu ſtron poa 
Seiten werden Poſten ſeyn. dwoje bedą. 
Az. Wenn du wirft eingelaſ⸗ 74. Skoro die wpuß⸗ 
fen vnd durch die Thuͤr gegangenſczono a przeſtapiwßy 
ſeyn / fo ſchleuß ſie zu / in dem duſdrzwi / sáyorsy zapora 
den Grindel davor ſchlebeſt / oder zaͤloywßy / albo klaͤmkg 
nur den Riegel. przynaͤmniey. 
743. Auff daß die Thuͤrangelnſ 43. Zawiaͤſy Zeby nie 
nicht knarren / oder die Thuͤreſſkrzypialy albo drzwi 
kirre / fo rege fie gemach (leiſe / nie erzaͤſkaͤty / pomátu 
te). BP 


fachte ). ay. : 
144. Auß bem Vorhofe (Vor ⸗ 144. S sieni do inßych 
hauſe) gehet der Gang in die an / pokoſow [komor ] przy” 
dere Gemaͤcher: Auff der Trep / ſtep jeſt po drabinie aͤlbo 
pe vnd Windelſtein gehe (ver / wſchobzie kreconym / do 
füge dich) nach den Obern Ge/ wyzßych pietrow [ prze- 
maͤchern. trow, ftropow i4. 

545. Das Dach liget auff den gg. Dach na wierzchaͤch 
Haltern (Baleten ) die Zlegel / le zy: nd kozlaͤch | krok- 
Dachſte ine Pfannen )od Schin⸗ wäch, Atach] e 


e Fig 0! ‚seen spoylo- 'gule, , & PAPE vel fan, 
AUS hieu 3 2 1 dulæ: "culmen, ftraminenm, 
vor joe mike), 9 g 

$46. A e der k 546. Additamenta fünt >, 
opa j yeso e, "aee projettura ſuggrundia, me- 
leu, ; «maria ; TE" niana, proceftria & antibus 
Br) eee raus weld , ( artis ) innixa pergule gc 


«ves Soο „ deu oder bo. podia „ut & coronides, A- 
zul, dé m mA) s* Cart" quilegia ut plurimum fübter- / 


gwi 


74%. To utensili ro raj pó 
ia. & d megodd Mino &A- 


vd in. 


qu TO e r nei 
d xNedźrawre 9 Moby). 


War 


mer Tor INORATZIOT. 
$49. "fe: ÜGUX aw SUY TH Xa- 
pów Ipuaiue), | 

o. „Ai. 90e bahn, 
de POREDA ATI, 


! 


575 70 1.60 TH m. 
E Banden. 3) rale AL 
Dur e)ywaTu? m i in 


tanca func... 


s ys 


747. Enpluvium árcola non 
contecta dicitur, ubi implu- 7 
it: per poſticum exitus eff 
alio. 


748. Sera dave ( clavien- 
IA) clauditut, obſeratur, & 
reſeratur . , 


4 
— mak, m 


DE HYPOGAUSTO: 
549, Hypocauftum , ( va- 
porarium ) fornace calefit.„. 
5509. Feneſtræ funt vitrea 
ae ligne & hz cancellatæ 


˖ 8 ) 


ffi. P. avimentum fiſtuca 
pavitum aut teſſellatum eft_.: 
Laqueat tabulatum, derent 


dd 


„Ber auff den Sparren und fare y gonty Albo PEndiy: 
fn: Das Oberdach (Stroh Wierzch flomiány jeft. 4 
bad) ) ſtroͤhern. ! p i 
546. Die Zuſaͤtze (Beywercke) say ſa: daͤß⸗ 
find die Bberhaͤnge / die Bors ßkiſsciany od deſaczu bro- 
daͤcher / die Ercker (Außlaͤden) niace ] ;- podsionki / al⸗ 
Altan / nnb die auff Geſtellen kierze / báfty/ aͤ ná fü. 
ruhende Gaͤnge vnd Sommer Päd) wſpaͤrte [ polegäja- 
laͤuben / wie denn auch das cel gankiychlodniki jóko 
Laub⸗werck (die Straͤuchlein / y fpicefkońce w budowä- 
Kroͤnlein). Die Regenkaſten niu]. Szkrzynie / do kad 
find meiſtentheils vnter der Gre Sie deßezowa woda 
den. sciaga / podziemne na» 

wiecey ſa. 
747. ı Die Träuffe heiſt eln $47, Plac prozny nie os 

Splásfetn (Raum) ohne Dach / kryty Podworz em nózye 
da es einregnet: Durch die wója/ y gdzie deficz pda 
Hinterthuͤr iſt der Außgang an da: przez tylne drzwi 
ders wohin. gozie indie wychodza. 
748. Das Schloß wird mit dem 748. Jamek | md klu⸗ 
N e e zu ⸗ vnd czem otwieraͤja / zaͤmy⸗ 


auffgemacht(auffgeſchloſſen): kaia y obmylája. — 
und. es L. 
Von der Stube. © Jzbie. 


549. Die Stube wird durch den £49. Izbaͤ sie od pieck 
Ofen gehettzet (warm gemacht). zaͤgrzewa. 
yo, Die Fenſter find glaſern J Lo. Oknaͤ fa ßelaͤnne 9. 
vnd hoͤlzern z vnd diefe mire rata okiennioe / á teBraciäfte/ 
lien ( Gegittern / Schranckwerck) krataͤmi aͤlbo baͤlaͤſaͤmi 
verwahret . obtoczone. | 
5er. Die Diele (der Fußbo, yr. Cło klepadlem 
den) iſt mit dem Stampffer ae ubite aͤlbo ſaͤdzone 
ſchlagen (geſtampffet) / oder mit [ pofadzka ] jeſt: ſtrop 
tice dem Steinen ( aͤſterich) dare isa mi naͤfryty & to 
VLL 


1 P am v2” Py 40 Pe 4... i je 
^ 7 D ; * ^ ut 
d itunes q Uandazajvel ſegmentatuin, vel ſeal⸗ 
d. $$» pturatum ; vel fornicatumu, | 
) p » 


752. Td) zęmdrow & raf. Servandis rebus rece» 
owóliy Jem) a“ a xi=|ptacula(reconditotia) ſunt : 
Pamiykiczy , Nagvaxtcydyfe- | Arca y cifla armaria; riſei, 
Gay ond NN. » na Khan; | capfee ; capſulæ fictiles: trans- 
Qupesegi » Elonoı zreguomiera portandis vero; Sportæ, ( co- 
dedıyonanerder, n9 Po, vai | phini) corbes; calathi, qua- 
iai y 1e NWEÁOR Oh filli &c; 


NEPĘTOT AELINATAPIOT.| DE COENACULO. 
ii Em regal ST Menfie mappis ſtratæ 
imlegmeliw sperl) xνν % difci (five fint orbes; five 
A ob tn do) quàdra ) ſuperimponuntur 
ut & falinumo, — 


514% Apponuntür dcaniftro 
panis, collyre , aut buccez 
ſciſſæ; tum fercula» 


774. Ex € rein ael Os 
| xotkuga + npo y med 
| aogięwJ. 


1. fs. Invitati conviye 4 
convivatore (convivante ) in. 
triclinium (cenaculum ) in- 

Itrodueuntues. © — 

Auen ik ENI f 56, Etubi füper malluvi- 

her, J denden; C um é gutturno, aut ſuper- 

e amis pelvi m ex aquali, fe layerunt, 

| m aue, 4 Mpay Umomdha,j 66 mantili terferunt „per- 

| Po ZUR fcamna > vel difpofita ſediſia- 


über 


Ta q 
Note im $ image de 
| Samo eo clone). 


A 


Aherſetzet(gewuͤrffelt) : Die Buͤ 
ne iſt uͤberdielet (getaͤffelt) vnd 
entweder eingeleget / oder geſchnitzet / oder gewoͤlbet. 
gyz. Dinge darein man etwas 52, Dla ſchowaͤnia 
| leget( verwahret)ſind; die Laden / rzeczy / ſtaͤtki [ fchowäl- 
die Kaſten / die Kleider⸗ſchaͤffte / nie ſa: Skrzynie / ſkrzyn⸗ 
die Wand, (Man) Schraͤnck⸗ ke /ßaͤfy / maͤclochy / [zka- 
ein / die Truhen (Kuffen mit taty | puzdra / kießenie / 
be überzogen ) die Sdbichen torby: dla przenoßenia 
(Schachtele) die Sparbuͤchſen: zaͤs koße / koßyki / kohte⸗ 
Aber zu tragen finds Tragtoͤrbe / le 2€. "iie 
geflochten Koͤrbe / Hand koͤrbe / Spindel forbichen/ ꝛc. 


LI. Von bem Eß⸗Saal (der LI. M wieczerzniku wie. 
Spelßſtube). |. | ezerniku,ftotowey izbie]. 
755. Auff den mítbenififeatio y 72. TIA ftot obruſami 
chern Tafelacke) gedeckten Tiſch przybryry tólerże (lubo 
| leget man die Teller / ſie ſeyn ente by były okragke / lubo 


ee ſadzony / 
albo fElepiony[fklepifty], — 


ixl 


weder runde / oder viereckichte / ezworograniſte) / klada / 
wie dann auch das Saltfaf. ako y folnice. 
1554. Es werden auch auß dem 154. Przykladaͤſa z Pos 
Brodkorb die Rundſtuͤcke obcibfi bochnyſ butki, bochen- 
gefehnisrene Stücke / ond dann ki ] chlebaͤ / albo ßtuczki 
auch die Gerichte (Trachten) pokraſaͤne / potym por 
auffgeſeßet. fſtrawy. : 
Wife cu eingeladene Gaͤſte 575. Zaͤproßeni gosdie 
erden von dem Gafiberin in|00 Va ene do ſtolo⸗ 
den Eßſaal ( in die Taffelſtube) wey 13 
eingefuͤhret. prowädseni bywajg. 
"ré. Vnd wann ſie über dem y pé, A gdys ie nad mie⸗ 
b auß dem Hand⸗ dnicg s nalewki albo 
ſaß ſich gewaſchen / vñ fich mit der nad Oonicsta [(záflikiem] 
andquele ubgetrocknet haben / z antwaͤſaͤumyli yreczni⸗ 
leen ſie ſich gerade bey einander kiem uraͤrli / na kaͤwaͤch 
guff den Baͤncken / ober gefeleldlbo rozſtaͤwionych zy⸗ 
} H * . N= 


y [refekiarza] w 


* * 
ERA i 


ocio, & ad Leet, Mul luppoſttis feabellis , jüxeieh. | 


577%. Ava 6 redmlond- 


allidunt „ aut accumbuntz, 
ff7. Extemplo in procin- 


qi Gab ay Ne. 


O- (Barw) vy ow Qu eft ſtructor, qui dapes ag- 


are v meyyłuwy © ad-|geltas , & appofitas przelibat, 


mi AI, be ta. | IL difpertitur ( diſtribuit ,) 


" 


578. zue ‚mans > GEN 198. Jufcula | pulmenta., ; 


Pono , Ymrermpa » xon- |pültes & intritæ cochlearibus | 
deja: ra R Nou Lö bi |cztera edulia cultro aut fur- 


* 


nagel, & dees & cula (quammanubrio tene-) 


559. Oldsdo sd g,. Civiles labia non ex- 
D ark gr Orc en d Rex 


3 


c).) 


a Aeg gte ien gel, oni. pofitorio phialæ : crateres de 


al A Sl Sęgase , NSA. ſumuntur -. 


WE, 4 


Ti 


fertà lingua lingunt , lam 
buntve, fed mappellà ( map? 
pula) detergunt... | 
4 ü 


and ró aecnliy ( tape- 
yea Ken spod 
zew) Zmuogpózn, .. 
f 60. OUR xaruEgox Hlor- 


560. Neque tuburcinańtuń A 
mes alu Lo r tyxXeqor tęć- 


nec bolos aut frufta glutiunt 
avos (dift) imd m Peu fed mandendo (manfitando‘)} 
pa asus lage ( ka comedunt.,, 


561. Al pia rj Myoed6r|s6r. Mufce abiguntüt f | 
zn . : . |gello (mufcario.). . i 
762. "EL dCuxQ aj Pe- Je.  Depromuntur à 16] 


dor, wadi, R iv) m- aurati , fcyphi & cyathi (po 


neue tid poat > KÓNKEG th cilla, quæ uno ſorptu exhauſ 


wdał Vahd y X9] negli riri as educi poſſunt) calices 


«d 


m Y 
* 


een Srülen / darunter uf» delkach lolküch podſta⸗ 
ſchaͤmel geſetzet / zu Tiſche. wiwßy podnoßki/ jeden 
557. Vnd alßbald iſt ber Vor⸗ podle drugiegosiadajg. 
ſchneid ( Truchſes) fertig / welcher y 57. Saraz pogotowin 
die zuſam̃engetragene / vnd auf: ſeſtkrayezyſ to ow y. Ito 
gefege Speiſentoſtetletedentzet)ſ ry potrawy przyniesio⸗ 
vnd vmbtheilet( vorlegt). . |ney poſtawione wprzod 
558. Die Suppen / Gemuͤſe koßtuje [ kredencuje j y 
Brene vnd Eingeriebel (Bierirosdawa, — s 
maͤhrten / Kalteſchale nimt manſ 558. Polewki / Éáfe y 
mit koͤffeln / die andern Spelſen drobianki [ gramatki | [ga 
die man eſſen kan / werde mit dem ßkaͤmi / inße potrawy 
Meſſer oder mit dem Gabelchen | roscm ńlbo moibelicámé 
(welches bu bey d Schalen [dem] ktore zaͤſrekojes c trzy⸗ 
Griff halten ſolt) genommen may) biorg sie. 
179. Hoͤffliche Leute ſchlecken y v. Gbyezayni wargg 
oder belecken die Seffyen nich: | wywießonym jezykiem 
tit außgeſtreckter Zungen / ſon. nie lisa albo łepcg: śle 
dern wiſchen fie mit der Servlet / ſerwerg oćieróją, 
ten ( dem Tellerrüchlein) ab. a 
760 Sie freſſen auch nicht ha 560. Ani rg) ani Eg» 
‚Sig auch ſchlucken ſte nicht die ſkow aͤlbd Bent polyka⸗ 
Biſſen oder Stücke gantz ein / ia / ale zujge jedzą. 
fonbern eſſens kaͤwende. 8 
161. Ole Fliegen werde mit dem r6r. Muchy odgania⸗ 
wedel (fligenmedel) weggetrtebẽ . ja ogankg b f 
Jeg, Es werden auß dem Tre/| 562. Podawaͤſaz police 
für die Schalen / die groſſen ver · czóry/ pli se po / 
güldenen Grebenger (Pockal) / 3tocifte/EubEi/y kubeczki 
Becher / kleine Becherlein / (Roͤ⸗ (kielißki ktore jednym róe 
mer lein) ſo man in eine Schluck sem (dufzkiern ) moʒe wy⸗ 
au d kan / Kelche / tà» pić) kielichy / flenice y 
fer vnd Krüͤglein / (Kroͤßlein) córki: 4 umpyte y w 
hervor gelanget; welche / wenn Me d ee wy: 
Hog 4 wał 


rj 
; 


4 - 
xe axexeei(ormu , à i vitra, & cululli: eaque pro- 
ta 4a) & yn xadieśći |luta & in echino defficata- 
plum cię Wólw Somit). in abaco feponuntWr-, ^^ 
$63. To unpınumener m-|y63. Patera eft patulo ori- 
TeAov GNarogon iv tg" ficio poculum. ^ noi 


64. Tin 6 olvox iG: Hi g64. Tum pincerna teme- 
b. 6 mula męgowiyrawn , | tum 3 quod expromfit cella- 
ix e- N nwśżęcu |rius, ex obbà vel hirnea (cit- 

c0 C yx » x del. móomwo- ned) vel cantharo , infun- 
ne d G d o¹⁴ dit; & porrigit : propinantd; 
milia, xw] Ne, dN, | alii aliis geniales hauftus. 
ini opus narlvalseı, iy 


f69. Opiparum convivium, 
lautas habet epulas, & mat- 
teas ( mattyas ) aliaque pa- 
lati ſeitamenta, & quidem, 
diverfos miſſus: domicenia 
moderatiora & frugaliora- 
a unt. £x 

566. "Ex darmię me tu-|y66. Allaturis ſuperaddun- 
Gal. / hab, x2) tur in fcutellis tmbammata> 
mi dg dyastuwaw HHH ( intinetus) raphanus & fal- 
N eov M, an- gamata, olivæ, cappares, cu- 
rei, ainus, orörAoy, C q cumeres, beta rubra: ( tan- 
NON regy kala (imdanva.) demque bellaria ( tragema- 
nue Nag, || ta.) 


5657. Te cuju mono» I-, 
x) qeuQuADv palmas ; vo- 
ganiuua(g ng) mınlas mos. 
Oe ind. a olngairi tv. 
misa TE Kg] ,n Bs 
. 


4 


167. Ta ide. R JJ. Verum enim vero pla- 
ba name aj N cida & feftiva colloquia , le- 
40e, (todaincyu) zaa | pide Que confabulationes præ- 
« wegchaätges mu¹ e.  [cipuum funt condimencum.» 
| obledamentümQues, 


fie außgeſpuͤlet / vnd im Spuͤl, plokane nd flusbie fioe 
keſſel abgerteben / werden ſie auff kowey ftavoiójg- 
den Grebengetiftb (die Schenckſcheibe) geſetzet. 
563. Eine Schale iſt ein Trinck⸗ . Czaͤra feft. ßero⸗ 
geſchir: mit einem weiten kiego kraͤnca [ brzegu] 
Mundloch. | tufel 
564. Dan ſchencket der Sdew r64. Potym podczäßy 
cke denftarcken(lanteren) Wein / [nilewäcz | wıno/ Etore 
welchen der Kellner herauf ge piwniczny wydał z łaa 
langetj auß einer groſſen Gelten / gwie [ gźrnka ] dlbo y 
Schenckkannen / oder ſonſt einer rozmiara [ dzbanà ] albo 
Kannen ein / vnd reichet ihn hin / konwie naͤlewa y podaͤ⸗ 
dan trincket einer dem andn cine je: y piją jebni do dru⸗ 
guten ánft (fretwden⸗)trunck zu. gich weſoke trunki, 
7657. Eine koſtbare Gaſterey J g. Hoyny baͤnkiet obr 
(Bancket) hat niedliche Speiſe fite[doftatniej ma potraͤ⸗ 
vnd leckeres Wildbraͤt wie auch wy y lakoci y inge (más 
ndere dem Geſchmack anmuti⸗kowite rzeczy y rozmaͤi⸗ 
ge Sachen / vnd sell mancher te dawaͤnia. Domowe 
ley Conterfehiedfiche) Gericht wieczerze ſu fkromniey⸗ 
(Trachten). Die Haußmahlzei⸗ ße y oßczednieyße. 
ten find maͤſſtger vnd ſparſamer. $66. o piecäyfteggo"pie- 
566. Bey den Braten werden |cZent] przydaͤjg ná przy 
Eintuncke Tuncke) in Salster, ſtaͤwkaͤch [ mifkach má- 
lein auffgeſetzet / Rettich vnnd tych przyſtnaͤki muſtärdy 
Salſen / Oliven / Kappers / ſchrzan y owoce przypra⸗ 
Augurcken / Mangoltswuͤrtze | wne / Gliwki / kaͤpaͤry / 
lein / vnd endlich der Nachtiſch / lot orEi / Ewikle; a ndor 
(Confect). | ſtaͤtek wety. 
567. Aber die anmutigen vnd | y67. Ale jednaͤk laͤgodne 
lieblichen Geſpraͤche vnnd kurt y ncießne [Zärtowne]rog: 
weiligen Geſchwaͤtze find das mowyytrefnel fztuczne] 
vornembſte Gewuͤrt / vñ die beſte bayki 5d naprzednieyßa 
Ergetzung. ſtoja przyprówey ueleche 
» 0 a (68. © 


$68. Ol Popórepoi anegn-|f68. Edaciores jentane.. ; 
Govrmy y  deAsm s daerıdaı ,|prandent, merendam edunt 
Sezvkm, ob J iege: Ne. & coenant : fed qui fedenta- 
 vaxlee & Agınsenän C ares" riam vitam egunt , jentaculo 
drizwe, deco no) dei m «p-| & mereuda abítincant , pran- 
vier 3 ATEX av), dio & coena contenti, 


$69. Tec nad? ih xoc- 
mich] ( Pramarav x. 
em , Djaxópec ix) mAv 
% Brabepöv des, 

LII. 
MEPNTOT KOITONOX. 
f 70." EvivvagueÁo m Aix eor, 
70 Aol mia v 
xung quyéoyd , iu, N Ne 
mor doppie N GIG Ce 
pawi), 


569. Tet de die ſaturati, ni» 
mium eft ; & nocet nifi par- 
ce fiat. 


—— — — 


III 
DE-CHBIGILTAQ, ,....-. 
f70. In dormitorio ſponda 
cubile fuftinet : fed deficien-. 
te lecto , ſtorea aut matta. 
ſubſternitur . 


57. Zıovpay A, Len- 
Paya, wawy ćnov rh spo 
(78 twospdnan ) dx 
A). 


671. Strato fuperinjiciun= 
tur candidæ lodices & tora 
lia & his cervical : tegetibus 
& ſtragulis nos integimus. 


472. Te mne . 
Aog Ha lev, db unt pc. 
ka ga, 9 minoię tie 
waa iu GU). 


572. Pulvinar plumeum- 
eft : culcitra (culcita ) to- 
mento aut evulſis plumis 
farta, 


168. Die 


N 


$68. Die Heißhungerigen r8. Ci ktorzy wiecey ja⸗ 
(Freſſigen) fruͤhſtuͤcken / eſſen daͤſa [lepiey traw ia] snia⸗ 
zu Mittag / eſſen Veſperkoſt / daͤjg / obiaduja / podwie⸗ 
vnd halten Abendnahl: Aber czorkuja y wieczerzajg: 
weiche ein ſtillſitzendes Leben aͤle ktorysiedzacy Żywot 
fuͤhren / die follen fi) des Fruͤh / wiodg / od sniadaͤnia y 
ſtuͤcks / vnd des Veſperbrodts podwieczorku niech Sie 
enthalten / vnd fid) am Mittags wſtrzymawajg / aͤobia ⸗ 
vnd Abendeſſen genügen laſſen. dem y wieczer za sie kon⸗ 

| tentnja [ana obiedZiey wieczerzy przefłana> 
$69. Des Tages ſich dreymal 569. Erzy raͤzy śle przez 
ſatt eſſen / ift zu viel / vnd ſcha⸗ bzień nójeść/ global. y 

det / wo es nicht maͤſſig geſchie⸗ nazbyt jeft: chyba ſkro⸗ 

mnie. 


LIE LII, 

Von der Schlaff kammer. © Loznicey. 
$76. In der Schlafftammer] 570.00 ſypiaͤlniey fypiál- - 
ligt das Bett auff der Bett ney komorze, kownácie ] 
ſtete (dem Spannbette): Aberſ łoże pościel na fobie za ⸗ 
wenn man kein Feder⸗ bett hat / trzymawaꝛ: ale gd zie loz 
fo leget man eine Strohdecke / ka niemaß rogoża dlbe 
oder Matte vnter. mata gie pobśćtefą ſsciele j. 
571. Auf das Sagerberre(über| 571. Na uſlane lege: 
die Strew) werden die weiſſen dawaͤjg przebcieraͤdlo 
Leylachen vnd Deckbette gelegt / białe y koldre / & nd to 
vnd auff dieſe das Hauptküͤſſen : podußke: pier zynami y 
Mit den Decken vnd Bede koldrami naͤlkrywamy 
cken decken wir vns zu. Sie. 
172. Der Haͤuptpfuel (ff von 57a. Diersynó[podufzka] 
Daunen(Pflaumfedern): Das s pierza jeſt : wezglowie 
Polſter (Vnterbette) iſt mit, [wezglowko,mäterac)bär- 
Scheerwolle (Stopff⸗ federn ) wicaſ bärwiczka poftrzy- 
oder mit gerupfften Federn ge⸗ gang jaͤlbo daͤrtymi pier⸗ 
ſtopffet. zaͤmi naͤtkaͤne [nadźiane]. 


Q. (iij f72.8va- ^ 


673. Kvaynda vo nańdówjs73, Matula veſicæ levan- 
guíuy A pee, pepe, de, & feceflus ( latrina. ); 
alvo exonerandz ; cubiculo 
neceffaria requifita funt. 


\ 


$74. o nee. Hf u. FA.  Grab&tus cum cor 
vwrds $ futonti besagu tre. nopeis pro meridiana aut po- 
ua Bgm le), "meridiana quiete eft, 


$75,710: umg. b. n- 5. Qui füpinus cubat 
N móywic dd f Sig. & dormit , incubo (ephialte) 

Jin moleſtatur: qui pronus, an- 
helitu. f 


o 


($76 Number no] RP Si edormifti & evi- 
une apeli, jud ar N cię| gilas „ vigila, ne obdormias 
amor G % if. |rurfum': expergefadtus (ex- 

| ; | pergifcens ) expergefac alios, 


577. Ne- jp h Ei. 77. Hiberno, (brumali) | 
N arsdy » a. | tempore antelucana diligentia 
' |(induftria ) probatur ;, 


— — 


DHL S BALL Uf 
[EPL TOT BAAANEIOY, DE BALNEO ET 
€ ns epd a. Muxprrie. | 


y78. "Wan Alguya «$78. Limpidà faciem ſæpi- 
weicom, manie amd ev | us abluere , munditiei eft... ; 
eese nud ef ie tę ; Su- fuco fucare , fpurcitiei , ac 
00 N admi gummpov 9, wes- lenocinii, 4 
AyuMe, 5 | 


573, Der 


573. 8 Bettopf (Brinętadel/ 77. Drynał dla pue. 
Kammerbeckẽ) Waſſer zu laſſen / icsáma mody 4 wy⸗ 
(die Blaſe zu leichtern) vnd das chod [ prywet ] dla wy⸗ 
heimlich Gemach (Secret) den! proznienia brzucha w 
Bauch zu entledigen find noih⸗ kownaͤcie potrzebne rze⸗ 
wendige ſtuͤcke zur Schlaffkamer. czy fa. 
$74. Das Faul-(Lunger⸗) bett 574. Loßko dzienne s& 
mit den Vmbhaͤngen (Gardi / namiotkiem dla polus 
nen) iſt für die Mittags / oder dniowego y odwieczor⸗ 
Nachmittags⸗Ruhe. neto leżenia [ przefypia- 
575. Der auff dem Ruͤcken ligiſ nia | jeff. 
vnd ſchlaͤfft / der wird von dem y. Kto vosnáP lezy y 
Maar (Nachtmaͤrlein / Alp): ſpi / mora [dufzeniem no- 
welcher vorwerts (auffm An, ſenym ] obéigzony bywa: 
geſicht) liget / vom Keichen be⸗ kto naͤnos [ na plafk dy⸗ 
ſchwert. ávoica[ dufznośćia], 
576. So du außgeſchlaffen haſt / 576. Jeſlis sie wyſpal 
vnd wacheſt auff / wache / damit ſy ocknat / czny/ byś nie 
du nicht abermal einſchlaffeſt: zaͤſngt znowu: 6 ocuci⸗ 
wenn du auffgewecket worden wßy sie [ ocknawfzy ] 
| bif fo wecke die andern auff. obudz inßych. | 
577», Qut Winters 2eit(roenn| 577. Simie / przedednio⸗ 
der Tag am kuͤrtzeſten iſt ) wird der wa pilnose ma zaͤlece⸗ 
Fleiß / welcher für Tage geſchie | mie. 


het / gelobet. ANE £a 

BEIDE. SOLOS TIE 

Von dem Bade vnd der (D Xásni y Ochedo⸗ 
Keinigkeit. ſtwie. 


578. Das Angefihe (Ant 778. Czyſta woda twary 
lig) offte mit lauterem ( kla⸗ezeſto umywóć ochedo⸗ 
ren) Waſſer al waſchen / iſtſ ſtwo jeft / baͤrwiczka 
reinlich: mit Schmincke an pie kriydlem farbowaͤc / 
ſtreichen / ift vnflaͤlig / vnd emen [ piefzczenie, 
vifi, rufijańftwo) jeft. 

v 579. 6v 


+ 1 


$79. Ev Daxavdos , Ive. In lavacris ; balneis 
zehn, Sepikoie d gu, Xx-| & thermis , fordes , illuvies, 
kayna; aul: , ćw U- pædores & ſqualores eluun- 
sensus. idpdc róv ape» d. tur: ſudores in aflis eliciun= 
Hb Some). tur, adapertis poris, 


580 A; 8 xd due 530. Ubi tamen honeftatis 
wErlovlay C pygodźró dä, — ergó ſubligacula ( fübligaria ) 
& caſtulæ locum habent... 


581. Al ine ere S r. Sed & veſtimenta la- 
sujynan, s opel e vantur ac mundantur fapóne 
vix owóvry , M uróylo ar- ( f(megmate, ) aut everrun- 
AvvéyTo i ra d. tur ſetaceo pectine, vel fco- 
Ban Ava o Adda eU QU). pula; aut exterguntur fpongia 
Collaria roborantur amylo. 


$92. TO A s wiosye|$82, Cilicio & pumice. 
ei ud s wwadueju, moi extvr|nos fricamus: Vaſcula ftra- 
ade j ima e, Somadoss”), |mento , (ſtraniine) vel e- 
he tyyeówkov fn el, quileto ſtringuntur, ut ſin- 
m cui ua ll odj py in Gag: cera fint, ne, fi quid infun- 
Y. das, aceſcat: Quiſquiliæ, pur- 
8 gamina » ( purgamenta) ſcopis 
à fcopariis deverruntur - 


589. Omv ple cb I- Id 3. Ubi Sr non effo- 
exili?) , it dv, dae due | diunt ; 6 quibus ( crepidine. 
Pow HGE e, Udwęjcireumdatis ) tollenone & 
và “ ; dylAymeiw ii kose » vel fitulis hauriant, 


Ea 779. In 


779. In ben Waſſerbaͤdern / 579. YO Fapieládo/w la⸗ 
Badſtuben / vnnd Warmenbaͤ⸗ zniach y cieplicád) plu⸗ 
dern / wird der Vnflath / die Vn⸗ gaͤſtwo / brud / gnoy y 
ſauberkeit / die Faͤulung / vnd der 1 wściny omywa⸗ 
Schmutz abgewaſchen: Der ja sie: Pot we goracych 
Schweiß wird in den Civit. | sie dobywa [ vywabia] 
baͤdern / nach dem die Schweiß. gdy sie otworzą dziur⸗ 
löcher eröffnet / herauß gelocket. ki potowe. 
do. Da doch der Erbarkeit hal 580. Gd zie prsecie dla 
ben die Niederkleider / vnd Bas uczeiwosct fürtußki y 
detiicher ( Quaͤſte) ſtat haben. botuchy mieyfce móją. 
für. Aber es werden auch die] 9. Ale y fóty piorg y 
Kleider mit Seife gewaſchen öyseig mydłem albo je 
vnd gereiniget / oder mit einer DR [chedoza ] ßczotkg 
Kleiderbuͤrſten / oder Klelderbe⸗ 5 o miotelła aͤlbo geb⸗ 
fet außgekehret / der mit einem ka wycieraſa: Bolnierze 
Schwam abgewiſchet: Die Zmacnidją krochmalem. 
Kraͤgen( Halßkoͤller) werden mit Steifffer (Amedum / 
Krafftmeel) geſtaͤrcket (geſteiffet). g : 
582. Mit einem Harentuch vnd 582. My wlosienicg 
mit einem Rebeſtein reiben wir y Eómieniem 3 piány 
ons: Die Gefaͤſſe werden mit ei / morſkiey dziurkowaͤtym 
nem Stroh wiſch / od mit Katzen sie draͤpiemy: Staͤtki 
śagel( Kannenkraut) geſchewret / wiecheiem ólbo ßezotka 
daß ſie rein werden / dalnit nicht / oſtrobujg [otieräj#] Aby 
fo du was drein geuſſeſt / ſawe czyſtemi były/ zeby / goy 
werde; Das Außfegſel wird mit co nólejef/nieftwóśnińe 
Beſemen gefehret, (anfaefeget) ło. Smieći/miottaumiaą 
von ben Außkehrern. tácse wymiątóją. 
£82. Da man feine Ziehebrana| 583. Gdzie finosien nie 
hen graͤbt / auß welchen (mit dem kopig / 5 Etorych (brze⸗ 
Rande vmbgeben vnd verwah ⸗ giem / kraͤncem obtoczo⸗ 
ret) man mit dem Brun ſchwen | nych) Forawiem y we⸗ 
gel vñ Schoͤpffeymer oder af, borkiem álbo wiaͤdrami 


NA 


xlvi y nor, eg] aquadu&us per tubos & ca- 
voi Ale ówna; AI- nales, aut per incilia fieri 
eQaydr , «m Hwpóyw yi | convenit. ) | 
vor) 


$84. O e & neupeiw|y84. Tonſor in tonſtrina- 
m rzwum Tj mpihrses-|crines, forfice tondet (olim 
A (wear alu. &tQaAlU ,| vellebant » aut intervellebant; 
elerte na) ra nude , dm-|ut & ovium vellera, ) aut de- 
nm) 5 Żupó domóśd, glabrat novacula 
* 

gy. 0 BaAavive axescén| pg. Balneatot Ánfüper., 
Smann)a (Vyx, neat ) zę): ſcarificat . 

536. N t (U9nex)| 586. Coma[czfaries] (quam 
Tüv Aehavav ą ? wegn | Germani , ut & antias, ficut 
rar eupporráv xl xleiće) » | Poloni capronas alunt) pecti- 
album N GKóxauG* Kab ne pectitur & comitur ; ca- 
Awa GniAlQE), lamiſtro cincinni paſſi, rejecti 

. & refugi, crifpantur... 


787. Ta We. » 90% | gg. Unctiones, ſuffimen- 

dnam , g u lie ia v dmerasira (ſuffitus) & odoramen- 

alen U zęśQya sy ibu |ta , aſperſiones que ex ampul- 

m eto, lis yoluptuariorum funt; qui- 
bus delibuti fragrant.z. 


LIV. ; LIV. san 
IIEPI TOT l4MOT KAIDE CONJUGIO ET 
mic Omyaulac, ArrINITA TZ. 
$8. 'O z id» dydyds 588. Conjugium eíl cum, 


/ 


ſerkruͤgen Waſſer ſchöpffen kan / moglbys czerpac / pros 

ſchicket es ſich wol ( (t6 bequem) waͤdzenie wody [rurmus, 

daß man Waſſergaͤnge durch mulu eee 

Waſſerroͤhren oder durch Rin⸗ xy y rynny (ry ztoki ]ále 

nen leite. a bo przez rowy mabys. 

784. Der Balbierer ſchneldetſ p84. Barwierz wloſy 
in d Balblerſtube mit der Schee · no zyczkaͤmi w bärwier⸗ 

ren das Haar ab / (vorzeiten ni ſtrzye( przed lóty wy⸗ 

rupfften fie fie gar oder etwas rywali dlbo przerzedzóe 
auß / wie auch der Schafe Wol / li / jaͤko y oweza wel 
le) / oder ſcheeret fie alat ab mit ne) aͤlbo goli / brzytwy 

dem Scheermeſſer. oſtrzem. n 

587. Vber das ſchroͤpffet der T8. Laͤziebnik naͤd te 

Bader (ſetzet Koͤpffe). baͤnki ſtawia. | 

786. Das f)aat(bj lange Haar) | 86. Wloſy [ wofy dlu 

(welches wie die Teutſchen / wie gie] ( Etore Tiemcy noßa / 

auch die Haarlockẽ gleich wie die ſaͤko y waͤrkocze / taͤkze y 

Polen die Vorzoͤpſſe wachfen Polacy ezupryny) grze⸗ 

iaſſen) wird mit dem Kamm ge⸗ ieniem czeßa y cudza: 

kaͤmmet vnd geputzet. Mit dem drotem [żelazem ]fedziee 

Haareiſen werden die von einan⸗ irse rozdrzucone [roztär- 

der geſprette / abſtehende C zurück cháne ] tám y fám. wie 

gewandte) hin vnd her haͤngende ßace kedzierzaͤwig. 

Haarlocken gekraͤuſet. 

87. die Salbungen / dz Raͤuch⸗ 185. Naͤmaͤzywaͤnia⸗ 
werck / auch wolriechende Dinge kaͤdzenia y wonianki 
vnnd Anfprengungen auß den [wonne zioła ] y pokra⸗ 
baͤuchigé doch enghaͤlſiche Glaͤß . piania $ baͤnieczek / ro⸗ 

lein (Stäfchlein ) find der wol, ſkoßnikow fa / ktorymi 

lüftigen deute / welche damit ane naͤmaͤzaͤni pachng. 
gefeuchtet / einen lieblichen Geruch von ſichgeben.— 
| LIV. LIV. 
Vom Eheſtande vnd der O Malzenſtwie y Spos 
Schwaͤgerſchafft. winowóceniu. 
788. Der Cheſtandiſt wenn ein] as. Maatjenftiwo jeſt 


ke) 2owuide Xvdpopitrge vol. maritus & maritata, ut con- 


fun waGlaae, 02 juges; cohabitant - 
1 e 


789. 0 TRIN jujeicuy 589, Celebs matrimonium - 


most waż Doc póenov pvóry, initurus difpicit fibi, quam 

Xa? Eres way € Miche procet & exambiat virginem 
xov Glory de ay y xa. nubilem (viraginem ) li non 

Ads e d, € elegantem aut dotatam, ta- 

EE. XXpQ» J Ni men pudicam illibatam , pu- 

ive oi. Tou m: ev(vyia ag. diceque educatam ; at viduus 
eg ed. c "| viduam, : -Hujvfmodi con- 
i fortium. compar eſt, & pul- 

chrè quadrat. ; 


596 H def wx») tumog-| f90.. Dos & formanonun- 
pia dyn nore tydps.| quam rivales exciunt 
Tia 14 ; \ 

"991. (0 pwaję © smyów por. Procus cum obtinet. 
e Sor àv vij Qus gut fibi defpondeatur fit fpon- 


zeusdiy WuQy kg eg füs ; & qua nubit, ſponſa-: 


vhs B ken [ille ſuum pronubum (para- 
nymphum, ) hæc ſuas pro- 


nubas habet.,, 
„ih * 


79 . Meme d» ge due 92. A nuptiis maritus, & 


1 


v©- mong , cdm DE pajaem uxor (marita) dicuntur. :- 


Mera 3 o) vj ŁĘCĘNS mé m» poftridie repotia-fiunt... 
pe yivév 


79 oi zaulowme Tl) gu- (93. Qui natam elocavit 
nalen inagis xg] iel, il 


ſocer eft , & focrus : qui du- 
RA beweib⸗ 


bemweibter vñ verebticóte( Mann gdy Maß v Mezacka 

vnd Weib) wie Eheleute beyſam/ ſaͤko małżonkowie (pol, 
men wohnen. mießkaja. 

589. Wenn ein Eheloſer( Vn 789. Bez zeniec májacy 
geſreyter) heyrathen (freyen ) voftapié vo matzenſtwo 
wil / ſiehet er jhme eine manna opóttuje fobie ktoreyby 
bahre Jungfraw auß / vmb die ste zaͤlecal y doſtal paͤn⸗ 
er werbe / vnd fie erwerbe / die / ne doroſla jeżeli nie pies 
wo nicht fehön oder reich / doch Eng[nadobnajglbe bogaͤ⸗ 
zuͤchtig vnberuͤhrt / vnd zuͤchtig · ta I przećie wſtydliwg 
erzogen ſey: Aber ein Witwer nienaͤrußong y uczeiwie 
eine Witwe (Witfraw): ſolche wychowaͤng: a Wdo⸗ 
Gemeinſchafft ift gleichfoͤrmig / wies wdowe: Takie to⸗ 
vnd verträgt fid) wol mit einan / waͤrzyſtwo jeſt rowne / y 
der (trifft huͤbſch ein). gadza sie piekuie pofpotu. 
9. Der Brautſchat( die Mor⸗ 190. Poſag y urodalkra· 
gegabe) vñ ſchoöͤne geſtalt erregen la) niegdy ſpokzaletniki 
offtmals Mitbuler(Mitfreyer ). wzbudzajg. 
191. Der Freyer / wenn er et» 52 1. Falet nik gdy otrzy⸗ 
langt / daß fie jhm verlobet (ver / ma / aby mubyla poslu⸗ 


ſprochen) wird / wird er einſ biona / ſtawa sie oblu⸗ 


Braͤutigam / vnd die da freyet / bienfec l nowozeniec, pan 
eine Braut: Jener hat feinen | młody], & Étora idʒie za 
Brautwerber (Crevers, mann) maß / obłubienicć [Pani 
dieſe jhre Brautdienerinnen mloda]: on ſwego dzie⸗ 
(Freywerberinnen). woflebá[druzbe | tá dzie⸗ 
woffebice [druchny ma. 
192. Nach der Hechzeit werden! 592. Po weſelumalzon⸗ 
fie Ehemann vnd Eheweib ge- kiem [ mezem] y małe 
nennet: des andern Tages Hale zonka l? ona] naͤzywaͤjg 
man Nachhochzeit. sie: násájutrs Przeno⸗ 
$iny bywaͤjg. 
123. Der die Tochter außge 593. Rtorycorke wydal / 
ſtewret hat / it der Schwieger swiefkier jeſt y o wiekra: 
m 


f 


Les f 


galulſeue up Efe, V yepepur- xit gener: que nupfit nurus : 
an vóuQy y oi Ż Reni dy- [reliqui agnati ex co fe affini- 
sie € XD Mnzeulcw aeg jum titulo cohoneftant : Le- 
evg Aya d cid ebe |vir glorem compellat. 
DG: iii debe ll aard” 

959. ’ j 


794. Tol. gan obs dpiss| 594. Si connubium. non ar- 
gs EW: meine łu ywai- rideret, permiſſum erat olim 
xa Xoto7rtpeyocOw* Ted ue - nuptam repudiare, fiebatque 
an Nemeth ie śwencm "vii divortium : hodie nil, nifi o- 
j 90 · € noxam aw aiv |bitus, & fi alteruter. adulte- 
faóvov duch, ret , eos ſejungit . 


— — ä — —— — —U—ũ—— 


LV. LV. i 

HEPI THX AOXEIAX.| DE PUERPERIO. 
590 Te eO» kał 5, un. Ut fexus, ita conju- 
cią TES Ne, alle te, Balis copula » thalamusque.. 

T prolis ( pofterorum ) caufa. 

elt, ; 
f96. O dwę w men (4-|y96. Vir in utre liquorem.» 
Juno) qupei GU ÉpMe » wur infantaria , ( gravida; ) mu- 
3 Sof Gi gage ad nu. jlier in utero ( matrice; vulvä) 
ga xvoQopét , anf O. mi r foetum geſtans, uter plus præ 

vj gwi ono Zwerivoges fat? | 


U 


| 


597. Toy]: 95Aa0) jay wur 597. Hec profectò: quae 
u (Xemnviou) GM ve nifi abortit „ filios. & filias 
| vater / 


| 
| 


| fatet / vnd die Schwiegermut⸗ ktory pojal / Siec: ktora 
ter: Der fie zu der Ehe genom. ßla za maß / Synowa: 
mencheimgeführet) iſt der Toch ingy powinni wedlug 
.termann ( Gibam) : Die den tego ßwaͤgrow titulem 
Sohn gefreyet hat / iſt die Sie zdobig racza c ch: 
Schnur (des Sohns Weib): Dziewierz [ meżow brát] 
die andern Anverwandten ehren Swiesc [ meżowa $io- 
fid) dahero mit dem Tittel der lire] miaͤnuje. 
Schwaͤgerſchafft; Des Manns⸗ bruder ſpricht 
des Manns, ſchweſter an / (nennet fie alſo). ; 
- $94. So die Ehe einem nicht be⸗ 194. Jeſli Sie małżeńe 
hagte (gefiel) ift es vor altere | ſtwo niepowtodło wole 
frey gelaſſen / die gefreyte zu ver. no kiedys bylo z zona Sie 
ſtoſſen (von fich zu ſcheiden) vnd rozwieść / y. ſtawal sie 
geſchahe eine Eheſchetdung dar Rozwod: dzis fámá je⸗ 
auß: Heutiges Tages trennet diego 3 nich śmierć) Ale 
(ſcheidet) fi nichts / als das Ab⸗ bo jefli 3 nich ktory ew 
ſterben / vnd da einer von beyden dzolozyt / rozlacza. 
die Ehe bricht. | | | iT 


— —— — — 


LV. N 
Von dem Xindbette. O połogu. 
597. Wie des Mannes vnd 595. Jako płeć / tá 
Welbes Geſchlecht / alſo iſt auch malzenſki związek y łoże 
dle Eheliche Verbindung vnnd dla potomſtwaͤ jeſt. 
Beylager vmb der Kinder (Nachtommen) willen. 
796. Ein Mann der im Saͤck · 596, Maz w kub lu ſok / 
lein (Gemaͤchte) eine flieſſende bialag owa brzemien⸗ 
Fruchtbarkeit (etwas naſſes) / na wo Żytwoćie lob no⸗ 
vnd das ſchwangere Weib im ßaca / kto z nich wiecey 
Leibe (in der Beermutter) die | (prátouje? 
Geburt (Frucht) traͤget: welcher vnter beyden thut das meifte? 
£97. Warlich dieſe: Welche 7%. Ta zaiſte: Ptora 
ſo ſie nicht eine ( vnzeltige) Miß je nie poroni / en 
Á T7 


w 43). vga. „ Aymaus > ARA e deor, gemel- 
sepe, i %. os, rarò tergeminos. 


498. Tl ul meo 598. Puerpera, fi puellu- 

du nN ichs ue lum peperit , fex ſeptimanis 

tw Z dis wende Nane, ( hebdomatis ) latitare lege. 

v. : tenetur : fi filiolam ; ( puel- 
: lam) bis totidem... 


$99. O , ym , d yo. Pater gignit, mater 
me Minn O- (Gwilym. parturit, mox paritura, am- 
"ado ) obe mri A Qo bo educant, ſuaviantur, oſcu- 
a nx, Kr TEDE, Prasa 4a lantur, in finu gtemioquèe 
d uomo ŚwaArzn, refovent . 1 
600. „O marge wj fe CoD. Vitricus & noverca, 
ar c moje Sx, fruc privignos non eo modo dili-| 
eirneprür dzania. id gunt, quia ille genitor nom- 
, zeawyruę, adm I hee eft, hxc non edidit ; detra-| 
ruęg Gm la e ar hunt iis plus quàm conferünt : 
vam ęr yd oi N dudówo, en à neutro functioni ſatisfit . 
To d60v bić, 


GHINME, 51 UTE V E. 
HEPITH'ÉXYITENFIAZ, | DE COGNATIONE: 
Gor. Oi h Y „ xd) 601. Qui ejusdem funt. 
ayıgaröpeı s d % A iprogeniei & profapiz ; cogna- 
ol adehQoyddŁA Qni ti & confanguinei dicuntur.: | 
mI ut funt fratres & forores. 
Ir. | ( prafertim germani ; nam 


| 


gebie | 


geburt hat / Söhne und Nach. corkirodst podezäs bli⸗ 
ter gebaͤret / bißweilen Zwil⸗ l 3rietá; rzadko troje⸗ 
linge / gar ſelten drey zugleich (Drillinge). 
598. Die Kindbekterinne / ſo ſie 598. — polo$nicá feſli 
ein Knaͤblein zur Welt gebracht / Chlopiatka porodśiłć 
muß ſechs Wochen ſich einher przez feść nied ziel w Ege 
miſch halten: ſo ſie eine Tochter Gie zoſtawaͤc prawem 
Maͤgdlein) geboren / zweymal / powinna: jeżeli Corke 
| oder noch eins ſo viel. [dZie weze)tyle dwoy 
59% Der Vater zeuget / die 599. Oeẽiec plodzi / maͤt⸗ 
Mutter arbeitet zur Geburt / ka Siet 
bald gebieret fie darauff / beyde dzi / oboje wychowujg / 
ziehen fie auff / hertzen / kuͤſſen / caͤtujg / ob lapiaͤja na lok⸗ 
vnd halten fie warm im Boſem | Cic y łonie chowaͤjg. 
vnd Schoß. 600, Oyczym y maͤco⸗ 
' €oo. Der Stieffvater vnd dieſchaͤ nd päsierby [päsier- 
Stteſſmutter lieben jhre Kin, bice ] nie tak kaſkaͤwi [aż 
der ſo nicht: Denn jener iſt nicht bo dni ta / ani ow nie jeſt 
natuͤrlich Vater (Zeuger) / dieſe Rodzicieleml RodZicem] 
hat fie nicht zur Welt gebracht: aͤni ta owey porodzila: 
fie entziehen jhnen mehr / als wiecey jim ufſmujaſ ux la⸗ 
ſie ihnen zuwenden: Von kei | czóją, umnieyfz4ja ] niżeli 
nem wird der Pflicht gnug ge⸗ daͤſa: od zadnegoz nich / 
than. 5 i bofyć ste powiinośći Dieje. 
— — — — ne 
* % VI. ER LVI. 
Von der Verwandſchafft . G powinowaͤctwie 
Gor: Die eines Geſchlechtes | or J&torsy fa tegoz ple 
vnnd Stammes find / werden mienia [ rodu] & poko⸗ 
Verwandten vnd Blutfreundeſ lenig ( fimiliey, domu]; 
genennet / als da find / die Bruͤ⸗ powinni pokrewni 
der vnd Schweſtern (ſonderlich naͤzywajg sie: jaͤko für 
die leiblichen / denn Halb⸗bruͤ⸗] Dorácia y Sioſtrylzwla⸗ 
der von einer Mutter] ſeyn / ßezaͤ rodzeni [od jednego 


l 


otuje / zaͤtym ros | 


wird nicht fo hoch gehalten) ber JOycá y maki] be od 


RA 90 


Qu » dee? mima 6> ,|uterinos effe, non tanti ha- 
qo. |.  „|betur, ) avus & avia_,. , 
602. O arem Q- I n- So. Item proavus; proavia, 
m$» vort are N- deri haft. abavus, abavia, atavus, ata" 
ua, n , rei- via, quod fupra eſt: Majo - 
maupa, el Aoımi e Ares vocamus, f 
op. 


60%. O1 ahdywi , dig: 603. Collaterales ſunt: Pa- 
maregdsaQj  Mrreg eA e Q- truus & amita, avunculus & 
„ende, wo,  |matettera : Fa rueles, fobri- 
vn en ni, confobrini & amitini ami - 
l tine, i 


604, "Ep sj xdv miżu d-|604- In defcendentium fe- 
air mis, i sernylovg- „| HE funt; nepos & neptis, pro- 
agen Tóvy asl r du pOS & proneptis , cum o- 
( pim yevt i pó, ) mm pe ritate_», i 
Gog. «auus use ta, | Of Sunt, qui cum care” | 
carodew & wAnpovopcir , 4 ant fobole ac heredibus, ex- 
Kixelug in Mor w do, A’traneos adoptant , ut bene» 
welded ahnt KoauAypia |parta cernant: funt € contra". 
(Bomann) a vn i0 » qui ſuos (ob inobedien- 
Gum, " tiam ) exhæredant, abdi- 
" cantque. 


| 


| 


gos. ret ey parte 40) dvi-]606.  Superficibus pupillis 
(us Six omi sais I eu | ( orphanis ) & minorennibue 
ETC. 


| der Großvater / vnd die Grof, jedney maͤtki być nie täß 
mutter. N to wielka) dziad | ftarek ] 
602. Defgletchen des Großva⸗ v bábá [ftaeka]. 

ters vater Anher)der®rofmur 602 Także prápráb£iab/ 
ter / vater / des Großvaters groß / práprábábá/ prábsiab/ 
vater / des Broßvaters⸗großmut / praͤbaba / naͤddʒiad / pra 
ter / des Großvaters. aͤltervater praͤdziadow Ociec / pra⸗ 
(Vhrehn) / des Großvaters aͤl⸗ praͤdziaͤdowa mark: 
termutter: was daruͤber iſt / en⸗ co naͤdzwyz jeſt / Przod⸗ 
nen wir Vorfaren (Voreltern ). kaͤmi naͤzywamy. 

603. In der Neben. linten find s oz. Pobocz ni ſa: Stryi 
des Vaters. bruder (der Better) y Ciotka po Oycu / Wuj 
vnnd des Vaters ſchweſter (die y Cot po Maͤtce mt ⸗ 
Baſe) / der Mutter / bruder (D+ ki mey im Stryje⸗ 


heimb) vñ der Mutter / ſchweſter czni (veujeczni | eioteczni / 
(die Muhme): Vettern / Brit sieſtrzencyſ od sioftr dZie- 
der, Kinder / Schweſter⸗ kinder / Gi] y Ćioteczni ( oycá me- 
Bruͤder / vñ Schwerter, find (des go Sioftry dZiedi]. 
Vatern ſchweſterſoͤhne / tochter). o. W porzadku naͤ bol 
604. In der abſteigenden relhe z ſtepujacych fa: wauk y 
cordnung) find: der Enckel eder wnuczka / práronut- y 
neſfe) / Kindes tochter (die nichte ) / prówwnuczEć / ze wßyſt⸗ 
des Enckels / ſohn vñ des Enckels |Eim potomſtwem. 
tochter mit allen Nachkommen. oo y. Sa ciktorzy qby nie 
606. Es ſindetliche / welche / weil mája otomkowſi dzieci] 
fie keine Kinder vnd Erben ha / y dziedzicow / cudze foe 
ben / fremde an Kindesſtatt auff bie wlaſne biora : aby 
nehmen / daß ſie die wolerworbe⸗ poprze naͤbyte bobrá o» 
ne Güter theilen mogen: Dar / dziedziczyli: fa zaͤsie / 
gegen find etliche / welche ihre ktorzy ſtwe( dla mepoſtu⸗ 
Kinder wege des Vngehorſams ger (Pro) wyd ziedgicza⸗ 
enterben / vnd verſtoſſen. ja y obrsucája. 
606. Den uͤberbliebenen (in| 606. Posoftälym siero⸗ 
terlaſſenen) Wölfen ( Bar ions opiece cʒyjey ber 
R dij JB ov- 


Naovmy , $ awhéchu mi zw-!tutores teſtamento dantur 
ręda , dv d yovos. ale» un. haereditatis confervandz gra- 
dalle de ol vege de tia: cujus & poſthumi par- 
plo, len - |ticipes funt, minimè vero fpu- 
: ; rii & nothi, 


607. Illi autem fi tutela, 
depofita inventaria ( reperto- 
ria) non edant , de rationi- 
bus conturbatis haud inique 


ſuſpecti funt, 


go. EA vli Onręonet- 
a» Nn, SE vega 
rea unden s». yesunomiv- 
sus vo): 


608 Teſtanti autem fa- 
cultas eft „facultates fuas par- 
tiendi, deque iis difpenfandi 
& legandi cui videtur, dimi- 
dium ( femiffem ) trientem., , 
quadrantem, ſextantem, do- 
drantemu, 
) 


LVIE 
DE OECONOMIA. 
609. Quomodo oeconomus, 
paterfamilias & materfamilias 
familiam. ( famulitium ) ad- 
miniftrare, famuli & famulæ 
obedire debeant , oeconomica 
præſeribit- ter⸗ 


ku i " ni 
608. Td j Ar a x. 
Ma NAH tee, 40 d. 
6 eT av GV T fe 
kuou,, m rekmy s rirprov » 
zum WEG». 


DTP DVIŁ OC 
FIEPI TH OIKONOMTÜ' AS, | 
,609, 'H olnsvomuny dad 
oe v © zaj iiis 


ter⸗ vnd Mutterloſen / Vnmuͤn⸗ dacym [ Sierotam, ktorym 
digen) vnd Meinderj hrigen wer- Rodźicy zmärli , choć 
den Vormuͤnder im Teſtament nie ubodzy osierociátym } 
verordnet / jhre Erbſchafft zu ver mnieyßym lat prawnych 
wahren: welcher auch die ſo nach niedofz:ym J optekuni tea 
des Vaters Todt geboren wer, ſtaͤmentem daͤni bywaͤ⸗ 
den (die Nachwaͤlſen ) / mit nich ja dla zuͤchowaͤma dzie⸗ 
ten aber die vnechten Baſtarten dźictwó: ktorego y pos 
vnnd Hurenkinder theilhafftig grobkowie [ po śmierci 
ſind. oycowíkiey närodzeni ] 
uczeſtnikami fa/ ále żadnym ſpoſobem bee 
/ kaͤrci y nie właśni| nie uczciwego loża]. 
607 Dieſe aber / wenn fle bey 607. Ale ei / ktorzy opie⸗ 
Ablegung der Vormundſchafft kunſtwo odloßywßo / rer 
keine Verzeichnuͤſſen (Regiſter) jeffrovo[ Inwentarzow nie 
der Verlaſſenſchafft herauß at^ wydaͤdza 3 (irony rdr 
ben werden ffe nicht vnbillich der chunku dobr pozoſtaͤlych 
verwirrele Rechenſchafften ver / nie nieſtußnie | tedy Au- 
daͤchtig gehalten. fznie]fa podeyrzaͤnymi. 
608. Vuterdeſſen hat der / wel / gon. Teſtaͤment czynia” 
cher das Teſtament machen laͤſ | cemu miedzy tym wolno 
ſet / die Macht / ſeine Guter auß⸗jeſt maͤjetnosci ſwoſe 
zutheilen / vnnd von denſelben / rozd zielac & nimi ßaͤfd⸗ 
wem er wil / die helffte / den drit / waͤc yodkazas komu śle 
ten / den Vierdten / den ſechſten zda / polowice / trzecig 
Theil / drey Viertheil vnd ferner cześć / czwarta cześć/ 
zu heſcheiden vnd zu vermachen. ßoſta cześć/tezy czwierti. 


— 2 


LVII, Von 5 Haußhaltung. LVII. O Goſpodaͤrſtwie. 
609. Wie ein Haußhalter / ein E09. Jaͤko Szaͤfarz / go⸗ 
Hauß vater on Haußmutter ihr ſpodarz ygoſpodyni cze⸗ 
Haußgeſinde (Dienſtboten) re: |ladz rzadzic [ fprawo- 
gleren / die Knechte vnd Maͤgde WAE], ſtudzy yſtuzebnice 
gehorſam ſeyn ſollen / das ſchret⸗poſtußni być maͤjg / Goa 
bet die Haußhaltungs / Lehr vor. ſpederſta nówEć opiſuſe. 

UN N dij 610. Ohe 


610. Ola den, é Me|6ro. Herus eft, qui ſer- 
Si, Vyuv ole, vum habet: Hera que fer- 
1 Seeg ü IN, olg vam: Verna, qui ſervit, ubi 
Ten) s avdegimdov ol 3eye. natus eft : Mancipium in quem 
pyta , am εth , oll. . vita: & necis poteſtas eſt: Li- 
a mAtv kpa) cię d, bertus , manumiflus, 


/ 


sT. TE tępy murcw m, CTT. Penfüm facienti di- 
n ο,çe , eias Att. menſum ſuum debetur, di- 
ena, impia , Liao d. |urnum » menftruum , an- 
Peint ). nuum | 


612. T&v aus, mis twelGr2. Liberis ( praefertim. 
man ol gen mia auyXw- morigeris ) parentes multa , 
gin, „ J dym evyx pras indulgent. Indulgentia ta- 
de meg $ uve mind men, (i nimis blanda eft , na- 
Ai (xvspye do) $ hee tos fegnes ac degeneres fa- 
dvakius dmepzaleruy.  dpódu [cic 
rue óonutpa & jose del. 


PARĘ, 
LVIII. Eo LXI 
IETI THE HOAEQ X, DE UR BE. 


613. Tas mes TE naj Erg.  Utbes & caſtella mu- 
Gras v TAX .  xG-|niunt mcenia, aggeres, vale 


ka Lacs Nestes, la, vallis propugnaculaque-. 
rb GO ATELER a j 


614. Té %, cíQpo| 614. Intervallum, (interfti- 


Vu» mj troledyo mis\tium) habet foffam : poma- 


610. Der 


610. Der foe iſt / welcher et» 
nen Knecht hat: Die Frawe / 
welche eine Magd har: Ein ges 
borner Knecht / der da dienet / da 
er geboren iſt: Ein Leibeigener / 
uͤber welchen man des Lebens vii 
des Todes Macht hat: Ein Ge⸗ 
freyter iſt / der auß der Gewalt 
loß gegeben. 
611. Dem der feine Arbeit (tag⸗ 
werck) verrichtet hat / gehoͤret 
fein tägliches / monatliches / 
jaͤhrliches beſtimptes (beſchei⸗ 
den) Theil. 
612. Den Kindern (bevorauß 
den Gehorſamen) halten die El⸗ 
tern viel zu gut C lajjen jhnen 


viel zu): Doch die Zulaſſung / 


da fit zu liebkoſend iſt / mucher 
fie faule (verdroſſene) vnd vnge⸗ 
rathene (auß der art ſchlachten⸗ 
de) Soͤhne. 


N 
Von der Stad 
613. Die Städte vnd Flecken / 


610. Pan jeſt / ktory ſtu⸗ 
ge ma: Paͤni / ktora ſtu⸗ 
zebnice: Niewolnik kto⸗ 
ry ſtuʒy / gdzie Sie nro» 
ost: Niewolnik wies 
czny/ naͤd ktorym zywo⸗ 
tá y śmierći moc [ wła- 
dza] jeff : Wyamoleniec/ 
wolnopußczony. 

611. Kto oddział robo⸗ 
ty odrabia [ za dźień ro- 
biacemu] temu obd zial 
obroku [ obrok ] należy 
dzienny / mies leczuy / roczny⸗ 
612. Dzieciom [ z wła» 
fzczá poftufznym ] Rodzi⸗ 
cy wiele dozwalaͤjg [ po- 
błażaja ]. Ale pobłnzów 
nie / [ przeglądźnie ] jeżeli 
násbyt łAfEdwe[tAgodne] 
dżieći gnusne [ niefkwá- 
pliwe , nieochotne, leniwe] 
y wyrodkaͤmi czyni. 

LVIII. 
© Miescie. 

613. Miaͤſta y Mike 


vmbgeben (befeſtigen) die Maw/ ſteczka ogradzaa Lob- 


ren / Waͤlln / Pfalwerck / Palliſa⸗ wodza] mury / 


groble / 


den / auch Waͤlle mit geſchlage⸗ waͤly [ fzańce ] piczaͤſte 
nen Pfaͤlen / Bollwercke (Run, koly [pale] y bá ty. 


delen / Paftenen). 


614. Der Raum oder Platz e 14. Miedzywaͤleſ pre- 


darzwiſchen hat den Graben: ag; plac prozny, prze- 


Der Zwingerhoff (bey der 99 ma przykop row; 
, 9 ! 


DNA. 


rant m fνł0O $a ( Ba- rium intro eft, qui civibus 
ue. ad moenia patet acceſſus. 


Gry. N my y wachen ;|6T7« Porta habet clauftra, 
Jo dac , HHR € aN fua ‚ valvas, repagula & cata- 
alas Axt. i ractas, vx 

616. Ai MMU, Adıpamı,)6 6. Platez lapidibus ſunt 
Mxsem af o eux E ſtratæ t que fi. utrinque con- 
dN dd d, ,] ade R &des habeant , vici di- 
jary: 4 dee meis. cuntur: ut & forum cum. 
(ello) aime, Ag porticibuss ne lutofe fine, - 
Toe 6036 Uzyomiaws ę It. |ambulationes. 


617. O mom) d Heine. Angiporti ( angipor- 
do, ta ) ut plurimüm impervii 
funt, 17 
618. Ta es cam mur 618. Suburbiis oppidum. 
Ee, i 3) zupy tw de- ampliatur „ turribus. ( qua 
QuQu "mu Aor ( avepopamo- in fummis metis bracteam., 
va ) NH , xaAce wopvQu- |(tritona) ſuper impoſitam ha- 
Sr dee, € reine, loch bent) decoratur: potiffimum 
: fi lapide ſtructæ fint & faſti- 
giat (cacuminatg.) 


619. Oc dzawme tomer|&r9... Non eundi- incola 
au „ am mirav oi Vy- |privilegarii ſunt, fed indige= 
Xt © mM), na & municipes. 

640. Tolrar inu de d- Ex his quidam à cen- 


Maw⸗ 


Mawren ) (ft darinnen / da⸗ okop]: miedzy mur zeſpod⸗ 
durch den Buͤrgern zu ben| murze] wewnątrz jeſt / kro⸗ 
Mawren der Zugang offen redy mießczaͤnie do mue 
ſtehek. row maja przyſtep. 
615. Das Thor (die Pforte) or. Bram ma fivesónie 
hat feine Schloͤſſer / Flügel / knienia / wrota / zapory y 
Riegel / vnd Schutzgittern. kraty zelaͤzne. | 
616, Die Straſſen find mit| 6x6, Vlice kaͤmieniem ff 
Steinen gepflafiert : Welche / brukowane: ktore / jeſli z 
fo fie an beyden ſelten anligen / obu ſtron dotykaſace sie 
de Haͤuſer haben / werde Gaſ⸗ s iebieſprꝛylegle Joormy máa 
fen darauß: Wie auch der jg / polaciami | pierzejámi] 
Marckt mit den Vorſchoͤpffenſs ie zowig: jako y Rynek 
bedeckten Spanier plaͤtzenſz podsionkaͤmi / Zeby nie 
Boͤrſe] damit das Spatzler / były błoćifte chodzenia. 
gehen nicht dreckicht ſey. 

617, Die enge Gaͤßlein ba^ G1. Vlice eiaſne pofpor 
Mi mel rentheil eine Durch⸗ lićie[nawiecey ] nięprzebya 
BORD; te ſa. 

618. Durch die Vorſtaͤdte 618. Przedmies cia mia. 
wird eine Stadt groͤſſer ge” ſteczko sie rozßera / voie» 
macht (erweitert) durch die zam ( ktore na ſümym 
Thuͤrme / welche oben auff den wierchy / blache kurkás 
Spitzen die Fluͤger (Wetter vietrznikà] májg ) zdobi: 
hanen) haben / gezieret / fürs mabársiey jefli ſa muro⸗ 
nemlich da fie gemaͤwret vnd waͤne y gpicsáfte [ koń 
zugeſpitzet find. czäte]. rige 

619. Alle Einwohner find nit 619. Nie l obywa⸗ 
befreyet / ſondern nur die Ein⸗ tele przywilejem nábáni 
geborne(Stadtkinder) vñ die ſaz ale ktorzy [a3 taͤmtego 
ſo Mitbuͤrger wordẽ find ( die miáftá rodem / y do miey⸗ 
das Buͤrgerrecht haben). ſkiego prawa prsyject, 
620. Auß dieſen find etliche 620. z tych niektorzy od 
vom Schoß vnd offentlichen c ynßow y eie zarom poa 


Aci; 


ada (Adam pu ) We fu, & oneribus publicis im- 
te, Maso. munes, fibi privatim viyunt 


411. O: EH x9) pleno 62t. Peregrini & inquilini 
ya ri, funt vectigales. 


€iz. o aW, & Bund- 622. Templum , fenacu- 
micaow y dsnhodinm » snejzicoy lum, armamentarium , ©ra> 
evnCoAdy , mie g x- rium, granaria, civitatis ro- 
ge Mi, bur funt. ;, 


623. Té X niox din, Adu.|623. At cifterne , horolo- 
no, dłoncyda o. or 40. BI3 ſcholæ bene ordinata , 
mulżay zanie e H belli regiminis indicium ac 
pod is documentum. 


414. Edge, I ontaire- | 624. Pont prztorium cu- 
ein m deco, te Yon |ftodia poni folet : in receffi- 
eni vois dpidpd vic cin, bus foricæ. 


627. ra namoy,cda , nam-|62f. Diverforia, cauponz, - 
ada, dawce mię Lives , mt |popinz , pro advenis paran- 
doura ue . Zivodo.|tur: Afyla (refugia) pro 
xa mis Tee » mi v. |fontibus : Xenodochia pro 
© adeo mis vor den a Jof, pauperibus : Nofocomia pro 
í agus. s 


626, Bueihnor oix Ban 626. Baflica eft auguſta- 
LE. Ae. xdes vel domus. 


aceto 


gemeinen Beſchwerungen ſpolitych oſwobodzend 
(Aufflagen) entfreyet / vnd [wolni wyzwoleni] fobie os 
leben für fib, ſobno Żyja. 

621. Die Frembden (Auß 621. Przychodniowie yko⸗ 
land) vñ Einkoͤmlinge ( Haͤuß · mor nikowie czynß plácg, 
linge) muͤſſen Zinß vnd Schoß geben / (ſind Zinß bar). 

622, die Kirche / die Rathſtu⸗ 622. Robciot / Ratußſ Ra- 
be / das Zenghauß / die Schatz dZiecki dom, Pofelfkaizbä], 
kammer / die Kornhaͤuſer / Zbrojownia / ſkaͤrbnica / 
(Speicher) find der Stadt Fpichlerze miaͤſta potegg 

Staͤrcke. 8: 

623. Aber die Wafferfume 623. Ale krynice [cyfternyg 

men ( Waſſerfaͤnge) die Vhr / egáry ſkoly Dobrze ſpo⸗ 
werde (Schlage ⸗vhren) die rzgdzone dobrego porza⸗ 

Schulen / wo fie wol beſtellet / OEB (g znaͤl iem y dowo⸗ 

ſind eine anzeigung vñ bewelß dem. er 
eines guten Regimentes. | 

624. Hinter das Richthauß 624. Ja Aatnfem[posad 

pfleget die Gefaͤngniß (Buͤt⸗ Ratulza] wieżienie fiawióć 
telcy ) gelegt zu werden: Inſ sie zwyrko: na uſtronin 
den abgelegenen Oertern dle ſekrety (wychodki]. 

gemeinen Privat haͤuſer / (Cloaken 3. 

625. Die Wireshäufer( Herr | 625. Bofpody/ karczmy / 

bergen) die Schencken (Kruͤ⸗ kuchnie mieyſk ie dla proy⸗ 
ge) die Garkuͤchen / werden fuͤr chodniow gotujg sie; 
die Frembdlingen zugerichtet: | mieyfoá uc ieczki / dla win⸗ 
Die ſichere Freyheiten die nych s fpytale pielgrzy⸗ 
Fluchthaͤuſer / Fluchtplaͤße) mow / dla ubogch chorn⸗ 
für die / (o etwas verwirckt har lacydb pyta e a chorych, 
ben. Die Gaſthaͤuſer(Spttaͤle)fuͤr die Armen 

(Duͤrfftigen) Siechen haͤuſer für die Krancken. T 
626. Ein jpallaft (ote Thum. 626. PAlacı jeff paniecy 

kirche) iſt ein herꝛlich Oębów | [ wfpaniały | Fosciot/ álbo 
oder Hauß. dom. 


627. Inge 


Ga hen e, Mang m- 617. Specula in editiore. 


wu Yee, oi Sudan 82 d. loco fit, vigiles autem vigi- | 


| 9evavel ru. les, 

628. Oi vet dhinus|628.. Vicini ac propinqui 

a dei du c mutua fibi officia ( minifte- 

wise H awegixsen, ria) debent: conviva aliun- 
Jie de confluunt .. 


1 bl 


' 


LIX. NEPI TOT NAÓT, | LIX. DE TEMPLO. 
619, o vuidpe e m] 629." "Editus campanarum 
Adr Gp ra lee wn pulſu coetum: ad facra convo- 
"NU : ^ [cato. i AT. 


630: qobaw oN Hg G · E20. Ubi conventum et, 


ai Vannudol mad m zdAmaw |cantorum chorus ad pluteum 
ae (U,) Imos & hymnos ( canti- 
b : enas fpirituales ) decantat. 


Jj s 


431. O tunhybiaciś re. Concionator ( Eccle: 
ww d N & d D, 
Inypunpopnaav 16 %% U 
Drixardıra N Ae ix 
* dpoyegdur Heyl h= 
epi s Tas ve T ra 
aa Nu » 3 BiErss 
, pu NOV 4. i Boronpi- 
ue Keępyiw 3 mto pera- 
waw ddydwyc XQ dy dend 


turus fpiritum fan&um invo- 
cat, textum Biblicum (© Bi- 
bliis ) authenticum; ejusque 
myfteria & alia myſtica conci- 
onando ihterpretatur : feri- 
pturas utriusque teſtamenti 
(inftrumenti ) ex libris poti- 


citat; ad contritionem; & 


juxta decem præceptorum- 


ſiaſtes) € ſuggeſtu conciona- 


us canonicis quàm apocryphis 


poenitentiam (reſipiſcentiam) 


627%. Die 


62%. Die Warte ſol an einem] 627. Gtrasmicá ná wyz⸗ 
| hoben Orthe ſeyn / aber die ßym [ wyniofym | mi yſeu 
Wächter ſollen wach ſeyn. niech bed ie / a ſtrozowwie 


i czuyni. 
628. Die Nachbarn / vnd die 628. Sasiedzi / y bliffo 
einander zu neheſt wohnen / siebie mießkajacy tosajte 
find einander Dienſt zu leiſten mne e e 
ſchuͤldig: Sammelvolck iſtſobie poſlugi oddawa 
anders woher zuſammen ge |powinni: goscie 3 kad 
lauffen. iab sie zbiegaͤßg. 

LIX. Von der Kirchen. LIX. © Ros ciele. 
629 Der Kuͤſter(der Kirchner) 629. Aoscieinyldzwon- 
fodert (ruffet) mit dem Glocken nik, zákryftyan ] dzwonie⸗ 
gelaͤute die Gemeine zum ota niem. zgromaͤdzenie na 
tesdienſt zuſammen. ſtuzbe Bog zwoływą. 
620. Wenn man zuſammenſs; o. Gdy sie sgromde 
kommen ift / fingen die Chor / dza / spiewakow groma⸗ 
ſaͤnger (die Cantorey) für dem da kor ju pulpitu pfäls 
Pult Palmen vnd Geiſtliche my y hymnyl pieśni, due 
Lieder. chowne Śpiewa. 

631. Der Prediger (Paſtor) 61. Kaznodzieja 5 Bas 
ruffet den Heiligen Geiſtan vom zaͤlnice gdy bo ludu Pa» 
Predigſtuel / wenn er predigen zanie chce miec / Duch« 
wil / erklaͤret einen glaubwuͤrdi· S. wzywa / Text dowo⸗ 
gen bewereren Bibliſchen Text ſdnyz iblieg(czaftke pe- 
(auß der Bibel genommen) vnd |wna pifmá $vigtego |y teye 
deſſen Geheimnuͤſſen im prebf^ ze tójentnice y inße tójee 
gen: Zeucht die Schrifft Altes mnerzeczykazaͤniem voy» 
vnd Newes Teſtaments / mehr klada: Piſind oboſego 
auß den vngezwelffelten als ſteſtaͤmentu z ksiag nas 
zweiffelhafftigen Büchern an / wiecey Kaͤnonickich ie 
vermahnet zur Rew vnd Buſſe zel! 3 Apokryfowych 
(Bekehrung) nach dem Innhaltſprzyt acza; do połuty y 
upamiet aͤnia oe poblu⸗ 

N 


aye nad ad) kf cu decalogi ) tenorem horta- 
ię! du , le rw|cur : Contrita corda fatisfa- 
Saved re Ines guvpu kir G> re. &ione meritoque Chrifti cru- 
cesi ovp». tuayleni(ery , cifixi folatur : hoc fcilicet, 
[modo Evangelium prædicans, 


xe] drug d Rd, Spnoxeta | ['augenum | : 
e 45, [& Catholica religione audi- 
ai og ip watnizyć || res d imbuens. 


632. Mero rar doe, rs 632. Peracta precatione» 
"Reprae xyplorov ; T» Awov|(oratione ) feſta indicit, & 
eur cps, de- concionem (qua quà fre- 
7e mAVawO pu mm» Kyre , quentior, eò charior) dimit- 
"eli, tóxd tit. rà 
633. en cru ue u-. Nonnunquam catechi- 
ans w Base Pi. tat, (hoc eft, periclitatur , | 
> a. ion e ra rytu” catechumenos ) baptizat ad | 
pale tb Jp y ru Sorgen. baptiſterium, alibi cum, alibi 
"mor "Aero 15%. fine exorcifmo „ubi fufcepto- 
s \ res funt arbitri initiationis : 
Synaxin facram fen Euchari- 
ſtiam miniſtrat . 


24 ' 


634. Tas dnopraginic uemi-|634, Abfolvit poenitentes; 
von ddıyaı, T 5 nveywyta | à Sacramentis arcet impoeni- 
€t) d pita voc vt deli d „Cho |tentes ; hypocrytas conſci- 
Crone Ares Tl iaw]aw H, entiæ ſuæ committit . 

dod nn tx lr. 

63j. Al togroimiaor Y 6 F. Encænia, compitali- 
ol Nui, , c f tia » templorum dedicatíones, 


ber 


der Zehen Geboten. Die zer⸗ dziesieciorga przykazan 
tnitſchten Hertzen tröfter er mit fpofobunápomina: (Erne 
der Gnugthuunge vñ dem Ver / ßone ſerca doſyc uczynie⸗ 
dienſte des gecreutzigtẽ JESB niem y zaſtuga Chryſtu⸗ 
CHRIS NJ. Nemblich auff ſa ukrzyzowaͤnego cießy: 
dieſe weiſe prediget er das Evan, tym mianowicie ſpoſo⸗ 
gelium / vnd vnterrichtet die Zu: bem fEroángelig opo: 
hoͤrer wol in der rechten Cacho: wiadaͤſac / a w nabo⸗ 
liſchen (allgemeinen) Religion. zenſtwo [ bogoboyność ] 
A präwe RKatolickie [po- 
wfzechne] pórsabnie fluchócze przyprawiaͤjgc. 
632. Nach verrichtetem Ge] 632. Odpraͤwiwßy mo 
bet / fütibiget er die Feſttage an / dlitwe / świeta zaͤpo⸗ 
vnd laͤſſet die Verſamlung (wel / wiada a zgromaͤdze nie 
che je haͤuffiger / je angenehmer (ktore / im ludnieyße / 
(ft) von ſich. tym müße ) rozpußcza. 
633. Biß wellen haͤlt er Kinder / 633: Podczaͤs Ratechi⸗ 
lehr (das / er verſuchet lea finu uczy (to jeff / bos 
miniretj die junge Catechiſmus / Świadczą tych ktorzy sie 
ſchuͤler) / taͤuffet bey dem Tauff / wiaͤry ucza) chrzei w 
ſtein / anderswo mit / anderswo Ebrzćielnice / inOśie 5 
ohne Beſchwerung / da die Ge/ zaklinaniem / gdzie ins 
vattern Zeugen ſind der Einver / dzie bez zaklinaͤnia / gdzie 
leibunge / vnd reichet das Abend / Rmotrowie / chrztu 
mahl( Nachtmahl). Iswiadkaͤmi ſa / Swiato⸗ 
: śćia Wieczerzy Paͤnſkiey uflognje: 
634. Die Bußfertigen ſpricht er 634. Rozgrzeßa poku⸗ 
loß / die Vnbuß fertigen vetſtattet tujgee; od Swigtosci 
er nicht / zu de Sacramenten / die odlacza niepokutujace; 
Heuchler (Gleißnet)verweiſet er Obludniki do ſumnie⸗ 
in jhr eigen Gewiſſen. nia ich odſyla. 
635. Die Kirchmeſſen / die oͤf⸗63 f. Bier maße / Vro⸗ 
ſentlichen Lobfeſte / die Kirchwei⸗czyſtosci / Pos wiaca⸗ 
hen vnnd die jaͤhrigen Feſttage 5 kosciotow / y doro⸗ 


TATĘ" 
La. vd Pd 


iopmexas y V „ & anniverfariz ferie ; folen- | 
nitate debita biduó „ triduò 
octiduò celebrantur... 


636. O0! Itegemnoo Kono! 6 36. Ceremonia non apud | 
| 
| 


Er AI, 
dp ipanc ówplaićoy). 


1 Nel TV eh νν omnes eedem funt; nec or- 
de iepiac , miner oH dinandi & initiandi miniſtros 
« N dN e“ w ada Od. mos idem: ſed disparitas hæc 

i» Vet. innoxia eft... 


23 LX. DR Wy 
HEP) THZ EKKAHZIAZ, DE ECCLESIA. 
637% o Nelleyis vouluws}637. Parochus (curio) le- 
alfi) es iic kan! mcpoi io gitime accitus, eft füx parce- 
Amdyc , rive N de, 0-|cie inſpector: illius autem, 
awc mie Nodirewe Irienomss|antiftes , totius dicecefis. 


4,8. ol muwi, Nx. 638. Przefułes, abbates (ar- 

WE cięjwasń pie » N.. chimandrice ) prepofiti, pri- 
vobdpya TÀY pwdywy t3) | ores , cucullatis monachis, 
uawoiar , ieeAdt6 rów denn monafteriisque ( coenobiis : ) 

reiche t olga oi Neve. abbatiffe monialibus (vefta- 
ró See Pele. libus : Sacellani facellis : dia» 
coni collectis & eleemofyne 

prefünt.. 


639. Mi d xe no) de. C9. Primitie & decimæ 
xem mit epd wege Pegon)*ol facerdotibus ( presbyteris ) 
sax otia malen. | offeruntut ; Eremitz & ana- 
| | choretæ eremum inhabitant 
1 (rt 


werden mit gebuͤrlicher Feyer ezne uroczyſte świetć s 
(ſchuͤldiger herꝛligteit) drey / vier / powinnoscig weſolg 
acht Tage lang gehaltelgefeyert). przez 01d dn / trzy dni / 
636. die Ceremonien (Kirchen tydzień obchodza. 

gebraͤuche) find bey allen nicht 66. Ceremonie nie u 
einerley / auch nicht einerley art wßyſtkich jednaͤkie ſ / 
(welſe) die Prieſter (Kirchen aͤni ſporzadzenia y świe» ⸗ 
diener) zu ordiniren vnd einzu⸗ cenia miniſtrow zwy⸗ 
ſegnen: Aber diefe Vngleichheit ezay ( fpofob] tenże: dle 


iſt vnſchaͤdlich. rosnoscrá nieß kodliwn jeſt: 
-LX, Von der Chriſtlichen LX. O Sgromaͤdzenin 
) Kirchen. [Zborze, Kościele] 


637. Ein rechtmeſſiger weiſe e^ |637- Pleban porzadnie 
foderter ( beruffener ) pfarber: wezwany / jeſt ſwoſey póź 
iſt ein Auffſeher feiner Pfarꝛ: ſraͤfiey [ plebaniey ] dozor⸗ 
Aber deſſen Vorſteher (Superin- cg: a jego przełożony 
tendent) eines gantzen geiſtlichen Lil up wßyſtkiego po» 
Kreiſes. wióty[Bifkupftwa]. 
638. Die Prelaren/ die Aebte/|638. Praͤtaci / Dpóći 
die Proͤbſte / bie Prioren fiehen|[ Gärdiäni ] Proboßczo⸗ 
den verkappeten Muͤnchen / vnd wie Przeorowie nad 
den Kloͤſtern vor: Die Abtiſſin⸗ mnichami w kaͤpicach 
nen (Domine) den Nonnen chodzacymi / y klaßtor⸗ 
(Kloſter⸗jungfrawen): Die Ca- mi: Asienie ndd Mni⸗ 
yláne den Capellen: Die Kir ßkami ( zákonniczkámi ] 
chenpfleger (Kirchgeſchworne) Aápelani nad kaplica⸗ 
den Collecten(Beyſtewren) vnd mi / Dyaͤkonowie nad 
Allmoſen. pu: Ceolleftámi y jałmużnóa 
i mi 3wierschnosd mäjg, 
639. Die Erſtlinge vnd Zehen, |639.Pierwiaftki'pierwo- 
den werden den e ge ciny | y dziesieciny Rós 
4 WE Die Einfiedler Wald, planom ofiároroáne bye 
brübet ) vnd Claͤußner wohnen wója: Puſtelnicy naͤpu⸗ 
in Wüften (Wildnüſſen). Kay mießfajg. | 
k S ij 630,0. - 


\ 


640. Oi . „ 2-640. Archiepifcopi, epiſco- 


mienomi Q oi gde e N pi» 


vo tv aut cee ras al- 
pirds noj Nos, dvapéni » 
chi s PaaoQnjete y aw 
adnontdore trepodofors » & Qu" 
Aoxadvosę oirreenontmoe , 40) 
dmg vg TU er 
Herz tv Te Md e AR 
Hea xavóve Pibmin „ Tw 
be N & dH 
ix 6 Zumie N] quie 
Praocnó e arsdalıın Ag 
exepey y I dipebe TO 3 
Gia gug / d, unn 
otwę , pagrveAdv poi 
peyslu diua, 


LXI, EPI TH Z TON 'EG- 
wxdy T€ agd  iudańwy 
Een oS pontus, 

641, Oi Wing) iepers w At- 
angelo T€ € dran Pw. 


& orthodoxi myfłagogi 
in conciliis ( fynodis ) fchi- 
ſmata & miſcellas ſectas com- 


ponunt: hęreticos, blaſphemos 


cum afleclis heterodoxis, & & 
temerariis novatoribus apo- 
ftatasque ab Ecclefia unione. 
excommunicant: doctrinæ 
canonem conſtabiliunt: Chri- 
ftianifinum autem ( cujus pro- 
feſſionem ſpontaneam adamat 
Seryator nofler ) violenta» 
coactione & correctione, 
proferré aut füffüleire non, 
allaborant. Hoc enim ſi non 
atheifmi , certè aut hypocri- 
feos , aut martyrii mare lon- 
ge patens atque inundans a- 
perit. 


LXI. DE ETHNICORUM 
JuDEORUMQUE Super- 

STITIONIBUS. A 

641. Pagani ( gentiles; eth- 

nici) facrificuli in delubris , 


pay mois «oie. Lö iśpól.ov , Żur | lucisve fuis , facrificia (& li- 
eias Ivo, AlGavov tawevdov| bamina, hoſtias ac victimas) 
x Mvpluy mCdéewnng vba ſuper aras ( altaria) immo- 


labant , thura libabant & a- 


dolebant, & fic idolis fuis a- 


649, Die 


640. Die Ertzbiſchoͤffe / Biſchöf 640. Areybiſkupowie / 
fe vnd oberſten Prieſter der redo, Bifłupowie y prawo⸗ 
ten Religion ſtillen( legen bey) in wierni Naͤuczyciele [ ká- 
den allgemeinen Verſamlungenſ znodZieje) na €: nodaͤch 
die Spaltungen / end vermiſchte [ Konciliäch] odßczepien⸗ 
Secten: Die Ketzer / Gotteslaͤ . ſtwa y pomießaͤue ſekty 
ſterer / mit jhren falſchlehrigen orownywaͤja: Kaͤcerze / 
Anhaͤngern / vnd leichtfertigen bininierce 3 jich nóślde 
Newlingen / vnd die abgefallene doweaͤmi falßn uczacy⸗ 
(die Abtruͤnntgen ) verbannen ſie mi y zuchwalymi nowa⸗ 
von der Gemeinſchafft b Chriſt⸗ kami yodſtepceſ apoſtaty] 
lichen Kirchen: Sie befaͤſtigen od Rosciola ſednoty wy⸗ 
(beſtetlge) die rechte Rlchtſchnur łączóją: nauki prawidlo 
der Lehr: Das Chriſtenthumb utwierdzają: ale chrze⸗ 
aber ( deſſen freywilliges Bekaͤnt / scianſtwaͤ (ktorego dor 
nuͤß vnſer Erloͤſer licher) vnter / browolne zeznaͤme obe 
ſtehen ſie nicht mit gewaltſamen kupiciel miluje zgwal⸗ 
Zwang vnd Züchtigung zu er- townym przymußaͤniem 
weitern oder hant haben (vnter / y poprówa niecheg po» 
flüsen). Denn das eroͤffnet ein mnasáé álbo popieráé. 
weites vnd uͤberſchwimmendes To bowiem jeżeli nie do 
Meer / wo nicht zu aller Gottlo / besbojnośći/teby pewnte do 
ſigkeit / doch gewißlich zur Heu⸗ [obłudy ]ute(icserosét/ álbo 
cheley oder zur Marter. 12 ADR morze prze⸗ 
LXI. Von der Heyden vnd e © WRZENIA 
: i LXI. O pogóń(Fich y DY: 
oe ee bowiEich Hibabonadb. 
641. Die Heydniſchen Pfaffenſ 641. Pogóńfcy Adplani 
opfferten in jhren Gösenhäu | | Popi] w fmojch baͤlwo⸗ 
ſern / oder jhren geheiligten Wal chwaͤlniaͤch y gaſaͤch / 
dern (Haͤynen) Opfer ( end] ofióry na oltarzaͤch ofide 
Gießopffer / vnd klein vnd groß rowaͤli / kaͤdzili / & tar 
Schlachtopffer)auff den Altarenſ baͤlwanom ſwojm ofi 
opfferten / vnd zuͤndeten Wey, nile ys wiecong WS 
| > iii die 


— 


D 


dyrleovm , elSwNONOTĘWY , xa |perantes, & facrificantes lu- 


Supr tże Nb, dN fai. 
wego 


642. To [127 y 5 avic- 
gov , jun xadepórdwo s m dt 
Bao lep adm, 


643. O itpoQavme jizęo= 
qu pQ» de divos «otv , oi ie- 
exp A Im ,,in 
quu NGave cd Jupe, wup- 
Pros , xporwAois y abun 
d O. 


644, Ol udvlas aqdróv d. 
jeawrivovm GY , m 


pawła » S Sve Ooyen, d- 


^ exep oí qvC9Q9ma ra Ind. 


0 olanıloufuoı 9 N 


ftralique aqua fefe luftrantes , 
& hinc ficte litantes, piacu- 
la expiabant: fed abomina- 
tio illa fuit. . 


642. Profanum appellabant; 
ceu minus facrum , quicquid 
extra fanum effet non confe- 
cratum ; auguſtum contra. 


641. Pontifex infulatus a- 
dytum ( facrarium ) introibat: 
! Flamines thuribulo ; (acerra ) 
fuffiebant, cymbalis , tintin- 
nabulis , nolis, crotalisque.. 
PERIERE 


644. Vates (mantes) co- 
rum faga & piatrices vatici- 
nabantur & futura prædice- 
bant, non ex numinis affla- 
tu , aut inſpiratione, ut pra- 


Xvoongmüvras Aue V. phetæ Iraelis , fed ex auſpi- 
Kanfov egen olwwstj, |ciis auguriis , haruſpicina-, 
oiwyoowómi , xt nefep do, |fortibusque (fortilegiis ) ſu- 
ex Nay Xackámi , kAspwry y perſtitiofis: inde auſpices, au- 
lexAum, 


gutes, harioli ; arufpices ; 
fortilegi, dicti, 


rauch an / vnd in bern fie atfojb=|sie poßrapidiae yz tab 
ren Abgoͤttern (Bösen) Dienſt ſzmyslnie Lá(Pi 9 8 
leiſteten vnd opfferten vnd ſich [fac) grzechy oczysciali: 
mit Weywaſſer reinigten / vnd laͤle obrzydliwość była. 
dannenhero erdichteter weiſe Gnade erlangten / buͤſſeten ſie 
jhre Suͤndel ſoͤhneten ſich auß). Aber es £f ein grewel geweſen. 
642. Sie nenneten vnhet ig / als 42. Swieckim naͤzywaͤ⸗ 
ob weniger heilig were / alles was li jako nie tab s wiete / oo⸗ 
auſſerhalb dem Tempel nicht ge⸗kolwiek vo kosciele [ bał- 
weihet war: Dagegen alles hei wochwaͤlniey qnie bylo po⸗ 
lig (was in dem Tempel war). swiecono: przeciwnie 
zas wßyſtko świete [ cow ko:ciele było]. 
643. Der Hohepriefter mit 643. KYawysßy Bópłan 
feinem Prieſter⸗baret gieng in (Bifkup ] w Biſkupiey 
die Sacriftey (das heilige) / Die czapce | zawićiu, infule! 
Weihe⸗prieſter raͤucherten mit do Swiatnice wdhąe 
dem Weyrauch keſſelein Rauch» OZał : a Popi zkaͤdzidlni⸗ 
faͤßlein) vnd klungen mit Cym⸗ ce kaͤd ili / cymbałómi/ 
beln / Gloͤcklein / Schellen vnd dzwonaͤmi / dzwonkaͤmi / 
„ | y klekotkaͤmi brzakajacy. 
644. Ihre Wahrſager / kluge 44. Tea 3 
Frawen vnd Segnerinnen weiſ⸗ de SUN / 
ſagten on vertiindigten zukuͤnff⸗ wrosßi czórowniiceo nd 
tige Dinge, nicht aus Gottes y jj ce wrosyliy przy” 
anhauchen / oder einblafen wie c, rzeczy. Pr3edpotide 
die Propheten in Iſrael / ſondern dali / (prorokowóli]. nie 
auß dem Vogelflug/ Bogelge'|. Bożego nótdynienia / 
ſchrey / auß Anſchawung b Ein. rb pod ania jako Pros 
geweide / aberglaͤubiſchen loſſen; . ocy Jaróclfcy ale z ptáe 
daher fie Vogelſchawer / Bogel- Fowießegbylz wiefżczenia 
horcher errahter / opfferſchawer /e ptakow) zwi eßczby z 
Loßdeuter genant worden find, bydlecych trsero / y lo» 
ſow rzucania zabobonnegoꝛ z tab ptaͤßowießczkaͤmi / 
wießczkami 3 ptaͤßego õpiewaͤnia / s trzew / wroska⸗ 
mi | y loſownikaͤmi naͤzywaͤni. S tij 64. A 


4 


64f. Aż m alu) aT. 647. Hinc hariolari & au- 
av © Dearilev , olg gurari, pro divinare uſurpa- 
tAepv, | bant... 


646. EM zęycuts Wór |646. Habebant & oracu- 
dis ra kaxolaay cya, la, verüm erronea , à Vejove 
rofecta ,. 

647. Tu, Be  ijpwiydę e. Indigetes feu demor- 
quie, Segvilouc ene, d- (tuos heroas divis accenſebant, 
yadeuamlovrsy xo) xJevo* |anathemate ferientes aut pla- 
on ^ Spyaneiag Tas ws | né internecantes ſuæ füperfti- 
— XATENGI VE, ^. |tionis derifores. 


648, Oi ue, ly owayw=|648. Judei in fynagogis 
, gady tawlav rl) drpoßusiar w£a- præputia circumcidunt , fab- 
TELVOLŃUO 19 moG6drsycuydćr- batho feriantur, & maledi- 
u, el dad QxacQuissa | (is ſpureiſſimis impetuntMeſ- 
( Wn dyspóvsn, ) oi mh | fiam noftrum, Anabaptiſtæ, 
a Garflisa] 4a) oi Aoym) & ejus commatis maleferiati 
Agel, in ug zeydvaa, |homines fanatici ſunt . 


i 


Z 


| —— 


EXT, P PESCTETUT 

EPI TOT BOWETTHPIOY, DE CUR IA. 

649. "Ey ró gend, ane i 649. In curia ſenatus con- 

B ( depuis) uu u ſeſſus ſuos, & de republica_, 
| róv xawij auuepórriov curas agit., 


Butt). 


&ro. "Exc m NUπEW/hh-ua , C fO- Aſſervatur ibidem ma- 
2p ala. Inzi ce, s wo- | tricula civium (leucoma, al- 
fei an a apt). bum) & tabula publicæ a- 
| Gładue civica ( breviarium...) 

6f1. o Uramę ii ., 651. Confül aut proconſul, 
545. Dae 


645. Daher fie die Wörrer! 645. B tab wießezby y 
errahten / vnnd Vogelgeſchrey wrozek / miaſto zgaͤdnie⸗ 
deuten / gebrauchten für weiſſa⸗ nia [ prorckowánia ] uzy⸗ 
gen. j rośli. i 
646. Sie hatten auch Bögen 646. Mieli y odpowie: 
antwort / aber die da jrrig / vnd dzi / aͤle bledne / krore od 
vom boͤſen Geiſt herkommen. !csártá pochodziły. 
647. Die Schutzheiligen / oder 647. Pótrony ( Sviete ] 
die verſtorbenen Helden vnd aͤlbo smórłe m 
Heldinnen rechneten fie vnter miedzy ótviete pofczóli: 
die Goͤtter / vñ thaͤten Die Spoͤt⸗ y bóniznjąc[przeklinajac] 
ter jhres Aberglaubens in den aͤlbo też cále morbujac 
Bann / oder tóbteten fie gat/|ná&mieroce ſwego baͤl⸗ 
(brachten ſie gar vmb). wochwaͤlſtwaſ zabobonow 
648. Die Juden beſchneiden in 648. Zyb zi w bożnicódh/ 
ihren Schulen die Vorhaut / am nieobrzefki obrzezuja / 
Sabbaht feyren ſie / vnſern Me, | Saͤbbaͤt świece y na» 
ſiam greiffen fie mit den allervn / ſproſnieyßem zlorzecze⸗ 
flaͤtigſten zaͤſterwoͤrtern an. Die niem naͤ naͤßego Meſya⸗ 
iedertaͤuffer / vnd der Haaren) PA ste taͤrgaͤſa. NMowo⸗ 
lediges Geſchmeiß mehr / ſindſchrzezency y inni tym 


Schwaͤrmer. ppodobni / fa ßalonymi. 
ARG, | DEN 
Von dem Rabthaufe. G Ratußu. 


649. Auff dem Rahthauſe haͤltf 649. MO Ratupu [ ri- 
der Rath feine Sitze / vnd traͤ. dZieckim domie ] Senat 
get Sorge (üt das gemeine We⸗ [ Rada] zäsiedzenia ſwoje 
ſen. i 4 o Rzeczypoſpolitey 
ſtaͤraͤnia odpraͤwujg. 
650. Es wird daſelbſt der Buͤr 6o. Chowa sie tamże 
ger Namen⸗buch( die Rolle) vnd Rejeftr [ metryka] mies 
offene Stadtbuͤcher / bewahret / hezan y mieyſkie koiegi 
vnd die Acten (Regiſtratur). y Akta. g 
651. Der Bürgermeifter oder ih 
; p N 


10 Eu- " 


N 


1 


(ra Bundira Seer: ol | deliberanda proponit + Con- 


, pznódmy móra dyqlłow): oi ſulares & ſenatores fententias 
Nbg wis d Moi ra- dicunt: Pedarii, ( pedánei ) 
ue ea cui. iu | ſuperiorum placita aſſenſupro- 
3 cyumegadyi, bant, ut ſuccinctior ſit deli- 

beratio : ille tandem conclu- 
dit. 


7 | «652. Notarius vel fecreta- 
ge 2 sins cancellis ſeptus acta con- 
x Albo ró nei yes. ſignat ; & ita quisque fuo 
Qu, x9) xac tuagyę m dw munere fungitur... 

megeilet, M | 
653. 01 leeres ad ein 613. , Miniftratores illis funt 
qi di wx epte s gd. "PRACY ftatores, accenfi, 
Svpupol oy eh , wopu- eribæ & præcones. 

us, | 
654 o Mp. Seeg. Plebsin tribus diftri- 
Snudexss, Sehne aue rę buta, ſuos habet Tribunos, 
Bari ra abr den , xo) per quos plebifcita feruntur- 


ra vevopadpAoo , A. ad ratihabitionem fenatus 


confülto, 


€ff. Ol tyydmy vd ir E . Habent & opifices 
xd wu dE le X curias feu collegia fua, ordi- 
(orem d atormápir moe, | nis causfa; ubi novitius arti- 


Vice⸗ 


Biee, Bürgermeifter bringet mieſtnik Burmiſtrzow / 
vor / was fell berathſchlaget were co sie ma uważać prze: 
den / die Ambtserlaſſene (abge, klada: Rayey / ySena- 
treteene) Bürgermelſter vu die torowie| Rädni panowie] 
Rachsherren geben ihre Stim. zdama fiwoje powiada⸗ 
men (ſagen jhre Meynung) die ja ( wotuja]: Inni pos 
„Jaberzn billigen der Obern Der dleyßy / ſtarßych [ prze- 
liebungen mit jhrem Beyfall / dnieyfzych 3dónia[ultaw] 
Damit die Berathſchlagung der przyzwoleniem chwalg / 
fiofiitger fep; Jener gibt ( ma» áby tym predßa [krotfzaj 
cher) dann endlich den Auf byla Rada: on na oſta ⸗ 
ſchluß. ‚tee zaͤwiera. 
652, Der cheſchworne Schrein, €12- APR álbo Se 
ber oder Gecretterer in einem ktarz 56 Prata ſpr 
NENA piße / ć cáP Eásby fiwoje 
verſchꝛaͤncktẽ Orth beariffen (En Ane 
der Schreiberey) zeichnet die Powinnose wykonywa. 
vorgelauffene Handel auff: vnd alfo verrichtet (verwalten) 
ein jeder ſein Ampt. | | ’ 
653. Ihre Diener(Xuffwarrer) 693. Poſlugujacy im / 
ſind / die Stadknechte / dte Hauß⸗ fa mieyſey ffudzy / cce 
diener / die Gertehrfronen/ die klarze / sie paͤcze / piſarze 
Schreiber vnd die Außruffer. Y woz ni. 
654. Das gemeine Bold (der 654. 1 nápe 
Poͤbel) welches in feine Zuͤnffte wne cześći [cechy ] ro32 
(Gidungen)abgetfeilet/ hat fci | dzielone / ma fwojeStór: 
ne Gildungsmeiſter (Oberalte) ße ( Cechmiftrze]; przez 
durch welche die Sayunge v Ge⸗ſktore poſpolſtwa uſta⸗ 
meine vorgetragen werde zur be / voy odnoßg na pot wier / 
ſtetigung durch eine Rachſchluß. dzenie od Ndby. — 
65s. Es haben auch die Hand⸗ ass. Maja y Rzemie⸗ 
wercksleutejhre Zunfft⸗(amts,) śnicy cechy aͤlbo zgro⸗ 
haͤuſer / oder Geſelſchafften ( In⸗ mábsenia oe olarsgou: 
nungen) vmb ber Ordnung wil aby nowotny do rzemie⸗ 
len / da ein Ankoͤmling (jungerſſla sie ozywaͤſgcy/htuke 
| TO 


EUM 


vá» Xd R ięywy s oi One: ficium profeflus , cenforibus 
siny wo) Aurel 3orvmregóo. | & curionibus dat fpecimen.. 
iv depen YR mer zęcię rafes| Roma autem tres crant ordi- 
dow , mis ypsaias «aj dum nes: Senatorius, equeftris , 
reti , mis im-, mó|plebejus : cui opponitur pa- 
By, tricius, | 


LXIII. | LXIII. 

EI TON AIKEN, DE JUDICIIS. 
656. Avo «€i P MN JG. Duobus de familia, 
vojalac 3] o voc apsQia en hercifcunda aut de quacunque 
qiuvdoy , Af mw ve(-| controverfia diſceptantibus, 
«i» Deve Ale Mu tertium intervenire neceffe eft, 
awm 49) Hg ce chó - qui litem dirimat; aut de» 
alu AI, ba pu C quo altercantur, diribeat : 
Sırovenias m d róy A- aliàs rixæ & contentiones, in- 
unloufia eig. d eye d b temperie litigandi incrude- 
cy)» fcente, in infinitum ibunt... 


2 


657. Siu g dv (tunei-]657. Aut igitur arbitrum, 
mus darse ) rege aryass|libivel judicem ſelectum( com- 
pen duvajdwo! sarei edy + | promiffarios ) deligant,quo- | 
ajpeiraem , dv TW diadlav i- rum arbitrio acquiefcant_ u- 
xampoi Zarodóygowm , i; dul trinque, aut ſectentur forum, 
i & cxperiantur jure per caufi- 
dicos; præſertim compromiffi, 


ur 
Meiſter) 


| Meifter ) der das Ampt traben [ doświadczenie; probe ] 
wil / (beym Handwerck als def.| cechmiftrsom dal. W 
ſelben kuͤndig fic angiebet) den] Rzymie bowiem trzy 
Obermeiſtern yñ Altermaͤnnernſ fany były: Senatoyſki / 
ein Meiſterſtuͤck machet (eine [ Radźiecki]. Rycerſki / 
Probe thut). Zu Rom aber Poſpolity [ gminowy ]: 
waren dreyerley Stände: Der ktoremu Glidedhi "ná 
Rathsherꝛn⸗ ſtand / ber Ritter prsecivo klaͤdziony był. 
ſtand / der gemeine Poͤbelſtand; 
pu entegimaefetrt werd Stade-Fundersfland. 


"mm — — 


"ZEM 
Yon dem Berichte. O Sadaͤch⸗ 
656. Wenn zween wegen einer! 656. Gdy dwaͤ o dśiały 
Erbtheilung oder ſonſt wegenel / aͤlbo o jaklkolwiek (por 
ner Streltigteit fid zancken / ſo [roznice ] rojpierájg die / 
muß der dritte nothwendig bate trzeći miedzy nie wſta⸗ 
zu kommen / der den Zanck auff / pie mubi / ktoryby sto" 
hebe (die Parten vergleiche / ent / de rozerwallrorſtrzygnal. 
ſchelde ); oder das Theil / daruber rozjał ) albo to / o co śle 
ſie zancken / von einander theile: ſprzeczaͤja / rozcigl: ine 
ſonſt würde das Gegánct vnd die czey ſporyl w ary y roſter⸗ 
Streltigkeiten / wenn die vnmaͤſ· ki gdy sie Eto wcheen do 
fige Begierde zu rechten jmmer praͤwowaͤnia nie pos 
aͤrger wird / vnendlich werden / Dámuje / nieſkonczone 
(kein Ende haben). bebg. : 
657. Derwegen mögen ſie jhnen 657. Albo tedy niech ſon 
entweder einen Scheidesmann / bie Jednaczaͤſ rozjemce] 
oder willkürlichen Richter (Vn / albo ſadziego obranego 
terhaͤndler) erwehlen / auff wel⸗obiorg / nd ktoregoby 
cher Vermittelung (Gutachten / rozſadkulꝛdniuſprzeſta 
willküͤrligen Richter außſpruch) li / albo niech do grodu 
fie es beydes theils beruhen (ber [ na trybunał ] iba y pré» 
wenden) laſſen / od fid) ins Recht wem sie przez Prokura⸗ 
begeben / vnd es miteinander Gee torá pótrzginiech is 
d». 


t-' vel commiſſionis, vel ami- 
cabilis compofitionis pacificis 
mediis rejectis. 


. Bawhore Ag . una 


mié WOW. 


s , 
( 
+ 


478. 0 Ades «hy Oed. Qui adverfario dicam 
ste (w mom K) T 2) fcribit , ( 1mpingit ) citat. | 
? xeQa Auk áy M, No & arceflit eum ad praetorem, 
( preterquam nefafto die,) 
inſimulat, & accufat noxiæ. 


/ 


 Sutegs 9 Vocis y xaAdV> 
"kexupyac vos yes t). 


" 


4 19, | TE xwmylpe dava? -| 659- Ad actoris petitionem, 
adalas Ag oed y 6 Alla, pacificatione » (que ante o- 
Zar iy an G, ees ru mnia contentiofo judicio pr&- 
Klu mal y € dN ferenda eft) fruftra & in va- 


„ ee aller, naue l- num tentata; accerlitur re- 


muehyme ; „ yeg tn. xo) vus» qui vel ipfe, vel per pro- 

Som? ol dde). TE yep - | Caratorem ( mandatarium_ ) 

pów m tysanua ahnen 1. | comparet, accuſatio & excu- 

\ Ayla, 7 kaprupow derat‘ fatio percipitur cogncfciturd; : 

sumus 3 pu) admmisowe dg, fi diffitetur, admittuntur pro- 

eile Aumeor öl. bationes vel per inftrumenta, 

: vel per teftes, & illos quidem 

juratos , fi autoritas per fe.» 
non fufficit=, 


660» Lipo en mtye"|660. Advocatus, feu pa- 
| richt⸗ 


richtlich außfuͤhren durch bie| poftepuja ];stelafesd 0g 
Vorſprachen: bevorab / wo die] Kompromiſsig / aͤlbo 
friedfertigen Mittel! (Wege) Komiſsig dlbo ugode 
zum Compromiß / oder Commiſ / przyjacielſka / jaͤko orzod⸗ 
ſion / oder freundlicher Verglei. ki / pokojowi fIu3ace/ od⸗ 
chung verworffen worden. rzucili. 
658. Der fein Widerpart ver 658. Kto naͤprzeciwni⸗ 
klaget / (mit Recht vornim̃t) der kaͤ pozew Eláosie/ pozy⸗ 
ladet vnnd fodert jhn für den wa y wola godo Woyta 
Schultheiß (Vogt) Caufbenom.|[(edZiego] (oprocʒ niefa- 
men am verſchloſſenen Rechts / downego dnia) ywinu⸗ 
tage / / beſchuͤldiget vnd klaget jhnſſe go [winnym czyni, wine 
an wegen einer Mißhandlung kladzie] o ßkode. 
(zeihet jhm einer Bbelthat) | | 
619. Auff des Anklaͤgers Bitte / 6 72. Na probe ſpraw⸗ 
nach dem der guͤttliche Vortragſce [ tego, ktory fkárzy ], © 
(welcher für alen Dingen bem | jednanie [ugode] ( fto» 
ſtreitſuͤchtigen Gerichte vor | ra nad ſadowy fpor ma 
ziehen) vergeblich vnd ombfonfi|być przekladaͤna) daͤre⸗ 
verſuchet / wird 5 Beklagte vor mnie y prozno sie kusi⸗ 
gefodert / welcher entweder ſelbſi wßy pofpłója po obwi⸗ 
(in eigener Perſon) oder durchſnionego / ktoryaͤlbo ſam / 
feine Borfprachen (Gevollmaͤch / Albo przez plenipotentć 
tigten / Anwalt) erſcheinet / Lfpravce)ftánie/ ſkaͤrgi y 
wird die Klage vnnd Ent wymowkiſluchaͤſa y po» 
ſchuͤldigung angebóret vnd ein znawaͤjg: jefli sie zaͤpie⸗ 
genommen / wenn ers verneint ra przypußczaſa dowo⸗ 
(nicht geſlehet) / wird Beweiß. dy äldo nd pis mie / al⸗ 
thumb zugelaſſen / entwed durch bo przez owiaͤdki / ate 
ſchrifftliche Vrkunde oder durchſprzysiezne ʒ jeſliʒe na po. 
Zeugen / vnnd zwar beeydigte / wadze przez Sie nie jeſt 
wenn ihr Anſehen an vnd für ſich doſyẽ. 
ſelbſt nicht gnug iſt. b ! 925 
“so, Der Beyſtand 95 Rechts 660. Rzecznik aͤlbo pro⸗ 
f $vj«s 


, 


$ujas un Somhertru , dka tronus clientes ( ut pote qui 

mmsde admi oer, I da- fe in clientelam & patrocini- 

pós j ae 2 dmadw , ha-ſum ejus contulerunt , ) ne.» 

pi tyynariłozdswę € gel |deferat, fed defendat: ex æ- 

PO: dva A v0¹. quo tamen & bono, ne ra- 
? bula audiat . 


661, 'O dmacis Qul: di MER & judex praju- 
N 4 A a axlmopere , neque» 
a ie TZ ! „RAA favote ( grati) vel NE es 
pic „ NE 5 . ^^ ſentid (odio ) praoccupatus, 
dopo is, Pebᷣ v, gebe nec mifericordià flexus, nec 
muros y an dran 2* largitionibus corruptus , ne- 
makatyes X) me Dinos ig. que timiditate aut aliorum., 
366 w xegiew ue. offenfa deterritus, vel perfo- 
: natum tefpećtu motus erro- 
reve aut mentis perturbatione 
contricatione ) implicatus , 
huc aut illuc propendeat: fed 
nude fecundum probato- 
rum evidentiam ex juris nor- 
ma, atque aequitate rerum 
decernato, 


662. r ep Ipo mupoluy| 662. Si aſſeſſores adſunt 4 
ehe dn tę, uch f. præſidis eſt, ſuffragia colli- 
a reo m xd) Smadw vl |gere ; illorum -ferre liberè, 
Moor prä ae y iwi [. Y 


y 


beſchůe⸗ 


heſchuͤtzer fol fein Schirmtind kurator [ Praktyk] pos 
ober Parth (Cltenten) (als die wierżonych fobie (jako 
fic) in feinen Schutz vnnd Ver / tych / ktorzysie pob opie⸗ 
trettung begeben haben) nicht keſ obrone ] jego podda⸗ 
verlaſſen / ſondern verthaͤdigen / li)niech me opußcza / ale 
doch ſo fern als billich vnd recht broni: wßaͤkze wedle 
iſt / daß er nicht ein Zungehdre. | kußnosci y prawdy / 
ſcher geſcholten werde. żeby ßczeka czem nie flyngt. 
661. Es ſoll auch der Richter 66r. Niech sie wyſtrze⸗ 
mit hoͤchſtem Fleiſſe meiden di ga y Sedzia efaosenia 
Vorurtheile / auch weder durch ſ przed ſadem albo dekre⸗ 
Gunſt / noch Mißgunſt (Haß) tem / jaͤko nabaͤrziey/ ani 
eingenomen / noch durch Barm ⸗ przyjaznig [łafka] ani 
hertzigkeit gebenget / noch mit Ge. loscialgnie em nieprzys 
ſchenck beſtochen / noch durch ja Ema) mech nie bedzie 
Furcht oder wegen anderer Be, zdiety n kfoniony] ani 
leidigung abgeſchrecket / oder we / milos ierdziem porußo⸗ 
gen Anſehen der Perſon bewo / ny / dni podaͤrkami ses 
gen / oder durch Irꝛthumb oder pfowany / aͤni bojáfnig 
Bewegung des Gemuͤths ver albo inßych obrása ob, 
wickelt / ſich auff dieſe od auff je · ſtraßony lubo wzgledem 
ne Seiten lencken: fondern bloß na oſoby porußony / y 
auff be Augẽſchein des Beweiß · blademlmy Kaj aͤlbo za⸗ 
thums / nach 8 Richiſchnur des | erwozeniem myslizaͤwi⸗ 
echten vnd der Billigkeit / Die klanyſ z wiedziony] fm 
Warheit entſcheiden ( vrtheilẽ ). álbo tám niech sie niea 
ſklania: ale $ proſta wedlug dowodow zrʒetelnos ei 
y uftároy prawa y fługnośś! rzeczy niech [Eásufe prze⸗ 
iw komu [wyrok czyni y fadzi]. 
662. So det Beyfiget veran: 662. Jeſli ławonicy (al 
den / fo gebůhret es dem Praſi · Przełożony [ ſed⸗zia]j ma 
denten (dem Gerichts⸗verwal⸗ zdaͤnia [worowänia] zbie⸗ 
ter) die Stimmen einzunehmen róć! oni podawóć / ſwo⸗ 
jenen ( den Beyſtzerr) stbüßrtt obnie ale ſpraͤwiedli⸗ 


ya 4 » 


yav > div ró T xanspyav xa- fed ju&é; ut fontes damnen- 
avi (ew y d mus dt ur, infontes abfolvantur.;, 
* j aQeircy , ie 


vous vl) door HRS, 
663. Amtes va nowi quei 663. Nam decreta , & e- 
& dnupów, dicta confenfu facta retracta- 


re ac refcindere, indecens eft, 


E' 664, HN de myte 6 64. Caufz decifio ut pro- 
m (he Y sndvvévoy- mulgata eſt, ocyus exſequu- 
16 cix Imropudis ; ddl tio fiat : niſi condemnatus 
de Ninco werlov e proteltetur , & ad tribunal 
N dneg bias pvo di, ſuperius provocet (appellet_;) 
4 dvaConje Ć xglrruc, i ut- ibi juſtitio, comperendina- 

- mylujciws , )], v tioni, aut etiam ſequeſtrioni 
STR, locus eſt . 4 


66 f. over Sa Fni|665. Sed & vadantur quan- 
ru 2px li) ae E v0 ty ones, doque litigatores , ut vadi- 

de dworopvar to] spy, monium obeuntes fefe fi- 
bien dvayxacor2. ftant... 


666, "rome N $ Myegu-]666. Interdum  intercedi-. 
dia F Vyfonldv cr dmamisjtur ſententiæ, & dilatio ad- 
ixerwcywy » draGoAlw © xa- hibetur propter interceflionies; 
aud'xne twiore muży), iylda ,|Śc vadium fidejuſſiones; fed 
mięg dV dm, quod quis ſpondet, pra:(tare » | 

C tenetur s, 


ihre 


Ihre Stimmen zu geben(jhr Ber] Wie; Aby winni byli ofa, 
dencken zu Öffnen) frey / aber gie oserti |fkazäni]; niewin⸗ 
recht; auff daß die Schuldigen mi wyzwoleni. 
verdammet / die Vnſchuͤldigen loß geſprochen werden. 
663. Denn die Abſchiede vnd 665. Bo / żeby dekretck 
offentliche Gebot / ſo mit einhell y wyroki zgodnie u⸗ 
ger Beltebung (Bewilligung) / chwalone miaty byé ka 
geſchloſſen / vmbzuſtoſſen / zu wie. ſowaͤne/odwolane yprze⸗ 


derruffen vnd aufzuheben / wil r ywune / nieprz yßtopna iet. 


Ly 


ſich nicht geziehmen. 664. Spratwy rozſtrzy⸗ 


folge fin einſtellen muͤſen. |fłanać]: 


664. So bald der Spruch ver⸗gnieni zie odtoi 
lautbaret (das Brthett eröffnet 80 MR N 
ik) foll ehne Petzug doſſen sole | niech będźte: dyybd żeby 
lenziehung geſchehen(fuͤrgehen): oſadzonh proteſtowal 
Wo nicht o Verurtheilter( Ver, Sw iadczat die d do try⸗ 
dam̃ter) dawlder bedinget / vnd bunalu l fadu] wyzßego / 
an das Obergericht fich beruffels appellowal Cd I: 
daſelbſt kan der Gerichts⸗ſſlls gone ſadow iwywołde 
ſtand / Rechts Auffſchub / oder in Fzäwielzeniu prawa ] 
der Sachen Verlegung raum odwloce álbo też ſekwe⸗ 
vnd ſtatt haben. ſtrowi [ odtożćniu; zäfta- 
wieniu fporney rzeczy i lbo perſony do ugody] mieyſce jeſt. 
665. Es werden aber auch zu⸗ 66 5. Ale też czófem rea 
weilen die ſtreitende Partheyen koimie biora v ſtron aby 
mit Buͤrgſchafften berſtricket / dla rekojemſtwaͤ powine 
daß fie ihrem Buͤrg ⸗ gelubde zu int sie ſtawie [ powinni 
646. Biß weilen wird dem Ge | 666. Podezaͤs do dekre⸗ 
richtsſpruch widerſprochen (ein. tu przychodzic niedo⸗ 
ſpruch gethan) vnd Friſt (Auff pußcz al aͤlbo mu sie fprze- 
ſchub) gegeben / wegen Fuͤrbitt / ciwiäja] Y odwloki zazy⸗ 
vnd der Buͤrgen Buͤrgſchafft: waja nó przyczyniómia y 
Aber was einer gelobęt hat / das tekojemſtwa: dle kt o 
muß er halten. élubuje / ſpelnie [ziscic] , 
v! ' |peteintien, LXIy; 


——— — 


LXIV, 

Erl TAN KAKOTPTAN| DE.MALEFICIS ET | 
E j ““ '$uPPLICIIS. | 
667. - Tav dpaphar ar) 667. Dum petulanter pec- 
voydjowvrt x ol cp cl och ewu|catur , & peccata cumulan- 
evo dp meQavds 7-|tur, in delinquentes animad- 
puter, a] „ Java 7 |vertendum eft, manifeſtoque 
Galar auräv xamtywstor ta" Íceleratis aut mors infligen- 

— adladpi ©* 3 xaovpyia N da, ant minimum mulóta | 
pav del, <a” aurıäueis , «- irroganda: ne impunitas in- 
omen | licentiam abeat: quà porró 
deteriores fiunt , | 


LXIV. 


668. Tirana JF u- 668. Ad caſtigandos, co- 
xdv, xg) mie vipeic olei dy ercendos, atque compefcen- 
rmy cue. a/ ga Glo, ud. dos improbos ac inobedi- 
gets da, x, pts pai, har. |entes virga: funt , flagella, » 
2 bee, paul, dv. ( mafliges.) compedes; ma- 
1 Aax9|s ERA Baowrisi NA nice » numellæ E] cippi 4 er- 
gie: da Clin no) pates any |gaftula, carceres, tormenta, 
muruppäundge Len, dsojatu- patibula : ut per licores & 
un, nn > Darowricuei » S carnifices facinoroſi rapiam- 
pti A tur» vinciantur , conftringan- 
tur, verberentur , torquean- 
tur & excrucientur, aut et- 
jam letho afficiantur defpe- 
rati, 


669, Knim Bararkonuu ,| 669. Fures enim, faccula- | 
. SenavAXTWj » dra fen, rii ( manticularii ) & depe- - 
e culatores ſuſpeneuntur; moe 

X 


LXIV. ME UP d ds 
Von den Vbelthaͤtern vnb OG Złoczyńcóh y Kara⸗ 
- derfelbenKeibessftraffen. | niach Mekach.] 
667. Wann muthwillig Cibere |657. Gdy sie fiootool 
mithlg)gefiündiger/ondteSüins Inte [ rofpuftnie | grzeßy y 
den gehaͤuffet werden / muß man |grzechy sie mnożą l ze- 
gegen die Vbelthaͤter charſt ver ren tedy przeſtepce Eae 


— — 


fahren / vñ die offentlichen Vbel⸗raͤc potrzeba ud jównie. 


ihaͤter entweder mit dein Todt / grzeßaey aͤlbo Smierdig 
oder zum wenigſten mit Geld» [gardlem, na girdle ] &tbo 
buß belegen / daß nicht die Er⸗ przynamniey wina pie⸗ 
laſſung der Straffe zur muth⸗ nieżna maͤja bye karaͤni: 
willigen Freyhelt außſchlage: aͤby niekaͤrnosc nd ſwa 
dadurch fie dann her nacher t wolg niepofilá:sá ktora 
ger werden. N by potym gorß ymt se jtalt, 
668, Die Muthwilligen vnd 668; Naͤkaraͤnie ſſtrolo⸗ 
Vngehorſamen zuzuͤchtigen / zu wänie] ujecie[hamowánie] 


zwingen vnd zu ſtillen (ſtewren) / y uſkromienie niecnotli - 


ſind die Ruthen / die Geiſſeln / die wych y mepoſtußnych 
Fußeiſen / die Handfeſſeln / Halß⸗rozgi ſa / bicze (náháyki |, 
eyſen / die Pranger / die Zucht okowy r peta), rekaͤwice 
haͤuſer / die Gefängnüffen/(Ker [pny], Enny[ktody | ta- 


cker) / die Foltern / die Galgen: raͤſy l pragi, pregierze, kie- 


damit die verzweiffelten Buben |raty] , wie zienia / melli 
durch die Haͤſcher vnd Hencker | ciagnienia], ßubienice: 
hingerlſſen / gebunden / gefeſſelt / aby przez siepaͤcze [ ce- 
geſchlagen / gemartert / gepeint⸗ Iklarze ] y kaͤty zloczyncy 
get / oder auch / wenn an jhnen alle chwytaͤny wiazani / ſkre⸗ 
Hoffnung verlohren / am Leben powaͤni / fmógóni/ bici / 
geſtraffet werden. Fkreceni / meczeni / aͤlbo te 
émieréig zglaͤdzeni byli / o ktorych naͤdzirje niemaͤß 
669. Denn die Diebe / die Deum 669. Złodzieje zaiſte/ rze 
telſchnelder / vnd die das gemei⸗ zymießki / ßaͤlbierze l zlo” 
ne Hut heſtehlen / werden gehen⸗ ide dobr pofpolitych: : 
i 


,9 


110 61 Mate " 


\ 


$i Mongol xa) dudpogówa: ven- chi & homicide ( percuffores) 
«eQaAi(ornu s oi Nu, Ter decollantur : Latrones, pi- 
e9 mu. d ohoQówią , iepgovAci atæ , ficarii, & facrilegi - 
qeoyiCovmui s zo) mi d Zur-|crurifragio plectũtur: ( quon- 
5 8 „ r NU i , dam cruci affigebantut.) Pa- 
ei mulęgholy , wasdoQóny jricidę, cum ferpentibus cu- 
eis edu wel’ 0Dtay tu GIGA s leo infuti , & aquis fübmerfi , 
pas u ova ov qui s ed g füffocantur : Anus veneficz , 
Manldes , Azyaly y gplyceą to lamiæ, ſtriges & incendiarii ro- 
mensa, Cave Ui, go cremantur: Perduelles (rei 
el e , ty Ypo! mie tw. perduellionis ) quadrigis in- 
‚say leg: leise Ag. diverſum adis diſcetpuntur = 
nd ivres ay Bíov dA M- bonaque eorum publicantur, 
adlon, a R Ai. c. | (confiſcantur:) calumniato- 
ar dykomimy , ol Nl Soho, res maligni elinguantur: in- 
wy flu, burton, I Ggniores capitaliter puniun- 
xlelrovrty % va XUI tur-, Proftibulis impudicis 
wersy dia ede » "n cauterio ſtigmata inuruntur ,, 
ed e, mię wA ic. Qui firrepta clanculum rece- 
. ptant, lavernionibus ipfis z- 
quiparantur... PB 


679, Tuxoloy nähe] 670. Colapho feu alapa_, 
usróuA©> emu, X »|cedi, ob quidvis contingjt.... 
| Talitrum jocoſum ef, ^ 


| 


dt: 


det: Die Ehebrecher vnd Tode, wiefig : Cudzolozniki y 
fihläger getópifer die Straſſen / mezoboyce / seinajg: 
raͤuber / ole Sera uber / Meuchel. Rozboyniki Rozboyniki 
mörder vnd Kirchenränter gez morſkie / Morderze y 
raͤdert: ( vorzetten wurd en ſie an swietokradce w Eofo 
ein Creutz genagelt) : Die Bd» | wplataͤjg: (przed tym je 
ter⸗Bruͤder · vnd Kinder⸗moͤr · na krzyz przybiſano) D ge 
der werden mit Schlangen in el / cemorberse 3 wezaͤmi w 
nem ſedern Sack vernaͤhet / vndſmiech säßyci bywaja sd» 
ins Waſſer verſencket / vnd er⸗ nurzeni w wodzie / y za⸗ 
ſaͤuffet: Die alten Hexen / Zaͤu | topieni: Baby ſekurne / 
berinnen / Vnholden vnd Mord czaͤrownice y tych ktorzy 
brenner auff einem Holtzhauf ogien zaͤk ladaja /ná (tos 
fen verbrennet: Die Feinde des o ſe drew pals; Kebelli⸗ 
Vaterlandes / (welche an der zanty (ktorzy kryminalu 
Majeſtaͤt ſich vergriffen) werden) winni  csteremá konmy 
mit vier Pferden zerriſſen / vnd roztaͤrgaſa y dobraͤ ich 
ihre Güter eingezogen: den boß / konfißkuja: potwarcom 
hafftigen Verleumbdern wirdſzkosliwym jezyki tylem 
die Zunge abgeſchnitten (auß wywlocza: znaͤczniey⸗ 
dem Halß geriſſen): Den aͤrze / gel znákomitfze] scindſa 
fen das beben genommen. Den Nierzadnice niewſty⸗ 
vnzuͤchtigen gemeinen Huren / dliwe naͤcechowaͤni by 
baͤlgen werden mit Brenneyſen waͤſg zegaͤdlem: [ pia- 
Sbranbe ( Schand⸗) maͤhle ein enem znáki w pal aja j: Eros 
gebrant. Die die geſtohleneſrzy kradzione rzeczy 
Sachen auffheben vnd helen / przechowuja ( przyimu- 


werden den Diebshälfen felbfijja | stobśiejom sie ro⸗ 


gleich geachtet. à wnáfa. | 

670. Es traͤget ſich vmb ein lie / 670. Policzek álbo poe 
derliches zu / daß einer eine Ohr. gebek odnieść przytra⸗ 
ſeige(Maulſchelle) before, Einſfia sie o ledaͤco: ßezu⸗ 
Stirnſchniyche / lein Naſenſten · dlek $órcowny jeſt. 

ber) ift Schertz (Kurtzwell). 


n k 


T iiij 71. Tis, | 


ot. "Tre mue las dene | |671.  Supplicii: mitigatio fit 


di bauch, j xamuyeg qn vel relegatione 5 agora | 
jt). ione, quà cum. infamia quis | 


relegatur . 


672. 0 Quis & Qugadsl-|672. Exul in loco determi- | 


me depuyiav , tżo- nato exulat extorris vaga- 
€» Gard ttu y AdG wr tur : Profugus nullibi confi- 
Janus jovydci, . (liter). 


— M — — — 


LXV. M LM 
TIEPI THX MONAPXIAZ, | DE STATU REGIO. 
673. Té iżwoiegmóv newwr 673. Poteſtates efle; omni- 
Qs ia » f m aul um intereft 3 ne potentior. 


| 


Vac dwalwrtps pi v minus potentem opprimat ; 


ef: dos ap Ho, fed cum unus rerum potitur, 
dpxuv móvG+, woranxgns. oi monarchia dicitur, & ipfe, 
l orept e Ene Y Q. auger, monarcha (quanquam cæſa- 
M ać) > dvaraę- res collegas fibi legere foliti 


xa u fg trio tys. ſunt ) Imperator à Septemvi- 


[^ ris C Electoribus) eligitur. | 


674, Keri E. Pa-'g74. Qui ſi ex legum præ- 
c Gelb- a ads $* fcripto regnat, rex eft: ſi ex 
Gu Uwykówę ra aw libidine (ut quod libet, li- 
ró "Quvo r Kg] eng ceat ) ctiam füb corona fce- 
Węgwis ta | ptroque , tyrannus. 


671. Die 


671. Die Linderung der Lei ⸗ 671. Kardnia ulzenie 
bes⸗Straffe geſchiehet durch bywa wygnóniem [ode- 


Verwelſunge oder durch Ders ftániem ] albo voywoolás - 


bannunge / dadurch einer mit niem [ bannicya, czciod. 

Verluſt der Ehren verwieſen fadzeniem,wyswieceniem] 

wird,. Ecorg Fá3oy 5 nieflawg 
bywa wygnany. : 

572. Ein Bertriebener Iebet 672. Wywoldny[banie] 
an einem gewiſſen Orth im nd mieyfen mäsındczo= 

Elend: Ein Verjagter ſchwe⸗ nym zoſtawa [ bänycia 

bet herumb: Ein Landflüchti⸗ Cierpi]: wygnaͤniec sie 

ger hat nírgenb keine bleibens tuka:zbieg nigdzie miey. 


de 00000 fedteośczgomiema 
LXV. Vom Stande hoher LXV. © Stanie ros 
) Obrigkeit lewſki 


im. 
673. Daß Obrigkelten ſeyn / s 3. Aby byky Zwierz⸗ 
iſt männiglichen angelegen / das chnosei wßyſtkim na 

mit nicht der Maͤchtigere den N 
Schwaͤchern vnterdrücke: Aber znieyßy ſtaͤbßego nie tlu⸗ 
wenn einer die Her: chafft allein mil ucifkary; ale gdy je 
hat / wirds eine Monarchie / vnd den volafhie / Jedno⸗ 
er ſelbſt ein Monarch genant / | 
(wiewol dte Kaͤyſer jhre Ampts⸗ on Jednówłabcg ( 9505 
genoſſen [ Gehuͤlffen] haben pflt^ kolwiek Ceſarzowie pos 
gen zu erwehlen). Der Kayser nocniki fobie obieráé 
wird jego von ben Churfürften zwykli byli). Ceſarz od 
erwehlet. Nur firſtow obterány bywa, 
674. Welcher / ſoer nach Inhalt 6774. Btory jefli wedlag 
der beſchriebenen Rechten (Ge- praw zaͤpiſänych rzadzi 
ſetzen) regieret / ifl er ein Koͤnig: kroluje] Krolem je 
wo aber nach feiner Begierde / jeſli; chólwośći (aby d 


(alſo / daß was jhm beliebet vnd zechce wolno mu bylo) «4 


gelüfter/ auch vergoͤnnet fey ) iſt też pod korong y ſeep⸗ 
er auch bey der Kron vnd bem | trem jeft Tyraͤnnem. 
Scepter ein Tyrann. tv 6575. Ex 


tym zale zy: Beby mos 


wladztwß násyvoa sie g 


hei 


E 


619, Ei rij uyzęomhuwa-|67$. Sedes ejus in Metro- 
pix diy + sd, . Spws & Re- poli eft ; ubi in folio fedet, ı 
ge u G- d me-|eburneo (ex ebore fabrefa- 
abe, Buasiylw u- co) byſſo ( findone ) & pure 
eu, x9) G, C. purà (coccino ) trabeaQue.s , 
sm. xg), xaxov» w N |acu picta magnifice veſtitus: 
An rin x9]  dopvQopw | Aulicorum verò caterva ſti- 


676. ZduGzna P denm dmus|676. Qui vel funt confilia- 
3| ró dęgok , awremńśse »|rii, tum ceteri, cum intimis. 
$ wemo* ioc: me adnńs|vel prefecti. ut aulæ magi- 
an Ure Qs FG. Ae fter, enfifer , dapifer ; pocilla- 
n arteries d ede tor, magifter ftabuli, cangel- 
wurd, Y UH d TV larius, (fuos amanuenfes [ à 
juteiuy. mcg. + "357 manibus] habens) fecretari- 
Kaan; I u tur us, cubiculatii, atrienſes, ce- 
Wnsunioyegdzę + 0 Ovi Tdv leres ( à pedibus. ) 
r xamnaiuasa, ler- ; 
emori, wN Y, Oi | 
| %eftc. vei poż fo | 

| 677. mo ix ao) G. 6%, Alibi habet, aut ali- 
| Grim m N, Opzegię. orſum legat. vicarios, ſatra- 
Nu, ; mlęsimie , rów mes((-|pas » quæſtores, publicanos, 
dav, mula Nerv he ux , m. & legatos , qui diplomate.) 
dae, mto omis au. regio inſtructi, tes expediunt 
8 g” mini, | | 

* 


678. Ten ngen 01678, In defunctorum lo- 
T : cum fübftituuntur ( fufficiun- 
j 675. Seln 


64% f. Sein Sitz iſt in ð Hdupte| 67ę.Btolich jego w mie 
ſtadt: da er auff einem Helffens | śćie glownym ſeſt / gdzi⸗ 
beinern / (von Helffen bein ge Ind ſtolicy s iedzi ſlonio⸗ 
machten) Thron (Koͤniglichem wy [z f'oniowey kościuro+ 
Stuel) figet / mit koͤſtlichem |biony] biśiorem(płotnem 
Leinwad(ſchier) Purpur (fhare |cienkim]y fárlatna fóe 
lach) vnd ſtatlich geſtickten Tri tg / jako y ßaͤta Rrolew⸗ 
umpffkleidern prächtig betlei⸗ kal fzata na trynm£ ] báf 
det / von der Schaar aber feiner towang w yſꝛywaͤna, zło- 
Sooff.ente vmgeben vfi begleitet tem przetykana ] vefpé 
niaͤle [ świetno] obstany : A dworzan orßaklem 
(gromada ſobtoczenyſobſtapionyj. 
656. Welche entweder Raͤtheſ 676. Ntorzyaͤlbo ſa Ray⸗ 
find / fo wol gemeine als ge⸗ ey Ridä,Senatorowie] tal 
heime Raͤthe / oder Amptmaͤn zwyczayni jako y taͤſe⸗ 
ner / Haͤuptleute ) / als nemlich / mni/ bo Vrzednich: 
der Hoffmeiſter / der Marſchalck / jábo Maͤrßaͤlek Rrolew⸗ 
er Truchſes / der Schenck / der) (Ei l nadworny Miecznit / 
Stallmeiſter / der Cantzler / wel Stolnik / Podczaßy / Ro⸗ 
cher feine Copijſten vnd iret niußy / Kaͤnclerz (ſwoje 
ber hat) der Secretartus / die piſaͤrki ( podpi(ki? májge 
Kammer, Junckern(Kaͤmmer⸗ cy) / Sekretarz / Pokojo⸗ 
linge) die Hoffwaͤrter / Kaͤuffer wi / Romornicyodzwier⸗ 
(Lackeyen). ui / X oltáje. h 
677. Anderswo hat / oder an 6%. Redy indziey ma 
derswohin verſchicket er die Abo qo£ie ind ziey poſy⸗ 
Statthalter / die Landdroͤſten / Ta Namieſt niki plenipo. 
die Schoͤſſer (Ren tmeiſter) / die tenty). Staͤroſtyl Woje- 
Zollner / vnd die czeſandten Am. wody]. Poborce / Celni; 
baſſadorn) / welche mit Könige] ki y Pofly: Etorzy maͤn⸗ 
lichem Gewaltsbrieff verſehen / datem Rrolewſkim opó 
ihre ſachen verrichten verwaltẽ ). trzem rzeczy fprawujg, 
678, In der abgelebten / (ver 67a. Na zmaͤrlych mie 
ſtolbenen) ſtolle werden andereſſee podawajg inßych⸗ 


** 


Amsekduhe d'SvmxaSisas-|tut , fubrogantur) alii, qui 
Tilo ſucceſſores dicuntur . 


679. To Parinnor N, 679. Regia aulæis, (peri- 
Eg pe, q, ee, tapetibus » pictu- 
Sale Daeraxoc Re o risque regaliter refulget ; per- 
aP sa) :,: Ei- ſonatque vel concentu , vel 
N ) . inſtrumentis muficis, 


480. Abo ; pep) »)680. Fabulatores, morio- 
wodami ( Ywpongraxes ) |nes, gnachones. nugigeruli, 
evxsQowny w adnaię Alyrei- ſycophantæ, aularum appen- 
Ben % rav iwi ev. YO" dices funt : Eunuchorum u- 
A j ( ina. ſus deſuevit (obfolevie...) 


681. re eth EU E: Majeſtas invidiæ ob- 
imQjwov, i 0? megdms ar-|noxia (invidiofa) eſt: Sed 
u Qpyegic ieu, clementia præſidii vice erit 


631. Ofx: dre $ dexov-|682. Non tam principem, | 
r6- ol cwuamQVAaxts cxes- ſatellites tutantur nec tam 
dyoyrtu ( Cwepnayin ) locupletant fifci reditus, aut, 
YW dre qvés(0904 I ml; | tepofiti thefauri(gaza) quam 
ń Sor am» wNwńĆwaw , ſubditorum amor. _ 
de 5 Y Un Luo. 
633. Ayſapciaue mlvur; eie- 
Hope, x9) banmois M der 


683. Angariis igitur, tri- 
butis & exactionibus ne ex- 


amus are$lew „ v NC, h- | hanriantur ; congiariis potius | 
gdy , nd) Al e , maa. & donativis demulceantur & 
Aw 0b N Indie € |deliniantur=, 
Ajgronaię adró Lupo 1 


ein / 


cingefeket (verordnet / angenom · Etorych Naſtepeaͤmi 08 
men) welche Nachfahren (Nack ⸗ wig. 
kominen) genennet werden. 679. Krolewſti palac 
679. Der Königliche Pallaſt ſoponaͤmi [fzpalerámi] Fou 
(Et) glaͤntzet von Tuͤrckiſchen biercami ymaͤlowaniem 
Teppichten / Tapezereyen / vnd krolewſkim Sie Łfni / y 
SGemaͤhlten gantz Koͤniglich / vndſ od śpiewania aͤlbo od 
ps Geſang vnd Mufice n inſtrumentaͤlney 
piel. rʒzmi. 
680, Die Schwaͤter / Schalcks . 620. Baͤſowie / blazno⸗ 
narren / Tellerlecker / die Poſſen⸗ pete paͤſobrzuchowie 
reiſſer / Betrieger (falſche Anger [ darmojadowie ] , świece 
ber) find der Anhang der Hern / gotowie (bátámuci], paͤl⸗ 
höfe. Der Verſchnittene Kaͤm⸗ bierze / dworſey przy⸗ 
merlinge Gebrauch iſt nicht mehr daͤtkowie fa: Wzezóńe 
uͤblich(iſt abkommen). ceto yżywónie uftáto. 
681, die Mayeſtetiſche Herꝛlig 8 . Doſtoynosc za⸗ 
feit ift gröffer Mißgunſt vnter⸗ zdrosci podległa jeſt / 
worffen (ift verhaffer) : Aber die ale łóftówość miaͤſto 
Gnade (Guͤtigteit) wird an fiat |obrony bedzie. 
einer Beſauumg ſeyn. 682. Nie tak Rsigze⸗ 
682. Einen Fuͤrſten befebiigcn Lia l pana przedniego]orde 
nicht ſo wol ſeine Trabanten / vñ baͤnei bronia / ant tak 
bereichet ihn nicht fo fehr feiner bogaͤca (fárbowe o» 
Kammer Einkommen / oder bey» |hody/ólbo złożonefEóre 
gelegte Schaͤtze (Reichthumb) ſby / jako poddaͤnych mia 
als der Vnterthanen Liebe. OŚĆ. 
683. Muͤſſen demnach dteſelben 1683. Robotaͤmi tedy 
nicht mit Frondienſten / Schatz · dziennemi ( podwodámi, 
ungen vnd Aufflagen erſchoͤpffet |zaciagami ] ßaͤcunkaͤmi 
(außgeſogen) / ſondern vielmehr ( czynfzámi ] y wyelaga⸗ 
mit Geſchencken vnd Verchrun⸗ mem niech ich nie ned 
gen (Gaben) geſtreichelt vnd er, | [ nifzcza] : Ale ßezodroa 
Welcher werden. scia róczey y podarun⸗ 
| kemi blatójg. 634.0 


GRĄ, GV $ Aus da dę 684. Imperandum fic po- 
"xev, de ade dv dN CD pulo, ut illi patere lubeac_ : 
Dno C . 1e N avayxe Obfequia coaćta, periculoſa- 
„ One νν / |fünt.. 


LXVI NEPI THE BAZI-LXVIL DE REGNO ET 
Adag m © xd. REGIONE. 
69f. 'H Pucinad ia € J 68 5. Regno funt liberi or- 
un mocęz ode R vóuss | dites; ſtatutorum vinculo in- 

KO TA TI tet fe colligati, 


686. Tar megyuarav xe: 686. In. arduis negotiis 
Nc AK oi pee ve 5 caufis) concientut comitia, 
Lp af daczy, led © primatibus & proceri- 
iwyencię awodov hi, o je bus (optimatibus; ) ducibus, 
%% ( dzęcd aami , dygawrdv-|comitibus , baronibus, & no- 
ns ) mię N,“ oe due bilitate: Ruftici, iis non in- 
(wog) g geg. terſunt, ſed ruri occupantur, 
pm & comarchis obfequuntur . 


68% "Ev r tami Sorasia| 687 In territorio füo qui- 
zu- ce dwa ¶ libet magiſtratus fancire pot- 
dh dv» dosen; s, A’ dM eſt, quod vult: fed velle non 
dne pe dix Dai, debet, nifi quod publicè ex- 
| pediat... 
4 Í 
488, ’Emxegrun ; dm ns 688. Ditio ( dóminiunt) eft 
wur nr HER, dior ubi quis dominatur : Diftri- 
, M (Aus, ubi Jurisdidtionem ha- 
684: Man 


634. Man muß dem Boldt] 684. Paͤnowaͤc nad (bens 
alfo gebieten / daß es gu] [ rozkazowść ] tót ſluzy / aby 
gehorchen Luſt habe: Ge mu poſlußnym bye miło bye 
zwungener Gehorſam (wil ło : poſtußenſtwo prsymu» 
fahrung) tft gefaͤhrlich. fjorte[ poniewolne, poniewoli ] 


D lieet tai. t 
LXVI. Vom Aónigreid) vnd LX v1, © Aroleſtwie y 
der Landſchafft. Kraͤinie. 


687. In einem Königreich SP 85. TD Aroleftiwie f78 
freye Staͤnde / durch welche das ſwobodne ( wolne ] ſta⸗ 
Band der willführlichen gefaf ny / uſtaw | Praw ] zwig⸗ 
ſeten Rechten (Satzungen) vn. ſkiem miedzy ba pos 
ter einander verbunden. wigzaͤni. 
686. In wichtigen Haͤndeln 686. W trudnych ſpraͤ⸗ 
(Sachen) werden Reichstage waͤch swolymája Seym / 
außgeſchrieben ( verſamlet) / aber faͤle z przednich Paͤuow 
auß den fuͤrnehmbſten Herren |y ſtanow/ ks iazat / brós 
vnd Lands ſtaͤnden: als / Hertzo⸗ biow [ grabiow, grofow ] , 
gen / Graffen / Freyherrn vnd wolnych paͤnow y ßlaͤch 
dem Adel (Ritter⸗ſtande): Die ſty: Chłopi [ wieśniacy ] 
Barren find nicht dabey / ſondn niebywafg przy tym / aͤle 
find mit dem Ackerbaw bemuͤhet naͤ wei sie baͤwig / 4 
(geſchaͤfftig) / vñ gehorchen ihren fivoim Woytom ſrolty⸗ 
Dorff⸗Schultheiſſen. fom j pofłufini ff. 
687. Ein jegliche Oberkeit 68 7. Na okolicy [powie- 
mag in jhrem Gebiete ordnen [Cie] ſwojey kaͤdda zwierz · 
(ſtifften) was fie will: Allein ſchnosẽ ftánowoié mozey 
foll nichts wollen / als was zum |co chce : ále cheiet nie ma 
Gemeinen Nutzen gereichet / tylko to / coby sie naͤpo⸗ 
(dem Gemeinen Nutzen zutraͤg·ſpolity poytek ściga 
lich ift ). gało. | 
689. Eine fyericbaftt iſt / wo] 88.Pónftwo jeſt / gozie 
einer herꝛſchet: Ein Gebiet / da kto paͤnuje; Powiat / 
einer fein eygen Rechs vnd Gr⸗ gdzie to ma żiem(tie 


NOT Sy 


nee, Gru Jig me Mea „|bet : Provincia, quam de- 
bee34as dopvanwris Loto vicit... 


689. Ta iin ówopiiwmi a€4|689. Gentes finitima de- 
air ywege Eu-, d. ſoris, confiniis & limitibus 
leg; nphd ron de mh o^. |ambigunc plerumque : Sed fi 
Aoi , auque Gy mln,  sgoSkoia |limitent fines , & pacifcantur» 
N emyiYomigew dA (Aoi V d o7 foedus eft: quod perjuri teme- 
ae, € deni pium, rant, violantque . 


viene. 83 De]. 


LXVILUEPI THX EIPH^|LXVII, DE PACE ET 
vys X9) mpeg, BELLO. 

60. M deen tuxluórumy,|590+ — Pacatus flatus, opta- 

mans Db paxaus Hd t-|tiffimus eft. ; fed aliquando, 

Pirin, nifi vi armorum obtineri ne- 

quit... | 


491. Olma óruż Ny] 691. — Siquidem turbatores 
side pipa iv quis t Magia id" factitioſi & clancularii, clan- 
oN Nous um, ) gui - deſtinas factiones, ac con- 

n di ur, iwavasacı fpirationes » diffeminant & 
m 4) Ae tycięsa j de| cum conjurarunt, tumultus | 
un aoi y mp ia Qu- |ac feditiones concitant : qua 
niu lie nu Jig), nifi fedantur, bella inteſtina- 

erunt. 


£923. KmQin 309% i- | 692. Hoſtis externus, ex- 
? ? trinfecue irrumpit : dime 


e > richts⸗ 


— 


richtszwang hat: Ein Vogtey / ſady Jurysdykcya] Rraͤj⸗ 
(Landſchafft) weiche er mit dem nal Kray ktor a 3yoycie: 
Schwerd gewonns (erobert) hat. Żył ( pedbit fobie], 
689. Angraͤntzende ( benach.i689. Naͤrody pograͤni⸗ 
batte) Voͤlcker ſtreiten gemet, ezne o krajne / Granice 
niglich em» die Graͤntze / Land.] pogranicze ] y miedze 
maͤrckte (Frontter⸗ſcheide) ent | fprsecsdig [rofpierája sie 
Marckſteine: aber ſo fi: Marek poſpolicie: ale jefli roze. 
ſteine ſezen / ond ſich friedlich ver | mierza y umowig ete o 
einigen / ift. es ein Buͤndnüß / eo zmowia Praymierse 
welches bie, Meineydigen uber | ieff : ktore krzywop. e 
tretten vnd brechen. Giczcy gwalcg y lang 
Cnaruſz aja]. 


LXVII, Vom Friede vnd LXVII. O Pokoju y 
Kriege. N oynie. 

690. Der Frieden, ſtand if) 620. Spokoyny ſtanna⸗ 
der allergewünſcheſte: kan aber po3abatifiy | pozadany | 
zu zeiten nicht anders / als durch jeſt: ale podczós jed no 

Gewalt der Waffen erhalten mocg bronizaͤtrzymany 
werden. (być moie. 
69r, Sintemal die auffruͤh⸗ Yi. Ponieważ bunt o⸗ 
riſchen vnd heimiſchen Frteden⸗ wnicy y pokatniey pota» 
ſloͤrer / heimliche Meutereyen jemne [ pokatne | rosro⸗ 

vnd Rottierungen außſtrewen / znienia [ bunty] y Sine, 

vnd weit fie zuſammen geſchwo⸗ wignia sie rozstewaſn; 
ren haben / Empörungen vnnd a ſprzysiagßy sie sqtci 

Auffruhr erwecken: Welche / U trwogi, zamiefzania | y 

dafern fie nicht geſtillet werden / rozruchy (rofterki wshu- 

entſtehen einheimiſche Kriege) dzaͤjg: ktore jeſli mebo⸗ 
darauf, NA da ufpotojorte [ ufkro- 
: mione ] woyny domowe byt a. 
692. Der Außlaͤndiſcher 692. Frieprzyjacie cs 
i euſſerliche) Feind fället von |[_ poftronny f] zkad tna» 
auſſen ein: wider welchen a AGRRGAE % 
qve 


"e men Dey Inline , ab! d de- quem, bello defenfionis caus- . 
^o ydutw duuumuns Seiucja, la ſuscepto opus eft... 

693. 0 Orne (ACE. 69g. Id per fecialem de- 
Beum's ) mov zöntuor a ſt » nunciatur, aut per caduceato- 
0 ŚR uo „deo g- rem pax petitur, fi quis fe im- 
gol ir , draw ns «p. paratum, aut hoftili poten- 
cad G- „ dRetięG> J d tia: imparem arbitratur. 
te d ügicke). f 


694. O ddivan @ (gu )|694. Imbellis & imbecillis 
vo tug zeneuyeeiw Au nequicquam | bellare. ( belli- 
omes ; gerarc ) Occipiet.., 


69. BF mMps módg-|695. Apparatus enim bel- 
exse) da tren o. spanwrurllicus multa depofcit ; mili- 

den H oled tem, qui feribendus ( aucto- 
gonitav » Mem C w Aoy-|randus, ) armandus, & in, 

nel 44 ai mee apu civ, 7f? |diribitorio luſtrandus eft:com- 
que, emmpzmías y aM" meatum, auxilia. dapfiles; 
gas > dazawykórwy Ga! |fümptus, 


4 dei). 


696. kong 3v m seg. 696. Maturé ergò ftipsico- 
nvnnóy pupa naj clo vo- genda; ficut & commeatus & 
Alu ovkewrtov ig. omów ptæſtituendi, quierogent_. | 
R mupias Otyrd weyoian0% 


697. "Eme TW seg mo» 697. Tum congregandus & | 
nwenty Hl. Ales © di ordinandus exercitus per le- 
miga ee Nehte hee dee giones, "cohortes, vexillati- 
wixse » las dmtow dqijones, turmas: præficiendiq; 
g q Derdpxg ing decuriones ; centuriones » tri 


| 


der 


der Schutz⸗Krieg von nützen ee ktoremutrze· 
(ft. | A obronney woyny. 
693. Derſelbe wird durch denſs 9 3. Co przez pofld od⸗ 
Herold angekuͤndiget / oder es powiednika ozndjmuje / 
wird durch einen Friedens bot albo przez poſla jedna⸗ 
ten Fried begehret (geſuchet) / cza pokoju zada :jefTi sia 
ſo fich einer vnbereitet / oder der kto niegot owym albo 
feindlichen dewalt nicht gewach / nieprzyjacielſkiey pote⸗ 
ſen zu ſeyn vermeynet. dze merownym rozu⸗ 
694. Ein engereaffneter (vn mie. er 
tauglicher) vnd ſchwacher wer 69 4. Niewaleczuy y 
den fich vergeblich zu kriegenſſtaͤby wojówóć nie bee 
SUAM dzie Sie ważył. 
695. Denn die Kriegebereit y . Wypraͤwa bowiem 
ſchafft (Außruͤſtunge) erfordert naͤ woyne wiele potrzee 
viel. Einen hauffen Soldaten buje/Sotniersá ktory ma 
(Kriegs volck) welche muͤſſen an / być popiſäny / uzbrojoe 
genommen (geworbe ) zur Fahne ny y na mieyſdu okazkiey 
gepflichtet bewehret / vñ auff dem pokazaͤng : prowiaͤnt 
Muſterplatz gemuſtert werden / [fräwe,fpize ], posileł y 
Proviant / Hülfffe / vnd uͤberauß hoynego [obfitego) as 
groſſe(anſehenliche) Vnkoſten. klaͤdu. 
696. Muß derwegen bey zeiten 696. W czas tedy pie⸗ 
Sold zuſammen gebracht were nigdze zbieraͤc y Żye 
den / we auch allerley nothdurfft / wnose / y poſtaͤnowie 
vnnd die es außthetlen / beſtellet tych Erorżyby wyda⸗ 
werden. waält. y 
697. Darauff ſoll man dz Heer 697. Potym zgromaͤd zie 
ſamlen / vnnd in Regimenter / y ſporzadzie [ (zykowác ] . 
Trouppen / Faͤhnlein / vnd Ge woyſko nd pelli; roty/ 
chwader ordnen: vnd Rott⸗chorggwie [ fkrzydła ] 
meiſter Capitaͤne (Hauptleute) poczty: y prselosyénáb 
Obriſten / Feldmarſchalcke (de/ nim / Dzies igt nikt / Se: 
nen ein Adjutant / Leutenandt / tniki / Polkowniki / kto⸗ 
V d If 


"ya, UAR Ui » TT o O0! buni, (chiliarchi ) quibus ad- 
6 8% apyusęgnys rdv Jhwv|ditur optio, omnibus deniq; 
mem imperator. 

698, Ol veocómexmu mais 36-698. Tirones intermifcen- 
wuvacylinę cui eich oi | tur veteranis : Volones & di- 
dudxu ró e € ró iwmxa | macha cum peditatu fe con- 
o e payovry , o ad- glomeränt; lixæ, calones & 
ug w/ (iIerovred) & jio. | caculæ (ut mediaſtini) ad fer- 
poi, o! Ne enevoQo. | vitia adſeiſcuntur 

UE ut co qul exsvoQo£Set y (d 

m (ao, gel / 0 


699. Krıs óaNonarwy temy,| 699, Armaturæ fatis exit, 
% Daegu &Aveibwlos stw ſi tectus fis loricä , galeà ( cas- 
kava, eh fvw » dogg fide) cum cudonefcuto veró, 


ld Qegai aci, inflructus, quibus dimices : 
cataphraci tamen circum- 
quaque loricati ſunt 


goo, H vwuayim óyxovejjoo. Claſſis navalis etiam 

(online móypóc) 49) ag uncos aduncos , reduncosd; 

ges gie. harpagones » hamasque. po- 
fcio, | 


gor. Oi cegh„ mi E Gladius accommoda- 
Uwełacihio! > 49]. aix nes tut ad latus , vel baltheo ap- 


N 


> 


aͤlge⸗ 


sani GEO egen, mary e feu clypeo: (ancili, parma-, 
atech joy d OGNiru xa-| pelta, vel cetra ) & hafta ſis 


angegeben wird / vnd letzlich rym też przydaͤny bywa: 
uͤber alle den Oberſteneldherꝛn Porucz nik a nó oſtaͤtek 
beſtellen. N nad wßyſtkimi Hetman. 
698. Die jungen unverfuch| 698. Mowotnych 3otz 
ten Soldaten werden pnier die nierzow miefája miedzy 
alten wolverſuchten verſtecket: ſtaͤre [ dawne | żołnierze 
Die freywilligen / vnd die Tra. dobrowolni y draͤge ni 
goner ſchlagen fi) zum Fuß : do piechoty sie prsytae 
volck / oder zur Reuterey: Die esája: chalaͤſtra End» 
Sudler / die Troßbuben / vnd cikowie y Ciurowie (jak 
Gall (Pferde) jungen werden ſludzy albo ſtrozowie do⸗ 
(als Haußdiener ) zum auffwar · mowi) dla poſtug bywaͤ⸗ 
ten angenommen. ja prsyject. 5 
5699. Du wirft Ruͤſtung gnug 69 Sbroje[broni, rynfz- 
haben / fo du mit einem Pantzer / tunku] bofyć bedzie / je» 
einem Helm (Sturmhauden) / ſlibys był przyodziany 
ſampt einer ledern Pickelhau⸗ páncersem / przylbica 
ben bedecket: miteinem Schild [fzyzakiem ], czapła fiy. 
od Tartſchen Handſchild / rund ⸗/ ßakowg tarcza pa 
tartſchen) vnd Spieß geruͤſtet albo puklerzem v kopija 
(außgeſtafftret) biſt / womit du [ wioczniaj opatrzony⸗ 
kaͤmpffen mögeft: Doch find die czymbyś sie potykak: 
Kuͤriſſierer vmb vnd vmb gepane jednak przecie Riryoni⸗ 
zert vnd geharniſcht. cy cale fà w paͤncerz 
| [zbroje ubróni. 
700. Eine Schiffruͤſtunge / 700. Nawaͤſwoiſko wo- 
(Schiffs armade) erfordert dne] takze krzywych yzaͤ⸗ 
auch krumme vnd wiederge, krzywionych hakow y 
bogene Daten / Klammern / wodnydh ſtaͤtkow [ ku- 
Fewerhaken. „błow do gäfzenia ognia ] 
For. Ein Schwerd wird an die potrzebuſe. 
Seite geguͤrtet / oder mit einem Jo r. Miecz sie do boku 
breiten Guͤrtel (Gehaͤng) an, przypaſuje aͤlbo nd pás 
gehancket / daß es aus der Schei⸗ N: pendent] zaͤwie⸗ 
N j] (ij ; No- 


ł 


: i 
denne, mox leg ad rm tz xe-|penditut , ut è vagina ftrin- 
Ned fAxwer (rd ) % au | gatur promptlüs, evaginatusg; 
gie «ovo. M. recondatur capulo tenus. 
702. Ol wżóqy mo Pixy tx|7o2. Sagittarii € pharetra, 
mis Qepireas wesoćju, «tZ» ſagittas promere, arcum ner- 
vel e lein, gy cr tie- vo tendere , ingruentesque » 

ond Ae ró m£tven ſagittando protslare confue- 

( ioGoAciv ) Qvzadivew t9ict- ſcant . i 
wor, MS 
$03. Oi mpoloncuay o: 1x] 703. Sclopetarii felopeta_ 
n owhiyw mupoGóhwy|nitrato (tormentato ) pulve- 
Wrynamn Siada mepopnorfiwrire plumboque alite onerent , 
O ) ivgix,us | poft aptato dracone ( martu- 
mua, lo) displodant : fed ad ſco- 

pum prorfus collimantes, 


' 


904. Te ige 931704. Expeditione fuscepta 
modą «iv x degxa , ũůCa rue caſtra metari » tentoria pa- 
onóLoi(zohy , mie N fu illis figere , munitionibus fe- 
Acc ÉuAlvoig éxquyvaw. , sd ie valle excübiis circum- 
Deus n Ć waesi! 7 ses" munire, X ftratagematis pri- 
vim Auαοε, » Qvaaxas us quàm acie pugnare opus 
eeonornas AjgnSehy , seg elt. 
qu yea: xeu „ émvu ta N 
Yay KEG, 
gof. Kam % dvoahwe|70f. Emittendi fübinde> 
xz) GecmNwe bonqlíov tą » five armati, five inermes ſpe- 
dy felge © maNęnors 0e + culatores & exploratores (co- | 
| 1 1 ) quorum in militias | 


Den 


den deſto fertiger gezuͤcket Cauß⸗ßony bywa / aby z po 
gezogen) vnd nach d m es gebloͤſ | bero dobył sie predzey 
fety wieder eingeſtecket werde bip | á dobyty ſchowaͤny był 
ans Gefaͤſſe ( Hefft). 43 do rekojesci. 
702. Die Bogenſchuͤtzen muͤſſen zo». Gtrżelcy z ſayda⸗ 
gewohnen die Pfetle auß dem ſku ſtrzaly brác/ kuk cie 
Köcher wieder herfür zu langen / ſeiwg eiagngẽ 4 naͤlegaͤ⸗ 
den Bogen itt der Sehnen auff / ace [ przypadájace] obtfa- 
zuſpannen / vnd die hereindrin mia [ odkladác ] ſtrzela⸗ 
gende mit ſchieſſen abzuwehren. | nem mech śle przyucz aja. 
503. Die Mußquetierer (as | 703. Mußkietmey mu” 
ckenſchuͤtzen) fotten ihre Muß⸗ ßkiety [ puthaki, rufznice» 
queten ( Handeröre) init Duch. piftolety, śrkabuzy, bando- 
ſenpulver vnd febnelfticgenden | lety, ciefzynki, janczarky |» 
bleyernen Kugelen laden / DAŁ: rußniczym prochem y 
nach wenn fie den Hanen auff pretko lecacg Enla olo 
geſezet / loß ſchteſſen / Fewer ge⸗ votáng nábijája/ pot m 
ben) aber daß fie eigentlich auff przylozywßy kurek voy» . 
das Ziel zlelen. ſtrzelaja:ale do celu pro» 
| fto smtersájac. 
504. Nach vorgenommenen|704. YOypráveivofiy śle 
Zuge iſt von noͤthen / daß manſna vooyne oboz polos 
das Laͤger ſchlagt / die Gezelte ye / namioty koleczkaͤmi 
mit kleinen Pfaͤlen auff panne / vosbic/fáficámi sie oko⸗ 
mit Bollwercken fich verſchantze / paͤe / firaża oſadzic y 
mit Schiltwachten ſich ombher pierwey (przemyſtem 
verwahre / vnd vor mit Kriege: kuta zolnierſka / niżeli 
Näncken als mit einer Feld, ßykiem woojoroác [ polem 
ſchlacht ſtreite. sie potyka c potrzeba. 
nog. Man muß vmbs ander 7e. YOyfyláé co ras 
Gum oͤfftern)entweder bewehr⸗ badz zbroynych / badź 
te oder vnbewehrte Außſpaͤherfbez zbroynych ßpiegow 
oder Kundſchaffer außſchickenſy wywiaͤdaͤczow / kto⸗ 
deren im Kriege ein mercklicher NY nd woynie[żolnie 
| V tij 0 


de ko) vdy ono oic infignis ufus eft; ut &; tefle- 
oi segenóru kanns Agpe- |re' (fymbola ) qua fui fe re- 
gsm, Hjatpodyó or męwi rs |cognofcunt.  Hemerodromi 
rb e i$saJovres ei ian fub noctem reverfionem faci- 
ov, ö unt, (remeant .) 


704. Tae txdyouas Fun; Jo. Excurliones vel pabu- 
otęgsowie N ε, e Y lationis cum frumentatum i- 
m. A 0% fw we tur, vel præ dæ cáufa fiunt. 
e tudęguóoy , re ró |agminatim (catervatim ) non 
erw ur io avaseran|fine populatione , idque. ſæ- 
PV, 5 ‚pe hujusinodi , ut ne in ru- 
tis quidem. ( quod dicitur. ) 
* & cafis quicquam refidui per- 
go7. "Exwyegkac own maneat. T 
Hane dlanpcı ( adcpanicna(g)|707, Induciz fi panguntur 
he Nor”), dantur oblides. 
‚708, Eie vh) tx oveictws|goś. Ad prælium educta 
psum Ń segmás ita | copia „vel in cuneum cogun- 
erg af ie nien G tur, vel in phalangem (qua- 
Aaylge e, dna axyw= dratam aciem) alis muni- 
gu; txt, tam. 
709, Tas muakać ów mi-|709. Vexilla in medio fe- 
cw oyuttopópu Pasićva, ol; runt figniferi : quos antefi- 
di męsuayoi su) mię Lupo | gnani cum fpathis (romphæ- 
ips mor). | -|is) pracedunt, 


(710, Ol wumasisy , Gan. gre. Tympaniſtæ, ( tym» 
ASTU TÉ UUT7 peg > GUT. panotriba ) tibicines , & 
ru y gpoylunmię mi my, © neatores elaflicum canentes , 
eg te 10 Ne 9) tubarum & lituorum ( cor- 

nuum) (quorum hi flexi, il- 


Nut 


Nutz ift (die im Krieg ſehr nuͤt / Osiey ] znaͤmienity pozy⸗ 
vnd er prießlich find) wie auch tek | potrzeba jeſt:] jako y 
der Lofung (des Worts) daran Hafla po ktorym ſwoſi 
ein jeder die feinen erkennet. Die Sie poʒznawajg. Rurſoro⸗ 
Tagelaͤuffer kommen gegen die wie ( pretkonodzy, jedno- 
ach! wieder. dZienni łu nocy sie wracájo 
706. Die Außfälle(Streiffe) ge 706. Wybiegaͤnia álbo 
ſchehen entweder der Futterungſ gdy dla karmie y zywno⸗ 
(wenn man auff dis Futteragteſ sci jada / albo tez na cza⸗ 
rettet) / oder des Raubes halbenſte l zdobyer kupa bez pu⸗ 
hauffenweiſe / nicht ohne Verwu⸗ſtoßenia sie nie ſtawa 
ſtungz vnd zwar offt mals einerſaͤ to tak ze y jaͤl nmiocł/ 
ſolchẽ / daß wed ſtuͤel noch Baͤnckeſ( według przypowies ci) 
(wie man ſogt) uͤbrig bleiben. nie nie pozoſtawa. 
09%, Wo ein Silſtand 6/707, Przymierze jeſli sie 
troffen wird / werden Geiſſel ges | czyni ( (lánovi ) daͤwaͤjg 
geben. Izaͤbtadniki. » 
708, Wen das Heer zur ſchlacht y og. Do bitwy Tpotycz- 
angeſuhret iſt / wird es entweder ki] wywiedzione woy⸗ 
in eine fptsige oder eine gevierteſ ſkaͤ / aͤlbo Sie wklin ßy⸗ 
(viereckte) mit luͤgeln verwahr / kuja / aͤlbo w polf'irroty; 
te Schlachtordnung geſtellet. | fErsyolámi opótrzone, 
209. Die Fahnen tragen die 709. Choragwie vo po⸗ 
Faͤhnriche in der Mitten: rorſoͤrzodku noßg chorgzy: 
welchen die Gefreyeten (Faͤhn |prseb ktorymi przedpro⸗ 
drichs lenteante) mit Schlacht porgicy[herflowie] z mice 

ſchwertern vorher gehen. cʒami w przod jaͤda. 
710, Die Trummelſchlaͤger (die. 7 ro, Bebeniſtowie [do. 
Paucker) Pfeiffer vnd Otome|bofzowie] ſurmaͤcze y tree 
meter / die zu Felde Alarm ſchla / baͤcze do potkaͤnia [na 
gen oder blaſen / friſchen vnd er woyne] trabigc / trab p. 
bisen mit wiederholetem Schall fürm(Erorych te krzywe / 
(Klang) der Trommeten enb|á cámte proſte z miedzi 
Zincken (ber Heerhoͤrner / deren . W 1 

v $ * | 


* 


^ 


u ax m dawnym l æ directi aris funt) ingemi- 
enu ttai. nato clangore , atque tympa- 


norum ſtrepitu ad alacrita- - 


tem inflammant (incendunt: ) 
poft dimicationem ' receptui 
cantant ( canunt... ) 
gif. O! el mie Max 7rr. Velites ufitate pugnz 
xemioy ove , wel only maa- initium velitando faciunt. : 
sehn cię rde Xcięge mwa-|mox toto agmine concurri- 
Asa ( dpsdes pépovm, ) tur, 


niz CER Songdotwe Aldoue 7 T Z. Eminus quidem lapi- 

mreo@drs na) a Nie, des fundis, & catapultis, te- 

ra Bins Bamispaas , la baliftis , glandes tormentis , 

apo GH M dyni- |ŚC felopis, Cftlopis ) jacula- 

Aasg , di Pe, (fpicula miflilia) agmentis, e- 
i jaculando. 


8 N 


12. o n N de vd l Cominus autem ſaris- 


abNEH d oH avvet , eugag- ſis & lanceis mucronatis (eu- 

ens eps, dięga, ly. fpidatis) haftisque & bipen- 

aer Xoygwmie tx9póv Hs. |nibus » magno nifi vibratis, 
7 


| 


Adv. U,, domiui, |transverberando 5 cafibus, . 


nici, wtgpaaę Umum, Ra |clavis> aclidibus ( tragulis ) 
6gaaue miegłiQin , iN proturbando : Frameis pugi- 
eios A pu, lpt, ka. onibus pungendo & confo- 

N, dhl |diendo ; enſibus, machz- 
a, ris, acinacibus. ( harpis) & 
q cott ficis Cædendo. 


10 
dieſe 


| 


! 


dieſe von gebeugeten krummen) / kim] dzwiekiem y bo, 
jene von geradem Ertze find) / vnd bnow grzmotem do 
dem Gethoͤn der Paucken (Trum ochoty sápalájg [ po- 
meln) zur Mütigkeit an. Nach der budzája |: po bitwie 
Schlacht blaſen (trommeten) fie [ potyczce ] nd odwrot 
zum Wiederabziehen. trabig. 5 
711. Die leichtbewehrten Sol, 7 11. Haͤr cownicy 
daten machen mit ſcharmutzie⸗ zwyczaͤynie bitwe 36, 
ren nach dem gemeinen Gebrauch czynajg haͤrcujge: por 
den Anfang des Streits (der tym zbiegajg Sie gro 
Schlacht): Bald darauff fallt maͤdg cát y potyka⸗ 
man mit hellem Hauffen zuſamen. ja sie. 

712. Von ferne zwar / in dem man 712. 3 daͤlekaͤ kamie⸗ 
die Steine auß den Schleudern / nie s proce y beltow / 
db den groſſen Armbruſten / die podifki (Arzatyl! 3 kuß 
Bolten (Pfeile / alerley Geſchoß) wojennych wielkich 
auß Sturmbogẽ / Kugeln auß gro: muroroßch / kule 3 


ben Stücken ein büͤchſen / die ſchuf⸗ Dział y ſtrzelby groty 


feten Cwerffpfeite) mit werffſ iemẽ / nadwigzaͤnia proce 
(ſchleuderbande) wirfftéſchieſſet). wyſtrzelajac. 

713. Nahe bey aber / in dem man rz. Jbliſka zus / 
mit Partiſanen vnd Piken / ſo for Drzeweem y Wlo⸗ 
nen eiſerne © pigcn habe mit ſpleſ⸗ ez mamiſ kopijamij kon 
ſen / mit Hellebarten / fo mit groſſer | csátymi [ grot májacy- 
Macht geſchwungen werde / durch- mi,nófadzonymijoficzea 


Roffer: Mit Puſtcanen (Streit, pami y Halaͤbartami 


kolben) Keulen / Schaffletten / wielkg éilg zanoßac 
(Wurffſpteſſen) abtreibet: Mit gie / przebijaja; Ber, 
langen Rappieren (Stoßdegen) mierſkim rzemieniem 
% Dolchen ſtechet on durchſtechet :| cepami zeláznymi bu 
mit Degen / Schwertern / Saͤbelnſ dy andmi[buläwämi], 
vnd ptöger hawet. ad 

U palkámi, máczugámi, kulámi , wekierami ] porażćjac: 


*aputami[fzpadami jy tulichamiſ puinatámi] pebájac y przebtę 


jjac: mieczómi/tosośwmigóblami y patáfámi śtet oc. 214. 


anámi y pálicámi n 


714. AN bnd & b. I 724. Fit ſtrages cruenta, s 
éxerripa y» lupus WNE gv AUE. cadunt promifcu e hinc & hint, 
re gpu 4a u, Qeu- ejulatu & boatu horrendo ac 
adde masci, tremendo. 


L| 


71f. Conflictu durante 
fuccenturiati ex infidiis fuper» 
venientes à tergo adoriuntur 
(invadunt,) aciem diſtur- 
bant ; 7 inſectantur , 
contrucidant .. | 


717. Tos evene dia " 
ei mę VMpsdpeag rażw Nen. 
"TES » 0n ty. e mornc t- 
Qsdyóusai , als n ge 
Ar NEM » aw % fog 
umor, 


716. dumi ay Cel j wd.| 716. Illi terrore panico per- 
aro Yvoray » 9 dloxer. | Culfi partim fe dedunt, aut. 
TY M Muhen te ae: y partim fugiunt. 
my. & difperli palantuc... 
747 Ide | 3owex ne. , d 71). Civitas rebellis, & arx 
X90 mM. 4 dpieuv. „ eic d dw. |Caltrumve ( quo fe clade af. 
ade rang, , m- fecti , & profligati recipiunt, ) 
P PTT] nerodinms div. circumſiſtitur, & obfidetur. 
Ei? 82» undique circumvallatur , an- 
guftatur, machinis muralibus 
Weiß ü 


nt. 0¹ ee ix- 718. Obſeſſi cum præſidia- 
lu). ix. Qpses win riis propugnantes , fi erum- 
Lad e Uv. vi- punt, repelluntur , & impetu 
„ A07. majore debellantuz.... 


774. Da 


514. Da geſchiehet eine blu⸗ 714. Bywa porafkć 
lige Niederlage / da fallen fic krwaͤwa / padajg poſpo⸗ 
ohne Vnterſcheid einer hie / der ku polem weſpolj tám y 
ander dort / mit abfehemlichen | |dm|zewlząd]z krzykiem 
(grewlichen) Geſchrey vnd Ge/ atoſnym y wrzaſkiem 
bruͤlle. N ſrogim ſtraſanymj. 

717. In waͤhrendem Treſſen 1. Dokad sie potyka⸗ 
fallen die sum Entſatz geſtelletenſja 3 zaͤſadzek naͤdcho⸗ 
verſtecktẽ ) auß dem Hinterhalt) dzac / z tyłu uderzaͤjg na 
herzukommende von hiuten an / uß ykowaͤne woyſko / roz ⸗ 
(thun einen Angriff) trennen dieſfrywajg / rozpedzaͤjg / go⸗ 
Schlachtordnung / verjagen / nig / zaͤbijajg. 
verfolgen / hawen darnieder. 716. Owi przeſtraͤßeni 
216. Jene / welche das groffej [ trachem porázeni ] cze⸗ 
Schrecken uͤberfallen / ergeben s eig Sie poddawaͤjg Ale 
ſich zum theil / oder werden ge / bo ich imaja / cześćia 
fangen: zum theil lichen fie vndſ uc iekaja / y roſploßeni 
lauffen zerſtrewet hin vnd her. || rofprofzeni | blaka ja sie. 
717. Eine widerſpaͤnſtige Stadt. 717. Miaͤſto odpadaͤjg⸗ 
vnd Schloß / oder Veſtunge (da. ce [uporne] y zamek albo 
hin fi) die / fo Niederlage erlit / twierdza dokgd Sie pos 
ten / vnd in die Flucht gefchiae |tóżeni y zbiei uodjg 
gen / begeben (retertret) / wird| [zchraniśja],bywa obftge 
berant (vmbſchantzet) / vnd anſpione y oblezone zewßad 
allen oͤrtern belaͤgert / beaͤngſti / obtoezone [wałami] śćie 
get / mit Mawerbrecheren bee |Śniore/ y ßtukaͤmi [ cárá- 
ſtuͤrmet. námi ] wojennemi doby⸗ 


waͤne. 

718, Die Belaͤgerten / welche 718. Oblezent $ oſadzo⸗ 
fib mit jhrer Beſatzung wehren / nemi — Solnfetsámi je ſli 
fo fie auß allen / werden fie wie ./ wypaͤdna / bywajg dpa. 
der zurück getrieben / vnd mit niani [odbijani] & wiec 
groͤſſerm Anlauff (Sturm / ßym nájásbem l pedem ] 
Ernſt) betrieget' zwojowaͤni. 

ko 718 5 


wig. Arie 37 xegm 719. Expugnata ante ultro- 
Al pmg, 0 one ig neam. deditionem ( urbs ) di- |. 
ena ado sva pue vori: |ripitur : aliquando. & abole- 
AUN. tur, ad internecionem exci- 
ditur, defolatur , & funditus 
evertitur, 


720.. Munimenta, ( proca- 
flria) fi qua antea fuerunt. | 
occupatą , recuperantur-. 


720. Hav vd ON 
eu ND Nero did o). 


3s Vidores, adepta;pal- 
ma, fpoliis & manubiis onu- 
ſti, trophæis erectis ovantes , 
& prana concinentes. cum, 
triumpho redeunt à ‚eertami- 
nez. 


721. Oi zanim av ty = 

| Byd XaQépue © on 
Oö » Tea monov i v. 
ne jmonaviCovme TE nad 9e. 
aue in mie eins i 
wahxe)). 


à 


t 


722. Oi Gelb,, ró de 
uma Amp Gur e Ge- 
P dny wp) B(ubry ef nv. 
qui, oi «OT ohe kg) NAT- 
any xlávoyreu y. TCaw p. armed 
Ssegemivovlad 4 oi PELLIT 
wo ray Aug Auzedv); 
dag Mer 


722. Ubi ftrenui ob heroi- 
ca facinora inſignibus conde- 
corati nobilitantur; prodi- 
tores , turbarumque autores 
plectuntur; trans fugæ & de- 
fertores multantur ; faucii ſa- 
nantur ; captivi redimuntur- 
la paco: aut permu- 
tatione liberantur , & poftli- 
miniò redeukt..., 


719. Wo ſie erobert (erſtie, 719. Dobyte przed bo» 
gen) wird / ehe ſie ſich gutwil⸗ browolnym poddaͤniem 
lig erglebet / wird fie gepluͤn⸗(miaͤſto) zplondrowaͤne 
bert: Zu zeiten auch zu nichte IL ziupione]bywaspodczde 
gemacht / vnd in grund zerſtöret / te wniwecz je obracás 
verwuͤſtet / vnd von grund auß ja / do fezetuwyśćinójąy 
vmbgekehret. puſtoßg y s gruntu wy⸗ 
720. Die Paſteyen (Bollwer⸗ wracaſa. 
cke) fo etwa zuvor eingenom⸗ 720. Twierdze | fzańce ) 
men worden / werden wieder er ſeſli ktore przed tym bye, 
obett, |» t BON ASH ANIME; 
72Y Die Sieger / nach bem ſſkujg [odbieraja]. 
fie das Feld behalten (nach er⸗/z r. FƷwyelezey / pole 
haltener Victort) kommen mit Jotrsymatofiy/(zwyciezy- 
der Beute vnd Raub bela|wzy ] łupem y plonem 
den / nach erhobenen Stegs⸗ |obłożeni(obćiażeni,pełniq 
zeichen / jauchtzende / vnd ein znaki zwycieſtwa wyfłó, 
Sieges Led fingende / mit wiwßy Ergyzacy piofite 
Triumpff wieder heim von der ke zwyeieſka śpiewójąc 
Schlacht. 3 tryumfem do domus ie 
722, Da denn die Tapffern we: wracajg. 
gen ihrer Helden. thaten / mit|722. Gb zie Ci / ktorzy 
Siegszeichen( Wapen )gezieret / sie meznie ſtaͤwili / dla 
vii geadelt werden: die Verraͤh⸗ zacnych (praw T-dZielä 
ter vnd Raͤdelsfuͤhrer der Wren. herbaͤmi przyozdobient 
tinícung werden geſtraffet: Die ßlaͤchectwa doftepuig: 

berläuffer vnnd Entrunnene Idrayce [wydawäcze] y. 
müͤſſen Geldbuſſe gebe: die Ver, buntowniki na gaͤrdle 
wundeten werden gehetlet: die karza; na zbiegi yodſte⸗ 
Gefangenen werde von den Ein ⸗ pee ſkaͤzuja wine raͤniosß 
leen wieder geloͤſet(rantzonirt) nych lecza; wiez nion 
oder befreyet / oder werden durch odkupujs aͤlbo zaͤmiang 

ußwechſelung erloͤſet / on kom ( frymárkiem] wyzwalajg 
men alſo nach langem Abweſen y za czófem śle 348 do 
in dem jhrigen wiederumb. ſwoich nawracag. 


a 


723. TAG dvalwypızlı, 

mdayaul: „ nic laude o. 
esCo m [xavüy miż(i > 4 
sul muc d DDC, (a- 
geg lol hie, ovra audis ) 


Qui oi O a- 
grob ywovru , vi wię 
Tic M- WEW ce 


Denia 


LXVIIL HEP] THX XXO- 


Aga C 777 mbar dy wyk, 
714. Ai oral, Gw ig 0i 
ene. maudevovre Ware 
1 a qénquar oí » MEAN 
Ane meos dani twQus'ę 

m 00 Donnie , oi àt dzi 

Jen daw de ró xen 

Biw awogiyyd Gu, 


gaje G do) m mię 
sera rione Jony, Gene 
gam ol eue, ÓTow iv. 
pae, me Namens inavż € 
poi On m x4, 


67 


726. Jw ne » peyene 
dowie Xornows(i & pół i. 
Senoyn pad av 5 Imdyunnnde 
EET ] rue aX aV y. 


43 dian qypovli us eris, 
Am 


PT) (KAY. 


723. 


Ad extremum ſtipen- 
diis (quantum quisque me- 
rut, ) ex folutis, miles 
exauctoratur atque exarma- 
tur, emeriti rude donantur ; 
qui pro patria occubudre,ado- 
rea alficinntur s, i 


* 


LXVIII. DE SCHOLA, ET 
INSTITUTIONE. 
724. Quoniam literati ad 
omnia habiles effe , idiota vi- 
ce verfa parum focietati hu- 
mana conferre deprehendun- 
tur, (cholis(pbrontifteriis, )ubi 

rudes erudiantur opus eft.... 


727. At he non ſunt, ut, 
fatui gp, carnificinæ, 
fed ludus ; dummodo diſci- 

ulus docilis, callidum , cor- 
datumdue nancifcantur pre- 
ceptorem.. 


726. Ille enim f diſcit 
fponte percontatur ( quserit ) 
avidé , & aufcultat attente 5 
hic fi docet lubenter , infor- 
mat providé „ & inculcat. 
affidué ; uterque eximio per- 
fruitur delectamento. 


723, End⸗ 


723. Endlich / wenn die Beſol 723. Naͤ oſtaͤtek żołóy 
dunge (fo viel ein jedweder ver ( jaͤko kto zaͤſtuzyt ) po⸗ 
dienet hat) abgezahlet iſt / werden plaͤciwßy / zolnierza rosa 
die Soldaten beurlaubet (abge⸗ pußczaſa / ybron odey⸗ 
dancket) vnd wehrloß gemachet / mujg / wyflużonych na 4 
die außgedienten Alten / werden Odpoczynek  damódją : 
mit Freyheit begabt / die fuͤr das tycb ktorzy dla oyczyzny 
Vaterland ihr Leben gelaſſenc die zoſtali na plácu [ polegli) 
geblieben) werden mit Ehren at | wyflawidja. 
zieret (mit Chrerituln begabet) 8 r 
LXVII. Vonder chuelvnd LXVIII. © Szkole y 
Vnterweiſung. Cwiczeniu. X 
724. Weil die Gelehrten zu 724. Poniewaß uczeni 
allen Sachen tuͤchtig (geſchickt) | do wßyſtkiego ſpoſobni 
bie Vngelehrten dagegen der | [8 / Proftacy zaͤs mdło 
menſchlichen Geſellſchafft (dem | ſpolecznosciludzkiey po, 
gemeinen Leben) zu wenigem | ZY przynofia / Szkol / 
frommen nuͤtzlich befunden wer- gdsieby nie émicsonyd) 
den / ſo hat man der Schulen / daf wiczono / porsebá. 
die Vnerfahrenen vnterwieſen werden/ von noͤthen. 
727. Aber dieſelben ſind nicht / 721: Lecz te nie ſa / jaͤko 
oe die Thoren (Phantaſten) bezrozumni rozumieja / 
meynen / Marterhaͤuſer ( Pein kat ownie / ale gra: by 
ſtuben ) / ſondern Kurtzwetll Luſt⸗ tylko uczen doweipny 
ſpiel):wenn nur der woll · lehrige biegłego y madrego 
(lehrhaffte) Schuler einen ver / doſtal nauczyciela. 
ſchlagenen vnd hertzhafften Lehrmeiſter bekommt. 
226. Denn ſo jener willig (von 726. On bowiem jeſli 
ich ſelbſt) lernet / begterlg nach · Sie uczy dobrowolnie / 
forſchet / genam auffmerckerſleiſ· wypytawa śle dpénvie 
ig zuhoͤret); Dieſer gern (mit | 6 fłucha pilnie; ten jeſli 
| 90 lehret / MUNI de 1 Noe p N ANM 
et / vnd ſtetig einblewet / fo Ay 
| genteſſen ſie beyde einer aufbün- or vm RK 
digen Ergeptigfeir. | ® 


i 


727, Tim 


27. Tem mic nid 2. Quod. & pzdagogi , | 
xe]. dr Marley Tie mu ludimagiftrorum adjutores a- 
delae àvnNaj Gavin, qoc" lique quibus falaria (didactra, 
wirków ie, minervalia ) perfolventur , at- 

tendant, 


528. Tj muda rt ne- 78. Adjungenda tamen. 
dias m M9) ru gde. arese- |infticutioni difciplina , cenfü- 
for, d rl) dotnyawm dra & ferula ne vel diffolutio, 
or » daduulan de UR, vel defidia ſurrepat . 

eic u. 2 


* | im 
gag. '© dniywkó Toy mi* 729. ui (monitiones)mae 
autor wille w, ˖ nita non moratur, vapulet - 


730. Eig xa N hv oi dóa-|730. Cathedram docentes 
ex aor dE, ań Üpedpl- |confcendunt, ſubſellia diſcen · 
a (aj nahm peo xa dpa owija" tium. ſunt -. ie 
me) uu % ees. no wd 
731. KwAdpe yegQmá »73T. Calamo (cujus cre- 
d e waAanidł y na fcalpello [ fcalpro ] tem- 
w xd eme „ meu EA peries temperatur) ſeribimus 
ex , heel 3 8 ite hel en, in charta vel membranæ pa- 
bo aA ye. inis; ftylo ( graphio ) in- 

. pugillaribus (codicillis ) ut 

expungi poflit... 


$31) Ol waere) ta Ci Si quid formator ſtu- 
$ damus Mops lch à |dioruta dicat, excipitur ; i- 
Adern "yedioun. ar m | demque mendas (foloecifinos) 
Dek. inuvoggor „|quas incuria fudit; emendat, 


527, Wels | 


pay. Welches auch die Kinder 727. Ezegoy Pedaͤgo⸗ 
jehrer (fo Kinder zur Schulen gowie ( DZieciowodzg- 
führen ) vnd der Schulmeiſter wie Miſtrzow pomo, 
Gehuͤlffen / vnnd andere / denen eniey y inßy / ktorym 
Beſoldungen ( Schulgelder ) ber kwaͤrtaly daͤjg / pilnu⸗ 
zahlet (erleget) werden / wol in ja. 5 
acht nehmen(bedencken )ſollen |728° przyłożyć jednaͤk 
728, Doch muß manzu der Bine trzeba do ćwiczenia kaͤr⸗ 
terweiſunge auch die Zucht hin / nosci / obyczaͤſow zlych 
zu thun / ſcharffe auff ſicht vnd die gaͤnie nia poꝛoruqy roʒgi / 
Ruthe / damit nicht entweder żeby álbo rospuftá/ albo 
muthwille (Vnbandigkeit ) oderjniebbälftwo nie weßlo 
Nachlaͤſſig cit einſchleiche. w obycsay. f 
529. Wer die Vermahnungeſ 729. to na naͤpominaͤ⸗ 
nicht achtet / der ſoll geſchlagen nia niedba / niech bedsie u 
werden. bity. | 
730. Auff den gahrſtuel iei 730. Naͤ kaͤtedrze l ſtol⸗ 
gen / die ba lehren: die niedern, ku) £róuczńjacy[nauczy- 
VBaͤncke find derer die da ler- cielels iedza: lawkiſa dla 
nen. uczgcych sie. 
731. Mit der Feder (welcher 731. Piorkiem [ piorend 
Schlitz [ Spalte] mit dem gez pilwlkim)(Etoregfo wrab 
der (Schab⸗) meſſerlein fein nozykiem dobrze przy⸗ 
zu recht gemachet wird) ſchret prawnie ) pißemy nd 
bet man auff die Seiten des pápierst aͤlbo na paͤrgaͤ⸗ 
Papiers oder Pergamein / mit minie: rylcem [ gróflia ] 
dem Griffel auff die Schreib nd ksigzkaͤch kamien⸗ 
taffelein / daß es könne außge / nych / aͤby sie wymazae 
loͤſchet werden. moglo. : 
732. So der kehrmeiſter (Vn. 732. Jeżeli co Naͤuczy⸗ 
terwelſer) eiwas vorſaget / das Ciel powiada / to sie po, 
wird auffgeſchrieben; vnd der- nim piße : y ten bledy / 
felbige verbeſſert auch die Fehler Etore nied baͤkos e [Zinie- 
(aim fobie Bnacjrfamę dbiniesiedbilhwo hoyfye 
i tj 


eu s 


„nden Xm- ommonftrens , qupd vitiosé 
Ip: utóm , adeoque dedocens; 
quod dedifcendum.. 


ur 0 
pode 


gz. GO 99er Th pop 733. _ Memoria quod man- 
xavruAa Av , mikadnie dva" dare pu relege & repete, 
„ent, 4a] X exau mii trawa” | tecum frequenter: non cur- 
"ak Ne y Oe Snópondólw (r- fim , obiter, & perfunctorić, 
eppes) . nutAde, vc ſed rebus intentus ; ita inhæ- 
jw 5 HN ieu v Pr |rebit_. Palmarium autem. 
Galov Heomólswv was mis |efto , gnomos ex biblüs ty- 
enten ar e 694 9%- |runculis infillare >. 


Voll s 


„ H eee eixMy|734. — Repetitio , tacita eft 
iw, ipQures DU wał dag recitatio clara: examen quo- 
yüs Smpuahle, # imer tidianum, vel extraordinari- 
" Mee Y ie is umo. 


| , 
En rennt 2 f. Si feliciter proficere » 
&y mię jua pony turuy,óis vis, quicquid modo compre- 
regnen de mi ao hendifti, ftatim & è veſtigio 
nid Mp y Any. alteri enarra_, 


735 · 


6. Hpkavr coi orwdańw 0-| 736, Decet enim te præ- 
ONE SZER div arto clarum. premonftratorem., » 
yim s Q cm ofνH Nr, quacunque przit ftudiose i4 
dan, ppc „ Vus a» | mitari , condifcipulos itidem. 


73 


felt | 


€t heraußgeſchuͤttet / zeigende pálo rfprawiło ] pokaͤzuje 

welches vnrecht gefeger ift fo gar | 4 co zle pokozono popra⸗ 

daß er auch ablehret / was abzu. wia y tak baͤrzo że też 
lernen ift. „Digi; co jejł O» oduczentg. 

733. Was du aufiwendiglernen| 733. Na pamieć csego 
(ius Gedaͤchtniß foſſen ) wilt / das Sie cheeß nauczyć rozczy⸗ 
überließ vfi wie erhole offtmala| away czeſto y repetuy 
bey dir ſelbſt: nicht uͤberlauffendſ powtarzay.] fam 5 ſoba: 

Cüberhipffungsmweife)/beyldut- ne pretko / przenujójąc 
fig / vnd obenhin (für die lange y Miedbale | ladaja koa ale 

weile ) ſondern bedachtſam / en? |. rzeczy pilny wzglad 

daß du auff die Sa hen recht ach- maſac / a bak bedzietk wia 

tung gebeſt alſo wirdes hafften. lo: ale naprzednieyßa to 

Das allerfürnembſte(loͤblichſte) ma być/ ojwéuim zit UCZA: 

fot ſeyn / den jungen Lehrkindern y gie j25ibltey po- 

9 d aus der Bibel ein⸗ 734. powtarzaͤnie eiche 
opfflen. ſieſt / na pamieć motote: 

| A Ja. die Wiederholung geſchicht niel eꝛyt nie. głośne: dor 
e WRA Hg ad ŚWIĄD czenie | ekzamen ] 

lich / 05 1 b vU 755 Neck ka dodzienne albo naͤd⸗ 

auſſerhalb der Ordnung. sry scs ione, 


735. Wo du glucklich zuneh⸗ / 5. Jeſli chgeß fcześli» 
men wilſt / fo ſage alfo baldſ wie wnaukach poſtepo⸗ 
vnd auff vnverwandtem Fuß was / cosko wiek teraz 
einem andern wieder / was du pojał/wnef[zaraz,natych 
fungſt gefaſſet ( begrieffen )|miaft], w też tropy dru⸗ 
bart. giemu rozpowiedz. 
736 Denn es geziemet dir / ei- 725. Slußna bowiem 
nem berühmten Wegweiſer / zacnego pokazujacego 
wohin er dir auch vorgehet / wodza gdztekolwiek le- 
fleiſſig nachzufolaen / den Mit. dno w przod idzie / pile 
bier mit Fifa es nadzu.|nie naͤslaͤdowaͤc / także 
| thun (nacheifferen) / biß daß ſſpoluczniom ubie ájac 
du jhnen gleich werdeſt / oderſsie niedac náprsob : aß 
j 3 . X itj ad = 


| * nit NS 
D ' 


wirds lob oe » dyywie |certatim zmulari : donec ad- 


virlenc. ſæquaveris; aut (folertiä nem- 


p? fretus ) viceris. 
7 17. "Ex roy e.. 737. E trivialibus fcholis , 


C (eier eis ds quæ diligenter frequentande 


aywYelog dormatoy det, ci ſunt, promoventur claſſici 
N j⁰ig in,; a) gradatim ad gymnaſia, ubi ex- 


H 


ep eie dzadyjniaę c- ‚ereitia fervent;inde ad acade- 
va Gau, tv rwrwę aus Qi” mias (Iyceasathenza: ) Quae 
Ae, Winocodia , geen baccalaureos, magiftros & do- 
Aoyíaus , lee + vous I ctores creant . 

Sexo Nor avappiuoy”), 


— —ů ů — ni artt 


LXIX. LXIX. 
VIEPI TCT MOTZEIOT. DE ML SET 
738. On- mög ud-|738. Idoneus mufis locus; 
eng ame dudprmoG, see. ſolitarius eft , à curba remo- 
He- gau G G, AG situs» ubi ſtudioſus bibliothe- 
drapgyós tm, tv zwią i mć? cam » pulpitum , atramenta- 
Ta U urxddćwy rw rium cum calamario (gra- 
(iG ixl, A o ‚'phiario ) cultellod; fcriptosio 
«P peAawoYov eov e "me a= habebit... | 
Ap o ke. € omlAyś Ud. 
739. Te Aal name, 739. Libellos ( codices ) 
Sf mać, dU ix E munde tractet , quos non, 
qi y ene Cera), permultos fed ſelectos obti- 
ncat_, 
740, TLG Gdew dzaj 740. Quorſum enim ama- 
(Gn cen , eig a die bo, numerofi & in tomos di- 
aa Nr A, dv tacyzyw vifa volumina, quorum indi- 
ps Exvayrs (4 lees vel catalogum vix perles 


(git pollefor? 


—— — ͥͤ TX MA! | — — ]À— 


auch 


auch C nemblich dich auff det⸗sie z nimi ʒrownaʒʒ albo 
nen Fleiß verlaſſend) fie über (5 wlaßcza dufajac dos 
treffeſt. weipowi ) je zwyciezyß 
737. Auß den gemeinen Stadt [przeydZiefz]. — 
ſchulen / welche man fleiflig beſu⸗ 737.5 poſpolitych ßkol / 
chen ſoll / werden die / ſo in den do ktorych pilnie mamy 
Clafjen fisen/ ſuffenwetſe in die chodziẽ | pomknieni bye 
hoͤhern.(Fuͤrſtẽ⸗)ſchinẽ verſetzet / waͤjg co przedni po ſto⸗ 
da qute Vbungen im fehwange| pniaͤch do ßkol wietßych 
gehenlſleiſſiggetrieben werden); [Gymnazyum],gożiećwie 
von dannen auff die Hohenſchu⸗ czenia pełno; 3 tamtad 
len Yniverſitaͤtẽ): welche Bac / do Akaͤdemieyzktore ddr 
calarien / Magiſters vnd Doctor kaͤtarze / Miſtrze / y Do⸗ 


Aachen: ktory obieraja [ 'czynia]. 


„Stuben. tánia. 
738. Ein bequemer Orth zum | 738. Spoſobne do naͤuk 
fiudteren (ft ein einſamer Orth / mieyfte ſamotne jeſt / od 
vom Getuͤmmel abgelegen / Da| poſpolſtwa [ wielkosci ] 
ein Student (eine hleberey / Pul / dalekie; gde naͤuk pile 
pet vnd Dintenfaß mit dem Fe⸗ ny [Student ) Eéfasnice 
derzeug vnd Federmeſſer paben| Biblioteke pułpitybós 
foli. laͤmarz z fátnifg y no⸗ 
zykiem pifärfkim bedzie miał. 
739. Die Büchlein foL er rein 39. Ksiegi ochedosnte 
lich ( ſauber) halten / vnd derſelbl· niech chowa / ktorych nie 
gen nicht ſehr viel / ſondern auß wiele bedzie mial / dle 
erleſene haben. wyborne: 
740, Denn(lieber)worsu dienen.) 45. Abowiem / proßecie / 
die haͤufftgen (vielfältigen). vnd naͤcoz gromaͤdziſte y nó 
in vnterſchiedliche Theile abge · czesci (comy]rosb£telone 
— Übeilete Bücher / deren Regiſter ſksiegi / ktorych rejefted y 
¶ Derzeichnts) der Beſiter kaumſtytuly ledwo przeczyta 
Urchlieſet. ten / ktory je ma. N 
| iij 741. Os. 


g4Y- - Qv admię zydłdu]ząr. Lituris eos ne macue 
aad quacceique, iv A? let: aſteriſcis ad marginem. 
ig aha déxgkrwous arayvior. |notatis reminifcentiam ſuble- 
wę xd onu een was w. vare, nemo vetat: quin imó 
Aet xaśmiyć Ćw Wiwv v*- |confültum eft_., 

ve aus. GyAtve?), 
744. Av m de vv taby „742. Si quid incidit, eva- 
cia mym doa ya, am |nelcere ('excidere ) ne pati- 
a nua qu i Som 6A tug , (d- ſeris: annota protinus ; non 
Pins) ebay milaxlońę jn rejećłancas fchedas , vel 
ARE ae Nd is o, emo (Qyjae- | pittatium ; fed in palimpfe- 
ein 49) meox epus Varcpvi- ftum , ( membranam deleti- 


pony ie. Ta dend d. tiam:) indeque in diarium., - 


Yea apQoripu9i I e vel adverſaria, quæ continuò 

M, | pengs te, aut in promptu 
( obviam ) funt... Opiftogra- 
phum utrinque exaratum. 
eft... | 


743. TĄ wxmycqąQdyh w-|743. Lucubranti ad ly- 
gówhasG> namo & ix sia-|chnum; cereus pra febaceń 
TÓ- mahucujiw alx cum” candelà conducit, Cui ac- 
Qiu, de Y omm bóyauo | cendendo ignitabulum ( igni- 
POET ap y " vaweaeo y XA arium) cum fomite ( fufci- 
Aubs Xanż , ina aug. tabulo ) itemque chalybe, fi- 
g lice, & ſulphuratis adfit „. 


744. Ai Me wpovma xd) |o44,.— Tædæ fumant & fu- 
n GNS. dy rj ww-Imigant ; quà de re lucubra- 
nga, dei, ^ |tionibus inſigniter officiunt_. 


47. Te Nwyveiov xptiiagtv 7Af. Candelabrum , (h- 
„ % oxiadioy xAapdr, m|chnuchus ) fit penſile, um- 


741. Mit 


741. Mit vnterſtreichen foller] 741. Kresleniem Pre- 
ſie nicht beſudelen: mit Stern⸗ krefzánies ) niech nießpe⸗ 
lein am Rande zu mercken (zu ei: gwiazdeczkamilꝛnacz⸗ 
zeichnen) dem Gedaͤchtniß damit kami] po krajach pozna⸗ 
zu helffen / verbeut niemand: ja czajac w ſpaͤmietywa⸗ 
iſt vielmehr zu rathen. nia podpierać zaden nie⸗ 
1742. So dir was einfaͤlt / das Ent: y owßem dobrze jeſt. 
(aß nicht wieder verſchwindenſ 742. prsypábmelié co / 
entfallen ) / ſondern zeichne es zniknac niedopusciß / 
racks an / nicht auff verlohrne naznaͤcz zaͤraz: nie na 
klverwerffliche) Scartekenoderſodrzutne kaͤrty albo ta⸗ 
eine Zettel; ſondern auff ein bliczee / ale wksigzki Far 
eſchtaͤfflein(Eſelshaut / darauff | mienne: a ztad wozien⸗ 
nan es wieder außleſchen fan) nik albo Eóta$ti paͤmie⸗ 
vnd von dar ins alltagig fud) tne [rachunkowe I tore 
oder Schmierbuch / welches jm zawße u siebie / aͤlbo po 
merdar bey dir oder im Griff gotowiu | na dorgczu ] 
Cir hand) ſeyn fol. Was auff male bye. Coz obu ſtron 
beyden Seiten befehrieben / ift popiſano / Gpiſtograf 
opiſthographum genant. fum sie násyma. 

743. Dem / der des Nachts 745 Czytaͤjacemu pißa⸗ 
beym Liecht ſtudterer / ift. ein cemuprzyswiecy Świe” 
Wachßtertze dienlicher als ein ca woſkowalltoczek nad 
Vnſchlit, liecht / welches ans kojowa lepßa jeff. Do 
sünden / muß ein Fewerzeugſktorey zaͤswiecenia krze⸗ 
mit Zunder / wie auch Stahl / siwoz prodbem[zagwia] 
vnd Schweffelſtecken zur hand taͤk ze też krzemien / ſtal / 
ſeyn. y s iaͤrkaͤ niech bedzie. 
744. Die Kihnfackeln rauchen 744. Luczywo kurzysie 
ond raͤucheren; deßwegen ſie y dymi: dla tego przy 
dem Nachtſtudieren mercklich (s wiecyhezytaͤniũ y piſͤ⸗ 

chaden. | niu wielce ßkodzi. 4. 

749. Der Leuchter ſey haͤngig / 74, Swiecznik niech 
der diechtſchirm gruͤn / die Stechr, bdzie sávvicéifty/ zaſlo⸗ 
v 2n. 


© Somuunlyerov aresxepov , d braculum viride, emundtori- 
Sena alu) Ipuanida Sor? ve- | um preftö , quo identidem, 
er, ? nóżyru mil, © jay [pos emunge ne ellychnium ob- 
qv, No ret. umbret, & fungum, ne foe- 
teat; opprime . 1 
746. "EEerdeiulu@ Auxvl-|746. Proditurus , lucernam 
ew de im my Pipe 4 wis | absque laterná ne feras, faci- 
Aajarkow N miętę bus( faculis ) non fidendum... 


LXX. > LEXX. 

NEPI THX TPAMMATIKH'Z,| DE GRAMMATICA. 
747. 'O yen“ 72/747: Grammaticus literas 
yegujewme epo) rthographicè juxta calligra- 
eda y xamuyegQías n Phiam & etymologiam pingit, 
RN dx dL, Tl» ( majuſculis fola periodorum 
dp © mEódwy , 19 Seife emphatica) ſyllabas 
&nqQomxa, fut, veglulia- copulat, dictiones (vocabu- 
ev ene, rag c Gas ev- la ) flexiles comparat. mo- 
val enen, © Dwvar ve wAıras vet, declinat & conjugat.. » 
qvyuglva u, jetrexAif phraſes ſyntacticè conſtruit , 
rg Hęgiods awralri w dy- & fignificationes(. quid & quo= 
pasuvówduoy iheptwyć , viv. Aó- modo fignificent ) enucleat, 
w ite de AAo fermonemque interpunctum- 
d legitimè pronuntiat..., 


248. Oi end Pee, AB. — Ancillantur huic li- 
v C ina!) ad ml. | brarii & typographus " ejusg; 
cy rimo durdusen, oi ix 9v- |opera ;qui € loculamentis ty- 
var cał gómuę Nef dy. 


putze 


ná zielona / nozyczkido świec 
tuż / ktorym czeſto ucieray/ 
aͤby knot nie zaͤſlanial: & 


putze zur hand / damit ſoltu 
offt) pußzen(ſchneutzen ) / daß 
der Dacht nicht verduncke⸗ 
le/ die Putze thue auß / daß fie 
nicht ſtincke. smierdʒial / za gas zadepc]. 


Von der Sprachkunſt. O Grónimótyce. 
747. Der Sprachlehrer mah⸗ 245. Gyrámmáty£ lite⸗ 
let die Buchſtaben nach der siet» ry właśnie [ porzadnie] 
lichen Schreib art (nach der według. umieſet nos el 

Schreibekunſt) vnnd eintzeler ipifünia y wykladow pie 
Worte Kunſt (nemlich mit den e] (wietßymi fame w 
gröferen Buchſtaben allein die powiesciaͤch poczatki / 
Anfänge der Reden / vnd was a cos znaͤcznego w fobie. 
wichtig iſt) / er hefftet die Sylla⸗ zaͤmykaj ace) ſyllabyzkla⸗ 
ben zuſunmen / die veränderli da ſtowaͤ odmienne dee 
chen Woͤrter verändert er durch klinuje y konjuguje / mo» 
gradus, genera, cafus; vnd tem: wy kßtalty porzadnie 
pora: er comparirt, movirt; de- fElaba y wyktaͤdy ( co y 
elinirt vnd conjungirt fie: Die jako co znaczy)wyb lada / 
arten zu reden ( phrafes) ſetzet er b mowe ſlußnie wyma⸗ 
zuſammen nach der Zuſammen⸗ wia. : 
fügungs. Lehr / vnd die Bedeutungen (was vnd wie ein jegli⸗ 
ches ſich verſtehet) leger (klauhet er auß / vnd ſpricht eine wol⸗ 
vnterſchtedene Rede fein / wle es ſich gebuͤhret / auß. 

748. Dieſem bedienen die fo) 48. Przyſtuguja temu 
die Bucher abſchretben / vnd der Rsiaznicy / y Drukarz / 
Buch druͤcker / vnd feine Buch⸗ jako y jego towaͤryße: 
drücker⸗geſellen: welche die ge · ktorzy z przegrodek lite 
goſſene Druck⸗Buchſtaben aufl ry wybierage / ſklada⸗ 


vol 


yel Lupi vme ovleupiuen,|pos depromentes , coagmen- 

ró mesea Xoprw, xzror" |tant, prelo fubjiciunt , libros 

Swrnu; Baa HH, N |excudunt : abſolutisque edi- 

yegpda » na dend eg rr tionibus bibliopego ( glutina: 

rwórw ró (Quo my euwm/- toribus, compadörilibrorum) 

Fue y ejr dla d, Diu. |compingendos tradunt ; quos 
* an RAS q 


OWUNYC TWAEI, Bibliopola venundat_,, 
aui «t LXXL 
HEPITH'X AIAAE- DE DIALECTICA. 
| xu. 


949. 0 Alg, ovr-|749. Dialecticus, ( Logi- 
Ape" rd tuaso cus) ratiocinans, quid de 
vasoxeudos. nameda xol quo dici poſſit, & quare» 
mię almas c,, "T 0jAu" perveftigat; ambigua diftin- 
wuwę Aeddua Agxwerli » guit, obfcura declarar, effa- 
wa doe Qavipor , ix&- ti cujusvis certitudinem exa- 
she XorQéetue da Qaae i£-| minat ; diexodos intricatas 
eg ve. duefödss avete, |liquidó explanat, atque in- 
xa) 46 mEanozas Ni. pericopas diſeindit . 


750, sel du dźiwna- [7 JO De quocunque axio- 
16, Nh -, dH |Inate» themate * zetemate» 
Alg NS-, mi dmesim |( problemate, ) differens , de- 
xd) aque e, i dp quæſtionibus dubiis in utram- 
ewę Sn, cumoponis|qU€ partem argumentando 
lą m dys dva » aM- |difputat , argumenta & con- 
zu » ( dzawra pegodiniós Ag- | fequentias ſyllogiſmis argutć 
PORC innedit , (methodo apta & 


den 


den Stoffen herversichenclangen)/|ja / pod práfe baͤja / 
fic sufemenfügen / vnter die Preſſeſksiegi drukujg: gdy 
ſetzen / Bücher drücken : wenn derſs ie zFonczy ekſemplarz 
Druck zu Ende gebracht / geben ſeſksiegaͤrzowi [introliga- 
fie dem Buchbinder einzubinden |torowi |. wigzde oája * 
bin: welche d Buchfuͤhrer (Buch ktore Koͤigznik prse» 
haͤndeler ) verkauffet (feilhat). daͤſe. 
9 XXI. | 
Von der Vnterrede · Runſt / O Dialóżwyce. 
oder DifputierZunft. : ! 
749. Ein Bnrerred. fünftter]749. Dialektyk [Logik] 
Difpntter „ Künftler ) in dem ſteswaßaſac ( rozumem 
er alles vernünftig anffinner | 92bierájac] coby o czym 
(durchforſchet) was von einem | 36€ Sie mogło y cʒemu / 
jeden Dinge kangeſaget werden, Piseglada : co obojetne⸗/ 
vnd warumb / das zweydeutige go jeſt rozeznawa: co 
vnter ſcheidet er / das tunckele demnego / objas nia :kaz· 
ertlaͤret er / vnd erwieget eines de go wyrzeczenia [ po- 
jeden Außſpruchs Gewißheit: [V e cr)peronose rostrsae 
Die weiten verwirreten Vmb a[wazy,do$wiadcza]; de 
ſchwelffeeiner Rede leget er deut⸗ wiklane obolicznośći 
lich auß / vnd theilet fie in feines | 9 Toy jaͤſno [ fzczerże ) 
re Stuͤcklein( begriffen). woyklada y vo mmeyfe je 
cʒesci roʒdʒiela. 
55. In dem er von einem je⸗[77o. O ktoreykolwiek 
den glaͤubwuͤrdtgen Spruch fag Sentencyi / maͤteryey 
vnd vernuͤnfftig redet / diſputte [rzeczy |mowigc / o py» 
ret er mit Anfuͤhrung der Der |tániád) watpliwych nd 
welſe von zwelffelhafftigen Sta» ſobie ſtrony gada dowo⸗ 
gen zu verthaͤdigen vnd zu wie dzac / dowody y zaͤmknie⸗ 
derlegen (dafuͤr vnd darwider / nie dowodow w Syllo⸗ 
für das Ja vnd für das Nein) giſmaͤch ſubtelnie wia⸗ 
verknuͤpffet die Bewelßthumbs. ze porzadkiem ſklaͤdnym 
Agenci ) 


keins) © mmu; # R appofità omnia dirigende) 
unse, dv rew anna mię lisqs vel fimplicibus five ca- 
Krpamspweis imie on |tegoricis; quorum tres figu- 
7eo 8vnus rz ſubjectis fchematibus ad- 
umbrantur: Ng. | 
Huc. referatur Schema III. | 

| 


BE AD Sui nde 
] „ wg X9) wuQi> 
h F ópw drwy Oi ut 
ge» ty xepovi wegen cv 

leg α Um). 

SĘ 20 no). rage „ Vel compoſitis five bys 
dmodehkovs 4 olov s. ei. 78m |potheticis » quorum cónne- | 
ta. a D do. dna flu xus in priori modo conclü- | 
vum łe» deg xj T' G fionem ( complexionem ) for- 
„% eM, x9j m im té ita format: fi hoc eft, & 
or. dna ln m trioeówoy | illud eft. At eft hoc: Ergo 
ein, / B m ονπνσ & illud. Vel ſic: Si antece- 
poor, dens, etiam confequens elt. 
WS usg i n conſequens nón eft: Ergo 

p fa folc „M TT nec antecédens, — Disjun&tus 

9 idw) » ww? de ci df ita: Aut hoc, aut illud. At 
egy! xero, I rur , an alterum non dt, Ergo alte- 

plu war tg» dg novo rum eft, Vcl denique fic: 


Partibus ex puris ſequitut nil 
: atá, Negatis » | 
Est fimilis parti ćwnolufio , | 
debiliori, | 
| 


$e | Aut hoc, aut illud, At al- 
terum efl. Ergo alterum, 
non efto» + 


LXXII. LARI ©: 
nEM rHx'PHrOPIKI)E | DE RHETORICA, ET 
KORUGZA PES. 
75. o grog tuemie ꝙe 751. Rhetor difertus For- 
ans Ahe , Rów deńóv, mulas dicendi conquirit, ad 
1 5 : "^ grüne 


\ i 

gründe vnd Folgerungen ſcharff y ſpoſobnym wßyſtko 
finntg in Schluß ſormen / (vndſ ſporzadza / 4 to / albo 
fent alles in fügliche vn d beque⸗ zproſta [ okragło] czego 
fne Ordnungen). Vnd daſſelbeſ cry figury w kßtaltach 
entweder in vnbedingteleinfach / nizey polożonych wyra⸗ 
tige) : derer drey Figuren in 9n-|Żója sie. j 
tergeſezten Bildungen bezeichnet werden. 


Partibns ex puris fequitur nil at q; Negatis; 
Ell fimilis parti cońclufio debiliori. | 


Oder geduppelte / deren Con⸗Albo z słożonych albo 
nexus in der erſten Weiſe den pod kondicyg położoe 
Schluß vngefehr alfo machet: nychktorych Konnekſus 

o dieß iſt fo iſt auch jenes: LL ia ek] w pierwßym 
Aber dieſes it, Derowegen if fpofobie zaͤmknienie tak 
auch jenes. Oder in der andern formuje: md to feft / 
( Weiſe ) alſo: Wo das vorgehen · tedy y to jeſt: Ale to jeſt: 
de iſt / fo iſt auch das folgende. Dla tego y to jeſt. Albo 
Aber das folgende ift nicht. De tak: Jeſli przodkujgey / 
rowegen iſt auch das vorgehende tedy y nas laͤdujacy jeft: 
nicht. Der Disjunctus alfo: ele naͤslaͤdufacego nies 
Entweder dieß / oder jenes: Aberſ máf : dla tego y przodu⸗ 
bi eine von beyden iſt nicht. De / ſacego. Dizſunktus (roz- 
rowegen iff das ander von bey | laeronyſtaͤk:aͤlbo to / aͤlbo 
den. Oder endlich alfo: Entwe⸗ tám to aͤle tego niemaͤß 
der iſt dieß / oder jenes: Aber die / dla tego drugie jeſt. Ale 
fes von beyden iſt. Derowegen bo naͤwet taͤk: lubo to 
iſt jenes von beyden nicht. lubo tam to. Ale to jeſt / 

: dla tego tám to nie jeſt. 


LXXII. Von der Kunſt zier⸗LXXII. G Rraſomow⸗ 
lich zu reden / vnd der fiwie # wierßow pis 
Poeterey. fläaͤniu. 


751. Der Wolredener (Rede⸗Jyr. wymowny Aráfos | 
tänſtler) ſuchet beſondert Arten moweñſ ſpoſoby mowie 
e | | Té ue 


| 
m gie utmwulą » dip. facundiam ( eloquentiam, ) 
wię, patr Qop& , ent el. ſtylum exercet, variat & co- 
gy ręómie 2779 wie las mae lorat verba tropis (a. Me- 
wiaę meje dw mv Y (por tonymia,. g. Ironias. . | 
dene patro , N g i. Metaphora & A. Synecdo- | 
Kue Tv AGE suy , © epis ; illa nempe à nativo fi- | 
Że # yupar mimiarwv twe gnificatu ad alium affimilati- | 
Qarlaw ma pd, Adyw f. one quadam effictum transfe- 
AN h x9) Ue ix- rens. Sententias figuris , (fche- | 
Quviod (in Pop ) enr. «xpoa-| matis ) tam dictionum (qua- 
"ole uv. rum decem recenſentur) quam 
totidem ſententiarum expolit; | 
idque vel geminatione , vel 
iteratione , vel agnominatio- 
ne euphoniam confedtans; v 
logifmo aut dialogifmo au. 
ditorium permovens (Ad 
ſis calcem hujus capitis.) A 
ctionem denique geſtibus ani 
mat. 


574. 0 iive in 1,1752. Facundus orator in. 
wee ra gel meza: panegyri, & quoties decla- 
Giphg« 6). Qurarnóy » &e| maturus. eft, aliquando ab- 

i cepi. M zu re⸗ 


ód reden uſammen / Über ſich im nia wyndyduje / dla wy, 
Reden vnd Schreiben zur Bez mowy piße c wiezy Sie), 
redſamkelt / veraͤndert vnd zleret odmiema y zdobi florwk 
die natür⸗(eygent liche Bede: odmiany / [pofobán (a 
tunge der Woͤrter mie verbtüm» Metonymia. 8: Jronla. 
ter Rede (als a. Metonymia. y. Metaphora / y . y 
f^. Itonià, y, Metaphora. & 5; necdoche); miaͤnowicte 
Synecdoche, ) In dem er ſie nem 3 wlaſuego znaczema na 
lich von der eygentlichen Beden / inßy zmyſt przypodoby⸗ 
tung auff einen andern Ver⸗waͤniem zmyslonym je 
ſtand / fo durch eine Anverglei⸗ przenaßaͤſac: a powie: 
chung erdichtet iſt / bringet. Die sei [ fentencye ] inßymi 
ganzen Sprüche putzet er auß Efitałcami taͤr mowekto⸗ 
mit Figuren der Woͤrter / derenſrych dzies iec Sie wyli⸗ 
schen gezehlet werden: als eben ſcza) jaͤko y táÉ wiele ro, 
fo viel der Meynungenz vnd daſ⸗ zumienia / [ mniemánia, 
feibe in dem et entweder Dutch | zdánia) gęłódzi | zdobi, po. 
eine Erdoppelung / oder Wieder, |leruje]; d to &lbo przy⸗ 
holung / od auch durch eine Bere eyniániem aͤlbo powta⸗ 
wandtnuͤß, rede das Wollauten rzaͤniem / aͤlbo żómióna. 
Leine wolklingende Art im re⸗ ſlow / gloſu brzmiemem 
den) ſuchet; oder in dem er ver · doſtepuje; albo floweni 
mittelſt eines zierlichen engelen |jdEim wyśmienicym/ dle 
ußſpruchs oder Vnterredung o rozmowg zſaͤmym fo; 
mit (ich ſelbſt die Zuhörer bewe⸗ ba / fluchócze wsrufia 
get (beſiehe wo du wilt / das im pobudza (o czym paͤtrz 
Ende dieſes Captttels). Die jeżeli choeß naͤkoncuroz · 
Abhandelung machet er letzlich dzialu cedo). FEM 
mit lebhaſſten Gebärden gleich» |oftóteERzeczjeftómi W, 
ſam lebendig. | ratorſtimi faͤrbuje o- 
i |bijy fáBoby ożywia. 
792. Ein beſchwaͤhter Redener / 752. Wymowny Nie 
hebet in der Verſamblung / vnd | cznik [ Kräfomoweä | w 
ſo offt er eine Orgtion halten ee yilebros 


mar“ 


rabnolfes dlon” dvd, esoi- ruptè aufpicatur ; fiepius exor- 
pls dpx equi » ED dio præmiſſo „ fefe inſinuat 
3 tuvoraw xlóqzy , mo aj4aQ1o- benevolentiam captans; Poft 
S , sav, mis cauſam ex ſtatibus ( conje&u- 
Va gie , de , dae rali, defihitivo , juridiciali ) 
sinne ipsu ekrany Gu inveftigatam, beneque truti- 
qugAXGg m 4g) Wapyws natam oratorié proponit & 
wü No n zaje dilucide, tum confirmat per- 
xamoxtwaćj , Inralnsis a- ſuaſoriis rationibus valide, il- 
esd agaidQ- Hanser luſtrat exemplis prolixé ( tam- 
Roy, 81V (o oxomż © 26- ctfi non dilatet , vel amplifi- 
go» yti nd braun uE. cet, nec digrediatur abs te: 
ozendiwę dvaczsud . n) G, Objedtiones refutat (refel- 
Nö N 5% qAbgextuijs lit) exacte; fed confiderate 
t gi Impergd. Epilogo quà præmeditatè qua 
| ex tempore pergrat. ^ 


gfg, Al mupoipíat s Sew. 73. Proverbia (adagia-) 
D » evyxesQes Re. & apophthegmata ut & com- 
gay mów EU d puh parationes, orationem lucu- 
Ab ν X) Pegxiws ma-|Jenter exornant ; quam etiam 
nervoſam vocamus quoties 
ſtrictim & ſententiosè; com- 


ł —Ó9 0 0 vil 


wil / bißweilen ploͤtlich vnd auff jedno mowić cbce [ora 
einen fts an; oͤffters aber were, cya miec j czaſem w po» 
bet er ſich ein / vnd befreundiget ryrocsg [nagle]pocsyna : 
fih(macher jhmGunſt) mit vor, naczęśćiey prsyftep uczy 
hergehendem Eingange; dar, niwßy wludza sel zśle- - 
nach tráget er die Sache / die er cawkrada Sig , checi fobia 
zuvor aus dreyen Haͤuptfragen jedna]: potymrseci(fprá- 
der Redekunst (benandtlich / obs wej wedlug ted) pune 
ſey / was es ſey / obs recht ſey er⸗ ktow (jezelij eo jeſt / 
foͤrſchet vnd wol erwogen hat / y ſlußnieli taͤk feft) bo» 
Redeners weile (zierlich) vnd brze uwazong / kraͤſo⸗ 
klaͤrlich vor; denn bekraͤfftiget mowſkie podawaj y jów 
ers mit wol bewehrenden Gruͤn [firoz ( wyrozumnie;] wie 
Ben ftarct( Fifie) erlautert wit Urrbitd za bomobámi 
Exempeln weitlaͤufftig / wiewol baͤrzo namownymi / rzy⸗ 
er es nicht verlängert oder er / ktaͤdami rozetagto | dłu- 
weitert / vnd keinen abweich von go» fzeroce ] objasnia / 
der Sachen ohn Vrſach machet . C aͤczkolwiek nierozßerza 
Die Einwuͤrffe widerleget er|[ nierozwodźi Sie] Albo 
(widerſpricht jhnen) zur gnuͤge / przyczynia / aͤni e$ z rze⸗ 
aber bedaͤchtlich: mit dem Be⸗ czy zſtepuje ): zaͤrzuto⸗ 
ſchluß ſchleuſſet er fo wol vorbe wi [zadaniu] odpor da⸗ 
daͤchtlich / als ohn vorbedacht wa / y one zbija ſtaͤte⸗ 
(ſchleunig). llcmnie; ale opaͤtrznie l ba⸗ 
ernie]: zaͤmknieniem rzecz / lub gotujac sie nd to / lub 
nierozmyslnie [nagle,porywcze] Foncʒy. p 
273. Sprich⸗Beywörter vnd yz. Przyſtowia l pezy- 
ſcharffſinnige runde Spruͤche / powiafłki ] y powie 
wie denn auch Vergleichungen / śćiznómienite jaͤko y pos 
dieren eine Rede trefflich (ſchein⸗dobienſtwa (przyrowná- 
barlich ): Welche wir auch eine nia] mowe [rzecz ] jáfito 
nachdruͤckende (nachdenckliche) | wyrozumnie , zrzetelnie } 
Rede nennen / fo offt die Sache zdobia: Ptorg teg my 
kürzlich vñ mit vielen Sprüche / ga nazywamy⸗ 
; na 


adl 


G- | ptam veró quoties latinè, hoe 


ad Ine tuQwh I 
gude dm goa, E. |eft, pure emendateque remo 
Naja N. enunc iat. 


5. OB mumie in medi. Sed potta è proſa (fo- 
ady LN (Arm » gb) lufa ) ligatam faciens ; ver- 
mis. napnpiun , xa]. n da- ſus & rhythmos concinnat_, 
Aduia y NN, » EST eleganter; Carmina (metrum) 
slina , yell. dra” | modulatur decenter ; epitha- 
1e uehwdci. d 5 "f lamia, Cnuptialia carmina-) 
Na BN Qa daQvi- epicedia > propemptica, epi- 
ra dania da. grammatas anagrammata, &c. 

| fingit ingeniosè: qui fi excel« 

lit, laureà coronatur. 


ji "T anat me Mitos, 
"itus | Aaqogg. 


Krallahuai : pool. 


Kalpaf: TUHH. 


geputzet abet fo offt fie dleſelbe jók wiele raͤzy seis le [krot- 
Lateiniſch / das iſt / reinlich oko ] y ſentencyaͤmi; ozdo⸗ 
ſaͤuber lich außſpricht. bna [ wyśmienita ] ilekroć 
po łóćinie / to jeſt / ßezerze [po proftu ] bes falßu rsecg 
wymawia. 
754. Aber ein Poet / in dem daß 704. Ale wierßopis 3 
er aus einer freyen vngebunde⸗ wolney | nie poetyckiey] 
nen eine verknuͤpffete gebunde | mowy / wigzaͤna [poc* 
ne Rede machet / feger er Verß cycka ] czyniąc wierße y 
vnd Reime fein zierlich zuſam / vgmy ſporzadza [ wypra- 
men; finger Die in Verſe ge⸗ wia,fkłada Jpietnie [ che- 
brachte Geſaͤnge (Gedichte )/|dogo ], wierße miaͤrkuje 
artlich dichtet die Hochzeit Lie, wymierza | 5 Weſelne 
der / Grabſchrifften / Reiſe / ſegen / ioſnkilwierſꝛel pogrze⸗ 
Vberſchrifften / vnd Verſetzun⸗ ne / podrożne/ [na roz- 
ge der Buchſtaben in den Na⸗ zegnániu ] Napiſy / Jr 
men vnd dergleichen, /ſinnreich: mton przeſtawiaͤnia / ꝛc. 
welcher / o er in ſeiner Kunſt für- doweipnie wympsla⸗ 
trefflich ift / wird er mit einem ktory jeſliinne przewyz⸗ 
Lorberkrantz getroͤnet. fa / bobkowym liściem 

5 oronowäͤny bywa. 


Figura dictionis decem. 
Epizeuxis ( Combinatio ) AAN, 


Anadiplofis ( Reduplicatio ) „ną 
Climax ( gradątio ) roe „A Ra 


Anaphora ( relatio) o 


Epiftrophe ( converfio ) ^ b 1 5 
DU 040 T N 


fA— 
wi 
Simploce ( complexio) 4 — 8 
t —A, 4 : m - 


TT]. 


; "Em vo- 


OZI 


IloAsT]ewow, ' 


Tis any, 


" CExQovyae, 
*EorQuvipado, . 
' "Estawopo uae, 
^ Ammo, 
K mspody, 


BITTE 


DEPI THE MABHMATIJ-|DE MATHESI : 


wis „ 4a) mędrw me 
Aeluenuns. 

755: OM HRM Gn. 
ST 2 e x9] N 
ordpı wiat, 

5. 'H dessuehry muc &- 
eue, dende, i TU, 
ains » Ava ac , zw Kod , 
arme, mkaahanaci , 
Maipo. , piu, gien 
an 6 3 C ,ẽi,zY Can, 
ójęoingi ÓŻ re d, Jade 
N, Mn,, be 


spp: pin). 


Igosommiicn, | 


A melos, 
Avanalyoog, 
ebe. 
op. 
P$ vc ARES: 
ET PRI- 
MUM DE ARITHME- 


tica_. 
7ff.. Mathematica difcipli- 
ne pariter funt utiles & fub- 
tiles. 
756. Arithmetica numeros 
(decades, hecatontades , chi- 
liades , myriades ) computat 
(qui invicem compendiose . 
addantur , fübtrahantur , mul- 
tiplicentur , dividantur; five 
id fiat cifris , five calculis (a- 
bacolis ) fuper abacum. Sed 
ruricolæ per decuffes , duo» 
dénas, & fexagenas ſuppu- 
tanto 


Epana- 


Epanalepfis (refiuntio ) A — A. 
(x eA re 
| A=. 

Faronomaſia ( adnominatio) Amans, amens. 

Polyptoton (cafüum varietas ) cecus czcum ducit, mors 
mortem abolevit . : 


| Epanodos ( regteſſio) 


|  Sententie decem. 
Exclamatio / in fine Epipho- Addubitatio ( nobiſcum). 


nema 1 ; Communicatio(cum aliis). 
Epanorthöfis( corre&io), Occupatio Ubi quæſtio & re- 
Apoſiopeſis(reticentia). ſponſio. 


Apofirophe(averfio). ^. Permiflio facti. 
l'rofopoporia( perſonæ fictio) Conceflio dicti. 


LXXIII. Von den Jahl⸗LXXIII © Liczby / Tl fido 
Maß vñ Gewicht · kůnſten / ry y Wagi NMauce; 4 
vnd erſtlich von der naprzod o Raͤchmiſtr⸗ 
Rechenkunſt. fkiey Naͤuce. 
755. Die Mathematiſchenſ yyy. Matemaͤtyckie 
(Zahl, Maß, vnd Gewichts⸗) Nauki fa jako pożytee 
radi find fo wol nuͤtzich / als cznej cát y fubtelne. 
pięfinbig ( fubttel). ; Räch- 
756. Die Rechenkunſt ſchlaͤget e AR 
die Zahl über (bey zehenen 100/14 ;.. ) : 
dʒiesiatku / poſtu / po ty 
1000/10000 ).tolc (ie vnter ein Saen Bo dies gen Ey 
ander kürzlich (richtig) zuſam⸗ 2 NS U Aun e 
men gerbanzabgeiegenjvertieb» mownie / [krotko] przy 
ret / vñ getheilet werden: Es ge⸗ 9 ka" Une Foy 
ſchehe ſolches entweder mit Zif⸗ ne OLE 
fttit oder Stelnichen (Rechen- „any (jedne przez drugie]z 
blennigen) auff einer Rechen- tubo sie ro dzieje cyf ami /lu⸗ 
taffel s. Aber die Bawersleuteſbo ficsmanám nó ole ka⸗ 
überſchlagen ( zehlen) mit Creu⸗ mennym ( rächowniezey 
zen / bey Dutzeten / Mandeln vnd tablicy ]: lecz wieśniacy 
Schocken. 3 N [wieylcyjprzez Frzyze[dzie= 
Ślątki ] poowánafte [wiśrdunki) medele y kopp raduje. — 


LXXIV. LXXI V. 
MEPI TH'Z TEQMETPUAX,| DE GEOMETRIA. ; | 
767: 0 entra olov, 717. Geometra quafi. lu- | 
myhadyg ey) głuwr Jop, dibundus figuras contempla- | 
m NN ueręd e miy- tur, & metitur diſtantias, pro- 
e ee Ae be an procul abfit (difter_ ) 
aliquid, WNE 

768, Kalsb)vrmele rag d. Ad regulam lineas 
y eouapisie ie, N, ( puta rectas, vel obliquas +. 
Ad” N preis turdegs s N= non curvas » fpirales , aut 
nur ran (tae Y,“, ró|volutas ) ad normam angu- 
84 A ,- nina (8 m los, circino vero cfrculum. 
vow wówzęcy , o DP iram | ( cujus pundum medium, 
El) Me... centrum circuitus feu am- 
12 bitus, peripheria ( circum- 
ferentia ) appellatur ) ducit_. 


709, O xiu (ka | 7 f9. Conus; turbinatus eft; 
Tunc ray ite) xn |cylindrus teres: Cubus qua- 
„U, A relegi9 a= | dratus , prilma laterofum., : 
vo » Th eg mAvyuwov, | Globus rotundus , externa 
i spei gpyftAy rl dE | fuperficie convexus; interna 
Rappen Kop, rl) A? (w | concavus. 

E t51, 


789% O nun: Aue ćw. |-g60, Cireulatis figura ab- 
een C edmeααν mv. ſolutiſſima ac diviniflima eft ; 
qw «ior. Dr sgoxw omnia complectens nihil 
habet afperitatis , nihil of- 

LXXIV. 


LXXIV. Don bete LIV. © mier nickiey 
Bunſt. Nauce. 
757: Ein Feld- (Erd, ) meſſer | 7 9. Mierniklmierniczy] 
beſchawet (betrachtet) gleich | jakoby grajac na kßtat⸗ 
ſam ſpielend die Figuren / vnd ty patrzy prꝛypatruſe sie] 
miſſet die Weiten / ob etwas a rozmierza odległości 
nahe oder ferne ſey abgelegen. bliſkoli czy daͤleko odle⸗ 
258. Nach dem Lintal ( Nicht ⸗glego jeſt nieco, 
ſcheid jzeucht er die Linien / (ver⸗7 ; 8. Podle praͤwidlaͤ li» 
ſtehe die geraben[ftvacen]/ ober | nie ( rosumiey [na przy- 
die ſeltwerts ligenden [ abbei |Klad ) profte albo prze» 
genden) nicht die krummen / die ſezne nie krzywe / toczone 
krenglicht gezogenen oder ge / aͤlbo winione)wedle wer 
wundenen) nach dem Winckel | gielniceſsrꝛodwagi] katy 
haten die Winckel / mit dem ag, 4 cyrłklem kolko / 
Circkel (Paſſer) den circkelrun⸗ [ okrag, obrecz ] ktorego 
den Kreyß (den Ring) / deſſen pos rodek centrumisrze- 
Mittelpunct der Durff(Zenter⸗ dni punkt ) (obrąyłość | 
punct) der Vmbſchluß ( Bmb | ( kolo] álbo obbieg [ob- 
fang) der Vmbkreyß genandt chodotoczeniem zoͤwig) 
wird. wiedzie. 
759. Der Kegel ift oben rund |7 9. Szyßakowy wierzch 
vnd zugeſpitzet:die Walße laͤng⸗ | koficzátayokragtosc] feft 
lich rund: Der Tburffling vier okraglo ku dołowi poe 
eckicht ; der Saͤgling vielfeitig: | chodziſty: wał okraglo 
die Kugel Zirckelrund / am euſ⸗ dlugi: Roſtka czworo⸗ 
fernen Theil bogenrund / am jn. graͤniſta: wieloſtron 
neren(jnwendig) holichtrund. graͤniaͤſte: kulaͤ okra⸗ 
gla po wierzchu / oblaczyſta [ wypukla] - 
wewngtrz [zewnątrz ] $łobkowóta ins 
760, Die Kreyßrunde Figur 760. Okragla figuré 
iſt die allervollkommeneſte / vnd nadoſkonaͤlßa y naza⸗ 
vortrefflichſte / alles in fid) be, enieyba ieft / wßyſtko 
greiffend / hat nichts rauhes / ogarniaͤjge / nie chropo⸗ 
i Y v - 


= 


RU, ru, à Werfen „ nullas incifuras ; | 
Brom , Muna Gwię-|nullos anfractus, nihil emi- 
3,0 Grec dioe). nens, nihil lacunoſum. 


761. Emser Aauirenas Ad 761, Omnis dimenfie fit... 
z6iyu read), per triangulum ( triquetrum,) 


bons 
Pondere  wenfura , numero Deus omnia fecit, 


LXXV.IIEPI TEN ME'TPON| LXXV. DE MENSURIS ET 
x9) mdpdw. . PONDERIBUS, 

762, Ta Ares Tóv e- 762. Menſuræ continuo - 
xd; eWdesor , dadxAG- ,| rum funt : Granum , digitus; 
do- ana, au, palmussfpithama , ulna, pas- 
Biiua y deyya , Vexemug , fus, Orgyia, decempedas, 
ov, lh Ain rwie |ftadiura, milliare ; leuca ; his 
Vn aH. metimur omnia. 


g63. ra duzęów dc, 76. Liquidorum: culeus, 
elu Qoptüc , =, Ade, Że-|amphora , urna , congius » 
ont » Hlal$es „ reruomy, d&i-| fextarius, hemina, quadran- 
Bab rem ; xua$ Q^ H tal, ( quartarius ) acetabulum; 
pw | triental ey athus, ligula... 


564. Tov Enpav ul,, mp, 764. Atidorum: Medimnus 

remis » Albig, Hαοο , (C. modii Rom.) trimodi- 

"row. xoi, O um, modius, ſemodius, choc- 
Cost nix, cotylas. - 

, wd 


* 


| 


| tine Klaffter / eine Ruthe / ein sieć ſtopna miśrń ], ſtaͤje / 


1763. Der flieſſigen Dinge: ein [mokrych,foku]: Z&ufit 


264 Der duͤrrren (trockenen ) trzykorce / korzecleꝛwier. 
Sachen: ein halbe Malder / ein tnra ) » iiia; Ai 
| S diffeey Schöffl/ein bait | roiertel/ trzytwartówa 


nichts anftäffiges / keine Ein. waͤtego / nic obraͤzy / $o« 
erhobenes / nichts luͤckichtes zadnych zakretow krzy. 


W ßyſtko pan Bog fprówił według Wagi / Mary 
y Kiczby. 


der hangenden Dinge find; ein rosbstelonydy cátych fa : 
gerbrett / eine Handbreit / ein piedz / kokiec / krok / fire 


ſchnitte / keine Krumme / nichts dne naͤrzynaͤnia karbow) 


(Srubichtes ). wośći ) nic wydaͤtnego / 
nic bolkowaͤtego nie ma. 
761, Alle Meſſung geſchtehet 761. Wßelkie rozmie⸗ 
durch eine Dreyeckt (nach dem rzenie dzieje ślę prses 
Triangel.) trzygraͤniſtos ek. 
Gott hat alles nach Gewichte / Maaß vnd Zahl gemacht. 


LXXV, Von Maſſen vnd o nech y | 
Gewichten. d Wagaͤch. 
762. Das Maaß der an einan⸗ 562. Miaͤry rzeczy nie, 


öͤrnkein (ein Gran) ein Fin ⸗ Ziaͤrno / Półec / dlon / 


pann / eine Elle / ein Schritt / zen / mierniczy pret dzie- 


Feldweges (Roßlauff) / eine mila / Fraͤncuſkaͤ mild: 
Meile / eine Frantzoͤſiſche Mei tymtrozmierz amy wß yſtko 
/ hiemit meſſen wir alles. 76. Ciekacych rzeczy 


uder / ene Ahm / ein Eimer (4. ;[klodà] , wiadro (wodny 
tübichen)/einSrübtehen (6. ſtätek ], báni& [ baryta ] 
tóffelnyjeth Quart Nöffelyein gärnec, foftat miaͤrka / 
alb. Noſſel (drey Becher lein / polßoſtaka / czwaͤrtak 
Schagelchen (6, Löffe vol / ondert· miarkeͤ / czaßka / trzecia 
f „cherten vereye dein bey, czesc / kirlißek / lyßko. 
er 64. Löffelvoll) ein 764. Suchych: Malbr / 


cheffel / ein Maͤßlein / ein hal, miaͤra dwa funty kubek. 
Mäßlein. 


TAR < 


6f. Pondera fünt : cente 
natius , continens ut plurić 
mum libras zygoftaticas 100 
libra (pondo, as,) ſemili 
bra (ſemiſſis, quadrans, un 
cia, duella, ficilicus , fextu 
la, drachma, fcrupulum. Un 
dé emergunt: Dupondiu 

Cbilibre, ) tripondium (tri 
libre) quatripondium &c. 


565. rd Ie. ixa- 
Re ,ιꝰ e alrege gut- 
de N ,t¹, Alreg , ul 
Argov v οννε, N, n- 
- TEGA » mic dyliaę rea” 
mwogsov dard eo, ic u 
Iezx uw » yazııkn i Non, 

i TEANITĘCY; Nr NN. 


uwó mau |766- Si quid à libripend 
Qvygimu & sariiek Hon, ( zygoftate) in bilance ad fi 
J xurdva tx (und YEuıra, , coma ap enditar ( penditu 
xe) U rj Aden uuvsußuor 0497 libratur examen, quod fci 
e, d mm ug drug l- po exit, & per aginam fef 
«or y ds leogediov dua. agitat; penſita, an trutina! 

æquet, ut equilibrium fir... 


966, Lund, 


767. Obruſſa Monetari 


67, 'H zeumiry » M M. 
77 rum, ſtatera lanificum efi 


zopowdzwy igi, dà dV npulv- 
7 NV © qu Aemspy ov, portatilis libra : altera par 
Voces tu geld ri d 9 | uncinum habens, altera po 
inte M Pape d- rg dus: quod centro admotu 
irren fe- Ba‘ plus, amotum minus po 
ngo Zam dd ai fat ut | derat» j 


g, aud ufo geb. 


768. bi quid foperadjicit 


768. Em Sen M= 


565. Die Gewichte find: Der 76g. Wagi fa: Conte 
pun / welcher mehrentheilsſnar / ktory nawiecey 
hundert Marck, pfund hält / das fto funtow ważnych 
Phar das halbe Pfund / das w fobie ma / funt / pol⸗ 
tertheil / ein Vntzel zwey Loth) / |funtälkwäterkajfwars 
ein halbe Vntze (ein doth) / das ca / uncya / Skoriee / 
dritte / das vlerdte / das ſechſte theil O ſmak / pietak / draͤ⸗ 
einer Vntzen / ein Quentlein / einma i poczworny grofz] 
Schrupellzwantzig tán): Dan pErepuł[kamyczek]. 5 
nenhero entſtehet was Zweypfuͤn⸗ kad pochodza: Dwaͤ⸗ 
dig Dreypfündig / Vierpfüͤndig funty / trsyfunty / ezte 
iſt / vnd alfo fortan. ryfunty / ꝛc. | 
766. So etwas von dem Waͤ⸗ 766. Jeſli co ob Wa⸗ 
gener in der Wage nach dem Lothßßnika na ßalach gwich⸗ 
(Gegengewicht) gewogen wird / tem sie waży / jezy⸗ 
fo nimb das Zuͤnglein in acht / ſoſczek / ktory z kolowro⸗ 
auß dem Balcken der Wage ge: tá wychodzi a przez 
het / vnd durch das doppel Eyſen klube sie rußa / rozwa⸗ 
ſich reget / ob es die Wage gleiche Say: jeżeli waga ro⸗ 
damit es gerade einſtehe. UK jeſt / aͤby rowno 
9 


2767. Eine Gold⸗wage gebóretj767. Probaͤ Minca⸗ 
ben Muͤntzmeiſtern zu: Der Be rzow / przemian jeſt fits 
ſemer (die Schnellwage / der In⸗ kienni ow / nosna [no- 
ſchlaͤger) iff ber Wollenweberſlzeniu Auzaca] wagą: 
Wage / fo fie bey ſich tragen fów 3 jedney ſtrony tylko 
nen: hat an einer Seiten alleinſhak majacy z drugiey 
einen Haken / an der andern das eiezarſ gvicht ]; ktory 
wicht: Welches nach demſdo centrum [ śrzodku, 
ittel,punet zugeruckt / mehr / |Srzedniego punktujprzya 
davon abgeſchoben / weniger wie, kozony wiecey / obe» 
re mkniony mniey wazy. 
768, So etwas daruͤber zuge⸗(76 8. Jeſli śle co nad 
worſſen wird / iftc eine Zugabe: wage przydawa / przy | 


63 | gu yp 


„yna (Wera Erna, ) qmantifTa eft : fi ſuperpondio 
and), adaugetur, audtarium.. 


— — — — eee 


LXXVI EI TH'Z ONTI-|LXXYVI, DE OPTICA ET 
xis m € yegpiss PICTURA. | 


769, © örlınds awe dn. 769. Opticus radios vifus, & 


vos one, kg) ml deg- vifibilia objecta (unde Ichno- 
mł tędsj » ia m me fab graphia, ortographia, ſceno- 
Ajgwyj , ra 8% enn, ra rv |graphia, totaque; fciagraphia 
AjgQavj ; Tà d (opo , dimanat ) fcrutatur , cur a- 
4g) mb 2Jeelvuv dézleg« lia fint pellucida , alia opaca 
xansondbalt: Gru Sev 4 ix- alia perſpicua, alia obſcura 
wyęgQia  dovyeor Di, on- |discernens , & juxta id con- 
voyegdlą , x9) i d nid“ fpicilia efformans. 

yeg pia. ava GA Qt, 


770. Kaj d yegQlus mejs|770. Hine pictor ad exem- 
N hyegplu ma anı- | plar vivielligiem delineat, pe- 
eb, dm ef nicilloque discretis pigmen- 
else N o. 4 linit, Variegat ; interun- 

ato. i 


79t. . 0 Aló» darum | 7 7 Y: Statuariusſtatuam feul- 
yAópe , xonadia wg) Suh. pit & celat, & fuper bafi (ſty- 
Bary Immun, | odo weg- lobate) collocat; fi immanis 
pćydee dv; néNoovoy , xa. eſt, coloſſum dices : fi perele- 
AsjaogQow dt ,  mohwkAńjreiov| gans, Folycletium opus. 
TX pa wid, i 4 


So über den Außſchlag noch daͤtek jeſt: jeżeli co jeßese 
was hinzu gethan wird / iſt es nad przydaͤtek sie przy⸗ 
etti Vbergewicht. dawa / przymiaͤrek 


LXXVI. Von der Sehe⸗LXXVI. O Naͤuce pátrse» 
Aunft vnd tHab» nia perfpektyvie) y JA" 
lerey. laͤrſtwie. 
769% Der Erfahrne in der 7&9. Bptybus [ nauki pá- 
ehekunſt ergruͤndet die Ge/ traenia pilnujgey] promie⸗ 
ſichts⸗ſtralen vnd die ſichtba⸗ nie ko la] jaͤſne [widocznej 
ten Gegenwuͤrffe (daher der ſywßelkie widokil to co wi- 
Grund⸗riß / Stand, riß / Per- dziemy ] ( 3 kad Model 
ſpectiff riß / nebenſt der gan / gruntu / Model przodlu / 
ken Schattentunſt herfleuſt) Model drzewiaͤny y wßy⸗ 
in dem er den Vnterſcheidſſtka naukc o Cieniád) Por 
machet / warum etliche durch, chodzi) npátauje[Sláduje?, 
ſcheinend / etliche dicke (ſchatt / cse jedne (a przezroczy⸗ 
echtig) etliche hellleuchtend Ifte/ drugie iemniſte / nies: 
(durchfichtig / etliche dunckel / ktore jáfne/ inne ćiemne/ 
vnd machet darnach Brillen. rozeznawajac ń wedtug 
tego okulary kßtaltuſac (formujac). 
770. Dannenhero entwirfft 770. S tao Maͤlarz mó wie 
der Mahler nach dem lebendi, zerunk zywego obraz kon - 
gen Muſter de Abriß (ez Bild⸗ terlet j ryſuje y peslem | ki- 
nuß) / vnd uͤberſtreichet es mit cia) rozdzieliwßy fürby 
dem Pinſel mit mancherley [bärwiczki, przyprawy] móe 
Jarben / gibt jhm mancherley luje / namazuje / mieni faͤr⸗ 
Verenderunge / verſchattirts. ba / wodnowzorzyſto esyni. 
77x , ein Bitdfchniger Bilde: 771. Sʒznicerz obrásy ſtru · 
awer) ſchnitzelt vñ grabet ein ga yryjeldlubie, rzeze a na 
Vuldauß / vñſetzet es auff den podſtaͤwek ſtawia: Jeſli 
hterfag (Stutz / Seulen / wielki jeſt / Baͤtwanem 
Gif): (oes machen een deore je zeli piekny / 
es einen groſſen Ruland nen⸗(Polykleteſowa robotę. 
nen / ſo es uͤberauß herꝛlich tſt / ein Polycletiſch (gleich fam vom 
olhelete gemachlts) Werck, 772.0 


or. Ol owia$rpoj TG pa] "72... Solarta (fcioterica_ ) 
pon Te ae aj uuf gnomone horas demonftrant: 
rij g dem, glepfidre fluore feu deflu- 

u. | 


| 


rr Ke 


LXXVIL 
DEA MUSIC A. 
773. Muficus melodias ac 
melos canit, & poſt prælu- 
dia, (præcentiones) inſtru- 
menta pulſat . 


LXXVI. 
YIEPI TH"Z MOYXIKHX. 
773. ‘o ue peru ta 
aregarnalg ra TX nowy 


774: Symphonia eft pluri- 
inum. concentus : quorum.» 
confonantia ( harmonia) gra- 
ta eft, diſſonantia abfurda, 
(abfonas.) 


974. H un ti eu. 
dia; rd vacmoviws Kerwdsr. 
var Het dydwtodtą y KD. 
mę „ AjgQuria de, te 
$. . 


77f. Organum tibiis & fi- 


qj. TE dea, ea 
ſtulis conflat; Cithara , na- 


eveiylav au: moe mo i xi 
Ne, oce» Negiezući | blium ; teſtudo ( chelys) ly- 
un, zadieg Xogddć mię i- ra, ſambuca, pandura chore 
ole Nu reino r. M dis: que collabis (epitoniis) 
einqdas KU. intenduntur & remittuntur. 


976; Ta vileg vi Ny. Fides plectro ac pecti- 
S J age). Ine: ut reſonent, plectun 
winy. tutis d^ 


779. 0 dexowM e: ir A- 77. Utriculus ( tibia utri- 
maóns dH · 4 xg] v |cularis:) ab utriculario infla- 
xg (qa Ga Ar di my Sen. tus, & crembalum, discre* 
; jd pantes edunt ſonos. 


772. Die 


| 
| 


: 


772. Die Sonnen, Bhren/ 772. Stonecsne zegaͤry 


DRXVILG. IV XS 
Von der Singe-Runſt. © MOZYCH. | 


273. Ein Muficant (inaettvob| 773: Muzyk melodie 


klingende welſen (:Dielober)oi.t| y pieśni śpiewa; d po 


Geſange / en nach gemachte Ein przegrawku na inſtru⸗ 


Hängen (Præumbel / Vorſpiele ) mentaͤch gra. 
ſchlaͤgt er auff den Inſtrumente 274. Muzyka jeſt wielu 


eine Symphoney ift vieler ſpolne spiewaͤnſe / kto⸗ 


Stimmen Zuſamenklingung e ſrych zgodny Dzwiek 
welcher Vbereinſtimmung( Ein wdzieczny jeſt; niezgo⸗ 
helligkeit) lieblich iſt / die Miß | Osy [zàdZieranie meprzy- 
helligkeit aber vngereim bt (miß⸗jemny. 

lautig / verdrießlich) anzuhoͤren. 77 5. Orgóny zrur furm] 
775. Die Orgel hat (beſtehet | y pißezalek fletni, fiftut] 
auf) Pfeißen und Floͤtenz Dieſzkozone fa: Cytraͤ / Sát 
Zuter / die Harffe / die Leyre / das fa / Lutnia / Skrzypice / 
Hackebret / die Berge (Pander / Cymbat / Robza 3 ſtron: 
auß Seyten / welche vermittelſt ktore Eołkómi[goźdźika- 
der Würbeln auffgezogen / vnd mi u lutni, hárfy, &c. ] na- 


wieder abgelaſſen werden. e fpuficzója: 
776. Die € eyten werden mit|776. en brze⸗ 


dem Plecter (Ger erkiel)vñ Bo. kaͤdlem yſmyczkiem / aby 


gen / das fie einen Klang von ſichſbrzmiaͤty / brziakaͤja. 

geben / geſchlagen. N 

775. Die Sackpfeiffe von dem J). Gdyby od gaydx 

Sackpfelffer auffgeblaſen / vnd naͤdete [ nádymáne |, y 
Brumeiſen / geben vnter / dremlaͤ / niez godne wy” 

ſchledliche Thone (vngleichen dawajg dzwieki. 

Klang(. j 


aq 9 LXXVI - 


» " RE REEL —::. 8 
' LXXVIN. nEPI TH X LXXVIII. DE ASTRO- | 
boote | NOMIA, H 
78. 0 dspówuG* mis 78. Aſtronomus fiderum. | 
Alben kai ces, à po- motus conſiderat: Aſtrolo- 
70. dd dial re xl ivé,- gus corundem efficaciam & 
Yeah orav enorme, influxus, 
jo | 
979. "Ex r toupseAtuy aim 779: E faftis ( ephemeridi-: 
dyw y am yeriöäia 8 agis bus) conſtat à natalitiis Chri- 
i 2 mu re/unro $ gov] fti, pafcha recedere „ Ut 
3 glu) m ννν vov » minimum, trimeftri : Pen- 
Hg TuUTWG a Shoe ifo‘. tecoften à pafchate prope bi- 
kro dm xs. meſtri: inde Adventum cir- 
citer femeftrem., 


* , g 

780. Miis de i6. d . 780. Illic ſunt, Januarius, 

podr, tnaQyGonudy , pov. Februarius » Martius: Ifthic 

udn, Sugyrnide s eige- Aprilis & Majus ; Hic Juni- 
| Qugjàv » ramp Sν - peri us, Julius, (Quintilis) Au- 

yalıav , Boydponiw, Meca. guſtus ( Sextilis ) Septem- 

Karma > w a,,, i- ber, October, November 

| fiocidy , menden. December poftremus eft... 
à LR 


: 
98r. "ExaesQw sivloy tw te 781. "Quilibet eorum in- 
Qyuteuh fummunh ud dag, Calendario Romano fuas Ca- 
vówań y dius ĩxi. vom + Nonas , & Idus had 

; uita, | M 


Pi 


U 


LXXVIII, 


Zukunfft) bey ſechs Monaten / 


monat) der May: Hier (zum Tzerwiec⸗ 


LXVVIII. LXXXVIII. G Gwiage 
Von der Sternekunſt. daͤrſtiey Naͤuce 

778. Der Sternekunſt erfahr⸗ 77g. Gwiazdarzgwiazd 
ner (Sternſeher) betrachtet den ſrußanie uważa / ( egle- 
Lauffldie Bewegung) der Ster · duje]: Praͤktykarz iche 
nen: der Sterndeuter berfelben | ffuceky wplynienie [ in- 
Krafft(wirckung) vii Einfluͤſſe. fluenc yal. 
779. Auß den Calendern (All⸗ 779 3 KaͤlendarzaͤlMi⸗ 
manach) iſt bekant / das Oſtern | nucicy) jówno jeſt / ze od 
(Paſchen') fe zum tveniaften Bod NärodzeniaSynäBo- 
von Weynachten drey Monat / Lego] Wielka noc odſte⸗ 
(ein Vierthel⸗ Jahr) 9ofingften | pre namniey crsy mies 
von Oſtern ben nahe zwey sto Sigce kwártabczwierc ro» 
nat(fieben Wochen): Von dan. | kul : Swigtki ob Wiel⸗ 
nen der Advenr(Chrifti Einzug / kiey Noey móło niedwa 
miesigce: od tad Ada 
(halbes Jahr). went ofolo połroEó[połe 
780. Dort im (erſten) find ber | rocza |. 


Harte⸗Monat (Jenner) / der [7do. ám fa: Styczen / 


Hornung / der Merz: Dar (im Luty / Marzece owdzie 
andern) ſind / der Aprill ( Ofter« | wiecien 120 : ti. 
ipiec / Bier, 


nechſten) der Brachmonat / der pien / Wrzesien / Paz 


* 


Hewmonat / der Augſtmonat / dzier nik Liſtopad: Gru 
der Herbſtmonat / der Wein, dzień oftátni jeſt. 


(Saat-) monat / der Winter- (Schlacht monat / der Chriſt⸗ 


(Wolff monat if der lente. 28 . Kaßdyz nich we 


Rr. Ein jeglicher derſelben hat Kaͤlendarzu Rzymſktim 


vnd Idus, den achten Tag nach 


im Noͤmiſchen Calender feine ſwoy początek [dzien 

Calendas (den erſten Tag jeden miesla cápierwfzy postʒo- 

onaté)Nonas , den ſiebenden dek [ dźień śiodmy albo 

im Mert / Mey / Julio October: piaty d pierwßa czwierć 

( in den andern den Fuͤnfften) | [dien pietnafty Albo trzy- 
naſty] mial. : 

den Nonis gehabt. "E Vie 


Vifüm eft heic pro pueris 
adnotare verfus mnemonicos 
( memoriales.) : 
Triginta Aprilis Juńt » Septem, Noyemg, y 
dno plus reliqut , viginti Februns odo, 
Prima dies Menfis cujusque et dicta Calenda: 
Sex Nexas Maj us, Odi ober U Julius & Mars; 
Quatuor at reliqui : tese Idi quilibet octo: 
Inde dies alios omnes dic efle Cylendań, —., 
- Quas retro nume ans dis a menfe fequenti. 
782. EU Ig reAecTigA9 C. Ep.- 782. Intra triennium ( tri- 
Boruspds gAvemat i Aue m eterida ) acceflio fit menfis. 
de awnne$ioa If. da*| intercalaris(embolimi,) id eft, 
xmy dra decima tertiæ lunationis: Lu- 
[ ftrum Julianum quadriennio 
quoque completo bisfextilem | 


annum reducit». | 


LXXIX. meer Tür z VEQ-|LXXIX. DE GEOGR A- 
„e. HL A. 

783.. 0 e eοο- d 783: Geographus & cos- 
beo ee G- mis Xdeg , mographus BARU (et- 
ip? de ch. iche , dw i- Jam Jen Ps Don. peragra- 
ię . a 45%, AMIE) fitum defcribit ; qua 
WIEZOWCE Y Wie é fint in continente ; Infülts , 
qe ore, es peninſulis: qua: maritimæ, 
e e, [quae in meditullio & quo- | 
* & ee Ws m nam tra&tu : (ub qua zona. 
& climate vel parellelo: Quos 

| habeant hi aut illi accolas , | 
k paroecos ) & quibus terminis 


RU 


ł 


Gs | 


Geift für attt angefehen/ all Zdaͤto sie tudla dz jaͤ⸗ 
hie für die Kinder die Memo, tek [mlodſzych] wierße 
rial · Verß hiebey zu ſetzen. pómietne położyć. 


782. Innerhalb dreyen Nah 78 2. Przez trzy laͤtaͤ by 
ren koͤmmt ein Zuſatz des Ein⸗ wa przybyćień przybyfz, 
koͤmlinges⸗(Schalt⸗) monats / prꝛyby y miesiac] to jeſt / 
das it / des dreyzehenden Mond / trzynaſty Eóresyesny o⸗ 
ſcheins: Die Zeit von vier Nah ⸗krag: Czterletni czas 
ren bringet das Schalt Jahr Przeſtepny rok przy⸗ 
wieder. wraca. 

LXXIX. Von der Beſchrei⸗ LXXX. 

bung des Erdbodems. ^O Krajopiſäniu. 

985. Der Erd, vnd Welebe| 83. Kraͤjopis y Side 
fehreiber/ beſchreibet der Laͤnderſtopis krain (y tych kto⸗ 
(auch welche er ſelbſt nit durch rych on nieprzeßedilprꝛe⸗ 
reiſet) Gelegenheit / welche da | JichalzwiedZit] ) położe= 
ſind im feſten Lande / in Inſulenſnie wypiſuje Etore fa nd 
(Eylaͤndern / befloffenen Laͤn lad zie [źiemij wyſpaͤch / 
dern) Halbinſulen (o am Meerſpolwyſpaͤch [ wyfpich 
(an der See) welche mitten im woda nieobefzlych | tos 
Lande / vnd in welchem Strichſ re pomorſkie / Erore na 
Cin welcher Gegend?) vnterſ posrzod ziemie / A w 
welchem Weltguͤrtel / qBelefich Prorym kraͤſu [ pafem 
Elimat)oder Welrfpann(Par niebiefkim y ſtrefa swia ⸗ 
rallel)? Was dieſe oder jene für tal niebem álbo rowney 
VBeywoner(angraͤntzende Rach odlegkosci od siebie: 
barn)habẽ / vit mit wz Graͤntzen / ktore maja di aͤlbo owi 


ii moi 


vt 


anepolxge , duda, Fel- finibus) ab illis di 
auc, dvmíkwé » x) ade au- tur & disterminentur: quos | 
ros ópug Iuapei, antipodes » perioecos , antoe- | 

" cos &c? | 


ſpeſcan · | 


+ 


ww — gw ae 


LXXX. LX XX. 

NEPI THZ IZTO TAX DE HISTORIA. 
984. nivel ta F max 784. Quum res gefta nar- 
Üivrev d xo) pepe rav, jv” ratur, hiftoria eft: cum, 
90: j rdv mama hr autem ficta, fabula. 
5406, ; i , nem 
78 7. Ta M iseAvyestO-|78f« Illas hiftoricus recen- 
istpiTw , Ta Di mię Ce feat ; has annalium monu* 
pkarw Ae d HC] i. mentis ( chronicis ) inferere, 
yu, capitale fibi ducat... | 


dy 
non 


"3 e 
, 986. 0 met N bap %4-1786. Et ut pateat ; non. 
vom and, ww) Um i6or.- füppofititia efle , rem fimul 
paża ef, ra E es cum circumftantiis in com- 
Ta din be, YH ty- mentaria referat. 
yes divo, 


—ͤ—U— — À———— —äñ6̈ —— | — — 


vie LXXXI. LXXXI. 
HEPITHEUATMKHUX, DE MEDICIN A. 
987. Toię diesen xdh=|787. Sanis optima & ma- 
my dH rnv , wGjesi- | xime falutaris medicina die- 
Tuy ige I dci dv. ta eft : quia ſecuriſſima, & 

| fine violentia_, 


fie 


ſie von denſelben gefehieden vnd ſas iady / y jáBimit graͤni⸗ 
abgeſondert werden? welche Ge/ cami od nich sie dʒiela y 
genfuͤſſer( welche ihnen entgegen kacza: Etorych przeciw⸗ 
wohnen / ſo daß ſie die Fuͤſſe ge / ko nam ſa podziemnilu⸗ 
gen der andern Fuͤſſe kehren) / dzie / okolo mießkaͤſg⸗ 
was für vmbwohner / vnd Ge⸗ſcych / nad naͤmi mießkaͤ⸗ 


genwohner / 1c. jacych/ ꝛc. 
LXXX. Von der Geſchicht Lx x X. © Siſtoryach 
beſchreibung. (kśiegich diejow], . 


7784. Wenn ein Geſchicht ersch-|784. Gdy sie rzecz / kto⸗ 
let wird / iſt es eine Hiſtort wennſra gieftäld [(prává]woye | 
aber ein Gedicht / ifte eine Fabel powiada / yſtorya jeſt: 
(Mehrlein). gdy smyélona/baéti(bayka] 
78y. Jene ſol der Geſchicht⸗ 78 r.B_webyftoryt[dźie- 
ſchreiber erzehlen / dieſe in die ſopis niech wylicza / tych 
jahrlichen Geſchicht⸗Hiſtorien do Kroniki [ Ksiag dzie- 
Duͤcher (Chronicken) einzuver⸗ Jo w/ piſaẽ pod gaͤrdlem 
leiben / ſol er für eine Todtſuͤnde niech óte nie waży [niech 
(Hochſchaͤdlich Werck) achten. |wieZe to pachnie gardtem] 
786. Vnd banie es kund ſey / 786. A żeby sie pokazalo 
daß es eygentlich wahr vnd nicht ze fa włafitej a nie pode 
erdichtet / ſol er den gantzen Han / rzucone rzeczy / ſprawe 
del mit Vmbſtaͤnden außfuͤhr⸗ PORA 3 okolicʒzno⸗ 
lich in die Geſchichtbuͤcher bin» sia mi [ jako Sie toczyła] 
ein bringen (verzeichnen). do paͤmietnych ksiag 
cos: see eis han „AA 7 d 
LXxxI Don der Argeney-|LXXXL O Lekarſkiey 
Runft. Uiáuce (lekarftwie]. 

787. Die beſte vnd allerheilſam. 7s y. ZOrowymnalepfie 
fle Artzeney für die Beſunden / ſiſy naz drowße lekaͤrſtwe 
maͤſſiger Gebrauch im eſſen tno |Dyetć [fkromność ] jeff : 
inten (die Speifordnung ): |przeto / ze baͤrzo bezpie⸗ 
Die weil ſie die fichenfte/ vñ ohne jean pe na ja be; gwaͤttu. 
ewaltezwang (ft, 3 titi 788, GU 


288. G 100 EA? tSue u9|788. Ne bibas vel edas, hi- 
Alav $ nend rexuneno A [fi iti & fame ſtimulatus (quod 
mę epd, 0 maios, m faliva ad confpectum cibi pa- 
vartpwoy Y Rpwual@- dpw- latum titillans innuet:) itai, 
uu, zapzecniłwy ; ko) U |valebis & vigebis. 
Alete, m cóna id bos. ^ 


789. Kei Jv (dyvs-) 789. Quocirca appetitum. 
1h) wis eie ide De præſtolare jejunus.! io 
dN. 790. Sed & invaletudo, fi 
790. "Eımu coi cler ef c te inceſſit, abftinentia & qui- 
daje „ TĄ dem e n ta ete curatur : quod advertant, 
Hau Iregrsueren’ Tau oi qui non nifi faturi jejunant 
Ben vistvovpes wle dran Ag- nec nifi operationefracti , qui- 
nepos jj tżwtpkopii in ode 7. eſcunt . 
„ Meng, CH LĄ dwepika. 
* 


4 Hαν,ẽto rwow, 


t 


| T U 

391. TA wionafz nekdmc,|791. Frictiones, fomenta- 

kęudonare; (A Geox aiv gas. tiones, embrochæ, vena (e- 
Bonnie „ tyxdegćis , tu. ciones, cucurbita ,. empla- 
agp, maraymarı dyw |ftra, malagm ita, dropaces, 
ate He N. H. | cataplafmara , linimenta, ce- 
Aaxnxa xrpwra u rata ( cerota ) nec non odo- 
m , 349) Te Mo, n- |ramina, fuffimenta , & omnia 
Fur , dvada © ac tą, forinfecus ſuperimpoſita, par- 
de © el YmwQNYyuwnonoi tim demunt tormenta, par- 
Ta hefe. tim mitigant & leniunt. Ut 
N & apophlegmatiſmi & colly- 


Dao. 


788. Du ſolt nicht eſſen oder 788, Nie pij ám jedz / 
trincken / der Durſt vnd Hun tylko praͤgnieniem aͤlbo 
ger reise dich denn darzu / (wel / głodem pobudzony (co 
ches d Speichel / foin Anſchaw⸗ Slina nd weyrzenie pee 

ung der Speife den Gaumen kaͤrmu podniebienie ga. 
kütelt / andeutenſ anzeige) wird) be ] lecheae pokaze) 
fe wirſtu geſund vñ friſch blei E. drow y czerſtwy badzieß. 
789 Derohalben erwarte nuͤch 78 9. A przetoż cheen do 
tern der Luſt zu eſſen. jad lal che wos cl appetitu] 
790. Aber auch die Vngeſund-⸗ eee 
heit . ſo fie dich befallẽ / wird durch 790. Ale y niezdrowie 
Enthaltunge von der Speife| rchorobá) jefli eie naͤga⸗ 
(durch faſten) vnd Ruhe gebefr | bafn‘pada Jpewsciagli^ 
ſert (welches die warnehmen|woscig ( niejedzeniem ] y 
ſollen / die nicht faſten / fie feyn| pokojem [odpocznieniem, 
dann fate / vnd nicht ruhen / ſie wezälem] leczy [opätruje] 
ſeyn dann durch die Arbeit er⸗ sie ( Gego nie bacʒa ktorzy 
Matter). 1955 1 [ [reb pełni] 
791. Das Reiben die Baͤhun⸗ PERO 8 tylko roboto zer⸗ 
gen (die warmen Bäder ( die „r. Seer á 
Denerungen/ das Aderlaſſen / 771. Sclerama / paͤrze⸗ 

i piss F. nia / pokrapiama / krwie 
das Schroͤpffen (Koͤpffe ſetzen) ußczaͤnia / bamek ſta⸗ 
die Pflaſter / die Weichpflaſter / 1% à bamek ſta⸗ 

die o en 8 gi plaſſ ry / odmiek⸗ 
die Pechpflaſter / die Schmier chójącę | 

wi innen Salbichen / plaſtry / wloſow 

päppe / die duͤnnen Saͤlbichen / wyr Wenige aft 

die dickichten Schmier ſalben / “ec si 19 0 

auch wolriechende Specereyen / Fd ae 
Raͤuchwerck / vnd alles was euſ⸗ bed x yftte 
ſerlich wird uͤberlegt / benimm: |? PEFS pray ws 
detspieSschmersencMepein)! 388. ly ^ 9 
theils miltert vnd lindert es ſie / Ba 00 iu bet 

wie denn auch die Behirnreini, € dw wäig. Jako 
gungel durch den Mund) vñ Au⸗ lekórftw E teri y Oczrię 
gen, artzeneye (Augenſalbe). | : 

) 3 v 79% TCC 


U 


752.  Remedia digerencia_, 

purgantia , ( cathartica ) e- 
vacuantia , ſudorifera, cor- | 
roborantia , efficacius meden- | 
tur, five fint potiones ( apo" 

zemata decocta ) five pillulæ 

( catapotia ) five illinctus, &c. 

793. Adverfüs obſtructiones 

alvo ciendæ applicantur ene- 

mata (clyſteria,) vel bala- 

ni ( füppofitoria, ) vel glo- 

buli. Antidotis (alexiphar- 

macis) venena, amuletis 

fafcina pelluntur: hæc etiam 

verbulo prafiſcini. 


792. Ta AI penn, N 
Supnxd , Immrasına ; idpe- 
xd y gosma 2 mra jj na. 
mn, s ( joylóNa ) 9 św. 
acynurw Ćepyj s ariaykaa 
Eouórenuska Haucka. 


593 To xnumiena, bipa- 
, xanagna dym y - 
4 s ds xo) aj Bararcı, ra a” 
Arfıpaguauna ró la, ra 
etiam. y Naj To» TA dr 
YEŁEGWTUG Gu) Ae TY 
SD NN » rj Par 


maa tani), 


794. T6 pia =, d $|794 Ex inſpectione lotii, 
melac, naar nernaav|& arteriæ pulſu pertentato in- 
| iron eee oi dicinam petugt vel conje- 
tage) Suy d Covmu s oH Curam faciunt medici; præ- 
enxpag 0A emis uavos & ne ſertim diebus criticis & an- 
papirus (Avart ) iumday ev no eclimacterico Salfum in- 
4 M teg Yrom| hos ſcomina eft, ſolis lice- 
Wóldśc, re impuné occidere : Utinam- 
non verum. 


/ 


wofo ol νν «vov ci- 795. Gregales eorum funt 
e 0i Xerpupp) C ed. chirurgi , & pharmacopolee: 
Ae S D. ra (emm . Gas” Hipharmeca , unguenta: 

; 722. Oi 


792. Die bereitende / reinigen 92. Lekaͤrſtwaͤ roſpe⸗ 
de (purgierende) außleerende / dzaͤjgce / wyczyśćińjącej 
Schwetßlreibende / ſtaͤrckende wyprozniajace / pot wy⸗ 
Artzney⸗mittel / helffen kraͤffti / wodzace / posilájace/ 
ger / es ſeyn gleich Traͤncke ober | ſkuteczniey lecza / lubo 

Plllen / oder Leckwerck. fa napojeſ trunki, Sytopy] 
| lubo pigulki albo li3ace lekaͤrſtwa. 

793. Wider die Verſtopffün, 79 3. 676 zaͤtwaͤrdzenie 

gen den Leib zu eroͤffnen / werden Sywota lekaͤrſtwa portis 

bey gebraucht Clyſtier / oder ßajgce sie uñywaͤjg pure 
Stich pillen / 08 Stuelzaͤpfflein. góciey [ kliftery ] albo 
Der Gifft wird durch gifftret / czopkow / lubo galeczek 
bende Dinge; die Zaubereyen [ pigułek]. Lekaͤrſtwy na 
durch Dinge / ſo man an de Hals jab trueizny / Noßeniem 
haͤuget; dieſe auch mit dẽ wört / od czórow/uroki( czáry] 
lein / Gott behuͤts (Gott geſegne bywag obeqnáne: te 
ts / dz ichs nit verſchiere / beſchreye tes ſtowkiem / Boze prse» 

Gott gebe / daß ichs zur guten zegnay / w dobry czas 

Stunde ſage / ꝛc.) vertrieben. mowiac/ tc 

794. Auß Beſehung des Waſ⸗ 794. ð obeyrzenia[ogla= 

fere( Harns) vnd Fuͤhlunge der] dánia)weoby l uryny jy má: 

Pulsadern nehmen die Artzten cániem. pulſu lekaͤrze 

Merck zeichen / vnd haben jfre| znaͤk biora y dorozumie⸗ 

uthmaſſunge / ſonderlich an wäjg sie [na domyſſ bio: 
den Wechſeltagen efi im Wech ra]: zwlaßcza vo Oni lex 
fetjafr. Es (ft ein ſpötelſchſ kaͤrſtie / gdy ſadza o cho⸗ 

Sprichwort auff dieſe / daß ih⸗ roble y w podeyrzanym 

nen allein frey ſtehe ohn Straffeſ voEn: Zórtowna na nie 

du toͤdten. Wolte Gott / daß es ßnypkaͤbjeſt; ze fámyrts 
nicht wahr were! im wolno bez kuraͤnia 
säbijde: bobay [bogday Jnieprawóć bylá ^ 

795. Ihre Huͤlffgeſellen find 795. Covoársyfe ich ſa 

die Wund⸗Artzte vii Apotecker. Cyrnlicy [ Bárwierze | y 

Dieſe bereiten die Artzneyen / aͤptekaͤrze s ei lekaͤrſtwa / 

qutm 4 


pem „ erh , Leu, ( chrifmata ) ferapia ( fyrus 

napuntunann y ide e pos, ) eclegmata, ( electu- 
eue, DA oj due ad pg eLdlearia,) condita, extracta , pa- 

= „ ćw mię © pupojywiwy |ftillos & trochifcos, morfel- 

mużioi d , mir on- los, orbiculos tabulas ; prae 

ptos au- Gadu: olg di parantes, in myrotheciorum- 

vum | loculis & forulis , pyxidibus 
( pixidiculis ) alabaftris & tHe- 
cis ſigillatim reſervant ., In, 
praícriptionibus hisce utun- 
tur notis, ne nefcius fis, 


Time n Granum e. | 
Tegtunv. 2 Serupulus. 
Aes ulu), 3 Drachma.. 
Térupmy, qt. Quartarius, 
Alger, Ib Libra... 
"Hass, ; 8. Semis. 
hs dee pidiov, M. Manipulus, 
| Aege, d P, Fugillus, „4 
dow dw, 0 ; af Quantum fatis, | | 
e done, * N ; 4. J. Quantum libet_., 
a: Z: | LXXXII, | 
LXXXII. EPI TH DE ETHICA IN 
| Pa ; GENERE. : | 
„. Hen t» bereit-. Virtus in mediocrita‘ 
w 


' 


hs N ania i vate. fte conſiſtit: Vitium eft, cum 


Sal! 


Salben / Syrupe / Sarwergen/| máéci, Jig iis 
eingemachte Sachen / außgezo⸗ wó/ [ kołaczki) trocicʒłi 
gene Artzneyen / wolriechende konfekt / ſoki / perfumiy/ 
Kuͤchlein (Bieſem⸗ aͤpffel) / vndſkokaczki podlugowaͤte . 
Sternk uͤchlein (Zeittein)/ leng / okragle / moꝛſele / gotu⸗ 
liche / runde Kuͤchlein / Taͤfflein / jac / w krupki [ przegrod- 
hegen jedes beſonders tn Kaͤſt⸗Kijy ßkatulki y pudelka 
lein der Artzney⸗Schraͤncken |[ pufzki, ſtoykilaͤloͤbaͤſtro⸗ 
(© chieblaben ) auff Borten / tn] we y fifátule: vo opifóe 
Buͤchſen / Alabaſter / kruͤgen / vnd niu tych 3óżywóją znaͤ⸗ 
Sädichen Schachtelen). In den kow żebyś je reż znał. 
Vorſchrifften (Recepten) gebrauchen fie fid) dieſer Zeichen 
damit du deſſen auch nicht vnwiſſend ſeyſt: 4 
Ein Koͤrnlein (Gran). ng. Ziaͤrno 
ee 9 Sskrupul. 

) 


Gin Vntze (zwey Loth). Fi Yncyia, 
Ein Quentlein. 5 Draͤgmaͤ. 
Ein Viertheil eines Maaſſes. qt. Czwierć. 
in Pfund. lb. Sunt. 
Halb; E, : S pot. 
Eine Handvoll. M. Garść. 
So viel man zwiſchen drey P. Garſtka. 
Fingern faſſen kan. PRZE? : 
So viel als genug. g.L Tak ai á$e Hose 
edzie. 
So viel als dir geliebet, q.l. CAE wiele / jakci sie 
; podoba. 
—— —— — R 
LXXXIL LXXXIL © dobrych oe 
Von der Lehre der Sit⸗ byczójow Naͤuce / ogo⸗ 
ten ins gemein. tem powßechnie. 


z. Die Tugend beſtehet in 796. Cnota w mier nose i 
der Mittelmaͤſſigteit: Das zależy [oftáje Sie]: wada 
Later fo wol im Vberfiuß als jeſt zw 5bytPn [przébierániu ' 


0 


Bon; na) End owiane, m in exceſſu, tum in defectu. Ex 


gie virtue xo] u Nee 
"rdv duaprivav tęi, 


S997. Te dArrciy A 
Mas Maike wa) aBAśy- 
"pa, tk mIgaUpETEWS , MOX, 
weim» ańjhia » ikemımöss 
Badspynua  Fehozdiwę , d. 
y» s Vas t aA dr uc > pi. 
, m Devoma dy doy 
à9éAe — wamoprx ave AJ 
qu. 


(798. O ij wı- 
&;  mdró wdw rd t- 
lap ND, cht 
mis al NpoIE akozdyery  ma- 
1 ds. 

799, Moe, à v, ? m- 


Asz xanspyiiy Ćw cube Ac. |fusque deque habet, pravus 


7 o nue c5 9 mansı- 
iv N - te ie, 
ö H G WM dN Je 
eiw engem xv] agr. 
65 


god. H nοον,e N winpöv 


ebe, d igen ide dv 


+ 


impurum.;, 


cedere enim & deficere.» 
transgredi utique eft. ,, 


797. Si quid peccat inco4 
gitantia , delictum (lapfio 
cft; fi voluntarié, malitia. ; 
fi ftudio , nequitia ; fi mali- 
tiosé (maligne ) fcelus; fi 
enormiter & fpiffius , flagiti- 
um 5 fi, ut ægre faciat alicui; 
perverſitas. | 


798. Et talia qui patrat 
( defignat ) perditus eft; quem 
nec piget, nec pudet , erra- 
ti. 


799. Qui perperam aere» 


eft: Contra, qui fe à malo 
prohibet; probus ; omnimo- 
dé impollutus abhorret, de- 
teftatur & exíecratur omne» 


900, Jonfüetudo viriofas 
(enGm irrepit : cui feró obfi- | 
im Diane 


tm Mangel. Dena zuj miary,wylewniu z brzegow]y res 
viel vnd wenig thun / doſtaͤtkn. Wyſtepowaͤc bowiem 

iſt ja uͤberſchreiten. z miaͤry aͤlbo uſtawac / przeſte⸗ 

j , powóć zaͤiſte jeſt. i 
799. So einer ſuͤndiget aufi|797. Jeſlikto grzeßy go 
Vnbedachtſamkeit / ift es ein nierozmyslnosel / wyſte⸗ * 
Fehl (Verfehen) ; So ers mit pek jeſt: jefli cheac / nezy⸗ 
Willen thut / (ft es eine Boß⸗ net [niecnota, grzech wiel- . 
heit; thut ers mit Fleiß / iſt es ki): jefli umyślnie/ for | 
eine Büberey ( Schaldhelt)sitroftwo [ złość, pforä]: . 
thut ets boßhafftiger weife/ iſts leſli złośliwie nießlaͤ⸗ 
elne ſchelmiſche That; macht ers hetność [ Wyſtepek znä⸗ 
uͤbermaͤfſig grob / vnd offte/ iſts czny ] : jefli zbytnie [zna- 
ein Schandlafter(Dubenich) ; | cznie] y czefło/miefława 
thut ers daß er einem andern [ hänba,zelzywosc ]: jefli 
weht thun wil (fte eine verkehr / komu naͤz los e prsemro» . 

te Boßheit. tność. i 

59g. Bnbwet dergleichen ver] 799- Takowe rzeczy kto 
über / der (t ein versweiffelrer) popelnialbroi] wierneng 
Boͤßwicht (Bube); der fid) fei-| niecnota [ftracony] jeff : 
nes Fehlers weder ſchaͤmet noch krory s ie ſwego wyftepe 
chewet. ku nie wſtydzt ant mu zal. 

799. Wer boͤſes thun wenig 722» Zo źle czynić sd 
achtet (gering ſchaͤtzet) (ft arg | mic ſobie nie ma 3łyjefta 
(bóg / ein Verderbling); Wie. Eco śiezłego chroni bo» 

derumb / wer fich fiir böfem hie! bry [cnotliwy] : wßelkim 
tet/ift fromm. Der allermaſſen fpofobem  niepotaliny 
vnbeſlocket iſt / har einen Ab⸗ nienawidzi [ brzydźi sie. 
ſchew vnd reel fiir allem was froni,nie rad ezyni jodrze⸗ 

vnxein iſt / vnd verflucht (vere ka sie /y Po wßel⸗ 
maledeyet) es. eg nieczyftość [ plugá- 
p ftwo,fprofność]. 
800. Ein böfer Gebrauch (ei 800. Flałog zły pomóe 
de Laſterhaſſte Gewohnheit Jin sie wirada[wmykals 

8 en 


unos: Ta Dadodidos ſtitur, poftquam invaluit. + 
ar visae eC. quandoquidem radicata ra- 


ro extirpantur . 
: | 


D 


— — —ñ—— M 
— — - 


TERN: ŁYNYIIE 
NEM THx ePoNHxrOX. DE PRUDENTIA. 
gor. Tae Tk diis w- 80 r., Ex dignitare unum: 
pe dpovietwe Tgeroum 3 sej quodque eftimare, pruden- 
quc un m Un allem >| ftatumen eft: ne res ma- 
god ród Padam wo) ZEN? ximi momenti pofłferantur 
m eth Qoid m, ( pofthabcantur, ) & nullius 
penfi ac titivillitio vix dignz 
magni pendantur., 


| 3 O24 ince 
302. Lew «wie dęzedu 9600 Antequam inceptes 
mężępw tes anerBus «der» quidpiam, operæ precium- 
der; & iia & Swya mó, ef eſt, accurate penſiculare , 
Th QUT AS utrüm debeas & poſſis: & u- 
QpéNaov 4 ẽ/αν ιννο maus Joe 
trüm © re fit, necne ? ne fru- 


ftra, ( incaffum ) labores. 


303. "Emy,«tor regal 803. Sis cautus & providus; 
2 eoQune ilia doża » profpice finem , provide vi- 
iwrxózoc N Qpovíu uc m i-|am atque modum , & atten- 
AQ» „ xo) Ta mim mręsrodh , de. occafioni , præſertim fi 
nf,. quid paraturus es, ubi præ- 

| cautó Opus eſt . 


804. Ol a. (dpevowär-|804-, Nam infipientis , fto- 
2966 „ e pain > m ggnpe- lidi & dementis eſt, incon- 
[ove | ſchlei he . 


ſchleichet algemach ein; wel / ktoremu pozno wſtret sie 
chem zu ſpaͤt widerſtandenſ czyni / gdyl oro, jako sie 
wird / nach dem er uͤberhandſz mocnitl zámogt ;wzmogl, 

genommen: Sintemal fele| wizediw obyczay]: Ponie- 

ten außgerottet wird / was waż wkorzeniony rzadko 

recht eingewurtzelt iſt. sie 3 gruntu wyrywa. 


LXXXIIL. Von der Fürficy, LXXXIII, 
tigkeit (Klugheit). O Roſtropnosci. 
801. Ein jedes Ding nach ſei⸗ gor. Podle godnosci 
nen Würden ſchaͤtzen ift der Fuͤr / kaͤdda rzecz ważyć ſobie / 
ſichtigteit Stuͤtze / damit nicht rofiropnośći grunt jeſt / 
Sachen / ſo hoͤchſter Würde find. Seby rsecsy vaste nie bye 
gering geachtet (hinterworſfen) ły posad klaͤdzione / a 
vnd fo keiner Wuͤrde vñ gering · ktore nic nie waza y 36 
ſchaͤtzig find / großgeachtet (bod). nie nie ſtojg [ fzufzfałki ] 
gehalten) werden. j | wielkiey wadze były. 
802. Ehe vnd zuvor du etwas 802. Pierwey niz co pór 
| anfóngeft/fo (ftev Mühe werih / cznieß dobrzeby [ pozy- 
gengw zu erwegen / ob es dir ge, reczno e je⸗ 
Hemer vnd muͤglich fey / vnd obs (lié przyſtoj y mozeßli a 
zur Sachen diene / oder nicht jeżeli pożyteczna jeſt / al⸗ 
damit du nicht vergeblich (mb, bo nic: zebys daͤrmo 
onſt) arbeitet. | [prozno ]nie pracował. 
‚803. Sey behutſam vnd bor, 803: Badz oſtrozuym 
| ſichtig / betrachte zuvor das En / opaͤtrznym / patrz konca / 
RZ verſihe dich auff gebuͤhrende upátruyérsobEi y ſpoſo⸗ 
Mittel / vnd gib acht auff die by⸗ y miey pozor naͤ okaͤ⸗ 
| legenheit; bevorauß / ſo du zyja [ pogode ] zwlaßcza 
Ps vorhaſt / da qutfiditige jeżeli co cheeß począć. 
eit Coseburfamtetr) von nór qo£ie oftrożnośći (o- 
tben if. | pátrznosci ] potrsebá. 
155 Denn es iſt eines onwęte 804. Abowiem niemgs 
f n, albern (thörichten) vnd vn drego / glupiego / ybez⸗ 
ernünfftigen Menſchen / erbe», . [ dubiela jeff 
Ly s 


| * 


(qu) de Gepe. : 76 fültó , fine intentione cert 
ddvyxwpitur 8péyoy* ai xps · ferri : infani , ftulti & vecor« 
panie R n9) vuupornmMar d- dis „ illicita appetere : perde 
dora de amermirlas;liri, vefani, & furiofi ( lym 
d wxdigAas dH: phatici ) furibundi * impo 

i ſibilia ſuſcipere: imperiti 
inconfiderati » negligere op 
portunitatem», 


gof- Tron deine wiptetaś te 805: Ubi inter plurima d? 
ai , qęóov Baaólrov » tur optio deliberandum. ft 
6 dmwE bel nl wegmpt- mel : Supervacancis verò fi 
: r de meeAośwy d Oer perledendum.. 
Ni igt. ? 


206. Il Y Mandeln d- 806. Etquicquid. inftituiś 
e Bevaius d ros conſulta exquifité , itäne,2 
due Nee. er qu tos fecus fatius (it ? poft exſe 
m x9) PN fes mw xa” quere celeriter fed caute, 
xde AN Jorg ure £7 A | 
Tin; | 
90%. O Ege, Q- alii 80. Circumſpectus etfi d 
3onGa.aiv aide xd Nd aes eventu confidit , cumqu i 
dH d eene, precipit , circumſpectat t/ 
cp eu an Hoe men, ne fefe præcipitet . | 
nest. ] 


308. ’Erdixgerm Beas» - 808. Quia uſu venit , u ) 
1485 Itardus velocem, (celerem- 
| e dach 


dachtſam / ohne gewiſſen Gite nierozmyoͤlnie y bez pe⸗ 
| fat verfahren seines tolle ( wahn⸗ wnego zaͤmyſtu ( zamie+ * 
finnigen ) naͤrriſchen vnd birn=|rżenia , napiecia ] Umoślć 
loſen (vnbeſonnenen) vnzlem⸗ Sie gdZieisbiezec) ros, 
liche Dinge begehren. Emes |puftnego [fwowolnego ] - 
Aberwitzigen / rafenden vnd wuͤ⸗ błazna y nierozumne⸗ 
tenden (tobenden) vnmuͤgliche go/rzeczy nieprzynaleza⸗ 
achen vornehmen ʒeines Vn. ſoych [ pryńdleżytych, näle- 
erfahrnen vnd vnbedachtſamen żytych og dae / halonego 
die Gelegenheit verſaͤumen. la wecteblego o rzeczy 
niepodobne sie kusic: nieumiejet nego ynierozmysl⸗ 
nego [ nieoftroznego» niebácznegoj zóniedbywńć ſpoſo⸗ 
 bnośći [ pogody ‚okäzyiey]. i A 
80. Da man vnter vielen die 80f. Gozie miedz y wie 
Wahl hat / fol man lange be la obieranie wolne obie. 
rathſchlagen / was einmal zu be» rá Cjoata sie/rosmysläd 
ſchlteſſen iſt: Von vnnoͤchtgen sie długo na to trsebit 
Dingen fol man ſich enthalten. co maß ras pofłónowić: 
rzeczy zbytnich l proznych ] póniechóć. 
806. Vnd alles was du vor, bise A cokolwiek przed 
nimtnft / berathſchlage reiff⸗ sie bierzeß radz sie (na- 
lich / ob es fo eigentlich oder radzay bie] pilnie / czyli 
anders beſſer ſey? Darnach volle. táÉ/csy owaͤk lepiey?pos 
Hehe es geſchwinde / aber fir tym wykonyway rychło 
chtiglich. l prerko ſpieſxnie], le o- 
| ſtroznie. 
807. Ein uͤrſichtiger (Wol- 307. Opaͤtrznyſoſtroꝛ ny 
dachtſamer) ob es wol wegen chociaß o ſkucku dobrze 
os Anſchlags ein gut Vertraw, fobie tußy / y on przed 
hat / vnd denſelben zn vor ab, tym widgi [obacza |, jed⸗ 
het / ſiehet fich dennoch omb/ nak sie oglada / zeby sie 
ch er ſich nicht ſuͤze. mie ſtwapigf [przyfpielzat]. 
"rios, Dtewell es ſich wol zu. 808. Bo sie tat poſpo⸗ 
tragt (beglebt) daß ein fangfael liéie przydawwą | przytra- 
** : Aa ge 


lpernicem ) antevertat : pe- 
detentim igitur promoveat. 


* Y- Ob, Badlu $v m- 
gira. 
809. Té Ship Qa cix - 809. Quod abscondi debet, 


rada Prvin@- + (ed NON palam venditat, abstru- 
5 vf. dit, non obtrudit 


| 


$10. Hece rż dex (opus 810. Quod ei non certó 
sx avnavelCemu » pbi an conftat , affirmare ( affere- 


op xa pon x ch: re ) aut negare caveto nedum 
V 80 ut aſſeveret, aut inficietur . 


Qin. 


81 dii R meet, V- 811. Nam ut credulitas, i- 
rw kaj 4 dmsia Babe, ta diffidentia noxia ( damno« 
póko N I PiAovenin na) fa, detrifnentofa ) eſt: Ve- 
gto etn, rum longè magis; pertinacia; 
& pervicaciaw, 
813. Ovlapás ho das m Brz. Si quis ergo aliquid 
NEK My: m creyoet- enarrat, ſuadet aut difuadet ; 
u- , 4 m- Seng, O- adhortatur vel dehortatur - 
amen, ( die refeſes non eft contumax, nec prze” 
kém, ) an? rf ateeta8 repugnat, nec dnl 
xd ( medupy,a te contendit , fed obſequi- 
((ua tur, 1 | 
| 


213. Hoc. gi dw- 813. Præſagiens quippiam 
e quic, Binmev „ m chu adverſi, prævenite cenfet me- 
re S“ 8 el lius, quàm præveniri, atqi 
(uy, tny mem j ess hoc ſapientiæ proprium eft.» 


, PIE + i 


814. ' Roden & p, 14« Præpoſtera enim cau-| 


mer 


mer den geſchwinden zuvor fia] $enierychły| pozny 
kommt / derowegen gehe er ge, pretkiego poprzedzi! po 
maͤchlich Fuß für Fuß) fort. mótu tedy fobie poſtepuſe, 
dog. Was verborgen feyn ſol / 809, Co ma byẽ w taͤſe⸗ 
das glebet er nicht oſſentlichen mnicy/ niewyjawia ter 
herfür / verbirgets (hinterhaͤlt go / kryje a nikogo tym 


es) vn dringets einem nicht auff. nie ʒaͤrzuca. 


910, Was jhm nicht gewißſg ro. O czym pewnie nie 


bewuſt iſt / da huͤtet er ſich es / wie / niemowi / żeby to 


zu bejahen / oder zu verneinen / bylaͤ pewna / aͤlbo niee 
ich geſchweige / daß ers ſolt vor pewna; mierzkas / żeby 
gewiß außſagen oder verlaͤug to miał twierdzić álbo 
nen. apieraͤc. f 

$rr. Denn gleich wie die 811. Bo jaͤko lekkowier⸗ 
Lelchtglaͤubigkeit / alfo tff auch ność / rak niedowiaͤr⸗ 
das Mißtrawen ſchaͤdlich; Aberſſtwo [ niedowierzänie ] 


doch bey weitem mehr die Hart. ßkodliwe jeſt: ale daͤleko 


naͤckigteit vnd Halßſtarrigkeit. wiecey upor y knabr⸗ 
' |mosc[óciatno$c.] 
$12, So derowegen einer) g 2. Dla cego jeżeliby — 
etwas erzehlet / rathet / oder kto co powiaͤdat / raͤdzik 
widerrahtet / anmahnet / oder aͤlbo odradzal / od czego 
abmahnet / iſt er nicht wider / odwodz it Albo odradzał 
ſpenſtig / widerſtrebet auch nichtf nie jeſt uporny ( zuchwá- 
ante (koͤpffiſch / hartnaͤ ly haut upovaie hie ſprzect— 
icht) darwider / ſondern gehor⸗ wia / ant upornte forsecsa/ 
eg j = 3 : ale uſlucha [ poftufzny jeft]. 
13. Wenn jhm etwas ah⸗ 8315. Przeczywójąc co 
net / fo achtet ers beſſer / dem przeciwnego / uprzedzic 
elben zuvor kommen / als jhm rozumie być leptey a ni, 


vorkommen zu laſſen: Vndſ zelt być uprsebsonym: 


das if der Weißhelt Eygen⸗ y to madrosci ſämey 
ſchafft. | M wlafitoéc. A 
214. Denn es iff eine onset, us O paezna bowiem 


a Afg 


s er NO pri rio ef, poft acceptum. idum. 
TY, demum eircumfpicere >, 


t 


8ry. "Exdevw © IN f=. Et dum quisque ſua- 
all , u¹⁰hαν] areis av |rum (rerum) fatagit, ille," 

ira! maętpy wc txt. fibi nequaquam deeft. | 
A | | 
$16. 0 sposa, (i 816. Vafer atque ſubdolus 
u- xaxorixyws dza. verſutè nimis verfat omnia. 
mu Alg cg, co O, Gulag ſſuſpicax eft t dololie, 


*o 9160; eu‘), 


8 


8:7. o nużęyG+ ddnujgry. Veterator aſtu impo- 
cy dahomh aQbAdxlec;| nit incautis, & prater cæte- 

ato) Harım cvv enu iv-|ros bonis » qui deceptu faci- 

amuThnvs H öh 4o) d O- liores funt. 

a. 


LXXXIV. LXXXIV. 
HEPL TEE XQQPOZYNHZ, |]DE TEMPERANTIA. 
818. 'H ae, oduęv/G-|$18. Depravatio nobis in- 
nu, Ode mid NI nata (ingenita ) perquam 
mv On$unynnós tyt, c|multa concupifcit : Sed tem- 
3 edgpav adsl) dad, | perans cupiditates modera- 
tur-, i 
919. 18 ppc ur- 819. Sobrietas eft continen- 
oe. wławiję zęoprę d. tia à füperfluà alimonia, 


? rego! xapTŁĘFI. 


| 
i 


| 


820. 0 er y 320. Guloſus & eatillo li^ 
véQAvE d m Mov nam. gurit, & pitiſſando — 


tige 


‚tige (ju ſpaͤte / verkehrete) Ver⸗ [ nieporzadna ] jeſt oſtre⸗ 
huͤrung / nach empfangenem żność: przeftrogi po do 
Schlage allererſt ſich vmbſe⸗ ſtaͤniu rózow (uderzenia: 
hen. dopiero sie ogladac. 
|8rg. Vnd in dem jedweder Str. A gdy śle kaͤßdy o 
‚feinen Sachen fleiſſig obli⸗ ſwoje rzeczy pieczoluje / 
get / laͤſt er es an ſich keiner ten nigdy siebie nie si 
tey weiſe (noch wege) man» nieobywa [ nieprzefypia 
geln. " prawy]. 
816. Ein verſchmitzter (arae 816. Chytry y zoraͤdli⸗ 
Üftiger ) vnd heimtückiſcher / wy ßtucznie násbyt or 
nimmt alles gar ſpitzfindig in braca wßyſtko / podey · 
acht / (kehret vnd wendet alles rzaͤny jeff ( podéyrzeniem 
hin vnd her / vmb vnd vmb) / ein aarabiaja cy, podeyrzlivy | 
argwoͤhniger i betruͤglich. jeff zöradliwy. 
917. Ein alter Schalck teu 8 17). Szaͤlbierz [ ofzuft ] 
ſchet die vnvorſichtigen mit diſt / chytroscig | chytro, chy- 
ond für andern die Frommen / trze] oßukawa meoſtro⸗ 
die leich ter zu betrtegen ſeyn. Jane / a miedzy inßemi do 
brefenorliwye pobozne]£torsy laͤcnieyßy fa do oßukaͤnia. 
LXX RIVA LXXXIV. © Miernosci 
Von der Maͤſſigkeit. ! pow. ćizgliwośći ] w 
1818. Die vns angeborne Bet». życiu. 
| derbnuͤſſe (eerderbte Natur vn, 118. Wrodzona (Eásd 
art) begehret vtelz aber ein mdf. |nófó wiele pożada: ale 
ger bezwinget die Begierden / mierny pozadliwose 
ie fige). miárbuje. ^— | 
| $5. Die Nuͤchterkeit iſt eine 8 9. Trezwose jeft 
nthaltung vom uͤberfluͤſſti⸗wſtrzemiezliwose od 
gem Vnterhalt(Eſſen vnd Trin zbytecznego pokaͤr mu 
gn). | (karmie, zywno$Gi]. . 
| SE Ein Schlucker vnd ein 820, Obzaͤrty y laͤkotli 
| aſchbruder ſchleckert / vnnd oy idkotká;takotuik z mi 
| "m er koſtet / ſchlorffet Sa 0 A fmótnjać je 
| 


2| a titi ox m 


av NN xo) xHAomMU 6 
admQdyG> i- wu- 
pass evyamudlt. 6 N- 
0. (dc - y xampayic) 
* NU te, mó XO 
mw A= Q9 eh vehe: ( Na 
guys) angve. W ar 


Jes mia $ ng aa, 


821, O! ovp. ai qu) Xo] eb 
mndıs F ow aumxegrsn E 
iućwpu APyvarpov 9 davu- 
Pono óvrte , n, 


822. O mam, 6 mój 
ds aahoilduior j, 
ur) dt day a / N, . 
avı Se. 


823. O0 'pÓveQe in wis 
GOSTEĘMANĘ wegummAG, d Gt. 
Suandr wo c,,, (N 
ud. ol vualados y dowo k 
mie Ajgwol N, ol ft- 


, 


kelluo ( epulo) cum com- 
meſſatoribus fuis vorando fe- 
fe ingurgitat & crapulatur „5 
lurco ( baratrum, gurges, vo- 
rago) comeſſando fua deco- 
quens ac dilapidans , nepos & 
decoctor audit Omnes 
autem mera abdominis man- 
cipia ſunt . 


81r. Compotores & com- 
potrices meraciüs hauriunt. 
feque benigniüs invitant cum 
eftur de fymbolis , quas alii 
perfolverunt... 


822. Veteres temperabarit_ 


merum aqua & victitabant 


fimpliciflime : Nunc quot.» 
gula illecebræ, tot ad perni« 
ciem irritamenta m, 


823. Ebrius enim & bene 
potus noxam ( poenam ) ha- 
bet crapulam : Ebrioſus tre- 
morem & ícotoma ; Sobrii 
atque abftemii mente valent 


eln: 


selistje[ pojada fobie], d 
oßtujge/popijajac fobie) 
farta [ połyka]: zaͤrlok 3 


ein: ein Schlemmer ( Dane 
cketierer) / uͤberladet fic) mit 
Sauff⸗(Zech⸗) bruͤdern / mit 
freſſen vnd ſauffen; ein prof. ſwwoimi ſpolzarlokami 
fet (Schlampamper) der das (ci^ Żórćiem y naͤpiſajac sie 
nige mit uͤppigen Gaſtereyen L opilſtw em] objada sie 9 
(pancketteren) verthut vnd ver⸗Upija [ zápija rozum e) 
chwendet / wird ein vngeratenes Vtraͤtnik [ márnotrawcá ] 
Kind / vnd Verſchwender ge / bies iadami ( rozgardyas 
nant: Alleaber find lauter ftrojac)ftvojebobrá utra» 
Bauch- vndeWanſt. diener. [px roſpuſtnikiem [utrś- 
. tnikiem y Falitem] naͤzwaͤny bedzie: Abowiem wßyſcy 
ſa brzucha niewolnicy [ żottobrzuchowie]. PODA 
82r. Die Zechbrüder vti Zech / 82. Spolpijgcyy Spole 
Schweſtern ſauffen den reinen pijące |biesiednicy; bie sie · 
Wein / vnd laden einander weid. dnice ] nieroſtworzone 
licher ( bringen einander friſcher wino pija czepia] D 
it) wenn gefreffen wird von ben | pija do siebie rzeffo[cze- 
Zechpfennigen / fo andere Leut |ftuja Sig | rzeczy ] by je» 
erlegt haben. dza z ſtlaͤdu Etory inßy 
lud zie sáptácilt ( na co sie złożyli), 
822. Die Alten miſcheten den] 822. Staͤrßyroſtwarzaͤ⸗ 
Wein mit Waſſer / vñ lebten gar li wino wodg / zyli po 
ſchlecht / nun aber wie viel An. proſtu: teraz ile geby 
reitzunge des Halſes(Schlunds) przyludy [obżórftwa po- 
find / fo viel find Anreizungen | budek ] tyle y do zguby 
bur Verderbniß. (ſzkody]. f 
823. Denn der Trunckene vnd 923. Pijany bowiem y 
wolbezechte hat zum Schaden | ktory sie upił sk wine 
Gur Straff) das Haͤuptwehe: [ káránie jma bol głowy: 
er Verſoffene ( Trunckenbold) Pijanica [O pily | trzefó, 
as Zittern / vnd Augenſchwin / wice [ drżenie] y za, 
el (daß jhn daucht es lauff ales mierzch oczu: Trzezwi 
mit jhm emp); Die Nüchtern / y co winaͤ niepijaͤia ro, 
: A a v Ove we. 


L 


Sens duoi 0D herbe (m- 


egruynaas bom, 


824. Oi olsopAuzóuvmec 9- 
dae Baxyśvsn , eQdov- 
my f mov, munlun , 
dne, Soden, Bien N , 
damon cla g. 


— H— —Á— — 
LXXXV. 
, WEPI THZ ATNEIAE, 
82f' Aye iow c Appel. 
ri Gylawre ko) oljürruv d- 
yotvt* To © acta a. 
C det. 
122 j 
$16. dv u 5) %, 
x9) driAycó tow, 9 [aoi da 
quieepós , AD, pee, 
R Eh moon Amyreia , Mag 
fe x9) te m p 
Aue,, Dırnuala > dra- 
grcvgidia Ce, 


1 


L4 . ^ | 
temulenti amentià demen-i 


tanto, 


824. Ubi potores inebriat 

bruté bacchantur , ibi tituba- 
tur, ſereatur ( exfcreatur., ) 

vomitur , meitur, (fit honos 

auribus ) peditur, & caca- 
tuna. ł 


7 8 7 LXXXV. 


DE CASTITAT E. 
825. Caftus eft, qui fe li- 
bidine vel fandà vel nefandà 
non contaminat: lafcivirę»; 
enim belluinum cft. 


826. Cæterùm non adulte- 
ria folüm, inceſtus, ftupra»» 
fcortationes & concubitus il- 
legitimi ; fed & omnis opica.. 
& venerea falacitas , baſia- 
tiones, & (baſia, fuavia ) - 
iminó cogitationes immundæ 
& obſcœenæ, impudicitia- 
ſunt . , * | 


827. 'O pene mię © -. 827. Adulter ( moechus ) 
Ass gor AU poryćve y. 6 g. extrarium (alienum ) polluit 


vnd 


| 


vnd die ſo gantz keinen Wein ſzumni ſa / winem pijáni 
trincken / haben guten Verſtande 3 glupſtwaͤ fálejg. 


| Die Weinſaͤuffer find von Bnverfiand wahnwitzig. 


824. Da die bezechten (vollge 8 24- Gdzie pijaͤni / oo sie | 
foffenć ) Saͤuffer viehiſcher wel |Upili/ po beftyál(Eu Cbe- * 
fe ſchwaͤrmen / da ſtrauchelt(tau |tyalfkie] krzycz a l huczas 


melt) man / da reuſpert man ſſch / puſtuja j taczaͤjg ste / chra⸗ 


da wird geſpeyen / getoget (auß / chajg / pluja / womituja 
geworffen) / da wird gefeichet | bluja ] wiaͤtru przyro⸗ 


(ond mit Ehren zu melden l mitſdzonego upußczaͤſg Ci» 
Vrlaub ]) gefartzt vñ geſchiſſen. cho / kur da / wody przy⸗ 
tym pußczaͤja / z odpuß · 


czeniem [ za laſka, ue ci ie mow ia c, Ale mi odpuść]piera 


dza y kaͤkaͤja [ wyprozniája śię, ſri ja. proſza]. 
LXXXV. | LXXXV 2s 
Von der Neuſchheit. G CS YHSTOSCJ. 
825. Ein Keuſcher iſt / welcher | 825.  Czyfły jeſt / ktory 
ſich weder mit füglicher noch on, ie miaͤnowaͤnia niego⸗ 
faglichercellhett beflecket: denn f dna niefpráviedliwa ur 
geil ſeyn (Brunſt leiden) £ft |nośćig[ zadzasnamietno- 
vichiſch. ścią , nierzadem ] niekala 
[maże]: beſtwiẽ sie zaͤiſte beſtyaͤlſka jeſt. 
826, Aber nicht allein ( nur)der 826. Lecz nie cudzolo⸗ 
Ehebruch / die Blut⸗ſchande / ſtwo tylko / kaͤzirodz⸗ 


die Schaͤndung / die Hurerey/ two / gwałty / nierzady 


vnnd vneheliche Beyſchlaͤffe / [ wzeteczenftwá , porub- 


ſondern auch alle vnflaͤtige ftw] y laczenia nieprzy⸗ 


vnd Veneriſche Geilheit / die ſtoyne / ale y wßelkie 
Kuſſe / die Schmaͤzley / ja auch ſproſne l füpetne Jy eiele⸗ 
te garſtigen Hund vnflaͤttgen far inne te t A. 
Gedaucken / find 2Bnteufifbeit Selm myśli plugówe 
(Vnzucht ; y brzydkie / niew lyoen fo. 
827, Ein Ehebrecher beflectet | 827. CnOzołożniE cudze 
elnes andern Ehebette / en Hurer kala loze / wßetecz nil po- 


y 


vo" hire! Mg Hale, 
węgie iwo mek alu u 
pu. 0 men eic qud mg” 

van 0 ai móęroy niaiję TUN - 

ons Tlw dea» Agmzegowia 

ei asa yai 10 HH 
Anus & patuere kare 
adn, 


828. QUU Tay xam Cala 
14 e rem SHARE eier, 


2: 0 PWVGGNOJŁOWHJS Mui 
eo^, a sn ig. 


DU : UIXXXVL 
UEPTHZ METPIOTHTOX. 
dzo. "O Mir» addyni- 


rue xh Th), Seon rene 
x 4. f) au 

371. A- ra) Na 
dv, Gb aber „ 49) 946 
big. h x- 
pegas iQ» iei, 


RE M CLXXXVI. 


torum , fcortator ſuum: in- 
continens pellicem (pellacam) 
vel concubinam fibi adfcifcit: 
Ganeo per lupanaria grafla- 
tur ; Meretrices ( fcorta: pro- 
ftibula ) pellaces proſtant & 
pudicitiam ſuam proſtituunt; 
lenones (balliones,) atque 
lene lenocinantes, alios in. 
ſuis fornicibus i AR (fa 
dant .) 


828. Vah propudia ! fae" 
di, & exſecrabiles penitus o- 
mnes, 


829. Moratur , imó infa- 
nit; qui deperit fœminam- 
impudice, 
Jes era 
DE MODESTIA, 
830. Modeftus verećnndć 
agit » procacitatem defuit... | 


831. Non frivolus eft; uto 
ut quadantenus blandus & co' 
mis; non loquax, aut mo’ 
rologus,fed tacitunus. 
(il 


ſein eygenes y Ein Vnkeuſcher rubnik Jfiooje/nierzabniß 
bált eine Beyfchläfferinne/oder! [niepowSciagliwyniersge\ 
$5oyftatv ( Goncubínen ) : Ein dnice ślbo Naͤtoznice 
Hurenſaͤger laͤufft herum (Dati. | chowa : Zaͤmtuznik po 
ſet) in den Hurenwinckeln: Die zaͤmtuzaͤch chodzi: wße⸗ 
liebkoſenden Huren ſtellen fich| tecznice gladkomowig⸗ 
auff / vnd tragen ihre Ehre vmbs | ce[ námawiijace ] wyſta⸗ 
Geld fill: Die Hurenwirthe wiaſa sie [ nierzadu pa- 
vnd Hurenwirthinnen / in dem trza ] y wſtydu fobie nia 
fie Huren ⸗wirthſchafft treiben zacz niemója : Nierza⸗ 
verunreinigen (le andere in jf» | onicg Rufijani / y Rufi⸗ 
ten Huren, Oewelben. janki co nierʒad chowa⸗ 
lia / inßych w ſwoich nie · 
rzadnych domaͤch nieczyſtymi czynig[ zmazuja]. 

328. Pfuy / der vnverſchaͤm⸗ 829. Wey [ báwey ] nie» 
ten Hurenbaͤlge: fie find alle wſtydliwi / prsemierstt 
durchauß ſchaͤndlich vnnd ver» [fprośnijy przekleci zgola 
flucht. |wfiyfcy fa. 

829, Der thut thoͤricht / ja iſt 829. Glupieje y ßaͤleſe / 
gar vnſinnig ( von Sinnen / der Ftory bez miaͤry niewſty ⸗ 
tín Weibesbild zu febr vnzuͤch / dliwie miluje Bialgglo⸗ 
tlg lieb hat. we. 40 2 
LXXXVI. LXXXVI. 

Von der zuͤchtigkeit. © Skromnosci. 

830, Ein Zuchttger handelt 830. Skromny wſtydli⸗ 
ſchamhaffitg / leucht die Freche | wie fobie poczyna / od 
heit. zzuchwalſtwaͤ sie coron. 
911 ker iſt fein liederlicher / 183 r. Nie jeſt fiute [ bła- 
(ulchtswerthtger) ob gleich et» | zenfki,fzyderfki] dhoćia$ 
(ber maſſen Tiebfofend vnnd poniekad kaͤgodny [ł4- — 
ſreundlich (glimpfflich) er iſt fkawyjynEłAOny[ludzkiję 
nicht waͤſchhafftig oder ein Poſ⸗ nie wielomowny [ Swier- 
ſenſchwaͤter / ſondern verſchwie, korliwy, Swiegotliwy ] Ale 
gen. | bo głupiomowny [ bláz- 
goń ] Ale milezgey. 


832. Gw lev dpéiix s 32. Nec tamen morofüs ; 
"oliwie 5 adgńpós y a or- aut torvus, fed pravis: feve- 
pros, rus, non fievus, 


1"; 73 


833. OvMva meg mu fal- 833. Nihil immoderaté 

eu ive N Wó4 „ bud | laudat vel vituperat '( redar- 

-Aeilogéi , dnuść à me, guit , culpat, reprehendit ;) 

Aden ac Bt d ny £, neminem traducit , cavillatur, 

hom , aut diffamat : ad opprobrium 
, |neutiquam filet..., 


a bi 
824: O ne, dvd |834, Immo nec pejerat_; 
i eint oummerds Ai » nec dejerat' nec jurat teme- 
Avopnss tet '|riter. Si verò juraverit, jura" 
; menti ( jurisjurandi ) fervan* 
v tiffimus eſt . N 

M ' 

83f- Mul) Popbudę 01.1835, Nemini adverſatur- 
noy dv dyngenaći , ? Teo y. |importune, aut faceſſit mo- 
pal mug, N śxwy |leftiam , aut fcandalo (offen- 


de TE N. diculo ) eſt -. Nec quen- 
0 qus fciens volensve contri- 
at 


356. oi neue he- 8 36. Famam & rumores 
yum > ah 0v. 5) ykenEwydis non vulgat , fed percontatur./ 
ue i vt ci, Turn q pen) A |prius ferupulosé , iisque. nifi 
tus Agpuluen amsc, crebrefcentibus exploratoque 
cognitis , aſſenſum non ac^ 

commodat . » 


1 


232. Bnb 


| 
| 
| 


e 


832. Vnd dennech nicht ſtoͤr⸗ 832. A prsecie nie bi. 
riſch (murriſch) oder ſawer/ wat [w ytworny álbo ſro⸗ 
chend / ſondern ernſthafft / gi na weyrzenin / ale po» 


ſtreng / nicht grauſam / C wie wazny / ſurowy / nie oe 
teriſch). Erntny. 


833. Er lobet / oder ſchilt / 823. Nic bezmiernie 


(tabelt ) nichts uͤber maͤſſiglich: [ zbytniej nie chwali aͤlbo 


Er verlaͤumbdet / beſchimpffet / gam Eftrofuje,uymuje] nie 


verlaͤſtert (ſchmaͤhet / vnd verun⸗ Logo żle niendawa [ nie- 
ehret) niemand / zur vnbilligenſ roznosi] aͤlbo lzyl potwa- 
Schmach( zum verweiß) ſchwet | rza , fzczypie] ślbo offa» 
get er keines weges (tlle. wia: nó zelżywośći[ura> 

: gania]żadnym fpofobem niemilcsy. 
854. Ja er ſchweret weder 834. Baͤ y krzywo nie 
falſch / noch hoch (verflucht fich przys iega / nie zaͤrzeka 
nicht) / noch leichtfertig: So er Lzaͤprꝛys egal s ie / ani przy ⸗ 


aber geſchworen hat / haͤlt er den Sietta nierozmyślnie: & 


Eyd (ſchwur) faͤſtiglich. jeżeliby przyśiagł/ tedy 
przyśiegi fłótecznie dotrzymuſe 

85 f. Er iſt niemanden zu vnzet | 83 Nikomusie naͤlega⸗ 

ten (mit Vngeſtuͤm) zuwider / ac nie na czas nie prsecie 


oder machet jhm Verdruß / oder wi / śni wyrzadza przy⸗ 


ift ibm ärgerlich (giebet ärger, | kros ci/aͤlbo zgorßeniem 


nuͤß ): Auch betruͤbet er feinen jeſt: nikogo wiedząc dle 


wiſſentlich vnd mit Willen. bo chcac niezaͤſmuca. 
836 Ein Geruͤcht vnd Geſchrey 8 36. MDieśći y nowin 
ſprenget er nicht auß / ſondern nieogtaßa / aͤle ie pier⸗ 
fraget zuvor genaw darnach / vnd wey s pilnoscig [ fráfo« 
es ſey dann daß ſie weit erſchol⸗ wliwie wypytawa / a kie⸗ 
len (außgebreitet) vnd gewiß in dy sie powiaͤdajg [ gru« 
rfahrung gebracht ſeyn / giebet chnely | niewypytawßy 
er ihnen keinen Beyfall. C niedoszicdZiawfzy] Sie/ 
| jeſli prawdziwe / nie po» 
zwalal nie przyfiśje na to, nie przyzwala?; 
| | 837 Ą 


837, oO miwregykaw ars! 837. Curioſus ardelio in- 
‚Äoresomegyuovar, Tb wp gerit (intrudit) fe , & im- 
sda , dy erg xiv e (i |mifcet , ubi ejus nihil inter- 
Ny ee adr He) dg |eft, etiam qua celantur, eli- 
qax anerbeire qo) i tau. |ciens. 

838. EY HH Jeg mhu- 838. Locutulejus, verbo- 
AÓyQ* » Oawopós , ANA x6 fus eft : Nugator facta. in- 
m dex dn € dieu e fecta, loquitur. (blaterat.a:) 
gonojć* d mrcęnoAcyG> ( xp- |Garrul? aniles ineptias blatit: 
quAQ») ü egi ka Futilis arcana effutit -: So- 
NC » PETE TER 0 «ju |phifta , (cavillator ) captio- 
géy oos Q^ NN A „ oxpu- fus eft + Momus omnia car- | 
Qi » mog Gus „ eéxQoe2 | pit & fugillat. . 

ge de en Co 8 

d copie e ang. d Mar 


KO mv ewa). | / 


d d 
975 Ne ieee. dn d- 839. Conſideratus non qui- 
e. hb, am AR Ha. dem elinguis eſt, fed tamen 


logos (Suni O-). &y aι - non inſulſus blatero : in gar- 


Ania Haram. ritu enim multo vanitas, 


6 o. 'O mwTaviQpur. » dy 340. Submiffus demiſſo 4 
otrogywć pian i ans), | non elato aut tumido animo - 
i» Lal vom, lei d nix eft, non fibi arrogat, quod 
oix d leo, mp@degs,|non habet, nec aliis fa de. 


ale arzdapy,óv aim rogat : non ambit. & anhele 


Arni, e A) MIX. » alpirat ad fafces, purpuramu, 
óv m i Łąawpiwu© | diadema aliasque dignitates, 


$37. Ein 


837. Ein vorwitiger Lotterbu 837. Ciekawy natret / 


be flicket (dringet ) vnd mi cher wrrgca sie ymiefaworzie 


fin ein / da es ihn nicht angehet / €3y / na ktorych mu nic 
vnnd locke herauß auch / was nie zalezy / y taͤſemnych 
heimlich gehalten wird. rzeczy badajgc sie 
838. Ein Wäſcher( Vtelwind / 828. Mowca wielomo⸗ 
Auſſſchneider) weiß viel Wort ny jeſt! Kaca rzeczył 
zu machen ( ift von vielen vnd ktore sie ſtaty y mefłóe 
groſſen Worten): Ein Plaude / ty / blekoce: Rzekotliwy 
rer ſaget (plaudert) was geſche | Świerkotliwy bayki ba- 
en vnd nicht geſchehen (fF: Ein Tamuctwo ; blazenſt ] 
Waͤſchhafftiger bringet unge, ſtaroswieckie bibie ple ⸗ 
reim̃te / alt aͤteriſche Reden vor: eie; Lekkomowny wys 
in vnnüßzer Waſcher klaffet leszczy | wydawa | wypo” 
auß was heimlich iſt. Ein So. wiada fájemmice; Ma, 
phiſt (Kluͤgling) (t betrieglich / drek fz:lbierz: wekretny 
arglistig): Ein Tadeler beſerafft Tpodchwyrliwy v ff przy⸗ 
(tadelr / be neiſtert) vnd zeucht gaͤniaͤcz wßeſtko ßkalu⸗ 
alles durch die Hechel. ſeſſꝛczypie prʒyniawia. 
839, Ein Bedachtſamer if 839. Nozwa zny baczny] 


war nicht ſtumm (ſprachleß ) zaiſte nie jeſt niemy [ zó- 
aber dennoch nicht ein vnge, milk!y ]; dle je dna nie 


reimbter (dummer) Plapperer nikezemny swieget: bo 
laudere r): denn in dem Biel, wwielomewnos en mar, 
plaudernift eine Eitelkeit. nosc prozno$C ). 
40. Ein demuͤtiger Menſch 840: Pokoriꝶ cz towiek 
eines niedrigen / nicht erhobe⸗ jeſt un zonego ſerca / nie 
nen ( hofſertigen / ſtolzen) oder wyni ſtego pyſenego y 
auffgeßlaſenen Gemuͤtes; Er nadetegs ducha [ fercá, 


Other ( maſſet) jhm nicht zu / umyAu,: nie przywłage 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


was er nicht hat: Er laͤuffet cza ſobie / czego mema / 
(kacie ) vnd ſehnet fich nicht ani innym co ich jeſt nie 

nafttglich nach hohen aͤmptern / ujmuje nie uwlacza]:nie 
nach Königlichen Sem urzedom / kro⸗ 


Server 


Baila d rapi ss xawy6- nec fua profusć jactat, aut. 
qui , Gs trrudperzy » d V oftentat , aut extollit , aut 
auris F d ED udo in lis gloriatur, aut fe inſo- 
Ne dd Loady adnię dl %jlenter effert aliisque præ- 
Laure vr Ag rug eis a- ponit, ſed ſubmittit potius, 
Flas ga Ner-). & deprimit: ideoque exalta- 
N bitur, 
X | 


$41. Te, kv Sypokno|841. Praconia vulgi non. 
Qao y unt, ds mere [affectat , ut abjecti quidam- 
vil. ante $ N SD plebicolæ nec (ibi anteferni 
xdv Role tons een alios, molefté fert, | 
luarspaivi gem jeg ev , 
nde). ! 


242. CH much, Nagler. 842. Feftivi joci, lepóresdy 
qve ; Alava y GS, ον,,u & allufiones faceta , urbanos. 
Üregmeros mee, % 9 decent: rufticitas barbariem 


xa, Of S. redolet - 


iis Ta Dep oAo , TO 943. Scurtilitas fummope- 


(danym miuci ) i d gere discavenda.; : nec minds 
my là xohakciaw maps. | aflentationes paraſiticæ. 
zlw, Mau Qunanriov t-| 

m * Rawa. | EOM | 
844. Oi ex exo pao] y Kam - 344. Cavillatio virulenta | 
uajwiołe mię znonistys mt-|fanna poftica fannionibus . 
. | “ |inqućndaw, : 

7 


„ond 


ond Kron ond anderen hohen|lemftim apaͤratom fox. 


Wuͤrden: Er ſtreichet das ſet / edobiej koronie y inßym 


ne nicht weitlaufftig herauß / doſtoſenſtwam ( nieftoji 
oder pralet Cyranger) damt / ſo nie], ani sie 5 ſwoich 
oder erhebts / oder ruͤhmer fic ſzbytecz ee chelpi albo 
| bát / oder bruͤſtet (blehet ) pokaͤzuje / albo sie chlubi/ 


| 
| ſich ſtolziglich / vnd zeucht fich ſalbo śle pyßno wynos iy 
ö 


andern vor / fonbith erntedriget nad inße Sie przekłada/ 
Lund demüttget fic) vielmehr ale raczey sie poniża v 
ond eben darumb wirder erhoͤ/ za: dla tego bedzie 
et werden. podwyzßon. n 

841. Er ſuchet nicht vom ge, 84 r. Stavoylchwalenia] 
meinen au ann gelobt zu werden / u poſpolſtwa nie zada / 
wie etliche nichts wuͤrdige iv jako niektorzy podli 
belſtreicher / vnd verdreuſt ibn | [wzgárdzeni | ani dy in⸗ 
nicht | daß jhm andere vorgeze/ ßych naͤden przekladaja / 
zen werden. zd złe nie ma nie jeſt mu 
A to przykro]. i se 
842. Erfrewliche Schertze / 942. Veießne 3árty y 
vnd hoͤffluche Reden / vnd luſtt/ przyjemnośći [| wdZie- 
ać (kurzwellige) Dentunge cznomownośći ] y przy 
(poſſterliche Schwencke) gezie / mowki zaͤrtowne / oby⸗ 


ba 


en den Hoͤfflichen wol! Die chain ym przynales a mie f 
wriſche Art ſtincket nach. obyczainose [ grubość] 


frembder Wildheit (Grobheit).grubiaͤnſtwem | nieludz- . 


843. Schandpoſſen (Lotter⸗ koscia pachnie. N 
büͤberey ) fol mit hoͤchſtem Fleiß. 843. Szyderſtwaͤ bárso 
vermeidet werden : auch nichtſ sie wyſtrzegaͤe mamy: 
weniger die ſchmarutzeriſchef nie mniey też pochleb⸗ 
: chmelchelungen. ſſtwa paſorzytſtiego. 
M Die gifftige Stichwörter] 844. Vßczypki | przy- 
M die ruͤcklingtſche Berhi]mowki ] jadowite / fiye 
ung (das moͤnchſtechen) fof | derftwo blasmom | $mie- 
man den Spottvoͤg eln laſſen. ſakom] zoſta wie. 
f „ $5 b ii: 845. Te. 


<< 


347. "Betęomv ng elle; 847. Renidere, & blandè 
m fd (Cv), xay*|ridere, morati eſt, cachinna - 
LACEY BNAW GJĘCKAY, ri ineivile.». 5:4 


LXXXVIL |. LXXXVII. 
HEPI THE ATTAPKEI'AZ, | DE AUTARKEIA. 


$46. o he- 446. Avarus per fas & ne- 
zac K dywnórwę Qinomhwe|fas ditefcere annititur; cum, 
(vé, Ster d Wegner an) tam:n füperna benedictio Do* 
cus tarii. mini ditet | 


/ 


| 
\ 
! 
j 
| 
I 


247. Tide mv 4. 547. Et cui uſui ia immens, 
0 over KY1G- 5 ży fum coacervatæ ( cumulatæ) 
a0 t xaxdv ipíOwpa Ć tu» Es ; 
ell $ T) xaxdr mura. ca & irritamenta ? cum mali 


9 ouch ye kanóc diggue,  |Parta> male dilabantus.... 


E 


divitiz ; malorum invitamen* 


348. dure dero! T» 4. 848. 5 Adeó defipiunt ul 
open, qv dw ep aiu yg. Te quidam ut bonis afflu‘ 
( ivmpöwms oma ) LTR) & eiſtas pecunià , ferie 
ximię aenjadiro Qutan rs nia cimelis, & cameras fup'| 
| zejayNiar» xi eate zapa. pellectile confertas poſſiden - 
go me nammdis. eien tes; egeſtatem timeant-: vi- 
vdo, 8465 mila. Sof delicet in copià inopiam, inz 
que ÜyAovó ów iumeny dm. abundantia „imo tedundantił 
law; te WE 49) n, penuriam, N 
da sonen, . 


— 
- m 


$49, wr»  zęykaTw 849, Tu; fi pecunioſus es 
7 845. Lache 


547. Lachlen vnd fevnnNid fe y. 'Démiedbáé y la, 
lachen / dft eines firfamen godnie sie śmiać oby» 
Menſchen / uͤberlaut Jachen/ czaynego jeſt: chechotde 


( ſchyachteren) iſt vn hoͤfflich |[ misc sie zbytnie], niee 


L(bauvriſch/. Jsbyczaynego. 

) LXXXVII | LXXX VII. - 

Von der Gnuͤgugkeit mit, © Przeſtawanin nd 
ich jelbjłeń. | ſwoim 


46. Ein Gein ger bemüßhet 346. Labem ſtuß nie p 
b durch Recht end Vureckt me ſlußme fprwiedlwzie, 
reich zu werden; da doch des y meſprowieclizyie bog ⸗ 
Erꝛen Segen von oben herab ſcie sie néduje ; che ciaz 
keich machet. | orne wierzchnie blogo⸗ 
ſtawienſtwo Panſt ie ubogaca. 
945, Bad wozu nuͤtzet (die #47. Ana coż falco po 
net) bas vnmaͤß lich (übe rauß nich?) bez mióry zgro⸗ 
roß ) zuſammen gehiufftes madzone bogaͤctwa? 
ich humb / dadurch man zu wßyſtkiego złego Por 
allem Bbel angelocket vnd gee budka y przyluba [ nó- 
Eiger wird? weil uͤbel gewon / pomknienie gdyß dle na⸗ 
nen / übel jerrinne, byte / zle bywaja odbyte 
| [rozchodza &ig,rozfypuja], 
‚348. So gar thoͤricht find et⸗ 848. CáP fa glupi bo” 
lache Reichen / daß / da fie übers | gacze miektorzy / ze vo bo» 
fluſſia rei fib, vnd die Kiſten bra opływójąc y dtu 
mię Beide / die Schaͤpffe mit ly pieniedzmi / fErsynie 
leino ien / vnd die Kammern kleinotami 4 komory 
mit Haußgeraͤthe anfgefülle: | fprzetem naͤpelnione 
(volte ſtopffet) befisen/fit gleich · n tk ne maͤjac / uboſtwaͤ 
wol Armuth befurchten ; als sie boją: miaͤnowiẽie w 
glei ſambchꝛangel in der Men. doſtaͤtku niedoſtaͤtkn / w 
8. in der Fuͤne / ja im Vberſiuß / | ebfitoóci (bá zbyteczno⸗ 
o teft (Armuth). sci) dbubobyr nedzej. 
49. Du / fo du großes Geld 84. Tyjefliś pienieżny 
95 b tj CU 


852. TH eau doo v.. 852. Frugalitas, quantum 


jua gel zaj mow 2jgexe,- | monium non prodigeret 


Tes pls, 6,6? kw 93 ; 


c myrde dvnitpyt* e tibique opes. affatim ſuppe- 
pi, dw? datywy 806 . tunt, egenis inde ſuppedita: 
e 4 es , dm” iet Sin minus; etiam de modico | 
eur, imperti, fi non'largiter, fal- | 


| 
| 
tem liberaliter_,, | 


8 70. penny sat Seen , Satius enim eft a 
vay , „ num m Ivy zdęjralem effe , quàm nimis par- 
paxaegAdrepoy e. cum: & elargiri beatius, 

' quàm acceptare... 


871. o yenses o, az-|8f1.  Frugalis paucis z) 
xému , 9 cpakpoACy Q- aa |tentus eft ; non tenax qui- 
Heide Ng ts, i dem eft, fed parlimonix ta- 

men navans operam.» 4 


N O- ia, & à dealQ» edu, fit vect gal fi luxurioſus per- 
cw dv nu. mu gan gell videret, fafta & luxu patri- 


wiget, 


873. 'H Aula MA m à $2. Pauperat enim ae 
» «ab Ns i (t. ^. dium, compeadium opulen- 
tat. 
54. Tu ergo quidquid ac- 
874. Ku-, dy ra ixde, cipis & expendis , i in codicem. 
36 PE PUT TT W vx. accepti & expenfi if 


ar unge 


vnd Guͤter zur genuͤge haft / fo ybogactwci obficie bo 
gib ben Armen davon (thue ih. ſtaͤje / potrzebnym 3 tego 
nen Handreichung); Wo aber dodawaßy; chocia me. 
nicht; ſo theile auch von dem hoynie / przynamniey o⸗ 
wenigen mit / wo nicht reich- chotnie: jeſli nic yz tro⸗ 
gej "IAR ) doch noch fray cy uosielay. 8 
g. ' 


850. Denn es iſt beſſer frey⸗ 850. Abowiem lepiey 
gebig denn altgufparfam fen «jeff fezodrobliwym/ niz 
vnd ſeeliger außſpenden (geben) [niżeli nizli ] nazbyt [Ege 
enn gern annehmen. |pym [ofzczednym |: a le» 
piey das niżeli brać, 
r. Ein Maͤſſiger (Sparſa⸗ 871. Oßezedny na ma. 
mer / Haͤußliger) ift mit we. le przeſtawa; nie ſeſt 
nigen zu frieden ( laſt ihm gen, zaͤiſte sciſty / aͤle pszećje, 
gen) / iſtʒwar nicht ſilzigl karg) / miernos ci w Żyć. 
ſedoch befleiſſigt er ſich 8 Spar⸗[Kromnosci) przeſtrze⸗ 
ſamkeit. ga. n 
Sra. Wenn der Vppiger / 852. Oßczednosc I o- 
(Schlemmer recht ſehen möchs fzezadänie ] jak wielkim 
le / was die Haͤußligkett für ein ſjeſt dochodem / qoyby 
aller gol ſey / wuͤrde er ſeinſrozrzurny widźtał [rozu- 
bvaͤterliches Erbe mit Hoffart mial] zbyckiem y pychg 
vnd Bppigfeit (Schwelgerey) oyczyzuy nie przemaͤrno · 
nicht vergeuten (verthun). [waͤlby. zd 
7355. Denn Schade (Verluſt/ v yz. Zuboza bowiem 
I PBurarfy vergebliche vnkoſtung) wielswydawänielkolzt) 
mathet arm; Vortheil ( Gewin) a oßczednosc (fIrocenie 
macher reich (beguͤtert). kofztu ] ubogaca. 
Sf. Derowegen alles was bn | 854. Ty teby cokolwiek 
einnimmt / vnd außgtebeſt / das bierzeß y wydawaß⸗ 


grz 


uch (wźiątku y wydatku; ty 
^m piß [odnieś]. 
65b iiti LXXXVtM 


[ 


The in das Einnam⸗ vnd Auf. w rachunkowe Fóiegi | 
gabe. UB 


" A | 
4 
— —— — — — — —w— CM MANIE 


LXXXVIII. LXXXVIII. 


TIEPL TT ALKAIOZY'NHZ |DE JUSTITIA:P RIMO 
awananlınne. — c COMMUTATIVA. 


| 
; | 
899. n Aua iudse|Byg juſtitia ſuum cuique; 
gd idov C TI Ae. tribuit. , | 
8ré. Jac Jy d my) aw.|806. Ergo qui cum alio 
mega digg in adjixs. transegit , & quicquam pro- 
e ł Xen aw 9 mifit pollicitus eft , condixit, 
i eie , TET dye Mg - rCCHpit, five ultro & ſuà fua- 
yeso? axeAGa. awpeiev , pte fponte, & quibuscundi 
xa) mię teyoie rw Ag To conditionibus, aut exceptio- 
% Mmyfalam uwa nibus) ei ftandum eft pactis 
A & promiflis firmiter.,, 


857 El trewrdyh m xa$-|857.. Qui ſtipulanti adſti- 
uo o e- wią , xav | pulatus eft; obligavit fe , fito 
awınpay , yd dioi). illud licet in Jeviculis. 


8 78. r ell 8 J f. Depoſſtum redden- 
vb n igi. € dei ifapıov € dum cft, non abnegandumu: 
ad vi Xorxpuxéicue, herb. has füpprimendum., 


899. Ovi dmorguv , ró 


s 


859. Nil quod alterius eft; 


IX XXVII. 


* 


LXXXVIII. l LXXXVIII , 
Von der Gerechtigkeit / © Spraͤwiedſtwosei / na 
lich ſo im Wechſel, przod odmienneyl od- 
Handel vn Wandel) mienis ja cy]. 
beſtehet 357. © prawiedliwość 
877. Die © ved'ttafeit gie, kazdemu / co jego jefl/ od⸗ 
et einem jeden das ine. dawa. f 
6. Diromeaen wer mit 8:6. Przeto ktory sieg 
einem andern fich vertreg n kim umowił/ć cokolwiel 
(ve glichen) bud was zuge, prsyobtecat ( slubowat, 
fiet ( ve ſprechen / zu halten przyrzekł, podjał Sig, n sie 
bekraͤffuget) hat / er habe es wzial przyjał ) badź 36e» 
Entweder erbeten / oder von brey wo i y ſam [z Íwoiey 
fih elbſt / vnd mit we ſerley checi ] y ktorymi kolwiek 
dingungen oder Auß nech obow azkami kondyciami, 
mungen (Außreder) get an: umow mi , zrekowinami, 
ſo muß er die Verttaͤge / vn. wárunkami] ꝗlbo wyjeciem 
uſage kurzumb halten. |[wymowieniem) fłóć w ue 
: mowaͤch obiet nicach 
[ dotrzymać flowá] Poniecsnie ma. 
87. Welcher dem / der bag | 8 (7. Atory reke Podawi- 
ert vo jhm nimmt / etwas jacemu (umavi:jacemu {ie 
bugeſaget hat / der hat ſieh ver^ | v czynieniu konträktu,pyti= 
unden / es ſey gleich in ben | jacemu] reke dal pos wiad- 
Glerſchlechteſten (geringften)|czyl,pomogtzäkim potwier- 
Sachen. dźił ſobowigʒal sie / doccia 
dow namnieyßych / ſna podleyfi zych/ládajákich: rzeczach. 
378. Vertrawtes Gut (Bey⸗ 878. Co Ero bal ſcho⸗ 
ge) muß man wieder geben / wdć ſpok lad] obbác trze. 
Culieffern) / nicht verleugnen / ba / nie sápierác, nie taͤie 
nicht vuterſchlagen(vertuſchẽ). ( zatrzymawaćj, ' 
"ad Du ſolt nichts / was 879. Niczego / co dru⸗ 
eines andern ift / ohn feinen| giemu nale zy / fobie bez 
wiábomoéáéi jego nie 
Bb v A- 


Tm 1 - Ld . 4 | 


vie dawadyrus , N= tibi eo infciente vindica, (as- 
owa, | ſere, ) aut ufürpa... | 
3 80. Każe: 1 zend, 860. Quod utendum acce- 
Bd ; di de „ i) icy pilki , idem reſtitue ( redhi- 
R KT 
AE a Toli be,) non aliud ; & quidem, 
i We quoad ejus fieri poteft , absq; 
detrimento. 
3&1. "le qoj m Harald. 86 r. Quod mutuo datum 
po MN UW s jędnuo ( Inutuatitium ) eft; pro eo 
N Sala, ^. [aliud licet remittas, paris ta- 
Maii men æſtimii. 


Lori TG Yello Rane 862. Si quis à te mutuatur, 
XpdYegQ0v > 4 dA Cav SUR | ei viciſſum mutua ,, & com- 
ésrupov y tyfuyrlw , $ Jara moda Chirographum ta- 
e, 0, wird, men, vel arrhabonem „feu 
=— . . 
5 T pignus; vel predem , aliamve 
I | cautionem poftula.., 


EE 


36 3. Quia ob mortalitatem 
debitorum, quin & fidem. 
lubricam, cautelà opus eft, 


TR. 


Wet SITO h Y : 
963. Aid m (yn 49) à- 
wagw "wefosQy , ME. 
Yon ageias dgl. 

$64. Qui füpra fortem 
(ſummam primitivam ) uſu- | 
ras ( foenus ) exigit, fiveo | 
centefimam ; five femiflem | 
(6. pro 100.) five quincun- 
cem (. pro 100. ) non» 
creditor eft. ſed fœnerator 
| (daniſta:) peſſimus autem» 
& nequiſſimus, qui anatocifmis debitorem devorat» quo 
nefaxrium-. ur, Be wuſt 


* 5 f£ ni 4 
864. O gerne ŻAKA m. 
Kiss, DE mo Ne pci, a. 
on 4 Syhagson 5 ih, 
dern Net. vmbra 
xeuis 5 dvammıawöis wir 
| ŚQunćriw Nαỹ ei, 


r 
N 


Bewuſt dir zueygenen / ober przywlaßczay / ani uży 
gebrauchen. way (nie wpieray gig]. 


860. Was du zugebrauchen 960. Czegos fobie u Fro» 
entlehnet haſt / eben daſſelbe go do uzywaͤnta poßy⸗ 
gib wieder / nicht ein anders;  Czył/toż odday / nie inße: 


vnd zwar / fe viel es 1 to / ile bedźie mogło 


ohne Schaden(onbefchädigt). ydz bez ßkody. 
961 Was dir wechſelwetſe 86 1.Czegoć wzajem pos 


geliehen ift / dafur ſtehet dir | Życzono / inge godzi sis 


frey daß du ein anders erſtat⸗ wolno) odeſlaẽ / jedna⸗ 


Len magſt / doch ſol es gleiches Prey jednakwagi | ceny, 


Werts fepn. 5 ſad co.] 

862, So jemand von dir! g6 . Jeſli kto od Ciebie 
lelhet (borget) / ſo leihe jhm pożycza, pozycz / y jemn 
hinwieder / vnnd ſey jbm zu dogodz: Zapifir r cyro- 
Willen (ſuge ihm); Fordere gráfu jed na dlbosábáta 


| aber eine Handſchrifft / oder Bu [ zakładu, upominku ]- 


ve wc 


elne Handgift / oder ein Pfand / lub zóftówy albo rekoy⸗ 
oder eine andere Verſſcherung mie / albo inßego obwaͤ⸗ 
ergewiſſerung). rowónta ['intercyzy) jobay. 
863. Denn ob der Sterblig⸗ 863. Bo dla smiertel ⸗ 
leit der Schuͤldener / ja auch ber| nos ei / wiec y dla niea 
ew vnd Glaubens Schlipffe / dotrzymaͤnia wiaͤry / wa ⸗ 


rigkete (Vnbeſtaͤndigkeit) wil, runku potrzeba. 


7.16) 


len 4g Fuͤrſehung (Verſicherung) vonnoͤthen. 


. Wer über den Haͤuptſtuel 864. Kto nad fumme 


Capital) Wucher (Zinſe / Ren, lowna lichwy wycigga 
fordert / es ſey zwölf oder lubo dwunaſta álbo fo= 


liche oder fünff von 100. der ißt (Fa albo piąta cześć ode 


: Wuchläubiger Berger) Jondern ein ſta / nie feft wiersyciel 


erer: Der ift aber der alleraͤr⸗ | pozyczálnik ] śle tie 


w 
> at ſt ab 
13 boßbaſſugſte wacher ht | asas, 6 nagorßy y nte. , 


^» 


Ju 
? fen (Rente sp iu nimmt / den 


cher da man giuſe von Zin⸗ enotliwy / sb Sek 1 
| „s uchwy dkuznika posten; 
[auget / welches vn. co bärzo hieſlußna. 


865. "E oa 


chuͤldener au 
chriſtlich iq. 


86f, rare dh dualen 865. Iniquus verd fibi ipfi 
ater. dayza(iWuG wet, qui alieno are ita fe» 
Savaoy weruyegidar , 4 Tl) obruit, ut verfürä folvere, ,. 
Soie éom7wQacploue zwać vel auctionem facere, & tan- 
J aqukouéi dem argentariam diffolvere w 
(foro cedere) cogatur — 
| 
| 
| 
$66. Tj iO Jv Je mi-|866. Proinde debita ( no- 
v Agrvar y den beg, và» tina) quàm ocyflime Men 
Atto o i ad ve, & apocham ( acceptila- 
a. tionem ) quà acceptum tibi 
| referatur  flagita_, 
$65. 'H xAomi, de, ,| 947. Furta, rapinż , fa 
lpesuMa ę à. dy, orit Ak- crilegia, peculatus , plagium, 
kx, Coa np mea , drena-|abattus , equé in illo man- 
e. So rq A , d xAć-|dato , non füraberis, inter" 
Ju, dms jepivov?), dicta funt. 


X 
NE 
| 


3866. ra $ 1, od, 86d. Privari enim & orba- 
za spe 6 dd mi die- | ri rebus füis, nemo debet. * 
na uro ir GUN. qui contra aliquid committit: 


repetundarum tenetur... 


\ 


| 
| 
i 


— —— — —— —— 
D LXXXIX. 
MEPI TH'X AIKALOZT' NHZ|DE JUSTITIA DISTRF 
i 3Mawiuuaxe, BUTIVA | 
3869. "Em mis Mpot 491869.  Pramiis & 70 

eS 267 De 


26 5. Der handelt aber gegen 86 . Friepraw sáó foo 
ihm ſelbſt gang wnbtllich / wel, bie (am jeſt / ktory sis tak 
cher fich in Schulden fo überttef · zadluza / ze lichwe prse» 
fet / daß er das eine zu bezahlen nos ie / aͤlbo wyſtawiat 
ein anders auffzuborgen (sal na przeday / albo ob 
de mit ſchulde gu bezaßlen) / oder w kiego odſtapie 
ein Gut außruffen zu laſſen / musi/ [ wfzyftko uträcic} 
vnnd endlich gar Banckerot unn 
ſptelen(zu banckerot ieren) genöthiget wird. | 
866. Derowegen bezahle deine ſ 6s. Przeto Długi co 
Schuld ab auffs ſchleunlgſte / kosy wypłacay / 6 
W fordere ein Qulttung( Ouit⸗kwitu ( cyrografu ] ros 
tany ) darinn ers geſtehe / daß rymby eie kwitowal / 
ers empfangen habe. upominay sie. i 
867. Der Diebſtal / der Raub / 669. Krad zie ze [21o* 
der Kirchenraub / der Raub des |dźieyftwa ] er 
gemeinen Gutes / der Menſchen⸗ N drapieze, wydzierftwä ] 
raub / der Viehdiebſtal (Meg. s wietokradztwa / Eras 
treibung des Biehs) find eben ſdzie e 3 poſpolitege 
gleich in dem Gebot / Du ſolt ſkarbu / ludokradzewo / 
nicht ſtehlen / verboten. bydlokradztwo zu- 

| nie] rowme jo onym 

przykazaͤnin Mie bedzieß kradl / zahn gane. 

868. Denn nieman? fo! des] 868.Doftradac bowiem/ 
inigen beraubet vnd benom- y bye pozbawionym 
men werden : Der dawiderſ ſwego / zaden niema nie 
andelt / kan zur Wiederſtat⸗ powinien) : Fto sie czeg o 
zung angehalten (angeſtrenget) 3 tych dopußcza / przeſa⸗ 
werden. | dy mu naͤkazuſa Lwrocic 

RR powinien ]. | 
XIX. Von der Gerech  LXXXIX O Sprawie⸗ 

digkeit / die im außtheilen | dliwos ei rozdzielaja⸗ 
ib beſtehet. cey [ dźielacey . 
49. Durch Belohnungen enb| 869. Nagro dann dba 

b ; ^. WgAdie 


Rudi: a) asien ven- nis in offici cio continentur , | 
„werden, c x ſomnes. 
8970. O dw Varta Ag-\870. Ergo qui laudabili- 
vet G, imc, cui. ter agit; collaudationem (ap- 
ame, fd. e immu. wiss plaufum ): commendationem, 
Z win Wr ws. 0 promotionem „ . honoraria. 
„ i Lad cup ius Dorian »meretur: qui fecus, expo- 
Pawrcuor Ą emu, ſtulationem, reprehenfi ionem, - 
vedere pętwód y avandyws|vituperium, probra & cafti- 
8. gationem ; fed pro perfona- 
rum tamen difcrimine.;, | 
871. Qui nolens & infcius | 
maleficium admifit, commi- | 
feratione dignus eft: fimpli- | 
cit.ti igitur id i imputa, non. | 
opprobra rigide: qui data. 
operà facinoris fe alligat, ju- 
re meritöäue punitur : Qui 
alieno inftindu, & impulfü 
non omnino excufatut,;, ^" - 


pe Bm x9) aupowv 
KMU ggf 4%. ten Way 
% d. Ty e Y rum wehe 
neger „ kydanwę de ard au 
Heise dad: é bxeveiog 
* g av ns die 
TUVO s dfi. N t- 
"ev, d O2 VU dev tmTÉULT 
Ses „ mv ovyhasię te, 


4 


872. Afflidionet afflictis | 
ne auge, fed füppetias feren- .. 

do minue, cùm eas implo- | 

mE rant... 4 

: 


9975 "O uwseyik ech. © | 873. M eget.» 
zutun AU, aueh y, eum obnoxić petere , obteſta- 
c Nei, ri obſecrare, ſupplicare, num- 
Dye ; x ( numquid ) pigebit... 


Grafa 


|^. 872. Mo hies mv nano- 
rr U (er) MER- 
Aov Và ar, denn Henn 


- , "s 
Straffen wird jedertnan in ſei⸗ raͤniem w powinnos ci 
nem Beruff behalten. Ais mam bywájo wßyſcy 
970. Derohalben verdiene der / 8770. przeto łto chwale⸗ 
fo loͤblich handelt / Lob Ruhm / bnie czyni / pochwaly za ⸗ 
Veförderung / Verehrungen ſlecenia / forytowaͤnal po⸗ 
We Iber anders thut / Borweizimykänia , podwyz(zánia] 
| fina (Außpußer) Scheltung / podaͤrunkow godzienz 
Ladelung / Schmach vnd Züch to inácsy / uſkarzania 
tigung / jedoch nach Vnterſcheidſs ie ſtrofowamia/ nógó 
der Perſonen. nu tajania y karania sóle 
871. Der wider Willen pndljednak weblug oſoby. 
onwiſſend eine Miſſethat be 371. tory niechcąc 
gangen hat / der iſt erbarmens [nierad]y niewiebsacztes 
Tolitbío :" Rechne es demnachſgo [2lo5ci] élebopuécit/ 
der Einfalt zu / ond tiicte es politowania godny jefi: 
Ihm nicht ſcherff⸗(verweißlich⸗) proffocie prsetoto przy⸗ 
guff: Der verſehlicher weifeſczytay / a nie wyrzucay 
mit Vorſatz, Fleiſt) eine Miſ mu tego ſurowie na 
ſechat begehet / wird billich vnd oczyz Etoryumyślnie co 
mit Recht geſtraffet: Welderbroity Earóny niech bes 
ee aus eines andern Anreitzung dzie / niech przypläct: 
AR Antrelbung thut / der ift doch Pto 5 cudzego nätchnie⸗ 
nacht allerdinges entſchuͤldiget . nia T podufzczenia ] po- 
872. Den Betrübten ( Ge⸗ budzenia / nie dokonoc 
blagten ) vermehre ihre Be⸗ wymowiony jeſt. 
nübuiß (Plage )nijt/ ſondernſz Ja. Vtrapienia utra⸗ 
At Huͤlffleitunge mindereſpionym nie przydaway / 
(lindęte) ſie/ wenn fie darumbſale raͤtujac ulzy / gdy poa 
bohenlanruffen ). „ [meey abajo [rara woiája.]. 
73. Wer Hulfe von noͤthen gz. Nto pomocy po⸗ 
Pat (der VBeyſtands bedoͤrſſtigſtrzebuje ten usilnte proa. 
B ſolte es dem dienſtlich (emb⸗ sie / zadaͤe / modlić sie 
'ficbenrtis pmo Borres wil ola Bogaprosie/ pofornię * 
N ond demuͤttglichemit einem p rose oss beoóte lenit X 
| SPfaD) iu Gtrrenpeioriciin 2 | 904. 0 %% U 


D 1 ZY | 
874, o he, x9) 874- Superbus mendicus 
éQeudQav oe dudw ró nil emendicat: importunus 
cox due N E- 6 dt verò flagitator odiofus eft; s 
quc d cy Adv y mierufvor & repullam feret... 
a α eO VE), 
875: Ewedé , d free , 87. Cum impetravetis.,. 
aen td yxaglse! Jon: quæ rogaſti, gratias age, re- 
% d mov di ixavat fer: Sijuflà de caufa ne- 
&imas , jaj Ji , je) gatur, & petitum abnuitur, 
pyte, | ine obtunde, ne murmura- . 


| 

\ i 

876: Oy mr ou xag 876. Quod quis non roga- 
ge.. wdnudrws dium .|tUS largitur modefte primuͤm 
patcjoc mtóry ; de un dane recufa , fed pertinaciter new 

| dsżóruG> , dvdr , a reſpue, ne contemnere. (a- 
Ss de m) Jord oe , dres pr, ſpernari) videaris, tibique 
wepoinoę ig None, ceu exprobretur , (objecte- 
ER) > 

877. Tie iuxwersime xM- 877. Gratitudinis gradus 
paxes » pri o l-, de. funt, beneficium ( beneficem 


AIs. tiam) agnofcere, laudare»; 
penſare. 4 

$78. Tedıhxacilıdg e 87%. Munem ( officioſum) 
Nhe tęj, N effe, & munera remunerares 


( retribuere) opulentorum eft. 


$59.. Toit ee F, mie 879. Acceptis hofpitibus xe« 

de éx nue te dnyc nia y. neceffariis ftrene mit- 
I. dis vans or). — ^ tuntur. 

| ; / 874. Ci 


4 


874. Ein hoffertigerchettler der 874- Pyßny żebrak nie 
erbettelt nichts: aber ein ongeitte wyzebrze; a naͤlegajacy 
ger( vnbeſcheidener) Plageran⸗ [niezbyty , niewczefny ] 
mahner)iftverhäflig/ond wird wyctegacz prsemiersty 
abſchlaͤgtge Antwort bekommen L przykry] jeſt / obmowig 
(wird eine Fehl bitte thun). mul nie otrzymaj. 5 

7f. Wenn du erlanget bafi/|875. Gdy uprośif / o 
warumb du gebeten / fo wille| cos prosil/ podziekuy / 

2and / ſage Danck (bedancke wdzlecznym badz:jefli 
dich) / erzeige dich danckbar: Sof dla flußney przyczyny 
€8 emp rechrinäffiger (billiger) odmawidjg y rtá prozbe 
ehe willen abgeſchlagen / twoje nieprzyzwalaͤſa / 
vnd deine Bitte verſaget(gewei· nie uprzykrzay sie / nie 
gert) wird / fo halte nicht mit! ßemrz. 

ngeſfuͤmme an (uͤbertaͤube einen nicht) murre nicht. 

26. Was einer vngebeten gie” 876. Czegoc kto niepro⸗ 
ber / des ſoltu dich erſt fein bóffe | Bony udziela / ſkromnie 
ach weigern / doch ſchlage es nicht | bie zbramapzale upornie 

tlfffinnig (hartneckicht) auß / nie odrzucay / abyś Sie 
aß tnt nicht angefehen werdet / niezdal pogardzóć / 6 
als verachteteſi(verſchmaͤheteſt)ſtobie żeby niewdzie⸗ 
es / bñ dir ais einem Vndanck . cznosei nie wytykano 
„ten die Vndanckbarkeit auff [ na oczy nie wyrzucane], 
gerückercvorgeworſfen)werde. 877. Wdz iecz nos ei fto 
bos Die Staffeln der Dand-| pnie ſa; Dobrodziey⸗ 
barkeit find: die Wel⸗(Gut⸗) ſtwo użnóć [ogłafzać ]» 
qq, erkennen / rühmen/ eergel» | nódgradzóć. 

9. Kberſchulden). 278. Dezynnym bye / y 
T Freygebig ſeyn / vnd Ge daͤry oddarowaͤc boga⸗ 
(tfi, it Geſchenck erwiedern|tymnóleży. 
ehen) ſtehet den Reichen (be. 879. przyjemnym go⸗ 
guterten) zu. śćiom podaͤrki / prsyjaa 
| 879. Den angenehmen Often | Colom koledy poſylaͤſa. 
Dede Ehren. Gaben (Willkommen) / ben Befreinbden 
ie etwzahro⸗Geſchenck gefender, Ge 9807 Te 


) 


1 

380. Conſpicuos, & do- 
tibus ſingularibus antecellen« 
tes honora, reverere & ſuſpi- 
ce: neminem, licet invali‘ 
dum, deſpice. | 
j| 


880. Tode dźiwuak mtóv- 
Loe vil, aadol , Soie de. 
oe Undercg oid evigupii var" 
om 


881. Profis omnibus, obfil 
nemini, faufta precare uni 
verfis. 


— — m —— 


XC. 

DE FORTITUDINE, 
782. . Magnanimus eft qu 
fecunda; nec non adverfz 
indifforenter ferre poteſt -. 


881. Gef mars s di- 
va Padre» may rp 

| Au Xe. 
OHEPL TH'X ANAPEl'AZ. 
$81. 0 w ivsvyicas m € 
| dU xions edi y jeja" 
AdQęwr tl. 


1 


833. Nihil vulgare admira 
tur: ad repentina ( przfet 
tim panica ) non conſterna 
f tur, labores ad fe attinente 
edc dopkvus C ede, non detrectat, & quibus ft 
e Gopóu > cee laboribus addixit , eos alacri 
3 Bie» no) PD] ei ter fübit , ſtrenueque urget 
sdzynyc dQUxix ine vans, g. pericula inevitabilia fi immi 
dox Duy 86 cw tor, nent (impendent, inſtant- 
1 intrepidus adit, & animos 
füffert : audaciam modo, 
temeritatem refugiens. 


. 883. Quà r&v wN vr 
Susp. o (A y m aaQvido Gi 
ann , mivss arg WEIT“ 


$80. Die anſehenllche (vor 880. Znómienitych yda⸗ 
treffliche) vnnd mit ſonderbaren raͤmi zaenymi przecho⸗ 
Gaben für andern gezierte deu / dzacych czći y waz / ni 


te/ ehre / ſchewe / vnd halte hoch: kim / chociaz nieboles . 


Verachte niemand / auch einen $nym niegardz. 


ſchwachen nicht. 881. Wßyſtkim bads 


1. Sey jederman nuͤglich / po3yteesny/sabnemu nie 
niemand ſchaͤdlich / vnd woünfche| BFODS / ßezes cia winßuy 


alm glück vnd Heil, wßyſtkim. 
XG, I XC. 
Von der Tapfferkeit. © Meſtwie. 


882. Ein Großmüͤt ger ift /s. Menylwielgomysl. 
der Glück vnd Vnglüͤck (gutes ay] ieft ktory ficześliwe 
bund bifeś ) ohne Vnterſcheidſ jako y nieficześlitwe rze⸗ 
M wie das ander) erfragen) czy bezroznie [ bez braku] 
n. znośić może. 
883, Er verwundert fib nicht 883. Bo nad podla po 
über das / was gemein iſt / über, fpolita]rsecsg niedziwu⸗ 
geſchwinde (vhrploͤzliche) Fälle, je ie nad naglymilzwla⸗ 


(bevorab vnrermuthliches groß heza nad ſtrachami prose 


ſes Schrecken) entfeset er ſich nemi) nie traci feccártru- 
| nichtlerſchrickt nicht) / derer 4 ehleje] ; prace nó niego 
belt o ihm zugehoͤren / entzeucht przynależacey sie nie 


p ch nicht / vnd der erfiherge drania / a Ecory sie na 


"v der nimt erſich friſch (hur / nie udał/ tych sie ochot⸗ 
glich)an / vñ tretbet fie tapffer. nie pobeymuje y rzeſko 
dem vnvermeldliche Gefahr popiera [kona ]: miebese 
sa naher (vorhanden iſt) ge⸗ pieczeńfttwć nieuchron⸗ 
ug fle vn rſch ocken an / vnd ne / jefli náftepuia / bes 

Ne Set fie Beberec(mütíg): nur ſtraͤchu [nielekliwy ] pos 

Fre Demwegenhett / pand den deymuje y smiele znosi: 

el (Tollkuͤhnheit) meldet śmiółośći sbytniey tyle 
(geucht)er. 


AT. 


firzegäige sie. 
Cc fj 894. 0 


ko y lekkomyslnos ci wy⸗ 


T Propterea, quod ca 
pit» continuat: feſſus tamen 
& laſſus paulum en 
ne operam perpetuans vu 


884, O im, „ an- 
AH » a x9) arm 
b. ges unf dj,. i^ 
ve un kacjaarmpóje re € Ee 
[ gas d „ Zaka Ly, 


4 


(catur, ac ſuccumbat . 


, 1588 5. Puſillanimus ex ad: 
| ar, nut e verfo , profperis intumefcit. 
zęgóla| Ahn „ T) dogs“ calamitofis fübfi dit et animum 
Boxymu ioc qi, "aeos cb defpondet , inopinis percelli- 
r yopobere nad Mte C puta tur ; ad quemvis ſtrepitum- 


v) du n- |efforminate trepidus & queru 
pr lala (arten) lus eft: mutire vel hilcere, 


vix audet . 


886. Inter fortem ergo & 
ignavum ( pigrum ) quantum 
intereft ? ille munia (partes) 
fibi commiſſa folicité agit. À 
hic negligenter : ille feduióq 
hic focorditer: ille enixè, 10 


886. Geo» dye. $ Im» 
Seul © Agotp & pW m 
xa e O7npaeA ce 4o) larg- 
Iąqydios edet y à. 9t amar. 

| Toy Xomerzdaćd: d da pn" 
iy Plc a0 Joy 
"epit „ 0 9i dja Goh style eis 
ela "Um duni. 


remiſse : ille accurate , hic 
defündtorit : à ille quiete, hie 
protervé & præcipitanter- j 
Ille nihil cundtando , hic o. 
mnia 9 ille da 


884. Derowegen / was er an⸗ 884.Dlatetgo/copoczał/ 
gefangen hat / darein faͤhret er kona | bez przeftanku czy- 
fort. Doch wenn er malt vnd ni): zmordowaͤny prze 
muͤde iſt / ruhet er ein wenig bac^ cte y upraͤcowaͤny tro» 
zwiſchen / damit er nicht durch che odpoczywa / żeby 
ſtetswaͤhrende Arbeit gar krafft⸗ przez uſtawiczna prace 
lof werde vnd erligen muͤſſe. nie uſtal zgola / y przeſtat 
85. Hergegen ein kleinmuͤti⸗ 88 5. Ten co jeſt maͤle⸗ 
ger blehet fic) im Gluͤcke auff / im go ſerca na przeciw tee 
Elend (in Truͤbſall) laͤſſet er den [mu w ßczes ein sie naͤdy⸗ 
kuth ſincken / vnnd verzaget ; ma / w nieficześćiu uftáe 
durch das was vnvorſehens ge je y ſerce traci / meſpo⸗ 
ſchlehet / wird er erſchrockenzauffſdzianymi przeſtraßa 
ein jedes Rauſchen (Geraͤuſch) [ praera za] Sie 34 kaͤddym 
If er welbiſcher weiſe zitterend grzmotem [ fzumem, (2e- 
ond klagend: darff nicht ticken |leftgga ] niemeſkie l nieme- 
Wien) ober das Maul regen. z nie] przelekty y ſkwier⸗ 
czacy feft: jeknge aͤlbo baknac ledwie mie. 
886. Was iſt demnach zwiſchen 886. Miedzy meznym 
einem mannhafften (tapffern) tedy & leniwym [ gnu- 
ond laſſtgen (twdgen/ faulen) | $nym]co 36 rosnicá jeft € ? 
enſchen für Vnterſcheid? Je | ovo powinność fobie zle⸗ 
ner thut das Ampi( die Geſchaͤff | cona ( polecona ] pie ei, 
ie feines Beruffs ſor gfältig Die | wie wykonywa / ten nie * 
er vnachtſamlich: ener emb⸗ | obále: ow ochotnie / en 
glich / diefer onfietffig: Sonet | gnusno; ow usilnie ten 
ach allem vermögen / dieſer ſtabo; ow pilnie / ten la. 
nachlaͤſſiglich: J 'ner auffs fleiſ. dajako; ow ſpokoynie / 
aft genaweſte) dieſer obenhin: ten zudhwóle; ow nie nie 
„ener der ſtil le / dieſer frech vii | odwlaczaͤſac / ten wßy⸗ 
über Hals über Kopff: Jener fito odkladajae; ow bez 
M is mit ver ziehen( ſeumniß ); przefłania wo przedśles - 
fet alles mitt auffſchteben don | wziecin przyſtoynym 
age zu Tage : Jener faͤhrtt im poſtepuje / ten nieſtaͤte⸗ 
Cc fij 


iig 
E 


* 


OM) dysny de iopru ei, 


ttlemy. x) eth y! d- Ine intermiſſione ( paufa) in- 

wär, d fd mama d u- propoſito decoro pergit, hic 

ug, d 8% vagud ng] dra: |defultorie tergiverfatur , & 

cicer tyl; reftitat , uno verbo; ille vi 

get ubique , hic torpet ubi 

que. 

I 

887. Defidibus & otioſis 

femper ferie funt, etiam pro- 

ehe jmepöv uta m 100 feſtis diebus juxta ac feriati 
topruciuwy dipyiun 4 G- otiantur & vagantur, 

We), 


885. Tof dxwypoić » A Ne- 


898. 'o beglei-. xà) G- 888. Navus Cgnavus) et 
A- 6» ceri ry H | jam in ctlo negotioſus eft, & 
dar „ dw axydaw x9) pigritia fugitans. 4 
ya Divy. 
— — — — 
RODU Melo AT 
Hr THE 'THOMONN'Z,| DE PATIENTIA. 
$89. Ti wugięa rAymiga- |889. Arumnoſam ac miſe- 
w xg) adniimyru a peo, ram conditionem deplorare sr 
eum ye pd quplans y quid prodeft + fi non datur 
in melius commutare , autz 
ca ex ea eluctari? 
890. O Uwonoynnec wje: Patiens gemit; lachri 
vag, Barren wu, d Gw matur, flet, non autem plo 


N, ç% , Ee rat, ejulat, lamentatur, qui^, 

| puści» du Ae ed, du m ritat , aut egrimonia faftidi^ 
edo dmowkykac dręode , ofa ſe emaciat (emacerat .) 
xay ede y Ex, śawnóy xam] 
oN EE. i 

89r, Xu Qe cin d ]toi: Injurias non en 
i zem 


\ 


PR 1 : j í vi 
diemlichen (ehrlichen / gebuͤrli⸗eznie oćiaga y opiera 
chem) Vorſatz (Vor nehmen) Sie; ſtowem / ow jedrnie⸗ 
| vnauffhoͤrlichfort / dlefer in Dent je (czerftwieje ] wßedy / 
| er etus ymb das ander vornimt| ten ſlabieje y gnus nieſe 

luͤberhuͤpffet verweilet vnd halr wßedy. 

ſich auff. Summa / jener ift al⸗ f 

lenthalben wacker / dieſer tft allwege ſchlaͤfferig( verdroſſen). 

887. Die fauleutzenden 0 Gnus nym y pros 

muͤſſigen haben immer Feyer⸗ znujacym zaͤwße swieto 

lage / auch an den Werckeltagen / jeſt y w powßedne Oni 

da fie eben fo wol muͤſſig vnd jaͤko y gdy swieto ob⸗ 

ſchlinckſchlancken gehe (ſtreichen chodza proznuja y bla⸗ 

vmbher) als an den Tagen ſo ge kaja Sie (bujája» przebic- 
leyrer werden. gija Sie]. 

888. Ein Embſiger (hurtiger) 888. Ddyotny[ pilny ] y 

(t auch in der müffe [ wenn er | prosnomoániu zaba⸗ 

nichts zu thun fat] beſchaͤfftig / wiony jeſt / & leniſtwa 

vnd geſtiſſen die Faul ( Tróge) sie chroni. 

ett zu meiden. | 

— 


ies iod WI EM I 


Von ber Gedult. © Cierpliwośći. 
$i. Was hilffts / daß man den |B89. NMedzny y zaloſuy 
muͤhſehligen vnd erbaͤrmlichen | [mizerny ] ſtan co potym. 
Juſtand betlaget / wenn mans oplaͤkiwaͤc? jeſli nie moż 
nicht mag beſſeren / oder fic) her⸗zua vo lepfiy przemienić/ 
QUÉ arbeiten. albo niego śle wywi⸗ 
500. Ein Geduͤldiger ſeufftzet / klac (w ybrnac ]. a 

"tgenft Thraͤnen (die Augen 890. Cierpliwy wzdy⸗ 
gehen ihm tiber ) weinet / aber ſcha / łzy wylewa / plaͤcze / 
** greinet nicht / heulet nicht / nie krzyczy Ükwili / tów 
fi eklaget / ſchreyet oder schrer rzeka / uſkarza sie / aͤlbo 
hach mit überdruͤſſiger Bekuͤm⸗ zalem teſkliwym chud⸗ 


— 


ER nicht ab. . |meje[fchnie) ]. 
91, Die Beleldtgungencdas 89 r. Zrsyroby niemáci 
„ c fiij rad. 


nont „ Gb Wd iaumiy „|do rependit , aut retaliat ſed | 
GR: dvalız , wewars ud A- æquanimiter tolerat, extenu- | 


Ao „ e m Léo vU de ans potiüs , 


Aura davuemg , mię e. 
aue , ua ae de Ter 
‚dus, Go aque GE), 

892, Heel % ra ady” 
ura ai N X]. 1400 Ti 
X voig want , 4 qx 
eie indie C dl dg 
Yumy s ców ópyicras f H- 
WĘŁWUG> ups divas U. 
Ne (Hanna t eo vay ) 
duopy G> mu „ AR GO On- 
s to. i 


893. TW cyl warcyew , 
wylywokew , ai iévag NI - 
pian z Tav iXIpav @Deide- 
omy oe tg, , 
vtr „ Mp eo u., Mader 
My, draneiy van! do, 
NY xameqiouw ć $ Ju- 
pł Ane nie dor. 


\ 


894. 'O ml Supod 1 - 
rev wóworóy . moj dpovcv 


tżósnne, e 


quàm exagge- 
rans. Ulgi 


892. Indignatur quidem. 
indigné factis , & malevalo 
obloquitur , fed non efferve* 
fcit in vindictam ( ultionem; ) 
nec vehementer invehitur, » 
aut flomachatur ; infenſus eft 
alicui, non infeſtus. 


1 


893. Iram cohibere, igno* 
fcere, & condonare culpa.» 
parcere etiam inimicis , ſedati 
animi eſt; exardefcere, fre- 
mere; fürere, minari, male- 

dicere, diras imprecari im- 
potentis , & (ui non com- 
potis, 


eo” 


894. Impos enim ſui eft_, 
qui eo usque excandeſcit, ut 
fe reprimere nequeat 


895. 0 de Neg. vn 89). Generoſus autem a- 
wegómm Sis dg. lu nimus mavult mitis effe,guäm 
m "rl dyenómi©* , n atrox: manfuetus , quàm, 
en vit demens , rw, ferus : benignus; quàm tru- 

* do zuge⸗ 


iugefuͤgte Vnrecht) bezahlet er] sie / dini wer 36 wer ob⸗ 


nicht wieder mit der Rache / oder dawa s ale ſkromnie 
vergilt gleich mit gleichem / fon. znosi / wycienczaͤjac [ o- 
dern er träger es mit gutwillt⸗ chyläjac ] róczy 6 nizeli 
gem JDeryen/ alfo daß ers viel, rozßerzaͤjgc. 
mehr vertleinere / denn vergroͤſſerelauffmutze). 
892. Zwar er iſt vnwillig über 892. Gniewa sie wpra⸗ 
vnbillige Thaten / vnnd wider / wd zie na nieſlußne praͤ⸗ 
ſpucht dem Mißgoͤnner / aber voy y niezyczluwemul za- 
brennet nicht zur Rache / vnd zdrosciwemu | slorsecsy/ 
fährer jhn nicht hefftig an / oder ; álenie wzwiera na pon 
sörnernicht eiffe rig: Er iſt einem fte y nikomu oftro nie 
wol auffſckig (übel gewogen) láje[niegromi]: albo zo⸗ 
aber nicht ſchaͤdlich⸗ ladkuſe sie [ dafa śle), 
| gniewa sie naͤkogo / nie 
: náciera [nie przyjáZny anie nácierájacy ], 
$93. Den Zorn zähmen(hem’|893. Gniew powscigs 
men) / die Schuld verzeihen/ |gáé / obpnécté y daͤro⸗ 
vnd vergeben / auch der Feinde waͤc wine / folgowaͤc tes 


verſchonen ift eines flillen(friede| y nieprzyjaciołom / znów : 
fertigen) Gemuͤthes: für Zorn mienitego [ fpokoynego , 


brennen / die Zaͤne sufammen | tátecznego ] umyfüu jefts 
beiſſen / wuͤten / draͤwen / ſchel⸗ ro53arsyé sie / daſac / ſa⸗ 
ken / tuchen / ift eines ohnmaͤch. pác/ qrosié / złorzeczyćł 
tigen Gemüts / vnd / der feiner) prsePünát/ntenbámowánee 
ſelbſt nicht waͤltig ift... 5 
894. Denn der ift eimer ſelbſt 894. rie ma zaͤiſte bie 
nicht maͤchtig / welcher fo febr er⸗ bie wmocy / ktory Sie tal 
Dítet (ergrimmet) / daß er fid) | bátso zópala/ że Sie zk 


nicht enthalten fan. ftánowié[ujac)niemose, 


895. Ein wolgebornes (Edles) 895. Serce wfpóniółe 
emüch aber wil lieber gelind| woli eiche bye / niż okru⸗ 
(ſanffthals grawfam ſanfftmů⸗ tneʒ lagodne / niz Ożikię 


tia ais wild gürig als ſcheuß⸗ Tfogie); łófłówe nini 
; Cc v 


bh 


go / a ſoba nie windäjacegos. 


Suapioner . żęganómiloe gey. | culentus (trux;) placabilis » 
angel). quàm dirus. ; 


896, dune, dmr A 896. Sævitia enim, immz- 

v h dvqehpwiG- , sg) |nitas, & crudelitas (quani, 

Öusweirixlos merödes j M | mulcere non poſſis) bellais 

alvcyxy H,,] ao. na eft_. Neceflitas autem» 
durum telum. 


| XCII. EWIE CM 
NEPI TH'Z 'ETZTAQLIAZ.| DE CONSTANTIA. 
$97. 'H efie h 997. In honefto immoté 
ch . aul, i atque firmiter perſiſtete con- 
A xuQéme da dmrd, ſtantiæ eft , non perfeverar e 
levitatis. 


LY 


898. Toav m tumYdy md 898. Sed heus aliud eft, , 
Goo AE. conſtantem, aliud pervica- 

| cem elle». 
899. ’Emxyepäns e mos| 899 Si quis te bonitäti de- 
xaAjc qeacupinrac kn , ditum labefactare , indeque. | 
mie yrdjue dier Ad vue 12) | divellere attentet , obfirma., 
cl eee tyt, Ewę dv d- animum, & obſtina, usque., ' 
ame tumdlauars tasdyc|dum obſtacula perrumpas & 
to c,. perfringas. 


900, Antenne m xwp«9|ooo. Cateroqui rata irrita 
gonxupsiv, % reddere dedecet . 


XCIII. CI. 
HEI THZ TATA B ET| DE AMICITIA ET 
u Quar) pumiac, HuMaA NITATE, 


gor, Ei rw avubiwuew rólgo1, Si converſationem⸗ 
in É lich; 


| (uicht Eiſen). 


darinn verbleiben / der Leicht⸗ 


Alg leygenſinnig) ſeyn. 
399 Da du dich der Froͤmmig⸗ 


N 


lich: ver ſoͤhnlich als grimmig ſeyn. Totgromne'RräßliweT; 

lacne do przejednónia ublagalne ] miżeli ſrogie. 
896. «n eine Wuͤlrigkeit / 896: Curomosé bor 
V menſchligtelt/ vñ gtawfame wiem okrut nose y fro 
fett (welche man nicht begnügen goss (ktorey noté nie 
[ fanffrigen] kan) / iſt viehiſch. 
Aber Noth 'iſt ein hart Befhog ale wielka po trzeba / 

: miecz praynosr. 


— 


XCII, 

Von der Beftändigkeit. 
897. Auff einem ehrlichen 
Vornehmen vnbeweglich vnd 
feft beſtehen / ift lein Stuck) der 
Beſtaͤndigteit; nicht beftánbig 


897 Wuczeiwym prseb, 
siewzieciu [ zamyśle ] 
fłótecznie y mocnie (nie- 
potufzenie]trwóć/ fłótes 
cz nosci jeſt; mie trwóć/ 
fer tigkeit. . lekkomyslnosci 
808. Aber hoͤr / ein anders ift 
beſtandig ein anders halßſtar⸗ jeſt fłałym / inßa npore 
nym być: pon 
899. Ale jeſli by eie / kto⸗ 
feit ergeben haſſ/ jemand fich vn. rys Sie na dobre ubał 
terft:her finyig (wanckelmuͤttg) |Eto nárufác y ob tego 


zu machen / oder davon abzureiſ⸗ odwiesc zaͤnſyslal / t 


ſen / fo bleibe auff deinem Sinn ſewirdz umyſt y pfab£ 
(Vorſax)ſteiff / vnd ſtehe feſt / SiĘ | sie Cope Pd ńżbyś 
W bie Hindernuß durddrin | przerwał prseffoby (za- 
geſt vnd hindurch brecheſt. wädy). 


E] 


możefi ) beftydifta jeſt: 


898. Ale flyf^ infa 


999, Sonſtẽ gebuͤhret ſichs nit ooo. z inßey miaͤry 


was faſt beſct loſſen ift / vmbzu⸗ bowiem rzeczy ſtaͤno⸗ 
fiofen(ontrófrig zu machen). won oomienié⸗ Wala 


e it. n 
der Freundſchafft vnd O Przyjacielſtwie y 
Fee Ludzkosci. 


991. So du wilt / daß deine 
fe in 


A 


901. Jeſli cheeß / aͤby 


ub r, Hun Ses d: 
vo, iu e x9) Qux d 


Bpaaiv er mię Plon, See 


Du mis opo Tijs0i5 , C 
%% Uv ανjẽ, mię agel foo 
b ,j,J no] Mr durms 
twasaw x0 10f. 


902, 'EmeninloujeQ» 9 me. 
t^ D may Sve . 
omaćy, a» N aeg 
Gel grau,, # Tv SNG. 
gi (am] worum 
po d m. a 


903, Td tywlórh yansüs A 
die, pede » Donee 
miks narykuwy j Xm. 
wtuwy , Żorxelvow, 


904. To Aardırı un A 
ele · n nude, & p 


eis v lady, U . atv 
ex aesodoxayne un xai t. 


9of. Rabba Ne 
ou xa) Pondeiv mis dsomfoıs 
dieit gar vent. 


s 
LEN 


tuam, ei; quicum verfaris , 
vis effe amabilem » eſto infe- 
tioribus humanus & affabilis , 
erga | equales officioſus; ſu- 
perioribus venerabundè obe- 
diens ita inibis gratiam.., 


902. Si quem convenis, aut 
præteris, amanter falutare, 
falutantem veró reſalutare , 


discedentem abs te, tibique.» 


valedicentem aliquousque 
comitari, ne dedignatos . 


903. . Interroganti refponde 
placidè, faltem. annuendo » 


'vel renuendo, 


/ " 

904. Loquentem ne inter- 
ella ; neſcienti tamen ali- 
quid, fi tibi fuccutrit, ſugge- 
re : eum, qui te opperitur.i, 
ne morator_. j 

905. Cuicunque gratificari 
potes ulla re, ne tefragatox 
aut gravator, vel gratis ( gra- 
tuitó ) fi expetat „ opitue 
lans, 


Beywoh⸗ 


! 
| 
| 
N 


Beywohnunge (Geſellſchafft / twoje towaͤrzyſtwo / 
Wandel) dem / mit welchem du |Etorym ty fpołEniefi Lob- 
vmbgeheſt / anmuͤtig ſeyn ſoll / eujeſe ] było mile / bgos 
ſo ſey denen / welche geringer nisßym ludzki y lágos. . 
ſeyn als du / freundlich (leutſe · dny / rownym uczynny / 
lig) vnd geſpraͤchig; gegen dei · wyzßym uczeiwie po» 
nes gleichen dienſihafftig; denſſtußny / tar znaydzieß 
Obern / ehrerbietiglich gehor take. 4 
ſam / fe wirſtu Gunſt erlangen 902. Gdy Potro naͤwie⸗ 
(Danck verdienen). dzaß albo mimo idzieß / 
902. Wenn du einen heimſu / posoroto go mile: ciebie 
cheſt / oder vorbey geheſt / fortu pozdrawiaſacego / zno⸗ 
ihn freundlich gruͤſfen / der dich wu pozdrow [ odpo- 
aber grüffer / den ſoltu wieder|wiedz J, odchodzacego 
zugruͤſſen / der von dir weggehet / ob Ciebie y żegnójscego 
vnd dich geſegnet ( feinen Ab ⸗ sie 3 tobg / poki poty 
ſcheid nimmt) ſoltu biß etwa prowadzic [is znim] nie 
wohin zu begleiten wuͤrdigen / zbraniay s iel niegardź]. 
(dich nicht widrigen). 903. Dytójącemu odpo⸗ 
903. Dem / der dich fraget / wiedz lagodnie / przynaͤ⸗ 
antworte fein gelinde / zum we / mniey ſkinieniem pos 
nigſten mit zuwincken / oder zwalaͤjgc. : 
abwincken. 90. Mowigcemu nie 
904. Dem redenden falle nicht. przeryway mowy: nie» 
in die Rede: Doch hilff dem ein / umiejacemu przecie esce 
der etwas nicht weiß / fo es dir go / jeſliwſpomniß ſobie / 
einfaͤlt: Den / der deiner war / nd pómieć przypomm: 
tet / halte nicht auff. tego ktory Cie czeka / niebaw. 
905. Wenn du einem in jrgend 905. Nomukolwiek do⸗ 
einer Sache kanſt willfahren / godzic ( przy us vc Sie Y 
fotu es nicht verſagen / od dichs ezym mogep/niesbraniäy 
beſchweren / auch wol vmbſonſt / ie ; 6 niechei niebedzis 
im fall er es begehrer / jóm ju | GegEo by y därmoſſezelt po 
| bite kommend. : tobie tego pozada / jemu na 
We pomiocPrzyść| ratować 1, 


, ; 

bob , Banden » BN En- 
deulav 2]greaClu) usa Gr, 
xapomovias ,. Kepomver y xa 
ame quiate, sivc aidtiv- 
mus Onontriedy xa] mg 
ur mass Konya igi, 


Rinde ; 279. 


907, exact er mes mi 
węzemuż » gł plan. e 
uri, dv jmwerw » Mernut- 
Xa» o Tore. Be 
pay díAev tco 


908, TIgooxp owe mv) joy ade 
Au Je Vor, ee 
m, de NI N X 
a Sy y wx dQonwowi 
w E] j, ^ , 
deka y I kal Or mARe y WA” 
ad cum. 


309. T Ux9pae O L 
7er Nd Uu, , e mj U- 
Sene 3. 


9to. Te orf nis dpud" 


906. Ta bbw Bzaję wu-|906, Slquis indiget confi- | 
„|lio; eonfule : fi confolatio- | 


ne, confolare : fi fubfidio » 
fubveni & auxiliate nec mo- 
ras necte ; fuffragio , ſuffra- 
gare; ficomnium demerebe- 
ris benevolentiam & favorem : 
ZEgrotos autem vifitare & ſo- 
lari; precipué Theologorum. 
efi. | 


| 


907. Lafittequis? conni- 
ve; & ſuffundes eum rubore, 
fi poenitet féciffe ; da veniam, 
X oppidó eum tibi devincies, 
ac obſtringes. 


908. Si quem ipfemet of- 
fendifti eum alloqui , (affari) 
pacare, placare , iram ejus 
deprecati , eique reconciliari ; 
ne pudeat : non dicis ergó , 
fed ferio, 


/ 


7 


909, Simultatem invetera- 
fcóre non fines, ne in odium 
transeat... 


910. Contubernales & con- 


victores conchrs unanimitas 


906. So 


906, So jemand Rath kedarff/ 906. Jeſli Eco potrze⸗ 

dem gib Rath: bedarff er Troſt / buje raͤdy / poradź: jeſli 

fo tröfte pP bat et Huͤlff von⸗ poćiefenia/ poctef : jeſli 
„nóthen / ſo komm jóm zu huͤlff / pomocy/pomożyrótny/ 
vnd ſtehe jhm bey / ſchiebe es auch ſaͤ nie odwlaczay; jefli 
nicht auff(verzeuch nicht) / man · przyczyny / pomaga 

gelt jhm Beypflichtung / ſo flim-|[woruy] tak u tofiyfikid, 
me ihm su: Alſo wirſtu aller eu / zaͤſtuzyß fobie dyec y zy⸗ 
te Gunſt vnd Gewogenhett er / ezliwose: Ale chorych 
werben: Aber die Krancken be⸗ nawiedzaͤc y cießye / oſd⸗ 
ſuchen vnd troͤſten / gebůhret vor / bliwie iDucboronym 

nehmlich den Geistlichen. przyſtof nale J. 

907 Hat dich jemand verletze 907. Obraͤzit cie kto e 
(beleidiget) fo ſiehe durch die przez fpáry paͤtrz / tedy 
Finger (laß es hingehen) / fo go zaͤhaͤnbiß [ zawfly- 
wirſtu ihn ſchamroth machen; dzilz jeſltzatuje ze uczy⸗ 
wenns jhn gerewet / daß ers ge⸗ nil, odpuść mu / a znaͤ⸗ 
than hat / ſo verzethe es ihn halt jmienicie [Kärzo] go fobie 
es jhm zu gut) fo wirſtu jhn dir zniewoliß y obowigzeß. 
fehr verpflichtet vnd verbunden machen. 

908. Haſtu aber ſelbſt jemand vos Jeſlis fam koge 
befeidiger (erzuͤrnet) / ſoſchaͤme obraͤzil / przemowic mo. 
dich nicht jhn anzuſprechen (an⸗ wic do niego] ufpoPoic/ 
jureden) zu frieden zu ſtellen / zu |ubłagóć / przeprośić y 
verſüͤhnen / ſeinen Zorn von dir UC: sie / miech nie 
abzubttten / ennb dich mit (bm |bedzie wſtyd: nie dla 
wieder außzuſuͤhnen: Nicht fur ſobyczaju / ale ſezyrze. 
die lange weil (oben hin / zum ſchein ) ſondern ernſtlic h. 

| 905. Den Groll (die heimliche 909. Niechect nie do⸗ 

Feindſchafft) laß nicht alt wer, zwoliß sáftárseé sie / ze⸗ 

den / damit er nicht sum Haß by wnienawiść nie ode 
außſchlage. mienila bie. 

910. Stubengeſellen vñ Tifh-] 9 ro. Spolmießkaͤn com y 
geſellen gesiemer die einhelltgeſ fpeliylaeym jednomysl⸗ 

mc f vorag 
85 


vera rein, nde dy duc condecet : Qui enim aliten- 
wutsóy dM: in contubernio , vel in con- 
BR victu unà verſabuntur ? 


! ł 


Y P 
9511. un Gem cvv 9-| YT - 
Abend 0aws H mind. |quin intercedant quandoque > 
Lu, Ma Olpeedu y trerodożciw |& oboriantur haud eft potli- 
35 dy de méme sw NE bile: fed concordia redinte- 
xo) dd vo“ Ag Qi XA granda eft tolerantia mutua -, 
dozę dvavesv , a Ag & diſſidentes per ultro citrog; 
tÜpo A  Qordyms|commceantes proxenetas con- 
mtożćnymie oHG, ile |cjliandi ; ut fopitis discordia- 
sli Aon dend gun d- rum flabris unanimes & per- 
pobuuadcr 4, 22njab vet of. | (everanter concordent . 
quae, i ; 


9tr Diflenfiones ac diſſidia 


^ 


9Y2. EU Ti y mi Phi- 912. Felices fücceflus ha- 
vor, pA oy 3» do a- bet aliquis ? ne limis eum 
a; Int weis inei" | ſpecta; fave illi potiis. In- 
„c ddalzę ŁAeeiy. fortunium ? commiferarę >: 
^ Mifericordis enim cft , mife- 
rorum mifereri, : 


/ 


913. Tlu dN cad gan, 913. Veracitati imprimis 

(El miny wsdale) gu- ſtude: mendacio nil tetriüs; 

dis 5 bud, er % x&) qui comminifcitur quod men- 

PDR np. d mt Kb O7n- tiatur, exoſus eſt. 

vr nap . ien 

stą, br m rar n, 914. $i quid 1 " 
me 


| Einmuͤtigkeit(daß fie 5 ność zgodna prsyftoj: 
eines Willens fen): Denn wie A jakoz by Sie inaczy w 
wolten fie anders entweder auff ſpolmießkaniu [w towá- - 
einer Stuben od in einer diſch rzyftwie | albo w ſpolzy⸗ 
ge ellſchafft mit einander vmb⸗ Ein obcowäniu zgodnie 
gehen? 3 [oba obchodzili⸗ 
911, Daß nicht zu wellen Miß / 11. Niezgody y nieſna⸗ 
verſtaͤnde vnd Widerwillen nes [Fi żeby podczós nie 
ben einfallen vnd entſtehen ſol · przychodzily hiemożną 
ten / lſtzwar nicht mügtich: Aber jeft : ale zgoda odna⸗ 
die Eintraͤgtigkeit (oll durch Ge. | wic sie ma / znoßeniem 
gengedult wieder ergänger (er / [polnym / 6 niezgodni 
newert) / vnd die ſo vneins ſind / przez ſpolecznie |z obu- 
durch hin ond wieder gehende ftron] przebiegajace sie 
Mitler (Vnterhaͤndler) vergl⸗ y prsyesyniájace jedna⸗ 
chen( verſuͤhnet werden: damit) cze maja być pojednani; 
fle nach Auffhebung (Außttl áby poznies iemiu nieſna⸗ 
gung) der blájfenben Vneintg / fet ftátecsnie nie odmien- 
keit in einem Sinn vnd behar: / niels ie zgadzali. 
lich übereinſtimmen moͤgen. 
912. Hat jemand einen gluͤckll/ 912. Szezesliwe powo⸗ 
chen Fortgang / fo ſiehe jhn nicht) dzenie kto ma / nie zayrzy 
uit ſchielen Augen an / foy ihm) mn / ale mu róczey zycz. 
dlelmehr guͤnſtig (goͤnie es jhm) :| Nießczescic? lituy ge: 
Hat er Inglück / ſo habe mitley · Nikos terny ma sie nad 
den; be einem barmhertzigẽ ge / nedʒznymi | mizernymi ] 
itemet o Elenden fio erbarmen. zmikowac. 
913, Befleiſſe dich für allen din / 13. Prawdomowno⸗ 
gen d Warhafftigkelt (auff das Sci Wen pilnuy: 
woas wahr (ft) denn es ift nichts nad klamſtwo / nic pro» 
ſcheußlichers / als die Lügen ſnteyßego: Pro wymy⸗ 
er etwas erdichtet l erdencket ) la / coby zklamal brzyd⸗ 
Ber lege / iſt verhaſſet. ki jeſt 
14. Iſt dir etwas kund wor⸗ Pen jd co wider 
PRACĄ Pr 


1 


pi lime, me)» od. ande- | quod pervagatum non eſt, ne 
rav. S quieidhu., mad d Fr. | enyncia, antequam perctebe- 
mv mi. gen eu rę! cat: Multó minds fi ſecreti 
Aóyu Alder, 3 au, quid commiſſum eft , divul- 
ukirze AN, EI muróv m-|ga : ne reſciſcat illud a te 
v j ẽ˖‘, cih, Qu. | alius, etiamfi percuriose con- 
ul. ey). ache, r aper tetur: tace inquam, mus“ 
Al, 4 fa Cmuflita,) Taciturnitas 
tua nemini incommodabit 
te veró. apprime. commenda 
DES: 


ET 


Hy. later hilares. tetricv/ 
ne fis, nec tamen effuse la 
tus, 


N 515. EY iNapofe den dnia 
9 egidt EA tpe pur. 


H 


I " — 


3. MI gw quxorxdu- 7 TC. Nee in alios dicax e, 
F 
ear, en e yd pidi ac feſtivi admiſces, fi) 
tegie; PZD Son vr ao. les fint; ‚non cavilla + alludó 
ei à; non vellica : ne quem pre 
d fentium calumnieris 


rx à 
5 i 
* > \ 


^ 
RN 4 


v T TNNT A A MES, 
917. 16 teig ET. Nam jurgari, & de Jf 
Ferre x9). GER xam. se. nd caprinà  (.quod ajunt.) f 

vont, oi dhęoma s ng H-|xaci ( vitilitigare ) agreftiuf] : 
gg Do » baden ci węs-|eft ac vitilitigatorum: vi | 


den 


E fos a 


ME omn mo / cé sie jeßcʒe nieroze⸗ 
js ffe es nicht auß / ehe es fito [ tozgłośiło] nie wys 
an kuchtbar werde: biel we, Datvay [rozpowiáday ] d$ 
niger foltu / fo dir etwas heim⸗ ie pierwey ros[Tavot 
liches vertrawet iſt / es außb ret [ gruchnie ]: A jeßcze 
ten: laß es niemand von dir er, mniey jeflić eo taͤfemne⸗ 
fahren / ob er fibon febr forgfäl, go zwierzono nie rose 
tig (inſtaͤndtg) darnach fraget: glaßay: 4 niech Sie nie 
ſchwetge ftl/ fage ich / verſchwel, dowie od ciebie inßy 
ge ( verbelſſe) es. Deine Ver cbocby nälegaͤjac sie py⸗ 
| ſchwiegenhett wird keinem (iba. tal: milcz⸗ mowie / evt 
den / dich aber wird fie uͤberauß [miey jezyk 24 zebimi | 
„lieb vnd werth machen. Milczenie twoje niko, 
Is, Vnter den Froͤlichen mu nie zaͤßkodzi: a ciea 
ſoltu nicht ſawer außſehen bie wybornie zaͤleci. 
(ſawertöpffiſch ſeyn) / aber doch 21 7. Miedzy weſotymi / 
| auch nicht uͤbermaͤſſiglich frö⸗ kwas ny [niewefoły ] nie 
lich ſeyn. bbadzʒ ani przecie zbytnie 
216. Auch ſoltu auff andere weſoky. | 
nicht ſtichelhafftig ſeyn: So duſ 916. Naͤ inßych zwaͤy 
nter dem Geſpraͤche ewas ara nie bądź: a Eee 1 
iges vnd luſtiges einmengeſt / filnego y trefnego roz⸗ 
laß es Scherßrede ſeyn / nicht, Mawidjac przymießaßß / 
Spottworte: Deute auff etwas zaͤrty niech beba / nie fy 
an / aber zwacke nicht; ree derſtwa przymawiay 
nicht jemand vnter denen / die [igray] , 6 nie ßezyp / see 
zugegen / noch verleumbde (affe| byś kogoz przytomnych 
lerrede) jemand auff der Ab. nie draznil; $ nieprzy⸗ 
weſenden. S temps nie ßkalowal⸗ 
‚17. Denn haddern / vnd omb| 917. Abowiem (wdrzyć 
ein niederliches [ vmib ein Zie. Sie / y olóoójókie mPcze, 
haar] (wie man fpridrykane mne rzeczy Sie wadz ie 
Ban Cfatbalgen ) / ſtehet den przyganiac ſobie / grn⸗ 
„Wren vnd Janckſuͤcheigenl bych y warcholow ſeſt: 
b O54. -' $69) 


N 
8 


= 


dor; ub; i 
sław , Żamwańey y. Hi 


4 


* masa) , minari , & deferre , ſuſurro- 
num, & fcurrarum; convi- 


Qev EON Reg, |tiari & contumelià afficere-» 
Audopciv » NE, ci reyt d- ( convitlis urgere , verberare)| 
ETE &^a- inebulonumu. Z 


eue cia Jim, 


stó 


MÀ —, 


Kor. 5. 
DEPI TH AKEPAIOTHTOZ. 
918. QNS de vu) dnaxusı 
A 3hgwe » Add N adr cf 
Bist mie & det SD € ku» 


zur dydęgi namıcopısäv. 


519. Tusg Inde au du. 
A - xa] a yeu, 
ó Aeg - A xe) ae 
e- Gawra KOMY [Any o 


m } n t 
Pe ^ ^ t 


gio, Ovx Jener G, d 
auI iv dé, m- 
ETT dana pu oh ‚en 
nueuńlov bv mw anal. 


gir; de, © nonakcdną ri | 2 


PD twawkeśreger 


U 


ka ar 
^ XCIV. 

DE CANDORE, 
918. Cum quo neceſſitude 
familiaritas ) tibi eft, erga- 
illum apertus. fis fine frau 


de (technà) doloque ( fab 


laciä; ) .amicum enim fauto‘ 


remque fraudare & fallere! 


qua glorias? 

919. Fideli focio fidus efto! 
nec quafi furtim in ejus frau‘ 
dem quicquam occipe: Nan 
verſipellis qui perfide agito 


-|fibi perditionem machina” 


(tur. | 


l 


910: Si quid in quopiatu- 
taxandum eft, non clam illo 
fiat , fed coram in os, mo“ 
do tempeftivć , absque acri 
monia & amarulentia. - 


\ . 
21. Ab amicitia nihil ali 


enius affentatione, | 
vn 


(onnuͤten Streiteren) zu: Id! obwinióć y udawać / 
ſtern / verklagen ſtehet ben Oh⸗podßezuwaczow y oſkar ⸗ 
renblaͤſern vnnd Angebern zu: |żyćielow : ſpotwarzac 
tribulſeren ( ſchabernacken) vnd y bóńbić ßaͤlbierzow 
außmachen (durchziehen) fteher || wierutnych lotrow , nie- 
den Holhiplern vnd Lodderbu⸗Jenotliw ych ]. 

ben zu; ſchmaͤhen vnd Schmach anthun (inte ehrenruͤhrigen 
Worten angreiffen / vmb ſich ſchlagen) it der Böſewichter. 
F Nel " 
Von der Auffrichtigkeit. O Szczyrosci. 
218. Mit dem du Freunde z kin d 
ſchafft haſt / gegen demſelben fey  voánie[abcujefz)prsecime 
auffrichtig (offenherzig) ohne ko temu badz fozyry/ 
Betrug vnd Hinderliſt: Denn | bes zdrady / tuli: przy⸗ 
einen Freund ef Goͤnner betrie⸗ jaciela bowiem ^ 


4 y cle 
gen / vnd teuſchen / was iſt das rd zdraͤdzie y oßu kae / 
für eine Ehre (Ruhm)? f laͤka ſtawa [ozdobá]? - 
919. Einem getrewen efe, 919. Wiernemu towóe 
len ſoltn gettew ſeyn: auch rzyßowi wiernym badź: 

nichts gleichſam verſtolen(heim · bes wiadomosel jego ja ⸗ 
| lich J zu feinem Nachtheil an. koby ukradkiem na jego 
fangen: Denn ein argliſtiger oßukanie mic niepoczy⸗ 
der trewloß handelt / der rich nayibo fiáibiers niewier / 
M ibm ſelbſten das Verder⸗ nie [ zdrádlivie ) cʒyniac / 
ben zu. fobie zgubę gotuje(knuje]. 

220, Wenn elwas gu tadelen 920. Jeſli co wEim jeft. - 
Cfibetten ) iſt an jemand / ſoll es ſtrofowaͤe / niech sie co 
UE ihm nicht heimlich geſche⸗ potájemmie w niebyeno« 
hen / ſondern gegenwettig ins śći jego mieOźieje / ale 
Angeſicht: nur zu rechter Zeit / uſtnie / w oczy: tylko 
ohne Hefftigkeit vnnd Verbit⸗ w czaͤs / a bez jaͤdowito⸗ 

terung. En bei [oftrosci) yo kosci. 

21 der Freund ſchafft if nichts o2 r. Od przyjacielſtwaͤ / 

8 rembders (mehr zu wider) als nic daͤlßego mód pos 
ch neicheley (Henchelen ). chlebſtwo. 922.0'- 


918. 3 kim mafi sädyor - 


92, dest m b, ; ut 


Dann , , warnen At 
vu, Odariua: Ad m u 
c- qxegamoiieno z 


923. Tdy rb Ne aue gaby re 
Davos Üdrahyoye wo) éma- 
wieder. 8 n9Awkiudy xtg- 
ure. 


924. To ęjnue Aun 
eur i Co, ca V a veis dave 
wężyk v8V, day 6. 


„ 


927. Bund , mupdbpiede 
mis OłnCzaćlraię xo) O7noi- 
Ge, AXPEG » g D, rolę 
DAvapoıs x9) Ńyuonamię R 
m, o g , HN 
Qppovjuus vn węgle, 


TIEN! 


926. Tl ahyBew ny ai- 
A. XT v) cwvedde AN. 
gus ómohoycw ham dex idee 


„dy Sede 5 


927, Ude ixehee , dv d. 
; L pd » E 25 
Tamm Qux apa Gds Har- 


922. Conſpicaris crimen? 
ne diſſimula, ſed mone, in- 
crepa, objurga illius reum: 
etenim cur id te non cernere 
fimules? 


923. Si proximus deliquit , 
aperté corripe & corrige + 
adulari verfutorum & impo- 


ſtorum eft... 


?24. Si quis utilia loquitur; 
aflentire : fin inutilia , ne 
afieńtarę, ie) 


92f. Palpum & offucias 
infidiofis ac perfidis relinque, 
deblaterationes ac nugas lo- 
quaculis & nugivendis :. tu 
candide; ſincere & prudenter 
omnia age atque loquere ». 


926, Veritatem ingenue fa* | 
teri ne verecundator , prout e- 
jus tibi confcius es; cur enim 
adjutari velis ? 


927. Quorum tibi nondum 
explolatus elt candor , eis fa’ 
BU EN INC 

\ 


922. Stehefin ein Laſter? fo'922: Widziß grzedy[po- 
verhele (verberge ) es nicht / fone Arzezefz wine] nie pokry⸗ 
dern erinnerecermahne) / ſtraffe way ale napominay lay 
( fbtlt) den / der daran fobiilrtg| tego Erory tego winien: 
iſt. Denn warumb wolleſtu dich bo czemużbyś zmyslat / 
ſtellen / als ſeheſtu es nicht. że nie widziß tego? 
92. Hat dein Nechſter miß⸗ 92 3. Jeſli blizny wyſta⸗ 
handelt / ſo ſchelte jhn oſfenbahr / pil / jawnie go karz ſtro- 
vnd firaffe (beſſere) jhn: ſchmei fui] á napraw: pochle⸗ 
chelen ( fuchsſchwaͤntzẽ) ſteht den bored; chytrych haͤlbie · 
tuͤckiſchen vnd Betriegern zu. rzow jeſt. 
924. So jemand etwas nutz 924. Jefli Pro pozyte⸗ 
liches redet / dem ſoltu beypflich· cznie rzeczy mowi / przys 
ten: So er vnnuͤtzes redet / ſo re / zwalay: ſeſli nieposye 
de ihm nicht zu willen ( ſchmei · teczne / nie pochlebiay. 
dele jhm nicht). 927. Oßukame y file 
925. Das Streichelen (Steb. bierſtwo zbrabliwym y 
fofen ) vnnd bte Teuſcherey / wiaͤrokomnymm | niewier- 
(Brillen verkauffen) laß ben| nym ) softam / blekota⸗ 
liſtigen Nachſtellern vnd Trew / nie y blazenſtwo [ bała- 
lofen: Das Schwaͤtzen(Klap⸗ muctwo | wielomownym 
pern) / das Maͤhrlein fagen ben] [ Świegotliwym y ßaͤlbie⸗ 
Plauderern unnd Dockenkraͤ⸗ſrzom [ bálámutom ] : ty 
mern: Thue vnd rede du al⸗ſuprzeymie ficsyrse y to» 
les aufrichtig / redlich vnd vor ſtropnie [ madrze ] wßy⸗ 
fichetglich. ſtko czyń y mow. 
226, On ſolt dich nicht fhie|926. prawde ſwobo⸗ 
men / die Warheit (ren herauf su| Onie wyznae nie wfłydź 
ſagen (bekennen) / nach dem du sie / ileś jey swiddom 
Ihrer dir bewuſt bit. Denn war · ¶ sie czujefz): Bo cʒemu. 
umb wolteſtu dich mit Eyd⸗ byś cheial / áby eie pos 
 fibrour belegen laſſen? przysiegaͤno? 
227. Deren Auffrichtigtelt du 927. Ktoryches jeficse 
noch nicht erfahren haſt / mit nie świadom fcserosci/ 
D b tiij TA 


hang, |drxlaw du eu dee +| miliarem te non exhibebis.: 
amas w i? ng Ansdrr- | ceteroquin contemptum in- 
TO im. eurres ( defpicatui habebe- 
m. Ww. | ris.) ; 

928. Tóue apusve un Sde 928. Ignotis blandiri noli, 
mot, iva, Hi ot Aotoutvópówov ne te ſibi inſidiari exiſtiment 
OmnBzatuw admię Haufe & impoſturam extimeſcant . 


D oB 


—— —TX)—m — | —— — HE, 


di CXV, | XCV. : 
HEPI THX HEHAIAgTY-., DE CONVERSATIONK 
mm . ERu DITA, 


929. EXxohaQav oiwouihw 929. Cui ab occupationi- 
ul meśnó mw M pucfyr bus vacat» vadat ad conger- 
or u Non tofu , uakeg! ad TONEM :- eum tamen , cui in- 
get aura fd h Me. |vifus es , ne invilas, fed mif" 
fum facias, 
| „ 
936, Ovx Unvddgo f cà 930. Cujas fit dilectus foda- 
$ admodwów xe) d m lis, nobilis ‚an ignobilis , ig^ 
edyde imugkae el xensic € nominiz tibi ne ducas, dum- 
demoses coí ir mię At dH modo lit fiugi „& ad inge- 
pos wh vet. / mium tuum congruat ..: infa^ 
; | 'mibus ne te conjungas. 


I 


931, Tas ie, oiveione 931. Sodalitia diffoluta., : 

ate fu mé Jeg $5 exe) & nauci, devita : vitianto 
| Q aps, | enim mores, 

931. Oi Mo mersrärns) 932. Dotti deambulatio- 

nibus delectantur , five me- 

denen 


denen ſoltu dich nicht zu gemein tym sie towaͤrzyſkim 
machen: ſonſten wirſtu in Ber» niepokaß: inaczey na 
achtung gerathen (kommen). wzgarde przypaͤdnieß 
928. Den vnbekandten ſoltu [ przydZiefz |. i 
nicht liebtoſen ( ſchmeichelen)daß 923. Nieznaſomym mie» 
fie nicht wehnen (meynen) / du pochlebuß / aby nie rozu 
ſtelleſt jpnen nach / vnnd babere mieli ( mysüli| 3e im na 
aner Teuſcherey (Vetriegerey) zdradzie dies / } zdra⸗ 
ſich befürchten. | dy áienicobatwidli. 
Xv. Von geſchickter Bey, XCV. E. 
wohnunge (gelaͤhrter O Obcowaͤnin Vczo⸗ 
Geſellſchafft). nym. | 

929. Der von Sefchäfftemif|929. Kto od zaͤbaw 
fia iff (der Zeit vnd weile hat) wolny / miech idzie do 
der foll zum luſtigen Geſpraͤch, towaͤrzyßa; tego ſedna g 

Schwaͤtz⸗)geſelen gehen: Ben, tory eie nie rad widźi/ 
ſelben aber dem du verhaſſer biſt nie nawiedzay / ale go 
(der dir feind (ft ) beſuche nicht / omijayl day mu pokoy). 
ſondern laß ihn fahren. 930 3 kadby bylrodem 
730, Was dein geliebter Befer, mily towaͤrzyß ßlaͤchcic⸗ 

fur ein Sandsman(mo er her) li albo nießlacheis za 
ſey / ob er edel od vnedel/ ſolch s haͤnbe ſobie mepoczyta 
lte dir nicht fuͤr eine Schan / [pokladay |: gdy tylko je 

de / wenn er nur nuͤtzich (range dobry / 4 do doweipy 

lchhiſt / vnd in deine weiſe (tn || przyrodzenia] twego sis 
: Beinen Sinn) ſich ſchicket (rich, zgodz i podobny]: 3 nies 
tet): Zu denen die ein boͤſes Ge, poczeiwymi (bezecnemiT 
rüchte haben / ſoltu dich nicht ge / nie taces kumay! Sie. 
ſelen. a EL Towaͤrzyſtwa ro⸗ 
221. Meyde ruchloſe vnnd dieſſpuſtnego y nikezemne⸗ 
nüchts⸗werthe Geſelſchafften: go chron sie pfujg bos 
denn fie verderben die Sitten. wiem obyczaͤſe. 
ares Dee Re i> ra Vczeni wo prze⸗ 
M ſpatteren (auff vnd mederſchadzkaͤch sie hoch ja: 
De d v à Mes 


—— ——[ümü—r⁵UU—œ 


XCV 


* 


E area ab rie 


fue 


933. Ag ró to 't- 
Giny wRımalar , ? ge- 
ady , w d o, 


934. Kahisv mię dmvaw 
eus dio AC, y SN, e mic A 


eg unc op épur T yes | 


fad r draw und. 


539. Oi M W Ne 
pań ni Ye HH Ye 


nung miu Erden y ' ady 


c quus Yegunamodpous 
eim geh us E ho 
Kapmy Ra D Qe : whciov 
ovalen, yis 

936. h 9m pexeg 
Hen M uj di varyrar. 
ai mA) tw” ines, 8 0- 
ope ImyegpKv txl 2 1 
Qoa) dealer curl 


dwelyev dei XemeQegoAGen », ov | 


imyeg qu deinvvor. 


% 37. Tr dhojaw > ERÓWAOV y 


— 
POWO 


ditandum eft , five confabut 
landum... | 


933. Cum in aprico fpatia- 
ri tæſum eſt, confidetur in 
umbra... | 
934. Ne pulchrum & ſci- 
tum eft, cum diſſitis collo- 
ei & quidvis fignificare pos- 
€, non per nuncios, fed per 
internuncias literas. 


935. Antiqui in tabellis ce- 
ratis (ut deteri aut deleri fcri- 
ptura poffet ) exarabant, & 
cum Jis tabellarios mittebant: 
nobis papyrus & atramentum 
commodiis inſerviunt , 


936. Epiſtola longa com- 
plicata, ne legi queat, niſi 
ab eo, cui deſtinatur, ob- 
fignatur figillo ;-refignanda., 
(nifi intercipitur)illi, ad quem 
infcriptio ſpectat 


n 


937. Cognomen intus ſub- 


gehen) 


s 


kj 


zu halten ) haben. 93 | 
| 933. Wenn manüberbrü(figift |przechadzóć sie teſkno 


lich 


" — 


gehen). Es fen dañ daß ſte etwas (lubo trzeba myślić Cróz- 
außzuſinnen (zu dichten ) / oder mysläc . rozważać ] lubo 
miteinander zufchwägen(fprach |rosmatviác. 

3. Gdy ná ffofica 


tu d Sonnen zufpasteren/ feet |jeft ( mierzi] S iabaͤjg w 
man ſich nieder im Schatten. Cienin. 

224 Warlich es iſt ſchoͤn vnd 54. Zaͤiſte piekna y ma⸗ 

artig / met denen die weit von dra [ grzeczna i rzecz jeſt / 
vus ſeyn / ſich bereden / vnd ales g dy Eco 5 odległymi roz. 
andeuten koͤnnen / nicht durch |mawióć/ 4 Lokolwiel 

Borten / ſondern durch Brieffe/ |osnóymowóć mo$e / nie 


| Qs Miner Ser (Hofe ete przez pofly ale przez liſty 
en. 


935. Stáriyná tablicze 
735. Die Alten ſchrieben auff bach woffowychiwofko- 


waͤcpſerne Taͤfflein (daß dle wanych ] (aby zetrzeć y 


Schrifft koͤnte ab gerieben vnd zmózóć sie mogło) ryſo⸗ 
außgeleſchet werden) / vnd fer- waͤli Tkresieli; kresleli Id 
ugten die Botten damit ab: vns zmimi poſly pofytäli: 


koͤmmt das Papier vnd Dinte nam papier y, inkauſt 
viel fuͤglicher. ſpoſobniey ſtuzy. 


936. Damit eln langer zu |926. Liſt diug . ztozony / 
ſammengelegter Brieff nicht aͤby niemogl być czytśe 
konne gelefen werden / als von ny tylko od kego / ktore⸗ 
em / an welchen er geſchrteben mu sie naͤznacza / bywa 
fU wird er mit dem Pitſchter zaͤpieczetowany piecze⸗ 
bugefiegete/ welchen der fol er. eig / 6 ma być odpiecze⸗ 
rechen [ auffmachen, ]/ (wo er towaͤny (jeſby mie był 
auffgefangen wird) an |przejety) od tego / ktorg⸗ 
welchen die Auffſchrifft geſtel⸗ mu napis przynależy 
* (gerichtet) iſt. do kogo sie zćlaga]. | 
237. Der Zuname wird tn|oz7. Przezwiſko we⸗ 
ANA darunter geſchrieben jt» | tonatr3 [zewnatrz ] poda 
gleich mit dem Vornamen vnd | pifuje Sie weſpol z niez 


gte xx g 
N 


R TUE ITI 


done "Pv 


938. 'H «y detesgasic 
BG, ży í 


— — — 


$t XCVI. 
EPI TON IIAITNI'ON, 


939. Oras u d v 
*&9] 4 VéveAd e 
Semmel, y (tEadwaris, e£. 
add IU) F ua, CM. 
on am - mis O5 
(oi & un HAmes az a vlog d N- 
Ayıaıs mivem) ouumaule , ug) 
swlóy $£asYiópfuoy (de- 
veufuo) ev xq) A- 
lg. 


940. Ta‘ Icon regmi +, 
ale ggg. 


941. organ, Jem. 
SMN, adiynany tm. 


15; cio 


247. 
zhigmatibus certare, ingeni- 


fcribitur , unà cum præno- 
mme, & agnomine, fi tan» 
ti fria 
938. 
tur. 


— — 


Shedula non figilla- 


———— 


. 
DE. LUDIC RIS. 
939. Ne labaſcant fragiles 
vires aut elangueſeant, à ſe- 
riis quandoque ceſſa, & cum 
coætaneis ( dispares enim- 
non bené fociantur ) defati- 
gatum te ludicris recrea & 

relaxa.» 


940. Spectacula enim dele- 
ctant, commotio vegetat... 


Facetiis , dieterlis ac 


Spe f aden, de oſum eft : pila , harpafto , 
E a y yv" p,, opr. ( qui minor eft folle 2.06 ma- 
40 MN, Maud Es opau.|jor paganica ) impofłoria , 
uma, dvo  2E6%w, spó. | fphaera & in ſphæriſterio, & 
Ru» Coen e dlań = e conis » trocho, turbine & 


|] 


Eeſchlecht⸗ 


ES * " n an 
Geſchlecht⸗ oder Stamm · Na⸗ niem chrzeſuym y todo 
men / fo es fo stel auff ſich wym / jefliby jakie znaͤs 

at. : czne bylo. ez! | 
938. Ein Zettel wird nicht ver 9 8. Kaͤrtka [cedullá ] 
ſiegelt (perpiiſchieret). nie pieczetuje sie. 
XCVI. Vondẽ (ber (Eure XCVI. f 
weiligen) Spielen. © Igrzyſtaͤch⸗ 
939. Damir die gebrechlichenſ 939. Aby nie zemblaͤly 
Kraͤffte nicht verfallen oder er flábe śiły albo nie oſla⸗ 
matten (krafftloß werden) / fo| biäly/rzecsy powaznych 
hoͤre bißwetlen von ernſtlichenſkiedykolwiek [ podczäs ] 
ingen auff (laß ab) / vnd ergetze przeſtan: d 3 rowienni⸗ 
vnd erquicke dich mit deines Fámi(rownymi fobie w le« 
gletchen[ fo gleiches Alters find)/ Ciech (nierowmi bowiem 
(denn die vngleich ſind / geſellen niedobrza towaͤrzyßa 
lgattenſſich nicht wol beyfamen) sie [ fpolkuja, fprzegá]as 
ín turtzweiltgen Sachen / wenn ziaczäja sie fprócowós 
du abgemattet Cermübet) biſt. nego siebie pokrzepiay 
y poéil igrzyſkaͤmi [ krotofilámi , uciechámi], 
940. Denn die Schawſpiel er^ 940. Dziwowiſkal wido- 
lüſtigen / die Bewegung erfti^ ki) zaiſte uweſelaja / por 
ſcher (macher ſtarck / munter). rußenie oczerſtwia. 
241 Mit Schertz⸗(Schimyff⸗) 94T. Zaͤrtami / nypka⸗ 
reden / mit ſcharffen Spruͤchen mi y gabkaͤmi [prsecsáé 
(geſchickten luſtigen Schwänz| Sie [wyscigäc sie dowei⸗ 
en) / vnd mit Nägeln ſtreiten / pna (fztuczna]tsecs jeff 
fft ſcharffſinnig: Mit dem Ball / Pilg / ſkorzaͤng pilg 
Puffball (welcher kleiner iſt / als s ere ia naktang (ktora 
r Ballon / vnd groͤſſer als ber | mnieyßa jeſt niż naͤdeta 
Springhalfymit dem Schtefell ſkor zana pila a wierßa 
all mit der Kugell ( Boffeln) | zent dz iaͤna pilá s tá» 
be VBallhauß (auff der KioyIrych pończody urokio⸗ 
$00) tnb Kegeln / mit Refen / na) / kula nd pláca Mi 
"cul (Lunnenbaͤnder) vnd gdzie grójg piła y 


' 
( 


4 no 3 

my iN cee vu "tübulo ſambuceo, (quo elifa | 

eQuaeaor ; 1 * 600 ö Be ftupeä supe cient) | 

moro, alp > Panrivoa, globulis, myinda , par im- 
vnd d egen hdg 5 ade H par p oſcillo (oſeillatione) ba- 
rig rade %dpruę filinda ; apodidrafcińda , cin- 
SMN ase " 9 daliſmo &c. puerile 2] char- 
Bots » moros mópyę &. tis ( tabulis) luſdriis, talis, 

wur en? Jannu, treat” teſſeris, aleà, fritill 
eee, 18 . dell en BANG. (Pyt 
Hr Inclus ” ; 909190, turriculà) aleatorium.,, 
acu be typow HRS. . © micare digitis Italorum; afco- 
. : er 105 1 2 ad dns śm Latrun- 
a 12 os, , |culis ( quibus quidam privi- 
Aitor ales elbe e legiarii rufticelli Saxonici in- 
Xen» loy cd. | |Ducatu Brunfwicenfi præcel- 
; lunt ) ludere operofum.. 


942. Ubi fi quis ad inci- 
tas redigitur , acum eft de 
eo, TY EM 


yan TTtarav b leck dzie 
ray, (pilla nls las, 


ee 


943. Choreis & tripudiis 
lafcivi fe exercent; ibique; 

ridiculas gyrationes rotant., 
lafciviá petulci 


$43. Td xojdley xo) Ba 
E dus Nagy 0 amy, 


—————M M e 


Noͤrlein auß Hollunderholt / kreglami / eyga Twórca | 
(damit ſie / nach dem ein hedenes ka )Eraglice y pukawkg 
Kugelchen herauß geſchoſſen / ein [ rura bzowa ] (.$ Etoty 
Platzen Geklapp] machen) mic wyt loczywßy Eule / $ 
Schoͤſſern / der Blindenkuhe / zgrzebi [z pacześi] uro 
Gerade oder Vngerade / Scho. biong put [ grzmot] pda 
reln ( Schockreff) Koͤnigsſpiel / budzaſa) galkaͤmi / 
Huͤdewinckel (verſtecken) / mit zmrußkiem [ mżykiem, 
Pfloͤcken in der Erden / ift. Kin⸗ babka cetno / licho / ko⸗ 
diſch: Mit Gfarten / Koten / lyſka / krola / kolkami / ꝛc. 
Wuͤrfffeln / Brettſpiel / Traͤchter · dziecinna : Wkaͤrty / w 
ſpiel / iſt ſpieleriſch (doppler iſch) | koſtki / wkuty / wwaͤrca⸗ 
feicken mit Fingern / it der Wel / Iby / koſtkowa pußka ko⸗ 
ſchen: Das hincken auff einemf fterffas pálcámi grać/ 
Beine ſtehet einem Befpenfte | wloſka; ſkakaͤnie na jea 
in: Mit dem Schachtſpielen / dney nodze / noenicelſtra⸗ 
(darin eiliche mit einer fondsre|Czydtó] jefk: YO fádby 
bahren Freyheit begabte Saͤch ⸗(ktoremi niektorzy gbu⸗ 
fiche Bawren im Fuͤrſtenthumbſrzy Bófcy vo Asieftwie 
Braunſchwelg gar fertig find) Hrunßwickim nad infe 
iſt muͤhſam. uprzywilejowani przod⸗ 
kowaͤlt) prócowita [ trudna]. 
942, Wel einer dahin gebracht. 942. Gdzie / jeſli komu 
wird / daß er nicht mehr ziehen daͤdza met [ przypraliko- 
lan / ſo iſt es auß mit ihm (er iſt go do Ciäfnego kata | źle 

chachtmatt). Js him ju po nim], 

943. Im kanten vnd huͤpffen 943. Caricámi y wyſka⸗ 
( Auffſprung) üben fich die Gei / kowaͤniem buym [rozpüs 
en / vnd drehen daſelbſt Lächer- | ftni, jurni, wfzeteczni ) sis 
Tibe Raͤdlein / weni ſie von Geil zabawia ja y tám śmiea 
iei zlegenmaͤſſiger weiſe frech | ÿnie / do kola wykracajg 

erden, S. [ śmiefzne kolá czynia]a ^ 4 

| dy rospufinymi sid 
fiawója jako jurny koziel. 
9244. 


I 


pov f. | | 


947. Ol Awa S N 
qui y mertwensaj yu ] 
goi” | roNiunpórepo th aro iod 
vu 


946' 05 dpomee Xo» mis 
esu (doemaglac) mess 
sd rięua aud, d Hf 


944. O xanobdme mi 8-944. Gtallator grallis gres- 
pal run Hr nanoGa- ſus ſpacioſos divaricato. — | 


| 


| 


945. Luctatores athletha| 
& petauriſtæ ſaneperquam au- 
daculi ſunt: audaciores ad- 
huc funambuli ( ſchœnoba- 
te ) neurobatæ. 

946. Curſores à carceribus 
ad metar curriculo feſtinant, 
& primus brabeum aufert... 


4 Beg. eov Ae p uiui, 


| 947. Hu yegppló mva 947. Alii defignant , f prę- 

Mayeapını » is d tendunt ) lineam quam fimul 

RA Kin dig. d jjacattgerunt » confiftunt., 

erb; 9 ent móc | protinus: qui ultra procurre- 

UQiwydw y ua). rit , aut cis 4 citra ) eam füb- 
! | ſtitetit, Judum perdit... 


948. "Ev imwedpono imo. 948. In circo equitando, in | 
dyowig d dywumeiw mae agone luctando & reluctando 
| naicual ayaverlorns TE gd uter alterum füpplansaret_ . 


| NlrorneAQovrie & Nug = |concertabant_, | 
' „germ. b : P 
: 1 

| i 5 he nud 
949. Ol novondxor % m. 749. Gladiatores & pugiles , 


any Ww e NAS Ce” aan. in palæſtrà (arenà ) congre- 
erg ibn diuntur lanifta directore». 


( 


Ay : 9244. Der 


944. Der auff Selten He Drażnie [kuglarz mies 
gehet / thut mit geſperre⸗ telnik nt drazkach kroki ße⸗ 
ten Beinen ſehr weite rokie rozeiggalrotwiera, roz- 
Schritte. kracza sie]: e 
"945: Die Ringer / Kampf 945. Sápásnicy/ Szermie⸗ 
fer / tie Lufftſpringer find re y kolyſacze | mietelnicy fi 
warlich fbr fühn: noch wpraͤwdzie naͤder [ barzo] 
kuͤhner aber die Seiltaͤn⸗ śmieli: ale powrozobiegu⸗ 
zer / eintenflieger. ni jeßcze oͤmtelßy ſa. 
946. Die Lauffer (die in die 946. dawodnicy do kreſu za⸗ 
wette lauſſen) lauſſen von wodniczego biegiem przy⸗ 
den Schranckẽ fluchs nachm ſpießa al lpieſza sie fKsvapiá- , 
Ziel, vnd der erſte traͤget das ja Sie]: 4 pierwßy / zaklad 
8 Kleinodedenqbreiß)davon. ( podarek zwyciefki, odnosi. 
347. Etliche z ichnen ein 947. Drudzy wysrtacsáfa li⸗ 
Striche inien ab / welchen nia ( kres ktorey fEoro do⸗ 
o bald fie beruͤhret haben / tkneliſ dose gli, dopaͤdli)zaͤſtk. 
leiben fie fluchs ſtehen: wel⸗ nawiaͤja śre zaraz nácydy 
cher darüber hingelauffen / miaſt: Etoty daͤley [ nad, za 
oder auch dieſſeit beſtehen kres J wybie zy (zibiezy] albo 
geblieben iſt / der verleuret przed nimſ koto niego sie z | 
das Spiel, ſtanowi / przegrawa. 
248. Auff dem Renne⸗ 948. YO Pole[ gonitwy mie xz 
( Thurnier⸗) Plat üben fie (cu ] jeżdzac vo ßraͤnkach 
| ſich in die wette mit reiten mieyfcu okrefzonym älbo o- 
|: auff dem Kampffplatz mit grodzonym do potyczki, da 
Lungen vnnd widerſtreben / igrzyłk ) sépáf chodzac v 
weer den andern niedertwerf opieraͤſac sie ktoby drugie⸗ 
| fen oͤnne. Igo przekonal [ pokona!; po- 
^ 249. Die Walger / vnd die taz it, pol ſpieralis ie. 
| E echter binden (legen) auff 94.9... Mieczniecy yßernne⸗ 
840 echtſchuel / vnter demſrze vo ßermierſkiey slo e 
ſchemeiſter / miteinander Potyraſa sie/ za ſporzadze. 
an / iun ein Gang mieniem ßermierſtiego mira. 
tínan r), , : : t] E » 


950.4 Kg 
va 


£fo. Aw dr mę xc fh. Cum duo digladian- 
award ve Movouayio la > tür s: eft monomachia, & 
nawonideuG> impo Juve quidem internecinum duel- 
70. 3 lum, fi ad alterius interne- 
" cionem, 
gp Tin, (Jouammis ) 9 p 1. Gefliculator ( agyrta » 
en s N e 1d præſtigiator) actionis mirifi- 
h ö cr c óQJu^" ca volubilitate ( agilitate) o- 
plus aner 4e Soqdćws culorum aciem præſtringit.-; 
Qwaxii. daniami M & fruſtratur fpettatores , (ed 
mari, dv Nudel. petis funt , non miracu 
V as 


py. "O O. Ć 5 aree 95%. Mimus & hiftrio per” 


EAT AMOTŁUW WĘJCWNAW fonam alterius exprimit , per- 
drdie de jani). fona (larva) ut plurimumy| 
* | | 


^ [obvelatus. 


| 


gc», H wepodia due 953- Comoedia pidplerusl 
«i „ulg ów Tipo e actum repræſentat, fed cum 
op sn veg. eu y- jucunda Cataftrophe : Tra‘ 
ef we | gerdia triſtem habet exitum- 
E ! | 


grą. Ta alez ap. |954. Theatra & amphitheś | 
weg wee x9) Meran 'tra tam temporaria, quam ad 
iv ve te, J mm) xc- perpetuitatem exa dificata if) 
pays xaxieny" 4 6X Mops 'propatulo funt: In illis ſcen 
wię iv adh m AR $> fiparüsvelaturs orcheftrafpe‘. 
ae TG 0X wujale ctationi primariorum, cavet. 


950. Wenn 
i: | 


enn zween RÓ balgen / ori dwaͤ sie bij 
a ZM e — 4 a innen feft 
a —— W DEA y to EEE na 
tinemgehet / vnd zwar ein ne e 
licher Kampff / weñ es eines von zguba — — (pronti 
beyden Leib vnd Leben gilt. e 
ky etie ied cin ier /[[ptetkościa ‚chy/o- 
rer) verblendet durch die 10 A zj p mier Vern ann 
derbarliche MN NE „ mydla oczy przeraża | y 
(Behaͤndigkeit)ſeiner Berri "| derer 7 bà 
e . Is [omyla']; dleoma- 
dere Abet er if — 7 jeſt / mie cuba 
dung (Gauckeley) nicht Wun Ldźiwyj . 
derwerck. . Nuglarz y po» 
952. Der fpoffenteiffec( 0 2 RER, gebe MA, 
tring) vnd earn ee e erofiajnatwiecey gba, 
bilder ( Hae jus 246 ra [lirwalgäßtyep[zifo- 
Perſon ab / meiſt a „8 : 10 
een agen Pe, |niony | : 
ede(vermuinmet). 4. "Romy divi 
253. ©: Comcedie (Schaw⸗ AA R eme pieces 
Frewdenſplel) ſtellet einen ei „ 
mean Pi den ie, en ziwárciem |: Trägedya 
einem luftigen Außgange: o il 
Hageedte ( Sensit) een eed e 
erbaͤrmliches Ende. | Dzuvowiſbofiniey- 
V 
4 aan e ee beseelt 
auff ein zeitlang! als die jur, i 6308 sbudówóne tà 
"aser fuos fmit. qn baer (a cych fino 
Ben isi. Sh Ośiwoświfio | komedyi ] 
RULES MY d pd b *iem [ zafłonami | zda 
ag: en Ery a sie [zwija]; Ac 
gen: Die Tanzbuͤne (Ehrenbü, krym wſchodowate dia 
deo wird ben Vornhemſien / daß ^H h vic 


metne | z aloſne] ma do. 


a dvifjemuy 9 %utay iv promiſcuæ plebeculæ dicatur, 
aa, m ap. iv Pi pulpitum in profcenio actori- 
el plan re. ı m S- | bus fcenicis accommodatum 
enn C ra Saar Niet: Lucar ab iupcdtantibul| 
30), datur... sę 


I 


gff. oi viuo mes» 95 5. Bacchanalia lervati & 
| ewnida tudsdujjdu Gana us lymphati peragunt... 


„777% 
NEPI TOT ANA TOT DE MORTE ET SÉ- 


on xg) vis. |^ ^ "PULTURA, 
576. ró ara 19 956. Moribundorum fpe: 
Are» onde, d Ng ciałe indicium eft » ftertor le- 
Q Y d nf, lumen.  |thalis ! lethargus &c ocelli 
concidentes, AR. 

647... dine miss Ar v.97. O mortales , quotus“ 
pór ułvudny i sypie r | quisque veſtrùm reputat ab 
PU je punto aternitatema peri) 
, , CIE, | , 


998. Ds mym ze E vj 958. Nam ut exfpiraveris; 

| A Bie nadań, xo) dvds, interuſurio vita finito , con, 

Le. 9 duzi eo cis tego d eie) feflim anima ad coelos , vel 
axprw (oy dE. tartara migrabit.. 


949 0 vis d m stni-| 959. Funus funeſtis ritis | 
DAC 2 | : | fie 


fie darauffsufehen koͤnnenz 9 ho / naprzeb nieyßych Aby die 
le Begriff dem gemeinen Veͤlck / mogli przypatrowas / 
lein zugeeygnet: Die Spielbů / tło | ogrodzenie ] dla por 
ne auff dem Vorplatz des Spiel / ſpolſtwa zoſtawidjg: 
geheſts iſt fur die Comoedianten Wyſtawa na dziwowi⸗ 
Schawſpieler) zugerichtet: ſku dla tydh ktorzy Eos 
as Schawgeld wird von den medyie fprówują uczy⸗ 
Zu ſehern gegeben. „niona feft: Saplátá Ero: 
| tochwilnikow ob ludzi 
przypaͤtrujacych sie bywa ddnd. 
955. Die Vermummeten (ver, 955. Hriefopnfty to má. 
tapten ) vnnd Nachtſchwermer FEóródy [ má(zkiriey ] y 
Cufinnigm ) halten $afinacht. aleni odprawuja. 


XCVII XCVII. 
Dong Tode vnd vonder | © Smierćty Pogrze⸗ 
Begraͤbniß bie 


. te. 
66, Eine ſonderbahre Ane|976.Dmierójącydy wła: 
Stlqungper Sterbenden iſt das ſuß jeſt znót/ chrapanie 
dtüiche rochelen / der Todes / śmiertelne / ſpiaczk / y 
8 taff / vnnd die hinfallende oczy sie 36twracńjące 
Au en. JC západjace].. 
275. O ihr flerblichen SRen« 25 7. © smiertelni / idt 
Wen / wer vnter euch erwie⸗ |móło wasuwaga/żenć 
ger doch wol / daß an Diefem tey chwiloe [mgnieniu o- 
Punet (dun) die Ewigkeit ka] wiecznośćwiśi [á- 
hänge, wild, polega 1. 
Ux Denn ſo bald du geſtor⸗ 58. Abowiem jaͤk du⸗ 
fit biſt / nach geendigter Sehens, | do wydaß [wypusätz] 
ifL/ wird die Seele entweder z konczywßy fivoy wich 
gen Himmel / oder zur Hoͤllen 1 8 dokonafz ) sáras 
fom. s dufó do niebá aͤlbo bo 
8 i piekta śle przeniesie. 
19. Der todre Leichnam (biel9y9. Cialo martwe $4« 
Leiche) weicher mit Gebraͤuchen / lobnymi | cereinoniámi 
g € iij 


ti ma 


CEU TET 2 die 
ADO « mer ue tdud- 
iuge L xa] eig DEpeTĘOV 7*- 


Seg vigo ran verpapöpuv ix. lo, arca) conditum , andar 


Pte). 


p 


960. 'H ie ee mi xoi 


| powiew odr muzy woćc|teriurm verfus, pompá fune- 
guion vary» Salle mu verpos, | bri  & fepelitur , hoc eſt, ine 
Care | fertur ſepulchro ( conditive, ) 


wu] zdam aiz 
Lat 


e 
bus adornatum ; id eſt, à pof 
lin&ore pollin&um , lugubri» 
ter inditum , capulo (locu- 


pile impofitum „A vefpillonie 
bus effertur | 


| | 1 


960. Fiunt exſequiæ coemi- | 


atque inhumatur, ( kumg 
mandatu, ) ; 


/ 
| 961. Qu mias dh vexpdvc| 96 f. „Prifca antiquitas exa» 
eis up, Enya iv H mines (demortua, lethata_ ) 
meu ua ; Tli) amode,| COfpOTa » cxftructo rogo ( py- | 
Is dpolry mipównęs iudomoi e- Fa) in uſtrino concremabat y 
Aeg gang‘, Ge mł ver conditis urna cineribus , & 


«dv zalseg, O, 


odoramentis liquorihus large 
confperfis : inde ſepultura- 


buſta ſunt dicka . | 


\ 


962. Ai resim(u o) m|962. Eriguntur cippi & e- 
Mai Sn koma , ve n- pitaphia : epicedia cantantur 


* ge ożdoTzy ; TU. sokitówia | 


parentatur etiam folemniter 


retrum wis tutppeleäy 4g) fcd. non nifi optime meritis y 
tywaniu d ois d. encosioque evehendis. 


ET 


ſo zur Leich gehoͤrtg / beſchicket / [ obrzedami ] przygoto⸗ 
das iſt vom Todtenſalber ge. waͤne [ubrane] prsyosboe 
ſalbet(balſamtret) / mit Todten . | bionerto jeſt / od gruba⸗ 
kleidern augethan / in den Sarckſrzaͤnamazane (ochedo- 
gelegt / auff die Bahre geſetzet / zone] za lobg odziaͤne / do 
wird von den Sobtentrágern | Crumy ſchowaͤne / na más. 
herauß (hinauf) getragen. iy wlozone / od grubäs 
rzow [ kopaezow grobowych] wynosi sie. 
960. Dann wird der Leichen 1960. Bywa pogrzeb ku 
gefolget nach dem Kirchhofe zu / pogrzebnicy [ emintarzo- 
(wird zur Erde beſtattet) mit wi) prowaͤdzeniem po” 
odtengepraͤnge / vnd wird ber czefnym pogrzebnym: y 
graben / das iſt / wird ins Grab pogrzebiony ( pocho wa- 
gelaſſen / vnnd mit Erden ver / ny) bywa / to jeſt / w 
ſcharret. grob wadol) wpußczo⸗ 
ny y ziemią zófypóny. bywa. 
961, Die alte Zelt (die Alten) 961. BE ſtaͤrych [ da» 
nach dem fie einen Holtzhauf⸗ wnych] czaͤſow [zá prod. 
fen auffgebawet / verbranten die kow náfzych ] bezdußne 
kodten Coͤrper (Leichnam) auff Ciala (martwe | umárte ] 
dem Brandhert:(Brandplatz) |złożyrofy do kupy ſtos 
vnd legten die Aſche / welche mit drew nd gorzeliſtu pás 
wolrtechenden Waͤſſern(Feuch / lono / ſchowawß w góra 
lgfeíten ) reichlich beſprenget nec popioł y padhnigcea 
war / in einen Krug: daher die mi wodkaͤmi hoynie po⸗ 
randſtete genant worden ſind krapiaͤli: stab groby 
Begraͤbniſſen. byly sglißcze ( pogoczeli» 
Ka. Es werden Grabmahle (ko) 77 
(Creuze)vncrabſchrifften auff 562. Wyſtawiaja flupy 
gerichtet: Die Todrenlleder y nagrobki / a pottrsebne 
(trawrige Gedichte) werden ge⸗ Dione épiavája : poe 
M ug Es wirdauch jahrzett⸗ grzeby ted z acne ſprawu 
ch Todtengedaͤcht nit gehalten / a / ale tylko dobrze zaͤſtu⸗ 
| och nur denen allein / die fido | jonym/ y chwaty goonym. 
ſehr wol verdiene haben / vnd it Ruhm zn loben ſind. 


963. lona ty tdymiekć oi 
Bux wem dad Dpr- 
vous y 10 TeAXwum Ex TELE EY 
exei Tue» dNoQupówdeoy , 
xo) m Unxydnor dówczy dv 
ima iveX ual CO. 


964, "UNA de ud exta] aha 
„ s. tvapıaıs dee vedvy 
near ASY, 


AK cent 

TIEPL TZ HPONOTAZ, 
965. Ka) frac 6 Ira 
spaciis gl dem d- 
A 

966, Aral y) RA v 
AA pe iyıa ^ xe mit wię (y. 
uia „ Evam Te uoo 90, 
dua p) Dv d. „ REA VOTE s 
ELLE Beda i. 
X9. 


y " 
"EPG w PiE atov do- 
TZ ern Lriores-. 
Biker AWA 


gó. 


Ar, 


958. Knaur ip [TTE 
e éd Pvidiwę tot. 


interventu fnit omnia. 


tanca » ac transitoria funt, : 


963. In gentilifmo conn 
cte prefice plangebant , & 
capillos laniebant , leflibus & 
næniis lugubribus elogia de- 
nati enumerantes. 


964. Et ne manes oberra- 
rent; jufta ( parentalia ) in- 
feriis & feralibus epulis faci- 
ehant ö 


— — — 


NC VIII. 
DE PROVIDENTIA. 
965. Atque ita mors fuo. 


1986. Omnia enim tempo- | 
ralia fluxa , decidua , momen- | 


exoriuntur, & occidunt; na- 
fcuntur & denafcuntur , fuc- 
crefeunt, decrefcunt, & inter- 
cunt plane. 


967, Etiamfi aliquid ftabi- 


le videatur, vetuſtate ipla 
atteritur, & decedit _, 


56 8, Viciſlitudinibus ſubita- 


neis ſubjacent omnia, 


963. Im 


963: Im Heydenihumbgeber]963. M0 pogaͤnſtwie 
deten fid) die vmb Are gedingte naͤjete Płóczki zalaͤmu⸗ 
Klagweiber ſehr uͤbel (ſchlugen fac rece nórgekóły pla. 
für die Bruͤſt) vnd zerriſſen die czem zaͤlobnym / y tetofg 
Haaren / in dem fie das Lob des face rwaly poatsebnymi 
Verſtorbenen mit Klagen vndſpioſnkami / chwaly us 
Todtenlledern erzehleten. mar lego wylicza ge. 
264... Vnd damit die Seelen 964. A żeby dußezmaͤr⸗ 
der Verſtorbenen nicht vmbherf łych nie blakaty sie / po» 
cwebeten / hielten fie Todten grzebnym obiadem [ za: 
egaͤngniſſe (Seelmeſſen) mit|dufznym, obiadem, ſtypa] 
Xot ter Opffern vnnd Todten |y ofiára zadußna ( za u- 


Mahlleiten. "dodi márlego) ſprawowali. 
vin Vonder@stelihen xc. © Gpótrznoć 
| Verſehung. Sci Boſkieyv. 


6 Bud alſo endet beſchleuſt) 965. A taͤk śmierć wßy⸗ 
der Tod / wenn er darzwiſchenſſtko konczy / nódeśćiem 
kommt / alles. err 
266. Denn alles zeitliche i| 9e . Wßyſtkie bowiem. 
hiaflleſſend hinfaͤllig / vergaͤng · czeſne i eh nicftáte 
Vb ( waret ein Augenblick) vnd czne/niecrwółej przemia * 
Dichte: Es gehet auff / vnd faͤſace [ upadku blifkies 
gehet vnter: wird geboren / vnd blakuja ce] ciekace y przes 
flirec; waͤchſt auff / nimmt ab / mijajace fa: wſchodza y 
vu wird ganz zunichte. zaͤchodza; rodza sie y ubywa 
ch [ umierśja ] naſtepujg uſtepujg Lubywäja) v gina: 
‚267. Vnd ob ſchon etwas be. 767. Choc Sie c 50m 
ſtäudig ſcheinet ( ſich laͤſſet anfe. ftółego / dawnoscia 
hen ) verſchleiſt doch durch die fämg néiera éte[wiet[ze- 
traltung (die lange Zett) vnd je] y schodäi- 5 
gehet abe. bg; | 
hu Den ſchleunigen Veraͤn⸗ sg.  Qbrniánam mas 


ungen (Abwechſtlungen) iſt gym podheglo wßyſtko. 
alles vnterworffen. ep T 
tra Ze ? 969, [s 


969, Kür in d *die 965. Atheus tamen eft, , | 
mv poriw wurwdac dió. qui temeré volutari autumat 
PLUG" drum yo x9 mw ver [tes noftras ; fatali lege divi- 
pew deóbev H dwwni” jnieds fancita fuccedunt o- 
TWS WĘG, Amnis s, 


15 


996. H WN , dw 9|97O. Fors & fortuna nihil 
zrakaejdhów f Hd no. two & fünt, nifi conficte à gentilie 
bn. | bus vocula. 

27. Toya d Śudyni|971. Fortuites quidera. & 
Gr gde Jptrigay d inproviſos cafus effe conce- 
* rw" gęsvorw ful M do, fed noflri reſpectu, none 
a0 GAżyge nubspwów, providentiæ : qua minutiſſi- 

| ma etiam nutu fuo dirigit 


| gru Kaj ma sexos t. %. Nam & capillos no- 
udo 2p na- cenię kaę-|ftros numeratos effe teftaturo 
PT Hurd gala d Gu Salvator ut ne quidem uni- 
dat Heß durgoóky Jen © nt= cus perite queat — | 
Hari mir. 
973: Aid u mus dig t- 973. Ea propter inſolitas 
m ng) Anm emi Gon ui; | mutationes oſtenta prodigia, 

ml ven etui. (& portenta antecedunt... 


| 
] 
| 
| 


974, Glare A nue Ayr, Ps Infunt. ergó omina, | 
rebus. 


nM wn ifte AG HP 

9% Men N olg, |975, Sed usquequaque. à 
Fele ie e d. wugsis'minofa præſagia captare , für 
"ut Al M 259. Doch 


A LA! 


949. Doch iſt der jenige Bott · 969. Bezbozuyjed nab jeff / 


loß welcher es dafür haͤlt / daß ktory rosumie jakoby sie 
vnſere Handel ohngefehr gee bes przyczyny [niebacznie 
waltzet (getrieben) werden: toczylyrzeczy naͤße⸗ mh 
Ales hat ſeinen Fortgang fto wedtug uſtawy o 
nach dem von Gott geordnes doga uſtaͤnowiony pos. 
ten vnwandelbahrem Befere.| dyobsi [dZieje sie]. 
370. Gluͤck vnd 2Onglicf| 970. Przygoda y fesescie 
find nichts / «lé nur von den| ( fzczeście y niefzcześćie ] 
Heyden erdichtete MWörr,| nic nie jeſt / tylko wymys 
lein. élone cb pogan ſtowka. 


371, Das zwar zu ſaͤllige vnd 971. Przygodne sáifte 6 


Onverfchene Fälle ſeyn / gebe nieobaͤczne przypadki że 
ich nach / aber in Anfehung] fa/ pozwalam; ale wzgle⸗ 
Śnferer / nicht der Goͤttlichenſ dem nas / mie vosglebem. 
erſehung / welche auch das zrzadzenig [ przeyrzenia ] 
Herget gſte nach ihrem! Bozego; ktore namniey⸗ 
ind (Gefallen) richtet. ße! nadrobnieyfże ] też rzo⸗ 

— €3y ſkinieniem fivoim (wola]rsgdźi. 

972. Denn es bezenget ber) 972. Abowiem że y włofy 
Seltgmacher / daß auch Me|nóge policzone (a/évoiátye 


Haar vnſers Haͤupts gezehlet czy It aͤwiciel / tar / e 


eyn daß auch nicht elns der⸗aͤni jeden zginge me mos 
elben vmbkommen koͤnne. e. id 
373, Darumb gehen vor vn |274. Dla tego niezwy⸗ 
gewöhnlichen Veraͤnd run ⸗czaͤrne odmiaͤny / widokſ 
den Wundergeſſchte / Bun | enbá y dziwy poprsebgáe. 
erzeichen (am Himmel) vnd ja [przedchadzäja]. . 
underdinge / fo etwas bedeuten / vorher. ; 
: et Steden(findydemnad |974- Sg tedy znaki [ znó., 
Gden Dingen Ohwungen des mon, wicfaczby ] Pegeöeia, 
uten vnd des Boͤſen. w rzeczódh. 
.. Aber allenthalben mut 975. Ale wßedy znabow 


ahlich Anden ungen ſuchen | C prꝛec zu al znaezgeych 
mai 


4 


perſtitio eft : fi tibi Domi- 
nus aliquid manifeftare (re- 
velare) dignabitur, non te» 
latehit ;. 

97€. Opere pretium factur” 


es m Paweyóy Endet, Hum e 
d jn) , 


976. Hedi m Ae. 
(Áo » os h, 3 «à| pius efto, & fine intermiſſione 
mRoctug d hl nrg ora: non te derelinquet ille, qui 
aw Vor. and ss) me ED | eque prædeſtinavit quod cras; 
Korr dfn, x ov Jom perendie ( perendino die) & 
audi, deinceps (pofthinc) de te. 
futurum fit , ac quod heri, 
pridie; & abhinc usque & usg;, 
factum eft. 


| h k , | 
M MW 

977. Vatum tuum ne anti- 

cipa, , fed expecta, í 1 


977. TO mentwußrov un męce 
àw Gan N wody, 


3 | € 

: | is RUE. 
ma TAN ATCEAQN, DE ANGELIS. | 
978, o Inuineps rów & 978. Produxit Deus & invifi 
Ami, d'yRaus doggmur , ać. |biles angelos , eosdue innu«| 
ebenes mess lu! # ud. meros ( innumerabiles ) ter | 
ra tubie Umvgzdue ice num numen, ad regenda in- 
pie dale. feriora fibi adminiftros. | 


| 9». | Qux. tów TóWTWY, d; 1979. Non, quod opís effet | 
e Pm arc depu mum |indigus , fed. quia fic eft pla- 
du ze P e Sm, Święch 4 
980. "Ev geg ke)umyme| 980. Conſtituerat hos in- 
: E 4 ino. Sil colo. ſupremo (empyreo ; ) 


fi 


iſt Aberglauben: So der Her: czego dhwytńć [ fzukaćj 
dich wird würdigen / dir etwz zu. Zaͤbobon jeſt; jeflić co 
offenbahren / fo wird dirs nicht P objáwié raczy, nie 
vnwiſſend (verborgen) ſeyn. odziee Cdyno. 
976. Wiltu etwas fonderlih| 976. Jeſli co godnego 
gutes thun / (das die Mühe ber cheeß czynic / tedy pobo⸗ 
lohnet ) / fo ſey Gottfürchtig / znym baz / a bes prze⸗ 
vnd bete ohn Vnterlaß: Es ſtankusie modl nie opra 
wir d dich nicht verlaffen derſel⸗ set on eie / ktory tal 
be / welcher eben ſo wol verſehen przeyrzal [ poftänowit, 
verordnet) hat / was Morgen / przed wiekiułożył ] co ju 
ber morgen / vnd ferner (dar. tro / naͤzajutrzy na potym 
Rath) dir wiederfahren ſoll / als z tobt dziac śle ma/játo 
was Geſtern / des vorigen Tages co wezora / przed wezo⸗ 
vnd von jetzo jmmerdar geſche⸗ rem A do tad jeßcze śie 
hen iſt. N ak F dzióc 
97», Was dir nach Gottes ko. 
Verhaͤngniß begegnen foll; das 977. Biegu twego [2 . 
leuch dir nicht vor v Zeit ( fruͤh | zradzenia |Bofkiego ] nie 
leltig uͤber den Halß / ſondern poprzedzay / ale ezekay. 
erwarte es. 


XCIX. XCIX. 
Von den Engeln. © Anjolach. 


278. Es hat auch die ewigejo78. Wywiodlt Pan 
Goͤttliche Krafft die vnſichtbah⸗ Bog y miewibźiólne 
Engel herfuͤr gebracht (ge⸗¶Anjoly / 4 ce niezliczone 
ſchaffen) / vnd dieſelben vnzehligſ do rzabzenia niz iych foe 
Pt zu Blenern / die Vnterwelt bie za pomocniki. 
h kegteren. 
80. Nacht daß er bet Huͤſſſe be 979. ie yżby pomocy 
aie tia fonbern weil es ihm| potrzebował: ale yj mtb 
Sn gefällig ift geweſen. bie tab pobobóło. 
b 9 | Diefe hatte er gefest In |980. Poſtaͤwil je byłnć 
ON oberſten (fewrigen) Himel; niebie nawoyżfym : śle 
] Carte 


* arımparmm dne Sr] fed qnidam deſtiverunt ( de) 
unisuy ms eig & e D-¹ο fecerunt ). ab eo per ſuperbi- 
aw, beo ler CN ae Ng eig ib] am, deturbatique funt ad in- 
yiepog MAT, || fernum (quem & orcum & e«| 
ende Itebum sc avernum antiquatuś | 
re a jam olim: ethnicifmus appel| 

gti. Oel NG mae | aba) || 

A DI img 
E cw » wi r. : d » Jta perto 
& ind * 1 8 ti ſunt , ut eee vero 
ij & ptolabi amplius. ncn pos- 
| x Ę 3 sFDCWE GADA 

„ quu auus 57,982 Circa thronum erea- 
| Lio Edytor gi toris ſui millia millium (my- 

Feen aj Cela adr, riades) adftantes , eum venei 
Wm, 7% ZD) [tantur adorant; celebratit 


4 


D r , s | 35 2, Amandati c beurit man- 
ae iuis d wi Ad x data » legationeQue fündti re | 
zeec Evo ig QRUTKTE te vertuntur (reditant) quam | 


zardękurni, celerrime. 

3 Tof icit ges A 784% Aſſociant feju(fu Dei/ 
Lung; da) dis zenierac hib jam inde à nativitten 
ws QéAaxté, mó Ta und tenquam euſtodes, ut mala“ 
Sensgérew s x6), e rds Uwtęe averruncent ,'& ab infaltibuf 
exe, ien nfdLynisn, | az cosipiótegant | 


; i e zen } "i 

of, Ti ut Hav Ary 8r. Verum enim vero quo 
e: pu "UN 2€ e bonis cujusque geniis bo- 
hr, dion no & malo quidam afferunt 
uite scd incertum ef. — | 


abel 


X 


Ma j.. aufsagen das iſt vn⸗ 


aber elliche find von ihm durch niektorzy obpaͤdli ob 
Hoffart abgefallen(abgetrettẽ ): niego przez pyche y sce 
vnd find in die Hoͤlle geſtůͤrtzer |pdbnienifa s Hieba bo 
worden / (welche auch die vor, piekla (Ftoreteży ſtaͤrzy 
lengſt abgeſchaffte Heydenſchafft Pogaͤnie obchlaͤnia nós 
Orcü, erebń fi avernü nandte). y walli) : 

287. Welche in jfrer Voll⸗ vdr. Ktorzy tv fivojeg 


kommenhett verblieben / find ſcalosci [niewinności] 594 


alſo geſtaͤrcket (befaͤſtiget) / daß ſtaͤli / tak utwirdzeni (a7 
fie nicht mehr (welter) von der ze od prawdy obftapié 
Warheit abweichen / oder fal⸗ y wiecey upásé nie mos 
en koͤnnen. gli. 
202. Tauſendmal tauſend Je. 582 O Eolo ftoliceStiwor 
hen tanfenb ſtehen vmb ben|rsycielá ſwego tysige 
hron jhres Schoͤpffers herumbſtysiecy foiac / onego 
vnd ehren jhn / beten jhn an / vnd oz cza [ chwala] jemu śię 
preiſen jhn. Waniáia onego ſlawig. 
985, Wenn ſie außgeſchicket 783. Wyſtani ſpraͤwu⸗ 
werden / richten ſie jhren Befehlſig rozkazaͤnia / 6 pofele 
auß / vnd wenn fie ihre Bott⸗ two odprówiwby jak 
ſchafft abgelegt / kehren fie ſehr napredzey sie voracás 
geſchwind (ſtracks) wieder. lie. 
984. Sie geſellen ſich auß Got 84. Drsylacsája sie 3 
tes Befehl zu den Gottofuͤrch⸗poruczenia Bożego bo 
igen / alßbald von ihrer Geburt poboznych / zaͤraz ob nóe 
an / als Wachter (Huͤter) daß fie rodzeniajóbo ſtroze aby 
das böſe abwenden / vnd dieſelbenießezes cia [złe praypad⸗ 
P ben Anlaͤuffen des Tenffelsikij oddalali / a ob náfáge 
wahren. dow Szaͤtaͤnſkich bro⸗ 
25 5. Dennoch aber was etliche nili. 
ente von zween Engeln einem 78 f. Ale eo niektorzy o; 
„Jen vnd einem guten eines dwojaͤkich aajoládp du⸗ 
Jeglichen Menſchen fürgeben/chäch] o złym y dobrym 
mowig / nie pewna jeff, 
9 86, $n. 


984. Xbadvivmu) mum m 
am d ]]. dv gone 
dio dnyd ds, 4 


687. Oi dune dalle die 
Qumawódwa: Pacnarm - 
zony” pteovuns 9ogvGE me» 


Qacpa (y yuxTéQAVE e. 


Seiuovté fue. mó Bicvy 
óinddsupes xo ym, 


988. (Oi nami; e.! 
me) mie nanodeinon avlupr. 
ne, Tujé imo dag tawróuę Tt 
4d) dcus EHU kg) 
area pal ma c 


989: Go d ró NUN 
ag) Nee ab, 1/6 Weis 
rig mud, quà Nora 
m eis N 3o GN. 
gov. 

990. "Ende ya © uns 
zagne d x6gAQ- L. 
'KOAOGQN ‚( KOPANT'E,) 
991; Ay di d bres 7i don 
qi» rise u Rum n 


Quas czy , d el 


a ut, dil, dum fr. 


966. Apparent nonnun⸗ 
quam, fed disparent rurfum. 


non faſcinando, fed revera« 


987. Cacodæmones obvot^ 
fantes ; fpectra vocantur: tu 
multuantes pet noctem intem 
peſtam, lemutes : famulantes; 
lares & penates; 


1 


988. Magi & necromanti- 
ci cum Dæmonibus colluden- 
tes, incantamentis fuis , fei 


pſos & alios Iudificanturss 


989. sed ve diabolo, & 
(nifi eommunioni renuncient) 
confortibus ejus ! ad gehen“ 
nam detrudentur s. 


990. Vindex enim erit glo- 


riz füz omnipotens. | 


193 We 
CLAUSULA, 

991. Cedò fodes (age fis)! 

quid adhuc reftat ? hadtenus 

enim tradita (abfit arrogan^ 

tía dicto ) utcunque fum com‘ 

fequutus, try pr 


ste. Bißwel 


986. Bißwellen erſchelnen ſie / 86. Vkazuja Sie podbu 
aber fir verſchwinden wieder⸗ czas / dle znikaja zaͤs ie 
umb: nicht durch Verblendung / me omamieniem / ale 
(enbern warhafftig ain 8 That). rzeczą ſama. a 
287. Die Boͤſen⸗Geiſter / ſo 7. Czaͤrei ukaͤzujgcy 
dns fürfommen / werden Ge sie / Obludy sie nazy⸗ 
ſpenſte genennet: Die zur |wśję : Igielk, czyniący 
Mitternacht Gepoͤlter machen / w polnocy [pierwofpy ] 
Polter,Beifter: Die da benft« Strachy noene; flużąe 
lich / Haußgötz en vnd Kobelte. cy / domowi Bozkowie 
DR y Gofpodarzycztowie. 
388. Die Schwartzkuͤnſtler os 8. Czaͤrnoksieznicy y 
vnd Teuffelsbeſchwerer / die mit ws zkowie / ktorzyz Dya⸗ 
den Teuffe ln ſpielen (outer einer blaͤmi poigrawója ſwo · 
Decke ligen) betriegen mit jhren emi. czaraͤmi [ záklin&- 
Bezauberungen ſich ſelbſt onb|niem ) ſämych siebie y 
andere. inßych zdradzaͤſg [ ma- 
| o lmaofzukiwaja|]. 
289. Aber wehe dem Tuff 565 Ale biada dyablu y 
vnd ( wo fie Me Gemeinſchafft (iefli śiefpołecznośćimie 
nicht auffkund igen) feinen Ber poyneta ) ſpolecznikom 
tlen / fie werden ins helliſche ſſego; do ognid piekiel⸗ 
ewer hinab geſtoſſen werden. nego ztraceni beda. 
990. Denn der Allmächtige 770. Msciciel bowiem 
wird eln Raͤcher feiner Ehre bedzie ſtaͤwy ſtwojey 
ſeyn. Wßechmoggch. 
x S 
Der Beſchluß. Zaͤmknienie. 

291. Wolan( ſage nun) lieber RA roße/co 
(foi wilt) was ift noch übrig ? pozoſtawa © Abowiem 
enn was bißdaher ( fo fern) poty poddne rzeczy (nie 
gehandelt (vorgegeben) / habe chwalac sie ) jakokol⸗ 

ohn Ruhm zu melden) foit [peniękad] pojg- 
ölemlich erreichet. j tem. | 
6 A 99a, M 


l 


992. EI rg Vx S xaAdt 992, Siccine ? Hem, mar | 
tuje mę aue N Qu cte efto fedulitate ifta. Reſta - 
tylna, Ara zum dv mie bit igitur, ut per hanc ja- 
Wege cord, rav Sas" | nuam ingreffus , fcientiarum] 
| ulv xg) Tie Ye asm" & latinitatis palatia vivide lu- 
vn TO Ttt M ( dydxlopov ) ftrare properes, & qua heic| 
arty (ED, ) 940; raptim afpexifti , uberiùs in- 
N, r xq] ejauvxyd0 autoribus bonis & probatis 
& Su di Tumo Hep lo, WEA fpeculeris, BEN | 
ngo tv Aoyyeg Quis a0 N 
WL ng) de Ge 
imoJanuj, xe] aut md” 


otw m. ; \ 


N 


993. "Exec Jude avyoriv] 993- Habes heic fynopfin- 
mia, oui 43) Be- ſummatim & fuccindte com- 
r eta pe An TR ARV plectentem , rudimenta quà 
Porsozw vu YTY T Theologis » quà philoſophiæ, 
. eee, ds qui per petichas bre- 
Base » tai, Pr PK >| ves compendiario tibi defini- 
a: tżypynu dee. 49). de- ent ea, que commentatores 
Żadne wg DegLorme tw i . fusé ac copiose per paraphra- 
sym SjgexqueiQen, wół | (es in ſuis exegeticis enucle- | 
arudje diy C RN ant; nihil tamen tantoperè 
iu Igneceſſatium omillum reor 


594. ring; imdcua dn. 994. Audarii loco admo- 
ptlędy » Deu, miv.| neo, ut ad pietatem conver- 
a węże dt SE Tęćwew tas omnia, ut Chrifticola or- 


552, Sft: 


7392. Stefa? Gy fe mdf]... CdPlit ipei 


; (utmmóu) in dieſem deinem |to?? Bawey / Bose cio. 


„Fleiß. Als wird nun noch uͤbrigſprzezegnay ro tey pilno⸗ 
ſeyn daß du / nach bem du durch sei [dobrze, żeś tk pilny, 


| dleſe Thur eingegangen / etleſt in grzeczy, toś chłop]: Po? 
die Pallaͤſte der Wiſſenſchaff⸗(zoſtanie tedy / abys przes 
ten / vnd der Lateiniſchen Spra⸗ te drzwi wßedßy y nauk 


chen mit lebhaffttgem Gemuͤthſlumiejetnosci ] y Taciny 
(wacker / friſch) zubeſchawen / palace czerſtwie ogla⸗ 


vnd was du hier in der eil vnd das sie poſpießyl za cos 


küuͤrtzlich angeſehen Daft / weit ⸗ tu porywcze [uryweze, 
laͤufftiger in den guten vnd be, fzczypka, cześćiami, tu y 
waͤhrten Sertbenten genaw be. |owdzie] obaczył / obfi⸗ 
ſieheſt. ćicy w Autoraͤch do⸗ 


brych y doswiadczonych upaͤtrowal. 


|. 993, Du haſt allhier einen Bee 993. Maß tu rejeſtr fue — 


grieff / welcher in einer Summ mownie ykrotko wſobie 
vnd kurzlich in ſich faſſet einen zaͤmykaͤſacy / początki . 


| rauhen Anfang (die eiſte Schr, (cwiezenla! tót Theolo⸗ 
| Füd'e/eine Entwerffung)ſo wol giey jaͤß Filozofſey / to" 
er Göttlichen als der weltlichen |re przez krotkie ſumykro⸗ 
Belßheit / welche dir durch kur⸗(einchno tobie opiſujg 
Begrieffe Summarlſcherſktore wykladacze ßeroko 

eife befchrieben wird / das / was |y doſtaͤr nie oblicſe przez 


die Außleger weirlaͤufftig vnd wykłady [ fzerokie opifá- . 


Minfig durch Vberſetzung vnd nie] w fmojdy przekla, 
rumbſchretbung in jhren Erkla. dach wykladaſa: jed nal 
J „ungen auflegen. Ich erachte | prsecie tá dalece żeby 
ft nicht / daß etwas / welches Sie co opuściło / nie For 
dt uórbia/ außgelaſſen ſey. zumiem / potrzebnego. 
| iot in flat der Zugabe rathe 994. Miaͤſto przydaͤtku 
ít ciun urjorrfetigteit alles nópominam/óbyś wßy⸗ 
fn rechtglänbiger Chrifte ge, j dri ae 
| | "46. 


N 
| omg 


nder anwendeſt / daß du ſtko ku poboznosciobro⸗ 


óruc g dg dor = m- |thodoxus cluas & a fucatis 
Au tar vd dogg i (el. fictisque Pſeudochriſtianis, qui 
Bavinaę Sta N ,p, Alg- nominetenus tantùm Chriſti- 
Slip, vor’ gs rd ani funt, quàm longiſſimè ab- 
regt eoy xp) irjwrerov|fis : fitque Chriftus actuum, 
ua Vou, | |& cogitationum tuarum Cy- 
pen nofura & Helice . 


‘ 


99f Den dw, iudę (|29f. Scito enim fore pro- 

He Ada ró dxaci t- |pediem, ut reddamus ratio- 

Ag, na) Haas epi nem omnium, quum venerit; 

andar" aon Ta upuzla Qa |ut excitet nos &judicer..: ubt 

Ruhe). .. [manifefta &. occulta pateſi - 
AA ent». 


t 


996. | Sidari sl bad 99s, O beatos qui tunc e- 


ae xni y d, ad, um propitium habebunt ! ex- 
ró oN ben, c dp. ultim una gaudebunt : non» 
| fPpociuę N vg de a» (umbrofia & nectare. ( ut im- 
evGde ai m jo ea, pie poëtantur ludiones poëti- 
da ums mówi we). Ci) fed illius falutifera ſuavi- 
TO, xo) wid. ndovie aż. tate in fempiternum beandi, 
‚Hundes Baronadczń c p^ qe 
\ 


997. 'O łAehuwy Kos m -|9977. Faxit miſerator noflef | 

era, N) myXaorlas „ut heic mifericordia ejus ju- 
pg dixasoSivas + 49] % ga- ſtificati, in charitate (fincer! 
% e 5 


| 


nanbí 


nandt tottbe(t/ vnd von den ae nym Chrzes eianinem 
faͤrbeten falſchen Schein Chri⸗ by naͤzwaͤny / y od nie. 
ſten / die nur dem Namen nach ßezerych zmyslonych y 
Gbriften ſind / gar welt abſeyft: falßywych Chrzescian / 
Bnb laß den Er Chriſtum ktorzy cylko imieniem 
aller deiner Werck vnd Gedan, [powierzchnie] Chrzesci⸗ 
den Leitſtern kleine vnd groſſe lánámi ſu / sie odlaczal 
kernwagen) ſeyn. | [ nieprzeftawał z nimi) & 
Nic Pan Ehryſtus uczynkow y mysli twoich bes 
zie wodzem y prówibłem ( gwiazda niebiefkaj. |" 
995. Denn das ſoltu wiſſen / 995. Bo wiedz / ze przy, 
daß es eheſt (babe) geſchehenſ dzie nam w Erotce od⸗ 
werde / daß wirwerden von allem das liczbe (ráchunek ] se 
Rechenſchafft muͤſſen geben / wßyſtkiego; kiedy przy”. 
wenn er kommen wird / daß er dzie / aby wzbudził nas 
bns auffwecke vnd richte: da das y fadził : gdzie jaͤwne y 
offenbahre vnd verborgene wird taͤyne rzeczy. wyfa win 
an Tag kommen. Sie. 1 
996. O ſellge deute dle ihn alß / 996. O blegoſtawieni 
dan gnädig haben werden ! Sie, ktorzy go w ten c$ó8 mie 
werden ſpringend ſich zuſammen łośćiwego beda mieć! 
rewen / nicht daß fie mit über, wefpoł wyſkaͤkujac śte 
füllen Brod vnd Wein (wie die beda raͤdowaͤc nie pos 
Poeriſchen Gaͤuckler gottloſig⸗kaͤrmem y napoſem Nies 


lich tichten) follen geſaͤttiget | bieſkim [ (Zczyra ftodko- 
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ondern mit feiner ſellgmachen⸗ cia, ftodyczem] (jał Doe» 

en Süͤſſigkeit zu ewigen Zei⸗ towie ntesboinie bója) . 
ten befeliger werden. | ale jegozbówienna ſlod⸗ 
kobcia nd wieki wieczne ucießeni beda. 


397. Gebe Gott vnſer Erbar⸗ (997. Niechzdaͤrzy lito 


e daß wir hier durch feine séiwy milos ierny] Bog 
armhertigkeit gerechtfertiget naß / abyſmy tu milo⸗ 


In der Siehe (die ba ift der sierdziem jego uſpra⸗ 


laͤubigen Vindrinſel) mögen | wiedliwieni / w miłośći 
Sfi . 
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roy def, Lr, coalefcamus, - 


wy Ta & Au "sa mstvów- ro illo credentium coagulo ) 
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998. X) Arg lżomonójn=|998, Tu ei confitere ac vo- 
ey midy, dH węciwyŁ , ta vove, religiofeque & fer- 
ir eif m zę didi Morhs tv. vidè precando penetralia. æ- 
dN“ Ude, naj e ternæ manfionis penetra, ut» 
dy vo mig diva) i iron jam nunc czlitibus annume- 


Soup, geris, 


959. ge. | 999-., Ave & vale, 


1000. TY diode eg 3) alan» | rooo.. ]EHOVE Zebaoth, 
irg reibt nay X t-  \individux ac Sacrofancta Tri- 


omyvag de alda d« — | _ nitati,honor fit & laus in 
ga o arg pla, ſecula ſeculorum, 
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zuſammen wachſen ( verelniger| ( ktora jeſt ſpojenie ezy⸗ 
werden). ‚ 3 Ifte (fzczere] wierzących) 
fpoteni [ z jednoczeni] byli [zraftśliśie ], 


298. Gelchte du jhm / vnd ge⸗ 99d. Ty jemu wyznaway 
lobe ihm Gelübde / vnb durche|[ fpowiáday Sie] & śluby 
dinge mit deinem andaͤchttgenſezyn / a naͤboznie y gore 
vnd eiffertgen Gebett bag inne / liwie sie modlgc/ polos 
re der ewigwaͤhrenden Woh · je ( $viatnice] wiecznege 
nung (Huͤtten) / daß du auch przebywaͤnia ( migfzká- — 
nun mit vnter die Himmliſchen nia] przenikay / abyś jug. 


(Himmels, genoſſen) gezehlet teraz bo niebieſkich mie ⸗ 
werdeſt. ßkaͤncow ( obywátelow 
przyliczony był. 


999. Sey gegruͤſſet vnd gehabe 999. Joſtan 3 Bogiem 

dich wol. pP dobrze sie miey. 

1000, Dem HErren der Herz 1000. Paͤnn Zaſtepow / 

ſchaaren / der vnzertrennlichen nierozdzielney p na⸗ 

Helligen Dreyfaltigkelt / fcy | świetfiey Troyey / niech 
Ehre vnnd Lob von Ewige | bsbslecseóc y hwałć 


keit zu Entafele / na voie: wiekow / 
AM EN. Amen. 
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A. SN 3 idt 74. 8 62 abolere, ćvifle, tum 719 
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A, Von. 


M g9zlabolla æ, F. fria 
FR 3439 aböminäri, p, 369 
| 3badtus, us, M, 36% äböminäãtio, ónis, F. 2641 
3 ácus bM, m ous 562 àbortirejitiviffey tum, rectis, 
d*aculug i, M, 765 aboriri, ortum efe, quod e- 
Ibävia, . F. , 602] | tiam active ufürpatur. 579 
Adax, leis; M, i^ - ‘75 6läbortivus, a, um 238 

3 bas; tis. M; 71075425763 Blabortus, us, M eS 

batiſſa, e, F.— m — w. 638|abradere 47 
Sbdireyidiff tum. 447 abripere, uiſſe, eptum 466 

dicare 605 |abrógare p. a bn 

abditusaum, | 191|abrótónum, i, N., 136 


" abd, 


. 
. 


a domen, Inis, N. . . 8zo abrupte 


— 


uh 752 | 
D lucere, uxiſſe, uctum 485 abs (ſequente Q. T. R) 7 72 


Aberrare 54 abſcẽdere:eſſiſſeeſſum 313 
ef u. r. 363.777 983 98 1 
Phine, 976 abſconde re, diſſe, onſum & di- 
Abhortere, uiſle 799 diſſe, ditum 89 
alete i ; 87 abfens entis, A, 916 
a lectus, a, um, 41 labfentia, x) F. ki 
Abies N 4 11 $5|abvimilis, is, e, 159 

- $1 te, Ggiffe; actum elle 56 1abſintkhiteb, a, M. 442 
bite, iffe" itum 667 ablintbium, i, N. 137.326 - 
1 i» a um 291 abfolvére, iviffe; a 227 

usa, um joy y zaj 34068 ı. 
ablüéte, is. Gein 578 absis, idis, F. 4% 
abnegg ; 8 y 8Jab(iflere, ſtjtiſſe, GG. 
abniicre; PA 87ylabfoliitussaum ^ 748.760 . 

oL TENE vvv fre A a „A Badia "P abso" 

„% V RE nose on YR 


2 0 ie N, "a He 


abseltité 
absónus, a, um, 774 
abforbere, uiffe, & opfiptum, 


70 
absque, 152, 746, 860 
abftire, ſtitiſſe 283 
hſtẽ minus, a, um 823 

 abftergire.file, (im 229 
abftinentia, e F. 790 


abſtinẽre uiſſe tent. 68 
abſtrũd re, ſiſſe, ſum 809 
abftrüfus, a, um 359 


absimre,umpAlfe,;ptum 108 
abfurdus, a, um 774 
abundantia, ©, F. 848 
abundare p- 444 
à büti, üfum effe 355 


acceptiò expenſi Codex, 854 lacetaria, orum 
/ ; 4 


* 


acceptilätio,önis F. 866 
acceptum, i, N. 854 
acceptus; a, um 879. 
accers: re, & ar- iviſſe, itũ, 699 


acceſſio, onis, F. 782 
acceſſus, us, M. 614 
accidére,idiffe, 375 


accidens, entis, A+ 21,61 
acciro, Tville, itum, 637 
accingꝭre, inxiſſe, inctum, 701 
accipere, epille , eptum 2705 

854, 860 304 


accipiter, tris, M. 148 
accóla, e; M. F. 783 
acclivis,is,e : 79 
accommodare p. 936 


accommodatus, a; um 974 


z” aby ſſuc, 1, F. 19 aceumbere, ubuiſſe, ubitũ 556 
AC. accüräte 886 
Ac (fequente confoná prater |acciratus a, um 902 
C. & in principiis periodorũ laccüsare p. 658 
dignitatem habet) 976 |accüsatio»Onls, Kw. 659 
Aci de mia æ, F. 153 acer, & cris, e 326 
Z canthus , i, M. 137 | "cer, Etuis. N. 122 
acarus, i, M. | 218 |ącerbare p. 
ücitium, ij. N. 463 Jacerbiflime 309 
acced! re,ceffilfe,ceffi97+743 acerbus, a, um 326 
acc Ii rare p- 42 f |acerra, æ, F. 643 
accend^re, diffe; ſum 743 |jäcerväre p. 7 277 
accenscte, fuifie, ſum 647 acervus, i, M. 397 
accenfus i, M. 65% |icétabülum h NM. 765 
acceptare p. 850 ücctarium; ij; N. & | 
N. 20 


cof? 
a 


d 


äcere, m 


20 


Jctimen, inis, N. 374 
aceſcere, 582 |ścuiminatys, a, um ane | 
acEtof a, F. 137,326 ee a um „ 
acetöſella, æ, F. 137 deus, ls, E, = mern LEE 
äcktum,i, N N. 302 |dcus, (ris, N pre ^" 4.398 
dciciją, a, F. fif F, 1450 

geldus, a, um 326 dcus, i, M.» 5 et 168 
‚ &cipenfer, ć eris, M. 166 acũtus, a, um E 
acies, di, F. 704, 708,7 17,71 z asa De 
äcinäces, is, M. 713 jad, J I7 AT 
KOJ nus, i, M. & adagium, ij N, ich 
icinumi, N: adequarep, .. 735 
àCinofüs, a, um 440 |addmuflim VIR SHE 
aclis,idis, M. 713 ade mant nus, N RS 
acOnitum, i N. 135 ad mas, ntis, M. s ADR 
Äcdrus,i, M.& admöäre . 0 10 „ 
acoruni, i, N. 132,137 adi pertus, a, um 9. 181152 
acquiefe? ro tviffeetum 657 |idaptare e vs dh 
"cquircre, fivillejitum 377 ädaugere 768. | 
Seredüla, * F. 153 addꝭ re, didiſſe tum, 7 1 
der mönia, æ, F. 220 ſaddiccre 856,883 
ttis, is, € 326 |additimentum,i, N. $46 
acriter 284 ſadductus a um 247 
acta, orum, N. plu. 652 ademptus, a, um 182 
tio, Spis, F. 751951 |ądeo | '848 
aclaró Oris, M. 62:274 |ądeptus, a, um 721 
ACtuariüs, a, um 468 adeps;ipis ME, d yet 
"um eft 942 |ädesdum /« Ar 347 
Altus, rte M. 953,994 |adelle, adfuiff 366, 662 
WOfüs, a, um 225 ad extremum 723 
4 Altum 470 adferre, rüliffoy allatum 1/2 
fcu te, c e -! 85 adgeſtus, a, um T5 
aciilen ls i JĄ a A 79 rige fille, zfum vw) 
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adherefco 46 ladóleeć , Zviffe & uilfe ultum 
adhibẽre, uiſſe, tum, 494. o. MAL Vei yx 
e  6ććjadólefcens,ntis; MF. . 2 gt | 
. adhibitus, a, um 791 |adólefc< rey&viffe & adoluifie, | 
adhuc 400,945| ultum 2232 
adhortari p, 812 adoptare, p. 5 
adjicere, uiffe 2,7 f |ador, indecl, vel adus, O&ris N. 
ädig‘re, egiffe, adum 569) OriM. | 127 
adjic/re, éciffe, ectum 178 jadorare,p, 982 
adim re iffe tum 182 adörea, x F. 723 
Adipifci , eptum effe ^ 36j|adoriri, ort, & orſum elle, 
adire, Tvifle, itum 883. 751 m 715 
Aditus, us, M. ' S44jadornätus, a, um 979 
adjiimentum. i, N. 873 ladfeilcere 698, 827 
adjiirare, p. 22 ſadſeſſor, Fris M., 642 
adjütor, oris, M, 727ladftäre , itiſſe, itum & atum ! 
adj tare.p Tli Eure | 982 
adjliväre, p. 177 adf pulari p. 857 
adlaborare _ 640]ądftingre, xiſſe, idum. 123. 
adminiculari, atum effe; 716 
adminiculum, i, N. 48 Tfatträhère, xiſſe, tum 271 
adminiſter, tri, M. 978 advehè re, xiſſe, tum 469 
adminiftrarejp, 66 advꝭ na & M.F. 186.627 
admirari 88 7 advéntitius a, um 
admifcere, euifTe, tum & xtum advćnire » eniſſe, entum, 


16 3 
admiſſura, ©; F. 2 I adventus, ds M, : 
admittere, iffojiffum 6 f 9.87 x adverfari;p. 
admódum , © 15 zladversaria,Orum N. 
admöners,uifle„itum ^ 994 adversarius, a, um 
- admóvćre oviffe, Stum 7677 adverfus, a, um 


adnótare,p. 781 adverfus & um præpoſit. 692 | 
adobruere ^ 428 adverfum,i, N. 813 dal 
a adver“!. 


e R 


, 


. 
i 


990 | znigma atis N. E 
üdularijp. 923 | equevusa; um : 
adulator 5 oris M. aequalis, is, e 901,767 
zdulterium, ij, N. 826 zquäliter 43 
àdulté xi rinus, a, um 104 zquate,p. " 966;$00 
dd dul teräre, P. $94 zquć 4242: 4797 976 
adulter, tri M. 827 zqudnimiter 891 
adultus, a, um 232 zquänimitas, ätisF 
aduncus a, um _ 249 700 zquilibrium, i ij; N, 766 
advocatus, i, M. 660 æquinoctium, ij N. i 
aduftio, onis F. 320 |zquipäräre p. 669 
aduſtus, a, um 328 zquipollere, uiſſe. " 
ddytum, i, N. 643 | «quitas atis, F. 661 
^ æ quor, oris, N. 78, 462 
Tdes, is P. fa, 626 |zquusa um 660 
 *dificäre,p. gayjari rt © zk 129 
 dificium, ij. N. 512 ( ærarium ij, N. 622, 
situs, i, M. 629 |zrarius;ij, M. 532 
der, eric M. Vy gy ereus a um 494 
derem RIS, 143 |eriigo>inisF. 99 
Set, gra, um 62 Krumma, © F. 461 
gre 438.797 ærumnoſus, aum 889 
grimonia , „& F. 890 xs, ctis N. + 1004865. 710, 
| Wgrotürep, 456 954 
F8rotätio, 5 onis F. 311 |eftas atis F. 38 
sentido, inis F. 292 æſtimäre P. don 
*BrOtus, a, um 906 zftimätio,önisE, © 495 
Stites, æ, M. 0 fæſtimium, ii N. 495864 
zgllop, & ylops.Opis;F.r2 9 | zftus,üs M, 38 
miilari, pi 836,89 æſtüare, p. 336 
zmiilatio, önis, F. 799 &tas atis F. 443 
llus, i. M 799 |aternitas, atis F. 937 
ænkator, oris M. '710 zternąre,p- 998 
; Aa 3 3 ter- 


a teenus, dy unt 


ether, Cris M: 31 igóricus | ią 137 | 
&thiops; pis M. gáfo, onis M. 136 | 
avum i, N. 198 age — 99 
f AF. ;g^dum KĘ: 
Aff b. lis, is, e 901A gs, a F. j 463 
aft\bulätio, onis F. aget, gri M. 181.388 | 
afFibre f 2 6| gite. Igiſſe, actum 409,474 | 
affati „4 908 168, 649,830, 870, 599. 
afftim 849 875, 886 
affectare p. 341 ageritum, i, N. 137 
affectus, a, um een agger, tis M. 390,613 | | 
affectus, tis M. 362 aggitire. 417 | 
affärre, tuliffe,allitum 169, agglöm? rare p. 698 
233 aggräväre p- 487 
atc re, ẽ ciſſe, etum 668, aggredi eſſum, eſſe rf | 
| 7233 9V7| aggtegare 134 
affi" re, fixiffe, ixum 66 ?g lis, is, e 198 
affiflis, is M. ; 316 aglitas, atis, F,-y y v 9f t. 
aflinis, is M, F. 93 ägiha, æ, F. 766 
affinitas, atis F. du agiture p. 390,766,300 
affitmäre p. 9| agitatio, 6 önis F. 344 
alllatus us M. 644, agmen, inis, N. 409.711 
afflictare p. 302! agminatim 706 
afflictus, a, um 872 agnatus, i, M. 793 
afflictio, onis F. 872) agnellus, M. 417 
afflig re,xiffe, idum 305 agnömen, nis N. 90935 
afflaentla, © F. agnominatio,ónlsf. 751 
afluere, uxifle, tixtttiL; agnofctte ,noviffe , nitum» | 
2. 848 $77 
affritate,uiffe 88r agnus. i, M. pes 
idum I |^gon, onis M. 949 


africus, i, M, dr ale is, e 


agr'cóla, & F. 


^ albu 


GAT 


Alicer. & 
3 acris, is, e 
s acritas, atis, F. 


Pa, * F. 


Abere, uiffe, C. 
"go, inis, F. 
Abum,;,N. 
burnus, i, M. 
a, um 


al 
ae is, & €, 5, F. er c 


a Cà; * E. 


1358 [aleatorius, a, um 94Ł 


agricultüra, e F. 385 alectorius, ij; M. & 
agrifnonia, x, F. 1 37|aledtoria, x, F. 90 
agyrta, æ, M 551 fare, uiſſe, itum, & altiin 
AH. Rs YA TES. 
&hehur, ; Na” Ales, itis, M.F. 143,705 . 
um, 1, A — ft 43 4 HE uifle, . rof : 
bà . leXipharmacis,a,um 137% 
Jo, defect... 409 d URE: Ms 
MY AL. alga æ, F. 134 
daa F. 313,708 jalgere, fifie, fum 94 
a alibaftrites, & M. 87 al s 5372656 927 
aldbaftrum, i, N. & alabafter, alibi 18473»523+977 
Kaalabaſtrus, i; M: 795 &lica e, F. 402 
Aabrum, i, N. 499 alicaſtrum, i, N. 130 


ilicübi 77459523 
39 gąliEnare p. 
glo alienigena, 2, M. F. 


670 |aliénum, æs 865 
883 aliẽnus, a, um 372, 827» 
397 871,9 1 

43 | alimentum, i; N. 267 
1:fi|alimomaz,F E 819 
339 alis = 747 
x f 3 |alioqui (alioquin fequente 
142 vocali) 289 
650 faliorſum 677 
166 läliquandiu 
339 aliquando - €90» 719 
193 [iliquantifpers 

aliquanto 448 

146 aliquis, $ id, 1035757 
sul |. 813, 804» p. 


Aa 4 aliquot 


Aliquot m 16 


altétüter, tra: um 


$94 


aliquoties 22 |altilis,is, e 420, 126 
aliquousque _ 902 | altrix , icis 1857 
aliter 433910 |altus, a um 446. 
äliunde,& alicunde 490628 alũco, ónis, M. 149 
alius, a, ud 2f, 118,157 |alveáre, is N. 384 
249» 2772328852245 4/3 alveus, i, M 434 
460 564,5 76, pron. alũmen, inis N. 104 
allaborare 640 | alumnus, ı M, 229 
allatrare p. "5x86 |alüta, æ F. 508 
allätus, a, um 40 |akiitarius, ij, M, fo8 
allectus, a, um 428 alvus, i i. F. 572.763 
ällic:re, exifle, & ibid, | 1 ! 
allid: res iſſiſſe, iſum 541 imábilis. is, e 9oY. 
alligire 8715 463 | imábà 739 
"allig..tus, a, um 470| amenus:a um 189 
allium, j. N 137-131 | ämandäre,p. 78$ 
alloqui, utum effe. 980 amandätus, a, um. 98; 
alliid/ re, ſiſſe fum. 916 | manibus 676 
allufió, onis F: 342 amanter ‚902 
almus;a,um 229 | zmanuenfis,is, M. 676 
alnus, i, F. 111 zmaracus, i. M. 637 
alpinus, a, un 209 | gmaranthus, & tus & Atus i- 
aloć, es E 137 M 1335137 
ślopćcia; æ F. 205 | mare p, $60 
altare; is N. 641 imárelSite 
alte, $36 | iniarities; ci F. 434 
alter, era. um 333339137355] imarus, a, um 326 
92537674859 | amartilentia,e F. 920 
altercäre, & ri p. 6 56 | ambages; (ablat: c) Abus plur» 
alternare p. gj F. 47f 
alternatim $00 | ambidexter,tri, M. 265 
alternus, a um 8 1ojambi dł wa, 355 er 89 | 


ambi= 


nts 


ambig guus,, aj um 


749 amplexirip. ! 
618 


229 
ambire, iviffe, tum 591 ampliäre,p. 
ambítiofüs, a, um lamplicäre,p. 7572 
ambitus s M 7593669 |amplius 981,669 
ambo, æ o 463» 599 |amplus, a, um £39 
ambr? (ia. * F,. 996 |ampulla, æ F. 587 
ambüläre 215 |ampiitare, p. 382 
ambülätio, onis F. 616 |amuletum,i, N. 793 
ambiirere, ſiſſe, ſtum 67|imüfiumyij N. 
amen 1600lamuflis is F. 727 
amentum, i. N. 712 amurca, « F. NET 
amens, ntis A. 754 |amygdXlum, i, N. & a, a; F. 
ämes, (tis M, 428 121 
àmentia, & F. 82305 amy; dälinus, a, um 122 
mia exos 166 |: amy. um 5 8 r 
dmicire, iviffejidum — $17 t AN, M 
amleäbllis, is e 657|an, 321.807 
amicltia, æ F. 921 |anabaptifta 648 
| amietysyfisM: 377 |andcatharticus,a,um 137 
amicilum, j iN. $13 anagramma, Atis, N. 774 
ami cus, ; i, M. 918 anadiplofis, cos F. 754 
Sm, zF. 603 |'iniphora, æ F. 5574 
amitinus, i i, M. 603 |dnichorcta, & ita, e, M. 6 39 
Amiteepe, fis, ſum 366 fand igallis, 1dis. F. 137 
Amnis, ig M. 427 |anágytis is F. 137 
z moliri, itumeſſe anas, atis F. 160 
Amor, ori. M. 682 |iniithema, àtis, N. 6479 
Otus; a, um 767 \anätöcifmus,i, M. 864. 
Jeres ilſe ötum I21 ſanceps, itis A 435 
rp ibioń, i ij N. 212 |ancile,isN, 699 
Phi ia, a, F. ancilla; æ, F. 415,609 
A mphithizerum i LN, 974 ancillãri p. 748 
amphóra, æ F. 763 landrómeda, & F: „43 
amplecti exum eſſs 235 Aa 5 ünimo- 


me m |- SAGE, 
dnómone es, F. 137 faniſum, i, N. 


anẽthum, i, N. 132 |anniversarius, a um 6357 
anfractus, us, M. 760 |anniles, ium, m. pl. 58f | 
angária, x; E. 68 3 |annexus, a, um 466 | 
ang*re, xiffe, C. 301 |annectere 226 
angélica, z, F. 127 |anniti,ixum effe — 846 
angelus i 1 N 978 | annon 8 
angina; e; F. (c jor|annona, æ, F. 385, 48 6, 669 
angiportus, i, M. & um, i N. anndſus, q, um 234375 
917 annotínus, a, um 441 
angvilla, e, F. 166 aunülus, i i, M. 19 
angvis, is, M. 213 annt re, uiſſe, utum 309 
angulatus, a, um 89 annülaris, is, M. 262 
angülus, i ijM $16 anniimérare, p.a 998 
anguftia, 2» F. 37% aunus, i, M. 34 
anguſtus, a, um 245 annus biſſextilis, 782 
anguftäre. p. 717 |annus, a, um 611 | 
anhelare, p. > 363 oł um 127 
ahhzle; 840 |anfa, ©, F 435527 
anhẽli tus, us . 7 ens, a, a, um 437 
anilis, isse 838 |anfer, tris, w. 160 
anima, & Fw. 759673 ansè rina, æ . F. 137 
animäre, p. 147 [antæ, antarum, F. a 
animia dvertéreiiffe, s 9,667 | antar&ticus, i M. 
animal, alis, N. 142174 ants 23,387 24 4 
Ani maculum, i, N, 173 |antea 2 7 30 
Animans, antis, N. 217 | antéciinis, is, M. 43 
änimäre 147771 f |antćcellere, uiſſe, C. 8803330 
animatus, a, um antecedere, eſſiſſe, eſſum 
änimofus, a; um 2383 |ante ceſſarius, a, um 4 M 


ünímus; i M. 2455302357» ant£ceflor, aris, M. 
897,895,899 E ASA tuliſſe, lacum 747 i 


animum ch 38 |ante lucaniś, a, um 177 


anten. w, F. | 463 | pedibus, 


617 
anteire, fvi(fe, i itum 171 Pella, ©; . 291 
ante quam, 365, 802] aper, pri, M. 426 
àht' rior, , 152 |aperio, uiffe, ertam pa.» MD 
autes, antium 546] aperte 923 
anti ignanus, i, M; 70?| apertus, a, um 958 
antc vert/re, tiffe, ſum ^ 808 apes & is is r. 2219 
ant Tax, acis, M. 314 apex icis M, 117 
antiæ, drum F. plur. tant 586 apexibó, 6 önis, M. 64 42x 
antica, &, F. 740 | spiarius)ij, M. 334 
aut elpare, p. 977 piaftrum, i, N. 137 - 
antidotum, iN. —1 79312 ipium, ij; N. 463 
zutl lend, , F. 45 2 apluſtresis. x. 467 
ant monium, iN. 104 apluftria, & tra, ium; N. plur. 
antinous, M. 43 463 
AMtoecus, i, M. 78311 Beryphüsa, um ^" éjr 
aut pódes, um, M.  . 781) apochä, z, r. 864 
antiquarus, ij, M. 495 Dec ats Fa 313 
Sins, arum 980 apo ten E, 
nejguichs, 401| apópht hegmä, t tis, NM. 753 
autiquztio, onis, F. äpophthegmatice, 753 
Wiguäre (abrogare) dpophthegmatifmus;ijM. 79 Y 
aatiquus, a, um 935 \äpoftäta, z, M. 640 
anti cy tis M. F. 637 (5 N 319 
thlia, & F. 469 apösöpelis, is, F 754 
antrum, i, N 78 apoftröpheses, F. NĄ, 
autrorſum, 172 | 4pozéma, ätis 792 
us, as, F. 6s o apparare, 407 
dus, M 2,68 apparatus, s, M 697 
an tas, gli F. „um 369 apparére ui, itum 10,986 
an Us, a, um de M 247 apparitor, Oris, 653 
bon b AR. appellare, p. 24, 642, 664 
o MR 8 Fnis, F. 197 


- Aparctiąs, &; M. 7 | ap- 


iqualiciilusi, M. | 414 


appellitare 990 
appellere,pulifle,ulfum 470 fãqualis, is M. 75 
appendix, 1cis F: 680 aquaticus, aum - I se 
appendere,diffe,fum 601,766 |aquatilis;1s, © 1435 x 341403 
apct£xe, ĩviſſe, itum 395»804]äquila, & F. 1660 
appetitus, üs M. 789läquilegia, z F. 137 
appláufus.us M.  870|äquilegium,ij.N: 546 
applicare, ävifle, atum & uiſ |aquilinus, a, um € 
fe itum 779 180, 793 jäqilo,önisM, + 36 
.- applicätusa,um 498 aquilus,a, um 334 
appónć re, ſuiſſe, situm | 4 aquofus,a; um 48 
apportäre,p. 462 , "R. 
appófitus,a, um 557, 7f0|3t8 & F. 64! 
apprehendi re, diſſe, ſum 341 árübicus a, um 137 
apprehenſus, a, um **'*34y|aranea(arancola)z F. 226 
apprimé 27 |araneus,i, M. 226 
Apricus, a, um 933 rate, p. 339 
a ricari, P. JT aratrum, 1, N. dx 382 
dodi is M. 780 arbiter, tri M. 657 
' aproniana 119 arbitrium, ij, N. 657 
aprugnus, a, um 42 arbitrari p. 693 
aptare,p. arbor, Oris F. 111 
aptè 2.64 |arbórator, oris M. 382 
aptus a, um 759 |arbufcila, a F. 512 
apa 166 |arbuftum,i, N. 423 
äpud 636 arca, &. F. "HL 
äpus, odis F. 144 |arcanum, LN. 338 
AQ. arcéray æ FE. 4 
aqua, gF. > 26; 21 15 669 | arcere,uiffe 634 
Aqua reſes 67 arceſcère, iviffo stum 65 
aqua luſtralis 641 archiáter, tri M. Mo | 
üquarip, Agolarchimandritd, & M. 638 
äquätiusiiM- 43 archiepifcopuśi, M. 640 


aquzductususM, —' 583] qe 


architectus, 1, M. 


$2, f |argütus, a, um „je 
, architriclinus, i, M. fargũtari, p. 
architectari s, üridus,a um 97.764. 
arctare, p. aries, ctis, M. 182 
i arCticus, a. um 43 ärletärep. 182 
arekürts, b M. 43 ariſta, æ F. 127 
ardtóphy]ax; acis, M. 43 |äriftätus, a, um 127 
arctus, a, um 539] äriftolöchia, a F. 137 
arcülarius, ij, M. f 30| arithmetica, æ F. 176 
Arcus, us M. 702| arma; orum, plu.N. 690,669 
Archare, p- armamentarium, ij, N. 622 
arcuatiæ armare p. 695 
atdea, æ F. 1f2|armarium ij N. 572 
ardelio, onis, M. : 837] armatora, æ, F. 699 
ad re, (iffe, fura 45>46| armeniacus, a, um 120 
ardor, Gris 313| arm?nus, a, um 137 
arduus, a, um 686; 673] armentum, i N. 410 
‚Area, & F. 547398] armilla, æ F. 5719 
arena, x F. 8 5949 /armus, i M. 202 
aredla, æ F. 147 äröma, itis, N. 132 
arendſus, a, um 93» 863 | arre ere ve e 216 
arcere, uiffe. C. atrhabö, onis M. $62 
ürefcere, uiffe C. 106 arridere, ſiſſe, ſum 394 
E "rgentária; © F. 864. arrig: re, exiſſe, ectum 204 
argenteus, a, um 494larripire,uifle,eptum 437 
Argentum, i, N. 277 asreptus; a, um 487 


, Vgentum vivumsi, N. 
Argeftes, æ M. 

Pe 
atgillofiw, a/um - 
arge, tds F. 


argus re, uifeutum 674, 293 arsénicum, i, N. 


Argümentari, oſit p. 
argumentum, iN. 217,750 


102Jarrödere, ſiſſe, ſum 98, 21 T 


56] arrõſus, a, um 21 1 
$3 f |arrógantia, æ F. 991 
393|arrógare p. 84 

43 ars, tis F. 4277 

104 
"7 yolartémifia; F. 137 
artce 


artómon, ónis, M. 463 
„arteria, & F. 274 
arthritis, idis, x. 309 


161 
261 


articulatus, a; um 
articülus, i, M. 


artifex, Icis, M. 378 
artificium, i ij N. 655 
artificiose," EL 
artocreas, eätis; N. 405 
artus, uum, M, — 2613312 


arvina; 2, F. 329 
Arundo, Inis, E, 139 
Aruncus,i, M 183 
arufpox i icis; M. 644 
arvum, b; N. 287 
arx, cis, r. 717 
as, & aſſis, is, M 765 
asárum, i, N. 137 Ja 
afcendére, diffe, ſum 37 
aſe la, ze, r. 527 
aleĩare, p. 727 
Aſellus, i, M. 170, 180,217 
asilus, i, M. 221 
üsininus, a, um 245 
Asinärius, a, um 403 
äsinus, i, M, 140 
afio, onis; M, 142 
afparagtis, i, M. 126 
aſpectus, lis, M, 333510 
af er, a, um 325275 

a ergere, fifle, ſum 107 


wh 766 


ab: Śritas, Atisı F. 
aard, P 


inre dais r. 374 
haltftes, æ„ V. 104 
alphädelin, ii, 137 
afpicére, evifle, cum. 99 
afpirare 840 
afpis, idis, r. 213 
afplenium, ij, N. 137 
alla, orum 479: 
aGamentumyi, N. 308 
alsäre, p. 431 
afsätura, ze, r. 566 
aflecla, ©, M.r. 640 
allenſus, us. dv. 651, 836 
aſſentari, & 

aſſentiri, enſum eſſe, 914 
allentire, enſiſſe, enſum 
aflequi, citum, effe 424, 76 
aller, Eris, & 

aſſis, is M. 530,380 
allerere, 810,8 9 
alleveräre, p. 650 
affervare, p. 4273610]. 


aflidere, di, eflum, 46 p 756 


afsiduus, a; um 726 
affignare; p. 21 
|afimilatio, önis, r. 771 
afsipondium, ij, N. 76f 
alfis is, M. 494 
afsótiare, p. 984 
affuefcere, eviffe, etum. | 
ſaſsſila, ©; F. 327 
aſſulæ, Arum, pl. F. 814 


876 e Mg umptń 30 


affumen?. 


md | 
| . w «w i 
allumentum, i, N. 520 f attaga, æ, r. 150 


alſus, a, um 318 |attelabus, i, M. 290 
aft, | 9367 attendére, diſſe, tum 48 4 
aftacus, i TAM I 172 ; 8035727 
afterifcus, i hM. . 741 attentäre, P: 193.899 
x ma, ätis, N. 200 |attenté, 726 
à tingére , xiſſe, ictum f 16|atténuare, p. 137 
alte, i, M. 779 attérére,triviffo, tritum, 967 
rónómus, i i, M. 778 atticus, q,um . 495 
aſtrum, i i N. 31 attinere, iffe, C. $15:385 
alturco, Onis, M. 473 attingéryigille, acum 947 
Altus, us, M, 817|attonítus, iu. 62 
altũtus, a un 377 attollére, C. f4t 
afylum, i, N. 62 attractivus, a, um 137 
TT p" attrah re, axiſſe, actũ 170, 291 
at; / rt |attractus, a, um 540 
átdvus, ij, M. 602 attrectare p, mU T 
via, e; r. i 602 attritus, us) M. P P 289. 
er, tra, um 334| 9% Au! 
Aheus, & os, i, M. 969 au, interjectio dolentis , vel ſi- 
alata, ©, M. 947 lentium imponentis. 
tómus, i, F. | ävätus, a, um 846 
que, 283137466 auceps, cupis, Na. r. 428 
iL eee aucupälis,is, e 428 
965 |aucupari, p. 434 
^ M iN. 934 | auctari, p. M 
uu mentürium, ipN. 738 auctarium, ij. N. 994: 768 
menſis, is, M. 676 |audtio, önis, x. 865 
M Ble icis r. & N. 126 |auctorámentum; i, N. 
he. Hum, j ij, N. 544 audöräre, p. 723,695 
ac Pha €, F. 3 I 3 auctoritas; atis; F. 975 
9 QOcis, G. 895 audacia, æ, v. 83 
Mägen, Enig, M. &c Kn A audachlus, a, um 947 


audax, 


v 
audax, acis ^. 94j vus, a, um 


Audere, aufum effe 885 jaula, © F. 680 
audire p. vod, 660 aula m?gifter, i. M. 676 
auditor oris M. 631 auleum, I, N. 679 
auditorium, ij. N. 751 ſaulicus, a, um 67 5 
auditus, a, um 341 |avólare;p. —. 430 
auditus, us M. 330Jaura, e F. now 
avellana, &a P. 12 1 aurita, æ F. 166 
Avena, æ T. 450, 129 ' auratus, a, um 762 
&vere defect. 999 |aurantia mala 123 
avernus,i M. & „aurea, & F. ; 472 | 
averna,órumN. . .; 980 aureus, a; um 149 4 
Averuncare, p. 984 aurichla, æ F. 9r,fr9,137 
Aversari, p. 239 |aurifaber, bri M, 719 
äversätio,önisF. * 369 aurifex, icis M. 104 
Averta, æ F. 45% auriga, & M. 454 
avertć re, tiffe, fum. * |aurfgatio, onis; F. 450 


auferre, abſtuliſſe, ablatum auripigmentum, i, N. 338 
! 946 auris, is F. 204,299 824 


atigźresiffe, tum 3872 Jauritus, a, um 330 
augmentàrep. - idem auröra, x F. a 
augur, üris M. F. 644 aurum, i, N. v9 
auguräre &. ati, p. 64 auſcultarep. 726 | 
augurium, ij. N. 644 |aufpex, icis M. 644 
auguftale, is C. aufpicari p. L7 
auguftus,i M 790 auſpicium, ij N. 644 
auguſtus, a, um 642 |aufter,ftri, M "n 
Avia, c F. 602 auſtẽrus, a, um 326 
aviarius, a, um 1 157 |auftrinus,a, um E 
avicila; & F. i 428 auſtroafricus, i M. | 50 
aviditas atis Ff. 66 aut 649.63, 110 
Avldus, a, um 726 autem 31,120 


üvisisF. 43 478, 436 authenticue, a, um 631 
: | autom" 
ł 


} 


aueh, Mi. say ; A | ballio, onis, M. 


827 
autor, oris, M. 7125992 balneätor, oris M, 585 
autöräre (acm) p 9 balneum Ne Zeune e. 
zutumnus, i, M. 0,37 balneæ, arum, F. pl. num. 75 Faulen 


Aus, i, M. 22 
Avia, x, F. ibid. 


4 i 


vun i fut Ver pastnie DNA A 
á ijs ^h 513 M. mag bal cid ui * LN” fn 7 mi 
0906 |bambäcinum, i, N, 403 
Auxilium, ij, . 695 bannum, i, N. 669 
3 25008 baptiſtẽrium, ij, N. 633 
Willard, F. 254 baptiſmus, i, M. &. 
Mona, cl x. 7 50|baptifma, Aris, N 
Ni, j 15 „M. 21435457 baptizäre, p P. 633 
Unia z. F. 0747] barrathnum, i, N. 70.8 0 
ym, a um 406 | barba, æ, F. Feuer, 
BA... [ barbaries, ei, F. (842 fi e 
bacca, a. F. til ue soto 42 | barbarus; a, um prm 
baccilaureus, i, M. 737] barbitus, & 
acchanzlia, rum 95 |barbi . F. & 
acchus,i, M. ] barbiton, i IN. 
acchüri, p 824 barbus, i, & 
acillus, j, 290 barbo, onis, M 166 
Achlus LM si 481 Kr cheullangi; M. fae 
dius, a, um lugiid 20334 bardus, a um 284 
Ajükas‘ i, M, « 461 |bäro, onis, M 686 
bojlare, p. | 461 |barrire, p. 190 n: 
blinig. „M, 723 (barrus,i, M. armata va: 123 Le 2 2H 
blend, F. "171 |bafiatio, qu F. 926 
bil: Gp, 181 |bźsilica, w, F 626 
bal ird Bis. M. 998890917 bxellifeus, i, M tan Z 
balbus,a, um 282 |bäfium, i pu " See 
Paliitire p. 2,30 |bi(is, is, F 771,674 7^ 
alifta, a. F, d m vin d GN. & £ 
TU TA , V V e batil» 
ef sca * s 2 : D 
p A iw den pa ^ . DA "A adis ud ESY / à 
Jestem, frovendhun,  Meyaegu nne m. 


7416 


601; & balsämum, i, N. 4 97 6, 138 toe. 
baltheus,i, M, &in plu, 3, N. . 


d 


benepartus, a, um 605 


p bere. 72: i e ^ P 


batillus, i, M. 
baubäri, vc Dorv 187 betónica; e EN 1 n5 się 
Bares parte gon jme bétüla; &xF. 11: 112 
bete, p. 396 bezor 89 4BL Winz 
beatus, a, um, K ͤ A | Biberes iſſe, itum 785 
beaté 8 c | biblia, rum, N. pl. 631,733! 
bechicus, a, um 137 biblicus, a, um 631) 
belgium, ij, N. fidi bibliópégus, i Ma 4 
belläre, p. 694 bibliopola, i M. I un 1540 
belläria, drum, N. 566 biblidtheca, æ, F. 731] 
belligerärc, p. 694 | bibulus, a, um 865 1 2 
bellicus, a, um 695 bicepsy i itis; A mal 
beilis, is, F. (major) 137 bidens atis, O. fei 437 
bellum; i N. 691,692 biduum, i, N. 630 
bellus, a; um 623 |bienum, ij, N. 4441 
bellua, ©, F. 190 |bifrons, ntis, A. óm każ» > 
Bete, a, um — 239896 bifurcatus, a, um 290 
A płace alas ace biga, x. F. M ETAP 453 
SM a, um big mus, ij M. 
bene; 363, 536 bilanx, ancis, F. J 
benepótus, 825 | bilis is, F. 271414) 
benedictio, onis; F. 846 bilix, icis, A. ell 50¹ 
beèneèdictus, a um 137 bimeftris,i ise. 779 
benèficentia æ, F. 877 bimus, bimülus,as um 2% 
bénéficium, ij, N. 877 bini, x, a; pl. 2435 $n j^ 
żyć EL 


bipalium, i ij. N. 


bencyolencia, ©. F. 7 f 2.960 bipennis,is F. 7! i 
benignus, a, um 895 | bipes, Edis> A 144 
benigne, ius ; 921 bis, 231 
berberis» 1% bis totidem g9b 
berenice es, F. 43 | biremis; is, F. 5 
bes, fis, M. 7&5 biſon, tis, & önis;M-. 20 
„beltia, a; F. 78 


4ro! bifextilis, is, M. 


Won &, F. 


43 


137, bor&us, & æus, a, um 
bifulcus, "s 184, 720 borrägo, inis, M. 137 
bítümen Inis, N. 104 bos, ovis, M. F. 201:389,413 
bivium,; ij, N. 478 gar 


blandir;, itum effe 


918 
b adus, a, um 612,831 
blende 849 
tn a, um 640 
jg Phömia, z, F. 640 
Aerare 2 858 
^ larcko, onis, M. 839 
data, æ, F. 217 
liteus, a. a, um 284 

b p O. 
ax, F. 213 
Odie, p. 181 
Stus us, M, 714 
| bój cus, i, N. 141 
„ Aolis idis F. 4 7 
oletini, 408 
| U Use, i, M. 137,760 
| p mbatda, * E 712 
m lire, p 219 
tb RR um 217 

yx; 

bobs dia 2 
bon. art. pl. N. 450. C69. bg 
bonus atis b. 898 
Kaa MN 360, 374 
" bog zum, 24.817 
"bs Phvelesz,M, 43 
bells is, eg 
Aj 4. 43156 


borülus, i, M. 
B R. 


brabfumbium & viü i bs. 712 


bracca, 1 GE. 312 
brachiale, is, N 519 
brachium, iN. 260 
bractea, z, F. E2010 
braachiz, Due F. pl. 163 
braffic: ica; e, F 126 
brdvia; 6 orum, „N. 464 
breviarum, i ij N. 6jo 
brevis, is, e 998 
breyigte, p. 
bréviufcülus, a, um 110 
britänica, 4 137,599 
brüchus, i, M. 22 
brüma, æ, F. 38 
briimalis, is, e $79 
brücus, a, um 824 
B U. 

bübalus, i, M. 201 
biibo, önis,M.F. 144,314 

| bübulcus.i, M. 413 
bubile, is, N. 412 
bucca, z, F. 267 
buecea, z, F. 554 
buccina, , F. 413 
buccinäre, p. 
bucco, onis, M, 284 
biicula, z, F. 417 

B b 2 bufo | 


Li 


„ 


biifo. onis, M. 2172 cadaver, eris, N. 


.bürönius, a, um 90 cãdere, ckcidiffe, "alu 75 
bugloffus, (os JAM & 43 
bugloſſum, i, N. 137 \cadivus, a, um 
bulböfus, a, um 131 cadmia, a, F. roo 
bulbus, i, M. 126,131 |cadiiceator,Oris;M. 693 
bulga, a; F. 485 cadiicus, a, um 312 
bullare, p. 412 cadurcum,i LN. 491 
bullire, p. 174 cídus, i, M. 440 
biiris,is, & a, e, F. 391 [cæcids, z, M. gb 
burfa paftoris; 137 cacilia, &, F. 215 
buſtum, i, N. 1961 ſcæcltas, atis, F. 299 
bütyruim; i, N. 416 cæcus, a, um 284 
buxus, i, F. & cacütire,Tviffe, itum 147 

buxum, i, N. 110, 114 cadére;cécidiffo cafum 670 

EK BY. 713 
byne, es, F. 444 ſcædes, is, F. 
byta;g;F« [DT nu, | |czlire,p. 771,831 
byflusiF en,, (^ *675 |celebs,ibis A. 589 

$ CR. 4 cælites, um, M. pl. 99³ 
caballus, i, M. 460 cælum, i N. plu. i, M. 19 
cześbus,i i, M, 43 ! |cementárius ij, M. 726 
càcare p- 15% ſcæmentum i;, N. 726 | 
cicatus, a, um cenácülüm; i, N. 550) 
cithexia, & F. 293 |cenare, p. 2 56 
cachinare p.& capa; æ, F. & e, iridecl, 133 
cachinari; 845 cariileus, a, um 3358 
cachinis,i, M. 3 30|cefa, orum N. 706 
cacódamomonis, M. 987 caefar, Aris, M. g 67! 
ciccocthes, is, N. casáries, Si, F, y? | 
cácüla; z, M. ' 698 cæſim 1935311, 
- cácumeh,inisN. —70,107|cafius, a; um "n 
cicuminare, p. 618 calpen& cefpes ‚itis, M. " ! 
cz P1 


E p, e. as4'cäleheri,atumelle 549 


rfpititius, a,ubY 4322 cälendæ, drum, F. pl. 73 
cceſtus, us, M. ; I Daum pn in i 
„EtErOguj, & cztorowuii oojcAlendiila, æ, F. VY 
i altri, e rer calẽre (calefcére) uiſſe, pais 
E 1 T 
cetera, cætèrum, raró Ww calidus, a, um, 245137 
114 caliga, x, F. 51 
erterum 826, 161 RO: e as 
Lotus, ds caligo. inis, F. ) 
: calą, x, pe 2 e cis deis M. 76 
calimzrium,ij, N. 738jcallere, uiſſe 480 
Aldmifträtus, a, um callidus, a, um 725 
Aldmiftrum,i N. 786 calligraphia, e, F. 747 
Aldmitas,ätis, F. 669 callis, is, M. 476, 480 
ca ámintha, ©; F. 137 callus, i; M, & me 
calimitofis, a, um 88 y callum, i, N. 320 
calamus, i, M. 1273127:428 |calo, onis, M. i 714,698 
S | 73 ı |cálopodium, ij, N. rl 
Salanthica. No F, 5713 cAlot; oris; M. 59; 273 
CAlächus, i M. $ $2 |caltha a, F. 134 
Alcänens, i, M. & calvaria. æ, F. 297 
Ccaneumi, N. 2 7| calvafter, ftri, M. 288 
calcar, Aris, N. TOM iL: calvere, & calvari 36r 
cene p. 44o|calvfctwe,C. — ^ 280 
Gleftürin i, N. £26 ſcalvitium, ih N. 288 
0 cenmentum, i, N. vos caltimnia, æ, F. \ 22 
calcegrius, ij, M. goćjcalumniari, p. 216 
Salccare, no b) 18o?calumniatow oris, M. det 
CE, bM. 84» 514 |calvus, i, M. 1 
A OT 177 |calyx, bei. Nie, 
us. . M. | càls cis, M. F. 
caldoz, e ind qp | calx; cis. Kalcł / F. $26 


Bb 3 cabium: 


eambium, ij, N. 


482 RE M F. 43428, 7 


camænæ, ãtum, F. cäniftrum, i, N, 755 
ciimelus, i, M. 15e canna, æ, F. 129. 
camera, w; F. 848 |cannabis, is, F. 497. 
camerate, p. canon, önis, M. 497 
chmĩnus, i, M. 47 |canonicus, a, um 63 · 
cammars, i, M, 1772| cänöpus,i,M. 45 
campana, z, F. 629 | cAaörus,a, um 153 
campänüla, 2, F. 137 |cantärc, p. 961 
sampefter, i is, € 1 7| cantherius, vel 
camphora, x; F 724|canterius,ij,M 178,446 
campus, i, M. 396 canthärus, i, M. 223. 7407 
canalifis, M. 583 y44 
cancellarius, tj, M. 656 canthus, i, M. 457 
cancellatus, a, um f fo|cantilena, e, F. 630 
cancelli, órum,pł, tan. M .6 f 2 cantillare, p. 214 
cagęellare, p. $ 41 |cantor, Gris, M. 93? 
DT cri M. Xm 172 | Anus, a, um 339 
Finus, a, dm bw 7490 |capax, acis, A. 446 
candala; x, F. 743 d M E W 
candélabrum, i, N. 745 |capella, æ, F 43 
candere, uiffe, C 43:46 | cáper, pri, M. 187 
candefcére, uiſſe, C. goo cápératis, a, um 23f 
candidé 525 Capgrs pile , ptum 12, 


candidus a, um — 87,349, 


candor, Oris, M. 917 
oin. re, ceciniffe, cántum. | 
71057973 
cantàres p 962 
canefcere 280 
cáni, orum; pl. 231 
cánTcüilá, e, F. 38:115 


$71 eapeffereie um & iviffs itum 


716 


166 
capillus>i. M. 971113796] 


capiſtrum, i, N. 45° 

cápitalis,i is e 780 
capitaliter 668 
capito, Onis, M, 166 
capilatus, a, um 13% 


J epi 


QU 


Ly" 
x 


edpicilum, l, N. "73 él cardo; inis, M. 543,88 
Inis & ea pus; i. M. 1ę0| carduelis, is, F. 153 
Cdppátis; is, F. 566 carduus, i, v. 136 
CADA, x, F zoc| carduus benedictus & a 137 
Arca, x, E © 199 carere; uifle, itum& caſſum 
ca Mcomusi,;M* 43526 673 605° 
"ütimuleus, i, M . 14 Carex, icis, F. 134 
aprTnus, aj um " 416 caries, Ei, F. 52 8 
Iprönæ, arum, pF. 586 cariõſus, a; um 528 
pa, „ F. p y carus, a, um 496 
übfüla ,  - © + ibid. caritas, atis 496 
captzre, p. hi 9% | Carmen, inis, N. 734»497 
captioſus, a, um 3838 carminare, p- 503 
Cüptüra, zyF, : "427 carnifex, icis, M 668 
ios à um de 140 carnificare, pi \ 
ca] Ularis, isse 234 carnofus, a, um 170. 
Spüli e, F. 333 carchcarnis, F. 135, 241, 328 
Üläre p. ccd bubula,fuilla, co: 140 
Salas fene: 234 Cerpentarius. i. 533 
Pulus, i, . & 4 catpentum; i, N: 457 
capi um, i, N. 9, t catpere , pſiſſo ptũ, is 6:938» Y7 
caput, itis; 372541: yyt, carptim 992 
GR: *1:669;747| carrus, i M, & um N. 411 
| au afinus, a, um gg casthamum, i, N. 137 
| an, a um (943) cartilago, inis, F. 24! 
eine b F. & pl. a/ N. 466 carum, i, N. (carvi ſeu carvia, 
ed Inis, 34. 4 „Arabice) 135,137 
eaten culus, iM, 314, 89 caryophylion & um, N 13 2» 
| m N. | 668946] . MIU 2 
coria j NM. 463 cafa, æ F. 724 
cardi? oma, atis, N. 316 eaſcus, a, um 12 T 
ui Acus, a,um 137 cafcus; i, M. 416 


w, 


Capitum. M.  węrąjcardinalis,is, e 16 


€ardialgia, AA 313| Bb 4 cafe- 


cafeus parmenſis, 
callia, æ, F. 
caſſiopẽ, & £a 
caſſis, is, M. 

caſſis, idis, F. 
cafsita, w, F. 
caftanea, æ, F. 
caftrum (caftellum) i, N. 613 
eaftigäre, p. 668 
cafti igätio, onis, F, 8705673 
caſtitas, atis, F. 824 
caftor. oris, M. 

caftöreus,a. um 

caltratus, „um 

caftrare, p. 
caftra, orum, 
. caftula, æ, F. 
caftus, a, um. 
cafus s, M. 
cátalogus. iM. 

cata hractus, a, um. 
cata lafma, atis N. 
atápótia. orum 
cätapulta ©, F, 
citdracta e, E. 

cätafco} us i M. 
cataftróplié; es; F. 
catechizare p. 
cathéchtimenus, i, M. 
catena; æ, F. 
catenarius, a; um 

| «caterva, æ, F. 
catervatim 


Ly 


N. pl. 


705 
953 


458 


416 iar 


cathedra, æ, F. 
catharticus a, um 
cathölicus, a, um 
cátillo, Snis, M, 
catinus, i, M. & 
catinum, i, N. 
catulus,i, M. 
Catus, iM. 

catus, a, um 
cavare, p. 

cauda, æ, F. 
caudex, icis, M. 
cavea, &, F. 
cávére, iffe; cautum. 


cáverna, as F. ih 


circi. & 10 " 1 ; 


cavilla, «,F 


cavillari p p. 


: 11 Oris, M. 
caüla, æ, F 
caulis, is, M. 


caupo,Onis M. 


caupönäti, "s 


caurus, i, M. (AU © t 
caufa a; E. 1302591664! 
7514697 65426 


$95,696, 
causati, atum, ee. 


W 24 


: 


Lane , (ez cenie: 96 
HALO, önis, F. 362, 812 | centarium, ij, N. & a, æ, F. 
cautò opus 487 | 127 
GUNS, a, um 804| centaurus, i. M. 43 
GAVUS, a, um 264|centenarius,ijjM. 765 
5 "GEH centenus, a; um 495 
c ; vu > 
i Cere, eſiſſe, ceflum 11, 3 f? centèsima 864 
m 443 centrum, i. N. 767,748, 
code 991| centum 10 f euis 
Floris, ©; F. : I 3 4 centuviare, p. : 3 
<ćdrus,i R, IIf|centürio,0nis M. - 697 
Clare, p. 35% |[cépa æ. F. & e, indecl. N. 13 E, 
Gelber, & bris, is, e 491,1 37| c&phälxa, æ, F. 237, 
brate, p. 6355 8e |cephilalgia as L. 2957 
Cer, js, e | ‚808 céphálicus,aum 137 
celerare, p-. 425,488 cépheus, i, M. 43 
: SEleres, um, pl. M. 676| cera, æ F. 384 
Seleritas, atis F.. 514| cereus, i, M. 3745 
Aeriter 933, dos cerdſum, i, N. 1 
les, etis, M. 488 céráfüs, i, F. „M err 
€ufma, atis, N. 464 cerätum, i, N. 79r 
"be F. 137»44S |cératus, a, um 935, 
ella penaria 43 1|cercophitgcus, ij. 207 
Lellarium, ij. N. cerdo, 0ais, M. 508 
dellarius, i M, $64|cérébrum, i, N. 340 
Ox, Gcis, F. 467 |cerćmonia, x, F. 636 
Aus, a, um 52g cèrèviſia, æ, F. 444 
celsitndo, Inis, F. cereus, a, um 555228 
denecre, uiſſe, ſum 813 cẽreus, i,. 743 
Nor, Gris, M. 65$|cerinus,ą, um 120 
"Dslita, ©, F. 728 |cernéte, crevifTes cretum 1499 
Senfüs, as, Mio. é10| -; . 426609 
cento, nic i^t fac lcernuus, a, um 237 


Bb 3 ceromds 


ceröma, ätis, N. 


cerotum, i, N. 
certamen, inis, N. 


791 
721 


certare, p. 941 
certatum 736 
cérté, 30470. 
certitfido, inis, F. 749 
certò 810 
certus, a, um 124 
cerva, æ, F 425 
cervical, alis, N. 471 
cervix; ĩcis, . 252 
cerufla, x; F. 104 
cervus, i, M. 198 
cefpes, itis 387 
aefpirare 473 
cefsare, p. 919 
ceſſatio, onis, x. 294 
cẽtra, x, r. 699 


cétus;i, m. & & pl. N. pro cetea 


poda 435171 
ceu 993 
CH. 

chæròphyllon, & 
char&ophylion, N. 137 
chalchantum i, N. 104 
chalybs, ybis, M. 98 
chämzdrys, ytis, r, 137 
chamæleon, ontis, u. 137 
chämæmꝭlum, & on, i, N. x37 
chämzpitys, yos; r. 137 
chámómilla, æ, f. 137 
: 450 


choamus, i; M. 


chios nah N. 
cháracter;éris, m. $ 207; 100 


charitas; atis v. 997 
charta, ac F. 731 
charta lüforia, ar. 941 
charus, a, um 632 
chätybdis,is, r. vr 
chafina, atis, N. 58 
chelx, arum, r. 172 
cheliddnia, a, r. & um; i, N 
137 

chilys, yos r. 775 
chiliarchus, i; M, 697 
chilias,ädis, v. 776 
chiriigra, z, r. 309 
ch nt LN. 862 
chirötheca, s, F 514 
chfrurgus,i, M. 795 
chlámys. ydis, r. frr 
chenix, cis, r . 764 
chölägägus,a, um 137 
cholera, e, r "271 
choma, ätis, N. 
chorda, æ, F. 77 
chordum, i; N. 419 
chordus, a, um 118 
chorta „ F. 943 
chörus, bM. | 930 
chrifma, Atis, N. 79 f 
chriftianifmus, i, M. 640 
chriſtianus, a; um 994 
chrifticöla, a v. 994 


chritusi,m. 7791994671 
chrö- 


» thibnies Or, "UN. 47319 


eingülus, i i. M. & 


(Kon fing.) . 787 cingülum, iN. 516 
o8 hrönicus, à um cinis, Eris, M, 4j» 96r 
chry tyfocolla; : * b. 104 cinnaberis, i is, V. 104 
chylus, i, N. 268 ciinimSmum, iN. 132 
N CEA L7) VOTER 8 96. 
y CI. cippiis, hM. 668, 
ibus, i M. 788 circa 982,328 
bape 450 |circínus, ijv. 758 
Nbärium, ij, N. 4 RAE circinäte, p. 
cada, æ, F. 224 | Circiter y 495779 
Cicatriy, icis>F. 319 circius, & cerceus, i, M., $7 
ser, & €ri$, N. 128 circiire, p. 39 
«d Otium, ij, N. 137 circulares. ise | 760 
ncindelay a, r. 213 |circülus;, i, M. 758 
Acönia, ©, r. 1060 circumactus, às, M. 77 
Ceu üris G. 1 4 |circumigćre, egille » adum 
Cleirare, p. | 203 12 
elena, &. F. 135 |citénn- & circümcidére, idif- 
Ch, s 137) fb iſum : 648 
u te tiff, itum, de circumeingére;xiffe, a 
re, citum 793 423 
ma F. 76 circumcirca 31 


licis, a, um vv 404 circume iſio, dis. F. 
M um. i, Nou vv 82 |circundire, édiffezum | g2 ; 


"ili m, ij, N. 247 circumfèrentia, æ, 558 

Tilo, gri M. 281 | circumferre 216 

melum ij. N. 848 |circumfóraneusyi M 492 

a mer, Leis, M. 218 |circumlambére ** 194 
ing 


Ra, mok 127 


circumlo cittio ; Onis; F. " m 
die in SA 1, M. 43%. 71 8 
Eine * 


circumrinire, p. 504 
cicumquaque. 699 
eircumsecus, 42 
citcumfiftére, ig17 
circum- 


cin M a, um 2 
Lager xiffe, dum y+6 


circumfpectare, p. 897 Sese 
P 
circumípectatrix, i icis, F. civicus, a um 


eircumfpedte , 255 |civilis,is.e - 579 
circumfpeótus.a, um warta civis, is, M. F. éfo 
& palliye) . 307 civitas, ai atisF. 622,717 | 
dreumfpicire © ui ara Cu | 
circumſtantia, æ, F. 786 |elabiila, (clavóla) æ, F. 382 | 
eircumvalläre, p 717 |clàdes, is, F. 717 


clàm , (adverb: & prepof | 
cum ablativo & accufati= 
vo) 920 

lämäre,  (elämitäre) p- 


Y 


circumyeh£re, xiffe, ctum 4 1 x 
citcumvolv?re, iſſe, olütum. 
M 258 
eircumvölütäti, p. 


cireus, i, Mx. a 948 clamor, oris, M. 275 
cirnca, æ, F. 1 $64 claachlarius a, um 69 
cirrus, i, M. : 1595 290 |cíanculum; 1865669 
cis. (cum áccuf. montium & (clandeftinus, a, um 679 
- fluminum nominibus ferć clangere, xifle, C, 160 
; jungitur) ; " 1947 |elangor, oris, M. B. fa o 

cifium, ij, N. ^ 4$ f jeläräte, p. | 
eiiis ilife,ulfum 8 clarus, a um 75 734 | 
cfta, x; F 848 |elarEre, uiffe, C z 
citerior, cimus, clarefcére, uiffe, C 

cifterna, æ . 623 claſsicus, a, um dne, 737 
citare, p. 67585631 claſſis, is, F. 700 
eithära, F. 77% clathratus, a, um 756 
cithiirifh, © & — i, N. in plut. 
cithargdus i ui. ae niger 
5 dm ckiva, z, F. 713:1 7 

Arrius 39 claudère, ſiſſe, ſum 548 
cit. 354 cius 947 claudicäre, p. 290 | 
citinus,a; um, 326 claudicatio, onis, x. 289 | 

Citrium, ij, MW. 12 claudus, a, um 282 


citrulus, i, ii. 137 "vis, 15 giri f49 
45 clävi- 


clavichla, , .. 


$48 coactus, a, um 487, 684 
elauſtrum, LN. 615 |cóztancus, a, um 939 
<lustla, z, r. o cos, a, um c 
dävus,i, M, 4635 f27 coagmentäre, p. 748 
C'émens, ptis, A. |cOagmentatusayum. ^ z4r 
clementia, æ, F. 63 15685 |coagüläre, p. 
clepère, ſiſle, tum coagülatus,, um 416 
Clepfydra, ©, b. 772 coagulum; i, N. 997 
Clibànus, i, M. 96 coalere uiſſe, tum, 997 
lies, ntis M: 660 |coalefcere 297 
tas æ, f. coarctare; p. 530 
ellentela, K, F. 660 |coaxere, p- 212 
Climat. N. 783 |coccineus; a, um 337 
c imadlcricüs; aum 5794 |coccinumi,N, 67y 
Clim, scis, r. $74 |coccum, i, N. 4.337 
CünicG es, F. He. cochlea; æ, x. 2167744 
Slinicus, a, um 29% |cóchlear; & ys 44350 
Selle, rum, 5. pl. 46 fcochleare, Aris, N. 558 
eliyus, 1, NI. | 79 | cochlearia, æ, r. 137 
loàca, a. r. 2 go |cochlidium, ij, N. 544 
cluère, c. 138 |cocles,itissM. ^ ^ 2387 
lure 994! coctus, a, um Ur216 
Clühes, ium, r. pl. 258 | codex; cis, M, 854759 
Aypens i, vl. 695 | codex acceptui;&expen(t 854 
Aypeum, i, N. ibid.|cGdicillus ... 531 
clyſter, &ris, M. & umi, N. cæleſtis, is,e j 
793 |coclites;um, M. 998 
a CO. calebs; ibis, A. 189 
Sieddere, effiffe, eſſum coelum, i, N. in plur. i, M. 19 
cervzre, p. 947| 978,90 a 
ade, 5 i Dr I e "430 
Koactio, Onis, F. 640 |ccemeterium;ij, N. 960 | 
AC ünare, p. fio cœna, æ r. | .qg68 


coena 


TOTO 
4 


cœenàculum, 1, N 1 y j 25 j ff coitio, Onis; 2 


canare; p. 568|cólare, p. 433 
coenatio, onis; F. cölaphus;i,m. 67 
coenitáre, colchium, ij, N. 131 
coen! białek , a. cólére, uiffe, cultum, 389 
car Sbiuri, i ij, N. 633) cöleus; i, m. 291 
cœnum̃, i, N. 481 cólica, æ, r, 30% 
«apiffe, C. 884 colicilus,i, Keen 382 
captäre, p. ^ ccolla, æ, F. 530 
coptus, ay um, 2 f 4| collábus, i, M. 777 
cocrcẽre, uif itum 41 collapſus, a, um 538 
669|collàre, is, N. 581 
coerctio, Onis, r. 640 collarca, z, r, - 668 
coeriieus, a, um 33 collätèralis, is, e, 56, 603 
coetus; (s; M. 629| collatio, onis, r 
eögerer 'ggilfe, actum 696 collaudatio, Gnis,r. 370 
cogi, act um effe 508, 86 f| collectæ, ärum; r 638 
cogitare, p. 37 collectus, a, um 328,638 | 
cogitatio,Onis, y. 344,826 colega, z, m. 673) 
(994 collegium, ij N. "4 
<ognitio; Oni; r. collibere, & 
cognatus, a, um 601 | collnbere, uiſſe, itum 
cognitio, onis. F. 655 colliciæ, aruni v. 392 
i sognitus, Qum c 836| colligäre, p. 396 
cognómen, inis, N. 937 colligatus, a, um 6 
cognominis, is, € 173 colligére,zpifle, ecturm é 63 | 
cognofcere, Ovis itum 659 396.667 | | 
cöhäbitäre, p. 488 eollimäre & collineäre, p, 
cóherere, fille (um 2142 703 | 
cohibere, uiffe, itum » collinus, a, um 388 
cohóneftare, p. 93 collíquis (idem quod cli ) 
cohors, ortis, 697 372 
coite, iviſſe, itum, 319 collis, is, m. ö 79 


collifio 


| 


SQ Onus, i, M. : 

color, ris, Mi. 
Orare, p. 774 

S9- & colłoftrum, i, N. & a, 


olíifio Gru $ 332 cólus, i, & 

-ollöc ip 771 |colus, s, N. F. 433,498 
colloqui; itum effe 934| coma, x; F, 186, 469 
coll quium, ij, N. 56 comarchus £86 
collidére ufiffe,ifum 988 combinatio,Onis,F. ^ 754 
collum, i, N. 25725 46 1 combinare, p. 530 
collufio, Snis, r. cómćdere, diſſe, eſum. 460 
colliiforie, cõmère, phifle, ptum 586 
Colluvies, Si, r.' 434| cömes, itis, Ml. T. 476,686 
collybus, i M, 482 | cOmefsäri, p. 820 
collybiſtes, & a, &, . 482|cSmefsitopOrisM. | 820 
collyra, æ, x. 554|cOmefsatio, õnis, . 407 
collyrium, ij. N. 792 cömẽta, & es, æ, M. 63 
<lóbium, ij N. 512 | cÖöminus, & comminus 713 

' COlbcynthis, idis; F. 1377| cömis; is, e 83r | 
Ohia, ©; F. 219 cómitari, p. & Are; 902 


386| cömirätus, fis, M, 
333 cómititus, a um active & 


paflive | 
comitas; ätis F, S 
686 


WE, | 41 f| cómitia, orum, pl, N. 
cdloffu, i, M. 771|cómitialis morbus 312 
Oliber,bri, M. 213 | comma, itis, N. 648 
br lum, & on, i, N. 268|commeare, p. 91r 
<olumba, * F. 154|cömmeätus As, M. 696695 
Olambärium, ij. N. & a, æ, r | comm&mdräre, p. 349 

8 — rf4|commendare, p. 915 

Ü lumbus, 1, M. 1574 commendatius, ior 448 

4 mbinus, a, um & commendatio, ónis; r. 870 
c " bäris, is, e | commentarium, ij N. & 

ch ję Cne inis, N. 545|commentariusi5M 786 

» Nellares, um, u. 260 commmentum, i, N, 240 

ol, * r. f36| commercium ij x. 49r. 
AULUS, i, y, 778 com- 


s 


comminućre, uifle, ütum 82 compendium, ij. N. 75 


comminutus, a, um 82 |comperend dinatio, 5 onis; F 

commisćrari, p. 912 664 
commiserätioOnls;F. 871 comperiri, értum elle dc ires 
commisèreſcère, C. 372| ille,ertum 17,321 
commiſsũra, æ, x. 469 lcompertumelt _ 239 
committere iſiſſe, iffum 6 345 |compernis,is,M. , 290 
868,914. 0 ]eompeseds,r. ^ 668 
commódare;p. 862 |compefcere, uiſſe, itum 668 
commódius 935 compét?re, vifo; itum 481 

commödus, a, um  f79|compeétitorjorisw: "ll! 
commolere 2.67 |compilator, oris; M. 1107 
commonftrate p. 732 |compitalitia 5 orum N. 635 
commotare, p. 447 compitalitius, a um 5 
«ommötio, Onis, F. 940 | comping:re, tgille, actum 
commóvéte, Suite, mörum 8 748 
25 661 compitum, i, N. 479 
conii fe, p. $43 |complacie, uiſſe, tum 
commiinnicztio, ö̃uis x. 74 |complanatus. a, um o 


commiinio, onis, x. :985 | complecti, exum effe > 740 


commuünire, p. 2477 |complere, eviſſe, &tum ‚1.782 
commünis;isye t 3733415514 WAD AA onis, r. 79 357 jo 
eummutäre, p. 889 |complicare p. 97 
comoedia, ©; F. 953 complures, Bra o 5222466 
poż & compago:' inis; componere, uifie,i itum: y29 
\ a41|comportare p. 418 
compar Aris, A. f89 compos, Otis, A. 89 1 
comparare, p. rj 6,747 m ósitio, onis r. 65 | 
‚eompärdtio, Onis,F, 75 compósitus, a/ um 28 
compärere, uiſſe, itum 6579 compütor, Oris M. 821 
compelläre, p. ^ £93 |compotrix, icis, x. 827 
eompellere,puliffe,pulfs 4t 2 comprchendere, tlleenfum: | 
«ompendiofus; a, um 7f6 393573) | 


com’ | 


torhpitmite, effi fe s: 321 
con 'emiffura, i Nr 677 
CODES, a, um 753 
pań Fulſus, as 222 

Mpüräre, p. 756 
Sniri, 363 
OCE M. 303 
i SOlcívi.. a, unn 759 
co oŚdóre, iffe, ceffum 971 


dale , M. 679, 774 
ouleptus a, um f 
oneeptus, s, M. 

Chcerpére, pfiffe ptum 


Oncertäre, 948 
doncelſio, en, F. 774 
concha, x, F F. 21 
Sonchyluumsij, N. 173 
Oneidere,idifle, ĩſum 9565 
Coneiz nul 

lere & concire, 686 
conciliare, P. 91I 
coucilians, A. 137 

Sohciliury, j 640 
condinère ie 721 

cohcinngre, P- 754 

Concinnus, a, UM 66 
Oncinnitas, atis, F. 381 

neio, önis, F. 632 

Air, 631 

ou ianitor, örle, M. 6 31 


ca póte pie, gptń 21545 
füs, a as um 267 


co 
neltgre, » Pe 69 I 


CORCILUS, a, urn 
concitãtus, a, um 143 
conclave, is, N. 544 


concludère, uſiſſe, uſum 65r 


cone luſio, onis, F. 750 
concoctio, ónis, F. 267 
concoctus, a, um 137 


concoquere, xiſſe, coctum 


s 418 
concordare, p. 910 
concordia, ©, F. 91I 
concors, ordis A 910 


concrédere.didiffe itum 386 
concremäre, p. 961 
concrefcére, Evifle,ctum 422 


co nerẽtus, a, um 4 

concübina, æ, F. 827 
u 

concubitus, us, M. 


826 
concupiſcère, ĩviſſe, itum. 
$18 
concurrère, iſſe urſum 711 
concutere, cufiffe, cuſſum 


condecet, imperf: 910 
condécórütus, a: um 722 
condemnare, p. 664 
condemniitus, a, um 66% 

669 
condensäte, p. jo 


condère, idiſſe, itum 9 f9,961 . 
condicère, xiſſe, ictum 856 


condĩmentum, i, N. 1767 
condire, p. 437 
condifcipulus, i, M. 736 


Ce gondi- 


l 


conditaneus, a, um 438 


conditio, onis, F. 856 
conditivum, i, N. 889960 
conditus, a, um 9589 
conditum, i, N. LLL 
condonare, p. 893 


condücére;xiffe uctum 53 4 


5 "743 
condiicibilis, e 491 
conductus, a, um 963 
condus, i, M. 431 
condylus,i, M. 161 


confabũlari, p. & Are, p. 932 
confabülatio, onis. ^ 567 
conferre, tuliſſe, collatum 

. 7243660; 600 


conflatus, a. um 
conflictań, p. 

conflictus, (ts; M. J 
confligere; ixiffe, ictum 
confluere. xiſſe xum 469,628 
confódere, idiſſe, oſſum 427; 


241 


ied © SAEI 
"|confeedératioyonis, F. 689 
conformare, p. 161 
confugere, iffe, ituna 204 


confundere, üdiffe,ü(üm 2:2 


confutare, p. 432 
congèlare, p. I 
cong: lätus,a, um 59 
‚| cong£ner, eri; M. 408 


congérere, file, eſſum 3 97 


conferruminãtus, a; um 526 |corigerro, Onis M. 929 
confertus, a, um 848 | congeftiens; At A4f 
confeftim 958 | congiarium ij, N. 683 
confícére, ecifle,etum 140» congius, ij M. 763 
2194213500507 conglaciatus, a, um 514 

confictus, a, um 970 |conglobare, p. | 
confici, ectum efTe 173 |conglómerare; p. 698 
eonfidére ĩdiſſe, ifum 80% conglütinäre, p. 730 

- confićri, ectum eſſe 416,448 | congreèdi, eſſum eſſe 949 
conf inium, ij. N. 689 congrégare, p. 697 
confinis, is, € congrellus, Ms M. 
confirmare, p. 752 congruentia, , T. 
confirmatus, » um congrus,& congengri;M 768 
confifcare, p. 669 | congrüére, uifle, C. 930 
confifcatio, onis, F. ſcongruus, a, um 152 
confitereflumefle ^^ 99%|conjedtiira æ, F. 357794 
conflare, p. 94|conjugalis,is, © 797 

d ' 


conju- 


conjügäre, p. 747,389 
conjugium; ij, N. 588 
conjunctus, a, um 366 
conjungere,xifle,undum 930 
conjüräre, p 691 
conjux & unx, ligis,M.r, 588 
connectere, xifle, & xuiſſe, 
exum fif 
€onnjvere, ĩviſſe & ixifle, C. 
907 
connübere, upſiſſe, uptum 


connubium, ij, N. $94 
conopeum,; i, N. $74 
conquinifcére xiſſe, C. 352 


conquirére, siviffe, ttum 75 1 


eonfanguineusi,M. 601 
Confarcinäre,p. £49 
confcendere, difle,enfum 7 30 
conſcientia, æ, F. 634 
conſciſcère, ĩviſſe, tum 
conſcius, a, um 926 


conſeribère, pfiffe; ptum 695 
Confecräre, p. e, 642 


&onfecratus; a, um 642 
confectari, p. 374 
Consénefcére;uifle, C, 451 
conſenſus, is, M. 663 


Confentäneus, a, um 


confeflus; Us, M. 


A 649 
considerare, p. 778 
confideratć 7572 
'confidératus,a, um 829 
considere, edifle, eſſum 464, 

937 

conſignãre, p. 652 
confiliarius, ij, M. (676 
oonſilium, ih N. 9065 687 
confiftere, ſtitiſſe, C. 94, 

796,947 0 
confiftorium, ij; N. "E 
consitus, a, um 332 
consobrinus, i, M. 603 
consólari, p. "906 
consólatio, onis, F. 906 
confolidäre, d. 527 
consólidatus, a, um 241 
consonans, A, IN 
confohantia, ©, F. 774 
CONSÓNUS, a, um 
conforsi A, : 939 
conſortium, ij, N. 589 
confpectus, às, M, 788 


conſpicère, exiſſe, etum 78 
conſpergère, ſiſſe, erfum 96x 


confpicari, p. 9227322 
conſpigilium, ij N. 769 


confentire, ſiſſe, fenfum confpicuus; a, um $30 

eonfequentia, æ, F. 7 jo |conípicare, p. A wor 

conſequi, cutum eſſe 991 |confpiratio, onis; F. 691 

conferere, uiffe,ertum 380 confpurcare p. 257 

confervare, p- 640 
4 


. 606 |conftübilire; p, 


Ce 2 conftans, 


Ay: 


conſtans, ntís, A; 898 |contäminäte, p. 827 
conſtantia, æ, F. 897 |contari,p. 914 
conſtanter 348 contectus, a, um 703,547 
conſtãre, ſtitiſſe, ĩtum & atum | contegere, xiſſe, ectum 291 

| 29» 496» 775 | contemnere, emliſſe, emptum 
conftat 779,810 876 
conſternãre, p. 88 3 | contemplari, p. 757 
conftipäre, p. . yoj|contemptororis M. — 757 
conftituere, uiſſe, irum 43, | contemptus, fs, M. 917 
259» 908 |contendére, iffe; enſum, entum 
conſtrictus, a, um 450 812 
conſtringꝭre, inxiſſe, ict 668 |contentio, anis, F. 656 
conſtruere, uxiſſe, tum, 567, f contentioſus, a, um 659 
747 contentus, a, um i 8 ft 
confuere, uiffe, tum fo4|conteréro triviffe, ttum 947 
confuelcere, eviffe;etuur 7 y 7| conterraneus, i, M. 
7o1 |contexere, uifle,extum . £02 
confuetüido;inis,F. 800] contexus, us, M, 114 
conful, ilis, M, 6j 1 | contextus, a, um 457 
confuläris,is, M. 6 f 1 |contíczre, uiffe,icitum 332 
confülcätus; a, um 245 |contícinium, ij, N. 
consiilére,uiffe;ultü 3 f 33906 | contignatio, OnisF.  .f44 
confultäre, p. 8oé|contüiguusa,um 259,616 
conſultus, a, um 6 f4.| continens, entis, A. 783 
confültum eft 741 |contínenter, 174 
consümére,piffeumptum |continentia, x, F. 819 


311|contínere, uifle, entum | 2 f 7; 


confummäre, p. e iub 160) 782 
conſurgꝭre, exifle, ectum foo contíneri,entumeffe 769 
contactus, às, M. 316 contigit, imperf; 670 
contagio, õnis, F. 3 14|continuarej p. 884 
contagiofus;a, um 3 16 | continuò 110 
eontagium; ij, N. 314 continuus, a um 762 


^ contra 


contra 2/5, 60% 7403799 convertit, imperf; 483 


contractus, aum. 260, 463 |conversari, p. 9or 
contractus, üs, M. : [conversatio önis, F. 9or 
. eonttadictorius ‚a, um converſio, onis F. — 267,7 14 
contradictio, onis, F. converrére, ri & ſiſum |. qo? 


contrahè re, xiſſe, actum 46 3» ſconvertère, iſſe, erſum 994 
493 [conveſtire, iviſſe, tum $26 


contrarius, a, um 137% 331 |conveftitus, a, um 122 
contraverſum convexus, a, um 257759 
conttoverfus, a, um convictor, oris, M. 910 
contriftare 85 f \convidtörium, ij, N. 910 
contritio, onis; F. 631 |convitium, ij, N. 917 
contritus, a, um 631 |convitiis verberare; 917 
controvekfia, æ, FH. 656 convĩtiati, p. 917 
eontrücidäre 71 f |conviva, æ, M. F. 555 
contübernalis,is, M F.) 910|convivftox, oris, M, S $5F 
contübernium. ij, N. 4I9|convivium, ij, N. 565 
contuéri,uitum eſſe 283 |convivari p. 555 
contumacia, æ, F. convöcäre, P. 6:9 
contumax, Acis, A. 812 convólütus, a; um 190 
'". contimélia; æ, F. 917 |convolvülus, i, M. 217 
conturbãre, p. 607 |convulfio, Snisı F. 294. 
contus, i, M. 464 |cOnus, i, M, 759 NN 
contiifio; onis F. 317|cöphinus,i,M. 172 
contũiſus, a, um 170 cöpia, ©, F. 348 
convilefcere, uiſſe 29f copia, rum, F. 708 
Convallis, is, F. 78 copiose T 993 
convallium, ij, N. 137 \copiöliüs 447 
Convehére, xiſſe, vectum, 397 |cöpüla, æ, F. 395 
Convena,a, M. F. 628 copülàre, p. 747 


Convenire, Eniffe, ventum. jcóquére, xiffecodum 444 
209 £83,901 |cóquus,i, M. &, 

convéniri, entum eſſe 650 coqua; ey F. 431 

Ce 3 cor 


cor dis, N. Porec Łowrzdłke ffe trus 418 
coracinus, i, M. 167 |corre&io, onis, E. 753 
córácinus,q, um correptus, a, um 188 
córallina r 37 |corridere, file, iſum 
corallium; & Icorrigère, exiſſe, ectum 135, 
córálium, & " 923 
corallum, i, N, 92 corrigia, * F. 714 
córam 920 |corripere, uiſſe, eptum 923 
corbita, æ, F. 467 |corröböräre, p. 792 
corbis, is, F. 114; 552 |corrodere, iffe, Sfum 219 

cordãtus, a, um 9 f |corródens, A. 137 
cordialis, is, e 1 37 |corrućre, uiffe, C. 61 
eŚriandrum, LN. 132 |corrümpére;üpuiffe, uptü 30 
córigrius, ij, M, $o6|corruptusaum 329,661 
corium, ij N. 506 |cortexsicis, M.F. 139, 109 
cornicgri, p. 160 |cortina,%; F. 503 
cornix, Icis, F. 1 Co, go cõrus, i, M. fé 
cornu, u, N. 198,463,710|corvinus, a, um 

cornu cervi 137 |Corrufcate, p. 43 
cornum, i, N. 122 |corrufcatio, onis, F. 78 
cornus, i, & us, F. 122 |cirufcus, a, um 34 
cornutus, a, um 223 [coryus, i, M. 41:160 
corolla z,F. 13j A M. Hog 
corona, a; F. 67443 córylus, i i, F 121 
eorönäte, p. 774 chi haus, i i M. 

. coränälis, is, e 248 cos, Otis, F, 87 
cbrõnarius, a, u 133, 13% | cosmimćtra, z; M. 775 
coronatus, i; M. 434 |cofmögraphus;i,M. 78 3 
córOnis idis, F. 546 coſta, ©, F. 254 
córinópus,i, M. 137 |coffus i, & is, is, M. 217 
COrHOrcUS, a, um 21 cathurnus, i i, M. $14 
corplilentus, a, um 298 | cothus 166 
corpus, Oris, N; 28241 cótóneum, i, N. 123 


cottus, | 


MN wav 
coitus; M, ^.^ | 166 | credentes, im, 997 
coturnix, icis, F. 150 creditor, oris, M. 864 
cotyla, & credülitas, atis, F. 8rr 
cotula, ze, F. 564 erèmäãre, 669545 
covinus, i, M. 511 crembalum, i, N. 777 
eoxa, æ, F. 2756 crèmor, öris, M. 267% 416 
coxendix, icis, M. 309,56 cr&na, æ, F. 731 
so © [erépate, uifle, ttum 1743 
eräbattusi, M. (grabatus) | creperus, a, um 36 
5774| crepida,e,F. 4 
cräbro, onis, M. 220| crepido, inis, F. 582 
erambe; is, F. 126| crépitacülum, i, N. 230 
eranium, ij N. 2460 erépitus, s, M. 332 
erapiila, ac; F. 823 Crepundia, drum, N. 230 
crapülari, p. 810 erepufchlum, i, N. 36 
eras 97 6ſcreſcère, gvifle, itum 966 
crafsities, ei, F. 130 creta; as F. 1045 727 
craſſus, a, um 27, 268 cribrum, i, N., 400 
crater, Eris, M, 43,g62| cribrare, p. 400 
crates;is; F. 114, 434 cricetus, i, Mi. 210 
crateuterium, ij, IN, & crateu-| crimen, inis, N. 922 
tà, ©, M. 431 eriminati p. 917 
erariciila, e F. 431|crinisis, M, 584 
€reńgra, e, F. 433 ćrifpare P- 736 
erk are, p. 185 7%  crifpatus, a, um 

creatio, onis; F. 17 cxiſis, eos, F. 294 
creator, otis, M. 982 criſpus, a, um 280 

creati, ©, F. 21 criſpiſulcaſis . . 
ereber, bra, brum 297 crifta, æ, F. 159 
ercbefeere, uille, C, 836 cróceus, a, um 358 
€rebrefcens, A. 936 crócire, p. 160 
erebrg 348 crócirare p. 160 
eredere, didiffe itum, 358 ciócódilus b Mi 212 
A Co 4 cró- 


! 
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T 


* 


573 
337 cübile, is, N. 570 
erótiilum, i, N. 643 |cibítus,üs; M. 260 
erüciäre, p. 360,668 |cübus;i,M. 759 
crücifer, eri, M. cücübare, p. 160 
crüd&litas, ätis, F. 896 |cuctilare, p, 160 
crudeliter 148 |ciicullatus>a, um 639 
erudus,a, um 137. 292 |cuculus i, M. 160 
cruentus, a, um 714 |cucuma, e, F. 431 
crümena, æ, F. 486 |cücümer, & 
Gruor, Śris, M. 328 ſcucumis, eris, M, 157,566 
erlientare; p. cuciirbita,a,F; 139,791 
erürälis, is, e f 14 [cücurite, p. 159 
crürifrägiumyij N. 669 |ciidere, iffeüfum 531,714 
crus, üris, N’ 190 |cüdo, ónis; M, 699 
eruſcũlum, i; N. 2.90 |cujas, atis; A. 930 
cruſta, æ, F. 319,406 |cujusmódi 329 
eruftäre, p. 5 26 |culcitavel 
cruftóla, a, F. 408 | culcitra, æ, F. $72 
cruſtülarius, ij; M. 407 |culeus.i, M. 669,763 
‚ crux; ũcis, F. 669 |cülex; icis, M. 208 
chiciare, p. 306 |chlina, z, F. 434 
erucifixus, i, M. 63 1 |culmen,inis, N. $45 
crypta, æ, F. i $42 | culmus, i, M, 127 
, €ryptópSla.s, M.. 492 culpa, æ, F. 893 
cryſtallus, i, F. & um, i, N.|culparo p. 333 
x 933137 |cultellus fcriptorius 38 
eryſtallinus, a, um culter, trl; M. 558 
U. cultũra, a, F. 3793857 
cüba, æ, F 456 | culullus, i, M. 562 
 etibäre, uiffe, itum, 75 |càüm 435872 
cubebæ 132 |cum, tum 377 
cübicülarius i M., 667 cumera, æ, F. 400 


ciimi= 


cüminum . 132,139 Jeurriica, æ, F. 


1,9 
cumprimis — 14,299 |currus, us, M. 457.459 
 cümulusi, M., 418 ſcurrus falcatus 7157 
chmülate, p. 656% curſim 735 
cümülatus, a, um 847 cursitare, P 462 
‚cünäbula , & incunabula, 6-|curfor, oris; M, 946 
tum, N. - 230 ſcurſus, Us, M. ;r 
cline, ärum, F. pl. 229 |curtus, a; um 158 
 gundtäri,p. 886 |curvare, p. 116 
cunctus, a um 619 |curvus, a, um 75% 
ciineus, i i, M. 629 708 |cufciita, æ, F. 137 
Clineare, p- $29 |cufpidatus, a, um 713 
cinrehlus,i, M, 20 ſcuſpis, dis, F. ! 
ciipa, w, F. 446 |cuftodia, æ, F. 624 
5 cfipedie, à drum, F. & cuftos, odis, M. F. 984 
<üpedia, drum, N. pl. 407 cuftodire, p. 984, 410 
cüpediarius, i M. 497 cütis, is, F. 248 
Cüpiditas; E. 816 |cüticüla; æ, F ’ 
Cpére, iviffe, itum. 12 CY: 
cüpreffus,i 1 F. 11 j cyänus,| i M, 1 3 7 
euprum, i, N, 09 cyanéus, a, um 3235 
cur 922,926 eyathus,i, M. 562,763 
Ciirą, æ, F. 649 |c rclaminus, i, M; 137 
Cürgre, p. 356 Ic ydonium, i ij N. "122 
Cürätio, Onis,F. 137 |cygnus, & cyenus, ij, M. 42» 
Curcülio, onis, M. 217 Ist 
Cüria, a, F. 649 cylindrus, bM. 759 
Arrio, Gnis, M. 651 |cymba, x; F 471 
Cüriose 494 cymicilis is 15 316 
curidſus, a, um 837 |cymbilum, i N. 943 
currère, cucurriffe, curſum- |cyminum, iN, 2 22 
: 143 cynogloſſum 137 
eutríciilum,i, N, 240 |cynosbatum,i, N. 138 
R Cc 5 cynó* 


: E 
cjnófira e, F. 435994, deafter, ftri, M. 64 r 


cypźrus,i, M. & um, i, N. 137 | debellare, p. - 918. 
. cyprinus, & debellätor, Oris, 718 
Cyprianus, i, M. 167 debẽre, uiſſe, itum 609 
A. ? 802,809: 868 
Demon, onis, M. 998] debilis; is, e 29377 
damoniácus, i, M, debilitare, p. ft 
dazmónium, i N. 240| debitor, Gris, M. 863, 864 
dälum, i, M. 46 j| debitum, i, N. M ru 
dama, 2, M. F. 1 99| debitus, a, um 637 
damafcénus, a, um 1200 deblatćratio, onis, F. 927 
damnire, p. 662| decälögus, i, M. 631 
damnatio,ónis,F. décantare, p. 630 
damnöfüs, a, um 81 1 decantatum eft 239 
damnum;i, N, 490| decanus, i, M. 697 
dänifta,x,M. 8 64] decäpuläre, p. 383 
dapes, ium, F. y;7|decas, idis, F. 756 
dapifer, Eri, M. 676) decedere, ceſſiſſe, ceſſum 967 
dapsilis, is, e 695 decem 621 
dare, dediſſe, datum 3 8, 606, décember, bris, M. 780 
907| dźcempćda, æ, F. 762 
dätätim fidere, decennis,is, e 
datus, a, um 340, f o9| decennium, ij, N. 17 
daucus, i, M. 137 decies 
DEO :o - | decimus; a; um 782 
De. ( notat uſitãtius materiam! decimus tertius ibid - 
circa quam; raró ex qua)| decens, tis, A. 242 
A 649; 8577] decenter 754 
dealbare, p. 526 decet,imperf; ^ 736, 842 
deambulare, p. decernère, crevifle, cretum. | 
deambulatio,önisF. 932 661 
deartuare, p. 420 deferpere, pſiſſe, eptum 108 
deaüráre, p. 226 decidere, cidiſſe 5217 


decĩ- 
1 


decide Lille, ifum, 967 |deeurfüs,us, M. 65 


deciduus, a, um 699 decus, oris, N. 288 
. décimare, p. decuſſis, is, M. 756 
decimz,ärum, F. 639 decutere x17 
decipere, &piffeeptum | 2 16; |dedćczre, uiffe, C. 900 
8 17 \dedecus,, oris, M. 288 
decipiila, ©, E, 428 |dedere, Idiſſe, itum 716,719 
décifio, onis, F. 664 |dedicatio;Gnis. F. 63 5 
declamare, p. 7 f. |de die 369 
eclamirare, p- 752\dedignari, p. A 902: 
declämätio, Inis, F. dediſcere 732 
eclarare, P. 749 deditio, onis, F. 719 
declinare, p. 747. 369 dẽditus, a, um! 898 
declfvis,is,e, & . dedócere, cuiſſe, octum 534 
eclivus, a, um 79 dedólere, uiſſe, eC. 296 
decoctor, oris, M. 820 |dedolare, p. 180 
ecoctum, i, N. 792 ͤdeducere, uxiſſe, uctum 470 
decollare, p. 669 deducere pocula, fóa 
dechᷣquere, xiffe, tum 820 |deeffe, fuiffe, C. 472,815 
dćcor, oris, M, 285 |defatTgatus, a, um 919 
» dé cÓrare, p. 618 |defécatus, & defectus, a, um 
Körus,a, um 886 440 
ecrementum, i, N. 3 3 defector, Gris, M. . 
ecrèpitus, a, um 234 |defećtus, us, M. 726 
dere ſcſeëre. S xiſſe, tum 966 |defend£re, diſſe, enſum 660 
derdtum, i, N. 663 dẽfens dre, p. 
ćciima, æ, F. 386 defenſio, önis, F. 
&climanus;a, um, 386466 |defenfitäre, p. 
&cumbére;übuiffejitum 29 f |defenfor, Gris, M. 7 
tcetero 137 |deferre, tuliffe, delãtum 268 
déclirio, onis, M. 697 917 
, SECUrrere,cncuśrifleyK currif |defetifcere 537 
© curſum 66 'defetifci 824. 


defi- 


deficere, feciffe, eftum gro, | deinde 
796, 980 deinceps 


defigere, xiſſe, ixum 463 delabens, A. 207^ 
definite, ĩviſſe, tum 993, 34|delàbi, apſum effe; 110 
definitivus ftatus 72 | delapidare, p. 810 
deflectere 88 | delator, Oris, M. '917 
deflorare, p. delectire,, p. 931,949 
defluiere, xiſſe, uxum 69 | delectat, imperf 

defluxus, us, M. 772 delectamentum, N. — 726. 
deformare, p. 2,7 j| delztitius, a, um 742 
deformis, is, e 2,78 | delere, ẽviſſe, etum 935 
defraudare; p- 494 deliberandus, aum 6 f 1.807 
defticare,uile, ictum, & czeń | deliberare, p. 65t 
defricätus; a, um 561 deliberatio. nis, E. Sfr 
defrutum, i, N. 443 delibũtus, a, um 476,89 
delügére, iſſe, 1tum 330 delicium, ij, N. & æ arum F. 
defunctus, a, um 678 150 
defundörie 386 delitum, 5 N. 797,669 
degener, Eris, A. 612 | deligere legiffe, octum 657 
degènèrare, p. r29|delinéare p. 770 
dẽgère, iſſe, C. $24 | delinere, leviſſe, litum 
degläbrätc; p. 784 dẽlinire, p 683 
deglübere,i le, {tum 420 delinquèrc, liquifle,ictum 
deglütire,, iviſſe, itum 56 | 923>667 
deguſtare, p. 1 23 | déliquium, ij, N. 302 
dehifcere 117 |deliráre, p. 391. 
dehoneftamentum, i, N. 288 | delirium,ij,N, 297 
dchortàri, p. 813 délitefcére, tuifle, C. 83 
dejector, oris, M. ' | delphinus i& in, inis; M. 43» 
dejeräre, p. 824 17! 
dejerätus, a, um 917 | deltöton, 44 
dejicere, ecifle, ectum 177) delübrüm, i» N. 641 
dein 4f deliidere, iffe, fum 


dem- 


7 


= : | 
dzmidens; A,. 820 depafcere,ifle,aftum 219 


démanare, p. 270 depeciilari, p. 
demens, A. 804 | depécülator, oris, M. 669 
dementia, z, F. 823 |depellens 137 
dementäre, p. 823 |dependere, diſſe, ſum 458 
demère, empliſſe; emptum 791 |deperdere, didiffe,itum 96 
demetère 395 deperire, iviſſe, itum 829 
dimittere, ihfle, iffum 267, depllis, is, e, 203 
g 463 |depingere, xiſſe, ictum 246 
demiſſus, a, um 840 |deplére, p. ETT 
demöliti, itum effe déplorare, p. 889 
demonfträre, p. 772 |depliimare, p. 436 
demonſtratio, onis, F, | 259 |deponere, poſuiſſe, Itum 
demortuus, a, urn 961 213,607 
demulcäre,fis, ſum 683, 176 |depontanus a, um 234 
démüm 540 804 |deportare, p. 175 
denarius, ij, M. 494 |depofcére, 65 
denarius, a, um depositum, i, N. ‚758 
denafci, atum, effe 966 Ideprgdicäre; p. $73 
denatus, a, um - 963 |depravare, p. "AA: 
deniq; ” 66,69% |depravatio, Onis,F. 818 
dens, ntis, M. 137, 267 |deprehendere, dile, fum. 724 
densitas, ätis, F. 23 deprꝭcari, p. 908 
densätus, a, um 49 |depreffus,a, um 78 
denfus, a, um f1» 406 dẽprõmè re, mpfille,mptum. 
dentäle, is, N. 562,748 
dentatus, aum 244,450 depsẽre, uiſſe pſtum & psituan 
E 127 406 
dentire, p. 22988 |depulfus, a, um 185 
<nunciare, p. 693 |depurgatus, a, um 383 
denudäre, p» 218 |depütare, p. 
denus 368 |deprimo, preffi, preſſum 840 
deorfum 49 deridẽte, iliſſe, iſum 238 


deri- 


deridichlns, i, N. 238|defptimare, p. 432 
derelinquers,liquifle,iätü 976 | defquamare, p. 436 


derípére;niffe eptum deftillare, p. gi 
derivare, p. ! 392 defüllatus, a, um 137 
derögäre, p. 840| deftillacio, onis, F. 309 
deſcendère, diſſe, ensũ 37, 604 | deflinäre, p. 936 
deſcenſus, is 458 | deſtitüère, uiſſe, tum 351 | 
| defeifeere, ivileitum - 980| deſtitütus, a, um 106! 
' dósćcare,niffe, &ctũ 108418 | deſtructus, a, um 538 
deſeribere, pfifle,ptum 783 deſVeſcꝭre, ꝭviſſe, tum 680 
deſcobinatus, a, um 416 defultorie 8296 
desćrere,uiffe ertum 476; 6 60 | desüper, adverb: | 
defertor, Oris; M. 722 dẽtëgére, xiſſe, etum | 
deſertum, i, N. 191 deter 361,667 
defes, idis, A. 887|deterere 6c 937 


u 


desidére, ediffe, feffum 307 detergère, ſiſſe, ſum 1375 12 | 


desiderium,ij;IN, 364 determínare, p, 672 
' desideräre, p. |. 363 |deterritus, a, um 66 
des idere, ediffe | deteftabilis is, ., 799 
desidia, æ, E. 728 deteſtari, P+: 799 
defignare, p. 947,798 detinere, uiſſe, entum 250 
desilire, p. 200 detrimentum, i, N. 860 
ddsinère, ivifle,itum 254 detrimentõſus, a, um 811 
defiftere, ſtitiſſe, itum 178 detractio, onis, F. , 
desipere, uiſſe, C. 848 detrahère, axiffe; actum 600. 
defperätus, a, um 668 detractãte, p. 883 
désólare p. 719 |detruncàre, p. 528 
defpzrare, p. 13 | deti dere, fiffe, ſum 981 
defpicatus, às, M. 917 |deturbare, p. 980 
defpicére, exiffe ectum $895 jdeturpare, p. 286 
880 |devchere, 417 
defpondere, diff, fum 59, deviäre, p. 477.88 


885 deyincere, vic iſſe, ictum 688 
devi 


= 


devincire, xifle, inctum 907|dicare, p. 732 
devius, a, um 47% |dićtio, onis, F. 747% 7fX 
deunx, cis, M. 76 j dictum, i, N. 92921574 
devolvere 26 7 dictusza, um 3861 
devöräre, P. $64 |didacticus, i, M, iei 
devotãre, p. , didadtum,i,N, . 717 
deus, i, M. 18 didit pro dividie 274 
dextans, tis, M. 76 f |didafcalus, i, M. 
dexter, tra; trum & didücere,xifle, uctum 431, 
dexter; a, erum '43:264 463 
dextéritas, Atis, F. 714 diductus, a, um 187, 260 
dextrorfum 478 dies, ci, M, F. pl. M. tantũm 
DI, ens 34» 310 
diäbölus, i, M. 989 dielcit 35 
diäcönus,i,;M. 638 |diexodus, i 749 
diädema, itis, N. 840 |diffämätor, oris, M. 792 
diæceſis, is F. 63% |diffamare, p. 833 
dieta, 2 787 diffcrentia, &, E. ' 2 
dialecticus, i, M. 749 |difficilis is e 77694 
dialectica, a, & e; cs, F, 748 |difficultas, atis, F. 300 
diäldgifmus.i, 7 1 |difficulter 287 
dialógus, i, M. 751 diffidentia, w, F. 811 
diäphörzticus 127 |diffiteri, feſſum eſſe 6 79 
Aiaphragma, Atis, N, 276 diffluère, xiffe, xum 212 
iarthea, ze, F. . 303 |diffundere, üdiffe, fſum 67 
iarius, a, um 310,741 |digerens, A. 137,792 
lica, æ, F. 658 digèrère, eſſiſſe, eſtum 750 
dieäre, p- 954 |digeftus,a, um 13382 
ICaX, äcis M m 916 digi tale, is, N. 5oꝗ 
dicete,xiffe, dum 651.67 digitälis, is, e 133 
i dicis ergo 5 908 |digitus,i, M. 2552615762, 
dictamus (di&amnuis) i, M. & digládiari, p. "950 
um N. ann dignäri 


“‚devitäre,p. 931 |dicterium;ij, N, 941 
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dilatare, p. 

dilatio, onis; F. 
dilectus; a, um 
dilemma, &tis, N. 
diligentia, æ, F. 
diligenter 

diligère, xiſſe, ectum 
dilńicide 

diliicilum, i, N. 
diluére, uiſſe, ũtum 
dilütus, a, um 
dilüvium, ij, N. 
dimacha, æ 
dimanare, p. 

di menſio, Onis,F. 
dimetri, enſum effe 
dimicäre, p. 
dimicatio, Onis 
dimiduis, a, um 
diminuére, uiffe tum 


dimittére, ififfe. iffum | 


dięcẽſis, is, F. 
diphthongus; i, F. 


e) 
it 


97f |diplois idis , 


ignari, p. ym 
dignicas, Atis, F. 801,840 ldipfas,ädis, F. 213 
dignoſcere, oviffe, notum — |diplomiatisN. —— 57% 
224 dipfacus,i, M. 137. 

dignus, a, um 871 directe; 88 
degredi, eflum elfe 871 \diredtor; Oris, M, 949 | 
.diüdicare, p. 343|dirgltus a, um fea 
dijüdicatus, a, um 345 |diribere, uille, ftum 656 | 
dilabi, pfum effe, 847 diribitõrium, ij, N. 695 | 
dilaniare, p. 148 |dirigćre, xiſſe, ectum 978. 


752|dirimere, ẽmiſſe, emptum 


666 676 
230 diripère, pu ſſe, eptum 719 

diruere, uiſſe, ttum 538 
$57 |dirus, a, um 8935897 | 


737 |difcavere, aviffe; autum 843 


600 |difcedére 902 
752 diſceptare, P. 656 
35 |difcére, didiffe, C. 726,730 
- 81 | difcernere;créviffe, cretum 
501 330, 769 
69 | difcerpere, 669 
698 | difeindere 749. 
769 | diſeipgère, xiſſe, inctum 3 6 
767 diſciplina, æ, F. 728 
31 |difcipiilus, i, M. 725 
699 |difcordia, æ, F. 911 
719 | difcrépare, p. 777 
608 | diſerẽtus, a, um 779 
669 | difcrimen, inis, N. 343 
632 | difcriminate, p. 333 
63 7 | difcurrére iffe, (um 188 
difcurfitare 2321 
diſer- 


| 


diftus l M. fí2|disitusa um 283,934 
.difcütére, lille, uſum 61 diſſolvère, iffe, Slütum 864 


difertus, a, um 7571 diſsölũtus, a, um 931 
disjungère, xiffe;jun&um 276 | diſsblũtio, onis F. 728 
E ife,anfumóc  |difsónantia,z,F, | ^^ 774 
159 |difsónus, a, um 231 
dif; alefecre, 836 diſſvadere, ffe, fum 812 
dij Aris, A. 939|diffüére, üiffoütum ^ 504 
páritas, atis, F. 636 diſtantia, æ, F. 759 
are ox imm 986 diſtare, C. 757 
endium, ij, N 8 53 |diftendere, 187 
ae enfare 608 |diftérminare, p. 136 
2 nfator, oris, M 607 |diftingvéte, xile,indtum 749 
WP „óciri, p. „dep. & I diſtinctus, a, un 2 
$57 |diftorte 283,527 
di ie a, um 716 |diftraćtio, Snis,F. - | 


dípefcére,uiffe, C, 783 |diftrahere, xiffe, Qum 3685 
difpicere,xiffe e&tum 589 diftribuere, nd 270, 


difplicere,uiffe,itum 361 EXIT 
difplödere, ofiffe , ofum 707 |diftributus, a, um 654 
difpondre, fuiffejitum 395 |diftrictus, apum 688 
difpofitus, a,um 556 difturbare, OSK. 515 
difpitzre, 22 7 o |ditate, p. $46 
difquifitio,Onis,F, ^ 3/3 ditefcére, C. $46. 
diftczre uiffee&tum — 420|diu ^ — fof 
diſsemijnãre, p- ^. 691 |divaricare, p. P. 944 
enſio, nis, F. 911 |divaricator, oris, M. 
ige rere, uiffe,ertum 150 [divillère, 899 
difidęze, adiſſe, ſoſſum 911 fdivendète, diſſe, ſtum 490 
? idium, i ij, N. 911 |diversorium, ij, N. 627 
difiilire f27 [diverſus, a, um 565,669 
ae 321 |divertéte, rifle; fum 47f 
diffipare 61 'divertichlujn, ij N. 47f 


" pd dives 


dives, ttis, M. F. cane dilor, Gr M, 1239754 


divexare p. 309 | dolus, i, NM. 918 
divinus, a, UM. 560 dómare, uiffc, d itum 176 
divide re, iliſſe, fura 21956 dömellieussa, um 174 
divinäàre, p. 7 na domidzmium, jj N. 196g 
divine, divimitds, 969 dömicilium,ij, N. 1539 
divifus sum | J döminleus, a, um 41 
diyitie, àrum; F. 347,681 dominium, ij, Ast ee 
divortium, ij, N à 21194 dominari, pA ai ‚6938 
diurnus, a, um 6110 döminussiyM. 320, 840796 
diyulgäre, p. ben dom', i, &üs, E. 2245 365626 
diutifluné q nn domuncula, æ, F 216 
dititinus, dy um Coss donatrvusid» um eus 
diuturnitas, atis: F. 311 donátus a; um 
diutumus aa um 31 f |dónec 88, 39% 147 
diurnare, p. 100000, |dónumbN. | 880 
difeilà n Ale sd dormire p. 352» £2 f^ 
dium, ij. N. 485 dormitare, p- 35% 
divus, a, um 647 | dormitórium ij, N. 570 
* 25 DO. rudiyć dormitürire, p- 35% 
Dócere;uffejodum. 746739 | dorſum i N. 259, 
dócjlis, is, e 725 dorfuäle, is, M., „ 42 
. doctrina; æ, F. 640 | dos, Otis, F. g Ag | 
doctor, öris;M, „>.++737|doratusaum. 82. | 
doctus, a, um 932 DR. : 
dóciimentum» i, N. 623 drachma, x, K 49 f 
dodrans, ntis, M. WYŁ dräco, Onis M; | 214: 703 
d3labra, æ, F. 430 dr̃acunchlus, i, M. 137 
dogma, atis, N. I |drómo, onis, M, Y. 
dólare, p. zol dropax; eis My j 
dolére, uiſſe, tum 2969367 Du. " 
dolium; ij, N. 447 |dübitate, p. : 


dólon, GnisM © 463 dübitätio, © onis, F. 77% 
dolõſus, a; um 816 dubium, 


dubium, i n N. EU: : 
dübius, a, um "meos PN 
dicatus. ts, M. v j: e Ac: 65.94 
dücenti, & a2 43 rate dverb 1 \ 
dücérejxiffe metum 77% %% T nA PA : 591 
düdllis,is;e 783» 7 i witają ACZ «um 82? 
irm. pom hr 
uctus, us, M. 8 1 
dülcis,is,e 3265446 1 ce 
didum 346 "n kak € 
dolls, 2%. id ebürneus, a, um 677 
duleefcere,C, ń Wr 
duleiarius, a, UDA 408 |**5* | 362 
qum 30, 20951779, 9,50 feccentricum 39 
. AN 1787 204 ecclefiá, ©, F. 640 
dummódo 7255930 eccleßäftes, x, M. eu 
. dimus, i, M; r echinus, i, M. 206, 762 
duntaxat 294 Echo; üs, E. 332 
duo) e, o. 406,6 f 6,9 50,6577 eclegma, ätis, N. 795 
lodecim 477941 Celpſis is E. ty 
duodenus, a, um 765 € eöntrario” 60j 
düplex,icis, A. ecquis, qua, quod, vel quid? 
Upóndius; a, + 
"a p. uen dei | ecftafie,is, & eos, F. 312 
durities, zi, F. 937137 ED. 
ura mater 248 | Edax, äcis, H. 368 
Fes wum 98, 121, 21 | €dentülus;a,um 234 
uns cis, M.F. 46, 686 edere, diſſe, ſum, eſſen ys, 
GA d 118,777» 788 
Vas &dis, F. 76 fi ade, didiffe, Vat c 
dyhaſta, a. M. laſſen 600 
dyſentéfia, 2 F. 303 editio, onis, F. 748 
dypsácus, i, M. 137 dź editus 


y 


Edteus, a, um hoch 627 effrenis, is, e i 177, & 


edictum, i, N. 663 |effrenus, a, ums ibid. 
ditũs, a, um geboren / 610 ſefſrons, tis, M. ꝛ⁊ yy 
gdifcere, didiciſſe, C. 16 |effügere, iffe, Ytum 467 
edólar, p. — £30 ſeffundère, ũdiſſe, ũſum 103 
gdormire, p. $76 effũsè 915 
care, p. 15455 99 |cffüciro ĩviſſe, Teum 338 
cdücre;xiffe.uctum 4095589 | | EG. Hao 
edudtus, a, um 7o8 egens, M 3957 
edücäre, p. 434 ſegchus, a, um 3849 
edulis, is, e 136 [Lgére, uiſſe, C. 873 
édülium, ij N. $58 |Egerere, eflifle, eſtum 268 
TB Cgeftasatis; F. 848 

effarcire, ſiſſe, tum 441 ſègeſtus a um 268 

effatum, i, N. 749 |cgó» mei; mihi, me, me A. 

effectus, s, M. & um, i. N. 303 | | 16241743376» 379» 510» 
cfferare, p. 935 


177 
efferre, exchliffe, elatum 840 |EgrEdi, eſſum !efle, 
effervef&re, ville, & buiſſe, C. ggrégius,a, um 374 
j 891 |Cheu, EI. 0 N 


efficacia, æ, F. 778 chem. 
efłicaciter LIO EI. 1 
efficax; acis, A- 791 |eja 166 
ef'ícére,&ciffeedum. — 3 e jdchlare, p. & | 
effi&us, a, um ygılejachlari — 912 
olligies, ei F. 77o|cjectio, Onis, F. 669 
effingere 194 ſeſectus, a, um 509669. 
elllagitare, p. 465 ejicere, Ecifle, ectum 271 
efflüvium, ij, N. 303 ejulàre, p. 90 
effodere 583 ſeſũlatus, ds, M. 331714) 
effoeminare, p. 885 |ejusmódi, indecl. 789 
effoeminatus, a, um 585 VL Ba) 


EL. 
efformare, p. 769! Glabi, lapfum eſſe 166 
, € 


eläböräre, p. 


506 |Eluere, uifle, ü tum 424» £79 


glangvefcere, 939|Elutriäre, p. 383 
glargfri 870 EM | 
eläterium, ij. N 137 Emäciare, & 

. elatus, a, um 840| &mücérare, p. 390 
klectrum, i; N. 101,124 | embamma, Atis, N. $66 
€lectużrium, ip N. 795 | emblema, &tis;N. $26 
elfEmöfyna, &, F. 638 | emboli(mus, ; M. 781 
alegans, antis, A. $89 | embolium, ij; N. 477 
aleganter 754] embrocha. z,F, 79t 
elegantia, æ, F. 382 ᷑mendare, p. 73 
elementum, i, N. 21 | emendate 7573 

ö Aephas, antis, & emendicare, p. 874. 
&lephantus, i, M. 190 Emers,iffe,emum 496 
dlèvare, p. $27 | &mergére, eſiſſe, erſum 765 
Elicgre, cuiſſe, icitum 579, Emeritus,a, um 723 

837| €méticus,a, um TIT 
&lidére, iſiſſe, iſum 8 z mic are; p. uiſſe; cdtum 60 
Eligere, egiſſe, ectum 361 17 
elinguare, p. 669) éminere, uiſſe, C. 87 

aSlingvis,is,e 839 eminensytis, A. 760 
lixare, p. 437 | eminentia, æ, F. 

Flix, icis, M. 392 | emínus, adverb. 712 
&lixus, a, um 437! emittere, iſiſſe, miſſum, 1» 16 2 
ellychnium, ij, N. 7456 219705 
Slóczre, p. 593 e mollitus, a, um 337137 
elóbium; ij, N. 963 | emoliti, p. 127 
onginquo, i 489|Emólire, p. 187,531 
€oquens cis, . a emölümentum, i. N. 40 
uentia, 2, F. 7 f 1 |etnphaticus, a, u 742 

8 uctari 889jemplaftrum, i, N. 791 
| lücübrare, p. & empörium, ij. N. 49r 
Weübrari emptio, onis, F. 494 
emptor, 


Dd ; 


* 


emptor; Oris, M, 409 jenunciate, p. 753» 914 
empyréus, & (ius) a um 930 EO. 


Emunctórium ij, N. 545 fed 61,116,632 
emundäre 97 ſeddem 12 
emungere, xiffe,undtum 745 |eous a, um 

T EN. cóusquc 894 
en, v 14 EP. 

"enarrare 17377812 epätica 137. 
enaſci, atum eſſe ćphebus, i, M. 232 
encauftum, i, N. 173 Epätörium, i ij, N. 137 
enchiridion,ij, Na 1 f épheméros, a, um 9310 
encoenia, drum, N. 635 Ephialtes, e, M. 577 
encomium, ij, IN. 962 Epänälepfis, eos, K. 754, 
en“ care, p. r |épánodos, i, M, 774 
Enéma, ätis N. 797 epanorthoóns eos, F. 754 
ćnergia, a. F. vn un épheméris 779 

energiiménus, i EN ephippium, i ij. N. 451 
Enerväre, p. 254 |Epicedium, ij, N. 754,962 
enervätus, a um 293 cpicyclus; i, 39 
eng önãſis, is, F. xui add épidrómus, i; M. 463 
enim 19 epigramma,äti, N. 754 
enimverd — | Epilepsia, ©, F E LEM 
Zniti, ixum, & iſum eſſe $97 Epilögus, iM. 772 
enixè 886 RU EVI atis N. 753 
Enödis, is, e ?40 pes M 640 
Enotmis, is, e. epiftola, æ, F 936 
Enormiter - EL spiftómium, i. 44 
ensifer, Eri, M. 676 Epiftröphe, es, F. u 793] 
‚enfis, is, M. 713 |epitaphium, ij. N. 962 
nucleare p. 747 epithalamium, ipN. 754 
enucleäte Spizeuxis, eos, F. 753 
enla . , — . r37lépitome, es, F. 227 
enümeráte, p. 963 €pitónium, ij; N. 77f 


epd mis 


" D 


epömis, idis, F. T 
4 


512 'eridinus, nM. 43 
€piilo, onis, M, 820 erigete, rexifle, ectum 962» 
epiilum, ij N. „1651364 2 NOCE 
epülari, p. errnaceus;i, M. 206 
epithymum, i,; N. 130% Erl père, uiſſe, eptum 367 
E erithacus, ; pot ty 
Eques, itis, M 4515453 Erögare, p. 696 
€ ueſtris, & ex is, e 686ſexrare, p. 478 
NN ordo ". ggplerratumy i . 798 
cquidern "$96 erro, onis, M», W : x 4r : 
&qrtle, i is. N. - 4j oſerrõneus, a um ane 
ẽquiſectio, Inis, F. 43 error, oris, M. HER 661 


Squiſetum, i i N. 


erectus, a, um 
Sremita, ; M. 


$82 erubefcere, buiſſe, C. 374 


Equifo, sonis; M. 450 Erica, a; F. 179217 
quitare, ove 94% erudäre, p. , 292 
witatio gnis, F. 289 erndire, p. 724 
As . 698 Eridicio, önis, k. 4 
Equſtum magifter 697 erüditus, a, . 
€qutileus,i, M." eruere, uiſſe, ütum 94 
*qvusi M. 43, 1763450) ćrligatus, a, um — 245 
ER. 740, rhinum, i, N. 137 
€radicare, p. 382 erumpéré;rüpiffe,ruptum 718 
dre 802 Eruncäre; p. Katia 
śrebus;i, M. 98oervum,i;N. ^ 118 


721 eryTipelas, dtis, Ni „Ir; 
63 9|eryogion, i N & | 


€rEmtis, i 5 F. 639 Meer om KIT 
erga (vox officii contra, odii) X 18. 

| "o18]|e e ONT S 292,427 
ergaftilum,i, N. 668 efcáre, P., ^ 
ergo 108, erano efcilentás, a, um. 420,267 
rica, ge, F. 92 134 clox,Gcis, _ 168 
&ichthónius, ij, M. 47 elf; see 2, 6,7,360 


4 elle, 


effe, Ediffe, efum, eſſen 121 evertöre, iffe, funi 


- effédum, i, N. 4ff|éveftigio | mm 
eſſentia, æ, F. 96 Lvidentia, a F. 661 
eſſentialis, is, e |. 685 |cvigilare, p. 776 
eſtur 821 cunuchus, i, M. 680 
efus, ds, M. 170|euphonia, z, F. 757 
esürire p. ET. 292 PO d N. 137 
et; ‚ 20] evÖcäre, p. 413 
éténim . . $9aa|evolvére,viffevólutum 16 
étliíca, æ, F. | 395 | eupatórium, & 
ethnicifmus,i, M. 980] epatorium, ij, N. 137 
ethnicus, i, M. 641 | euphrágia, & \ 
ctiam | | 495» 436 euphrafia, e . 137. 
etiamfi 467, 914|eurónótus, i,. M. fé 
SU us 807; 183 jeuröpa, æ, F. 

&tymblogia, z, F, 747 eurus, i, ré 
étymon,i, N. EX. 

: Eu. ex (eum ablativo) t, 66,ante 
&vadere, ſiſſe, aſum 425 vocalem, ſicutĩ e, ante conſ: 
€vaginüre, p. Joyſexacte 774 
&väcuäre p, 941 | exadificáre, p- 954 
évancfcére,uiffe, C. 742 |exaquare, p. Je 
evangelium, ij N. 631 |exactio, Onis, F. 683 
Gvanidus, a, um 503|exapoćrare, p. 89r 
cvápórare, p. 446| exagitate, p. 917 
/ äpöra tio, önis, F.  337]|exaltare, p. 349 
euchariftia, z, F. 633 |cxamemfnis;N. 219,961; 
evehere, ' 962 134 

‚ evellere, liffe, & ulüffe,nlfüm|exambirte p. 785 

i ^ 572 exäminäre, p- 749 

. &vénire, nille, entum. - ro exangvis, is, e 338 
Fventus, üs, M. 807 |exanimus, a, um & 


everrere; iffe, (um $81 lexänimis, is, e 96i 


I 


exantlare,p. ^ — 469lexerementum, i, N. 268 


exärätus, a, um 742 excreſcère, eviſſe, etum 127 
exärare, p. 995 excrſtciare, p. 668 
exardeſcère, ſiſſe, arſum 894 exchbare, uiſſe, übitum 

exarmare, p. J23 excũbiæ, rum, F. 704 

excandefeére,uiffe C, 849 | excudére, diſſe & ufiffe üfum 

excedere, eſſiſſe, eſſum 796 147748 

excellere, uiſſe, 327, C. 54 excurſio, Snis;F. — . 706 

excelsè rfz|excüfare,p. . $7t 

excelſus, a, um 523 ſexcusatio, onis; F. 679 

exceptio, onis, F. 856 ſexcutère, ſiſſe, ſſum 404. 470 

exceptus; a, um 144 | exdorſuare, P. 436 

excercitus, us, M. 69 7 exécrabilis, is; e 828 

exceſſus, s, M. 596 exèdra, a, . Y 
excctra, æ, F. 213 |exEgticus, a, um 993 
excidère, idiffe,ifum 7 19 exemplar, aris, N. 769 

exeidère, idiſſe, C. 7825742 | exemplum, i, N. 753. . 
- €xcjdium, ij, N. exentérare, p. 4:6 

excipere, Zpilie, eptum 415 ex& quiæ, arum, F. 360 ' 

732 exerct᷑re, cuiſſe, ercitum. 

excipülus, i, M. 427 _ 401»751»947 

exe ire, p. ĩviſſe, itum f9o'exercitium, ij, N. 92? 

excitare, p. 398,995|exerdítus.a, um 697 

exclamatio, onis; F. 733 exẽſus, a, um 86 

*Xclüdére, rifle ũſium 147 exertus, a, um 559 

€Xcogitare; p. 3 f4 | exhäläre, p. 328 

*Xcogitatus, a, um 403 |exhalatio,Onis;F. 78.762 

excommũnicatio, Önis, F. exhæredãre, p. Cor 

exe quère, xiſſe, octum 406; exhibere, ulla lum 15. 335 

126 227 

£Xcdrizre, p. 420|exherbare, p. 382 
Excors, dis, A. cxhilirandus sum 440 

excreare, p. | Q24-cxhildrire, p. 440 

| Dd N exhore 


- ®xhortari, p. 
exigere, Egilleactum - 
exiguus, a, um j 


exilire, ville & üiſſe, ultum 


exilis;is, e 
exilim, ij, N. 


464 expedit, 


864 expeditio, onis; F. 
14 [expeditus, a; um 4387 
expendére, diſſe, enſum 854 
f14 |expenfum 854 
672 ERPOTBEGICERE, fecifle, fatum 


eximeie; Emiffe,emtum 84 576 
eximius, a, um 716 espergeferi 176 
exinanire, p. expergifcere 576 
exinde 399 ſexpergiſci, rectumeſſe 576 
exire, ville, ttum ^ 447,766 |experientia ©, F. 
exiftere, ſtitiſſe, ſtatum 19 fexpèriri, ertum eſſe 647 
exitium, ij, N- 157 |expers,tis, A. 70 
exitus, ds, M. 47, J .jexpetere 907 
exlex, Egis, &. expetTLUS, a, um 99 
— exólétus, a, um 443 |expiare, p. 641 
exolvere, iffe, olütum 866 |expifcari, p, a 
exönerandus, a, um $73 explanare; p. 749 
exorare, p. 856 explicare, p. 463 
"^ exorätus,a, um 856 \explödere,fiffe, Slum 703 
exorbitare, p. 459 explöräre, p. 927 
exorciſinus 5 M. 633 explõrator, Gris M. 5705 
exordium, ij N. 772 explorãtus, a, um 927 
exornare, p. 753 |explorató 8336 
exoriri, (iris & Oréris) ortum |expólire, Tviſſe, itum 751 
eſſe 966 exponere ſuilſe,situm 493 
exortus, ls, M. 259|exporrigere, ^ 247 
exos, offis, A. 166 expoftulare, P: 870 | 
exofüs, a; uin 913 expoftiilatio, 6 onis FE. 870. 
exöticus,a, um 13 7\exprimere, eſiſſe, eſſum 382; 
expandere, diſſe, anſum 19 9752 
expedtäre,p' 977 | exprefse |" z4t 
expédireiviffoitum ^^ 430 exptobräse 876. 


exprö- 


. exprömere, ompfiffe extempló 135 
omptum VEN 564 | extemp höre 752 
expugnätus, aum | 719 extendére diffs funi &tum:9 
expung re, xiſſe ctum 73 T | extenuare à; 89r 
expurgare p. 414 | e&tergere, ſiſſe, ſum 1 
expütäre, p. , 382 | exterminare, P. 
<xquirere 465 externus, umz) 8,61 692 
exquisĩtus, a, um 806 |exterior, ius 10,759 
€xfcindere +. ,21rżl|externusaum, że 
exſereare 824 extimefcer e . 928 
exſe crari, ĩtum eſſe 799 |exdmus a, um 327 
exſectus, a, um 184 extinctus, a, um 46 
fxícqui&cutumeffe —— 806 extingyćre, xiſſe, inctum 46 
exséquizs a arum, F. plur, 960 extifpex, i 1cis, M. 644 
exsecutio, Onis; F. 664 | extollére, tuliſſe, Elätum 840 
exhıccärc, p. . extorquere,file,tü & (um 672 
exlıccätus, a; um 497 |extra 43,642 
exfolvére, viffeolütum 723 |extrahere, xiſſe, BY 432 
exſpectare, p. 977 | extraneus, a, um 605 
€xfpirare, p. 958 jextraordinarius,a,um 734 
faffare, ſlitiſſo itum & flitum | extrarius a, um 827 
83 (exträmitas,ätis, E. 458 
erſtat extrẽmus, a, um 5 
exſtirpare, p. doo |extricare, p. 430 
lingerer xiſſe, inctum 294 | extrinsécus 109,69 
exſtructor, oris, M. 241 |extriidere, (iffe, um : 
exſtructus, a, um 536 lextumelco _ 307 


txftrudre,xiffe, Qum 42896 f |exuberäre,ip. (neut. & act) 


exsügere,xiffeuetum . 268 WEJ 
exfürdare, p. 325 | exuere, uiſſe, tum 510 
exſurgẽ re, xiſſe, ectum 28 | exul, ulis, M.F: 672 
exta, orum, pl. N, 2.60 Vexülare, p. 672 
tar, arig, N. 954 | exulcerürop, 318 


exuls — 


e 


exulceratio, onis F. grrjaddé | 280 


exultärep. 373 ficinorofus, i M. 668 
exultim 99&|ficinus, Oris N. 7$2,87t 
exundatio, ónis, F. 69 |factio, anis; F. 691 
exurére 97 |factipfus, a, um 691 
exurgere 440 factitius, ^ um 442 
exüviz, arum F. & factum, i: N. 17,663,839, 
exuvium, ij, N. 213 392.976 
FA. fächla, ze, 746 
fiba,eF. 128,137, 405 fãcultas, atis, F. 608, 68 
faber, bri Mx. 525,526 |facultates, um, F. gos 
faber ignarius g 27 |Facundia, x, F. 7fxX 
I iber E rand g3x|f ácundus, a, um 652 
fabre factus; a, um 675 feculentum, i iN. 441 
£ źbrzfieri, adum effe 169 fax, cis, F. & 
fabrica, x. & us a um 252 fex, Sci 447 
 fübricare, p. $26 |fà agus; UR. IIK 
fabrilis, is, € faginus, &c 4. 
fabiilator, M. 680 |fagin&us, & Zus, a, um 
fabiila, * © 584 falco, önis,M. 148 
fa abiilari, p. $39 |falifcus, a, um 421 
facere, Zeile, adum 6, 24, fallãcia, æ. F. 918 
37, 20%, 321 fallax, acis, A. 478 
faditäre,p- falle re, fe feliſſe, falfum. 91 8 
rji i ^N fam & ſiviſſe, |falsarius,ij, M. & 
fitum 835 |falfijirius, a um 669 
ficctizyarum,F. ^ 941 falà 144 
facetus, a, um 842 falſus, a um 357 
fäciendus, a, nm 482|falx,alis,F.. |^ 397 
| faciens, tis, H. 4 r1 f ama, æ, F. 236 
rl lcies, ei; F. 578 ff ämelicus,a, um 410 
b facilis, 1$, € x 81 7 fames, i 15, F. ' 788 | 


faellu: 313 (fämilia, gs F. 127. 


familiaris He — fI» sł faftigiäre, & 


familiaritas, atis, F. 918 faſtigare, p. 618 
| famula x, . 609 fait as, M. - 709,87 
, famüläri, p- 987 fatalis, is, e à 969 
famül&re, p. & 987|fäteri,aflum effe — 17) 926 
famulanter, adverb. fatigare, p. 350 
- famulatus, ds, Mal 609| Fitifcere,C. 462 
farnulitium, ij N. &09 | fitum, i, N. 977 
| famulus, i, M did.] fätuus, a, um 129,735 
fanaticus, a, um 648 fävere,iffe,auuum ^^ 912 
fandus, a, um 825 fävetur, imperf: 
fanum, i, N. 64a fävilla, a, F. 47 
far, arris, N. 12), 444] faunus, i. M. 240 
farcimen, inis, N. 421 | fávonius, ij, M. 16 
farcire, ſiſſe, artũ, arctum 552 fàvor, Oris, M. — 661,996 
fuori, fatum effe 2300 fauſtus, a, um 881 
‚ fra F. J 404] fautor, ris M. &. 
. farrapo inis; F. 130|fautrix: icis; F. 918 
, fartus(fartus) a, um 572 favus, i, M. . 
das indecl. N. 846 faus, aucis F. or 
fafcia, e, F. 218,714 fax, dci k. 746 
? fafcizire, p. faxim, defect. 997 
| laſeichilus, i, M, 169 . FE. p 
aſcinare, p. 986 febris, is, F. |. gie 
fafcinum, i, N. 793 februa, drum, N. 1 id 
, Mftis, is, M. f29 840| februärius, ij, M. 730 
| finm . pl. 579 fecialis, i,. M. & | 
ftidire, Pu 292 |fecialis,is,e 693 
idiofus, a, um 890 fel ellis, N. 27t 
aftidium, ij, N. 3774 feliciter 735 
. , Hltigiztus, & felinus, a, um 335 
lligitu a um 618 felis, i, M. F. 41, 328 
gium, H, N. 810463 felix, icis, A · o IC! 


- femeh 


+ 


— w 2% 
femen. inis, N. 


fémur; Gris, N. 

f neſtra, æ, F. 
fera; &; F. 
feralis, is, e 
ferax; acis, A. 
ferciilum, i i N. 
fete 
ferens, &. 
feretrum, 1, N. 
feriæ, arum, F. pl. 


feriati dies 
férinus,a, um 
ferire, iffe, C. 
fermé, 
fermentätus, a, um 
fermentum, i, N. 
ferScireiviffe, itum. 
ferócitas, ätis, F. 


ferriigo; inis, F. 


femóraliaium, N. 


, 276 ferrum i, N. 98, 531 
512 fertilis, is, e 387 
2.56 |fervere, & | 
ggo |fervefcére, buiſſe & ferviſſe 

189, 423 (ab antiquo ferbere) C. 


6 4 2 | 
188 fervefacere, Eciffe s MEK 
gs4lfevid | 0. - 998. 
317 fervidus, a, um 423 
400 ‚ferüla, e, F. 728 
461 ferrtiminare, P. e 


| 
| 
635 |frvor.orisM, 1 


friari, atum effe, & are, | p. |ferusaum r M 9f 


648 feffus, a, um 884 
887 feftinäre, p. & Ari 946 
420 feſtinatus a, um 


175127 feſtinus, a, um " 487 | 


DU feftinanter | 
406 |feftinató "^ ' i 

406 feſtinãtè f 
178 |feftinatimśc ; L 


I 


196 feſtine | 


ferociter - 181 |fefivus, a, n? 5679431916 | 
ferox, ocis, A. 176 |feftiica, z, EU. 225 
ferramentum, i, N. 541 |feftus, a, um 931 
férrarius, tj, M. 531 113 FL | 
ferrätus a, um 714 fiber, bri, M. 212 
ferre, tuliffe,lätum 49, |Fibrinus, a, um vibe 
121, 12251275365 |fibra, æ, 0 end 
ferre fuppetias 8% fibſila, æ kf. 
ferre repulſam 874 ficedula, ze, F. A 
ferreis, a, um 122 kh rod "gin 


—————— 


, 


= 
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- fidus. aum 784 flipendula, z. F. vli 
ficulnus, & filius, ij M. 997 
ſiculneus, a um 0 filix, tcis,F. Em 
ficus; i & filumyi. N. 498, 706 
ficus; us, F. 111,115 123 |filum picatum 506 

_ £ieus,i, M. morbus & ulcus) filium, trahère 498 
fidejuffio, onis 666 fimbria, æ, F. a f tół 
fidejńbzre, julille, juffum fimetum, i, N. 217 
fidelia, «©, F. 449 f 3 $|Fimus,i, M. & um, N. 387 

- fidélis,is,e 919 |findére, diffe, iſſum 729 
fidere; (um effe 746|finesium,pl M. + „ '782 

. fides, ei, F. glaube, 318, |fingere, xifle,itum f 2557 54. 

863 337 
esta fetenfp IR plur, |finire, p. «969 
? 776 |£inis,is M. F. 803 
| fien Inis, M. & finitimus, a, um 689 
fidiina, e F. finitio, Onis, F. 745 
Fidieiila „FE. 43 |fitmamentum, i, & zh 
fidicule,ärum F. 668 |firm&men, inis, N. "m 
fidicia, & F. ! firmare, p. (as 35f 
dus, a, um 919 firmatus, a, um 527 
i fleri, actum effe 42: 49» f25 firmiter 897856 
| 72380129 |firmus,a, um. 468, 
fi iger, xiffe xum . 704 BE ©, F. & um, i, N. 427. 
iglinus, & i 40 
inus, a, um n Alena. F. nidi 
mentum, i, N. 162 |fifcus,i, M. 682 
Igülus, iM, f;y|fluca,& .— ^ 5 
„lira, e, F. 78% 757 |feltiica, zr. fit 
fiplirare, p P. | 1615751 |fiftücare, p. Á od c f 
f agen 751 |fıltüla, æ, x. 409, 77$. 
Alia ge, F. 597 fixus, a, um f set 43 ce 4 
rum | ; Sabellum : i 


—. 


fictio, onis, F. : ^ Glislase, F. ET M 


FL, 
flabellum, i, N. 


flaccefcéte, & €re, cuiſſe C. flos lactis 


flaccus, a, um 
fagellare, p. 
fiigellum, i i, N. 
flagitäre, p. 
flagitator, Gris M. 
flagitium, ij; NL 
flagrare, p. 
flagrio, O ded M. 
flagrum, i S 
flamen, Inis, N, 
flamma, &, F. 
flammäre, p. 
flammeus /a, um 
fläre, P. 

flatus, üs, M. 
flavus, a, um 
flavere, viſſe, C. 
flectère, xiffe, xum 


flöre,zvifle, cum | 


fletus; Us, M , 
inc a, um 
flexilis,is, e 
flexura, = F. : 
flexus; a, um 
flexus, às, M. 
flöces, um, F plur. 


fortnus,i, M. 
ter entre & ; LÁ! 
flabrum, i à orum pl. N. gg; florcfcére, uiſſe, C. rof 
467; 911 fos, oris, M. 117133 
416 
106 is oit & Ari 466 
284 fluctus, us, M 466 
Auentum, N. no 
2,668 [luére; xiſſe, xum o 
d 866 fluidus, & elio 
794 fluvidus, a, um 26 
797 |Arimem inis, N. 66,471 
4 fluor, Oris, M. 772 
fluta, 7 F. 16 8 
409 flüvialis, is, e 
643 puse 166 
47:60 flüvius;ij; M 4066 
47 fluxus, hs, M 966 
Me ifluxus; a, um 566 
 BolFócilia 5 
o f ocillare, 55 
338 Pc, M. 795 
39% fócus,i, 431 
478 fodére diſſe, foſſun 381 
890 födicare, p. 20f 
331 Füdina 2, F 94 
fechlentus a, um 441 
747 fócilus; i, M. 414 
focundźre, p. 
661,710 fœcundus, a, um 387 
190 'foedgis; a; um $28 
448 foedares p. 827 
[focdis; Eris, N. 689 


flocei pendére, diffe, fum 


/ 


foemie 


femina æ, F. 1 675 80,268. 
foemineus,a, um DE SEAT i 404. 
foemórale; is, N. 712 Forceps;ipis, M F p. $27 
j nérator, Oris, M. 864 forda; F. 417 
foenile, is, N. 418 fóre C. 997 
foenum, i, N. 418 Förenfis,is, e 
foenum gracum & f órinsecus 791 
foenu grecum 127 boris, s, F. $42 
foeniculum; i, N. 137 forfex, cis, F. 504 
ſcenus, Gris, N. 864|f OrborumM pl. 463 
 onufcülum; i, N. f óricaasF. 624 
forneräre, auffwucher thun. [Löris adverb. 224 
foeneri auff wucher nehmen | formas, 23798 
cot dus, a, um mrs p. 21,230 
fortere,uifle,C, ^ 329,747 |formator, Oris. M, 732 
| foctor, oris, M. 18 formica. x. f. 225 
detüra, æ, E. formidare; p. 369 
foetus, a, um 417 formidojinis F. 269 
Cetus, (is, M. 137» 596 |formidolöse 202 
ölium, ij; N. 110 formoſus, a, um 278 
Glia lüsöria, 941|formülae, k. 360% Ir 
"Olio fus, a, um 113 fornax, acis F. 549 
ollis, is, M. p|fornicatusa,um ^ Ir 
Ollicilus, i; M, 212 forniwicis; M. ‚584827 
Imentatio, önis, f. 79r|forpexiicis F. 584 
Omentum, i, N. & fors ‚te,diptoton, F. 679 
Otus, fis, M. forfan, forſitan 
Omes,Ytis, M. 743 |forfit $ 
Ons, ntis, M. 6f 1 is 155 
Ontanus,a,um 8 forte | 
Ontictlus, i, M. a fortis,isse . . 137886 
‚ Orämen, inis, NV. ^ 210 |fortitudo, inis, F. 68g 
Oräre, p. 315 727 fortuitó & | 
Ee for- 


329 föras 


jA 


© fortu - frauddrep. 918 


fortuitus,a, um 971 |fraudulentus-a,um 357 
fortuna, x F. 590.90 o raus, audis, F. 7779199818 
fortũnãte( tim) fraxinus, i, F. IIK 
fortünärep. fraxinus, & 
föruli,örum,M. : 79 f \fraxineus,a, um 
fürumi,N. 61676 57% 8 65 |fremers,uifle, itum 893 
foſſa, æ. P. 614 frẽmitus, Us, M. "IM 
fóvcaaF, 423 frémor, Oris, ibid, 
fowereiffeStum — 127,599 frendẽre, uiffe, freſſuna, & 
foxinus, i, M. 166 frendère, iſſe, sſum 426 
FR. frenare, p. 176 
Fräckre, & frenum, i, N. 451 
fraceſcère, uiſſe, C. 117 frèquens, entis, A. 137 
fräces,ium,F. 383 |frequentare 737 
fracidus, a, um 118 |frequenter 732 
fradus,a,um 390 |freflus(frefus)a, um 402 
frænare, p. fretum, i, N. & lis ls, M, 7 
frenum; N. 451 frẽtus, aum 737 
frænigerus, a, un friabilis, is, e 5 86 
fraga &. F. 123137 |friabilitas;atisF. 100 
- fragilis,is, e 939 |friare, p. 8r 
fragmentum, i & — |fricareuiffeictumsatum 582 
fragmeminisN. 82,520 fricatio,onis;F. 86 
fragor; Gris, M. $9 |fridtio;onis;F. 79t 
fragõſus, aum 83 frigere» xiffe xum, & guifle, | 
fragrantia, «©, F. 328| idum 45 
fragrärc p. (0 $$7|frigeroxiffe, C. 32 
— framca, &, F. 713 frigidus aum 261 37140 


frangerezegills,adum 12T frigus , ris, N. £9, & | 

1 37 frigẽdo, inis, F. 
frangibülum; i, N. 49" Fringilla, F. | 
frater, tris M, 601 x 


— aa 


frinpiilare , & fnfüstoonisE. | 36 


. filngultire, p. z&olfruftum,N.: 560 
, frieillusyM. - 941 |frutetum, & 
fritinnire, p. 160 fruticẽtum, i, N. 138 
frvólusaum 492,831 frutex;icis,M. 138. 
frixus, a, um 437 früticare p. & Ati p. 
frondäre,p, 38a | früticefcere,C. 394 
frondéte, & früticofus, aum 394 
-frondefcére,uiffe, C. Toy FU. 
frondeus;a, um, von fuat,pro ſit, antiq. 


ſtraͤuchen 322|fücarop. 578 
frondófus;a,um, voll ſtraͤuche. f üicusi, M. Hummel. 219 
tr z fücus, i, M, die ſchmincke 578 


| ftons E dis F. der gruͤne Zweig fügam;F. | 42 
10% fugare,p. 7$ 

krons, tis. die ſtirn 245 fugaxacis G. 703 
Keontiſpicium, ij, N. 540 füge re, iſſe um 716 
kructifer, a, um 112 füglens vinum 442 

| fructus, us, vel uis,1,M. II 5 fügitäre, p. ] 88 8 
fiupalitas;atis;F. 3572 fügitivus, a, um 375 
frügalisis,e 5658 51|fuleirefille,ulcum 538 
krüges, is, F. 12794 fulerum, i. N. $28 

tüei indecl. 930|fulicase,F. Qe AERE S 

fru, um, & itum effe 366 fuligosinis;F, 47 
frümen inis, N. ' 267 fulgere, ſiſſe, ulſum 63 
trumentum, . N. 21400 fulgẽtrum i., N. s® 
. *Tümentum Saracenicum. » fulgor;óris; M. $9 
dicum 127 fulgur, cis, N. 58. 
Tümentari p. 706 fulgüräre,p 3 62 
kruſlatim, & | fullo, õnis, M. 503 

- z Uftillątim 431| fülmen;inis; N. 60 
Fru 659 802| fulminare, p. 62 


| krültrate p. & xi 95531! Ee 2 ful 


| fultura, ©, F. 


259 furca, x, F. 418 
fulvus, a, um 337 furcella, æ, F. 418 
fümare.p. | 744. furci fer, Eri, M, a 
fümariaz,F. | 1j7/furtülaz,F. 5 2958 
f imigare, p. & ffurenter We 
fumificare 744 fürkre, C. a 893 
fümus, i, M, 47 furfur, üris, M. 404 
fiinambülus, i& furiare, p. ö 
fünambülo,onis;M. ^ 94 füriee, arum, F. pl. " 
functio, Onis,F, 600 fiürinus, a, um 4 * 
funda, æ, F. 486712 füriöfus,a,um 804 
fundamentum; 1, & fürtbundus;a;um 804 
fundämen,inisN. 4,68 5 |furnus i, M. 406 
fundãtus, a, um f $6|furor,oris;M. 297 
fundere , füdille , fum 73 3»\furtumyi,N. 627 | 
IOO|furtim,& yx 517 
funditus 71A furtivus,a um ji | 
fundülus, i. M. 166 furvus, aum 334 
fundum, i, N. & fufcáre, P. ipd | 
fundus; M. 70:196 fafüinaasF- 42/5422 | 
fundare, p. $36 fuſcus, a, um 334 
fünebris,is,e 960lfusć ^ — .:993 | 
fünérilis, 9261 fufim cg puri 
fünérare;p. fuſtis, is, M. 180 
f üneflare;p. 314 fufligarci p. ME 
füneftus,a;um 759.799 fuſtigatio, inis, F. 669. 
fungi, unctum eſſe 982.652 fufus M. 498 | 
funginusa,um fiitatim,pro,profiifim, ahtiq, | 
fungus; M. 141,745 |fatilis;is, cf, 838 
fünis;is, M. F. 349 fütire,p. wr | 
funicilus,i, M. 389 fiitiiria, Srum,pl.N. ^ 644 
finusćris,N. 959 fitürus, aum 345976 | 


fur,uris; M.F, 669 u 4 
furari 687,867 G. ga- 
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gilanga,a, F. 37 gelasinus,„M. 
Salbülus i, M. 1 , jg cus um 4t 
gilea,a,F. sein u, N. olim 54 
galerus,i, M. & 5 lust, d; 
Salerumi, N. 8. melli, orum, M. 797 
galſa, x, F. e 77% 
gallicinium.ij,N. NARÓD ŻA 
gallicus a, um PO ORAN 43 
dale, e. 7 43,160], ede be ix) 
gallinaceus, a, um nt e e F 7fY 
Ballöpävo,önis,M, iro gémínusa, um 
gallus, M. goͤmitus, us, M. 331 
Sanea, z, & ROSE SATT 
Bineum, i, N. genie m 242 
inco, Snis,M. $25 genealögia, z, F. 
Sangræna, .F. dis pereo e M. 723 
gannire, wwiſſe tum | ; pene ransantis, A. zd 
Bargärizäre, p. 85 generäre,p, 30 
arri ire p. 160 generatim 
Sarrülus, a, um v. 858 BRASS 855 
Laudere, gävilum effe 366 enefisieos,E. 
fn 296 6 | góncthliacusa, um 
Baudiuni, i iN «| génialisjis,e 564 
gavia, ©, F. 1 : Y genifta, „F. 1 37 
Saus pe, . N alijs indecl. 450 genitor,öris:M. 600 
Balskpinus, a; um genitrix,tcis, F. 228 
Baa F. mb We, génitüra;esF, 
Sazdphylzciuin i j N, genius, ij. M. 2857 
gens, tis, F. 689 
Schenna, e : gentiana,e:F. . 137 
g iae 2399 | zentilisiis.e 641,970 
P. act. & N. SS] gencilifmusyM. 963 


Be 2 gcnus 


genu; u, N. 


glaber, bra, brum 


" v 


é GL. 

(olim genus) glabräre, p. TP 
genuślia,órum, N, g14|glabrere,óc — — 4 
geruinusa,um 786 |glabefcere 203 | 
gónus,ćris, N. | 22,221 |glabrätum,i,N. | 
generare, p. glácialisis,e 756 
geographia, x, F 781 glacies, ei. $14 
geögräphussi.M. . 783 |glactare | 
geömetria, æ, F. 556 |glacitate 
Seömetra, e, M. 7577 |gladiätor,öris:M, 949 | 
gerere, eliſſe, eſtum 484 |gládius;ij, M. JOŁ | 
germänusa,um 586601 |glans,dis,F. 122,712 | 
germen, inis, N. 382 glansin ı membro virili 29r | 
germinäse,p. glandärius,a, um " 
„germinatus, ds, M. glarea, a. 32 
geftare, p. 486,596 glaſtum, i, N. 7 
gefticulatorórisM. ^— 9f1|glaucusaum 337 
geſtire, p. 366 glaucõma, ätis, & 
geſtus, a,; um 784 glaucoma, æ, F. | 
Seltus üs . 751 gleba, x, E. 81 

GI, gleffumi, N. 124 | 
gibböfus, a, um, & 17f glisirisM, 208 
gibber,era, zum, & glifcére, C. 47 
gibberis, e 287 Slöbülus, i, M. gry. 408. 
gibbus,» M. & 793.941 | 
gibbus, a, um 287 glöbus,i, M. 779 | 
gigasantisM. 238 glóbare, p. 
gigantẽus, aum glöcitare, p. & 

—. gilvus, a, um 338 glöcire,p. 160 
gignere, genuiſſe, itum 399 glómerare, p- 499 
gingiva, æ.F. 298 glómusii, M & 499 

gingrire, p. 160 głomus, Eris N. 492 
girgillus, , M. 498 | gloriaya;F, ET 99 
164 glo 


glórida.ze; F, 


gloriari, p. 


glos;otis,F. (alij gloris) 


gloſla, æ, F. 
Slübere, biſſe,bitum. 
glüma,e,F, 

glüten nis, & 


Stäſügeng, x, H F. 


744 


918 grallator, öris, M. 

840 ‚gralle,ärum, F. 944 

f93|grümeninisN. 134.419 
grammätica, æ,. & 

1190 grammätica, öõ rum 746 

1270 grammäticus, i, M. 747 


grammatophylacium, ij, N. 


glutinum, i, N. rojjf2c|granarium;]NN. 400 622 
glutinator, oris, M. 744 |granatum 122 
glütinare p. 53° |grandevus;ajum: 226 
gliierre,p, 560 grandinäre, p jo 
ülycyrrhizazE. | 137 grandis, is e, 198 
0 j grandiufeulus,a,um. 9t 
GN. grando, inis, E. f? 
gharus,a, um 351 Igränum.i,N. 127,145 
$navus, a, um 888|graphice 7957 
Snóma,e | F. 733 |graphiarium,ij, N. 738 
&nomon, & onis „M. 77 2 graphium, ij, N. 738 
gobius, ij & graſſari, p. 827 
80bio,önis, M. 166 grafsätor, Oris, M: E 
80flipium, ijs N. foi gratarip. 373 
GR. gratie,arum,E, (grätes idem), 
Srübatusi M. 52 74 8 7 f 
8ricilis;is;e 279 gtãtia, æ, F. 258.286. 606. 
Bricilare,p, 2360 661. 
graciilus,óz grätiöla,@F. 137 
Sracculus, i, M. 160 eratis góre, habere, referre: 
grädaring,ij PM 453 875 
Nilo nis F. 753 gratirt leckte 9of 
Er „atim 737 grätitäre 160 
Edi greffum effe 4f3 gr: atitudo;tnis;F.. 877 
Sys, M. 23.334.877 |geztuied,óegratis — Dog. 
8 S us(grajus)aurm 137 Ec 4 gim” 


gratulari,p, 373, guſtãre, p. 


gratus,a, um 774 guſtãtus, a, um 241 
gràvürop, 198 guſtus, us, M, 324 
gravari,p, 90f |guttayzsr, 72 
gravedo,i inis, F. 300] guttatim 449 
grávidusa,um 796 guttula;z, r. 74 
Stevie sse 32158320 guttus, üris, N. 30r 
grégalisise 79 j | guteurnium;ij;N. 556 
gregarius a um GY 
"grégatm,&grégaté — aya T 
grèmium, i, NM. 599 gymnas, adis,r. 
greflus;üs,M. 944| gymnäſium, ij, N. 737 
grex,egis;M. 41,410| gynæctum, iN. f2I 
gryphus, i, M, 162 gypsare p. 526 
groſsülus, i,. 117 gypſum, i, N 526 
groflus; i, M.F. 494| gyrdrop. 70 
grüma;asr.. gyratio, önis, x. 943 
grümus;i, M. 205 | gyrus M. 57 
grunnirep. 184 HA. 
grus, nis, xtr. 1720 oo 
gryllus, ic. 214 hübenaysr. 451 
gryps>yphisM- 162| habère, uiſſe, itum ^ 2.93.97. 
Gu 108.16 f. & paflimalibi. | 
; hiberzitumefk 150. Co 
guajacum.i, N. 137 häbilis, is, e 724 
gübernachlum, i, N. 463 habitar Gp 359522 
gübernare;p. 463 häbitatio, önis, . 639. 
güla, 2» F. 2678 22, häbitiido, inis x. 279 
gulöfus,a, um 820|habitior, or, us 278 
gummi i, N. & is, is r. 124 häbitus, a, um 31 8 
gummöfus,a,um 1ro|hsbitus,(is> M, 511 
gurges, itis, M. 70% 820|hàc 478 
gurgülio, onis. M. 217! hactenus 377 
Zurguſtiölum, i, N. 522 hædus, i, M, 183 


ha 


hemätices,c. M, 


'HE. 


90, 
hereditassätis,r. | 606 | hebes, étis, A. 354 
hererefifle,fum 246,737 hebetare, p. 3570 
hereticus,i,m, 640 hebdómida;z,r. 5792 
hieres, ddis, dl. F. 605 hebd mas, Adis, F. id. 34-598 
herefis,is,& cos. 722 hebræ us um 
hæslitare, p- ? |hedćra, «r. 1j 8 
halcyon, Onis,M, 146, hei, interjectio, . : 
alcyonia helcium;ij;N. 11458 
lülec, Gcis; N.& helenium;ij N. 137 
aalex, &cis, F. helciarins, 1);M. 464 
alica, x, r. ^^ * | helEnTtes, æ l. 442, 
uBczchbusi;m & hélè ce, es, x. 143.994. 
hálicacibum,i, N. 137 helléborum; i; N. & 
Vlrtus;üs,M. hellebörus iM. 137 
Mlücinatioyonisr. — 377 | lo, Gnism. 820 
halliicigari, p. „„|helvólus, & 
allux, ucis, e, helveölus,a,um FINT 
hilo, Onis;M, 4 helvus, a, um 338 
ama, , F. he par, tis, N. 270 
ämus,i,M. 727.427 hem (ehem) 292 
Ara, c, "A hemina, ,. o 763 
Árfblusji, M. 64) kemifphariumijN.  — 43 
'Arfól ari, p 64 hznióchus,i, M. 43 
Mrmónia,eF. tni hepäticus, a, um ‚13 4 
rpa, & e;csyr, 713 hepatórium, & (eupatorium ) 
Vtpapo;ogis, M. ede N. 137 
arpy le, rum, r. d herba, æ . E25-137 
'arufpicina, ,. 775 herbaceus, aum 414, 
Ata; ex. 629-71 herbeus, a, um 336 
haud 7275 hera,;r. 610 
haurire ſiſſe, auſtum 137.821 herb? dus a. um BR 36 
Mau rum, i, N. 583 hercifcere ( ercifcere eri) 66 
„Aaultus us „M; 564 


E e 5 her- 


3 hereules, is, M. 42137] binnulus, , M. 190 


hercüleus, a, um 312 | hippáce, es, E. 
here, & heri 976 | hippocraticumsi,N.. 442 
herinaceus e hippötämus, i, 168 
hermodactylus 137 hircus, i, M. 43˙183 
hernia, æ, F. 307 | hirũdo, inis, F. 218 
herniario, æ, F. 137 hirnea, æ. F. 564 | 
heröicus,a,um 722 hirquitallire, p. 23! 
heroina;z,& hirquus, i, M. 248 
' heröis,idis F.. 647 | hirsüties, ei, F. 239 
. herosois;M. 647 hirsũtus, a, um 232 
herpes;petis; M. 316 hirtus, a, um. 202 
Berus, i, M. C10 hirundo, inis, E. 160 
hefperus,i, M. 401 hirundinaria, æ, F. 137 
heſternus, a, um Ihiſcens, entis, A. 469 
heterodoxus, sum 640 |hifcére, C. 38; 
heu;cheu,interje&t.. hiſpidus, a, um 206 
heus, adverb. 898 | hiſtõria, æ, P. 784 
HL. i hiftóricus M. 785 
hiare, p. 1 1 |hiftóricusyasunm | 
hiätus, us, M. 78 |hiftrio, onis. M. 952 
hic, hæc, hoc 15. 28. 112. 1 19. |hiulcus;a,um 
8 247.39 f | hiulcare;p. 
heic 780.963 HO 
hiccc,hecce,kocee 14 
hiemalis,e 3% |hódie | 794 
hiems & hyems mis, B. 38 hoedus, i, M, 43.183 
Hiläris, is, e, & hel cauſtum, i, N. 
hilarus, a, um 91 y | hölösericus,a,um 217 
hilaritas, atis, F. 366 hemicida, 669 
hilla, w, F. 421 | homicidium; N. | 
hilum, iN. 96 homilia,że,F, | 
| hine 342.724 | homo, inis, M. F. 2272 57 


hinnire, p. 178 ho^ 
| | | 


hómilus,óc | Hu. 


homunculus, i, & fhucuſque 137 
homuncio,önis, M, 23 7 hui 
höneftäre,p. |. g93 |hujusmfódi | 706 
höneftus,a, um 897 hümänitas, atis, F. 17 
h neſtas, itis, F. 580 humãnus, a, um 9or 
Onor, oris, M. & hiimare,p, 960 
Onos,Oris,M. 824.674 |humectarezp. 247 
8 nõrare, p. 880 himere, uiſſo, C. 

onödrãrium, ij, N. 870 |hiimerus,i,M. 43-416 
Ora, æ, F. 7f-77234 hiimidus,aum, 137.32E 
horda,z; F. 417 |hümiliäre,p: 8340 
hordeum), N. 1 29 hümilis, is, e 723 
orminum, i, N. 137 humor, öris, M. 1057 

Izon, tis, M. 43 |humo mandare; 960 
horólógium; iN. 623 hümus, i, F. 83.960 
horreum), N. 397 | hufo,onis;M. ; 166 
Boa 
lortari p. ‚63 1 |hyas; adis,r. hedi, & (fuck 
horrre, uiffeC. 370 cula.) f 43 
orrendus, a; um 714 |hyäcinthusi,M. 89.11 
JOrtenfis,ise 137 | hyacınthinus,a, um 337 
JOrribilis;is, e 75 | hyalusaum - 336 
Jortitlanus, i, M. 381 hyafrieus,i,M, 56 
ortulus, i, M. 379 hybernachlum, WN. 210 

hortus, i, M. 379 hyberna, örum, N. 

olpes itis, M. F. 495.879 hybernus, aum 5 $73 
Jofpitzri, p- 275 | hybernäre,p, 219. 
Opitium,ij, dr. 485 hybris, idis, r. 

oltia, æ, F. 641 | hydra, æ, r. & 

fisis M. F. 692.715 hydrus, i; M. 43.212 
lie 693 bydrägõgum i, N. 137 


He 66% hydrargyrum i, N. 102 


hydrömeli,Mändecl. 
hydrophobus 
hydrópiper 
hydrops, Opis,M. 
hyemäre,p.(hiemäre) 
hymnusji, N. 
hyofcyämus, i, N. 
hyperaquilo önis, 4. 
‚hyperboreus;i,m. 
hypèricum, iN. 
hypeurus;; m. 
hypõcauſtum, i, N. 
hypocæcias, æ, M. 


hypochondria, rum, N. 


hypocörus,i,m: 
hypockita, x, Ni. 
hypódidafeślus,iM, 
hypögeum, i, N. 
hypophanix,icis,M. 
hypothéfisjs;r. 
byfirixjicis, r. 
hyGopus,i,r & 
hyfsopumjuN. 

JA. 
Yicere;uiffe C. 
Tacers,secille,adum 


266.463.998 


144 jam 
1568 jam inde a 984 
137 jam olim 980 
311 jãnĩtor, öris, . 541 
. |janthinusa,um 335 
630 Januar. 268.540 
337 |januarius,ij, M. 5 ‚789. 
$6 \jalpiss tdis, xu . 389 
nie IB. | 
2 ibériaye,r, NI 
$49 Ibexycisyr. 200 
gg bi 371497 
254 [ibidem ! 650 
5 IC. 
634 Ncère, ciſſe, ictum 61 
ichnographia,z,F. 769 
icon Onis,F, ' 346 
56 |icterus,i;M 306 
ictus,us;M 804 
206 ID. 
id, F. o; 
137 \ideirch 465 
idea,, 2,1 
83 ſidæus, a, um 123.138 


466 idem, eädem,idem 10. 601 


Jadtantiayzr, 180 
jactare;p- 466, 840 identidem 462-316 
e ss. 465 lídeà 459-973, 
jactus, a, um 525 Adiöma, atis, N. 480 
jächläri, p. 314 idiõta, æ dl. x. Jah 
jächlum, i, N., 712 dõlum, i, N. 644 
jallappa di 137, ido: RAB 739] 


 Mque 


„== 


4a ad 


do 84.469 a 
. Adus,uum,F.pl. 781 illäc » 478 
NTYSZ illäqueäre, p. 428 
IE. 8 led x2. 274.4 14.886 
„ecor,öris, N. 26 illécèbræ, arum, F. 822 
| jehovagyu.- 1889 illegicimus, a, um 826 
, Fiunium,ij, N. illex;iicis;A. 418 
. Fjünusa;um . illibätus,a,um 589 
Jeunare, p. vero illicitus, aum 804 
Lens, euntis, G. 7 ſillie "go 
Jentaculum:i,N, hr illicà 106 
entire, p. re, 91.726 
Efussu,M. 63a 1 P» 
Sl. or IG. illine p: 
titur 657.633 fillinctus, i, M. 79 
guarus, a, um : 356 lillimere, evifle,itum 730 
awe o umi A 886 fillitus 527 
^ igaefoćre 47 [illuc ) paesi RUE 
. Aeniafiuin.ij,N. 743 |illidere; ſiſſe, fum 238 
''"BüiabülumjiN. 434-743 illaminare;p, * 
!$his is, M. 24.4%. 8 5 ſilluſtrãre, p. 752 
- gliitus;a,um 41 |illuftris,is,e 33 
'Bhobilis,s,e 239 filluyies, ei, F. 579 
Buöminia,æ, F, 374 (imaginari 
Sudrare, p. 235 ſimaginatio, önis, T. 6-344 
gnoſcere, d viſſe, tum 893 imägo,inis,F. 246 
io, onis;F. 357 imbécillisjis,e; 8c 
'"BüOtus,a.um 928 imbecillus, aum 694 
N IL. imbellis, is,e 694. 
tes: y imber, bris, M. jr 
TIN pl. imberbis, is e 2571 
ian fitatius) 277 imbrex cis. M ge 547 
eot x5 0j |. LL Ure bi 1 
Nescis p. > imbibers,bibill®;bibitum ro e 


Aff Hllabilapfüm effe 


im- 


imbuereuifie,Utum 


631 ſimpense 


UODO , 2 371 
imitarbp. 736 imperare p. 684. 
3mitatrixyicis;r, 207 imperator, ris;M. 673.697. 
immänis, is, e 71 |imperätöria,e;r. 137 
immanitas, Atis,F., 896 imper Alis, is e 495 
immätüũrus, a, un 115,326 imperitäre,p, 463 
immédiate g6 impèritus, a; um 804 
immenſus, a, um 847 impèrium, ij, N. 682 
immergère, ſiſſe,ſum 103 impertire,p, 850 
ämmeritö 368| K ri, depon. & pafs, 
immiſcere, cuiſſe, iftum , & ſimpervĩus, a, um 617 
ixtum 698.626 impetigo;inis,p. 286 
ämminere,uifle,C, 813 impete, monopt. 718 
immi ſſus, a, um 96.163 ſimpètère 410.648 
ammitis, is, e 326 impetuosć sr 
immittóreiftifum 59 5 |impetuofusa,um 75 
immóderate 83 3 [impetus,üs, M. 718 
immòdèrãtus, a, um 275 impie 996 
immölare, p. 641 |impingere, egiffe, actum- 
immoté 897| 541.658 
immundus, a, um 826 ſimplantare, p. 22 
immunis, is, e 620 ſimplẽre, eviſſe, tum 445 
imö,immd 130.4 1-846 fimplexus, a, um 128 
impactus, a; um 52 implicare; p. & uiffe , icitum- 
impar, H. 693.9411 425.428 
impärätusa,um 613.693 implicatus & 
impedimentum, iN. 487 implicitus a, um 661 
impedite,p. 428.3 f7 |implorare,p, 872 
impellére 467 |impluere 747 
impendćreifie,enfuim 9 implumbätus 729 
impendere, iſſe,enſum 8 83 Jimplumis,is,e 147 
impendium,ij; N. & implavium, ij N. 647! 
impenfayasF, 482 |impocnitens 634 
impenetrabilis,ise 193 ira 


U 


+ 


imponere, uiſſe, itum 640. | inzquarop. 390 
: V j 53-817 inanis, is, e 272 
importünusa,um  - 874 inaniire,p. \ 
importiine 835 inauris, isse 719 
| impos, &tis, A. 894 inædificare, p. 
impoſeibilis is, e 804 Jincälefe£re, uiſſe 72 
impósitus,a um 959 incantamentum iN. 988 
impoſtor, pris, M. 923 |incantàrep. 
impoſturaæ, F. 928 f incaſſum 801.900 
| impotens,entis, A. 892 incautus, aum 4 817 
imprecäthp. . 895 incẽdère, ceſſiſſe, ceſſum 287, 
Impreflus,a,um 346 796.710 
ünprimers,efhfle,chum 346 |incelebris,is,e 212 
Imprimis 913 |incendiarium,ij.M. 669 
IMpróbarep. i incendium;ij, N, 44. 
unpröbus, aum 668 incenſus, a, um 58.96 
impróvidus;a, um 3 56 |inceptare,p, 802 
unproviſus, a, um 271 incertus, a; um 985 
"apüber,(es,vel is,e)eris 231 inceſsère, iffe, ĩviſſe, itum- 
umpudentia, æ. F. 79 
Ampüdice 829 |incelfusjüs, M, 230 
Umpiidicitia,e>F, 326 inceftus,ös, M & 
unpüdicus, a, um 669 inceſtum, i, N. 826 
„Mpugnare, p. inchoäre,p, 38 
mpulfüs,ds;m. 871 indidère, idiſſe, eſum — 42 f. 
"mpüng 794 465. 742 
Impünitas atis x. 667 ine ĩdere, idiſſe,ꝭ iſſum 269 
impurus, aum 400 ſincilia, õ̃rum; vel 
Mpltäre,p, 871 [incile;s,N, 782 
mus, a, um 39.428 |incingére 9r 
a IN Jincipóre, ẽpiſſeceptum 230 


"P", 


impollütus,a,um | 799 inæqualiter 43 


a 176.8 inci 


inciſus, a; um 26% incünabiila, rum, pl. N. 230 


incitare; p. 350 [incunctanter 148 
inclvilis, is e 3845 |incürias F. 732 
inclamarep. 46 5 |incurrérejffe; fum 927 
inclinare, p. 447 ſincurvare, p. 259 
inclüdérefiffeufum ^ — 281 fincurvus, a, um 234 
anclufus,a, um 150 incus, ũdis, F. fix 
inclytus;a, um incütéroufiffeuffum 368 
incogitantia,e,F. 797 indagärcp. 424 
incognitus, a, um 374 indagojinis;F. 423 
incóla,e,M F. 619 |indé fo.60.96t 
ihedlere, uiſſe, ultum 191 |indecens,A. 663 
incöltimis,is,e 536 indefefse ) 158 
incommodare,p- 914 indemnisyisye 200 
incommódusa,um 293 |indérodidillotum 383.427 
inconditus, a, um indesinenter 31 
iünconsidèratus, a, um 3804 indeque 742.899 
|. inconfültus,a, um indeufque 
inconfültó 'go4|indesicis M.F. ' 262. 
incrafsare;p. 137 indicate, p. t 493. 
incrẽdibilis ie j 14 |indicätio,önis;r, 137 
incrsmentum- „N. 33 indicć re, ixiſſe, ictum 623 
incrépare; p. & crepuiſſe, indicinaer. 1,7248 
Ern 922 indfcium iN. 623.976 
incrudefcére 656 indieusaum ^ fa 


indifferens, entis, A. 


incruſtare, p. | Faj indifferenter 882. 
inclibare,p. & ubuiſſe, itum indigene, MF. 619 
147 indignärbp. N 892. 

inculcare, p. 726 |indigere,uifle;C. 906) 

incubustM. „. / Jindigetes,um 647) 
iacumbere , übuiffe , ibitum [indigne 822 


545 'indignus;ayum 


Andfgus,a,um 979 inevitabilis,isye 883 
incitus;^, um 451 infamia, 2» F. 669 
in diverfum 669 infamis»is,e 669 
individuus,a,um 1000 ſinfandus, a, um 
indóles, js F 176.247 ſinlans, antis, M. F. 230 
indiicete xiſſeſuctum 123. infantaria, ©, F. 596 
5 294 63 1 [infantia F. 235.669 
Indicis, xrum,F. 707 |infantilis,is,e 233 
Anduere,uiffe,ticum 13 2.5 10. Ihfectio, onis, F. 67 
j j 9 infedtusaum 838 
zadulgere, ſalſe, ultum 612 infenfusa, um 892 
Indulgentiayx;F, 612 Inferie,ärum,F, 964 
indumentum, i, N. yo4 inferussa,um 37 
inddratio, önis, E 320 inférioror,ius. 43,276.90t. 
Indüratrvius 127| 987.156 
Inditi um ij, N. 514 |infernus,a,um 980 
Uduftrius, a, um 35 [inferretuliflsjillatum ^ 400. 
induſtria, æ, F. 577 : 785-760 
Indütus 579 [inferne 253 
Mebriätus,a,um 824 infeftäre, p- 21 8 
media, e, F. 31 ſinfeſtus, a, um 892 
meffabllis, is e in fector, öris, M. 7 
Ales ans, A. inficere,ecifle,ectum 316 
memptus, ,um inficiari, & 

| zueptus, , um 264 inficias ire j 3 18 

Meptie, Arum, F. 838 |inficiatio,Onis,F. 17 
Meptire, ; 8; 8finfidus„a,um 48 5 
inermis ii oy infirm us, a, um 279 
iner, N 264 |infinitus,a,um 656 

| ać tia, æ, F. infinitas, atis. & 
: Mare, p- 428 | infinitio,önis> & 
neſegtu 


428 infinĩtũdo, inis. F. 
974 Ff 


inf imus, aum 33 ſingrèdi, eſſum eſſe 290.992 
infit, defect. 230 ſingreſſus, aum 740 
inflammare, p. 710 ſingreſſus, us, M. 99 
inflammatio, Inis, F. for: ingruere,uifle, C. 704 
inflare;p. 773 ingven inis. N. 2575 
infligöre,xiffe, tum 66) ingurgitàre, p. 820 
influere,xifle,uxum 77 à inhábitüre;p. 639 
informäre, p. 726 ſinhærere, ſiſſe, kſum 399 
informãtor, öris, M. 17 inhiäre,p. 405 
, informis, se 20.42 inhibẽre, Ibuiſſe, bitum 
infortũnium, ij, N. 912 inhoſp tus a, um 191 
infra, adverb. 494 inhu umäre,p. 960! 
infra, præpoſ. 256 |inijcere, &ciſſe, ectum 176 
infrequens, H. 314 Iniens, euntis, A 203 | 
infülayz;F. inigere, egileadum 413 
Anfülatus,a; um 643 inimicus, a, um 895 
infiimätus,a,um 438 iniqus 607 
infundere idife,fisfi 64.58 2 iniquus, a, um 865 | 
infundibülum, i, N. 406 inirejiviffcsit 203.589. 901 
infurnibülum, i, N. 406 ſinitiare, p. 636 
infuſcare, p. 71 |iniciamentum,i, N. 993. 
ingeminatus;a, um 710 |initiatio,Onis;F, 633 
ingeniose 754 initiumjj, N. 7.718 
ingeniöfus,a,um 941 |injungćre,xifleunctum 
ingenium.ipN. 9 30 |injiiria;se,F. 891 | 
ingénitus.aium 176-818 |injufte . 
ingensentis, A. 314.896 innaſci 140.11 a 
ingenuitas, atis, F. innätäre;p. 46 1 
ingenuus, aum ‘926 finnãtus, aum 81 
ingerére,efiffe; geſtum 83 7 |innectere,xifłe uiſſe um 790 
inglüvies. ei, E. 14 f [innitiifum xtüeffe 546. 12 0 
ingliwioftsa,um. 2,84 initũirus, a, um 489. 
ingratusa,um 876 innocensyentisA, i | | 
ingravefećre 496 inno 


inndcuus, a, ũ, act. & paſs. 148 inſertim, adverb. 


innöteſcere, uiſſe, C. 914 Wlertus,a,um 

innox ius, a, um 636 Pie y 

innuére 78 8 Insidére,fidiffe,effum 
innumerabilis, ise 978) Insidere;sediffe, eſſum 
Annimérus;a;um 97 8ſinsidiæ, drum, pl.F. 
inobediens, entis, A. 665 insidiarip. 

indbedientia, æ, F. 60; insididſus, aum 
inòpinus, i, M. 83 5 infignia; ium, N. pl. 

mops, Opis, A. f $20 inſignire, p. > 2,409 
inöpia, x, F. 28448. inſignitior, ior, ius 
impofterum 976 |infigniter 

in primis 913 Anfignis,is,e 176,706 
in procinctu 5% insile, is, N. 

inpromptu 742 insilire, p. & iiſſeultum 
inquietäre, p. 368 insimul 

inquilinus, , M. 621 |insimulare,p. - 

inquire, p. 827 insimulätio,önis,F, 


Anquirere, ivifle, fitum 355 | insinuare, p. 


Anguit, defect. 368 insipi dus, a, um 

ins ania, &, F. | 5 
Usänire,p, $29 infiftére, ftiufle,ftitum 
in anies,ei,F: 351 insitius;a,um 
Manus a; um os ins ölare, p. a 
mlcftia, æ, F. 357% insolens, entis, A. : 
Ifejrus,a, tim insolenter 
Infciusa, um 858.871 |insólitus,a,um 

64 Ctiptio,Gnis; F. 936 infomniasz,F, 
5 *Gati,p, 71 j| infomnis, is, e 

M aloctum i, N. 217 inſomnium, ij, N. 


aalenelltas, Atis, F. 342 | inſons, tis, A. 662.87 f 
zweerkre uilſe, ercum 519.312 infpedtio,önis F, 
der eyiſſe, tum 284 Ff 


OR 
inſpicèrexiſſe, ectum 
infpirätio, Onis;F. 
inſtans, antis, A. 
inſtar(adinſtar) 
inſtãre, ſtitiſſe, ſtãtum 
duden, arep. 


infigärep. 
inftigatio;Onis,F. 


p ; 
änsuere,uifle,ütum 
inſvetus, aum 
inſulſus, aum 
inſultare, p. 
inſultus, us, M. 
inſufflare, p. 

ins mèrxe, pſiſſe, ptum 
infüper 


insiitus;2, um 


inftilläre,p. 269.73 3 \intempeftive 


266 ein 571 
644 ſintẽgritas, atis, FL. 29498 f 


integumentum, , N. 220 
883 ri 19 Fu 


inſtinctus, us M. $77 intempeftivus, aum 
inffitasz, F. 518 ſintempeſtus, aum 987 
inftitorsöris;M- 492. intendere, diſſe, ſum & tum». 
inſkituèresſtituilſe tutum 49.) * yf. 
$806 intentio,Onis, F. 3804 
infticlitio Sus . 728 |intentàrep, . 783 
inſtitũtum, i, N. $927 intentus, a- im iris 735 
inſtructus, a, ü 409.677.699 inter deg 2 
inſtruère , xiſſe, uctum 699 inter ipſos, vnter fie 
inftrumentalis, is, 679 intercäläre,p. uig 
dafirumentum,óBi. 137-6 59 intercklaris is, eee 
773-631 |intercälärius,a;um 782 


783 intercapẽdo nis, F. 36% 
879 intercedére, ceffiffe , ceffum» 
911.666. 
839 bisce 10 öRis Fe. C SGU 
intercludere ũſiſſe, fum 

intercipére;épiffe,eptura 426! | 
936 


intercus, utis, N. 311 


i E ^s interdicere;iffe,ictü 607.8 


669 in“ 
: 


* Intefca 


— 


internęcio, & 


interdiu "cre 


\ 149 interquicícéte,Evilfo Sti 190 
laterdum ' 


© 666 ińterrógare, p. "903. 
I "608 interſtingvere, xiſſe, inctũ 248 

intereſſe, fuiſſe C. 6 73.686. interſtitium, ij, N. 614 
: , 837.886 intertrigo, inis, F. 289 
interficere eciſſe ectum 42 6 intertrimentum. i N 97.614 


Interfluxus intervallum, ij N. 177.614 
!Aterim 2,71 interrumpere, üpiffe , uptum 
nate rimére, Emiffe, emtum; & 130 pge 
tun 425 intervelleresifle, & ulſiſſe, ul- 
Mterior, or, ius 279 ſum : 584. 5 
intermedius, um 3 3 3 ſintervenĩre, vẽniſſe, entũ 656 
inter miſccre, cuiffe;ixtum & ſintervènium, ij N. 94 
„ iſtum 698 ſinterventus, lis, M. 965 
ntetmiífio; önis, P. 886.976 lintérüla;asE. 714 
Iterire ii(fe ftum 966 interundare; P. 770 
zuterne 233 ſinteruſurium, ij N. 978 


ternecare p. 647 inteflätösadverb. 


1 > ſinteſtinus, aum, & 
Detnecio, onis;F. "719.650 linteftina, õrum. N. 268.421. 
IRternécinus,a; um 


Inte Dres 270 $26 
., "hofcere,ovifTe Gram 3 27 ſintimus a, um 272.676 
in odiumyipN. 139 intimare p. | 
inta, uneius;2, um 934 intinctus, us, M. 766 
inter una, um 740 intortus, aum a 
in ILOP” ź 428 intra 21.66.75. 782 
FMA " |. 994 intrareyp. 96% 
i verpellator,ris,M; intrarius, a, um 676 
in lusum 505 intraneusa um 7; 
inte den eec D = intrepidus;a,um 8 P 
ini, Pos tio. 5k. 43 intricre, p. 430 
ihn Pres⸗tis, M.F. 7:77 480 inericätusa,um 749 
" terpretari,p. in 65 t stria as F. 198 
Merpundusaum 747 £f; in« 


ł 


intrinsecus; adverb. Toglinvärerätusaum 297 


intro 614 invicem 756 
Antrödäre,edifle,atum — 827 | invidia, æ, F. 681 
introdiicere;xifle,uctum 555 invididſus, aum 681799 
intoire 643 | invidere,vidiffevifum 2373 
äntroitus;tis;M. 1 | invisére;fiffe, fum 929 | 
intromiſſus, aum 406.543 | invisibilis;is,e 978 
äntrorfum inviſus, a, um 2929 
. 8ntrovocare, p, invitàre, p. 321 
intueri, & " invitãmentum, i NM. 847 
intui,utum & fitum effe 40 invĩtãtus, a, um 555 
intuitus, us, M. 8 | invitàtus,üs, M. & 
intümefcére &eri,uiffe C.833 |invitatio, onis F. & . 
intùs, adverb. 406.937 | invitus, a, um 6: 
intybus, & nbus M. F. invius, aum 46 
intybum,b N. 136 | inüla;z;F. 137 | 
invadćre fiffeafum ^^ — 7r f | jnundare;p. 
änvälefcere,uifle,C. 2 14.800| invöcäre;p. 631 
invaletiido, inis, & involucris, is e 2461] 
invalentia, æ, E. 790 |involucrum;bN. 241 
invalidus, a, um 880 involy£re,ville,völütum 228 
invéhére 467 | invóliitus;a; um 228 
invéhi,e&um effe 8922 | inuncare 194 
invectĩtius,a, um inundans, antis, G. 64 
invénire,veniffe,yentum 674 inũrère, uſiſſe, uſtum 63. 
inventarium, ij; N. 607 669.799. 
inventus, às, M.& inüfitatus,a, um 146 
inventio, önis, F. inũtilis, isye jag 4 
anverecundus;a, um 257 Jo 
inveftigare;p. 495 : 
inyeſtigatus, a,; um 752] jóco & jõcdsè 
inveftis, is 2 f 1] jóculariter 


3nvétérafcérejaviffe, ĩtũ 9091 jócofus;a, um 970 


Jócati, p. 


IS, 
Jócilarius ‚sum isagöge, es, F. 
Jóciilator, Oris, M. is, ca, id 30. 249.607 
jócusi; M, 9.842 |isacisidis. F. (glaftum) 
jótaindeci N. ifchias 309 
; "C daas ificium, & 
iple, & i tium, ij, N. 42 K 
plus, a, um, antiq. 146.229. Ifraćl, &lis,M, 944 
ip 8 egomet (264 ifte, a, ud 23 
| Phflimus, ipfe, — ifthinc 

: IR. iſthic 780 
IGindec] N. 260 liltiusmódi 
Masse p. 211,853.57: |ifthmus,i,M, 74 
V'cundus;a.um 245 |iftorfum 
Nafci, ätum effe 371] IT. 
ep, 79-656 |ita, "de 
is. idis, F. 64-137 itane, anita? 806 
Onig,x,F, | 751 |itaq; 13.578 
Nrepere, epfiffe,eptum g oo ſitem 287.519 
"pex, & urpexylcis;M, 282 |itemqs tk 444-473 
Wretire " 42 f |iteririnéris, N. 476 
Vire p. 3 yo |iterare;p. 329 
zurltare, p. 187 fitèrãtio, õ̃nis F. 751 
Ariguus,a,um 388 |iterato a 
- Mtamentum;iN. 822.8 4% itèrum 27 
Aritatus, aum f f ſitidem. 
irritus, ,um "d iincrarumijN. ^ 489 
: l'ogare,p, 66% 'itürus;a;um 49 I 
"rOrüre, p. 1 ju. 
Neuere uiſſe, tum 188 /jüba, æ, F. 176 

Fügäre jübandrisN. — 34 
Trümare jübere, juffiffe;juffum xd 
"Itmperc;fipuiffe;uptum 692 jubilumi,N- 331.  ju- 


jübiläre,p, 3 66 jjiirare,p. (jurejurare) 


jübilatio, önis, F. 3 66 fũratus, a, um 659 
jucundus, a um , 9 f 3 \jure,meritog; 87x 
judæus, bM, 648 |jurgiumij,N. 891 
udaicus, a, um jurisconſultus, i, M. 
jüdex:ieis;M.F, 661 |juridicialis ftatus Ay 
jüdicatio jurisdidtio,önis;F, 688 
judic are, p. 995 ürülentus, a, um 437 
Jidicatum, i, N. jus. juris, N. 677 
jüdicium, ij, N. 655.954 ſjuſculum, i; N. 758 
jũdicarius, a; um juflu monopt, & | 
jügalisis,e 389 |juffum,i;N. 984 
Jügarep. 454 juris, & | 
lügerum;i, N. 391 jus jurandum 1.659.334 
| jügiter 66 |jufta,orum; N. pl. 875-964. 
jũgis, is, e juſtè 662 
jnglans, andis, F. 121 Jjuſtitia, x, F. 357.68 
jngülare, p. 420 juſtitium ij, N. 664. 
jügulätio, onis, F. 252 Jjuſtus, a, um 875137 
jngülum, i N. & jüväre,jüvifle,jütum —— 174 
figiilusi, M, 212.420 |jiivat, imperf. 
jugum.iN. 3 89 jüvenca»c;F.&c 
jujube,arum,F. 137 ljuvencusi M. 417 
julius, ij, M. 780 ſjuvenilis, is, e 251 
jitmentum i) N. 174 juvenis, is, M. F. 2.3 2 
junctim 429 juventus;ütisF. 234 
junctſira, æ, F. 319.261 juxta 23.631.278. 766 
june us, i, M. 139 juxta» atq; juxta ac 
ju nc eie, xiſſe, dum 389 juxtim 556 
junipè rus,i,F. 118 jxion,Onis,M. 43 
jun us, ij M. 780| LA | ji 
jupiter.jówisM. 41 bee | 
D juramentum,i, N. 824 | labare;C. 438 


la- 
| 


1 


| — - " . . 
| libafcére & Er lactinan/aris,N. 226 


labafci p. 919 |lácünare 
läbefäcere,£ciffe,adtum. 895 lacunõſus a, um 760 
libéfa&re,p. ..899 |lácus,üs.& iM. 167.427.440: 
läbes, is, F. 80 |lacufculus,i,M, 440 
labi, apſum effe 49.514 |lzdére file, ſum 275.607 
bium , labrum » labellum,,, | lzna;osF, 512 
LN. gg9|lefusaum 275 
labor,Gris;M, 883 |letabundus,a,um 489 
aborare,p. 312.802 lætamem, inis, N. 387 
läbörisſus, a, um 235 lætärbp. 366 
abrum, i, N. 2 f 1 lætiſſimè 139 
labrum lupanarium, i, N. 434 |leticia,e,F. 336 
labruſca o, E. 326 lætus, a, um gif 
labysinthus;i,M. leva æ, F. 264 
lac;lactisN. 185. 416.41 f | lavigare p. 732 
Acer, us, aum f 20|levus,a;um 264. 
A Lrare, TR 26.3 lævis, is, e ; 321 
acerna, æ, F. 481.512 /lägänum, i, N. 409 
acerta, x, x. & lägena, æ, F. 449 
acertus, i, M. 21 |lagopus. 137 


Acefekre,iviffeitum 916 lAicus, i, N. 
dchrymę, arum, pl. F. 89 248. lambere, biſſe, itum 559 


NO 491 |lambois;idis 248 
lachrymabundus,a, um làmentarijp. 890 
achrymari, & re 8 90 lãmentum, i, N. v 
acinia, x, F. 718 lamentatio, önis, F. 367 
aciniatim lamina (lamma) æ F. 531 

: AcOni(mus,i,M. lamella, æ, F. 100 

care, p.Sre 219 lampas, ädis, r. 3 

_ Aes, ium, E. 165277 lampyris, idis . 223 

? | Reusa;um, Jaa, F. so? 
lice F. 126.566 lanacoacta 48r 
ACTINA; æ, F. 497 


Ff f de la- 


de lana caprinarixari 
lanaris,is, e & 
łanatus, & 
lànateus,a,um 
länärium,ij, N. 
lanariusij,M. 
läcinium,ij.N. 
laniger, ra, um 
lancea, æ, F. 
laneinarep, 
langvẽre, & 
Iangveſceère, uiſſe, C. 
langvidus, a, um 
langvor, öris, M. 
laniare, p. 
läniena, æ, F. 
lanifex, icis, M. 
Ianif ic, æ, F. 
ani icium, ij, N. 
Jäniäre, p. 
Jänio, onis, & 
lanius,ij,M. 
läniönius,aum 
läniena , & 
lanea;g;F. 
läniſta, æ, M. 
lanũgo, inis, F. 
lanũginõſus. a, um 
lanx, lancis, F. 
läpäthum, i, N, 

- Víptcida, & 
lipídicida, M, 
Vipidaco p. 


917 läpis,idis,M. 82.85. 615 


lapldeus, a, um 473 

lappa, æ, x. 137 
ro; |lapiio,Onis,M, 707 
420 lapſus, ds, M. 376. 
503 |läquear;äris, N. 428 

lardum 5 & 

laridum, i, N. 319. 


713 |lar.áris,& Me 
263 |laresium;M.pl. 43.987 


large 961 

106 |largiri,itum elle 661.876 
143 largiter 849. 
302 |largitiosOnis,F. 66 
188 flargus, a, um 
420 |larix,ricis, F. 117 
767 larva, æ, F. 972 
$03 |larvatus,aum 9 

$02 laſcivia, æ, F. 943 

963 laſcivus, a; um 94 

lafeivire,iffe,itum 82f 

420 |laflare 939 
laffefcére,C. 939 

laſer, laſerpitium, & 1crum 
420] 127. 
949 flaſſus, aum 884.963. 
2 I |[itebra ©, & ! 
120 | latebræ, Arum, F. 189 
434) läteneris, M. 338.526. 


137 läteritia,a,F. 
laterciilus,i,M. 


$26 |lätöre,uifle, ttum 971 


latet< | 
| 
L 


läterna,x,r. 

läteröfüs,a,um 

lätexsicis, M. 

lic Fólius,a,um 
| lätinitas,äcis,F. 


lat inus, a, um 
lätinè 


lätitare, 
latömüs M. 
atrare, p. 
läteina że, F, 
latro, nis, M. 
u u — . 
atrocinari, p. 


atrócinium „ij, N. 


atruncilus;i,M. 


746 |laxare, p. 
759 | laxitas; atis, F. 
6 5 |laxus;a,um 
„114 |lazulus,i M. 
991 | LE, 
15 lea, æ, F. 
753 leæna, x, F. 
798 llèbes, ẽtis, M 
f 26 lectica, æ, F. 
186 lector. öris, M. 
$73 llectus, i, M. 
48 f |lecythus,i, M. 
487 legare,p. 
legatio, önis, F. 
941 |legatarius,ij,M. 


litus tis N. 243.245.547- legatus, i, M. 


livacrum, i 1, N. 


4j 3 |legere, legiffe, lectum 


579 
aVare,aviffe,otum,lautum;& | legi, ectum effe 


. lavatum 
audabiliter 
tudgre, p. 
dvcnditla,z,F. 
aver, xis, N. & F. 
Ayernio,önis;M. 
Aurea, e F. 
aurfnus, a ‚um 

| aurus re, & us; F. 
aus audis F. 
aurltia, æ, F. 
autia, Sram, N, 
autus xum 
dans, antis, A. 


56-581 |legio, önis, F 
870 lẽgislãtor, Oris,M, 
835 |legitime 
137 |legitimusa,um . 
137 lègümen, inis N, 
669 lema, æ, F. 
122.754 lembus, i, M. 
lemniſcus, i, M, 
1 22 lèmüres, um, M. 
1600 lens, entis, F. 
141 lens, endis, F. 
| lenĩre, jviſſe, ĩtum 
565 lenia, æ, F. 
137 lenisyis,e 


123 


SIE 
90.137 


337 


202.337 


43r 
456 

r 
570 


383 
608.677 


283 


677 
1457. 
673.969 


936 
697 


637 
747 
128 
248 
467 
518 
987 
128 
218 
79t 
827 

ss 
leno, 


lend, önis, M. 
lenöcinium; ij, N. 
lenöcinäri,p, 
lens paluftris 
lenté 
lentigo,inis, M. 
lentor, oris, M, 
lentus, a, um 
leo, õnis, M- 
leoninus; a, um 
lepidium, ij, N. 
leèpidus, a; um 
lépor, & 
lepos;oris,M. 
lepra, æ. r. 
lèpus, Oris, M. 
leſſus, lis, M. & 
leſſum, i, N. 
lẽthãlis, is, e 
lethargia,æ F. & 
lethargus, i, M. 
lethum, i, N. 
lethatus a, um 
lévandula, æ, F. 
levamenjinis, N. 
leviculus, a, um 
lzvis;is;e, glatt 
lèvis, is, e leicht 
levare,p. | 
leuca, æ, F. 
leucoma, atis, N. 
leuciſmus, i, M. 
fevidenfis; is; e 


92 levigäre, p. 
1 78 leviri, M. 


827|lévifomnus, a, um 


134. levitas,atis, r. 
f 1.543] lévius 
286| lex,Egis,F, 
137 legeteneri 


311 LI. 


43-402 ubamen, inis, NM. 


libare, p. ( 
libanotis,idis,r. 
libanotus, i, M, 
libella, æ, r. 

842 bellus i, M. 


169.916 


KID 
"192, 


897 
459. 
674.969 
598 


641 
75 8.64 
137 
76 
526 | 


Ian 39 
liber i: M. 1 19. 2 1768 5.748, 


41295 [iheralis, ise 
Jiberäliter 
liber,era,rum 
liberare, p. 
lib&re,uiffe-Ytum 
9276 There 
liberi, órum, M, 

261 | Hbertas, tis, r. 
137 libertus, a, um 
375! Hbidinari, p. 

77 libido;inis,r, 


311.955 


532 |libra,z, r. 45.465 


4 libräre,p. 
$73|[ibrärius,ij,;M. 
il libripens,endis,;M. 
JO libs ibis, M. 


^ 1 66 m , . 
ecki: $20 libum;i, N. 


350 


674.827 
Us 
748 
766. 

$6 
408. 
libur“s 


Hburnica, x, vel men, inis. N. y4t 
Üburna, æ, . 471 |limes;itis, 689 
iceri,p. 493 |limönium,ij,N, 123 
licentia; æ, F. 667 limpidus, a, um $78 
licéreuifle, ttum 493 |limus,i,M. de AT 
licet 86 1.1 * 880 limus, a, um, & . " 
lichen, Enis, & ene, es, r. 286 limis, is, e 912 
licitari;p, 493 Linaria, æ, r. 137.153 
Iciumjij, N. 501 |linea;e,r. i4 1.759.947 
lictor, öris, M, 668 |lineamentum, i; N. 244 
lien de lineare, p petii c) 
dienis,is,M, 271 flinère, p ĩviſſe, & eviffe feu. 
lientéria;a, x. 303] - 7790 
ipàre p. éó8|linirep. - 
ligata oratio 5 754 |lingére,nxiffentum ^. $59 
lgnàrbp ı | lingva, ©,F. APIS 
"ighàrius,a;um 527 flingula, æ, Dane 
Sadtor, ris, M.. 5 29 linimentum, i c. 792 
igneus, aum 392.406. 570 linquere, Iiquiſſe, lictum 398 
gc ſus, a, um 463 |linteólum, i; N. 719 
Saum, , N 4621s linter: tris da. r. 471 
uo, önis, M. 381 linteum, i, N. 500 
isla, , r. Fs num, i, N. 497 
Igürire;iviffeitum 820 | lippĩtũdo inis, x. 473 
1 güritor, oris; M, 407 lippus, a, um 
h trum, i, N. 138 lippire,ivifle,itum 
ligufticum, iN, 137 liquãre, p. 394 
ilium ij N. 130.137 |liquef itere,feciflefatum 
RB, 53% |liquere, uifle,C. © TRZ 
Op. 532 |iquefoćre, & colliquefcere 94 
yate liqu,C, 
ji; seis, ME, 216 | iquido 749 


bus ig. Er 518 | liqui- 


liquidus, aum 1021763 |lócuples,etis, A. 


liquor, öris, M. 596.961 |lócupletare, p. 684. 
lira,e, F. 390 |lócus;i,M.óc 
liratim lóci,& a. 22.580.672 
. lirarejp. 91 |loculusi, M. 486 
lis;itis; F. 4891 |locuftaye;r, 222 
litare, p. 641 löcũtulejus, iM. 835 
lirigare, p. 6 f 6 |lodixjicis,r. 671 
licipaton ris M. 66 f |lógica,e, & 
literae, FE. 747 | logice, es, x. & 
litèræ, Arum, F. 8.934 logica, orum, N. 
litératira, æ, F. 4 logicus; M. 749 | 
litératus 724 |logifimus,i, M. 751 
littus, Oris, N. 75 [lolium N. 220 
Iitüra,æ, F. 74! \longänimis, ise | 
Iĩtuus, ui, M. 710 longanimus,a, um | 
Iivẽre, C. longe 811 
lvia,eF. 154 longinquus, a, um 489 
lividus,a, um 33 / longiſſimus a; um 191 
livor,oris,M; 2 17 |longiüs "mi 
lixa, æ, M. 74 | iongapan 380 
lix„icis,r. 28 | longussaum | 936 
lixivium, ij N. löquax,acis; A. 831. 
lixivia,@; F. pos | loquatulus 925 
lixus, a, um 43% loquens, entis, A. 904 
Lo loqui;/ütumeffeg 38.924. 727 
: | löra,&;r, 448.458. | 
bus, iM. 529 | lorica. 699 
, lócaórumN. | 28.460.627 | löricätus,a,um 697 
lócarep. 243.386 | loripes,édis, Nl. r. 290, 
lócarip. 248 |lorumi,N, 458 
tócilamentum,hN. 748 lotium, ij, N, 269.794 
löchlus,,M, 795,959, lotrix cis r. Judi 


lõtus, i, & os v. 122|lidificarbp. — . 988 
lõtus, a; um 184 flũdimägiſter, tri. M. 227 
PTT LU. ludio, õnis, M,. 996 
lübenter 726 fludus, i, M 9.725.947 
lübentia,x,r. 985 luérejluiffe 87r 
lüber,mperf, 524: 684 |lues;is,F, 316 
Aubricktas, tis, r. 863 lügere,yiffe, dum 37E 
ubricus, a, um 81.166 flũgübriter 972 
lubricäre, ‚p- 123 lügubris,is;e 963 
licis; dca, r. 421 lumbago Inis, . 306 
lücar.dris;N 95. |lumbricus;i M. 217 
ücere;xilfe, C. lumbus, M. 238 
lücerna,a, F. 746 lumen, Inis, N. Ti 
lücefir 35 lüminare, is, N. 42 
lüci, adterb. luna, æ, r. ez Sio 
Meidus, a, um 24 llünãticus, a, um 
Uerum,i, N. 490 liinare p. 
uerari, p. lunatio, ãnis, x. 782 
lucicére, f eciam lũnaria, 197 
uctari 948 lupa, æ, r. 338 
luckgtor, Sris, M. 945 lupanar, tis. N. 927 
uetus, 8, M. 371 lüpatum, N. 176 
lücgbräre 543 |lupinus M. 128.434 
ubratio,önis;r. 744 küpulus,,M. 444 
ucu A;t,F. 26 |lüpus,M. 43.167.470 
lucflenter 753 flurco, nis, M. 920 
edlentus, aum 43 1 flurcãre, & arip. " 
deus 641 |luridus, a, um 338 
| es iffe Iffüm 941. 2 30 |lufcinia;asr, 153 
1 brium, ij, N 508 |lufcitiofus 383 
jo undus,a um 757 luſcus, , M. za 
-TümjN, | 9 |liis$rius;a,Um 9 
ligi N 435939 |liserius, 1 . 


Vuftralisjis;e. unu rer MA, | 
luſtrum, i, N. 189.782 màcellum, , N. 420. 


luſtrare, p. 641.69 5. 992 | macer, acris 132 
luſus, ds, M. & mãcer, acra, um 278. 
lüfio,onis,r. mãcèrãre, p. 434.479 
lüteus, a, um 616 | mãceſcre, & macreſcere, C. 

lutõſus, a, um 616 mãceries, ei, r. 380 
lütra,e,r. 112 machæra, æ, F. 713 
litum; N. 81 |machina,e,F. 717 
Tütülentus,ayum | machinari,p. 919 
lutare mächinãtor, öris, M. 407 
lux cis, x. i 44,641 | macir, vulgó macis 132 
luxäre, p. 2982 |macilentus;a,um 278 
luxatio, önis r. ^ 289|macro,& | 
łuxiiria,e,F. 117 |macor,Oris, M. | 
luxiiries,€i,F. ' 113.382 | mactare;p. 420 
luxüriare;p.óc ari 91 |macte, indecl. 992 
lixüriofusa; um 8/2 mactra, vr, 406 
luxus, às, M. 511,852 |imaciilasze;r. 286 
: Ys mäculäre,p. 741 
lye tum, ij NW. 73) machlõſus, a, um 197 
lychnusi;M. — 743 \mädere,uifle,c, 104 
dychnuchus.i, M. : 745 mädefeere,C. 103 
lydius, a, um (Iydius n 8 5 |mädidäre, & mädificare,p. 
lympha2,F- 163 mägis 368,811, 297 
80 & Arti, p. magicus,e aum eie 

mphaticus, i; M. 804|m ägifter, tri i. & | 

1 1 a, um 955 mägiftrase, x. 212.686.727 
Iynceus, aum 197 magifter equitum 693 
lyncurium 124 mijgifter ftobüli 676 
lynx;cis,M,F. 197 mägifträtus, Us, N. 687 
Iyra,&;F. 43.775 |magnaliaium;N, 


à lyttayaF- 


Magnänimices, Atis, p. malèferiatus 648 


magnänimus, a, um 8832| mäléficium, ij N. 671 

magnates, um, pl. 475 f | maleficus a, um 368 

imagües,etis, & malevolentia,&;F. 661 

magnetes, æ, M. 880 male vèlus, a, um 892 

magtificà 67 f mälignus, a, um 669 

magniftcus, ,um 6256 mülitia, x, F. 797 

magnipendère, pendiſſe, pen - malitiose 997 

ſum 8orjmäligne - 995 

Iagnitido,rüis,£. 171 |malle;uiffe, C. 895 

Magnopórć malleus, i, M. 727 

magnus, a, um 5ij|malüviumij;N. © 55 
agnif icare,p, malleolaris;is,e 38% 
Aglis,i,M. 988 malva, , F. 137 

maſalis, i, dl. 184 malum, , N. 3 26.463.984 

Iajeftas Atis, x. 6531 mälus, i, M, 462 

major, & majus, majõris 1 26. mólusaum 249, 360.368. 

NE | WEE. 297 

Inàjóres Gram plur. £o3| mälus;i,F rir 
ajoràna, æ, F. 137 mamma, æ, F. a5» 
ijórque 294| mamilla, e, F. 
ajus, i, M. 780] mammiula,e,F, 255 
ajufeńlus;a, um 74 mámmoOnásas F. | 
Ala, æ, F. 249 mänäre, p. 65 

Nalkcia, ©, F. münceps / ipis, M. 386 
adoma; Atis, N. 5 y| inancipare,p. 

milą” : i ; 7 nc biu & 

Maleggris ,& mancupium, ij, N; 12 820 
äleägris,dis,M, x o | manchpi, vel mancipi indecl, 
äledice, adverb. . I mancus, a, um 265˙376 
AE dicere xiſſe, ictum $9;|mandarep. — 960 
dedietum,i,N, 6480 mandätarius, i, M. 659 


fadum; 347| mandatum, iN. 983867 
KN, 347 Gà 1 man 


mandatus, a, um 


minuprétium, iN, ^ 61 
mandéreiffeanfum ^^ 560|maniimiffus,a, um 610. 
mandibula;e,F. 212 |manus.üs;F. 160.309 
mandra, , F. 412 mãpalia, õrum, pl N. 411 
mandragóra,z,F. 137|mapellae,F, 553 
mandücare, p. 211 marcére( efcereJuifle,C. 106 
mane, adverb. 40 | mare, is, N. 73. 
mánére;anfiffeomanfum 25 marcülus, i; M, 7257. 4 
mans itfre, p. 5.60.98 1 margärita, æ, & 
manſum oportuit 980 margaritum, i, N. 91 
mãnes, ium, pl. M. 954 margo, inis, M. F. 387. 
mango⸗ õnis, M. F. foy |märinus,a,um 92.168. 
mangonizätus sum ^— foj|máritaz;F, 792 
manica;e F. 127, f 12 | máritare p. 588 
mania, æ, F. 297 maritatus, a, um ibid. 
mäanifeſtare, p. 974-995 märitimus a, um 783 
mani feſtus, aum 661 märitus,i] M ; | 
mänipulätim 395 |marmor,öris N. 87 
manipiilus;i,M. 79 $ marra, , F. 282 
manna, æ, F. N. marrübium, ij, N. 137 
mannus, i. M. 45 1 mars, artis, M. 4t! 
manſio, õnis, F. 998 |marsiipium,ij,N, 486 
manſuẽtus, a, um 267 martagum, i, N. 131 
mantes, & is, is, M. 644 martes, tis, F. 209 
mantica, x, F. 486 martes Scythica, F. 2090 
manticülarijp. martius,ij,M. 780 
manticülarius, i, M. 669 martyr, yris, M. F. { 
mantile, is, N. 5s martyrium, ij. N. 137.640 
. mantifla, æ, F. 768 mas, aris, M. 1657 
manuarius, a, um 277 | mafcilus, & i 
maniibie,arum, F. 721 maſchlinus, a, una 197 
manubrium, ij, N. 558 maſſa. x, F. 406° 
manu códidta,w,F, — 144! mafficare 267 


ma“ 


| 


mültichées;E; 10/1 


maſtrũca, æ, P. 


maſtigid, æ, M. f 


müftixigis M. 
mäter, tris, F- 
magie 
matrisfamilias, F. 
müfcria æ, F. 
materie, 
mud pe i 
ütriztus a, um i 
matertera, x, F. 


* 


124 maximus, a, um 190 
ae « ME, 4 
zł «27 meÄre,p, 262 

NT meãtus, ls, M. 3 
811 555 mecænas, atis, M. 

mechacanna,e,F, 137 

609 mechanicus, a, um 377 


mecum 


27 
00,0708 7] méderiC. alicui( aliquid) 79 z, 


mèdiaſtinus, i, M. 
metlficamentum, i, & 
14603 | medicamen, inis, N. 2 12,1377 


638 


Achemäticus, , M, jy g | médicare p. 
mathẽſis, eos, F. 774 medicäri, P+ 31; 
maticaria,æ, F. 130% médicinay , F. 787 
Matrichla, æ, F. ^ 2x | medicinilis , is, e 137 
are mim ih. 5989 medi cus, i, M. 137,794 
mitte cis k. 5796 médimnus, i, M. 764 
ALORA, æ, F. / £21 | mediocris, is, e 237 
atta, , F. $72|médiocritas,atis,F. ^ 79 
Mitten, x, vel MIT médioximus,& umus, a, 237 
Mlyag, F. Pf mocktari. p. 932 
mütüla, & mmocdiitullſum ij, N. 787 
Datella f. $7 f| medium, ij, N. 748709 
Nllirüre,p, 488 medius a, um 242 
türe 696 |médulla;z,F. 109-406 | 
| waturef tre iffe C, : m7 | mtedallitus 
MA aum 397 mejére,C, 824 
Ne, maturtim | mel, lis, N. 209 
ug, a a, um 64 mellifícare;p. 219 
merle) b, 272 melltf ieium, NM. 284 
| Martes 7h " m 1 3| melancholia;z-F. 313 
Re e "66rl mélancholicusa;um . MN 


n 


melanurus, i, M. L 67 |mens,entis, F. 3573. 847. 66 
melilótusi,F. 137 |menfa,e,F. "TEE 
meleagtis, idis, F. 150 |menfis, is, M. "m nd | 
«elis , & menſtruus, a, un 611 
meles, is, F. 208 |menfura,e,F. 454.316 
melicus,a,um 77% menta. x., . 137 
melifla, &;F. 337 mentagra,e,F. 286 
melior, & mentigo,inis;F. 286 
melius, öris 815889 |mentio,önis,F. 
melo, õ̃nis, F. 157 |mentiri;itum eſſe 915 
meèlödia, æ, F. 973 mentum, „N. 251 
melos, indecl. 742.773 meracus. aum n. 
membrãna, æ, F. 241 [mercari, p. 494 
inembräneus, & mercator, oris M., 490 
membranaceus, a, um 220 |mercatiira,e,F, 490 
membranula, æ, F. 248 Imercatus;üs,M. 49% 
membrätim merces, ẽdis, F. fi^ 
membrum, i, N. 242 mereurialis, is, F. 137 
mèminiſſe, C. 348 mercürius, iM. 394 
 mémor, óris, A. 249 merda, F. 3 268 
^ metnótàbilisjs;e; iU mereri, uiffe, C. & i 
mómótare,p. | 249 mereri, itum eſſe 723 
memóriae,F. | 34.733 meretrix, Icis, F. 118276 
memdriälisis,e 78 1 merge, iffe ſum 669 
menda, æ, F. 732 |merga.e,F. A 
mendacium; ij, & mergesitis,F. 396 
mendaciunculumjiN, 913 |mergus;; M, 15 
mendax Acis, A. meridiänus,a, um b 574 
| mendicus; M. 874 meridiäri,& are, p. 
mendicus,a,um - mèridies, ei, M t 34 
mendicare, p. 874 méridiónalisise .. 16 
tnendicatus;a um 442 meèritò 871 
manianum, i, N, 546 meèritum ,. N. 01637 


mes 


 meropsOpisM, 


” 


Cer ſmetricus a, um 


7 


merhla,z,F, r f$ |métrópolisis;F, 657 
me xus, a, um 820 metrum. N. 7f4 
mérum, i, N. 812|metuéreuiffeC, 366.477 

metX,ercjs,F. & mètus, ds, M. ^ 366 

mereimonium ii NT, 493 |metusa,um - 

mefiphricys,i, 56 MI. 

T's; rdicus, a, um 268 |micaz;F. 217 

méfentérium „ij, & micarcyuiffe;ztum 89 

meésdtæum, i, N. 277 | mi&ürire, p. 304 

meleurus, i. NM. $6 migrare. p. 958 

meſoboræds, e, M, ibid. miles, tis, MF, 695.723 
meſocæcias, „M. ibid |militare.p. ud 

Mefocorusyi; M. ibid. | milktäris,is;e 712 

mesõlibonotus, i. ibid. | militariter 

meſophænix ibid. militia, æ. F. 709 

"iefpilum;iN. 120 milium, ij, N. 127.127 

meſſias e. M. 648 mille, indecl, 43.982 

meſſis is, F. 395 |milliaresis, & 

eüororsM, ^ 9713-395 |milliarium ij, N. 762 

meta, æ, F. 618.946 |millepeda,&;F. 217 

"tari p. | ' 794 millum. i, N. & 
mötallum, UN. 94.104 | millus, i, M. 410 
"i ümorphofisisF:  |milvus;i, M.F. 148 
Fere meffuiffe;meffum 39 mimus. i M, 952 

metaphöra, , F. 151 mina, x. F. 13 

metaphyſica, ze; F. & minari 8935 

Metaphyfica, orum,N. minmtàri,& Are 

Acthodus i, F. 17. f minerväli,feu 

Neticnlöfus,a,um 204 |minervalejis,N. 727 
&ir;,menfum elle 395.762 mingére,xiffe itum 145 

. & Onymia;,l'. 762 | minime 606 
Were e p, deni! wien 677 
xs [54 28 2 a 


mini mus. a, um 263.779 ii pl. N. 712 | 
minifter,ftri, M. 636 miſſus, us, M. 16 | 
, minifteriumiij, N. 628 |miflum facere 92 9 
minifträre,p- 633 |mitefcere " | 
miniſtrator, öris, M. 653 |mitígaresp. 791 | 
minor, Oris, M. 653 |mitigätio,önis, F. 67 
minor, & nus 43.127.190. mitis, is, e " 37 
284.67 mitra, x. F. 51 
minium, ij. N. 104 |mittirejillesń 195,879.95. 
minium adulterinum 104 Imitiilus, i, M. 168 
minórennis,is,e 606 |mifsitare.p. ssl 
xninuére, uiſſe, utum: 3872 |mixöbarbarus,a, um 
minurire, ĩviſſe, itum. 60 ſmixtus, a, um ‚a 
minütifimus,aum 971 |mnemonicus,a,um, 2 1 
minũtus, a, um 34 " 
miräbilis,is,e 102 |möbilis,is,e p 2 
miricilum,iN. 259.951 möbilitäre,p. 746 | 
mirarip. 359 | moderare & | 
mirifice 2 f i mo dérari,p. 818 
mirif'icus, a, um 8 | modérate & Th 
nifcellaneus;a,um modératim — 333 
miſcellus, a, um 640 | möderätus,a,umr 565 
xnifcere, uiſſe, iſtum & ixtum | módefte ‚876. 
miler,a,um 912.889 |mödeltia,2;E. 830 
misęrari,p. 367 |módeftusaum | 930 
miserätor,ötis,M, 698 |módicus;a,um 870 
misere 889 mödiolus,i,M. 451) 
miserEri,ertumeffe 912 | módiuszij,M, & | 
misericordia;e,F. 997 mödium, ij N. 764 
miſeria, æ, F. 376 |modó 88 3. 23030 
mifericors, dis, As 212 mödilari p. „574 
miferr me 305 | módulatus, aum 
mifla,x,F. Imsdulus, i, M. Ti o6. 
miſſile, is, N w 2 | mó” 


—— — M 


M) 


modus, i, M. 22.631.803 mönentäneusa,um 966 


moechus,i,M. 669 momentum iN, 
moenia,Orum,N. 613 |mömus,1,M. 
mereri,moftumefle 371 |mönächus;i,M, 
OR, Oris M. 375 |monarcha,z; M. 
UDAJ 371 monarchia;z;F, 
Gflitüdo inis „F. ibid. Imönas,ädis, F. 
efhus,a,um 44.0 |mönafteriumyij;N, 
ola, p, 401 Imónedülaz;F, 
mölére, uiffe, jtum 405 monere, uiſſe, tum 
Aris, is, & mônẽtärius, ij M. 
* leis N. 267 \möniälis,is;F. 

a lendinum;ijN. 267 |mónile,is,N. 
Möles,is,F, 5 10 |mönitio,önis;F.&e 
leftäre, p- 303 |monitus, us, M. 

mójefąę 84 monitum; N. 
mójequs,aum | 491 |monóceros;otis; M. 
6 Oleſtia, æ, F. 8 35 monõchordum, i, N. 
Gletrina, r, F. 402 mõnòcõlus, a, um 
tolile,N. . 400 mönòcülus, i, M. 
| "limen, inis, & mindmächta 
ölimentum,i,N. 364 |mOnoptoton, N. 
Öliri,itum effe 363 |mönöpölium,ij;N, 
\itor,öris;M. 405 |monftrare,p. 
Ślitor,Gris,M. 403 |monis,ntis, M. 
itiira;ze,F, 400 Imonftrum;i,N, | 
mollis, is 101.32 1 |montanus;a, um 
molltter 453 móniimentumi;N. 
mollitudo, inis & móra,e,F. 
ollitia, æ & mórari,p. 
mollities, ei, F. 92 5 |mörärhp- 
Wollitusa;um $14 |móratus,aum 
loflüs, i, M. 410 lmorbidus, a; um 


684 


61.801 
$838 

638. 
673 
673 
767 
638 
160 
912 
767 
638 
112 


729 
729 
191 


283 
950 


491 
262 
78 
8.16.8 
398 
785 
36; 
729.904 
829 
845 
296 
mor- 


morbꝭſus, a um 279 mor 2224711.28f | 
morbus, i, M. 294 U. | 


morbus cadiicus 312 muccinium, ij, N. $19. 
mordax,äcis, As 4fo mücídus, a, um 323 
mordere, mömordiſſe, mor- mũcor, öris, M. ; 
fum 186 mücronatus, aum 713 
mordicüs,adverb, miicus,i, M, 250 
Rein: M. 931 mügibilis,M. 166 
mori mortuum eſſ 7 miigire,p, 181 
möribundus,a,um 956 mulećre , mulſiſſe, fum , & 
morienszentis, A. 273 dum 896 
mörigerärhp, 608 mulcta, & multa, æ, r. 722 
maria ;érüs,aum 612 mulctari, & are 722 
mörio, önis, M. 680 |multàtitius, a, um 
morológus,i; M, ^ 851 [muldrase,r. 41$ 
morofus,a um 832 mulctus, s, M. 
mors, ortis, F. 667.965 |mulgere, mulſiſſe & xiſſe, ſum 
morſelli, rum, M. 7995| K dum 477 
morſus, ls, M, 188 muliereris r.. 76 
mortãlis, is, e 357 muliercüla, æ, E., 91 
mortalitas, atis, F. 36 1 |mulio,önis;M, : 
mortärium; ij,N. 403 mullus, i, M. 166 
morticinus aum 328 mulſum, i,; M. 444 
morum, N. 123 multifä ius; um 277 
marum myrti 123 |multif Orus,a,um & 
mörushr. 12 |multiforis,e 
mos, öris, i, M. 626.68 multipl; cáre.p. 746 
moſchus, i M. 328 J multĩtia, ö̃rum, N. 
mdðt⸗acilla, æ, F. 158 [multitũdo, inis, x. 
motare,p. 158.228 |multivölus, aum 
mötus, üs, M. 142.778 |multö minds 914 
mövere,övifle, ötum, — zr2 [multoties 469 
movens, entis, A. 137 |multus,a,ü 66.26 5.296.614 


mii. 


miülus,; M, 460 mus major 


Mundäre,p, cu o$8r| mus araneus 
mundé 739 | mus ponticus 
munditia, & mus noricus 
mundities,e; y 578 | muſa, æ, F. 
Mundus a, um 227 mul, ärum;F, 
mundus M. x y | mufcerda, 2er, 
Muneéräre, p. muſeum, iM N. 
mungere iffe munctum 2fo|mufca ar. | 
Unia örum, N. 386 muſcàrium, ij, N. 
üniceps ipis, A. 619 | mufcipiülaaor, 
Rünici palis e 619 mufculus, i, M. 
An cipium ij N. muſcus, i, M. 
ini Fieus.a um miisicus,i,Ma 
"'nimentum,i;&c . müsicaye;F. 
_ imeninis;N. € 1.720 | muflare, p. & 
Addis is,ę 878|mufficare,p. 
Miire,p. 615 muffdlagr. |... 
Rilnitare p. 61j muftricólayz,r. 
Minigio Gnis F. 652.705 muftums, N. 
CRRitsaum © 7o8|mütarep. - 
lnuscris,N, ' 652,878 miitatioOnis,e, 
müralis, is e 7x7, mWicus aum 
Ulrüriusj.M. y 26 mütilus um 
rena; ge, F. 168 mürilare „p. 
"renula, ©,F. $19 mütllatus, aum 
>, Mex, cis, M. T73 RAANOP: |. 
mite icis, v. Fußfangel |mitużrep; 231. 
Ar, | ag mütiarip. 
J ur mur Hris, N. mutuatitius,a, um 
xU mliráre p. 194.875 miituatio, Onis,F. 
Arus, i, M. 8 726 mutuó datus, aum 
us. ſiris, M. , 211 MItUSAU 


Gg 5 


kra 


| j 282 


18 


885 


862.91 


862 
86x 
973 
861 
111.282 
miis 


mutuus;a,um 628 |näpusi,m. 
MY, Inarxciſſus, i, Nl. 
myops;öpis;M, 283 |nardus,i, x. & 
myinda;e.F, 941 |nardumjiN. 137% 
myrias, ädis,x. 756.982 |nate,p. 143 
myróbalanus,i,M.8C . narisjisyr. in plur, frequentius 
myróbalinum;i, N. 137 |Dàüres,ium 250 
myrótheciumij„N. ' 795 |Narrare,p. 784 
myrrha, æ, r. 124 |nafchnatumefle 227.966) 
myrrheus, a, um naſſa, e, x. 411 
myrtus,i, x. 123 ne 126 
myrifticusya,um 134 |na£us,L M. 249 
myftagogus, i, M. 640 nasütus,a,um 284 
myſtax, Acis, M. 271 nãta & gnata,æ, r. 773 
myſtẽrium, im. 631 |nätälisis,e 
myſtes, & a,,. 631 natalitius, aum 279 
myſtis, idos, y. een POASALE, p, 143 
myſticus, a, um als 631 nätätile, is, N. 143 
mytilus, & *. "i natätus, Us, M, 71 
mitilus, iM. 168 nates, jum, F. 2 58 | 
myxos & myxus, . nnatio, nis, F. 314 
ER NE, . nãtlvitas, atis, . 284 
ne 34 Nätivus,a,um 5571 
nænia, & nẽnia, æ, y 963 DatriXylcisyF. 213 
nevus,i,M. h 286 natura, &,. 4.22.68 f 
nablium, ij, N. yy nãtũralis, isse 37 
mam 47. 103 „601 nãtus, & gnãtus, i, A. 612.610 
namq; näväle,is,N & 
nanciſci, nactum effe gif navalia,ium 470.7001 
nanus;i,M,. 2,38 |navälis,is,e 700 
nänus,a, um 120 nãvarchus, i, M. 463 
nãpellus, i, M, 15 navarep. 851 
naphta, te,F, 104 nauci, indecl. A. 930] 


naw, 


: 
i 


naucjerus:i,M, - 463 ,necnon 


519.882 
naufra gari, p. 46 f |n&crömanticus,i,M. 988 
naufrägium ij N · 465 nectar, iris. N- 996 
naufràgus,nayifri gus,ai 462] nedtere,uifle & xiffe xum 906 
nävichla,&,r, 464 | necübi;adverb. 
navicitlari, p. 467|nedum _ 8ro 
| Bàvicülara,g,r, „2. 5461 nc farpus, a, um 829 
| nàvicülator 5 „OrisM. $ 20 |nefarius;a, um. 864 
| nàvigübtlis i ‚isze 471 |nćfas,N indecl. |... 846 
navigare, p. 462.467 | mefaftus, a, um 6578 
DiVipatio, 5 önis, x. 479 |nefrens, dis, M. F.. 18 f 
DAVipium;jij N. 479 ne gare, & ri, 810.875, 3 r8 
| Bliss p, 43.468 | négativus, a, um 
naulum, i, N. 472 neglectim 318 
maupzgus, i y, 462 neglectus, aum 374 
aulea, æ, r. 467 nẽgligenter 886 
nauta, æ, xl. 462 ncgligére, xiſſa, ectum 804 
nautea, XF, 467 negotiari, p. 490 
nauticus, aum. 88 |nigotiatonorisM.. 492 
Myus,&gnavusaum 888 négotiófüsaum 888 
1 NE. negotium,ij;N. 686 5 -. 
Re, 3.514.872 | nemo; Inis, .F. 83 274 
ni bila, F. 49 nẽmo, non N- 
neb biilo,Snis,M.. 917 nemo unus xis 
ACDULOfUs,a, um 43 nem DOW są 
Déc 102.289.906 ne mus, öris. N. 8 0 189 
DÉcans, A. 137 neötéèricus, a, um. | 
DÉcüre,aviffeuiffe, I ätum 2 14 nephriticus, a, um 137 


Ecefsäriug, aum 773. 879 nepos, tis, M. 604-820 
neceſſe 


& um | 73.6 59 |nepotiarbp. 820 

Race a: atis, F. 896 neptis, is x. 604 
*eefsitido Anis, 918-565 néquam 

necne s 802 nęquaquam 817 


neq; | 
nequicquam 
nequire;p.defedt. 
nequis 
nequiffimus 
nequitia, æ, r. 
nere, & viſſe, ᷑ẽtum 
nẽrio, õᷓnis, r. vel 
nerium, ij, N. 
nervölus,a,um 
nervus, i, M. 
nefcire,p, 
nefcius;a; um 
hetrix,icis,r. 
neu, neu 
neuter , tra; trum 
neurobäta, æ, M. 
neutiquam 
hex;ecis,r« 
nexareC. — 
nexus, M. & 
nexum, ij N. 
ni 

nictare, Mari 
nictère, C. 
nidificäre,p. ' 
nidor, öris, M. 
nidularip. 
nidus;i, M. 


nigella, x, r. 


niger gra, gtum Pn 


uigrare p. 


o (higtedosinis, & 
694 |nigrícüdo, inis, & 


690.984 |nigritia,e & es ei,. 


91 6 nigricare, p. j 
864 S ANE 3 m 


797 |nihil 3.11,102.103,204 
go3 |nihilóminusCnihil feci?) 177: 
» 36 
137 nihilumj;N, 14 
248.793 nil 3.594.859 
241,702 nilus M, 4i 
905 |nimbus;i, M, st 
49 5 |nimfrum 341 | 
498 |nimio fatius 284 
'- |nimiópere QUT 
nimis 816 
24% imm 52.34 
8 3 3 himius, a, um 370,569 
610 |Ningere,xille;G, yo 
frfiié|miü 44.170,20. 
» nifusii;M.fprtber. 148 | 
242 |nifusds, m. die Bemuͤhung / 
der Fleiß. e 
84 465 |nitedula, a; f. 213 
247 nitére,uiffe fi^ 
424 ti niſum & nixum effe 116. 
1460 488 
328 |nitıdäre,p. 31 
146 |nitor,oris, M. 
"x 4& |nitrütus,a, um 50 
137 |nitrum; LN. 104 
112 lniveus, a, um 339 
nix vis, ., 54 


rend NO non uſq; quaq; 
döbilis, is, e 930 |nofcitare, p. 
 AGbilitarc;p, 722 |nosócómium,ijN. "| 62g 
nöbilitas,ätis,F, 176.686 | hoftera um 37.969.995 
nocære, uiſſe tum 569 noſtras, atis, A, © — 
nocteſeit 36 ndta r. 24. 937. 7 
nocku, monopt. 149.987 note médicinales 79$ 
Noctua, zr. 149 |nótabilisis,e . . fo4 
nockurnus,a, um 149 |nótare,p. 494 799 
cuus, a, um 382 J nꝰtarius ij v. 67 
nödzre, i $15 |nötätus,a,um cy TEE 
Rodülus,i, M, $ 15 |nótefcére , & innotefcere i, 
dus, i, Nl. 516 uilſſe, C. 914 
la, , F. 643 | nöthus;i,m.& 
dens, entis, A. 871 |nothus,a,um 56.606 
olle, uiſſe, C. 971.928.360 |nötifäcere,p, 4 
omen, Inis, N. 2.708 notitia,g, F. 358 
Menclario,önist, | 41 |notOriusaum .- 49r 
9menclator, GrisjM. 4. 9 am um 3; 2 
Oininäre : I Inótus;i, M, OCZ 
Drei : 4 AA nóvaciila, æ, f. 184 
| ünètende 994 nóvale; is, N. & * 
non 170, 179.199 |novalis, is, x. 388: 
on rum, F. 781 |nbvarop. & , 
adum 417 92/184 |nOvàator;Oris, M. 40 
Miu. "7 305 nóvellus, a; um 439 
nonnullibi 78 |nóvem, indecl; A. 47 
dnnullus, a, um november, bris, N. 780 
ho Unquam 590.633 növerta,x, F, 600: 
non duidem, fed 339 nd viſſe ( noſſe) 689 
W 979 |hoviflime 492 
no P. N 61.5 | noviffimusa um 492: 
ernie tum 2.278 nö ius g, um np 


663 


ndyiter, nóvéadverb. ^^^" |ntimenjnisN.- - 644 


novus, a, um 219 |nümeräre,p. 
nox Gis,r...- > mog Inümerö,adv.id eft, (niniium 
noxa, x, r. 669.823| citò, ſeu facile) ff 
noxia, æ, r. 658 nũmèrõſus, a, um 7 40 
nexius, a; um 811 |niimćrato & innümerató. | 
NU. Indmärãtus, a, um 97i 
nũbẽre, nupliſſe, nuptum 79 r |Nümerus;i,m. 750 
Ped 59 nummus, i, vu. 494. 
nübesis,F. — - 49 |nurmifma,atis,N." 49% 
niibilare> p. |niimatus, & õſus, aum 
nübilis,isze: f89 |aumne? | 875 
nũbilõſus, a, um 64 numquid? ibi 
nucleus, i, M. 121 nunc 552.322:669 
nici frangibulum, i N. 121 nunciãre, p. 2071 
nũdãre, p. 255 [nuncius ij, & Pl 
nüde 61 nuncium, i,. 934 | 
niiditas, atis, v. 1509 Inuncius.aum. 100 
niiditas, atis, v. Jog nuncũpare. p. co 
niidius tertiusquartus,& adv. | nundinas ärumyr,. 94 
nidus, a, um nundínari;p, i 
nuéte, uiſſe, utum ;. |nunquis, quæ, guid? 875. 
nüga.arum,pl, | nunquam ©‘ 203.590". 
niigari,p. 05° |niiper i 346. 
niigãtor, öris, M. 859 [nüperusayum | 1 
nügivendus,i, 927 nuptiãlis, is e 774 
nügigerülusjis M. 680 nuptus, i. & m 
nulibi ^ 672 |nupta:z;r. 794 
nullus, a, um 145. 151.3 22 |nuptussüsM. am 
nullus fum (966 nuptiæ, ãrum, pl. x. 59% 
num( numnam) cui fübintel- nu rus, ds, r. 599 
ligitur negatio, * nufquá(nunquá ufquam) 477 
numellax;r, c 668 niitarep. 3 ga 


à nl“ 


nütricate, & ari obfirmäre,p. 899 
Autrimen, nutrimentum,i, & obfufcatus 376 
nũtritus, ls, W.. ſobjectã rep. 876 
nütrire , triviffe & ee „[objedio, onis, r. 752% 

itum tí 319 objectus, a, um ade 76 9, 

nütritororis M. objectus, ls, M. 

nütritius, & notricius zaum obire,p. 608, sis 665 

hütrix, leis, r. 229 objur gare, p. 92% 

niitus fs. ; gyq |Obiter I * 3 ; 

nux, ucis, p. 121 öbitus,a,um 

nux myriſtica 132 | Obitus, U,. D m. 

NY. „e Joblätum;i,n. 

a Pücórax cis, N. 149 oblectari, p. & äre T 366 
Pha r. $91 |oblectamen, inis, & su) 
mymphæa,æ, r. 137 oblectãmentum, d N. i 769 

N O. o Bare p: „ 87 

7.996 Obliquare, p. 49 

Ob, accu. 100. eh it) obliqué 283 

670/722 obliquus, aum 778 
obe er. 5.64, |oblitérarep. 347 

| bete didi tum 542 oblitèratus, aum 347 
A lermirep. 576 oblivio.onis;F, & ld 
ucére xiffe, Qum 319 |0blivia,örum,n. - 34%. 12 

M iens,entis,A. 901 oblivifci,itum effe 349. 
Sbidiie p. 609 |oblongus,a, um 11 % 

Gbeltas 25 408 oblóqvutor, o Oris, M, 

Sbélusi M, 431| obloqui, ócütüm effe 3 94. 
bel; eus, i, M, obnixe 873, 
Perräre, p 964 obnoxius,ą; um 68x. 
obej Xfuiffe,C. 881] obölus;i,m. 495, 
ob f $aum | 278 obóriri,ortum cfle 911.466, 
a R N. F. ( objećtaci- obrizum,& obrycus;aum 25 

lum) 542 | obrullamını. 78% 


oba 


obruère, uiſſe, tum 86 Obftrudtio,önis,F. 993.137 
obruſſus(obrũſus, obrĩus)a, um obftruére;uxiffe, uctum 242 


obſcænus, a, um gas obſurdeſcère, duiſſe 299.881 
obfciirare,p. ^ — [obtégete, xiffe,&tum 
abícüratio,onis;F. 42 obtempeè rare, p. 
obfefirus, a, um 43.749.769 fobtentus, us, M. 
obſcurius 1 90 |obteftarip. 8735 
obsćcrare, p 873 | obtinzre,uiffe, entü 59 1738 
obsecrätio,önis F. obtingere, egiffe 483 
obfecto '94ó|Oobttc&or, Oris, M. 
obsequi; titum eſſe 636.812 |obtrüders,trüdiffe,usum 877 
obsćquiumyij, N. 684 obtüräre, p. 447 
obseräre j48 ſobtũſus, dum Bf 
obfervare p. 22 |obtiitus, & 
"obfäs,idisMF. 707 Obtuitus;üs,M, 214 
obſeſſus, a, um du 718 obvagati,p, 239 
obsidere, obsediffe, obſeſſum obvelare, p. 2 7, 
288 gry ſobvelatus, a, um pęk 
obfigndrep. ' 936|obvćnirejlle,entum 371 
Obſiſſereſtitiſſe, itum 800|obversati,p. 987 
bbssleſcére, sviſſe,Stum | 80| obvertère, tiſſeſum 88 
obfonare, p. : obviam,adverb. | 742 
obsönätor,öris;M, 43 T[obviare, p. | 487 
obsióniumjpN. ^'^ 43 1 obvius, a, um 478. 
obforbere, uiſſe & phiffesptum | Obulus,i,M. 494 
obſtacnlum. i, N. 399 obumbrare, p. vn 
obftetrixTcis;E. 2280 obumbratio,önis,F. "m 
SE Ds 899| obvolvere,vik,dlütum 27 
ate 812 "OG quiin 
obſlinatus, aum occa, .F. 399 
obſtipus, aum 28 / occallãtus, a, um 


obſtragtilum i, NM. 54 occalleſcere, uiſſe, C. 
ebftüingere,xiffe,idtum: 900 l occare p. 390] 


7 Wee 


U 


Bceähio,onis,F, : ^ 803 f octingenteſimus, a; um 
decãſus iM. 36 octo, A. LT 
Occidens,entis, A. 34 |october,bris, M. 780 
occidentilisjis,e 56 |octiiplusaaum - | 
occidere idiffexfum ^^ 794 |Ocülataja. 167 
occidere,idiffe,äfum 966 |deülatus,a,um 17 
Occiduus,a,um 838 öchli felini 337 
Occipére, zpifle,eptum 919 |ócülifsimus,a, um | 
694 | Ocülitüs; adverb. 3 
ocelpitium, ij, N. & N óchlus;i,M. 45246. 
CClput, itis, N. 345 |ocymum;i, N. . 137 
Occlüdere, uhlle,üfum 742 dcyùs, ocyſſundadv. 6 645966 
Occilere, uiffe,uleum OD. 
decultare, p. 147 [oda æ . N 
uiv Odiofiussa,um 874 
ar - 434 |odiffeverb defect. 360 
is tatus, fair „ 29% [dum NM. 66.909 
en tum 722 odontalgiast,F. 298 
oc pre, p. 686.720 Odor & ódos,Oris,M. 328 
|, patio Onis;F, 929.754 |yqoramentum,i, N. & ) 
p CCpatus,a.um 7^9 |t dÓramen, Inis, N. Mot 
Decurre re, uiſſe, urſum bdorarip. 284 
Gurlüss de, N. .. lódórare, id eft, odore repiere 
| Gaj M 76 Odórator, Oris, M. 424 
S osea 158 d rgtusüsM. 241 
. EM 27 |ódoratusaum 96t 
| LR MENS C 137 odorifer,a, um Ą Ud 
^ ec WiN videotium 888 OE c 
L MIN F. 481 „ 
! MALUM a, um 43 ceconómiaye . 609 
! odtzyd = nd mla, rum, N. pl. 609 
um, adverb, Sc 1 
! Oclidy in, 635 oeconómus, bM, 609 
| nei, aum f PE" „um ed 


. aiiphiigusi,M, 267 Oletum,i,N. 268 


efrum,i,N, 221 | Oleumii, N. 383 
OF. olfactare, p. 327 
offa, ©, r. 411 |olfadtus, 65,M, 327 
 effella, æ, r olim 398.584.594 
offindére diffe fum f41.908 ölitor,öris,M, 391 
offendichlum, i, N. 837 Ólivaygsr- 566 
offendix, icis;M. Oliväre, p 
ofłenfa,e,F & ólivetumi, N, 
offenſus, Us, Nl. 66 1 ölivum, N. +83 
offenfare p. olla;z,F. 53) 
ofłenfio,Onis, r. 760 Flor, õris. u. 43-1 ss 
offenfum effe, imperfonaliter ölusjeris, N. 126 
offerre , obtuliſſe, oblatum- |o'ufcülumj, N. ibid 
639.840 |ólyrae, F. 130 
offertus, a, um olympias, Adi. (ultras) 
Officere,Ecifle,edłum 744 OM. | 
officina, æ, v. 373 ö mãſum i, N. 297.421 
officiofus,aaum 873.901 |ömen,inis,;N. 974 
offictum;ij;N, 628,369 Omentum,i, N. 274 
offüciz,ärumyr. 925 Ominari,p, 363 
offundere,udiffe;tifum Smindlus , & „& 5 
oh; ohe, oho, interjectiones. õminãtus, a, um 975 
OL. Ömitt£re, iſiſſe, iſſum 993 
Blea, æ. F. 111 |omnimódeé , & dis (omnifa- | 
Sleäginus, & riam) 799. 
Oléagineus, a, um omnind 87! 
Alkarius, iM. 383 omni pote entif, A 999 
Olearius,aum & omnisis;e 10.12-17.42 
Olcaris;is,e omniſcius, a; um mu 1 
Slef Acre, eciſſe, actum 327 |omphacium, ij, N. " 
Olcofus,a, um 416 ON, 
| 


Slörs;niffe, tum 327! Gnagow, ize 


NT 


| 


öneräre,p. 463.70 ö pimare, p. g M so 


önèrarius, aum 471 Ópimus;a, um 422 
onócrótálus;i, M, 151 ópinariatum effe 7 27 
ononis;idis, F. 17 | Ópinatio;OnisF. & 
önus, xis, N. 456. 674-460 opinio,Onis,F, 357 
Onuftusa.um 721 Opipare 1fo 
onyx, ychis, M. 89 fõpipärus, a; um 565 
OP. Opis,em, e, F. def. 979 
Śpiczre,p. 113 öpiftögräphus, i, M. & 
deus, a, um 769 Spiſtögraphus, aum 742 
Pere mercenariæ 53 4.748 öpıtüläri,p. 9of 
. 9.525 |opiumijN. 137 
peræprètium, ij, N. 802.976 oportere,uiffe,C. 121.3757 
gbóram gravari alicui 905 Oportiinitas, atis . 804 
Obe rari, p. 641,294 |Oppóriri & općriripertum & 
Operarius, ij, M. 734] tum effe. o Vaid 
Operätio,önis;F. 790 oppetere,iviffs,itum | 
operciilare,p. 445 |OPpicare p. 469 
Öperctilumsi;N. fij oppidatim 49r 
oder tre, uiſſe, ertum gą|oppidó — 907 
irt vide oppidum, i, N. 618 
Obberiri p. 904  Oppiläreı p. 122 
Peröfus,a,um 10.941 opplere,ẽviſſe tum 292 
bes, um, F. pl. 849 opponerguifle,itum 37.6 
ö Opiatus, a, um 137 opportũnus, a, um 70.469 
VPhinchus, i, M. 43 oppbsitus, aum & 242 
htalmicus;a,ura 1377| oppölitus,üs;M. 748 
ara 13% opprimere eſſiſſe, eſſum 672 
Alter icis, M. F. 655 |opprobrare,p. 22 87K 
pieus, a, um 3826 opprobrium, ij; N. 8373 
„Uficium,ij,N. 378 |oppughäre,p. 717 
lilio. & up lio, & optäre,p. 363 


.  Wilio,oni 99 ! optatiflimus aum 690 
» Vilio, õnis M. 409 0p Hh a 3) optas 


optatö,adverb, | forcus;;M. 980 | 
i 
ł 


opticaye, k. ' 568 lordeum,vide hordeunt 
opticusi,M. ^ 969 ſordinandus, a; um 697 
optimas atis, M.F. vel ordinzre, p. 636 
optimates, um, M. 686 |ordinatim f 
optimè ordinätusa,um 623 
optimè meritus 962 ordiri, itum & orſum effe 35 
optimo genere, id eft ,optimo lordo;inis, M, 31, 152. 669. 
jure 416 655.68) 
optimus, a, um 441 ordo fenatorius, equeſtris, ple. 
optio, õnis, F. 361.805] beius, & patricius 655 
optio, önis, M. 697 orca, x, F. ATI 
opilentare,p. 853 lorexis,is,F. 5e 
pülentus a, um 878 orgánicus, M. 771 
opus, von noͤchen 394.724 |organum, & 
opus. xis, N. 9. 2075. 19.38 oſorganon, i N. 2717| 
opufeiilum,i, N. 14|órichalcum (aurichalcumu |) 
OR, iN. 1 0 
Zrachlum, i, N. 646 Griens, entis, M. 34 
Srärc,p. 976 lörientälis,is,e $6 | 
oratio,onis, F. 632.753 ortficiumjjN, 763 
Srator,Oris, M. 7 y2 origanum, N. 137 
Oratorié ' 772 jörigosinis, F. 392 
orbäre,p. 177,868 jorion,önis,M. - . 4 
orbicilatim oririortum cffe ii 
orbiculus, i M. 799 öGriundus, a, um 
orbis, is, F. 32.553.557 ornämentum, i, N. & 
orbita; , F. 4,59 ornãtus, ls, M. jd 
orbus, a, um 202.606 ornare. 380.717 
orca, , F. 440 ſornãtus, a, um 47 
orcheſtra, æ, F. 974 ornithotróphiumy hd. 175 
orchis, & ornus, i, F. 117 
5 orchites, is / & itis F. 737,566 orphínusi Ms, ic 
A gx". 


orthódoxusasum 640 OT. 


| orthögraphia, æ, F. 769 õtiãti, p. : $85 
orthögraphicè 747 Stiöfüs,a,um 887 
ortivus, a, um | 88 | Otis,idis, F. & otusy M. rfo 
Ortus; lis, M, 17.3 5 Itium, ij, N. 3888 
ortus, a; um QV, 
Oryza, & Iza, æ, F. 1257 Oyare, p. 72K 
OS Ovatus;üs;M, 
, övichla,&,F. 41 2 . 
od xis, NN. 43.163 |övile.is,N. ö 412 
ov olſis, N. 241,163 oyillus 416 
Ocen & ofcinisisA, — 42 9| Svipärus, a, um 164 
oleillum i, N & Svis, is, F. 409.784 
oleillatio, önis: F. 941 örum, i, N. 147.165 
Ofcitanter + 
0 Atare, p. & oxälis,idis;F. _ 137 
Oſeitari, p. 115.352 OZ: 
Mh |zri,p. | 599|Ozymum,i,N. 137 
Ofctilum, i, & u PA. 
Sfcillnm;iN. pabulatio,Onis,F, 706 - | 
eus, a, um 192 pabülum. i, N. 190 
Uaria,e.F, 96 2 |pacare;p. 908 
9 Sichläcus;a, um 20 pãcãtus, a, um : 690 
Oltendere, diffe enſum & tum pacificatio; õnis, F. 659 
“OÜlentäre,p. 840.971 |pacificus, a, um 657 
entum, N. 973 |pacif icatorius, a um 
zum, ij, N. 2 pacticius, a, um N 
Oflricit ei M. t actum jN. 856 
tea, æ, F. & 3.0 paciſci, pactum eſſe 689 
deum, i, N. 168|pxan,änis,M. 7% 
datum, . ! 173 pzzclias 166 
Ns a um pedigogus M, 727 
- Pitys a um pædia, æ, F. 728 


Hh3 pr- 


dor -& | 
padoróris M. 


"e 
P rns $79 
ee cA cce 
A ia, 8 1 arisis 11 
igt eiim 845 e 6.260. 72 
I ehe ai 1 
v apis e ^ GB. 16 nus) mitis, M 5 
P: a. F s 731 palmi j (pesi 
palzftina 686 py idis, M pie 
iow pa M 406.414 N qos 
pilitricus : palpeb ari, p NC 
palam oa, um 949 Pe b 762 
Pirat E 9 1 
palarop. — 1 iN. 241 
pilarbp. $ jA leni 74 
palatiumiij A aten 8 Y 927 
palasım > A ale usi,M & 1:9 
palarus,iM & 992 plus ba. x, F. | 
4 3 lud 1 | 
. 25.788 pälufter 18, F. 7 
alcar, ari ded 3? paluftri & N 
pälim is, N. ? ris,is 68 
en 414 parapiłama 
Alinũ 15, , re 187 | Papin RN, 1341 
álinirus.;M „(recanti 742 | Pam inárep. 39 
pilititium 4 tio.) ne 5 451 
Pm 138 1 eus & A 
arm ps 9 99 & 
de 2580 45 odi 
MER TN ripis bern ve: 
Iidusia dnd $27 pa ärißlum, &F. 439 
PUN N. ARA 8 5 
P llor,oris;M 339 5 8 2; Po 
* 117 Yoácis 
393 panic 
ere, x Ales " 


- 


pam” 


‚Pandere,diffe, paſſum & pan- parabóla,e,F, 
fum 107 |pardcletus,i,M. 


pandectæ, drum, F. pl. paradigma, Atis, N. 

| pandichläri,p, 352 párádifus;i;M. 509 
pandüra, æ, F. 775 |párádoxum;i, N. 
pandirifta æ, M. párenéticus; a, um 
Pandus, a, um 180 |pärägräphus, i; M. & e, F. 
Panzpyris, F. | mę püralleus, i) M. 785 
Pangère, anxiſſe & pepigiffe pärälögifmus, iM, 

, Padum 382.707 párályfis, is, F. 313.137. . 
bänlenla, æ, F. peranymphus, i, M. 791 
Pünicumji N. 127 |päräphräfis,is, & es, FP. 995 
panlcus, a, um 716 päräpherna, orum;N, plur. 
Panificium,ij,N. i 40 7 phraphraſtes, æ. M. 
pänis, is, M. 774.528 pardre,p. 62f.803 
Pinniciilusj M, 52.0 |Párásiticusa, um 843 
Pnnofus, & pźrasitusi,M. — 680 
pannuncius, a; um pärätitla,örum;N, plur. (con- 
pannus, , M. goj| cordantia.) 

Panóplia;z;F, 699 paratũra, , F. 438 
panſa, æ, M F. 290 páratus,a;um f26 
Panther,e;is,M, 195 |parce 569 
bantices, um, E. plur: 267 | parcere, peperciſſe & parſiſſe, 
banus, i, M, jo;| parcitumózparfum 893 
pape, interject. 62 |parcus,a,um 850 
Pipiveris,N.& M. 132, r 36 |pardus M. 195 
Papilio,Snis,M. 223 parensentis, MF. 612 
Päpilla,2;F, 25 3 |parentälia , taliorum, & ium, 
bipila,e,F. 316| N.plur. 964 
Papyrus,i,F.8c _ |parentare,p &äri 962 
Mpyrum,iN, 93 f |parenthefis,is, & eos F. 
Pyraceus,a,um | Iparere,uifle,itum, 147.599. 
bar, Aris, G. 861.941! 684 


Hh 4 pare- 


paretur, imperſ- 


u 


párére» peperiffe , partum & parvipend re, diffe, fum. 


847 


partus, s, M. 


paritum 147.79 8 parulis, idis, F. qi 
paries,ćtis,M, fag paum 438.724 
párictariaye;F, 127 pärumper » paulifper, (tem- 
parietina,eF. ga7| boris) ET 
parilis;is,e parus; M. 1 s6 
parippus 44 Parvulus,parviffimusa,ü 298 
páriter 75 parvus, a um 156 
paritũrus, a, um 799 pafchatis, N. 779 
parma, æ, F. 699 pafcćre, ävifle  aftum activ. & 
parmenfis cafeus 416| neut. 413 
parochia, & pafcbpaftum eſſe, paſſiy. 189 
paroecia,w.F. 637 pafcualis,is,e 41 
päröchus,i,M. 637 pafcuarius, ij,M. 386 
parecusi M. 783 | pafcuum, i, N, 411.386 
parónómafiaeF. 7.5: | paller;éris;M. 160 
páropfis, ídis, F. 434| paſſer major 170 
parius a, um 8j | paffim ER 
päroxifmus,i,M, 294 paſſivus, a, um M cH 
partícida & patricida,e, M F. paflio,Önis, F. iliaca) 305 
c 669 paſſus, a, um 169.7 86 
parsstis F. 24.252 palſus, us, M. 76% 
partes. plur. pro officio „ 88« | paftillus, „M. 795 
parsimonia; asF, 85 paſtinaca, æ, F. 126 
particeps,cipis, A. &o6 | paftinarop. 439 


participare p.(participem fa-| paftinätor,öris,M, 


. „cere & fieri) + 323 paſtinum, i, N. 381 
particula z, F. 46 | paftiosOnis.F, 418 
partim 716| paſtomis, idis, F. 453 
. pattiryitum effe & ire, p. 608 | paltor,öris,M, 411 
partitó, & & adverb. paftoritius, a, um & | 
partürire;p. 799 paſtõralis, is, e 413. 


] 


paffumeductre .... 1409 jpätrönusiM. . 6c 
paſtus, a, um | 189 |patruelis, M.F, 603 
paſtus, ls, M. 414 |patruns;i, M. 603 
p, tefäcere,zciffe,adtum 541 [pati lus, aum 


UU u . 163 
päteheri, actum eſſe 997 paucitas, atis, r. 
Pätella,x, F. ſpaucus, a, um mice 
Patens, entis, As 640 |pdverewifle,C. 62 
Päter,tris,M. 599 |pavefcerewvifle, C. 370 
Patèra, æ, F. 143.563 pävimentäte, p. 

Pätere uiſſe, C. 614 [pävimentum, i, N. fft 
Perfamilias „in Genitivo -.. pávitarejp, ir 

batrisfamilias 60g |pavirewiviffe.vitum fr 
Piternus, a; um L. 28 85 paulatim , pauxillätim , pau- 
Pitefcére,C. 5 140 lifper,pauxillifper 312 
PÁti paſſum effe 33.203,42 |paulö, paulüm; parim s pau- 
Pátbülum5N: «s. 668| xillum 884. 
Patiens,entissA; „+ + /890 |pauló poft 439.625 
Pätientia,x,F. 433.888 paululum , ( parvulum , pau- 


Pitina, (quidampäténa) æ, F.] . xillatim ) 9 
444 |paulusspaulullus, aum 365 
Piton 5ris,M, (hiatus, apertio) pavo, anis & : 
itrürep, 25, 298.804 |pavus M. dir 
Patria, æ, F. Ja |pavOnius & paveninus, a, um 
Vatricida,vid. parricida, |pávor,aris,M. | 370 


Patriarcha, 2 M. pauperseris A-vela,um, 439. 
atricius ii M. paupertinus,a,um; idem (62 f 
atricjusordo . 655 |Pauperarep. SPRZET 
rimönium, ij, N. 852 paula, x,. F. 289.886 


Fatrimus & patritus a, um, Pax; cis, F. 693 


quod eft patris pace tua, eorum 794 

Pätrius,a, um, quod eft patria |paxillus,i,M. 704 
roc inium, ij N. 660 PE, RY 

Vittoctnari p. j 6600 peccäre,p. 667.797 


H h $ | pec. 


peceãtum i, N. 665 pediſſequa, x. F. 


peccatus, is, M. 665 pèditatus, a, um | 
pecten inis, M. n 1.716 pedor, õris, M. 3 28 
pectere, xiſſe & xuiſſe, xum & pèdum, i, N. 403 
peckitum 50g. 86 pẽgiſus, i. M. 45 
peckinãtim 729 pegma, atis, N. 
peditus,a,um goz|Pejeräre & perjürzrep. 874. 
pectus, öris, N. 273 pejor; or, us 295 
pedtuncülusji M. 168 pelägus, i, M. & N. 140 
pócuaria,e,F. 408 |pelägius,& pelagicus, af 167 
pecuarius, a, um 186) pelecänus, & 
pechlatusüs,M, 867) pellicänus, i, M. 171 
pècſiliaris, is, e 32.409 pellãca, æ, F. 827 
ćciilidritet - 309 pellectus, a, um 411 
&cnlium,ij,N, 409 pellens,A. 137 
pechläri,p. pellere,pepuliffe,pulfium 297 | 
pociiniace,E, 389.848 | pellası acis, A. 827. 
pecuniófus,ayum 849 pellex, icis, F. 827 


pecus, óris, N. 130.221 pellicere, exiffe,e&tun 423 | 
pedamentum, i, & pedämen, pellio,önis, & 


inis, N. 439 pellarius, ij . 7100 
pedanci feu pedarij € f 1 pelliceus, a, um 209. 
pedaneus, a, um & pellicula, æ, F. 291 
pedãlis, is e 562 pellis, is, F. $07 
pedere,pepedifle;ieum - 824 pellitus,aum 

datum, i, N. 718| pellũcidus, a; um 24 
pædes, itis: M. pellucere xiſſe, M 
p^ deftec& ftris-ftre pelta, æ, F. 690 | 
pedetentim & (pedepreffim) pelvis is, F. & 

808 pellivium, i; N. 556 
à pédibus 676 pòènãrius, ij. M. &c | 

edica,w, F. 430| penaria, æ, F. & à 

pèdichlus, i, M. 119| penariumiij, N. 43) 


pedißsequussi, M. & 72 


poͤnãtes, ium . pl M. 


987 |penu, indeclin. ibid. 


pendere, pependiſſe, penſumpendiria, æ, r. 848 


766 |pepliumiij, . (portulãca) 139 


pendiilus, a, um 181 [pepilum, , N. & 
penć(peniffim2 ) 41 |pepilus.i, M. 713 
penes 742 |pepoOnis,M. 137 
penètrale is, N. & per 422.428.459 
Penetralis, is, e 993 per tempus (tempeſtivè) 
Pont trare, p 544.674.993 |pErase,F, 137.409 
penlcillus, i, M.& perabſurdus, a, um 
Penicillum, i, N. & peractus, a; um 470.621 
Penichlus, i, M. & peragère, ẽgiſſe, actum ez. 
i Pöhichlum,;,N, 50 f t 975 
©iculamentum;i,N. 518 |peragrare;p. 783. 1125 
deninſula, x, F. 733 perca,&;F. I 67 
mis, is, M, percell£re, cüliffe & culſiſſe, 
benitus, a, um 421 ſum : 88 $ 
nitds $28 perceptio, önis, F. 
Penna, x, F. 14 |percipers,&pifle,ptü 356.4 % 
bennipes, dis, A. 151 [pereitus, a; um 221 
are p. 877 |percontati, p. & percunctã- 
bensiculare, p. 802] rip. 726.836 
Bensilis,e 473.797 percolatus, M, 
Pensitäre, p. 766 |pererebefęćre,Ebnifle,C. 914. 
enſum, i, N. 48.611.801 |perculfüs,a,um 716 
bentaphyllum, j N. 137 percuriosè, adverb. 914 
utecoſte, es r. 779 |percurrere, percurret, percur- 
ennaria, æ, F. 211 riſſe, urſum Ar 
enüla, 2,F, 481 percuſſio, nis, r. 317 
enus, i, & percuflor,öris,M- 669 
benus, ls, N. F. & perciitere,cufile,cuflum 187 
Penus, Oris, & perdelirussa;um 804 
num, i, N. 431 perdere didiſſe, tum 947 


perdi- 


. perdifcére, didiciſſe, C. 4 periclitari p. 467.651 


perditio, onis; F. 99 |péricópe,esF. 749. 
perditũrus, a; um 746 ¶pèricranium, ij, N. 140. 
perditus, a, um (46 |pericilofusarm 684 
perdius,ij; M. pericülum, iN. 321.885 
perdix, ĩcis, F. 150 periergos, i, M. v4 
perdölitum eft perimere, &mifle,emptum pn 
perduellis, is, M. 669 peremptõrius, aum 791! 
perduellio,onis;M,F.:-—.669|périóchagsF, | 995 
| perduräre,p, (0207 |periódus;i, F. 141.741 
peregré j 81 pèriæcus. i M. 783 
pèrꝭgrinabundus, a, um peripheria, sr. 575. 
peregrinari,p. 480 |póriphrafis,eos,F, 991 
peregrinatio, Snis;F; 487 péripneumónia;asF, 313 
peregrinus,a, um 631 pèxire , viſſe & ijffesitum 974 
pérendie- 956 perifeelis, idis, F, fi 
perelegans, antis, A. 771 perifma £s 759 
perendinus, a, um 976 periftereon , perifterotro- il 
perennis ise 118,760 phium, ij N. 154 
pérennare 501 pèriſtrõma, & peripetalmar 
perfectus, aum noy atis, N. 679 
perf icére, Ecifle, ectum pèrĩtus a, um ‚476 
perf ide 979 perjuratiuncula,z;F, 848 
perf idus, a, um 925 [ Perjũrium, i. Mũ M. 
perforare p. 91 | perjurus a; um 689 
perfrictio, öõnis, F. 294 perlègère, egiſſe, ectlum 740 
perfringꝭre, ẽgiſſe, actum 899| permanere; manſiſſe, manſum 
perfrui 526 709.987, 
perfunctoriè V permiſſio, ö̃nis . 754 
pergers,exifle;retum 88,886 permittére, fiffeymiffum 44 
pergülaye FE. 46 3 permiſſum eft 594 
rhibere;uiffejtcumg i 3.800 permotio, onis, F. 661 


pethifcére;C. 469 "permövere;oville,ötum 50 f 
p 


ł 


1 


"Inox. Gris, A. ji 82 r 
Pero Onis;M. | 481] persõnaæ, x. 870. 972 
berdrare, p, jl 752|personarc,pn. |... 679 
Prpacare,p, | „ [personàátia & 
Püpend£re,diffe,enfum 356] persönäta,e;r, . 7337 
FependicülumjN, 726 perſpectàre, p. Far 
berperam 25 799| perfpicax,acis, A. 17 
Perpes, tis, A. 344 perſpictre, exiſſe, ectum 3 54 
Perpeti, effum effe perfpieilium, iN. -— 246 
Perpetim perpetuó » perpe-| perfpicuus;a, um 769 
"tuum 40 perſſare, ſtitiſſe,ſcitũ. $ 26.694 
berpetraxe, p. | |perfuafio, önis, x. 378 
Perpetuare, p. 884 perterebrãre, p. 220.77 

erpetuitasp atis, . 95 4 pertica, xx. 4428 

erpetuus, a, um 242 pertæſus, a, um 933 
Perpläcere, acuiffe;ftum pertinäciaya;r, 311 

bperplexè & im, adverb. pertinaciter 876 
| tplexus,a,um 953 pertinax,äcis A - a 
am | 4 un 945 pertingere, igiſſeacturn 
berquirere, Tviſſe,srtum 474 pertinere;uifTe;entü 449,53 4. 
orreptare, p. txt pertrahere,xiffe;traétu m 271 
perridichlè Ig) s pertransire, 1vifle; itum $42, 
Ferroboratus, a, um 98 1| petturbare;p. 262, 


permultusa um 738) perſequi, entum effe 424 


permutatio,önis,r, 22 perseveranter, perfeveranti(- 
;F 7 " P 

perna, æ, r. 4210 fimé it 91r 
pernities,ej,r, 821 | persèverare, p. 897 
pernicitas, atis x. 171| perſeus, i & es, is, M. 42 
Pernix, icis A. 808] perſicaria, æ, x. 137 
Pemio,önis,M, =) 309] persicus;a, um „ 120 
dernoctare, p. 483 perſiſtè re, ſtitiſſe, ſtitum 897 


Pernofcére.oviffejotum: 35 9| perſolvere, viſſe, ölñitum 727, 


errumpe re, piſſe,upti 899 peryadéte; filo vafuna MA 
| peivie 


pervagätus,a,um 914 (petrofussa,um 


pervagari & are 41 petricõſus, a, um 
perverlitas,ätis;F. 797 | petulans, antis, A. 187 
perverſus, ,um 373.799 pétülanter 667,729. 
perveftigare,p. 749 petuleus;a;um 183.943 
pervetuſtus, a, um 967 PH. ö 
perviatige,F. 811.876 phägedena,e,r 316 
pervicax;acis, A. 798 |phälanga & pálanga, æ & es, 
pervidẽre, diſſe,iſum 872] e» 469 
pervius, a, um 617 phalanx, gis r. 469.7 o8 | 
pervulgare;p, 41 |phälere, arum & 
pervulgätus,a,um 100 Phalera, æ r. 454 
pes. dis. . 21 f » y; phalerätus,a,um Ó 
eſſimus, aum 8&4 | phanaticus, a, um vide fanatic: 
efsilum,i, N. & phantaſia, æ, r. 343 
peßülus;i.m, 542 phantaſma tis N. 344 
eſſum, adverb. 468 | phárctra.asr. 70% 
peflündáre,édiffe dtum 177 | Pharmácia,zsr. 137 
peftifera;um $9|pharmácópólaz,M, ^ 79f. 
ſtis, is, F. 314 pharias;;M 213 
peftilentia,x;F, 314 pharmäcum,i,N, 795. 
petäfo,önisM- 42.1 |pháseólus & 
&táfus;i M. 481 |phaselus;iv. 128 
pétaurifta;z, M. 945 |pha-& faselus & | 
śtóre, tivilletitum 693.8773 phäfellus,i,m. 478 
Etigo, inis, x. 286 phaſianus, i, M & a, æ, F. 1% 
éiólussM, 119 phèéretrum, i, N. 46. 
ścitio;ónisr, |, 659] feretrum N. 917 | 
Etĩtus, aum & Iphiala, x, x. EL 
titus, us, . 277 philómelae,r, 153 
stóritum,i, N. 455 philótógus,i»M. E 
étra,eF.. 82 | philófophari.p. ; 
petröselinum; i, N 126, 13 7 | philósóphiasast 2923 


philósgpkus.i, M. 
 phlebórómia, æ, F. 
vide venæſectio. 

phlegma,ätis,N. 

P legmägögus,a um 

bhlegmne,es r. 

P Oca, æ, r. 

PhOnafcus,i,M. 

nix cis N-. 
Phofphgrus,i, M. 
Yafıs,is;r. 
nefis,is, & 
Phtenitis, itidis, x. 
enẽticus, i, . 


rontiſterium, ij, N. 


p tygio.Onis;M. 
Phyladerium,ij, N. 
P Uis 1os;F. 
Via, rum N. 
yfiognomia, æ, . 
^ PI, 
PRcülum iN. 
vet !pséma, atis, x. 
amen, inis & 
„Mentum,i N. 
irre, p. 
| trix icis p. 
| de, F. 
estus, a um 
ige. 
iylumrediu 
1. e N: 
Bc 


| 


217 |pidtürsz;r. 679.768 
plcus:i,M. 172 


791 | pietas, atis, x. 665.994 
272 piger,gra,grum 873.880 
137% pigere,uifie,C' 798 
289| pigmentum;i, N. 770 


168 | pignöräri,p & are, dep & act. 
pignus,öris& érisN. 862 
162 pigritia, æ, & 


40 pigrities, ei, x. 887 

747 |Pigrarisp. 887 
plla, æ, F. 64L 

28 1 pila, æ, x. 38 

ibid. | pilentum, i; N. 475. 

524 pileus, it. & 

fo9| pileum, i, N. F rA 

If pillüla, æ, r. 792 

3 1 1| pilöſella, æ, r. 137 
pilõſus, a, um 144 
pilum, i, x. 40% 
pilusi,m. 206 

461 | pimpinella,@;r, 137 
pincerna, æ, . 1764 
pinetum,isN, 336 
pingérexiffejictum 509. 747. 

641 | 770 

644| pingvẽdo, inis & 

160| pingvetũido, inis, x. 

$o6| pingveſcère 207 

115 pingvis, is, e 270 
pinnæ, arum. x. & 

742] pinna, ar. 143.178 


77olpianfchlumyi x, j 
pis 


pinsóreuifie , itum iftum & placate 


ws ] 


408 


pinfum 402 | placentia,a,;r, 

pinfor,öris,M. 406 plaeöre,cuifle,citum 361.979 
pinus, i, dr. us & placídé 903 
pinea, æ, y. 122 | placidus, a, um $61 
piper, èris, N. 132, 226 | pläcitum,i,n. 65h 
ipèrãtus, a, um placitum eft 977 

^ pipéritisiidis;F. 127 |plägaw;r: 76.425. 
pipio,Onis,M. 147 plaga, x, r. E 
pipłre, rviſſe, tum — r47|plagiarius, ij, v. | 
piráta.a;M, 485,669  plágium,ij, x. 8 d 
pifcari.p. 427 | plancz,arumyr. 380 
ifcatio, Onis, x. 426 plandtus,i,m. 33! 

. pifcatus, us, M. idem plané 180.960 
pifcätor,öris;M. 427 planeta,&;M. ga 
pifcarius, & j plangère, xiſſe, anctum 96 
piſcatõrius. a, um 42% planities, ei . 78. 
ilciculus,i,M. 15 planta, x.. 105.137 
piſcina, æ, r. 42% planta pedis 2 jT 
piſcis, is dl. 43.436 plantãgo, inis, r. 137 
Iſtillum, b N & C plantare, p. 439 
iltillus, „ m. 401 plantärium, i, W. 39^ 
piſtor, oris, m. 406 plantärius, aum j 
piftrinumyix & plánülajz;r. Eh 
piftrina;ee,r. 402 | plánusa,um PI 78, 
piſum, i, x. 123 plätänus, . 114 
pitiſsare, p. 320 pláteaz,r. 6 V 
pituitae,r. ; rz2yz |platice — 907 
pius, a, um 976.984 plaudere & plodere, plofiffé 
pix cis x. 324 zd ſum NY 87 f 
; plauſus, us. M. 331 
placabilis, is, e 379 plauſtrum, i & 4 
plącare.p. Jod ploſtrum i, N. M 


plauftrarius;i M 
ian $313 plür'mus a, um ) 
us mus aun | 
Ero o Pl EROBERN. $of 
plebicola,a XN. 672 " s nimió 396-767 
plebs, pie 2 841 mpm ees 
Helens cei 11 — 437 
Pic&ére, xiſſe & „604.654 plüvi 8 gr 
Cum xuifie, etum mils s 11481 
plegrum. . N. 133.669 plu ialis.is,e 148r 
Pltia. z disk ; 776 Pluvius, aum 6 
tł: ünium N volle) 43 pöcillätor BA 00 zd 
län, Kun) „Oris, 
a d polany. 476 
Pria, zę; i 5845 um. . N. 56% 
Bay» ! m (ie 563 
Bleurfeis tdi 294.685 119 309 
exu CP 306 pö CABIN um 
mer 380 deu. 27 
re sx, : 
ire p & uiffe i pœna, æ, F f 
uU itum ux) 4 
en az 
, j 4 s, enti 
r. ipo pontis. too ii 
Bla, 1 &viſſe, plũtum Mi  pasnitere, uifle,C, 6it 
Plume: zu bœnitüdo inis, F. 207 
Plum PM, 1 pœöõnia, æ. F. ! 3 67 
Se BEZ M 
Macr. e, 801797 en H 
, cere oćri | , 
Pd um MSM 
Flamen & 144 Polio, Sni. | 
RE a um - pblireaviffe i 93% 
472 poti A 
: P Fry os M 113 


politicus, a, um 
pölitus, & 
politülus, a; um 


pollen, inis, N. & mulush 


Pollis, inis, M. 
pollere, uiſſe, C. 
pollex , icis, M. 
pollicẽri tum effe 
pollincire, xiſſe ctum i 
pollindtor,öris»M. 
pollintor, oris, M. 1 
polluère, uiſſe, lutum ^ 


Idonduſeulum , N. 454 / br 


ponè, adverb. 478.624 
pontre,fuifle,situm ^ 4.624 


^ |ponstisM ^ 462.473 
407 |ponticülusi; M. 477 
197 pontifes cis, M. "643 
262 | ponto'Onis,M. 47 
856 pontus, i; MF. 346.374 
959|pópina.z,F, 62 
. 959 |popinari, p. 9 
4o | pplestitisyM: 256 


827 | poppyíma, atis,N.&c 


ollübrum;i, N. 5 56 |poppyfmus.i; M. 176 
pólónusiM, ^ ^ $86 populari,p.óc are 4 
polus; M. M 43 [pöpülaris, isses “4 

olycleteussa,um ^ ^. 771 |populatio, önis, F. 80" „IQ 
Śsłygśla, z, F. 124 |populatus,üs,M: — Jo 
pólyganatum 134|populeus & Ji 
pólygonumi,M. - 137 populnus & 1 

ólypódiunń,ij,N. ibid. populneus ;a; um UJ 

ölyptötomi,N. 753 |pöpülus;i,M, 634 
pömärium;ij,N. 379 |pópulus,i r. 112 
pómćridianus & poftmeri- | porca;e,F. 494 

dianus, a, um 574 porcus, i, M. 470 
pomilio, õ̃nis & porcellus, i, M. 187 
pom - & pumilus i, M, 238 porcinus & ^ - U, 

omoeriumśij,N, 614 porcinãrius, a; um 1644 

| Bop a 960 poreus, i, M. 1 184 
pomus, i, d III pöri, örum, pl. M. 779 

yonderäre,p 767 porofus,a,um 406 
50 eröfus;a,um 9 f | porrigére;exiffe;edtum 7% 
pondo, indeclin. N. 765 potrigosinis;r. 200 
eie & Poren 461 
W. | po” 


Potrum;iN in fino in pl. at poflhine 976 
porta, æ, F. PN. Wr pofthiumus;a, int fof 
perrütiisise |. 216. 767 poſtleus,a, uma be. 
portendére, enun 299 RDA & r ok. 


$0 'entumyi,N, r pofti a, &, F. 7.84. 
ige ER 2 poftilena, af, ya rd 
bortio, nis, F. s 26 polis is N. "e 
Potitonaris M, "dow 472 MORS, M^ : ud 6o 
Pültriumyij,N. 15836 poſtliminium, i, N. 10972 
MM LE 27.137 en 376 
Aus, ls, M. 470.486 poftquam & * . 
Poft ca) æ, f. 448 pollcaguam , p 800 
bea , — ^ ‚polch- poftremo. & uͤn 47 
Im A 472 700 "n ſtremus, d, um t : 786 
P y "tionis; F & ni" oftridie | 3 $92 
ires 3 s ^! olla nr a 
Stus au | "EA m poſtülatus us, M & i A. 
Mepöruiie, Air 480.802 poſtülatum, h N. T ry e 
1 „Onis, F. 65 V - potare vifli; tatum, poti 820 
"O Sris, Nd. TS potentiaasF. ee e ee 
PO rx;ici,F, > á 740 pötentätus, fs l. *. 65 
bal llis ie TAN uoti Br potens, ior , ifimus 87% 
Me 34 böteſtäs atis F. me: E 
BN tepof, N. PC 258 poto, OhisF, 792 
B g e 12 
pała , 11 Arm 440|p "rri titum elle icm 078) 
AA 669 p P illmüm gie 618 
gion o dn * a $Ęj półiisadycihi me ud 
titas atis, Far ;; 199 or & 
Pr Cris ERA im 56% 15 Stator, Sri, M. oe 824 
po (psum ' hw y lends 5 
poltha Or |potus;üs; d 
BR P lta 


PR, 


„ie! 
M „di 


PR. tadiri 167 


a6 f. 54 f predélaffarep. — | 

reächeus,a,um 220 predälibäre,p. 51? 

bere,uiffe,bitum414.508 prædenſus, a, um TT 
prabia,örum,N, 794 przdeftinare,p. 976! 
^ przcautus,a, um - 803 pradicare p. 531 
pracedere,effile,elsü 35.709 pra dicerexiffeiictü 644.638 
rzcélérateyp. $99 præditus, a, um 14. 
præcellère < 941 prædium, ij, N. 386 | 
przcentiosOnis,F, 773 praedo,Onis, M. 48) | 
Præ ceps, itis Q. 419-460 præeſſe, fuiſſe, C. 636. 
prźceptor,Oris,M. 725 præfari p. 4 | 
ceptórius,a, um præfatio. õnis, F. 1 | 

preceptumiN. 631 prefedtusi,M. 676 
racidáneus a, um præ ferre, tuliſſe, latum 659. 
racidere 272 przficaz,F. 96 


przeinttórium,ij N, fr preficcre ciffe, etum eit. 
pere pille ceptum 807 Præf gere, riſſe cum 4/7. 


Ban 886 Ppræfinitò | 
przcipitare,p. 807 przfifcint,przficini & à 799 
przeipitium,ij,N, 460 præfractè e 
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cda ^oc 475 sedundantia,x F. 848 
tectangũlus, a, um teduplicatio,önis,f. 774 
rector, Oris,M. & reduvia, æ, r. 289 
rectrix, icis,r. redux ücis, A. 489 


£ectusyayum : 475.758 |Ffellere,Elifie,C. KIE) 
ećciiperare,p, 60 20 referciendut;a,um 7 469 
decurrere 184 |fefercire,(iffe,cum 145 


gecüsärs;p. 876 1eferre,cäliffe,ärum 854.866 
etdargućre,nife,itum 83 |refertusaum ja 
tedactus aum 157 fre fert 7¹ 
tedactus, ln m. 353 ½ freflecte ẽciſſe, tum 304.538. 
redauſpicari p. 668 rèfluère , uxiſſe, xum 7f. 
reddere, didiſſe, tum 858 |refocilläre,p. 939 
reddere rationem 397 fret dere 759 


qidemptor,oris,M, 38678 refract adus aum 10 | 


tefractarius a; um 11965 /tllacüiep. 939 


refricate, p. 891 |relegare,p. 671 
teftagarip. 905 |relegatio,Onis,F, 67t 
refiigerire, © du f jrelevatejp, 350 
rèfrigere & à rc "lég£rescgiffe;ectum 732 
teftigefegre, ville, C. relictus, a, um 295.439 
tefij ORAS 883 |religio,önis,r, 631.799 
tefigium,ij, N. 625 teligiöfussa,um 998 
re si Bust um 5.455. £86|relincreevilfe & iviflesitum ı 
Kfulgere, iim. 1.679 relinquère, Iquiſſe, ictum 698; 
Outare, p. 72 925 
tęgajiter dk”: 675 reliquiæ, rum F. pl. 732 
Tegel ate, p. 57 reliquus, aum 29.592 
tegóre,exiffe etum. 451,786 |reliqua,örum, N. pl. 866 
z BEróree(hi fletum. . 742 |relinquendusaum 344 
iegeftum,i,N, 35a freluctari | 648 
nber p. 67 % rémänsresſiſle, anſum 499 
| tegina ge, j 5679 rèmèdium, ij, N. 792 
tglmen;ínis N. 623 |rEmegte,p. 5% 
regio, önis, F. 635.733 remigärssp. | 464 
egnare, p. 674 reminiſei, C. 746 
degnum, i, N. n 685 |remilse $87 
grelſio, ö̃nis, F. 554 rèminiſcentia æ, x. 74177 2 
T grefTus,tis, NT remillio, Onis;F, 
illa e, B, 7 $8| reimitte SIA 496,8 [4] 
deſeckus, a, um 58 5.657 remöra. æ, F. 510 
"rice geile eum 108 | rémórari.p. 487 
!cjedtus;üs,M. (idem quod vO-|r£mOtusaum ^. 738 
mitio) remiinerare;p. 878 
Jetancys,a,utm 742| rEmex, Tgis;M: 464 
Lich Us;ą, um remügiresp. 
relübiayi effe 22 f | rémüleus,s M, 464 


5 Fato ois 318,774 PY * 


r 


ren, nis, M. 169 frèprehendère, iſſe,ſum 823 
renafci,p. 419 |repr£henfio,önis,F. ^' 3870 
rènidere, uiſſe, C. 845 |réprafentarejp. "ggg 
renödäre,p. répriméreefiffeeffum 394 
renitiyifum & ixtum eſſe |répróbusaum —- 7-377! 
renóvarc,p. $38 reptilis, isse ^^ 143317 
rénuére,uiffoütum ^" 903 |tépüdiarep, "594 
renunciareyp. 9989 | repüdium,i N. 94 
tepagiilum,iN. 61 f | repuerafcere,C. 236 
rèpandus, a, um 180|répugnare,p. 812 
xépaftinare,p. 439 |tépugnax,acis,A, 907 
 répárarep. $38 répulſa, æ, F. 374 
repellere, lliſſe, ulſum 718 repiitare,p. 288.977 
rependeère, diſſe, ſum 891 frèpüitatio, õnis, F. 
répenté | 314 | réquies,ei;F. 101512 gaj 
répentinus,a,um .. 883 |requiefcere Ang 
: répercütére;ufiffeuffum 246 | rEquietus,a,um 388 
repereuſſus, i; M. 332 | requirćre, sivifle,situm o 
zépétepfiffeeptum |. 343 requiſitum, . N. 714 
xépérirejiffe ertum 97 reri,ratumeffe 9935 
rèpertor, Oris, M. res,ei;F. 2.4317 
repertõrium ij N. 607 reſarcire, ſiſſe, ſartum fof 
rèpellens, entis, A. 137 resälütäre, p. 90% 
repellere, üliffe;ulfum refartireyp. | 
reptãre p. 172 |refcindere 663 
repetitio,onis,F. 734 |refcifcere 914 
repetere,ivifle & iiſſeĩtũ 73 3 |r&feräre,p- 505.548 
repetunde,arumF,pl. 868 |refervate,p. 795. 
replere p. 10 |refes»idis, A. 67 
repönere,fuifle,ith 228.962 res idere, cdiſſe, eſſum 340 


epositóriumyij,N. 562 |r&sidere,ediffe,eflum 
repösitus,a,um 682 reſegmen inis, N, 


répotia orum, N. pl, 522 reſex e cis, M. 2/194 


uj 
* 


rkſiſtère, ſtitiſſe fitum 


308 reticiilatus,a, um 
"residua,öru 


Far 


myy.plur. 669 rètiĩchlum, ix. 428. fig 
rès iduus, a, u um 43 4. 706 rtiformis, is e 246 
rèsimus a, um 249 rétínacilum,i „IN, 458 
refiną, z 124 |rótinere,uiffestentum 39r 
1, enire,p. 9.36 |retraćtare,p, 663 
réf ipere,iviffe & uifle,C, retrõgradus, a, um 32 
‚ipifcentia,x,r. 63 fretribuère, uiſſe, itum 878 
v Ipifcére, 1puiffe, C. retrorſus, a, um | 
olyśre, ville utum 30 retrorfum & us 172, 
F'sOnare,p, . 97€ FFF 470 
rolpecgus, ls, V. 661.905 retro 79 
Spicéresfpexiffee&tum 459 |revénire,iffe, entum . 
Piräre,p, 275 |revenire, 1vifTe & Ve 
reader fe m 903,21 |reveläre, % 977 
NO „ds, M révellére, iffe & Bar ul 
s blica, - 649 fum 108 
Aale uiſſe tum 876 rèvérẽri, i itum eſſe 220 
bövis 137 |réverfio Onis,F, 750 
EL. M at 886 reverti, erfum eſſe 38 E 
8 aurare, p. 727.939 rćvócamen, inis, N. & 
Teftibilis ice | 88 |rEvÓcatio,Onis,r, RET 
R 0, önis, M. nr révócarep. "668 
deli is r. 733.890 révolvére, viſſe, liitum 34 
8 ituère, uiſſe, tum 860 | revéra 986 
"big & im revölütio,önis ;r, 34 
N elite xiffe; ictum reussi M. 11 
P A ptio onis p. 7 f4 rewègis, M. 674 
pg, lire p. 89 1 1 
er dre, 33 | rhabarbárum;i x. 136 
Tee isn m 428.5 13 rheda, æ, x. 458 
w Datus a, um 710 |rhedariusiij; M. 45E 
TU Ripe. 7 f4'rheno;onis,M. 48r 
Kk 2 rhe· 


riſus, us, M. 


shetor.oris, M. 7 f1 |rite 638 
rhćtórice ‚es & a.. & ritus, is, M. 959 
rhetorica, öõrum, N. yo] rivãlis, is, M. 590 
cheuma, tis, N. 300 rivus, i, M. 65. Ar 
rheumãtĩcus, a, um rixa, æ, F. 676 
rhombus, i, M. 198.499 |rixari 917 
rhomphæa, æ, r. |, 709) 
rhonchus, i, M. i RO. 
zhínócéros,otisM, ^^ 392. |rObOrśre,p. ‚set 
rhythmus, i, M. ^gy4 rõbur. õris N. 622 
rhythmicus;a, um robuſtus aum 279 
ribes,is;F.alij N. 137 röders;fiffe, ſum 98 
rica, x, F. 713 |rogárop. 2.471.875 
ricinus, i, M. 218 |rögitäre,p. 
ric ĩnus, i, M. & | |rógusi M. 96 | 
ricĩnium, ij. N. grz roma, F. 655 
rictus, us, M. 187 romphæa, æ, F. 709 
tidẽreʒ ſiſſe, ĩſum 845 ronchiſs rep. 358 
ridiculè rg |rosoris M. 33 
ridicilus, i, M. 943 rõrare, p. N | 
ridicilarius;azum 917 & a,, F. 1357 
ridi ca æ, x. 439 |röfarium, ij N. | | 
rigare,p, 382 |rósetum;i,N. i 
rigere, uiſſe, C. $3 froſeidus a, um | 
rigide 871 |rofin&rinusa, um 133 
rigor.oris M. 294 rõmãnus, a, um „gf 
fígutis,a; um , 388 |roftratusa,um 144 
zima,&;F- 469 roftrum,i,N. 145 
rimarip.videfcrutàri 769 róta;e,F. 477 
ring, ictum effe 187.282 |rótareyp. 943 | 
ripa x. 66 |rótatusza, um 31 
riſcus, i, M. f f 2 |rotunditas, atis, F, 
331 Itötundus;a,um 759 


rötundäre,p. 532 rumeninis,N. 267 


; u. rüminare & ari 184 
rübecilla, a, F. pyy rümor, öris, M 836 5 
rubecula, x, . 155 rumpers,upiffeuptu 315 
rubedo, inis, F. 270 |rüncare p. | : 
m efaciens, entis, A. 137 runcina, æ, F. 730 
rubèta, æ F. 1575. 21 2 rupes, is, x. 200 

füber, bra brum 337 |tifrari, atum effe, & 

rübere, uille, C. rürare;p. fio 
rubeus, a, um 223 ruri & rüre 

rubigo, inis, F. ga türicola,M. 756 
fübor,öris,M. 907 |turfum & us 37.986 

| fiibefoćre,uiffe,Ć, frurſum, prorfum 228 
tübus,i, M. F. 138 rufticus, ruftice,rufticatim 
rubrica, æ, . 104.527 rus, xũris, N. 686 

ructari & are 292 ſruſcus, i. M. — \ 
rüde re, diffe trum 180 ſruſcum, i, CW. 137 
Yüdimenrum,i,N, 993 |ruffus & 
Tidens entis A, 466 |ruffeus, um 339 
dis ige 724 lruſticitas, atis, F. 842 
dis is E (virga impólica)7 23 ruſticellus, i, M. 237 i 
Tudus, eris N. $37 |rufticus.i, M, £M - 
ruè re, uiſſe, tum 531 [rüta,@,F. 136 
Tüfüs.a um 280 nta, õrum, pl N. 706 
dub are Itrntäbnlum, , N. 434 
tg, F. 233 [rürilare, p. : 312 
Ngire, p. 202 ftfitilus, aum f 337 
Bigofus,a, um 245 frutrum, i, N. 38r 
rulqus N : 

— dus & (abbihumiN. (|| 648 
Tüvidus aum 40: |fabinase,F. ° 137 
ru har, 1737 Päbülum. i. N. & | 
rüma, , is,is,F, & sabulo,önis; M, 82 


Kk 3 \ sá- 


sabutra,e,F, 468 
säburräre,p. 

ſacchàrum, i, N. 326 
ace iperium, ij, N. 486 
ſaccularius, ij, M. 669 
faccus,i, M, 404 
sácellanus;i;M. 638 
säcellum;i,N, 638 
säcer,cra,crum 619 
säcer morbus 312 


, säcerdos,ötis;M.F. 639 
sacerdótiumij,N, 
facom4a,atis,N. 766 
facràmentum,bN. — 63 4 
dacrare;p, 
facrariumsij,N, 643 
facrif ic Are, p. 641 
facrificium,ij, N. 641 
facrif ichlus, i, M. ibid. 

| facrilégium,ij;N. $67 
facrilegus,i, M, 669 

ſacroſanctus, a, um - 1000 


Gepe, fiepiüs, ſæpiſsimꝭ & 


sagax, acis, A. 


423 
sagena,a,F. 427 
sägina, æ r. 6 
saginare, p. 160 
saginatio,Onis,F. 
sagire;p. 374 
sägitta, x, F. '702 
sägittälis,is,e, 248 
sagittare,p. 702 
sagittärius,a,um &, ij, M. 702 


sägum, i, N & 

ſaga, æ, F. f I2 
fal,alis, M.N. 1 o4 
salacitas,atis,F. 326 
sdlämandra, æ, F. 217 
salarium,ij,N, 727 
salebra, æ, F. vel 

sälebræ, rum, F. 47 
sälebröfüs,a, um me 
sales, ium, M. pl. 916 
falgama,örum,pl. N. 566 
sálignus , & 


faligneus,a, um 


$epenumeró 47-578. f 2 |sälinum,i,N, 553 
ſæpiuſchlè 299 | sälite,iviffe & uiſſe, tum 6 f 

— Hevitia,e,F.óc e ſallere, iſle, fum 169 
(ævitas, atis, F. 896 | falire;p.iiffe &uiſſe, ſaltum 6 ; 
Yievire,viviffe & iiſſe tu x48 | sálitus aum 169 

faevüs,aum 8 32 | saliva;z;F.c 

Siga, æ, F. 644 salivumsi, N, 79? 
Tagaeitas,ätis, F. salivare, p. i 
fagáciter 884 siliunculayz,r. 127 
sigapenum,i,N. 101837 |salix,tcis,E* x 15 t 
fal- 


\ 


ſalſamentum, i. N. & | | ſandäplla, æ, F. 2 H 972 


falsüra,e,F, * 436 fandálum;N, 137 
flfusaum 73: 794 säne | 493 
altäre,p, | fangvinäre,p. 
faltem & fanvinärius,a, um 
fültim 742 ſangvinölentus, a, um 
filtuatim fangvinaria ‚137 
ſaltus us, M. 189 |f: angvis, inis, M. 269.270 
alväre,p- 696 |fangvisuga, x, r. 218 
fälvätor,öris, M. 872 \fanies,ei, F. 317 
Süliber, bris, e & ſanſtas, atis, E. 438 
alubris, is, e 43% fanna, æ, F. 844 
falve, adverb. “1 fannio;onis M. 844 
falvere, e, def. 1 fanus,a,um AT 
falvja,e,F. 137 Isapa,e,F. 
ilum i iN. 463 et itum & (apii 
Sälus,ütis, F. \ &püiſſe, ĩtum 325 
Silütariusise 787 fo pidus, a, um 44 
Sälütäre 902 säpiensentiss As 353 
Sälütifer & säpientia,x,F, 813 
saliitifErussastim* 996 Gpientipbtens,A. 
Alyus,a,um 489 säpo,önis,M. | g8x 
fambiica;a;F. 775 sapor;öris,M, 324 
lambũceus, a, un 941 fapphirus;i,F. f 89 
ſambücus, i, F. 138 |arcinare, 
mpstichumyiNa 137 ſarcire, ſiſſe farte yof 
abilis,i ise 313 farcócollaae F. , 157 
ate,p. '722 |farciilus,i,M. & 
3hxire, xiffe,anctum ^^. 687 |fareiilum,i,N. |^ $39? 
f, etus um 969 arda;a;F. | 90 
ANA are, ſardina, æ, v. . 168 
anctusrium . 631 fardónyx;ycis;MF. 8 
Candalium,;j, N. 5 14 satiffayasr. 713 


Kk4 far» 


ſarmentum i, N. 


ſarrãcum, i, N. 
farrire, p. 

farritio,Onis,F. 
fartagoinis,F, 


fartor,öris;M. — 
fafsäparilla,e, x. 
fartusstectus,a;um 


fat(fatis) _ 

. U uv — 2 
sátagere,egife 
fatinas;az.M 


sätelles; itis,M, 


satiare;p. 


satićtas (ſatias) atis & 


ſaties, ei, F. 
satio;ónis,F, 
satis 


satisdare, ediffe,ätum 
fatisfactio;Onis,F, 


fatisfieri 
fatior, or: ius 
sativusasum 
fator, oris M. 
ſaträpa, vel 
ſaträpesæ, M. 
fatrápiaasF, 
'Ssatur,ray rum, 
sätiräre,p. 
satireraya;F. 
ſaturnus, M. 
gatürus, a, um 
' satyrus.i,M, 


satyriumyJh NN. 


ą61ifaucius,azum : 
456 |sävia; &, F. 
3 81 flaxifrãgia, æ, F. 
394 ſſaxönicus, a, um 
43 1 ſſaxeus, a, um 
vo Aſſaxum i, N. 
137 ſcabellum, i, N. 
ſcaber bra brum 
fcübére, biſſe tum 
ſcäbies, ei, F. a 
984 ſcabiõſus, a, um 
682 ſcabritia, æ, F. & 
229 ſcabrit ies, ei, F. & 
ſcabrẽdo, inis, F. 
ſcænantum, i, N. 
130 (tzvólae, MF. 
393.699 [dla . . 
bee , 
631 fſcalper pri, M. & — .. 
600 |[capellum, i, N, &. . 
806.850 ſcalprus, i;, M. & 
311.126 ſcalprum, i N. 


| 


7 
ſcal Ere, pſiſſe, ptum M Ms 
n ibid. j 


v 


fcalpürire;p, 


677 ſcalpturãtus, a, um 
ſcammonium, ij, N. & 
790 ſcammonia, x, F. 
5.69 ſcamnum, , N. 
137 fcanduumjijN. 
41 |fcandéreiiffe, ſum 
$03 ſcandüla, x, r. 
240 lfcandülariusjij,M. 
357 |caphae,F. 


i 


p 


uptilase,E 255 fa 1 37. sr 
ſeapus:i, M. 66 [ſcilla, æ, r. 127 
rides LN, 10 7 ſeindère, idiſſe, iſſum 93.504 
Küribzus cornũtus 223 ſeintilla- æ, F. 4% 
ſearif care, p. g85 |feintillare,p. 89 
Reariblafen fe feriolaye F. 137 |feiothericum;bN. 775 
: Ícit£re niffe, C; 6 j |feipio, onis,M. 48r 
sieurigo, | inis, F. 68 |fcire,iviflesitum 325.859 
fdtürire p. 65 |fcirpiilus,i,M & | 
' Kaurus, i, M. 290 ſcirpulum, MN. 427 
v eratus;a;um 667 ſeirpus vel 
eſtus, a; um ſſupus, i, M. 140 
05 us, &ris, N 79% ſeiſcère, ville itum 
eib. 964 fcifcitar p. 478 
f. eus, a, um 454 |fciffus.üs,w. 
denggräphi⸗ aF 769 ſeiſsũra, æ. FE. 504.498 
ſcendpeia, örum, N. pl. fcitari, p: w 496 
(lb rum;i, N, 674 |fcitamentum,iN, 567 
(hig dia, rum, & Ícitum, i, N. " 
fih dafinata, N, ſcitus, us. . 759-934. 
The SeE e 2 |fciüirus;i;M. 401200 
Q "dila, F. - 938 |fclopetarius,ij,M, 703 
f *ma, atis, N, & felopetumi,N. 702 
hema, r, gj 1 ſelöpus, vel e 712. 
gy aBtphia,e,R. 769 941 
f lima, tis, N a 640 fcobs, & Obis, i est r. [$29 
finire a unt 640 (cölöpendra 213 
hang ates,e,M, 945 ſcblöpendrium, , . 336 
chil, , R &23 |fcolymus;i M. 12€ 
fehüliu ij. N. ſcomber & i 
Clentia s, f. 447.992 |fcombrus,i, M. 166 
ſclenswolen 835 |fcomma,ätis;N. 794. 
iorericug, i ij N. 77a ſcoparius, ij, M. 182 
Kk 


j fcópe, 


fcopssarumpl.F, 


582 |fculpere, pſiſſe, ptum ^ 7f. 
fcops.Opis,M F. 149 |fcurrasz, M. 495.911 
ſcopula, æ, F. 78 1 |fcurrilitas, atis, F. 90 
fcópülus;i, M. 83.464 |fcütätus,i,M, 494 
fcópusj,M. 703 ſeütella, x, F. pół 
ſcorbũticus a, um 137 |fcütica, æ, F. 40) 
ſcorbũtus, i, M. 316 ſeũtum, i; N. 69) 
fcordium;ij;N. 137 ſeyphus, i; M. f^ 
fcoria,e,F. 27 SE. | 
fcorpio,Onis,vel sebaceus; a, um zdj 
fcorpius;ij,M, 43:21 f |sebeften,indech, I ;l 
ſcortum, i, N. 827 |scbum(fcvum)i,N. m) 
fcorturi, p. secalejis,N, I i 
fcortatioonis;F, 826 |fecamentum,i,N. 8! 
fcortätor,öris,M. 827 |fecare, uiſſe, ectum 7! 
fcorteus,a,um 481 |fecedćre, ceſſiſſe, ceffum — 
fcotoma,ätis;N, 823 |fecernere 39] 
fcreáre.p. 324 ſeceſſus, s, M. sn 
fcriba;e,M, 6 f 3 |secretarius,ij M, 6 10 
fcribérejipfiffe ptum 6 f 8.77 31 | ſecrẽtum, iM N. ! gi 
fcriblita;asF. 408 |fecta;e,F. 64 
- fcriniumjj;N. 848 fectarip. 6f U 
feriptiira,ae,F, 631-935 |fectilisise 380 
frofa,te,F, 185 ſechla, x, r. 4¹ 
ſerõtum, i; N. 18 2 |secilum,i,N. 100 
fcrüpiilus, & ' |sécum 6 f | 
fcrypulus,i M. & s cunda, pl. N. 88 
ferfipilum:N, 84.79.76 f |sEcundare,p, 1 
scrüpülus;i,M. 941 |secundina,a,F.&. 1 
ferütäri,p. & Are 769 |sćcunde,atumypl, 1j . 
ſerũtarius, ij, M. 492 |sécundüm 6% d 
ferfitum, i, N vel | sécunidus,a,um 99.4% j 
fcriita orum; pl. 492 |sécurisis, o 


„er 


secürus,a,um 10987 ſemel 
| SCUS , 189.8 0 |sEmen,tnis,8c 
ſed $. ine. As 647 ſeminium, ij, N. 137.38 Lr 
sos 5A. 127 |sementis;is;F, 387 
e are, p. 691 ſemeſtris, is; e 779 
ſedatus a ‚um 893 emẽſus, a, um 
édentarins acum 568 |sćmiannus,i, M, 39 
acderecdife feffum 67 |femicoctus,ayum 388 
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969 ſerpyllus, i da. : 


960 ferra;e,F, 


ferrärius,ij,m. 


976 |ferrätus,a,um 


ſertum, in N. 


fervans,antis, As $54 ſſextilis, is, e Xi „Mda 
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ee iélüc c 641,694 
serum, i, N. pe sicast.F. 712 
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silicernium, ij. 234 |finifter, tra, trum 264 
siligo, inis, F. 129 |finiftrorfum "478 
siligineus, a; um finudre, p. M 
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ſinclput⸗ ipitis, N. 341 f T ! 
. findomÓnis,F. 67 y |söbölesis,r. 605 
sine 68.2 16.274 |sóbrinuś, i, M. 603 
finéro;siviffeittum 909 isObrictas;atissFs 819 


ſo- 


fobriusia,um 071783 3 folitüdo,inis,r. © 239 
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beer, eri, M. $93 ſolſtitialis, is, e 37 
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söcius,a,um 919 723.865 
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fpafmusjiM. & c [f picülator,Gris.M, 
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füpplex;tcis, H. ' fufpicere;xifle, ectum 380 
fupplicare;p. 8 73 fufpicio,önis,r; 357 | 
ſupplicium, ij, N. 671 ſſuſpirium, ij, N. 331 
fupponćreufuiflejitum 776 |fusq; deq; 799. 
füppositoriumjj,N, ^ 793 |fuftentarep. 385. 
(uppósititiussaum 786 |fuftineresuiffe,entü 70.673. 
füppósitus, a, um e |füftolléretuliffefublatü 45 
ſupprimère, eſſiſſe, eſſum g 58 | ſuſurro, õnis . 917. 
ſuppũrare, p. 31 f süſurrus, i, xl. diosa] 
fuppütäre,p. gfé|sutonOrisM, yo6! 
süpta . 691 |futrina,x,F, job 
ſupremus, aum 9779 |sütüra;asF. frog 
ſura, æ. F. 2/6 ſuus, aum 2.22 
ſurchlus, i, M. 382 SY. 
ſurdaſter, tra; trum 282 |fycophanta; a; M, 680 
ſurdus, aum 282 |fydus,&ris,N. 778. 
fürgere,rexifferedum 127 |fyllabaye,F. 741 
ſurrèpère, epſiſſe, eptum 728 f ſyllogiſmus, i, A. 750 
furreptitius um fylva,e>F. 189 
fürreptumyb N, 669 | fylvefcére;C. 
furr&gäre,p. 678 | fylveftris)is,e 1j 1 
furfum 49 | (ymbólum,i,N. & | 
ſus, is, M F. 184 | fymbóla,e,F, 705. 821 


ſuſceptor õris. M. 633 ſymmiſta, æ, & 


ſuſceptus, aum 704 ſymmiſtes, x, N. 

fufeipere,epifle,eptü 804,892 |fympäthia,x,F. : 
fafcitabülumji;N. 743 ſymphytum, , NM. 137 
ſuſpectus, a, um 60% 18 2a 
, y 9 


| 
| 


fymplóce,es;F, 

- fymptóma, átis,N. 
ÍfynagoOgam,r, 
fynaxis,is,F, 
fyncérusa.um 
ſynechdoche, es, r. 
Ynciputyttis,N. 

d ngraphum;i;N & 
Yngrapha;z & 
fyngraphus,i, M. 
ſyndicus, i; M. 
ſynsdusshr. 
ſynopſis. is, r. 
fyntactice 
lyrüpusji; 
yrius,vide ſirrus. 


kabella, æ, F. 
tabellarius,ij,M. 
1? erna, æ, F. 
tabẽre, uiſſe, C. 
abernächlumsi,n. 


380.650 


753 Uicitumitas Atis, x. 914 
294 täciturnus,a,um RER 
648 tacitus, a, um 714 
633 ſtactus, As, xt. 323 
997 |tedaer. 744 
7 f1 |tadet,imperf, ' 
34, |tedium,ij,N. 365 
tænia, æ, x. ( 717 
t ſum eſt 93 E 
täläris,is,e 712 
talea, æ, x. 382 
6g oſtalentum, i, N. 497 
99; cälictrum, i, N. 137 
747 ſtalio, önis, x 
79 calis, is, e 257.798 
talitrum,i, N. 670 
talpa,e,F, 20f 
talus,i,M. 277.941 
1 37 tam 351.682 
22 tamdiu 871 
93; tamärindus;i,m. 137 
935 [timen 14.969 
$ 22 |tämerfi 752 
tánácétum;i,x. 137 
yz ꝛſtandem 5.319.867 
492 |fangeretetigiffe, actum 32 r 
311 tanquam 984 
tanti 601,937 
tantifper 
941 |tantópérà 993 
f f1|tantüm 826 
3 15 |santummddd 
914ltantus, a,; um 6ox 
Ll4 ta. 


tàpes;étis; M. & um 1,86 &is 


679 
tarda, x, F. 150 
tarditas, Atis, F. 180 
tardiuſchlus, a, um 354 
tardus, a, um 3541808 
tartäreus,a,um 354 
tartdrus, / M. & 
tartara; plur. N. 658 
taurus M, & 
taura,& F. 181 
tantólógiayaF, ' 
taxarep. . 920 

: taxum, i,. F. 110.114 

że TE; 

techna,e,F. 918 
tectõrium, ij, N. 726 
tectum; N. 545 
tedtusa,um, 699 
tecum 733 
teda; F. 744 
tégánitayesF, 408 
tégérexifleedum 114257 
tegessctis,F. 140,%% 7t 
tegmen , inis, N. & ah 
tegimen & ümen de 
tegümentum;iN. | 
tegilum & illum i N. & 

: tógulayce F. 545 
eellus,ürisF, _ 74 
telum, iN. 434712 


tómćrarep. - 


temerarius,aum, - 640 
temere m, 11969 
témeraritas;atis;F,. 883 
temetum,i,N, 564 


temnero,pfille,emptum. 876 
tẽmo, önis, M. 456 
tempó.indecl.plur.N. 


| tempérámentum;i; N. & 


temperiessei,F, 918 
temperantia, æ, F. ibid, 
temperąrcyp. 731.822 
tempeſtas, atis, R. 64 
tempeſtivè 920 
templum, I;, N. 622 
tempora, õrum, pl. N. 249 
temporàlissise 964 
tempori & ji 
tempöriüs 
temporarius,a,um 974 
tempus, Oris. N. 31 
temülentus,a;um, 323 
tenafmus;i,M, 303 
ténay;acisy A. sse 
tenaciſſimè Q 


307 
tendére;tétendiffesü & tũ 702 


tendicula, æ, F. 428 
tendo,inis,M, 
tenebr&-Arum;r. 2 
tenebricöfus,a,um. 20 | 
tenebrio;Gnis,M, ;, 
tenendus, aum 495 
téner,a,um. 279 


689 tencreilieyentum 321.494 . 


tènẽ - 


| 
| 


énzritentume(fe 198.868 |tetrafigillata id 


tenor. õris M. i 631 terræmòtus, Us, M. 80 
tendre pe 16 |terrcre, uifle,ictum, & 
 tentátio.Onis,F & z |terribilis,is,e 59 
tentàmen.Y nis, IN; terriculum, i & 


tentatus, a, um 959 terrichlamencum, i, N. 2 38 
tent3rium j iN. 704 terrificare , & : 
tentus, um 42$ teritare,p. i 204 
V hlltas,atisyr, > s 27 territorium, iN. 1510689 
tenute,p, 100 |terrorOris,M, 716 
tenuis, se ; 24 |tertie,arum,F plur, 137 
I nus 377.991.994 |tertianusaum ^^: 316 
tepere & tertiare, p. 390 
Übel uiſſe, C. tertius, aum ad 656 
V pid us,a,um 25 teruncius,ij;M, 494. 
'por.Gris M. ©. |tefqua,Orum.N.pl, 19 
terebynthina, , 124 teſlellãtus, a, um i 551 
trebynthusi,F, 137 |'efseraz, F. 705.94t 
ter. 569 teſta, x, F. | 147 
terębra, &, F. 729 teſtamentum N. &o& 
Vétebráre Be 527 |teftari,p. 608 
Vrürerviffe Munt. 81 teſticulus, i, M. 29r 
Ses tis, ^. 6 ggg teflisis MF. 659 
Ure do inis, . 217 fteſtũdo inis, F. 2172 
ter góre, & tre ſiſſe, fum 5 56 |teter, tra; trum 912 
dergtversari, p. |... 886 |tetraon, Ónis, M. 150 
gum, i, N. 2857.71; tetricus, a, um 915 
"US, öris, N. 193 |tetrinnire;p, 226˙ 03 
Sssitis, M. 108 teucrium, ij, N. 137 
t uldre,p, 74 |texére;uifle,xum fog 
terminus,;, M; T 783 |textor, oris,M. 100 
ternus. a um | 1 9 7 textussüs; M. & 
dera, æ ,, T 39 textum i. N. f4r.61t. 
i LI 7 TH. 


TH. tibia,2,F, 


tiarasz,F. 324 tölerantia: &, F. 


256.777. 


, thalamus; M. 197 tibialia, im, N. plur. 714 
thälafsinus & tibicen, inis, M. & a, æ, F. 710 
thälaßsicus, sum tigillum, i. N. 54$ 
thaliigrum,M — . ſtignus, i, M. & | 
thallöphörus,i,M. tignum i. N. 74 | 
thümarifcusi M, 35 ftigris, dis, F. 196 
thapſia, æ, F. 157 ftilia, ar. 114 
theatilcus, a, um timere,uiffe, C. 348 
thedtrum, i; N. 574 ſtimidus, aum 204 
thẽca. , F. 79 timiditas, atis. F. 
thema, Atis, N. 75570 timor, õtis, M. 369 | 

^ thediózia,e,F. 993 tinaæ, FE, 169 
thedlógus,i,M. 906 tinctor, öris, M. fof 

| cheriiica,e,F. 308 f tinctus, a, um 99 | 
theriöma,ätis,N. 306 |tinctus,üs,M.& 99 
theriſtrum, i, N. g 13 ſtinctũra, æ, F. 131 
thermæ, àrum,rpl ^^ 779 ftinea, x. F. 167.217 
chasaurizate, p. tingérexiffetindum fo 
thalaurus,i, M. £82 tinnĩre, iviſſe, tum 643 | 
thlafpi,vel i tinnitus, ds, M. 2,9 
thlafpidion,ij,;N. 137 |tintinabülumyiN. 641. 
thóracicus,a.um 137 |t ro;onis.M. 698 
thöräcium,ij,N. 463 |tirociniumiij, N. 
thórax,acissM. zf3'f 12 |titbymalusi M. 137 
thrönus, M, 723 ltitilläre,p. 788 
thüribülum, , NM. 43.64 |titio,önis,M. E 
thus, Ntis, N. 124.641 tit vilitium, i. N. 808 
thymallus, i, M. 166 |titübarep: 824 
thymelzae,F. 137 |titülus;M. "EL | 
thymus, i, M. " To. 

ITI. tógaz;F. f " 


tölèrare, p. 89r jtoröfusaum 2860 


tollo, & toxrpère, uiſſe, C. 

tollenoOnis, gz — torpefcere,C, 

tollönus,i,M. 583 |torporOris,M. 293 
tollens, entis, A, torquere, torſiſſe, tortum 533 


tollére, (exire „ fublätum Ba en F. 


25 519 
321.5 34 torre tis M. 6 
tollitim 453 |torrere,uifle,toftum 437 
tólearius,ij;M. ; 453 torris,is,M. 46 
tómaciilum;i,N. 421 torta, æ, F. 408 
tõmentum, i, N. 577 |tortor,oris;M, 46 
tömus, i, M. 740 tortuõſus, a; um N 
tonare,p. & uiffe,itum 62 torus, i, M. 827 
tondere,tórondifle,tons 584 'toruum & e 
tónitru & uum, N. & torvus, aum 832 
tonitrus, lis, M. 79 toſtus. a, um 444 
tonfłla,e,F, 301 |tot 222 
tonfor oris M. $84 totidem 261.457 
tonſtrina, æ, F. 584 toties 510 
laus; M, 330 tOtus,a,um 4. 17. 259 
| tophus, i, M. 86 toxicum, , N. 308 
to pium & TR, | 
"Mał piarium, ij, N. 3 80 trãbea, æ, F. 2 . 67$ 
topice,es,F. & a, õrum plur. N | trabs & trãbes, Abis, F. ga 7 
toppicare,p, 469 trabechila, æ, F. oo 
Torálois, & Alium, i, N. £771 tractare, 719 
forcilararis,N. 440 |tractátus.üs, M. 
tormentärius, a; um 703 ſtractus, ls, M. 783 
tormentum, „N. 668. 791 tradérejdiffeditum — 748 
j tormina, um l. o trãditus, a, um 991 
toraare, p. e ^ E trãdũcre, uxiſſe, ductum 83 3 
tornator, öris, M. 123 trãdux, ücis M. F. 419 
tornus, MM. tyagẽmäta, um, pl. N. — £66 


träge; 


tügedi m P, 060 gy3 
tragedus;i,M, 514 
‚ tragula,x;F. 427 
trahaye,F. | 476 
tráhéreyxifIe;actum 197.459 
trajectus, lis, M. 472 
traijcère, jẽciſſe, jectum 472 
trãlãtitius a. um 412 
tralũcẽre, xiſle, luctum 93 
trama, æ, F. foo 
trimes, itis, M. 479 
tranquillitas, ätis, F. 146 
tranquillus, a, um 464 
trans 
tratiſactus, a, um 
transadigére;egiffejadtü 426 
tranſenna, e: F. 428.741 
trans f ᷑rendusda, um 572 
trans ferre, ſiliſſe, latũ 460.7 51 
transfiiga,e,F, 722 
transgredieflum eſſe 795 
trans ig re, ẽgiſſeʒactũ 503 909 
trans itõrius, aum 966 
transitus, Us, M. 460 
translabi i 246 
trans, vel tralãtitius, a um 4 r 2 
trans lãtus, a; um 440 
transmärinus, a, um 462 
tradsmittétejififfeiflum 246 
trań(parere 42 
tranfportare;p, 52 
tranftra,Orum,pl N. 464 


trans vèhere, exiſſeectum 456 


transverberdte, dp. wyg 
transverſim 60 392 
trans verſus, aum 274 
trecſſamentum, ; NM. 22 
trémefacere,feciffe fatum 
trémérejuilffe,C, 349.714 
trémor;óris,;M, 823 
trepidare,p. 370 
[trepidätio,önis,R. 370 
trepidus,ayum: 370 
tr&s,es,ia;pl.M; jA : ; 7340 
triagülus; M. CUBEY 
trias Adis; F. "4/2 
tribu&re, uiſſeitum gy y 
tribulayg;F &c c^ Hama 
tribülum;iN. gu 
tribulus;iM 4338 
tribiũlis, is, V. ffoj 
tribulare;p. 398 
tríbünal;alis,N. 664 
tribũnitius, a, um quM 
tribünus M. 674 
tribus. üs F. 934 
tribũtim | 
tribũtum, i: N. ! 
trice, arum, F. 430. 
tricati p. : 
triclinium; ij N. 775 
triceps;ipitis; A. ü | 
tridens,entis, A. 427 
triduum. i, N. 635 
triennium, ij, N. 782. 
triensentisM, — 6087 


triental, alis, NW. 963 teiumphäre, p. 


trieteris, Edis,F, 782 eiamphus;i M, 
trifer, &xa, rum N trochilus, i, M, 
trigaye, ANY 4j y | tróchifi em int. 
titóliumij,N, 130 [trochlea, æ, F. 
triginta, As 41.279 tröchus, i, M. 
trigonus, à ſtrõpæus, i, M, 
titus is M. tropheum;iN, 
trimeftris,is;e 770 trópólogicus a; um 
trimbdium;ijN. 764|tröpus,i;M, 
trinitas,atisyk, 1000 trüa; z, F. 
trinsare;p. 160 |trudicüla 


triples; icis, A. 241.701 trücidare, p. 
tiplicztusaum 434791 trücülentus, a, um 


tripólis, is, F. trüdérejfiffe fum 
tripus, ódis, M & a, trulla , r. 
Vipüdium;ijN: 0945 |truncus;i; M. & 
triquetrus, a, timi truncus a, um 
triquè tra; æ, vel truncare,p, 
tiquetrumyi, N. 763 |triisatilisis,e 
kiremisis; F. | 471 |trütinaz;F, 
nice. nis, F. 137 trütinati p. &àre 
tuftari „atumefle 3 67 | triitinatusza, um 
tiftega,Orum,N, ^ 722 trutta, .F. 
iltis ie 245.775 trux;uciss A. 
triflitia gf, 267|t 
üiticum i iN. 129 tba, æ, F. 
aden nis dl. 618 tuber, Eris, N. 
Aitor, is, M. 398 |tlidurcinari,p, 
kite, im 398|tübusi M. 
am 476 tubulus, i idem 
alis, is, e 737 |tiicetum,h N. 


"u iump hális;is;e x Yarlchdes;itis M. 


türtur;üris, M, 


tüeri,tiitum & tuttüeffe 470 148 
tugiriólum,i, N. 522 tũrunda, x, x. 160 
tügürium, ij, N. ibid, | tuſſilago, Inis, F. 137 
tulipa;z, F. tuſſis, is, F. 207 
tumere,uiffe, C. 65 |tiitari,atum effe 682 
' timidusa,um 840 |tütela,x;F, 607 
tumor;oris,M. 307 |tütor,oris,M. 606 
tümultuare;p.& di ^ 987 tũtus, a, um 485 
tümultus, i. M, 691 tuus, a, um 914 
tümdilus, i; M. 78 |tympźnifta, eM. 710 
tunc 996 |tympanotriba;e,M. 710 
tundéte, tütiidiffe, tunfum & | tympánum,i, N. 710 
tüfum 401 [typus M. 748 
tiinica,z,F. gr4|typógraphusi,M. 748 
tiiniciila,z,F. 2,46 |typhasesF.. 140 
tünicarip. j 20|tyrannus „i, M. 674 
turba;z,F. 722 |tyruncülus; M. 733 
turbätor,öris,M. 691] _ VA. 
turbari,p. & are vacãre, p. 929 
turbinãtus, a, um 559 vacca, æF. 17 
turbo, inis, & vścerra,e,F. 28 1 
turbo, nis, E. M. fh. 541 väcillare p. 357.538 
turbit (Vox peregrina) ^ 137|VacciniumijN, > 123 
turdus,i,M. 1g7|vacuus,a,um 468 
turgefcére; C. 289.308 vádarip. é6f 
turgidulus, a, um 131 vadere,fiffe,fum 929 
turgülus, a,; um 253 |vädimonium,ij,N. 669 
turma, æ, F. 697 vadum i, N. 472-666 
turmatim vx ; 989 
turpis;is,e 279 vafer,fra,frum 876 
turpitüdo,inis,F, 374 vágarbp. 672,887 
turrícüla;e;F, 941| vägäbunde 
turris;iss F. 618 lvagina,z,F. got. 


Vügiep. - 204.227 |variegäre,p, kn i) 


Vagor>Oris, & variegatus,a,um 158 
Vägıtus,üs,M, 3 32 |varie pictus, a, um 158 
vagus,a,um 411 |Varietas,ätis,F. 244 
v.h 828 |varicare,p.óc ati 
valdé 152 674 |värius,a,um 21.51 f 
valẽre, uiſſe tum 495.788 |varicofus, aum 
Vàlédicére;xiffe, dictum 902 |varix,icis,M, 286 
Valerjäna, x, F. 137 |varicusayum | 
Viletüdinarius,ij,; M. 29 |Varus.ayum 290 
valetndo, inis, F. 293 [vas adis, M. 666 
valgus, i, M 290 vas sis, N. 437 
valide, ius, iſſimè 752 vaſculum, i, N. 782 
validus, a, um 192 vaſtare, p. 314 
välidius 11 6 vaſtus, a, um 19 
vallare, p. 704 vãtes, is, M. F. 644 
Vallis, & es, r. 78 |vaticinus, & 
Yallum,i,N. 613 |vaticicius,a,um 
vallus, i, M. 613 vatius, a, um N 
Välor, öris, M. 494 vatrax, Acis, A. & 
valyæ, zrum, F. 61 f vatricõſus, a, um 
8 128 UB. 
ani] a, um 
Malta, aris F. | 839 lüber,eris, N. 229.415 
annus, i, F. 450 über,eris,A. 395 
Anus a, um 23% |uberius | 10 
bor, öris, M. — 48.342 übertas. tis, F. " 
"ApOrüre p. act & N. übertim Ij 
apular 19 Jubisung 
VAG enn . f 115 übiq; 8 497.886.975 
Variare, p. 751 lubiubi 494 
 Viriatim 1 ‚übivis;hbiliben 417. 


udoą 


ndo;onis;M. 584 
iidus;a,um ; my | velócitas,atis E, 196 
o ME velociter , 461 
ve (neve) 641 |velox,öcisA, 908 
vecors, ordis, As 804 |velum,i, N. 463 
vectabulumjiN, 459 velut 15 
vectigal, alis, N. 852 veluti 31.216 
yectigalis, is e 621 |vena,a»F, 268.270. 
vectis, is, M. 534. 40 |venabulum,i,N. 426 
végetare;p, 940 |venäticusi& 
vegetus,a,um 2/79 |vćnatoriusa,um 327 
vegtandis, is, e vẽnæ ſectio, önis, F. 791 
vehè mens, entis A. yf venälis,is,e & " 
/ «éhémenter 892 |venälitiusa,um 499 
vehementia,e,F. . 294 |vENAHp. 423 
vehẽ re, xiſſe; ectum 4757 VEndtor . Sris, Ml. 423 | 
vectare, p. 39 |vćnćrandus, a, um & E 
vectũra, æ, F. venerabilis,is,e . 
wehes:is,F, 397 vende re, didiſſe, ditum 490 
vehichlum, i, N. 17 f |vendicare;p. 879 
vej d vis 646 |vendibilis, is, e D 
vel43-96.270.u8, 126. 186. |Venditarep. — por. 
velämen; inis, N. (676 venditor;oris, M. 497 N 
velare; p. gyq|veneficusi,M.& | 
veles,itis,M. 711 vćneficaae,F. 669 
velificari, p. venenätussa,um ' 137 
velificatio,Onis,F. 464 venenöfus, a, um 89 
velitäri,p venenum i, N. ELE 
velle, voſuiſſe, C. 121.495 |venendti, p. T 
vellere, elliffe & vulſiſſe, vul-|venerabunde 901 
ſum | y84|vénérürbp: - 932 
vellieatioyonis,P, „o. [veneteus,ä,um 336 
916. yèniaæ, F. 1.999 


vellicare p. 
T S 


venite 


éntrejiffe;ventürà ; 37 vérécundari p; 926 


veniresviffe & iiſſe, vẽnũ 493 | vérecunde 830 
venitur, imperlſ. 230 fvèrẽcundus, a; um 27 7 
venter, tris, jj, 253 Verenda, öõrum, pl. &. 2575 
ventilbrin i N. 399 | vérerisitum effe * 363 . 
venkllare, p. 4.50 |veredus;i;M, 488 
Ventitage, p. id eſt, véntare ; p. vèrẽtrum, i c. 255 
ventõſus, a, um 403 vergére, C. 234.233 
entrale, is, N. verglliæ, arum, x. pl, 43 
"ehtricülusi;M, ^ 267,293, Verisimilisisjé 358 
Ventrbfius G veritas, atis. r. 926 
Velütricó ſus, a, um 8 vermicülari, p. F 
entus, , ij. fj.292 |Veimina,Orum,N, żof 
Ventülus ii, ^^ 450 verminäre, p. 
Vehund4re dédiffejdittü 748 vermis, is, M. 17 
num exponere 420 VefridjgM,E, | 6ż0 
Venus, Eis. 39.137 vefhaciluszazurńi 
Véniftui. 4 um 39 veinaliter & 
pres, is, Mie, 158 verniliter 
eprstum, i, t. 138 |vernarep. 110 
er eris, dr. 37:13 ee vernilis,is;e | 
ax, acis H. & Vernixicis;g, fio 
"rl dins a, um vernus a, um 263 
geitas, tis, F. gi 3 Vero 23:449,68 
"Pbafcüg is 136 Verönica, &,. 137 
velbifelilum ijj; © 133 verrèrefriſſe;erſum 583 
ebener : 1 3 y/ verpus i dl. e» 
ven beris i 336: 668 werkes, is. i e 
[vef vate, p. à 663 verricülum, i, &. à Sd 
verb Crus ds N l. tetślica,e, p, 00a y 
mc BIORĘ, . - |veńsari,p. 910 
Very 838 |versätilis,is,e 431 
ln eee ene 158 
euo ISl, 793 versicölor,öfis;M. f 


bum. 4 dm sona MEE, 


vertens annus 


veruntamen 
verus, aum 
vésanüs;ayum 
velci,C, ! 
vefculus;a, um 
veſcus, a, um 
veslca, æ x. 

cs lcans, antis, A. 
»vEsicatia apr, 


1ff.420 VCtérnusis M, 


73.420 w&tüla, ,. 
296 vstus, &ris, x. 


L] , | 
verhpellis,is,e '$rolvésicatOrusaum mr 
vers dra, æ, r. 290 |vefpa;z.r. 220 
versüram facere 8 y 6 veſper. è xis, & vefperusyi item 

verſum 274 ſveſperũgo, inis, r. P 
verfus, us, N. 774 vefper, a, um 
verſus, præpoſ. 79. 960 velperi, & €, advetb. 40 

verſuteè 816 |vefpcrafcit p 
versütus,a,um 923 velpertilio,önis;m. 140 
vertägus, i, M. 424 veſpert nus, a; um uch 
vertebra, æ, x. & |vefpillo;onis;. 95]. 
vertibulum;i,n. 259 veltalis, is, r. PT 
vertex,icis,M. 37-342 veiter, ftra; ftrum 9rí 
verticillum,i N. & 498 véftibülumyi;s, $4 
vertichilum, i, & um, x. «498 veltigäre,p, 42 


veltigio temporis | 


verteére, tiſſe, erſum 57 eltigium, ij x. 420 
bené vertat veſtimentum, x. yl 
vertigo;inis;F. 297 vefirejiviffe,ich 2171267 
verticordius, aum ſveſtis, is, x. 217.50) 
vervactum, i, N. 388 veſtiſpicus, i, du. aar. 

veèru, x. D 431 veſtitus, aum 2 15670 
vervẽcinus, a, um 420 Vellicus,üs;m. $T 
vetvex;ecis,M, Eta vétare,uiffe, jüm 13.7 40 
verum 81 2,67 4646 veter,erisyĄ, _ gol 


verim enim verà 567.985. |vEtóramentarius;ij,M. 70 


vetkrãnus, i, . 69 
37 vererätor,öris;M, 
804 Yeteres,um, pl. M. 


420 Vetitus,a,um 


137 ‚vetuftas,ätis, F, 


13 7lvermliusa um 


Vexüre;p. 


$17|vider''sumeffe — 8.33.08 
Vexätus>a,um " 132 J vide fis 489 
vexillatio,önis, z. 6.7 |vidu v, F 589 
vexillum ji, 709 |viduare, p. 
25 VI. vidülus, i, M. 499 
wia p, 476-893. viduus, aum 389 
Vaticum,i, 482 |viere, Cvifle &tum 132 
Vütor oris M. 475 |vietor,öris,M 733 
„itörius, a, um 489 vietus, aum 118 
Aber icis, F. 320 ſvigere, uiſſe, C. 786 886 
N. rare, p. 713 |vigililis,M. 627 
„ MbrifzeZrum;P. & vigilare, p. 776 
A Mbit, örum, M. 1 570 vigllia, æ, & 
| Nicarms;ij;M. 677 |Vigiliz, arum;F. 350 
| Vicjs i em, e plur. i vigiliärius;ij, M. | 
aebbus ^ jraygsgg vip | 43 
ice vers 724 Yigor,öris,M. 294.35. 
| Meenninm,ij,N, |vilipendére, iſſe, ſum 
Vieenus, a um vIlis, is, e or 
| Vicią ih. 128 vilitas.atis;F, 496 
| Minn, i M, 628 villa, F. 386 
| Vitinia 2. F & villaticusaaum ^ 186 
| Vini, j, N villicus & villico,önis,M. 386 
| wellfatim 400 |vilicare & ari p, 
| ons, 968 |villöfüs,a,um 194 
. viày b. 641 |villus i, M. (idem quod fibra, ) 
T Gtäre,p, 822 | vimen, Inis, N. 114.380 
Vor, Oris, M, 721 vinacèus, a, um 448 
| etin cis p. vinca,æ, F 137 
Accra, F. vincire,nxiffe,ndum 468 | 
East M1. 37% vincère, viciſſe, ictum 736 
| VIGUSSM, 616 vincibilis, is, e 
| Videlicer 463.848 \vincilum;i,N- 67 3.68 5 
Varrel 14.128 Mm 4 via 


440 virilís,is,e | 27 


vindemia, æ, F. 
vindẽmiãre . p. 439 |virilitas;atis,F, p 
vindexiicis,M.F, 990 Virorjoris, M, vj 
vindicäre,p. virtus, ũtis, x. 68 f. 9, 
vindiciæ, ãrum, F. virülentus, a, um 844. 
vindicta, æ, . $92 Virus, indecl. N. 315 
vinea,&æ, FE. 439 vis, vim, vl 1213210 
vinitor.oris, M. 439 viſcatus, aum m 
vinolentus,a,um viſeidus, a, um 300 
Vinum, i, N. 44o viſcera, um, N. pl. a7 
, vinum fugiens 443 viſcus, i; M, & viſcum, i, N. i | 
viola, æ, F. 133 viſendus, a, um 371 
vid laceus, a, um 335 | visérejfiffe,füm, 82 
vidlare, p. 639 |visibilisjse 760. 
violãtio, ö̃nis, F. 374 Vilitare, p. 904 | 
violator, öris, M. vis ĩvus, a, um j 76 
violentus;a,um 640 viſu orbus EL 
vi lentia, æ, F. 787 Vifus,á;uri 34 
vipera, F. — 213 |vifus;üs;M. 190, 
vipóreus & vipèrinus, aum vita, æ, H. 142:42 
virirb M. $96 Vitalis, is, e 27 
virãgo, Inis F. g89 vitam agere | je 
Viriditas, atis, F. 99 vitare, p. e 
virilitas,ätis;F. 235 |Vitellus;1,M« 14 
virilia, ium, pl. N. vide verenda. vitiarep. - i 
„róde n 985.939 vitichluśni,N.(capreolus.) 1 
vireresuifle,C. 119 |vitigineus,a,um w 
viretum;i,N. 113 vitiligo, Inis, F. 2 f. 
virga. æ, F. 663 vitilis, is, e 7 
virginitas, atis, F. vitilitigare, p 1210 
virgo, inis, F. 189 vitilitigator Oris, M, ib ol 
virgultumi, N. $2.9 |vitiöfus,a;um I E 
viridariura, ij N. 479 lvitiõsè T d 
Arldis, isse fa tfL222 : * 


E | azojulero | 976 
Yin, 13% ultró;citroque 91I 
vitriarius, ij, M. 633 ultroneus,a, um 719 
vitreus, a, um ai f 50 ultrix, Icis, F. 

j vitricus, i, M. J 600 ulula,a, F, 149 
veramin, As 93 fülülare, p. 410 
Atta, C "bip d uU. | 
Villae p gp 0717 umbilicus; M. 328 
Aiilus iM. 41 ; |umbo, önis, M. 

Vitlperare,p. | 83; |umbraye Fk. 923 
VitüperiumijN, $7o|umbracülumiN, 114.745 
Virum); N. 379 |umbraticus,a,um & 

Wax, acis, A, - 271 |umbracilis,is,e 

ere, xille, tum "620.273 umbrifer, a, um 11j 
Myerra,æ, F. 209 f UN. 

Wige 992 und 447.910 
iaus, aum 99 fUnanimitas, atis, F. 910 
lte are, p. ’ 2 ünanimus,a;um & 
VVipźrus,a um 164 |unanimisis;e 911 
Ylirüdiy ici, F. 382 |uncia,e,F, 765,795 
Vlvus, a, um ‚ 102.769 |uncigrius,aum 864 
Vx 467.885 |unciatim 
Nas UL. ſuncimus, i, M. fif 
Weifei atum effe 891 [uncinus,i,M, 767 

| Meus us N. 315 junćtio,Onis,F, 589 
sa, um 77 uncus; M. 700 
düse inis k. 392 ſuncus, unc inãtus, aum 148 
Ay am |. 674.905 |unda,x;F, 49 al 
ul ae 114|undate,p. 336 
arte x ee, Pen 

| YF. 19.892 |undecun 1 

N ultimi gę ultimum 11 1 3 uique. 718 
Mrunüsum ^ 23 undo, önis, F. a 
ultra 


94) Mm ungven, 


völitare, p. 


ungen, inis & völo,önis,;M. 
ventum, i N. 79 völubilitas, atis, F. 97 
ungẽre, xiſſe unctum 457 völücer, ide & 1 
ungvis, is, M. 148,263 völücris, js, e & ir 
ungiila,e.F. 179 vólucriszis,F. 24 
unicornu, u & ium, ij, N. & |völtcrum,i,N. 248 
unicornis, is, & volvéreyviffe, ðlũtũ 514.998 
unicornius,ij;M. 191 | völüimen,inis,N.. 740 
minicns,a,um 972 |vóluntarie & rio 7 d 
üinio, onis; F. 640, voluntarius, a, um - 
unjo,o nis, M, 91 |vóluntas,atis,F, 360 
unirótus,i, M, 461 | volvox, öcis,M. ET 
univerſus: a, um x f.137.880| völüpe 3 fj 
uniusmódi voluptas, ãtis, r. 366.674 
uno verbo 376 völuptuärius,ij,M, 787 | 
unquam 6,374 |Yolütäbrum,i,N. 184 
Anus, a, um 561.673 võlũtãre, p. 69 
unusquis que, æque, odq; 2.80: volütus, a; um r1 
nus & alter 17|vOmer & mis, xis, Mu. 391 
VO. vóméte;uiffextum 824 
vocabilum,iN, 747 vöniea,z,r. 339 
vöcäre,p. 40,347.820| OmitioGnis,r.óc 
vócitare,p. 954] VOmitus,fs, M. | 
vocatus;üs,M, I |vóragostnis,, 70. 620 
vöcatus, a, um 637 | Voraxxacis, A. 410 
wócif ćrari,p.óc are apud Cic.| vortex;lcis,m, 70.348 
vöcitäre,p, 1 j 4| Yosmetipfi í 
vöchla, æ, F. 970| võtum, M N. 394.92", 
vo la, æ, F. 260 votivus, aum f | 
voläre,p., 143.9 4| vovereville, votum | 998 
völans,antis,As 43 | voxöcis F. 161.23 
volatus;üs,M. 143 upilio, önis, m. 49? 
vólatilisjis,e 223 üpfpa, x, r. 
252 


ux Tistiéiipio, nis,. 


urbane & atim iifurparep. — 647.859 
| lrbanitas,atis,r. iifurpatio,OnisyF. 100 
urbãnus, a, um 842 üfus,a.um í 
urbs;bis, F. 614. dſus, ls, u. 345.669.680 
urceus, i, f. 43 4 üiſusfructus, ls, . a 
uredo, inis, F. $ X |üsüvénirejiffe 308 
ürére ulliſſe, uſtum 61.594 Ji UT. 
teres, um, Nl. 269 |uty. 10.73 
Urgste. ſiſſe, O. 84 883 [utcunque 991 
urgere &verberare cóvitijs.ov7 |uteridusa um 860 
rina æ, x. 137-269 ültens ile, is, N. 360 
Ürinäre, & Ari ter; tra trum 796 
Urinätor,öris,M; 474 |UterstrisjM., ' $96 
urinum(ovum)i, N. 147 füter, &xi, & 
urna, æ, F. 43.063.961 |üterus;i;w, 796 
ltópallus,i, M. rgolitćrinus,i,M. 6or 
UÓpigiumsij,N.. uterque. traque umque 631 
Ua y. 43 ſutervis 
ütpix, icis;M.. 392.397 füti ut 
rlüs, i, wr, 194 füti (tanquam) 
urtica, æ, E. 136 fütilis, is, e 755.923 
Ürus,i,m. 201 fũtilitas, atis, x. 384 
urvus, a, um US, üͤtinam a 794. 
Ufiezęż 711 Juciq; 796 
Ufitztus, a, um i $14|ut plürimim 236. 746.6 1 
(quam uſpiam, ufqs inde uſq; |utpiita,utpóte 157.660 
ꝙ & ufq; 110.976 ſutricülus, ix. 774 
fquedum ' 899 |utriciilarius,ij,M: 777 
fqutquzque 975 ſutrinq; 741. 742 
Mina, 531 |utró, utrobiq; 37 
ufti dre, p. 961 |utrhbi,utrubi i 
"stidlis is e 8 60 |utrum 802 


Slirayg,g, 864 Mm4 utut 


utut 
va, æ, F. 
ſiva üvüla ar, 
ſiyidus, aum 
vulgare, p. 
vulgaris, is e 
vulgariter i 
vulgus;i;M.& x; 
vulnerãre, p. 
vulnérarius,a;um 
yulnus,ćris,N. 
vulpes, is, F. 

vulpẽ cla. æ, F. 
vulpinus, wum 
vulpinári, p. 
vulſus, a, um 
vultur, iris & 
yulturis. is & 
vulturius;j M, 
yulturinusa,um 
vulturnus, a; um 
vultus, As. 
vulya,z,F. 
Tivor,Oris;M. 
üvila;a;F. 


uxox, dris, F. 
uxoratus;i, M. 
uxörius;a,um: 
Tax XE. 
venium ij. N 
xtnldochium.ij N' 


uv. 


8 1 |xyfłusii, M. 


Z K. 


| |zadiirace,F, 


| zetema,atis,N, 


43040 
43 


244 


126 
449 
391 


£22 
ria 


879 
625 


ZE. 
zea,g,F. 
zébaoth 
zedoraría 
zelötes;is;M. 
zelötypus;i bM. 
zeläre & ari 
zelus;iyM. 
zenith 
zephyrius,a,um 
zephyrus,i;M, 


374799 
37 


177 
a 
9 
"AR T 
zibẽtus, i, M. 328 
zingiben rs x. 1324134. 137 
zizania, ©, F. & 
zizanium, ij, x. 
20ma, x, F. 

ZO. 
zonarius, ij N. & 
zOnarius»a, um 
28difcus, i, M. 
zonula;zsF, 


129 
783 


43 


zoóphytonyi,g. ( plantä im.) 
ZI 


zythus;i;M. & 
zythum, i, N. 
zygoftäles,x,Mm. 
zygoftaticusayum . 


FINIS 


. 
Deutscher IN DHR 


Aal 166. ‚427 asfiech 458 
der Yatftecher 42% abfertigen Jr 
er meer Aal 1868 abfreſſen YĆ? 
der aarß wolff 290 det abgang 
das aaß | 427 befeits abgehen 2 
das gaß fleiſch 329,427 abgelebt /e / es 23 
dleabbildunge 8 des abgebrochenes ſtͤcke ei 
tt abbiß 137 abgelegen ſeyhnn 757 
abbitten 908 abgemattete 292 
Ibbilden 952 abgemergelte 294 
das abbrauchen 137 abgeſchoben // es 5707 
brechen 108,538 der abgeſandter ADR: 
rennen 27 der abgott "na 
iandten 23 die abgötteren 640 
Adrücken | 748 abgoͤttiſch / e / es AC 
ftabenb 34 der abgrund 19.70 
pas des abendeg ift — 64 das abhawel e a 
es abends 40 abhawen a TOŻ 
tabenos demmerung 36 die abhandelunge IH 
ber ghendſtern 40 Mienen a UN 267 
tivo abend 36 ablauffen 5 
s abendmahl 633 der ablauff M. 
emen - 68 abgelegen /e / es 609.73 
babend eſſen $68 ablaſſen „ 
ber 5.9, T1. 23. 43 4,508 |ableaen 213 
debe gone 640,975 lablebren 732 
A TWK, 644 \ablernen 73 
576 abmatten 939 
"d 804 abmahnen 813 
Abfóden - > roe, »80| Nm 5 abmel⸗ 


abnehmen. 


abmeihen 4 
das abgemeſſenet theil 


die abnehmung 33 bens 127 
abpflugen 392 abtreten 980 
abgetrieben / e / es 564 die abtrieffung 300 
abreiſſen 108. der abtrit 624 
abrikotten 120 bet abtrünniger 640 
Der abriß 270 |abrrünníg werden 
auf fat. 733 die abwechſelung 31 
abſchaffen $94 abweichen 37 
Der abſch eld 663 abwenden 984 
abſcheid nehmen 902 vnabgewend / e / es 417 
die abſcheidunge 194 abwehren J 
der abſchew 369 abwechſe lung 968 
abſchew haben 800 e e pferde 44 
abſchewlich / e / es 714.828 abweſend 916 
abſchellen 110 ſder abwich 771 
abſchieſſig "9 labwifchen ni 
abſchlaͤgige antwort kiki abzahlen 725 
men 874 ſabzehren ył 
abſchlagen 87; abziehen 760 
obgeſchreckt / eyes 661 jum wür ablchenblaſen⸗ e 
abſchrecken € |bít Academia 735 
die abſchrifft ch 741 zaj 
abſchuͤtteln 117 die achſel re 
abſeichen 383 die achſe 43411 
abfondern 269 acht / e / es 40 
die abſonderung 268 achtling vnd vierling 560 
abſonderlich 429 ae «o! 
abſtreiffen 213 ſach mi 
abſtehend 786 rohe «o! 
das abſterben J Hachtloß / / es 0 


am 
nicht achten 


te agley 137 
acht geben 484 Ted 
acht haben 495 ihm ahnen laſſen 362 
der acke 484,987.388 ber ahornbaum 1322 
aendern 387 die abr 4˙ĩ18 
491-08 die ahm a 76 
e 384 der alabaſterſtein 87 
acker der führüchgebawt wied der aland 237 
dio 388 der alander 166. 
derackerbaw 3888 der alandwein 442 
der feiſter acker der alaun 104 
der fruchtbareracker 387 der albaſter 87 
A en 385 albern / e / es 80. 
der ackermann 205 der alcumiſt f 
die Acten € go ſallhie 780,998 
Welerbraun / e / es 334 der allhorn 137.138 
der adler 43-160 allarm(ſchlagen; 710. 
der Advocac fin all /e / es 4.17.18,25.29.4£ 
der adlerſtein 2806. 08 
er Advent m alle beybe 199 
eader 270 allein 100.402 
diegekröß, aden. 2863 allenthalben 427.886 
eblutader 270 aller dinges 
ie dicke krampff ader 286 allererſt /t / es 946.273 
as aderlaſſen 591 allerley 128. 137 
deen habn es 248 allermaſſen 799 
die affe 20% Jallermänniglich 673 
ifm 207 |aliteege $7r — 
dag affenwerck allezeit 225 
8 ieaffobi 137 der allmanach 779 
Kaffterdarm .. A68 der allmaͤchtige 990 
fterzepen 556 allmächligkel 990 
die agar 137 |dieallmofen 638 


dir goes "n7 diehch anne 226 
Be M 21. ip emer \ . 137 


au / ży Ay A dr 
denn — e et «ope 673, 
die alen AP bagámpt e ii 
alfa 3.104,57 y ampt auff ſi i ndbmen pe 
alltaͤgig / / es 310 der amps erlaſſener 651 
Diealtan 3 54 das ampt aufgeben 
die allraun 13% das ampthauß 61 
die alrauße 1686 das ampt vertreten d 
alt / e / es 236. UCZ! bas apt sreibeinkoofeh 67 
der altflicker for das ampt verrichten C verwal⸗ 
zwey Jahr alt / e / es 2300 ten) 652 
der altar 43.641 der amptmann 676 
das alter 223.23 y der amboß vq AD 
das betagte alter 233 anblick 8 | 
das abgelebtes alter 233 ancirckel 032 
deer ſtein alter 254 ancken Wan 
das vollkoͤm liches alter 237 der ancker m 
das mannliches alter 23 i ander / e / es 29.43 
von alters her das anckerſeil 446 
vor alters ZA '401 einer ea dem andern 5 
das bluͤhendes alter das a 75³ 
alter ſeyn ALI rd | "2f 
der aͤltermann 236 anderſt 166.372 
ber altermann der auff der anders vo 67 
gruben gehet 234 anders woher 490 
das alte weib 234 die andeutung 9r6:97f 
die fita amme 219 |anbetétoobin 747 
der ambaſſador 677 anderthalb /e / es 39 
die ameiß 22 die Andromeda 45 
der amedum 78 1 der anfang 7.1, 304.11 


amen 1000 der anfang der rede ju 


ende das anhauchen 644 


von anfang biß zum 
anfahen : " 384 der anher Inn 1602, 
anfahren | anfeben 38 
anfallen | 188] der falſch angeben 680 
anfallende 6! ber anklaͤgenr 679 
anfechten ank lagen 6,8 
angefochten werden aukleben 316 
die anfechtung der ankleck 680 
der anfuͤhrer 691 ankoͤmling 6575 
anfuͤhrung der beweiſe 7 of der aniß 134.137 
angefuͤhrt /e / es mos ankuͤndigen 64 
die anfurt 4ol die ankunfft TRY 127 
der angeber 91% von geringer ankunfft 730 
angebrant 3 2| anlaͤnden I 
angeborn / e/es 818] anlaſſen nnd 
angehend 203 der anlauff 718.984 
angefuͤget F anlauffen Jas 
die angelicken wurtzel 127 anlegen 949 
bit angelſchnur 44% das anlegelſe 498 
er angel 427 anleitung geben (Ce 
angelegen / e / es 6703 der anmahner 374 
8jbm nicht angehet 83 anmahnen 5812 
angenehm / e / es 87 anmaſſen n 
angeſehen werden 33 anmutig /e / es Dor 
us angeſicht ſagen 92 anmuthen hin - 
as angeficht 244 annehmen 47.695 
angethan ſeyn anders annehmen vnd ver⸗ 
ieangrentzende nachbarn 78 ſtehen / denn es geredet wird. 
augreiffen das eingeben vnd anregen 2 8x 
afień | 369 die ankeitzunge 828 
die angſt 369 anregen 4 
angürten 701 lanrichren th 494 


brtanfang 640.6 do dieanrichte ban 4f 


anruffen 651. 684.81 Tantivorren 307 
dbadanrüfte | 613 |bieantwort P 
anruͤhren $47 anverwant / e / es 793 
die anſchawunge 644 der anwalt 679 
anſchielen anwenden 9.994 
der anſchlag der anwohner 783 
das aufchawen pA anzeigen 211.788 
anſchawen 278 die anzeige 97 
ſich anſehen laſſen 967 die anzeigunge 623 
das anſehen 10.679.662 anzucht 270 
im anſehen fcn anzuͤnden 546 
des anſehens der apffel 316 
die anſehunge $71 |der apffelbaum 111 
anſchenlich / e / es 880 das apoſt m 215 
angeſehen werden 874 der apotecker 795 
die anſehenligteit der apt 63 
an ſich bringen die aͤptiſſinne 631 
die anfprengunge $97 |appetit zu eſſen machen 
anſprechen 908 der april 980 
der anſtand 294 die arbeit 525.883 
anſtehen / zuſtehen 515 eingelegte arbeit 516 
der anſtiffter 522 der arbeitsmann 754 
die anſtifftung 691 arbeiten | 31a 
anſtoͤſſig / e / es 760 arbeiten bey lichte 745 
anſtreichen arbeitſam 235.35). 
anſtrewen 691 die arbeitsleute 524 
die ant 160farg / e / es 295 
antaſten 321% mmer aͤrger werden 4 
antreſfen aͤrgerniß geben 8;f 
die antreibung 87 t ſargliſtig / e / es 375 
eine anvergleichung yr bet argliſtiger 919. 
der antritt ! der argſter / e / es 816. 16 
das anvertrawen 3s dasargument bent, wł 


ngerlich e / es 35 jarkneyeń 


der argwahn 355 gaſchgraw / e / es 339 
der argwöhnigen xs Die aſch 47. 6 
argwehnen die flog aſch 47 
die arleg beer 123 die heiſche aſche (eimerte) 45 
der arm 260.62 / die geſe 534 
der forder arm vom elbogen ſaſch.nfarbe 312 
4 biß an die hand 260 der aft 10% 
der ſtanck vntern armen 313 das aſtlein N 9% 
der arme 4.39 der aſpenbaum 112 
arm vnd elend / e / es die aͤſte herab ſchlagen 729 
arm /e / es 849 das achem holen 300 
arm machen | er athem | 339 
der armband 418 das athem zuͤnglein 
der armbruſt 712 der einen kurzen alhem hat 
die ſchne am armbruſt der artig 137 
armernſth /e es — 120.127 atzen 150 
arme ritter 09 auch 8.98. 104.1235 
die armuth 37 audienk | |. 
der at 258 auff 103. 
er arfenie 104 WEAR 4 | 
dle art / geſtalt 23.25,222-176 aufforechen An 
owy "o 747 mit dem lager aufféteden / 
von art zu art t Jauffbringen 
gleicher art auff der tete roc 
auff ein ander art auffenthalten 385 
*Angęporne art vnd natur aufferlegen 
176.245 aufferwecken 99＋ 
arten aufferziehen 555 
dleartigſchocke 127.137 der auffgang 3156 
beate 794 Jauffgehen 540.964 
der Furſten leibartz uffhalten 270. 386 
die artzney 787 angeben 321 
fibotffarengy ^ 1375 die 


cues 59. 


vnauffhoͤr lich / e / es 


guffnehmen zum find 
die außkuh 
guffruͤhriſch machen 


886.90 der ſtern im auge 
guffgeſchloſſen / e / es 


663 auff fich laden nn 10 


31 auffgeſetzt / / es vs 
178 jaufffpalten | 169 
31 auffſpannen poł 
294 auffthawen 5 
31 auffthun 115.740 
989 ſſich anfftbun 11 
683 auff vnd abflieſſen "i 
30.137 auff vnd niedergehen 70893) 
936 auffwachen 776 
726 auffwecken 99j 
auffwallen 421 
851 der aufftwarter 675 
605 das auffwarten 698 


137 das auffgeworffene | aufae 
962|. pfliigte Erdrich 5 | 


die auffrichtigkeit 917.927 fauffwerts 4 
918.92 f bas auge ! 4 

&91 hinfallendes aug "ef 

der ein auge ha 288 

$76 der augapffel 240 

624 bie augenwimper 24 

734 die augenbranen 247 

728 die augenglieder 247 

518 der augenſchein 21 


I ſ die augen gehen jhm iiber 890 
838 die augen kranckheit 


732 einaͤugig / e / es 2857 
936 [dem die augen trieffen 
666 die augen ſalbe 72,4 

82 


637 der gugenſchwindel 


bag aitjertiveig 246 ein buch aufgehen laſſen T 


augenwinckel 248 außgebacket 
auß den augen gehen außgehöͤlet /e / es 4 
das augentrieffen 29% faußgenommen 144 
die augen verblendunge 95 1 | tufacfpannen/e/cà „9 
au augen verſchteſen 285 ber außtehrer 582 
augenſtarckend /e /es 137 außkehren 781 
das augenblick 61 außlaſſen 993 
ein augenblick währen 566 der außlauff 67 
Mit den augen blicken das außlauffen A 
deraugentroſt 137 außlaͤnder 62i 
bag aug amweinſtock 115 außlegen s 993 
augen ſcheimlich /e / es SA vro 99$ 
ugurckel 127. 123.566 die qup. eg dE 
auß . außlaͤndiſch 137.691 
Sif mit mir gar auß außerleſen/eſes 739 
außbenommen 6,8 ſaußleſchen 755 
aüßbretten 107 158: 83 & | ie aptior j46 
| außbündig 5 p 4| at pnebmutige 856 
der guguſtmonat 780) außmiften 414 
düßdruͤcklich / e/ es außpreſſen 8: 
don auſſen 63 ſaußſproſſen 354 
Muficziefen /e / es der außputzek 860 
WuWebats àjé42|auppügeh |. 
dußfegen 782ſote auprebe(phiafis) 747 
28 außfegelſe 782 das außreuſpern 137 
aupfall 706 ſaußrecken ^ 
Nffalten 718 ſaußreuten 394 
zer außſluß 6% außrichten Que 
außführlich 586 aüßrotten 800 
deraußgang $47:953 dee außruͤſtung 625 
außgeben 5 8 54. der außruffer 653 
iter außgeben 593 [rawa 218 


Außſau⸗ 


auffangen 
auffinnen 
der außſchlag 
außſchlagen 
außſchlaffen 
außſchlieſſen 
e 
außfprechen 
außſprengen 
auffpreiten 
außſpruch 
gußſtaffiren 
außtilgen 
gußthetlen 
außtragen 
außſtreichen 
auß wendig / e / es 
außſuͤhnen 
außwendig lernen 
außwendig ſagen 
außwerffend / e / es 
auß wicklem 
der außwiſch 
der außwurff 
auß ziehen 
außgezogen / e / es 
der außzug 
awerochſen 
die ark 


+ 


derbach 

der rauſchender bach 
die bachpungen 

die bachmuͤntz 


76g. dog die backe 


€8 backen 


406 
749.9 3 z | aufbadfen - 


406 | 
249 
1 10, 177 der backeltrog 406 
$76|bie kinnbacke 24) 
606 |berbactofen 40! 
die backe 270 
747 der backenſtreich 67 
836 baden 75⁰ 
ibid. der babet 58) 
657.749 das bab 77.979 
699|Das warm bab 779 
347 das bade geld 
607.696 das bade tuch £80 
die badſtuben 770 
840 der balbierer 584.721 
ré.ro9|berbalde 327.766. sa 
908 |balb 354.71 
733 der baldrian 171 
der ball : 
139 der puffóall 
40 das ballhauß 
860 das ballaſt 
der balg 
701 der balger 
791 balgen 
151.227 der ballon 
201 der balſam 
5 25 balſamieret / e / es 
die banck 
6f Jetn bancket : 
69 das noch baͤnck ober ſtuͤel vbe 


137 bleiben 77 
137 band 


banckerotſpielen ze der baum 104: 107,124 


bancketieren Ider meer baum 92 
banckerotteren 865 der hebe baum 469 
der banckpfuͤl der baumſchroͤter 223 
in den bann thun 646 |der baumſtamm 
der band $16.68 5 bct baumſchwamm | 
Pe fofentánbit gr bet apffelbaum rr 
der bar 43.194 der feigenbaum 111 
der barbe 166 der oͤlbaum TTE 
der bars 16% der pflantbaum rue 
er barm 446 der wilderbaum irr 
barmhertzig / o/ s 912 der weiß papelbaum 112 
der bart a 251 der ſchwartz papelbaum rrz 
ber knebelbart 251 der kederbaum 112 
Ihn bart 251 der buchsbaum 114 
| itnbi cet (baͤrentbäͤchter) 43 der eibenbaum 122 
barenfanger 519 der eichbaum 122 
* baͤrenklaw 137 der vlmbaum 114 
das baiet 643 der caftanienbaum 114 
bie barmhertzigkeit 66 199% der fichtenbaum 122 
pitt e / es Ider ceknelbaum 122 
e barte 525 der anhorn baum 122 
bie tai 603 der wilder ſpuͤrbeerbaum 
er baſilten 13% die baumfruͤchte 122 
| webafilifct 214 der birnbaum ilr 
bet baſtart o6 der baumgarte p m 
NA 495 der baurenſenff6 137 
der bauch 253 die baumwolle 
der bauchrteme 453 der ſiebenbaum 137 
der bauchſſüß 303 auſſgebawet 961 
Ją bauchgrimmen 205 bawen | 725 
ho ducbfrandifeit der baw 378 


18 bauchwehe 729 der baumſetzek 388 
| Na z der 


der bawmeiſter 725 beduͤncken 
das bawhandwerck 520 das beerlein 
bawfaͤllig / e / es die beerenklaw 
der bawer 686,941 dich befahren 
baͤwriſch /e / es 842 der befehl 
die bawerhuͤtte ohn befehl 
der bawermeiſter 686 befehlen 
beben 62 der befehlshaber 
der verguͤldeter becher 562 befeuchten 

der becher 43:362 befinden 

das becherlein 763 befunden werden 
das gießbecken $56 beſlecken 
das becken $ 56 die befoͤrderunge 
der paſtetenbecker 408 beſleiſſigen 

der becker 406 befeunden 
bedachtſam / e / es 623 befreundet / e ed 
ohn bedacht 752 |befiirchten 
gorbedachi 75 2 befreyet / e / es 

be daͤchtig / e / es begaben 
bedachtſamer 839 der begabter 
bedeckt / e / es begabt / e / es 
der bedeckt ſpatzier platz 6x begeben 
bedecken $4.25 1.5771 begegnen 9 
das bedenckencheypflicht)662 begehren zu wiſſen j^ 
bedencken 806 begehren 2. 12.716: 36 
in bedencken nehmen 8056.81 
bedeuten 751.974 das begehren 30 
die bedeutung 747 die begierde 274.81 
die eigentliche bedeutunge et» die begierligkeit 30 

nes worts 751 ſbegierig ſeyn 

die bedingunge - $56 begleiten 

mit bedinge das begraͤbnuͤß 
beduͤrffen 906 um begraͤbniß gehen 6 


«uu 


begraben 


96 f der beyfuß 137 
begrabnüß halten 962.960 beiſſen 186 
die begreſfunge 357 beiſſig / e / es 450 
egreiffen 12.760 bekandt /e / es 937 
er begri 227.993 vnbekandt / e / es. 928 
EN fire begriff 15 bekennen , 17926 
beg gütigen 89% das bekentnuͤß 64⁰ 
egüͤtert 878 die bekehrunge 638 
i webalten beklagen 367.890 
MIT 494|Der beflagter 659.568 
Hh bekleiben 316 
beharrlich / / es 911.1 rofſbekleiden ESL 
« behendigkeit bekleidet / e / es 675 
beherzigen 514 betraͤfftigen 752.856 
e derne es 727 beklickes 177 
behobein 3 0ſbekriegen 718 
dite HH 945 bekuͤmmern : 
behuuffleh /e / es bekuͤmmert / e / es 
be litfam/e/ es 8 og die bekuͤmmerniß 364 
die bethe 166 beladen 72 T 
belchnen belaͤgern 717 
ey nahe 41 belagert /e / es 718 
ejahen 8 r1 die belaͤgerunge 
beſchten 998 mit geld belegt (gefraf cie 
das bell f27| den 
Aid id. q knochen 241 beleidigen 798. s 
A8 bein belieben 674 
» A oder außwertz gee belfern 203 
, bogene beinehaben 288 der bellende Fuchs 205 
das dicke bein afe die beliebunge 663 
daneben 962 beliegen f 
delnhöltlein 230 die bellen 458 
betten 81 [cien 186.187.207 
w Nn? 


die bt | 


\ 


die belohnung 
beluͤſtigen 
dle beluͤſtigunge 
bemahlen 
bemänteln . 
die bemuͤhung 
bemuͤhen 
benandtlich 
benaſchen 
bendig machen 
benedicten wurtzel 
benehmen 
benötige ſeyn 
bequem / e / es 
bequemlich / e / es 
die berathſchlagung 
berathſchlagen 
berauben 
beranchern 
der berberißſtaud 
bereden 


pie beredtſamkeit 
bereichen, 
bereitend / e / es 
bereiten 

die bereltſchafft 
die bereitunge 
bereieje/es 

die brumbeer 

die erdbeer 

die maulbeer 
die himbeer 


366.940 die bickbeer 121 


869 die welſche heidelbeerr: 124 


726 die weinbeer 125 
771 |dęt Johannsbeer ſtrauch x 1 
der brombeerſtrauch 135 


303.364 der himbeerſtrauch m 


36 3 |berennen 717 
752 der beg 71 
/ ber berghan 150 
176 berggeel / e es 104 
125 das berggruͤen 104 
„868 das berg ſaltz 104 
bergig / les | 
805 |berg auff 7? 
berg nieder 72 
6 f 1 |bag bergwerck 
807 der bericht HL 


868 | berichten 
744 \übel berüchtige(unchren)83# 
137 |wahrhafftiger bericht 

berften 


bered ſam / wol beredt // es  |auffaebotfien/cje8 44 


7 3 |bextfen 


682 [ber beruff 869. D» 


792 \beruffen 631 
409 |der rechtmaͤſſiger weiſe wa 


so fenifi 


* 438) beruhen laſſen 9 
beruͤmbt / e / es 215 

123 beruͤmbt werden.“ 
123 berühren zul 
123 die befagunge 681 


123 fdie heſchaffenhett 271. 


Vefehäfftig/ejes 888 biebeſthunge 794 


achawen 717-992 der beſeſſener 
| det beſcheid - lbeficbtiaen 
beſcheiden 8 dte beſichtigunge 
derb cheidener Mann beſinnen 346 
die beſcheidenheit befigen ł 
beſchaͤdigung 374 der befiket, 662 
beſchadigen 405-907 die beſoldunge 723 
beſchaͤdiget 8 co bet befem 581.587 
cheidenheit . 609 beſudeln 
| der heſcheiſſer 8ı7loelen | 889.923 
beſchicken 9f9 gebeſſert /e / es 992 
beſchirmen 247 ſich beſſern 
beſchlagen Huffeyſen vnter⸗verbeſſern 732 
lagen 378 etwas beſſer | 
beſchlteſſen 965 beſſer 314 
eſchloſſen /e / es . 900 [effet ſeyn 2807 
beſchluß 742.990 |befler ſtehen 
eſchnitzen beſſer werden i 
beſchneiden 648 beſtehen / mit ( Geſchenck) 
be chreyen 795) Gelde 661 
die beſchneidunge beſtehen 29; 796.897 
Wbefepriebenerecht 764 beſtehen bleiben 947 
Öefchteiben 782.993 beſtatten(zur erde) 960 
beſchüldtgen das befte 44 
„Düsen 672.984 |beftellen 678 
ur rechts befdhiiger ^^ 660|beftdnbig/e/ee 248.898 
ne fihiig krieg 692 die beftändigfeit 896 
bechweren 90 ſbeſtaͤtigen 654 
beſchwerung 620 beſtaͤtigung 6f4. 
werlich /e / es beſtimpt / e / es i 
ge beſchwerligkeit 3 00 Ibeftimmen 
iom 741.992 beſuchen 
; 9 "Nan 4 : be 


M I 


heſchtwerlich 94 [ber bengſümfteuch 
betaget / e / es 233 der beule 
beten 976. 982 beurlauben 
das bethauß 
erbetteln 
der betler 
der betlers mantel 120 D 
an den bettelſtab gerathen d 
die betonten 137 der beutelſchneider 
betrachten 727.752. 7 57 beborab 
betreffen 
hetriegen 
fromme leute ſeynd leichllichſe 
zu betriegen 
der hetrieger > 680.923 
$etrieglich 916.838 ad 
berrönen 
die betruͤbnuͤß 371.273.872 der jew 
hetruͤb en 1 
betrübt / e / es 
der betrug 18 
das kraut pe 381 1 7 5 
das bette 570 bewilligen 
das trotten bette 44 die bewilligung 
das faul⸗(ſtuhen⸗ lager) bette bewogen 
, f diebewohnung 901,92 
zu hette ligen hewuſt / e / es 879.976 
die bett decke 
das bette geraͤthe 
bettrieſen 
dag bettuch 
die hettpfanne e 
beugen 77 W 


ſeylaͤuffig 


733 bieten 493 
leppflichten 924 das bild (eonterfey)s x 43.541. 
die beypfiichtunge 27 der bilch 
das beyſchlafſen 826 das manns bild 
diebeyſchläfferinne 827 bilden 
das beyſptel die abbildunge 8 
er heyſtand 660 das bildniß 21.246. 
behſtewer , 638, die einbildunge 6 
zahlen 865,891 der bildſtock | 
die bezauberunge 793.688 der bildſchnitzer 771 
hegeugen ^ 992 billich / / es 660. 8% 
echt / e / es 622 vnbillich / e / es 865 
WT bezoar 89 billicher welſe 
bezüchtigt / e/ es die billigkeit 661 
wingen 818 das bilſenkraut 137 
beichnen a der bimsſtein 86 
S (ttung 24 die binde 
dieb bel 631.733 binden 116 
derbiber 222 anbinden 419-450 
bibergeſl 212 das bingelkraut 139, 
Die iere 137 die bintzen ET 
M 631 die bircke 117 
dasbickelfe Ls biß 899 
diebickelhaube 699 der biſſen 560 
der bieſemapſſel 79f bißher 127 
der tiefer ftier 20r |bifi etwa wohin, 902 
debieſem 328 der biſchoff 640 
de Biene 219 bet FR 3 
der bienenſtock 384 der biſchoffsſta ö 
des han haͤußleln ; een (biſch⸗ 
biene t 4| thum 
Nee. ere | 3% 4 bißweilen 622.666.98g 
ermaͤhrten 8 die bitte 
ds diss Nag bite 


209 


bitten 


bitter / e / es 236 bleichen 

die bitterkeit das bley 171 
bitterlich /e / es die bley kugel 70] 
das bladhornchintenfaß)73 8| das bley erg 104 
das blacf(bíebínte) — 93 fbleywage 726 
die ſeite am blade die bleyfarbe | 
die waſſerblaſe 7 r|bley weiß 104 
die blafe 137 das bleyloth 466 
die gall blafe 271|ber bleywurff 46) 
das blaͤß lein 320 die bleyen 316 
der Blafebalct(piifiet) — p2x|blenben 

bland/e/es bie blendunge 

der blafenftein durchblettern 16 
breit blaͤttericht / e / es 114 der bleßling 171 
die blattern 316 blind / e / es 282.461 
das blatt 106,1 ff blintzeln 1 2 
abblaͤttern 439 die blindheit 

blaw / e / es 335 die gre (bet tnt 
waſſer blam 336 ſpiel) 

blaw lilien 137 die, bülndschleich ar 
blehen 840] blitzen | 64 
bleffen 187 der block 108 
blefen 381] bet blocksberg | 
das blech 73 1 die bloͤdigkeit /e / es 291 
bleiben 27.98 1] die bloſſe £9? | 
leine bleibende ftetehaben 673 bloß / e/ es 66¹ 
ber bleiben 319 der blotz 71$ 
bleich fahl / e / es 335 bluͤhen jo ' f 
bleich / e / es 293.339 die blume 41) 
bleichgelb / e / es 338 die blüre 117 
bleich ſeyn der Knopff an den gud 
bleich werden men 


i i" 


ie fee blumen 
NI tingel blume 


die hornugs blut 
iof $i lig nen 


E lut 
t blutſauger 


N , Int madrunge 


ee blutgang 
k blut ſtein 
r dae ande 


dag bockshorn 
dr heilbock 
er ztegenbock 
"hi ungerbock 
p dłenziegen 
le hoͤdeley 
le bode 


Ns boden gehen 
er hoge 


uus bolwerck 
* bone 
5 boltze 
x welſche bone 
N 08 bonitt 
er borag 
deigen 
der borger 
das borchſch wen 


s ſchläſſelblume 
die ſammit blume 


der boden ſitzer m 


den bogen ſpannen 
Üben 


(37 ać lehr 


bohren 


137 durchbohren 


137 die boͤhr 


137 der boͤhrbaum 
270 der bornhake 
218 der born eimer 


266 die börfe 
303 der bort 


90 die horte am klelde 


816 boͤß / e / es 


. 43 der böfer gebrauch 
137% die boßmannskappe 


647% 


220.5 
972 


534 
583 


616 


5718 


718 
360.368 


. 80L 
f20 


183 wer (ib für boͤſem huͤtet Soo 


ibid. boßhafftig / e / es 


ibid. die boßheit 
198 boͤß thun 


669 
798. 


800 
624 boßhafftiger weiß en 


der boͤßwicht 
492 das bothſchiff 


das bothlein 


164702| der botenlaͤuffer 
der butter fliege 


181 der boͤtling 


613.704 der botte 
129 die bottſchafft 
712 das brachland 
129 braͤmſen / zwingen 
463 die brandhaͤrte 
304 der brachmonat 


862 der brand 


799 
47% 
486 


223 


182 


934. 
283 


388. 
4571 
961 
(od 


FA das brand⸗eyſen / ici | 


rode.) 


der 


per leſche eem 46 durchbrechen 
die brandbrachſe 167 abbrechen 
die brandgicht 313 die breche 
das brandmahl 669 breit / /es 
der braſſer 820] die breite 
der brate / gebraten / e / es 3 28 entgegen brellen 
437 ſjbremſelroßbremſe) 

braten 43 1 die brenneyſen 
die bratpfanne 431 der brenner 
das bratſpieß 431 brennen 47. 
die brand verſehrung 312 anheben zu brennen (alice 
die bratwurſt 421 men) Af 
brauchen 471 das brett 169.379.530. 
braun vnd blaw / e / es 23 bretterwerck "^ 7 fad 
adlerbraun 334 bas hacke brett 
dDunckelbraun das bretſpiel 
die braunel 134 der brey 
violbraun 335 die bricke 
braunroth 330 der brieff 
braunſchwartz 3 34) brieff ſchreiben 
das brauſen 75 bringen 
des landes braunſchweig 94x dahin bringen 
die braut 791 der brill 
die junge braut 794 brill verkauffen 

der brautſchatz (die morgen, berfür bringe dringen 3 ja 1 M 

gabe) 790 für bringen 

der brautdiener 5doſherfuͤr bringen 806. 570 
die brautdienerin 590|btob 7 
der brautfuͤhrer 9 of bag brod backen 
dat brautlied 754 geſaͤurt brod 
brawen ſchwartz brod 
brechen 689.497 das zu⸗brod 
herauß brechen 8 dos tleyen rob 


| das geröfter Brod die brunſt 


: 


das ſpeiſe brod brunſt leiden di? 
das krafftbrod bruntzen ; 245 
der brodkuche 409 die bruſt 229.273.273.963 
der brodkorb 5 5 2 |bruften 3840 
ſchiſſbrod (zteyback) bruſtreinigend / e es 137 
bet brofame enge bruͤſtig / e / es 
die brüchlichkeit 106 |bie brunßkachel 773 
der bruch 306 das bruſt⸗ tuch 519 
brüchſtein 82 bruſttvaͤrzlenn 253 
die bruch (choſen) 512 der lotterbube 917 

tebruͤcke 473 der bube 799 
der bruder 601 der verzweiffelter bube 668 
des manns bruder 593 bruͤten 157 
es vaters bruder 603 die buͤberey 798 
E mutter bruder 603 buͤbiſch / e / es 917.864 
diebruderſchafft bie biibbel | 73 
brüder vñ fchwefiet kinder 603 das bubenſtück 798 
kuͤderkinder | bet troß⸗bube 698 
er waldbruder 639 die buͤche irr 
die brůhe 558 die heimbuͤche 111 
das in der bruͤhe igt 43) der buchsbaum | 
brühe von fifchen das buch 4.759 
btüben die bücher 749 
bruͤlen 202 der buchbinder 748 
das bruͤſen 514 das alltages buch 745 
rummen 194 das erklaͤrungsbuch 786 
das brumm⸗eyſen 777 das außgab⸗ buch 854 
er brunn 65.583 die Buchdruckerey 
der brunnſchwengel 583 die buͤcher abſchreiben 748 
der brunnmeiſtet der Buchdrucker 748 
runnentvaſſer 448 der buchfuͤhrer⸗haͤndeler 748 


der brunſtein 210 der buchhalter der 


der buchkaſten der mitbuͤrger 
buchlade der buͤrgermeiſter 65 
der buchſtab 8.748 das buͤrgerrecht 6 
die buͤchſe N 795 der abgetrettener buͤrgermeh 
die klapperbuͤchſe 645 fte él 
der buͤchſenmeiſter die buͤrſte 560 
der buchweitz 12 8ͤbuͤrſten 
der buͤffel mor die kleiderbuͤrſt 781 
die buͤhle 78 der bußfertiger 634 
der buhler der vnbußfertigen 634 
der bug( die ſchulter) 202 die buſſe 631 
die buge , 257 uͤſſen 64 
die bulgen 466 buſſe thun 
die buhlerey die butte 440, 
die buhlerinne der heilbutte 170. 
das buͤhlerlied | die butter 416 
der bund / die buͤndniß 689 die butter milch | 
der bundgenoſſe der buxbaum 710 
der bund fuder 307 der byſemtnopftf6 &9f 
die bundſchuch gą ein butzen antlix 952 
die buͤhne 526.551 . 
das buͤndel 169,486 der calender 779.781 
die buͤrde 460 die caleſch 455 
der burretſch 13% der camel 171 
die burck 717 der kampffer 124 
der buͤrger 614 der calmus 137 
ber biirgć 862 der camerad 910 
buͤrge werden 665 die camillenblumen 
buͤrggeluͤbde 6 Die camillen 137 
einen zum buͤrge ſtellen der camin 47 
die buͤrgſchafft 666 das caninichen 205 
buͤrgſchafft aufbringen 665 der canop 45 
buͤrgerlich / e / es 559 |dis cantzel 789 


der caneel 


rzą der catechlfmus ſchuͤcr 655 


* cantorey 630 e e / es jr 
Diecangel(prebig(tubl) 631 |die.catheder 730 
die Me eu die cebet 193 
er cantzler 676 der cepheus | 43 
f cappaurifteít 9o der centner 767 
die capell 638 die ceremonie 636 
bet Cappasın 160 die charte qe 
der capelimeiftét die richoreyen a 7 
das vital f 864 der Chrift / der Chriſiglaubt, 
der capellan 6380 ger 994 
| die cappern 566 der vnchriſt a 64. 
as capittel 751 der chriſtmont / december y6o 
capitler 46r der ſcheinchriſt 954 
die cardobenedicten x37 die china 137 
der cor poral 69% die chriſtwurz 138 
cartneſinroth /e / es 337 daschriſtenthumb 640 
tarfunckel 314 die chronicke 87 
der carfunckel 89 der churfuͤrſt 672 
er carniol 90 der circkel 43.758 
er carnuͤffel 207 der eirckel runder kreiß 758 
der carnet 697 circkelrund /e / es 758 
das carmencversgedicht) 74 die eimmetrind / cancel 134 
die caſſia 137 die eitrone Canan 
die caſſiopey 43 der citronatbaum 
die cafiqnie 122 |bie citrulle e agr 
er caſtanienbaum 122 die clauſur 
taſtanienbraun /e / es 334 der oe 639 
cavalere die cleriſey a 
ale 698 M 624 
Satalogus 740 das cloſter 
has cafe 463 der college, amptsbruder 67g 
ber catech mus der cobalt 


bie 


bit Collede 

die colicke 

die coloquinten 

der comet 

das commentlein 

die comeedie das ſpiel 

die comocdien fpielet 

das ende vom ſpiel 

die compagnie 

der compaß 

die concubine or dat 
der copiiſt 6 76 das dacht im liecht 
das conrad kraut 13% daddern 
die coralle 92 dagegen 
der coriander 


das creußz 

der creutzgang 

reutzigen 

die creutzwurtz 

der creversmann SE 

das crocobill y17|Pauh(afgbánh) — 
die crone dancken / danckſagen 
der creutzer 495 der danck 

bie cucummern 137 der pflichtiger band 
die cubebe 134 danck verdienen 
die eryſtall 935.137 band willen 

die cypreſſen 138 f danckbat /e es 
die feld eypreſſen fic) danckbar cigeíaen 
der cypreſſenbaum das danckopfftr 


Meband'barfeie 877 [bie dehl 


die vndanckbarkeit 356 der degen | 193.713 
ie banne 17 die deichſel 478 
dannen hero Jo die deiſſe 448 
die rothe danne 113 der deig 406 
darbey der deig trog 40€ 
der darm 277 der klumpen deigs 406 
derafft r; (maß. )darm 268 der dement 39 
de daͤrme 268.421 Diedeminerunge 35 
le darmgicht joy demnach / derwegen 677 
Jekleinen daͤrme 277 dempffen 80 
8 ſcheldel der daͤrmen 27 die dempffung 
exgroͤſſer darm 20% die demuth g 
darnach 752.807.976 demuͤtig / /es 840 
arnach 769 demuͤtig ſeyn 
darumb 465 fid) demuͤtigen 840 
arunter a _ Benn 240.238.103.419 
darzu / vnd das noch mehr iſt dennoch 15. 313.25. 176 
datteln e A, 
PANNĘ i 2 ſerdencken 
pev í D wol bedencken 806 
etm ſmwol bedachtſam 308.889 | 
ddr 292 [deputiren 
rd 267 der / die / das Be 
das gediwętę 268 |dergleichen j 792 
der daume 262 derhalben 273.216. 8 56.46 f 
dawider à; 750 derſelb / e / es 693. 
ie decke f 571 \derowegen 13.49.696.839 
die bette decke 571 deſtominder 299 
die bete 45 oO \der deucher 474 
AUC zottige decke deuten | 
pede! e die deutunge 947. 


vnter einer N 98 deutung r 
E er decken ligen 288 die 80 8 NA 


deutlich / e / es 49.161 der leibdiener 


das deutſchland ber kammerdiener et 

der deutſche £86 die dienerin | 

dicht / e / es die brautdienerinn f! 

dichtenlerdichten) dienlich 448 

erdichtet / e / es 586 der dienſt 62 
Dicht (feſt machen) 49. 460 dienſtag E 
. did/e/eś | 27.253.268. 42 |Dienft verwalten 

Die dickigkeit 23 \Dienftlich/e/es 

dick machen 137 dienſtwillig / e / es 

dickelicht // es 268 die dienſtbarkeit 

dickbackicht /e / es 268 der dienſtbote 

die dicke milch 416 dienſt leiſten 64 

dickmahls (offt) 299 dieweile 44 

dickerſafft 2.67 der bill 130 

der dieb 669 dinckel 


der dlebshalß ibid. das ding 2.4.10 
die dieberey 867 ein jedes ding 90 
diebiſch /e / es Idas gering fihäkigebing 808! 
der diebſtahl 867 das heilige ding 310 
der menſchen diebſtahl ibid. alle ding 1 
der diebſack 436 |onmüglichedinge 807.494 
der diegel 431 fbie dinte( black) si 
Die bicle 380 das dintefaß 746 
mit die len uͤberſetzet y yr|bif oder das 

u berdielen 1 dißſeit 
die dieme 396ſ die diſtel 23,0 
dienen 386, 610 der diſtelfinck 
bedienet ſeyn 987 die karten dieſtel 
es dienet zur ſache diſteliren 
dienlich /e / es . 0 [Nfputieren 


„a 
der diener 65% die diſputierkunt 77, 
der hauß / (rathsdiener) 65 / doch 7. 


der doctor 


1 " 37 draͤchtig / e / es 387. 


dockentraͤmer 925 drauſſen f 
einen doctor machen 73) der dreck 268.481.779 
die dohle 160 dräwen 893 
bobnen 428 Die draͤwort 
qußdoͤhnen 19 dreyen oder drehen 5 
doͤnen das brell for 
die bolle (ift 281 dreſchen 298 . 
der dofmerfeher 480 die drefchdeel 398 
Olmerfchen 480 per dreſcher 398 
ie domina 638 der dreſchwagen 398 
dy bonnet 59 das 1 955 388 
er donnerſchla go der drefpe 130 
Donersta te ; Ar drewen / vide draͤben 
der donnerkeil drey E. 
onnert 62 der dreyangel AGE 
oppelt /e / es or das drey 
55 te das dreytaͤgige fiber 30 
jahr | 782 |eiertágia/e/c8 2 P 
as doppel in der wa⸗ der dreyer 49 
ge diae 76 6 |die Dreyfaltigkeit 1000 
der dorn 138 der dreyfuß 434 
bet dornbuſch 238 dreyhundert /e / es | 
er dornſtrauch 204 der dreyling 792 
ickdorn 128 dreymahl © P 69 
der dorf 686 Bosak Cut 772 
er dor i 686 dreyſſig / e / es 
dorren Thot 169 A A 765, 
dort dringen 
dert hindurch 478 auffdringen 8 10 
der bores 147 durchdringen 998 
der drache 43-214 drey zu gleich 797 
der dragon 711 dringſchlag | 
der drat 331 00% der 


der dritte 43.656 duppelt / vide doppelt 


das dritte 42 durch 
der drommeter 710 durchauß | 
drommeten durch einander M 
der droßbube / vide troßbube der durchgang 617 
drücken 245 84.573 durchkriechen 211 
außdrucken 383 durchleuchtig / e / es 76) 
das drucken 303 der durchlauff 391 
vnter ſich drucken durchſichtig / e / es 769 
der drucker (buchorucker) 748 durchſteubern 40) 
druckergeſcllen 748 durfftig 62) 
der druͤyffe J; der durchſchlag 43) 
derdriipprwęin 443 der durff 65 
drunter 383 duͤrr / e/ es 71 
du A. 2 diirrecdrockene)fachen 764 
die ducht 464 duͤrre machen | 
ducat 474 das duͤrres ref 275 | 
dulden 365 der bur(t , : 78 
dumm / e / es . 356 die durſtſchlange 21 
der dumme 35 4 durſt haben / duͤrſten 29% 
dunckel / e / es 769 die dutte 18) 
dunckelblaw f 325 cin dutzet | 796 
dunckelbraun E. 
dunckel ſehen ebb vnd flut | 
die dunckelheit eben 78.771. 7.860 
beduͤncken d eben daſſelrb Foz, 860 
ſich beduͤncken laſſen eben der / die / das 10 
düngen 387 «ben daher 
duͤnner / e / es 24.278 die ebene 76 
die duͤnnigkelt 23 eben vñ gleich mache 766.509 
der dunſt 48.342 das ebenbild / bildniß 356 


die herauß ſtetgende duͤnſte 58 ber eber (borchſchwein) 14 
dunſt vor die augen machen der wilder eber | A 


/ 


d echo Cher widerſchal ) ; 2 bad fete (feat) 827. 
ecke 


253-536 chnlich/e/e8 358 
eckicht/e/eg 89 die ehre 824.827.918,990 
dreyeckicht /e / es 761 eherrühr/g 917 
viereckicht / e / es ehren 793 
der edelſtein ehrentitul 722 
edel / e / es 930 der ehrenpreiß 137 
vnedel /e / es 930 der ehrgettz 
edel machen ehrerbietig / e / es 90 

er edelgeſtein 89 ehrgeitzig / e / es 
der eckel 292. 37% der ehrenkrantz 722 
- tetfam/ Cefetfaffata ) ehrſüchtig / e / es 
die egge 390. 393 einen vmb feine ehr vnd Wole 


eggen 390 fahrtbringen 

egel/ vide Igel ehre vnd glimpff abſchneiden 
eher 39.803 ehrlich / e/ es 4889 

die efe 587-593.594] fid ehrlich halten | 
ehebrechen der eibenbaum 110.122 
er ehebrecher 669 die eichel 122 


er doppelter ehebrecher 
ex einfeltiger ehebrecher 
e ehebrecherinne 

der ehebruch 


die ehe brechen 


AB ehebett 
die ehehaſftunge 
leeheleuth 
er eheloͤſer 
du der ehe nehmen 
der eheſtand 
ehelich /ę /48 
le eheſtewer 


die eheſcheidung 


82% der eichbaum 122 


827 das eichhorn 210 
der eichenmiftel 137 
8260 der eichenwalld 336 
194 der eid 334. 
327 mit eydſchwur belegen 926 
der eidam 59? 
$998 | biecydey 21 7 
5 89| die kopffer eidex 215 
die fpringeleider 215 
58d die welſche eidg 21 
525] etgen/c/e8 2.521 
der eiffer 374.736 


5941 eiferich/e/e8 998 


003 eigent⸗ 


elgentlich /e / es 
eigenſinnig 

zu eigen 

die eigenſchafft 
der Hen dame 
die eile 

eilen 

eilff 

das eiland 
der eimer 

Der miſch eimer 
Der halbe eimer 
die eimerte 
Lin /e / es 


einer von beyden 


einblaſen 
einbilden 
die einbildunge 
einfach / e / es 
einfallen 
einen fall thun 
es fälle mir ein 


1743.76 der einkoͤmling 


786 pies werck 
898 eingeſaltzen 438 | 
22 das eingeweide 266,277. e 
41.360 ſeingezogen / e / es 
einhalten 
992 elnheimiſch / e / es 
488.992 einhellig / e / es 
41 das einhorn 
82 ſein jeder 
43.763 der einloͤſer 
415 einig / e / es 
die einigkeit 
45 der einkauffer 


674/720 


4 
628 
das einkomen / auffkunfft 682 | 
644 das einkommen / die jaͤyrliche 
fruͤchte 
6. 344 einmachen 
28 einmüͤthig 
904 ſeinmuͤthtgkeit 
die einnahm 
das einnahm buch 


das ane efpent 942 einnehmen 


die einfalt 
einfaͤltig / e / es 
einfluß 

der eingang 


den eingang machen 
das eingeben vnd anregen 


eingeborn / e / es 
einge denck 
eingedenck ſeyn 


dingeriebel 


871 die einöde 

28 feinregnen 

778 |einfalgen 
1.773 ſeinſam / e es 
die einſamkeit 
einſchlaffen 
619 der einſchlag 
346 einſencken 
349 der elnſid der 
558 der einſpenniger 


| 
3 


217 
eins ſeyn der dicke eiter 315 
eins vmbs ander 349.968 die elbe 
eins nach dem ande das element 22 
einſtellen 665 das elend 672.88 
dle enträchtigkeit 911 elend / e / es 91a 
ineröffien 733 ins elend verjagen 
eintrucken 346 der im elend iſt | 
ke einwethunge deer elephant 190 
s einwickelſe 241 der elffling 76$. 
bir einwohner 619 der ruͤſſel eines elephanten iy 
nwuͤrtzlen gooſdie eſelshaut Nn 
er einwurff 7572 die elle 762 
Feiniug 779 der elleßogen 460 
die einverleibunge 633 die ellern ellertſche IIr 
das eif $45 der elritz 166 
| Det ecßzapff 12 die eltern 612 
der eißvogel 146ſelter, loß / e / es „606 
as eiſen 98.392. 21.713 die elteſten( vorfahren) «oz 
das huffey en 179 der elteſte A 
08 beſchlag eyſen 43 7 der elſter 160 
as eiſenhuͤtlein 136 Jembjig, 473.886 
as klammer eiſen 927 ſempfahen RERO s 
as haar eiſen 786 der embſiger $88 
8 brenn eiſen 662 ſempfangen 2 * 
as eiſentraut 137 ſempfinden 340 
48 eiſenwerck empfindniß 14% 
e eitelteit 859 empor ſtreben 116 
£t titer empor heben ir 
elterſtock 315 ſempfindloß machen 136 
elterbeule 319 ſempörung 691 
sitetenh ję /e 319 das ende 458.66. 1804 
der dünne enger 315 vnendlich / e / es 656 
„004 enden 


einſpruch thun 


664 eitericht / e / es 


973 ſentſchuͤldigen 
Die verenderunge 31 ſentſchuldigunge 
endlich 7.45.258.396.403 |entfesen 
1 j 1 |biecntfekunge 
1 j1 |entfpritgen 
127.137 entſtehen 


28 44.697] 
43.83.118.128 


die engbruͤſtigkeit 
511.739.747 die entwerffung 
einbruͤnſtig / e / es 


977.978.985 ſentzats 
gut vnd boͤſer engel 


137 die enfuͤckunge 


das engliſch ſprott 168 die entzuͤndunge 


der enckel ſohns (ſohn) 604 die er barkeit 
die enckel( tochter )nichte 604 erbarmlich / e / es 


347 der erbarmer 
6f f die erbarmunge 


345 das vaͤterliches erbe 


| 137 ferbgeſeſſene leute 
der entlauffener / entrunn 
a 7 


991 
"1749 
166 
71$ 
314% 
301 


137 
137 


£9? 


1 
| das erbgut 
erbieten 
erbittern 
erbloß / / es 
erbloß machen 
die erbſchafft 

le erbſen 

le erbſenſafft 
08 erbtheil 


d 
d 
0 0 erbtheilung 


e erdbeeren 
88 erdbeeren knut 
ieten 
e erden 7919.2 
ur erden beſtäaͤtten 
as erdbuͤchlein 
den erdbeſchreiber 
er erdkreiß 
an Negetee er 
rdencken 
er erdſchwamm 
as erdflachs 
0 kóre 
u erdfrucht 
Ob 
dichtet / e/es 
erdichter weiſe 
erdichten 
er erdkloß 
derd apffel 


08 erdthiere / 
das erdran 


das erdreich 


656 die erdſcholl fit 
erduppellung st 
der erdweyrauch 137 
das erdreich 393 
ereilen 355.992 
606 |erfabren 357.992 
129 im werck erfahren 17 
wolerfahren 
656 die erfahrunge 
656 erfinden 353 
123 der erfinder 
erfordern 501. 697. 70 
8 56 erforſchen 355. 769 
7.63. 05% die erforſchung U. 
960 ferfrewen 366.440 
2.05 |fich hoch erfrewen 
782 ferfrewlich / e / es 489.842 
die oder das ergerniß 
137 lergengen 727 
257. 403 ſergetzen ' 
141 [die ergetzunge 567.939 
ergetzligkeit 726 
392 [die ergiſſunge 69 
127 |ergreiffen 341.345 
105 ſergrimmen 894 
751 ſerhebunge 75 
641 |erhafchen 424 
786.813 erhitzen 710.894. 
81 | erfobert 840 
erhoͤhet werden 840 
212 der Eridanus 42 
137| erínnern 349.904.922 
74] vie erjnnerunge 
005 


erken⸗ 


a c7 


+ 
4 


erkennen 2 "OPER erſprießlich 5 700 
erklaͤren 631.749 erſaͤttigen 


die erklaͤrungg 786.993 ſerſtarren 370. 
erkuͤndigen die erſtarrung — 494.270 
erlangen 365. 377.59 1.695 ſerſtatten 868 
erlaſſung der ſtraff 667 letfieigen 7 
erlauben erſaͤuffen 665 
erliegen 884 ſerſt/ e / es 8143,17, 323. 439 
ermahnen 440.960 
die ermel $12 ſerſtlich 45: 40] 
ermeſſen das erſtemahl 467.876 
ermuntern der erſte 
ermuͤden 490 ſerſteigen 81 
| fid) ermuntern ber erſtling 63) 
die ern / die deel fH erſtechen 
die erndte y; erſticken 394 
fruchtbare erndte erſtrecken 
ernehren 385 erwarten 780 
der ernhold 693 erwecken 691 
ernſthafftig / e / es 832 lerwegen pap 
ernſtlich / e / es erwehlen 674 
die ereberunge 719 einen an kindesſtat mif 
erobern 51 ſerwelchen gi” 
eröffnen 662.664.793 ſerweiſen 4 
erquicken 939.3 jo ſerweitern 71 
die erquickunge erwerben 789.3700 
erregen 1790. 69 fer wiſchen 190 
die erſchaffunge 17 das ertz 9 2.54.10 
erſchallen 836 das guͤlden ertz 10⁰ 
erſcheinen 659 ertzbiſchofff 64 
erſchrecken 370 die ertzgrube 7 
die erſchreckunge 3701808 vngeſchmeltzte ert 


orſchütten |. 8olbge erzwerck " 


/ 


m ertherkog 


eblen 784.789.813 ſetwas 7.204.268,32 1 
die ctjebiunge cen 150 
erziehen 154 die eule 
erzeigen 366 die ohreule 149 
ftilitnen die nachteuunñe 149 
r eſch 111 die kircheule 149 
Me esche 166 die ſchleiereule 1570 
der eſchenbaum der euphorp 137 
„ eſchlauch 127 euſſerlich / e / es 10.278.791 
EN euſſer / e / es 248 
| der eft 190 die euter pu 
| der cſelſchreyer 151 ewig / e / es 998 
die eſe haut ewig wehrend 998 
BL eſelsart 245 die ewigkeit 377.1000 
er eſeltrelber 180 zum ewigen gedaͤchtniß 
der junger eſel das ey 147.164.929 
8 wilder eſel zor das weiſſe im ey 147 
e eſelspfürt 409 der Potter im ey 147 
er eſels kuͤrbs 127 A ey wil kluͤger ſeyn als die 
vas eß auffm wuͤrffel ei. | 
Sl JA d ue eyerklar 147 
W mittag eſſen 568 der eyd 
an nacht een 765 der falſcher eyd 334 
ber eſſens einen des eyds erlaſſen 
dere ig \ 302 einen eyd thun 834 
das eſtrich jf X eydgenoſſen 
euſſerüich / / es 10. 20 |examiniren i 749 
dcuſferſt/ e / es das exempel 752 
lid e/es 17.1 14.735.249 bóg exempel geben 
er hinab 98 gut exempel geben 
Sicher mag exempel ftatuíten 
das evangeſium 


etwa £430 


63 r ſexulant( vertriebener) z 


F. falten‘ 
Nefabel | 784 der fangenſtock 
die fackel 744 |aufffangen 

derffadem vor der fang / das gefangene 421 
das fach der welt 732 anfangen | zł 

ein fach 128 ffaͤhig / e / es 

ein fach / e / es 28 hach dem einer faͤhig (ft 
mehrfache 25 die mancherley farb 77 

fahl / e / es 334 faͤrben go) 

die fahne 695.709 die farbe 158.33 

der faͤhnrich 709 hohe farben / leichte farben / be⸗ 

fahren 47% ſtaͤndige / vnd onbeftänd! 

das faͤhnlein 697 ge / vnd ſchieſſende farbe 5) 

das faͤhnlein auff den ſchiffen / das färben v gol 
die flagge 463 der faͤrbe keſſel 

zufaͤllige fälle 971 das faͤrbe hauß 

der fall aba 376 das fahrentraut 

anfahren 3h09 der farte 

der falcke 148 das faß 

das fallbawr 428 der faßbinder 

fallend / e / es 43.5277 die faſeln 

die fallende ſucht 312 faſſen / ſernen 12. 726. 7% 

von auſſen einfallen 692 ffaſſen / ergreiffen jl 
fallen 4 

entfallen 

herab fallen 49 die faſtnacht 

der erdfall 80 faſtnacht halten 

der falſch angeber 680 |der faule 

die falſche begreiffung 2 5 faulen 

falſch / e / es 634 das faulbette 

ohne falſch. 92 f faul ſeyn 

faͤlſchlich / o/ es 144 die fau 


ſt i 
falſchlehrer 640 der linck fauſt / lincke tate 20 


del 


/ 
I 


ber fmarius(Bormting) 780 das feigenblare 
d 


der 949 diefeigwargen 307. 
derffchtmeiſer feilen $32. 
| M zween fechten 9 fo die feile $32 
die fechter ſalbe 949 die ſeilſpaͤne 532 
iefechtſchule 949 feilſchen 455 
Moc annere 699 der feind 775.893 
143.731 der außlaͤndiſcher feind 692 
rd 739 die ſeind ſchafft 909% 
tee 738 die einde des vaterlands 669 
lefloßfeder 143 feindſchafft machen 
dus federhaͤubtlen 159 heimliche ſeindſchalſt 909 
der federtell 776 die feindfelige gewalt 499 
bebericht /e es 144 feyeren 648 
M fiDermefftten 731 die feyer dia 
ie daufedern 572 der feyertag 387 
er federpfuͤl $'71|ber halber feyerrag - 
er federbuſch feiſt / e / es 
à; gy derfüſſts/ es 15 r feiſteſt / e / es 270 
fta. 132 ffeiſt machen 160 
ie ÓW die ſcheer / feiſt werden a 
572 der feiſt darm " 267 
hijo be > 209|bas feld 396 
ten 478 zu feld legen 710 
WAU 693 der feldflüchtiger 
der fehler 732 das feld behalten 
s 874185 505 feld / brachland / i 
ehl „798.799 das feldläger 
ki bieren NT ir der ies 697 


oe fehrmann — 386.472 der feldmarſchalck 697 


WADA 36-472lber feld reifen 48r 


b 123 |gu felde liegen 
. tiim © xir der feldholder 137 


Li 


ber felbfütsel 137 das feet 24.47% 
das feld weges 762 ffewrich /e / es 4¹ 


die feldmarck oder ſewrothe 
feldſchlacht 704 die fewersbrunſt 04. 
der feldmeſſer der fewerbrand 46. 
das fell yo fewrhacken 5o? 
die felgen am rade 417 ſoder fewrmawr 40 
2 PM felen) $28 [bor fewer⸗heerd 
ßellſicht 77 der fewrige himmel 950 
der felß 83.200 die fewrflamme 
das fenſter 5 ro fewrgeben(fchieffen) 70! 
der fenckel 133.137 die fewer kugel 
das ferckeln 185 die ſewrſchauffel 434 
ſpanferckeln ibid. das heilige fewer( die roſe T 
ferner 676. ſo fern 87x die fewer kruͤck 430 
die ferſe 257 die fewerpfanne 444 
der ferſenbunee 37 der fewerſtein 8 Z 
das ferniß $30 das fewer faß 43) 
fertig / e / es 4.487.707 das ſewrzeug J 
fertigen N das helliſche fewr EL 
Die fele ſtroh 225 ffewrroth / e / es 331 
der feftag 632 der fewerkaͤfer 22 
feſtiglich 834 das lauffende ſewer 316 
8 sę: lobe («ft 635 das fieber 3% 


die feſte 31.43 der das fieber hat 
die efefngerasiótej 7177 das fieberkraut 
feſt machen 527 das fieber / fo einen tag wi 
feſt vnd hart machen 241 


feuchtigen der ſichtenbaum P 
feuchte / / es 77 die ſtgur 75e 
die feuchtigkeit 271 bas filkraut y?! 
die elterichte feuchtigkeit! 215 fistg/e/es — M 


? die feulung 573 finden 


befinden 17 f die flache feide 27 


 btrfinger 261 das flache | 78 
der goldfinget 262 der fladen 408 
der kleine ſinger 262 fladdern 
der lang finger 262 die flamme 45.47.60 
as filtrirtes 1% die flaſche 
er finger ring 51 g der flachsfincke 152% 
V fnorren / knöͤcheln anden|die flaumfedern 
gern 261 die flagge 46 
S fingerbreiscmaß) 762 die flechte 286 


fingerfut ^ goąlfiechten 114 
durch die 1 5 ſehen 907 zuſammen flechten ibid. 
der fincfe der fleck / das ſtaͤdt lein 491.61 
die finſterniß 20.31.42 der flecken / allerley flecken 286 
Mau 43.163 436. die fornmer flecken 286 

en 


b 427 ſchweiß vnd leberflecken 286 
ber fichte 442% fleckicht / e / es 
tej” ża id 1 He 144 
der fiſchangel 4277 die flegel 
NAM : 163 der flechtſchnur $18 
Deffrenfe 417 flehen 378 
der weiß ſich 216 der ſleiß 364.998 
das fiſchhorn mit fleiß 798 
Mfidesn machen / reiſſen 4360 mir allem fleiß 345 
der fiſcher 427 fleiſſig / e / es Ws 
der fiſcher ahn 471 das fletfch "arg 
diedreyſptpige fiſchergeere 427 rind / ochſen 7 ſchwein / hate 
der ficherkorb 4 mel / kalb / ziegen / jungziegen / 
te fifcheren 427| wild ſchwein fleiſch 42 
der fiſchotter 212 das gehackte fleiſch 42 K 
die fit i 243 das faule leich 316 
Be Pronto rito ſtern 43 das feifbmäußkein ^ Ax 
Mage N apzloewfeitóim | z37 


der 


der ſleiſcher 420 der fluͤgellwetterhahn) 618 


die fleiſchpaſtete 409 die fluͤgel am thor 615 
fleiſchig / e / es 260 der flügel in der ſchlacht 70 
flicken 505.837 gefluͤgelt / e / es 
die geflickte lumpen 520 fluß 6.70 121 
der altflickeen Fo flußfiſche . 166 
Die fliege gór der fluß des haupts 300 
fliegenwedel 1761 flaſſig / / es 10 
die hundsfliege 218 der außfluß él 
fiieben/abfchew haben 716.830) folgen u 
flieſſen 70. 74.3 15. 469 zu folge 66 
flieſſend /e / es 166 das o gende HE 
die flißwaͤſſer 66 das folget darauß 700% 
fliehen 172 die flock am ſchiffe 46 
die flotten 77 das folterſeil | 
die floth 218 die folge magd "D 
das flöhfraue 137 fordern 472.629.658 56% 
die flode mit ernſt etwas fordern 864 
die flógafhe 4 | 386 
der floͤheſam 1370 die forcke (gabel) 41? 
der flockhaber 130 die forelle 166 
die flöhre 513 der freywiltig ſoldat 60 
fióffent 471 der forirer 
ſluchen 893 die form 
der flucht form geben | 
die flöten 471 | fo mieren( bilden) 21 


die flucht nehmen 516 nach formieren ö 
mit der flucht davon eilen 42 5 |forn an 


in die flucht ſchlagen 717 forſchen 836 
die flucht geben die foͤrſten 

flüchtig /e / es fortfahren 11.886 
der fluͤchtiger der fortgang 969 


die fluchtplaͤce 62 der glüͤckſeliger fortgang w 


das ſortgehen 

die forſten 189 
fragen 3.903,74 
der rachtwag a 
die frage 


die weiffelhafftige (ich 7 + 
ie T flíae frage 


die frage ſtücke 
e frenſen 718 
da fotami 820 
M raw 644.2 l. Co 
i frawenhaar 
er ſrawen mantel / rock 
B oo, 721 
N rawen wagen ass 
fel leſrantzoſen 316 
ech/e/ es 176.886 
"d ſreyheit 830 
Ps fretſein 209 
r falces : 
in 17.610 
eygebig 849. 878.850 


ie * freybett zu fündigen 66 
freygelaſſener knecht 610 
reyherꝛ 


0 686 
die allen 94 
fre reyheit 625.723 
1 fen oder erlaubt. 794 
f der! de feeygcit $41 

W werberin 591 
Koj i 861 

ela e 

Bun nnd „610 


a bo ibat 


freytag ar 
der frembling 625 
(tembb/e/e8 272.921 
der frembder 186,621 
o die frembde 462 
das frembde angenommenes 
kind 606 ' 

die frembde ſchuld 86 f 
freſſen vnd ſauffen 820 
der freſſer [ 820 
bet freß⸗bauch( wanſt) 

die freſſerey 
freſſig / e / es 568 
die freſſigkeit 
freunde von vater oder mutter 
der freund 918 
freundlich / / es 658.873 
freundeeines ſtammes gor 
die freundligkeit 

die freundſchafft 918,921 
freundſchafft halten 
freundſchafft machen 

die frewde 5 366 
fich frewen 

das frewden fewr 

frewdig / e / es 

die frewdigkeit 

der frewdentrunck 

friede 690.693 
friedlich 688 
der friedſtand 690 
friedenftöhrer 69 
fried machen 


Pp friete 


7 feed, macher bote) 


friedſam / e / es 
zum ſrleden ſeyn 
zu frieden ſtillen 
frieren 
gefroren 

die friſt 
ſriſch(munrer) 
friſch werden 
fröͤlich / e / es 

die fröligfeie 
frötich machen 
froͤlich ſeyn 
frölich werden 
das frolocken 
frolocken 

die frolockunge 
fromme / es 
frommen 
froͤmmer werben 
die froͤmmigkeit 
dus froͤhnen 

der froſch 


die frontit ſcheide / graͤntze 699 


der regenftoſch 
der froſt 
fruchtbar / e / es 
allerley fruͤchte 
bie fruchtbarfeie 
die fruͤchte 
die bauunfruͤchte 


977 
37.404 


8 2 1 (frühe gnug 
908 |mít dem fruͤeſten 


74 |icüffücien re 
76 das M ^^ et 
17.666 die fruͤhſuppen 


710 ſder fuchs 20) 
fuchß ſchwantz verkauffen 924 
31 f ffuchßſchwaͤntzen 91 
366 das fuder ED) 
ddas fuder wein 731 
366 |fugen 469.52] 
te fügen 241 
33 1 ffuͤglich e / es 152.750 
373 die rund ſuge 248 
868 die fuͤgligteir 
Boo füllen / ſtopffen 140 
724 bas füllen 174. 
' — (eie fuͤlle 
200 das fuͤhlen j 
683 die fuͤhlung (der pulß) 7 
rfuͤllen DU. 


74 
20 
führen 


füncklen 4 


das 


der fünfferlin der fuß angel 
g ange 
das (ünffingerfraut 13) die dicke fußboöhne 257 
für 23,658 |fußbrer ibid. 
für vnd für 1r0!das fußbecken 556 
es dienet fuͤr mich der fußboden yi 
dieſurcht 366.369.661 der breitſuß 556 
furchtſam / es 204 das vnterſte am fuß 257 
fürchten fußhalten 
le furchen 390.391 die fälle auffwerts gebogen 
urchenziehen 391 289 
rfallen der krumfuͤſſiger /( der einen 
die fürbitte ses krummen fuß hat) 289 
lurnehm / e / es einen fußfall thun 873 
urnembſter 686 die fußeyſen / hellen 668 
ruemblich 25,177 \mie fuͤſſen tretten 
ztwas fürnehmen auff vnverwandtem ſuß 735 
derfürſchla der fußſchemel 456 
zinen fürſchlag thun ſvnter die fuͤſſe tretten 
N fuͤrſchnelder 777 vierfuͤſſig / e / es ^ 14$ 
le fürſchung 363 der fußknecht | 
fife rip die fußſtapffen 423 
für tig / e / es 804 der fußſtrick 430 
NA fuͤrſichtiger . 808 der fußſteig 4m. 
s fürfiprigtet, 802 das fufbold 698 
u gehen die fußſole a 257 
der fuͤrſprecher 659 von der ſußſohlen anbiß auff 
er furt den ſcheitel 
füterrg 171 |fiiegiig haben 
der ttbi kütterfell 407 
fin WF ſprew / kraut vñ ſtrohfuͤrer 44 
bee wants es Idas futter 190 
ir PORZUNYY unsere oy 
i * 


— 


das futter hembd 


gant 


714 Dee daher fora 


die fuͤtterunge os gar 
auff die futteragie reiten 706 gar keiner 33 
der futterkorb die garbe 498 
der futterſchneider die gaͤrbe kammer 64) 
das mángfutier 131 gardinen EU 
der bundfoder oder bundfut-|diegarküche 62 
terer Jo die garnſtang vl 
gar nicht n 
die gabe 878.879.880 gar auß 31 
der begabter zu lehren 17 garſtig / e / es 329.820 
die fuͤrſtliche gabe das garn (netze) i 4d] 
Die gabel 418.43 3 garſtig 920 
die korn gabel 396 der pflautzgarte 394 
gacken 160 der garte 37 
der galgan 137 der baumgarte 379 
wilder galgant der gaͤrtnen 381 
der galgen 66s der luſtgarte 370 
der galgenſchwengel die garten diſteln 131. 
die aal 271 dergartenifop 171 
die gallenblaſe 2/71 des garten gewaͤchſe (n 
Die gamandele 137 die garnwinde 491 
dergallapffel 122 die gaffe a 656 
das gallmey 1oo ſdas enge gaͤßlein é11 
gangkreiß 41 der gaſt 485. 575.87 
der gang 644 der gaſthoff e 
der eingang f der gaftgeborshere sil j 
die gaͤnge am (fife 463 die gaſterey 767810 
die ganß 160 ſeine gattung zł 
gaͤnſe diſtell 137 der gauchheil ji 
Be ſchnepel gang 1 1 [der gauckeler : p 
das gaͤnſerich( kraut) 137 die gauckeley " 


3 der gaum 


begeben 10 der kirchen gebrauch 636 


geben 628.770. 8 55 der gebreche 796 
diegeberde r |acbrod ies 939 
geberden 963 gebuͤcket gehen 234 
gebehren 30.164.597 gebuͤhren 49 r. 663.9 10. 900 
as gebehren 146 die gebrüder kinder 663 
die mißgeburt 597 gebuͤhr lich / e / es 635.747 
as gebet 632.998 die gebuͤhr 886 
gebeſſert /e / es gebüͤhrligkeit 
das gebott 867 gebuͤhrliche mittel 804 
offentlich gebot Es; Die geburt 984 
ITA 626.522 der geburtstag 
as gebiß 4solder geck 805 
Q8 gebiet 687 gecreutziget 631 
gebteten 13.684 der gedancken 344.826 
le sehen gebot 631 das eingedencken 346 
Bohren werden 606 pas gedaͤchtniß 34-347. 741 
lach des vatern todt gebohr in gedaͤchtniß fallen 733 
ren 606 gedeyen 97 
der im hauß ein gebohrner gedancken 348.373 
knecht 610 ſbas gedenckzeichen 
gebogen /e / es 74 das gedichte 162.239 
abraucht /e / es gediegen 97 
i aten / e / es 378 dag gedrange | 
as gebraten 566 der geduͤltiger 890 
ratteben 556.645 geduͤltig tragen | 
ber maͤſſiger gebrauch in effer die gedult 493.890 
$ nd tríncfen 787 ggeel / e / es 
der gebrauch 345.80 f die geelſucht „KŁ 
gebraͤuchlich f 14 die geren am rock 


die gebrauche der leuchbeſtä, die gefahr 88; 
tunge in gefahr gerathen 


| d 979 
ach gewöhnlichem gebrauch js in gefahr wagen 
5 962 Pp 3 gefaͤhr⸗ 


| 


gefaͤhrlich / / es außgehen Z2 
das gefalle / der wille / winck o71|Dereer gehen / ehen 549 
gefaͤllig / mißfaͤllig 361 |leife gehen 


gefallen thun gehen lernen 230 
gefaltet 13 uſammen gehen gi 
meines gefallens herauß gehen 745 
gefaͤllig / e / es 979 es gehet mir nichts an 
gefangen geben 716 das gehirn 340.3 f" 

der gefangener 722 die gehirn reinigung 799 
gefaſſet 68 5 gehnen 36. 
das gefaͤſte gor ſzugehoͤrig / e /es 790 
das gefaͤngniß 624.668 gehörig / e / es 947, 
gefeffele 668 das gehör 30 
gefiedert 143 gehoͤr oder audientz 4 
geflieſſen / e / es 815 gehorchen 684.815. 
der gefehrte 476 gehorſam / e es 776. 608. 90 
der gefreyter 703 der gehuͤlffe 727 
gefrieren gs die geilheit 821 
gegen 667% geil/e/es 94 
die gegenfuͤſſer wohner 783 die geilen 291 
die gegen gedult 9114 der geyer 145 
die gegenſchrifft der geifel 300 
die gegend / rt 76.782 die geiſſel /pelthſche éd 
gegen über das geißopffer 648. 
ber gegenwurff 769 der geißmelcker 147 
gegenwertig / / es 916.920 |dergeift MM 
höͤltzern / eyſen gegitter 541 des heiligen Geiſtes bluͤm / 
gehabe dich wol 999 lein 137 
geharniſcht 699 die geiſter geh 
die geheime frage 7o! ber böfergeift 98 
geheimer ott geiſtlich /e/ es 630 
das geheimniß die geiſtligkeit 


gehen 3. 48.269. 140 die geige 


| 


gelten 40 f dle gelte / anne 764 


der geit der geldſack a 
der geisig (f 846 die geldbüͤſſe 665 
das gekröß 26 8 das geliehen 860 
das gelaͤchter 2,38 |geliefern 328 
r gelahrter 932 gellern 464 
Srlábr 416 | zelten 495 
dus gelaut 629 das geluͤbde 958 
das gelbe 338 ſich geluͤſten laſſen / begehrẽ 818 
as gelbe im ey 147 gemachter wein 442 
le ge be farbe 338 gemach / leiß // es 64; 
Otter gelb /e / es 729 die gemachter / die boͤhne $44. 
ie gelbeſucht / e / es das heimlich gemach. 573 
elbicht / e / es das gemachte iff 
elbe werden emilia f1.809 
"tglaubeenbttetó; — 963laemang 130 
er glatibiget - 864 gemein / e / es 714 
belegen das gemeine privethauß 624 
es i dran gelegen der gemeine (inn m. 
gelegenheit: 782. 804.]|bie gemeine, 634 
: 807. 856 der gemeine mann / volck 331. 
der gelegenheit nach 629.654 
das gelenck 26 gemein machen 927 
Keich achten 665 die. gemeinſchafft 989 
das geleidete⸗ der gemeine nutzen 688 
er gelejtsmann 476 \gemeinfchafft haben | 
Seleitgbyję fe die gemeine verſamlung 640 
delehrt/ e / s 1 das gemelde- 679 
wu brigfeit — .—— a|baetoolacboréngemüt 895 
die gelehr en 72:4 die gemeine 640.64 
uM eite 137895 gemeiniglich 639 
€ Gelinbigtee das gemusmel 331 
Das get 827,848 pic gemß 2^9 


Pp 4 die 


# 


die gemüßhülfe 129 feine geringe huͤtte | 
dasgemüch 247.353.899 gerichtfronen 6535 
das gemuͤſe ss2|dergerichtsfihreiber 657 

eins dapffern gemuͤts ſeyn 99 der gerichts verwalter 662 
ohnmaͤchtigen gemuͤths 893 der gerichtstag ! 


Die gemuͤths bewegunge 66x |Das obergerichte 664 
genaw/ejes 43.726.803 Das gerichthauß 
geneigt / e / es des gerichts ſtillſtandt 664 
genen 352 gerichts eirck 688 
genieſſen gerichts zwang ibid. 
der genieß 90; gerichtlich / e / es EIL 
der genſe ſtall die gerechtigkeit 688 
gaͤntzlich / gantz ) 871 \gering/e/es 14.803.908 
das genuͤgen gering machen 
ſich genügen laſen 35 1 |aeríng halten ! 
zur genuͤge 845 geringſchaͤtz'g 90 
genug 693 das boͤß geruͤchte 930 
das gnug thun Chriſtt 6 gerne 726 
genugfeyn 659 ungern / e / es 6 
das gepeckeltes 439 der geruch / das riechen 327 
das gepraͤnge 960 der ſtarcker geruch 328 
gerade / vngerade 941 geruch gebend / e / es 130 
gerade bey einander 5% die gerſten 13 
gerarhen 927 gerunnen / e / es a 
gerade zu 88 die gerſten graupe 
der gerber Fog das gerſte radels 130 
voolaeratfeít 594 das gerſten korn uͤber die auge 
das gereuſche / getuͤmmel 7x0 die gerte 10 
gerewen 907 wolklingend / e / es 
das gerichte / die tracht ss4jdergefang 773 
das reiſe geraͤthe 486ĩ der geiſtliche geſang 632 
ſtreng gerichte 659 derabgemeſſener lang / paf 
gerechtfertiget / e / es 297| carmen 54 


das gerichte buch der 


der m 0g /b das das vnnuͤtze geſchwaͤ g | 


brautli 7 $4 geſchweigen 8 10 
kebegtäßnigefang 962 |gefchwind/e/es 198.807 
er gefandter — 677 die geſchwindigkeit Fan 
RADIA 929 69. 957 

chaͤfftig 63566 das geſchwulſt 307-284. 
tt gefelle 9; o |aefegnem . 802% 
| when 66 1.683.858 die geſellſchafft 65 7 


beber 10. 47.6% 1.8 8 y die, geſelſchaff der menschen 
E as newjahr geſchenck 879 


724 

das gering geſchenck die boͤſegeſelſchafft 931 
das geſchicht 785.786 zur geſellſchafft fich begebẽ 698 
bit gę chickligkeit 4 ſich geſellen 931 
geſchickt / e / es 2.724 der geſelle in finden 689 
as geſchirꝛ 535 |Det magie kuben ee 910. 
sgeſchlecht 27.595.784] tiſchgeſell 910 


der junggeſelle 234 
geſencke 439 
ſich an einen geſelen 984 


eeines geſchlechts 601 
eſtern / vorgeſtern 976 
dſchmeldig machen 


geſchmack 324.327 


Mni er gy1 |Desgefep 258 
dare choß de das geſetz 674 
ROCA pff r ber geſezgeber 
tógeffrey 331, ya s geſetz uͤbertretten " 
Aetbt eben 402 das geſicht 194578 
met $26 der geſichtkuͤnſtler 769 
10 RY geſchrey das ſawer geſicht ; 
as geſchn 712 die geſicht ſtrahlen 769 
Y Seine vo 325.379] gefinner feon 
hi abet 697 ng ſeyn h 
| 115 raͤch 70 palten 184 
esit j 896 der geſpraͤch geſelle 929 
LTE T ehe ine (1.928 


das 


das geſpenſt 941.987 es Mitre in deiner genit 


geſpötte mit einem treiben der gevollmaͤ chtigte 


das e 767.916 gewahr werden 

geſpraͤchig 901 das gewebe 

geſtade 75 |getocbnen 

Die geſtalt 21.237.193 das geweihe 
der geſtanck vnter den ach ⸗ das gewelbe 

N ſeln 317 gewelbet / e / es 

der geſtanck 328 das gewerb 

die ſchoͤne geſtalt 590) gewerbſtadt 


659 


499 
741 
198 
55 
378 


geſtaͤndig ſeyn gewerbſchafft / handlung 491 


geſtehen 94.422 gewaͤſche 


geſtern 779] das gewichte 494. 76 f. 7 
766 


das geſtirn 30| gegengewicht 


geſuͤltztes 438 das inſtehende gewicht 


geſund ſeyn 788 der gewinn 


die geſundheit 493 der zehenfache gewinn 


das getraͤyde 400) gewinn treiben 
das getrápbe wird thewer gewiß / e / es 
‚Das ME | 330] gar gewiß 
getrew / e / es 919] die gewißheit 
getroſt / e / es ' der gewiſſer ort 
getroſt ſeyn das gewiſſen 
der gevatter 633 das gewuͤrtz 
das getuͤmml 5728 gettegen ſeyn 
das gefäß 4.782 das getuͤmmel 
das gevoͤgelte 144 die gewohnheit 
die gewalt 690) gewohnen 
der gewaltzwang 2 gewonnen / e / es 
gewaltsbrieff 7| gewinnen 
der auß feiner gewalt ( der 1 vngewoͤhnlich / e / es 
gelaſſener knecht) 610 gewuͤnſcht / e / es 
gewalt thun das gewuͤrtze 


ri 
386 


MG gacie 954 glaten 25 


f 
&temen 663 der glaubwuͤrdigen 65 
gentehret /e / es 880 glauben halten 
dwungen gehorſam 684 glaubwürdiger fpruep 7 
E Sicht oder das zipper lein gleich al zę 
den haͤnden 309 das gleichenwehe 309 
38 gifftige ſtichwort 844 gleichfals 378 
gchthruͤchtig / e / es die gleichfoͤrmigkeit 9 
das . ichttraut 137 gleich wie 377.382 
er gibet y40 nicht gleich éo0 
at gief=(wafferefantte 556 gleich viel | 
geſſen 67. 70.93. log gleichſam 751.757 
w ergieſſunge 69 gleich gelten 
8 gifft 99.308.793 gleich machen 
Aft /e / es 21 gleich vmbggleich vergelten 89x. 
Slgagen 180 die gleichheit 242 
It gitde/sungfe 654 die gleichfoͤrmigtelt 
wenn demeter 6a gleichniß 751 
Men 160.8 0 g eichfoͤrmig / e / es 
der ieſſunge 357 gleiſſen 532 
e gyps die gleiffnerey 
WE gyps uͤbertuͤnnichen der gleiſſner 634 
den * glan das glengendwelſe 339 
Haw TR gg 89 |alensen 46.679 
3 M 34 das gięte 
8 yon 93-562. |glaubig/ber ba glaubet 
A6gláften/obet hölgern fen-|der glipaugig / les 283 
E fier o glaublich / e / es 
den glaſer 423 das glied / giiednaß 242 
dla clbaudjigtes glaf 587 das gliedmaß 242 
d eod 164 das gliederſpennen 294 
er 0 
gat magie JAK 126 die gliedergicht 309 


liedwaſſer 272 
glauben eee 


głimfflich 
glimmen 
glochzen 

das gloͤcklein 
die glocke 

die glockenblume 
das gluͤck 
die gluͤckſeligkeit 
gluͤck vnd vngluͤck 
gluͤckſelig / es 
gluͤcklicher fortgang 


glück vnd vngluͤck ſeyn nichts Gott wolte 
Gott gebe dir glück zu bee der Gott 18.644.980. 990 | 


nem fuͤrnehmen 

die gluͤckwuͤnſchunge 

glucken wie ein hun 

gluen | 
gluend machen 

die glut 

die gnade C 

gnade beweiſen 


die gnaͤdige guͤtigkeit 


gnagen 
der gnatz / grind 
das gold 
der goldammer 
der goldſchmiedt 
das feine gold 
geſchlagen gold 
der goldſchlaͤger 


das goldhaͤmmerlein 
4566 der Soͤtzendienſt 


die goldfoͤren 
der goldguͤlde 


4 das gebe Gott 


831 goldgelb /e / es 
45 der goldkefer 
160 der goldſchaum 
643 die goldwage 
629 goldwurtz 
der goldfinger 


373.882.885 gönnen 


mißgönnen 
882 der goͤnner 
735 der korckbaum 
912 Gottes verhaͤngniß 


a 7 

970 Gott behuͤts 794 
Gottes befehl 984 

754 Gott loben 

160 der Gottsaͤſterer 


u 


ba Gott für fey | 
46 die goͤttliche krafft 978 
996 Gottfuͤlchtig / e / es 
ddie Goktheit 
681 | vmb Gottes willen bitten 873 
98 der Gottesdienſt 629 
die Goͤttliche verſehunge 977 
94 die ſchickung Gottes 962 
153 die Gottloſigkeit 640 
102 die Gottſeligkeit 


94 Gott loß ſeyn 


Gottslaͤſterer 640 
der Juptter (vnrechter s 
4 


196| abgott) 


ei 


pie waldgötter 


götze 


M gögen antwort 


das götzenhauß 
der haußgöͤtze 
das grab 


die grabſchrifft 


as ehrengrab 
die grabſcheid 
der grabe 
graben 
das grabe eyſen 
der grad 

* grafe 
diegrafffehafft 
abfehauffel 
graͤmen 


Ve gtanatap ffel | 
geblühet eines granatapffels der ehen in der fera 


Yanat förnlein 
groppen 
as gra 
dlegraßmücke 
gruͤn / e / es 


! 


e Dbter arafi wachſen 


bas grawe 


grawſam /e / es 191. 
931, 895 


196, 997 


239 Nia eu 

641 genugſam / e/ es 

646 |begreiffen 12.34 

641 |ateiffen 

987 man fans greifen 

960 der vogel Greiff 162 

962 der greiß 234 
die graͤntze 689 

962 der gräng-ftein 68 


2 
614 graͤntzen / angraͤntzen 783-689 - 


369. 641. 800 
714-895 


686 der gremel, 
grewlich / e / es 


337 das grieß oder grießgrund x 


der 1 1 greiff 
123 dergreiff 


160 der AW (poſſen⸗ jolie 


4ı9 das arimmen — 295 
115 grimmig 895 
55 der groſſe keichehunk 847 

der grind 316 

der grindel 54 
166 die grindwuͤrtz i 
8 32, die grobheit 842 
335 grob / e / es 4, 
233 der groll 209 


280 der grope 43 E 


369 der großmüͤtiger 882 
202. die groſſe laſt 46 


An 381 die graupe 401. 
Igraupen⸗gemuͤſe 402 
23.374 greinen 184 


4 
Der großnaͤſtger 
i das gröffefte thier 


gro 
groß / weit / e / es 
die groͤſſelen 

das groſſe vieh 
groß werden 
das groſſe buch 
die groſſe hoͤle 
der großkopff 
groß achten 

das groſſe bild 


der großmutter mutter 702 gruͤſſen 
der großmutter großmutter das grup 


43.171 die arufft 


282 (Bie liegende gründe 
190 [die grundheit 


447 der grundling 
11 f Die waſſergrufft 


740 das graßgruͤn / e / es 
270 der gruͤnſpan 
166 der gruͤnſpech 


771 die gruͤſte 


der großſprecher der guͤlden 

der groß vater Gor gulden 

der groſſebentel 486 das gummi 

des groß vaters vater 602 die gunſt 

bie großmutter so: die mißgunſt 

die groͤſſe 43 nach gunſt trachten 
bie grube 423 ſich gunſt machen 901.906 
die ertzgrube 93 gunſtig / e / es 917 
grubechtig 760 das gunrerfey got 
gruͤbeln 359-236 die gurgel 27¹ 
die grufft / grube 189 das gurgelwaſſer 

das grummet 419 gurgeln 301 
der grundriß 7659 der guͤrtel 711. 701 
von grund auß 719 guͤrten / an die Seite guͤr⸗ 
der grund 4% 0 ten e 
grundloß | gut /e / es 240 
auff den grund verſtoͤren 719 gar gut / e fes 613 
zu grund gehen 468 das gute m 


die grundſuppe 


20 das eigen geworbenes san 


is iſt gut } das haar wachſen laſſen ne 
786 


die gute art 245 das haareiſen 
du gut halten 909 der haarfall 205 
die gute vñ böfe ohmunge 974 die haarkolbe 586 
as gutachtent 657 das haarentuch 582 
er guter name das haarwachs 24 
gur geruch machen der haarworm 286 
or gut anſehen das lange haar 718 
ter dinge ſeyn das haarlocke 786 
die guter 490 krauſe haarlocken 
de güͤtereinzehen 46 das haartoyf 42 
das pärerlichegut 605. 84% haben 2.97.2149 
as vertrawtes gut 858 der haber 130. 250 
88 ctbaut 6f 6 der wilder / tauber haber 130 
46 vnrechte gut das gedeyet der flochhaber 130 
nicht | 847 op 143 
Ntig / / es 89% die hacke 419 
duthaͤtig / / es der haͤckſche SIę 
gutinütig / e es 891 das hackebrett egg, 
Tif eria erzeigen hacken ŚLE 
dur thun vm hacken 43 
dte guͤtigkeit €f, ber hader / zanck 656 
Megurbat ^^ 877 badderen -— 
dutwillig / o / es der haͤrnen ſack 494 
dle gutwilligkelt 906 haften 733 
3yps $16 hagebüͤche 111 
die hagebutten 138 
* 3 der Hagedorn 18 
as haar 206.233 die hagedrůſe 
d die hagedrüft 
ar baaren 648 der hagel 32 
botes 120.144 es hagelt jo 
fi (PPF vornen an derſdie hacken zor 
Fee $86 hackenſchůg 90 


der hacke 
erbarfeit halber 
die halb (ifie 

der halber ſcheffel 


das halbe pfund 


die halbe vntz 
die haͤffte 
die halffter 
der halın 
die halbe Inſel 
der hals 
der halskoͤller 
der halsband 
das halseiſen 

bie halskette 
auffn hals laden 
die halßſtaͤrrigkeit 
halßſtaͤrrich / e / es 


900.767 der hamſter 


580 haͤnckel 

169 die hanbuͤtten 
564 der hahn 
76 der hahnenfuß 


m6 f | bet auwerhahn 


32 der haußhahn 


218 nichen 
182 die hand 


3862746. 821 die handbreit 


581 handelen 


411.518 die handlunge 
668 die abhandelunge 
518 der handelsmann 


977 das handbuch 


das handbecken 


898 das handfaß 


der halſkragoder halßharniſchſ der handfeſſel 


halten 

erhalten 

dafuͤr halten 

viel von ſich halten 

vnterhalten 

zu gut halten 

fic) an etwas halten 
die halter des dachs 

der hamelffiſchnetze) 

die hammen 

der hamme 


nel 
der verſchnittner hammel 182 der handſchild 
525.540 die handzwell 


der hammer 
der hammerſchlag 


264 die handhabe / das 0 


690 der handkorb 


1750 der handel 


die hole hand 


30 die flache hand 


612 die lincke hand 
die rechte hand 


-645 |handpferd | 
427 zur bandfeyn 


421 die handgifft 
182 die handmuͤhle 


hhandreichung 


44 
260. 309.93 
6 


- 450 der hahn am faſſe oder frd/ 


f 
í 
1 


74 
434507 
ss 


E. 
6. 


| itbansofe 1 505 der harpyiſche raubvogel xs 


ie handſchrifft 362 harren / warten 904 
der handſchuch 7140hart /e / es 321.896 

das handztpperlein 309|Diebórte 93 
 dardrhteren 67% hart beſtehen / vor gewiß far 

as handtuch 57576 gen sr 

le handvoll 795 haͤrten 98 

f * hangender wage 477 der harte ſchlaff 956 

der handwercker 397,497 |dieverhärtunge 310 . 


das bantwętch 


der hanff 497 der harte monat / Jenner 780 
| bangen 31.99,1 19 harthoͤricht /e / es 282 
auhangen 463 die hartnaͤckigkeit 812 
der hanffling 163 hartnaͤckigt / e / es 813 
bin vnd her haͤngend 58s hartſchlaffend / e/ es 132 
an einander hangen 242 das hartz 124 
hanglicht / e / es 545 hartzigt E VT 
T naeh cs 181.745 ge ; ME 
j angend liecht er haſe e 1 
die E $ "s dag afaibtód 130 
harcken 382.418 der haſenkohl 134 
der harder 1 66 der haſen⸗ ſtrauch 137 
ardt /e / es 9t das haſenhuen 170 
dieharpffe 7 f die haſelmauß 210 
der harpffenſchlager die haſelnuß t. 128 
| der häring 169 die haſelſtaude 121 
der barn 137.794 die haſelwurtz 137 
Barnes t 2869 der haſpel 499 
dennen 145 der haß | 909 
Bet kalte harne (piſſe 304 haſſen 360 
das harnſtreng 3 aq verhaſſen "913 
4 Harn | 699 verhaͤſſig / e / es 874 
5 Harniſch feger 732 Aa? p 


! 


y 21 hart machen 


[ 


AME | 
der haͤſcher £g der haußgoͤtze 
die haube 513 der haußdiener 
der have 47 der haußgenoß 
das hauchend / der hauchen 214 das haußgeraͤthe 
das anhauchend 644 das haͤußlein 
haͤuffig / e / es 932-993 haͤußlich / e es 
das haͤuffigen 7 70 der haußhalter 
bey hauffen . 152 die haußhaltunge 
hauffen f 23.395 die haußhaltungslehr 
das hauffen volck der haußknecht 
hauffenweiſe 152 der haußvater 
der hauffe ſoldaten 695 die haußmutter 
das haͤupt 5A das haußgeſind 
ein haͤuptlein 136 die haußwurtz 
haynen 64¹ die haußſchlange 
der eckwind ;o das vorhauß / der vorhoff pH 
64 


das vordertheil am haͤupt / die vorhaut N " 
das vorhaͤupt 341 die haut 213.247. 42 N 
x 7 


das hindertheilam haͤupt 34.5 das haͤutlein 


der ein groß haͤupt hat hawen 

der haͤuptpfuͤel 511 abhawen 

das haͤuptgelt (capital) 364 durchhawen 

das haͤuptkuͤſſen 572 niederhawen 

die haͤuptſcheidel 343 das abhawelſe 

die hauptſchwer 300|bie hawhechel 

der hauptmann 676 die hebamme / bademutter z 

das hauptweh 297 der hebebaum f 

der haͤuptſtuel 864 heben 

der hauſſen 166 erheben 

das hauß 224-489 auff heben 

haͤußling 5 62 ITſhebe dich weg von mir 

haufen 327 die hebeſchuͤſſel E 
das waſchhauß 57? | die hechel | (n 


jus die becher ziehen 838; hellen „łą 
ſchelen 


og heilig/e/es 


z: JOSIE 
der hecht 167 das hellige ding / die roſe 215 
die heckenſchlange 213 heiligen a | 
Deckenjaltetkeyhecken x 3.8 die heilige ſchrifft 993 
heckicht / / es 4% das heiligthumb 
diheede 469,497 die heiligen im himmel 998 
peb cjęs 941 heilſam /e / es „ 
er hefen 446, der heime oder heimiche 244 
| Sedec 383 heimfarht halten 
10 hefenſpaltunge sa heimführen NEL 
ger hefer 445 heimlich /e / es 690,838 
befiche 440 geheim / e / eg n 
s hefft 7o1 dasheimlichegemaih 775 
afft / gefaͤß am ſchwert or heimlich etwas fuͤrhaben : 
 Bfttien fefe $15 heimlich halten 837 
heften 241 helmſtellen | 
leheſften 71 5 XL sią iri 
ſuheſften 40 heiß/e es 433 
be 2716.88 (heiß hungerich / e / es 76 8 
aſftig / ongeſtim /e /e fr.5 j heiß ſeyn 432 
) tiger machen heiſſen 25 
eheffeigkelt 920 die heiſerichkeit 277 
Digen tze heizen 74 
le heyde der held 646 
MNT 123 der hellebard 713 
iſſen bieten 15 helden / e / es 722 
das heldenkorn 12% die heldin S AU 
Ys hengſt 176) hellen 4 b 
der welſche heidelbeer 123 diehelſfte 443: 607 
der a 3 duis Fabeh, 28 
de eilbuͤtte 139 das helffenbein 
der heilbock tpe 


8 beinern / e / 8 — 6755 
183 helffen i ü 


behuͤlfflich / / es 
hell / e / es 
die helle 
das helliſche fewr 
der heilige Geiſt 
der hellen 
helleuchtend 
der helm 
das hembd 
hemmen 


die hem̃kette 


hencken 

der hencker 

die henne 

der hengſt 

herauß gehen 

herauß tragen 

in fagen 
erauß ſchieſſen 

herauß ſchuͤtten 

herb / e / es 

der herbſt 

die herberge 

herbergen 


herbſtmonat / September 780 


das heer 


231. 578 etwas hoch herfuͤr geben 


43.160 


627. 48 f herumb ziehen 


-gró] 
87 
9 y 8 herfur kommen 394 
989|berpür langen 702.748 
65 1 herfuͤr nehmen E 
49y| bit Herꝛgotisthierlein 22 
769 hergegen 88) 
herholen 
514 der hering 
428 herings lacke 
58, herzlich / e / es 
69 herꝛſigkeit 
668 der hermaphrodit 
hermodattelen 
460 das hermlein 
447 hernach 116.402,40 
959 hernieder hawen 57 * 
926 der herold 6 
9471 der her: 45. 609. 100 
752 der herrendienſt 60 
3 26| die herꝛſchafft 6 
37 die herꝛſchafft haben „ 
4 


150A lherfuͤr geben 


629 


herumb lauffen 
hervnter 
608 das hertz 


die heerd / oder ſchafheerd 4 rofhertzen / luͤſſen 


das heerhorn 
der herd 

der vogelheerd 
heraußflieſſende 
herfuͤr bringen 
herfur blicken 


710 ſbehertzt / / es 

431 | behertzigen 

429 | im hertzen verbergen 
60| hertzlich / e / es 

80% von hertzengrund 
«o! das hertzgraut 


> 


das hertzeleid der hewmonat / ſulius 780 


er hertzog 686 die hewſchrecke 222.224. 
erzu dringen 702 heurig / e / es 44 
erzu locken 428 die heyde a 134 
erzu nahen 833 der heyde 640 
eßich / e / es 228 die heydenſchafft 280 
die heßſigteit 5 578 |bas heydenthumb / dder hey⸗ 
Sucbet:n 923 denſchafft 963 
di heucheley 640 bag heyl 881 
der heuch ler 634 der heyland 
08 hevelgarn gor |bíe hexe 669 
heulen 411.890 hiacinthen farbe 335 
Wd heulen 331.714 hie durch 478 
5 heune 2,30 hicher werts 
e haͤuptbinde die himbeer 123 
8 haͤupthaar 972 der himbeernſtrauch 138 
N 8 haͤuptkuͤſſen 572 der himmel 19.978.485 
dem haͤupt dienlich /e / es 137 der himmelſcher 998 
„ Hauptmann über tau. fimmelblato/e/c8 335 
ſendt 69 das himmelbrod 
bs hauptwehe 822 vom himmel herab 
heurathen 589 der himmelslauff 777 
tig/ęjeg 441 die himmelsfugel. 43 
LIC Ihin iſthin 
s heußligkeit 85 hinauf 
he ite 594 hinab Hoffen 989 
be ftlibe hinauf 268 
Aną ges tages $24 hinauß werte 
bs. bew 418 hier ein 1f 
Ber ecberaleer ‚485 finden 289 
zc um‘ m 
t 
der hewhauffe d dea 4 


18 hindan ſetzen 
4 i 15 


der hinder 269.258 
das hinder caſteel 463 
hinderen 357 
die hindernuͤß 510.899 


die hipen 
hinzu treiben 
hier / allhier 
hierauß 


pie verhinderung 5 10 hiernechſt 


hinderlich ſeyn 

Der binberfie 

der hinder gezeug 453 
der hinderhalt wig 
der hinderliſt 9138 
hinderliſtig / e / es 

hindurch gehen 460 
hindenwerts 479 


die hindin 42f 


die hinderthuͤr 747 
die hindleuff 137 
hingehen laſſen ‚907 
hinein i 

das hinckent auff eim bein 941 
hineinlaſſen 

hinfällig 965 
hinflieſſend / e / es 966 
hinfluͤchtig / / es 966 
hin vnd wider 188 
hin vnd her werfen 466 
hin vnd her wenden 816 
hinreiſſen 668 
hinläffig/e/es 886 
fihterbatren 910 
der hin terlaßne 605 
hinterſich 172 
giuierfiallig ſeyn 


das hirnhaͤutlein 
die hirnſchale 

die hirn⸗(haͤupt⸗)ſcheidel 
hirnloß 1: 2408 
bevfirte 

der führhirce 

der birtenfiab : 

die hirtenhuͤtte 

der hirſch 

das hirſchlein 

das hirſchhorn 

rer hirſcheſtein 

das hirſche zungenkraut 
die hirfe- 

die hiſtorie 

der hiſtorienſchteiber 
die hitze 

die hitzblaͤtter 

hitzen 

erhitzen 

hißzig ſeyn 
erhoben / e / es 
hoblicht /e / es 

der hoͤbel 
gehobelt / e / es 
höbele L 
hoch / e / es 


binweg⸗(auß⸗) renten 382 hoͤchſt e es 


ace 200 Bie hohe ſchule 737 


ochhalten 601.880 die hochheit 5 
ech hochlich verwundern 244 fit hohn achten / ſich zu ſchimpf 
hochſchädlich 387 ziehen 920 

er höchſter himmel 998|ber hohn 930 

ochwuͤrdig / e / os hojanen 352 
die hochzeit 592 holdſelig / e / es 
le nachhochzeit / der nachtag die hoͤle 78.189.423 

h ..592|holen 
das hochzeirtich 7zalberholen 490. 
der hocke 39 sein oder zuſammenholen 463 
dte 19 [wiederholen 734 
der hoͤker 28 hol / e / es 257.270 

er hoicke bra. yr die holffter 486 

okericht / e / es 17 f |bo:tcitrunb/e/e8 759 

48 hoͤdelein 231 holl machen. 210 

der hoff 547 der holhipler 917 
NU böffener/pachtimann 386|Das holt 217 
r hoffwarter 676 die legehötser 447 


der hoff vorm hauſe 544 bolsía 3 
er hoff des mondes 64ldas hoͤltzeren fenſten Ar 


er hoffmeiſter 676 der holthawer 729 
die bf : 509.852 der holtzhauffe 529.669 
offertig /e / es 874 der holtzſchuhe 714 
offertig ſeyn 15 8 die holtztaube 154 
b lich / o/ es 559.842 höͤltzeren /e / es 393 
pehoͤfflichteit der holzwurm 217 
boffen | 1 3 der holluncke i 
der hoffmann | 67 der hollunder 137 
biebofnung 264 das hollunderholtz 941. 
99 Ming haben 13 das honig 219 
ie boffftęre $47 der honigkuchen 409 
diehohe/ wurde 840 der hontaſeim 219 


244 der 


der hopffen 
hoͤren 
das gehoͤr 
aufboten 939 
das horn 198.414 
die hornichte ſchlange 213 
der hornfifch 168 
derhornung/Februarius 780 
die hornungsblume 137 
die hornuͤſſe 220 
der hort 
der hoſen : 
die hoſenbaͤndel 
die knlehoſen 
das geſaͤß an den hoſen 
das huͤdewinckelſpiel 
huͤbſch / e /es 
der hueck 
der huerling 
der huff 
der hufflattig 
das huͤde faß 
die huͤffte 
das huffeyſen 
der huͤgel . 
das huy / auffgeſchrey 
die huldigunge 
die huͤlffe 481.695 
der gehuͤlffe 727 
huͤlfflich beyſtehen 906 
hulffe kriegen 
die huͤlff leiſtunge 
einen gehülffen zugeben 


919 
330 


512 
514 
112 


941 


301.418 
386 

179 
137 
427 
276 
179 


7 
464 


2 hundertfaͤltig / e / es 


443 die huͤlſe 


die huͤlſenfrucht 

die himmel 

humpler 

die hülle / muͤtze 

das huͤnerhauß 

der hunerdarm 130 

das Indiantſche Z ober fall 
kutſche hun a 

das welſche hun 

der hund 

das huͤndlein 

der jagt⸗ſpuͤrhund 

der hundfiſch 

die hundfliegen 

der ſchaͤferhund 

der windhund 

der hundsſtern 

die hundstage 

der hundswurm 

das hundes zungenkraut 137 

der groſſe hund 4¹9 

das ſpielhuͤndlein 

hundertmahl tauſſendt 98“ 


gb 
3717 
29! 


hun dertmahl 
der hunger 
hungeren 
hungerich / e / es 
huͤpffen 

ber huͤpffen 


872 | die hure 
der hurenbalg 


| jure hne ige 827 der jaͤger 43.45 


e hurerey 826,827 das jaͤgergarn Are‘ 

rhurenwirth 82% der jagerſpieß 426 
urenwirtſchafft 827 das jage⸗/werck / jagt 422 
urengewelbe 827 jalap 137 
W hurenkind 6o6 der jammer / die roͤringe 312 
kenkuͤffe / hurenhauß 827 aͤhen / ſteil 200 
binis fie/b E f E 578 bejafen 17.811 
urig / e / es . — 888 jaͤmmerlich / e / es $89 
der uſten 275 der jaſpis 89 
ber hut 5 14 fjauchtzen 721 
| nnen,ondfefembue 481 der ibifch 200. 
| der hüter 984 anderthalb jahr 32 
N M tifenfut/ oder helm das halb jahr ; ? 
Ne ingerhut 704 geit von g. jahren 782 
hürden 114 das jahr ' 17.74 
hüere/häuglein 524.997 wey jahr 4T 
das en 522 jahrlich / /fes 219 
fib hüten 8 rx liabrzeitlich 96% 
wo hyacinth 2305 [aͤhrlicher lohn 611 

hhaeinthen farb 335 bor einem jahr 

Br bag jauchtzen 337 

R, 410. 130 jeder / e / es 2.432 
die jaher zn 651 jedmeſſer 382 
" Auch 124-471 jedermann 869 
at Jacobsſtab ſiedoch BYE 
ah nornig eod 58 5 jeglicher /e / es 32.78 K 
Fübig / / es 458 je laͤnger / je lieber 137 
baten 381 jemals 63 
AULA 382 |je 632 
NO " 423 jemand | 899 
er verjagter 672 ſjenner / e / es 143, 414. 
die jagt 464 jenſt 580 


Q f jeru⸗ 


jerufalem 
Derjefen 

der jgel 

das jitter 

das iltes 

die jmme / biene 
immerzu 
immertragend /e / es 
der jmmicher 

im ſchwange gehn 
im gleichen 


án 

in acht haben 

in dem 
indianiſch korn 
die injurten 

die infanterey 
der inhalt 

Der jnner himmel 
innerhalb wenig tagen 
inne halten 
innerlich / e / es 
innungen 

Der jngeber 

Der jnſchlaͤger 
die jnſel das eiland 
die halbe jnſel 
inſonderheit, 
änftändig 
änfirument 


das inventarium 
166 das joch 


206,218 die Johannisbeer 


S. Johanniskraut 
209 frꝛgends 
384 irgend wo 


66,742 jrꝛen f 


117 ber jrethumb 
384 das jrland 
ſrꝛdiſch gefaͤß 


286. 444 jrrig /e / es 


242. jirꝛwege 
495 der jſop 
30 Nfrael 

127 das jubeljahr 

891 die jubillerer arbeit 

968 ſubiliren 

75 das juͤcken 

929 dor jude 
judenleim 
die juden kirſche 


265. 3 40 bie jugend 


65 5 jung ee / es i 
1 277 das junge huͤndelein 
767 der jünger 

782 die junge braut 
782 der junger geſelle 
271 der junger ſoldat 
214 wider jung werden 
773 der juͤngling 


- énfitument von geben ſeiten juͤngſt /e / es 


inwendig / e / es 
das jnwendige netz 


572 die jungfraw 


277 


R 


* K. 73 
] la / aal werden 280 das kammertuchlſchler) o 
der kahn 47: tammertuchen / es g13 
dis kachel das kameel / kamelthier 175 
der kaͤfer 223 fkamillen blumen 
der krautkaͤfer 223 der kamin / vide camin f 

roßkafer ibid. der kaͤmpffer 947 

doldkafer ibid. Kampff 950. 
das kaff 399 kaͤmpffen 699 

die kahle 284 kampffzweyer perſonen 970 

die kaicken 160 der kampffplatz 948 

lackeln 360 die kaninichen / vide eaniniche 

das kalb visa Eg die kanne a 564 
der kalck 5727 der kannengieſſer $33 
dietallkencholunder) 526 tannenkraut 582. 

kalcfofen. 527 die groſſe kanne 564 

Ülßelefchrer kalck ber kappaun 150 

Niekaldaunen ' der kappaunſtein Res 

as kalkuntſche hun 1 go die kappe Z, 

NOWA : 134 bie cratorfappe 512 

KT 26.137 verkappet / e / es 638 

itfátte 79. 48 1 kappiskraut 126 

kalt /e / es der karchwage 475 

falſchandrig eleg | 3 10 [ber karfunckel / vide carfünckel 

der kamm 581 karg / e es 35 

er kamm des hahns 159 kargen 

dämmen 103.986 die kargheit 

er kaͤmmerer kaͤrglich / e / es 

die kammer 49.773.682 der karren 412. 476 

ammerbecken 573 die ſchuffkar: 46 

diefchlafftammer $73 die karpe. 167 

der kammerdtener 676 die karte 94 

der kammermeiſter die farſtel diſtel KZT 


bet kammertopff 


NE 
* 


die karuſch 

die faftanie 
der kaſtanienbaum 
der kaͤſe 
kuͤhekaͤſe 
ſchaffskaͤſe 
ziegenkaͤſe 
gertebene kaͤſe 
kaͤſewaſſer 

der kaſte 

das kaͤſtlein 
die kaͤßlab 
katzbalgen 

der kauff 

der einkauffer 
verkaufft 
kauffen 

der vorkaͤuffer 


thewer kauffen 
verkauffen 

der kauffmann 
die kauffmanſchafft 
kauffmannſchafft treiben 490 | die kelle 


die kauffſtadt 


167 |fakenzagel 
12 die katzentraͤubel 
122 |fawen: 
416 das kebsweil 
ibid. keck / e/es 
416 der keeb 
ibid. der kefriht 
416 der fefer 
416 die fehle 
848 der kegel 
795 |tebren 

der kehrbeſem / kehrbuͤrſt y " 
917 ſſabwerts kehren 
494 der kehrwedder 
431 die kehle 

43 1 die Jai oia 

494 außkehren 
492 |feichen 

der keil 


490.748.827 kein / e / es 


490 keines weges 
498 der kelch 


491 die ſchaumkelle 


des kauffs einig werden 492 der keller 


de kaulbeerſch 


16 64 der kellner 


kaum 17.466.740 |ber kellershals 


ber faut 

das kaͤutzlein 

der kayſer 

die katze 

die katzen augen 
der katzenbalſam 


der kellerwurm 


149 die kelte / vide kaͤlte 


673 die kelter 


211. 328 kempffen 


235 der kempffer 
137 min PWC 


kendtlich /e / es 
das kennzeichen 
diek kerbe 
daskerbholt 
er kercker 
RUN kern 


235 der kiefer 272 
305 kieß 82 
937 der kinn 25 

die kinnbacke 249 
145 das kindbette 594 


658 das kind von zwey jahren 230 
668 die PR Cg 235 


$93 kinder zeugen 


M b Hftteinjbie laͤdiche 748 das kind / das auß mutterleibe 


: er ketzer 427.640| geſchnitten iſt 
le fete 713 die kinderſchenen 230 
er keuffer 493 tinderſchuh ablegen 232 

keugerkeuffer 492 kindiſch / e / es 94 
"Uff / e/ es wie der kindiſch werden 236 
5 keuſcher 82 die kirche 622 
e keuſchheit 824 der kirchenraub 346 
e ee ein ice kaͤutzlein der kirchendieb 669 
a 458 die kircheule 149 
b 560 tirchendiener 636 
NOCE fifpobr) 263 der kirchgeſchworen 63% 

tiim 129 das kirchengeprenge 

d 885 die kirchen gebraͤunch 636 
t fita | 


769 der kirchhoff > 


der kirchner 829 1die klapperey 

die kirchweilhe oder die kirch das klappermaul 
meß 63 5. 49 1.635 geklap machen 

kirren 155 die klapperroſen 


deie lirſche 119 das klapperwerck 


die weiſe kirſche 11 9fklar / e/es 
die herrnkirſche 122 klar darthun 
der kirſchbaum 101 die klarheit 
die welſche kirſchen klaͤr lich / e / es 
der kiſtenmachen Fzoſklauben 
die kiſte 55 die klawe 
der kittel klebrig / e/ es 
der kiwitz 155 kleglich / e / es 
das kladdebuch 542 der kleger / vide klaͤger 
klaffen 974 das klaͤglich geſchrey 71 
die klaffter 562 das kleid 21 
die klage - 67.659. gewöhnliche auß vnd man 
klagend / e / es 3851 kleider jr 
das klagen 963) klelden 
weheklagen 890 das kleiderſchap 5% 
anklagen 390 der kleiderbeſem / bie kleidel⸗ 
anklage 6580 buͤrſt 48% 
derfläger/anffäger — 65 alte abgelegtekleider SB 
uͤber einen klagen der kleine ſtein 8 
verklagen i 6578 ͤ der kiſelſtein 
klage geſchreg das altes kleid 
der beklagte 659 das haͤrinkleid N 
die klammer 530] das nieder kleid 50 
das klammer eyſen 527% das kleider geraͤthe 
der klang 332.629. 10| die fleider ſelſche 
vngleicher klang 77% diekleidung 37% 
klappern - 160| kriegeskleider pur 
die klapperbuͤchs 643 weiberkleidung 


ji 


beklaidet / / eg 


k kleyen 404 die klugheit 802 
lein / / es 14. 156 der klumpe 23.406 
die klein endivien 137 klutigen 160 
einmuͤtig / e / es 88 der knabe 5 g^ 
ekleinmüͤtigteit das knaͤblein 798 
er kleinſchmidt 733 das knabenkraut 
88 kleinod 848 der knall 
08 kleinſchier 500 die knapkuche 409 
ekletten 13% die knap⸗ oder knackwuͤrſt 4K 
das klewen 499 der fnapfack 410 
| len 529 knarren 545 
| diekleye/ ide ffefe das fnawel 137 
dieklincke gąo|dertnobel | |. 382 
fingen 643 die fntiffsange 527 
der klipkramer 492 der knecht 608 
b fieinflippe 83 der ruderknecht 464 
derfliykram 492 der trecketknecht 464 
| duskliſter, vide cliſtier der leibeigen knecht 610 
der klobe 428 kneten 406 
die klocke 629 der knicker 94r 
klopffen 140|ba$ knte 456 
geklopft / /e 170 die kniekehle 25% 
das kloßlein 160 der knieſtieſfel Ia 
das kloſter | | 639 die kniehoſen 514 
uetloferjungitaw 6s auff die knieſalen 
die loſter Iſop 13% die knie beugen 1 
derftg - .— 1oßlenie sippertein 30% 
MUN 941 die knieſcheibe 256 
diekluff 78 das knoͤppichen 1157 
gucken 160 der knoche 24 
kluge eg 644 |fnöchel 277 
klügling 8 


21 der kluger mann i: 


261'297 
838 der knähel e 


der knoblauch 133 der koͤller | |] 
die knocke "498 der koͤhm / feldkoͤhme 1 
der knorre kommen 230, 
der knorr am holtz am nechſten kommen 
das knorſpelbein 141 [der widerkompt 
der knopff sx y herfuͤr kommen 
die knopffnadel 515 herkommen 
die knoſpe 115 bekommen 
der knott g 16 zuſammen kommen 
knuͤpffen ; 51y das fönigreich ' 
verknuͤpffen 75 der koͤnig 
knotticht / e / es das koͤnigſpiel | 
darein kein Enoreenfeynd 140 koͤnnen 2. 1. 100. 9 
der vnauffloͤßlicher knotrt der kopff / das haͤupt 
der knuͤttt! C6 sz koͤpffigt / e / es 
der kob 166 kopff abhawen 
der koch 43 1 kraußkoͤpffig 
das koͤchen 300 |rorhföpffig 

444 ſpißkoͤpffig 


kochen 

der kocher oder pfeilſack 702 Kahlkoͤpfftg 
font 272-427 koͤpffer eyder 
der kohl 127 das kopffwehe 
der huͤnerkohl 137 fkopffhaͤngend / e / es 
der kumpſtkohl 137 koͤpff fügen 

der koth / dreck 451 die fopper fühle 
kohtig 616 die korallen / vide corallen , 


die kolbe der korb 

der koll. 46 der korck 

der kolck no das korn 128.1 
kohlſchwartz /e / es 33 4 die kornhuͤlſe 
der koͤler f allerley korn 
der kolmeiſe die kornblume 
kolpwuͤrtzlich z lkoͤrnen 


bie kornmuͤntze 137 das krachen r9 


das förnlein 760 der kranckender 456 
der kornboden / kornhauß 400 f fianck /e / es N 
die korngabel 296 |(rand ſeyn 295 
te kornhaͤndler / fornfaujfer immer kraͤncklich 295 
ornreich / e / es die kranckheit 291.292 
er kornwurm 217 die böfe kranckheit 312 
er fórfner g07 das kraͤnich 447 
die foft 788 der kranich 152 
dag koſten 324 der kreyenfuß 137 
toften 325. 57. 820f der krantz 718 519 
flip), es 89.565 zu kraͤntzen gehoͤrend / e / es 13 9 
es koͤſtliche leinwand 675 kraͤntz / kraͤuter 133 
| kostbare fpeife 695 das kratzend 
dee kovent/ das duͤnnebier krauß / e es 280 
tetoręp | 941 die krauſemuͤntze 
dien 824 das kraut 126 
deten / decke 250 das ſtichskraut 137 
ie krabbe 168 das gichtkraut 137 
dien der krautmarckt 
dachten 160 der krautgarte 379 
t ekrafft 132.939 das krautbeht 381 
PRU T 293 die fohltränter 127 
| erden 939 der krautkramer 
dg affeggen 8 56 der krautſtengel 126 
der Cafftmept 581 [das ſchwalbenkraut 137 
M frage 581 |daswiftenfrant 137 
| A 16oldasflöhefrant 137 
Meme 492 |tratoen ; 263 
N eng Mer bude kratzen 263 
der Ken tetébogel 15% der kraußlattig En 118 
der foy 286.313 der krebs 37. 


t ſeekrebs 372 
ber (ee ir Kb 


der ſtein vnd taſchen krebs ib. Bie krome 
der kraͤenfuß die krippe 

kraͤfftig / / es 592 pie krone 
bekraͤfftigen 752 der juden krone 

die kreide 104.527 frönen 

der kreiß | 32.758 der kropff 

die kraͤte 160 die kroͤte 

fráyen * - 160 die frewer kroͤte 
kuttelhofe 410 ſdie gifftige kroͤte 
| ftencfen | die ſchildkroͤte 
krencklich / e / es 279 der kroͤtenſtein 

der vmbkreiß 41 der krug( die ſchencke) 
kreuſen 586 der krug (das trinckgeſchlt 
die kreſſe( kraut) 127 434-57 m 
die frefle(fifch) 166 der kruͤger 
die wilde kreſſe das kruͤglein 

die krickaͤnte 151 die kruͤmme 

friechen 143.21 1 die pflugskruͤmme 
kriechend / e / es 143 krum / e / es 

der krieg &90 krumgebogen 
kriegen 694. krumfuͤſſig / e / es 

das kriegsheer 69% das krumhorn 
der krieggmann die kruͤmme 

der kriegsobriſter 697 die kruͤmme des meers 
kriegsraͤncke 704 |Erummebafen 

die kriegsruͤſtung 699 kruͤmmen 

das kriegs volck Lu kuͤben 

das faͤhnlin kriegsvolck 697 die fühle 
kriegsleute / die leichte ruͤſtung die kuchen 
führen 711 der füchen geruch 
bekriegen 719 der kuchenbecker 
kriegsvolck werben 695 das kuͤchengeraͤthe 
der kringel 409 der kuͤchenmeiſter 


le lena 


kund thun 997 
s | kuͤnfftig / e / es 545 
te kuchenſchell BAM die funft 4. 1 
age chengerede nid kunſt uͤbung 
die küſterey ann der fünfter/£unmeifler 378 
die küchenknechte 430) kunſtr eich / e / es 
kuͤchlein 147.79 der küper 733 
der kuckuck 160 de 99 
| 160 das kuͤpffer 
ud ład ruſen len 494 
88 kupffer 5572 das kupfferruſt T $9^ 
[ww kugel n fupfferfehmide 533 
at attin 54% bas kupfferwaſſen n 84 
runde kugel 757 kuplerin ‚928 
| % upe 1341 der kuͤrbis 423. 167 
diekuhblum nalen kreis garten | 
| » t kuhhirte 4 ber kuͤriſſirer | 703 
N ag kuͤhhorn E^ kurtz / e / es 178.15. 119 
t kußhſtal JS Ą 
m PR PARKA s be fiiius im Jahr 88 
b buff a EN 
nee ö 65 tuti darnach 
ic di in-furgem m 
a, Nhlunge " vnd gut 
er fümmer ei Rap Mia ML 
das kuckfenſter ee zada 
ha fümmel .. 137 die kurtzweil 9.60.62 7 
NA R E 4j kurtzweilig / e / es Ber 
POLNY M vm 
n 5444 MR 229.599 
Pu i; a pe gha, HI 
Mu pere 
YA 786 "i 995 175 


kuttelhofe 420 das ſaugendes vnd xdi] 
der kuͤſter 629 tes lamb 400 


kutzelen 788 der lampe ^p | 
dasfuven/dersubee 440 ſdie lamprete 160 
L. das land 781. 
laben 302 der land beſchrelber 79^ | 
laͤchelen 885 der land, droſte 67 
lachen 847 ſein landfluͤchtiger 67¹ 
das lachen 331 der landfahrer 95¹ 
uͤberlaut lachen 845 der landlauffer(ſtreicher) an 
laͤcherlich /e / es 156 das landrecht 
lächerlich ſeyn 238 die landſchafft 684. 680 
der laͤcherliche poſſe das enge land / oder íngeleg" 
der lachs 169 ne landſchafft zwiſchem ?' 
das lakenl tuch / wand) oz.] meeren v 
| 571 der landsknecht 670 
der lackate 727 landmarck 483 
der lackey 676 der landsmann 550 
die lad'tüfem oder der latrig die landſprache 480 
127. 166) lang/e/e8 11) 
die buͤchſen laden 703 langharicht 20 
la den( zu gaſte) £55 laaͤnglicht 119 
laden (citécem) 658 die ſenglichte kuͤchlein 79 
die lade g 52 der laͤngſte tag 30 
beladen / e / es 721 lang vorher | 
das laͤdichen 752.79 / langſt /e / es T 
das lager 504 dem die zeit lang waͤrer 74 
das lagerbett $71 flange seit | pid w 
das lager ſchlagen für laͤngſt M 
belägern +17 langfam/e/e8 254 
lahm / e / es I der langſamer 469 
lallen 230 langwirig / e / es 


das lamb f 181 | die langwierige trandheit 3 


| berlangern 5 afdie lavendel 137 


er lappe , gzolderlauff 31.778 
le larven nlauffen 183 
das laßeyſen der anlauff 
| iffig . 886 feines lauffs 
nlederlaſſen 46 der lauffplag 697 
die laſt. 476. 5ıcldarzwifchenlauffen 143-463 
laſtbar / e / es 5 lauffend e / es 316 
er laſttrager durchlauffen 8 4t 
48 laſtſchiff 468 aufflauffen | 67 
laſtthier 175 der ablauff 67 
er laſtwage 4f 6\der außlauff 67 
das [after 796.922 hin vnd wider lauffen 188 
laſſerhafft goolufammen lauffen 628 
lifteren, 83 3.916 hinein lauffen 469 
die laſterunge herfür lauffen 
laäſterwort uͤberhin lauffen 947 
der laſterer 5 uber lauffend / e / es 231 
einifch/e/es 1.f vorher lauffen 
Me lateiniſche ſprach 992 herumb lauffen 827 
le latern / leuchte 746 der laͤuffer 707 
er lattig 127 der vmblauff 124 
die latte fAT die lauge 106 
le latrin. 573 flaulicht /e / es 27 
le latwerge 79 die lauß 218 
er laubflecke 236 dz lauſekraut(lauſewurtz) 277 
ub gewinnen laut e / es 331-734 
le laubhuͤtte 522 lautbar werden 
as lauberhuͤttenfeſt die laute 777 
lautlicht 11 f die lauten ſtimmen 
das laubwerck lauter / e / es 820 
as lauch 133 [lauteren 383 
lauchgrün / e/ es 336|erliutern 772 


Rr 3 der 


der lazurſtein 50l der lederkoͤller 


die leckere ſpeiſe 150 die leder pickelhaub 692 
leben 82 [das lederfaͤcklein 158 
lange leben 1988 der ledern fadt 669 
das leben 14.610. 68] fedig/c/c8. 468 
lebenszeit leer / e / es 29% 
ablebend / e / es 23 ledigſtgeſchmeiß 64 
im elend leben 672 außlehrend / /e / es 770 
das leben vnd ſeelhat 142 der leffel 75 
die zur gleicher zeit gelebct| das loͤffelkraut 137 

haben 939 der leffler 1 M 

fuͤr fieb leben 6201 die leffzen 557 

das leben nehnen 669 der legate / abgeſandter 677, 
einem das lebẽ laſſen 420. [das legeholtz 447 
lebendig / e / es 71 das legel Lu 
lebendig werden 14% legen 4.228.624.0670 
die leberwurſt 45 ablegen 271% 
das leberkraut 13 belegen. A | 
leberfarb / e / es 2 37 lin die ſonnen legen job, | 
AUY 272 | zufatntnen legęn/eje — 926; | 
T is Um sn das lehngut Wr 
MAR) der lehnmann 386 
das leckerbißlein yr oe io 
die leckritzen 165 lehren 62 
die leckung 747 der lehrer 36 
leckwerck das lehrkind 733 
. der lehrmeiſter 720 
Ander Jos. ga lehrſtück 973 
der lederbereiter fof ſchrſpruch 713 
ſemiſch leder (0 go8| UIT 


| die lehrmeiſterinne | die lende Poft: 278 


der lehrſchüͤler 489 das lendenwehe 306 
der leib j 240.582 der [eng 37 
das fefbfchen 515 im angehenden lenzen 203 
dackkeibicht / es 2:78 der leopard 1957 
Dit leiche | 95 9 der lepeler pr 
lachbegrabnüß 962 die lerche I 730839: 
chtfarb leichtern 46 $ der lerchenbaum 1157 
leichtfertig | é4o|emmen — — 746 
laden | wol vnd fertig lernen | 
niederlage leiden 510 |lefchen | 
een tan 963 der leſchebrand 46 
hen 31.862 außleſchen 731,742 
verleihen 997 leſen 936 
lachen $71 |vurdilefen:— ' 740 
die leimruthe 428 laut leſen 
leimen $30 der leſer 1 
leimicht /e / es 393 fleſterwort 648 
daslein die leube 114 
der letntgen fliget / vide linien leuchten N 
fliegers hell leuchtend / e / es 24 
das leinlachen, $71 Iherfür leuchten 
as leinwand foo der leuchter map 
A8 leinen tuch 519 die leuchte 746 
er leinweber foo der leuffer / lauffer 676, 946 
as leiſe geraͤuſch⸗ 371 |leignen 311.878 
er lelſer ſchlaff verleugnen 311 
die leiſte 506 das leuſetraut 
in die ieſte ſezen. g30 ſchaafsleuſe 218 
der leithammel die leute 787.906 
die leiter der leutenant 697 
nden 


233.661 |[eutfelig/ e / es 
he eiwahinlenckenn 48 der letzter 


Rr 4 ohm 


ohn elner der leht / eſes 273 liechtroth e / es 


letzlich / e / es die liechtſcheer 
der lew 43.202 bie liechtputze 
das lewenzahnkraut 13 der liechtſchirm 741 
lewenpotchen 137 die liechtmucke 224 
der leye lied 630 
Die leyer 43.77 5 fltederlich / e / es 670.831 
die leyrche 43 liefern N 877 
die liberey 783 der lieder tichter 
licken 559 ligen 83.386 
Die liebe 682.997 verborgen ligen 84 
ſehr lieb haben 829 oben ligen 
lieb vnd angenehm / e / es die muͤhe liegt auff jhn 
lieb vnd werih halten die lilie 1 
liebkoſend / / es 831.92 |die blaw lilie 137 
das liebkoſen 928 die limonia 115 
lieben Coo. 3 Gol das lintament 244 
die bruͤderliche liebe vnd treweflinck / e / es 4i 
der lieberrand das linck vnd recht iſt 26f 
der liebſtockel 127 die lin cke fauſt( ſo linck iſtyꝛ⸗ 
belieben 64 fdie lincke hand 264 
lieb(er)e / es 1.89 fder linck vnd recht iſt 265 
ey lieber 740 flinckwerts / zur lincken 478 
lieblich / e / es $77.774 die linde 114 
ſuͤß vnd lieblich worte linde „ 
die lieblichkeit die lindenbluͤth 137 
das licht 31.743 die linderung 373.671 
das groſſe licht 42 die lindigkeit 
liecht werden 3 5 linderen 79 1.87% 
liechterlofe brenr et 47 die linten jf! 
ans liecht bringen das liníat "IL 
bey liecht ſtudieren 743 linten ziehen 7f 8 


liecht / hel /e / es 24 der linien flieger " 


a ! 119 der [Gyffelool 763: 
ry linfen dielhe iis 
ie sie (lingen Jam, veagene [Lo/e/e8 356 
456 das lohn 734 
P" m 2f1.ff9|ba8 fuhrlohn 472 
der lifoete 282 das die mühe belohnet 976 
z ft 714.817 der lorbeerbaum 122 
Üffigyereg 355.916 das lofament 910 
order 461 loſen 
ge gp stele loßgeben 670 
963 ſich loß machen 419 
Mois lof ſprechen 634 
933. 982 I0Biich e / es ; 
M zi auffloͤſen 30 
Stloben 666.998 zu fich loͤſen 396 
dag lobgedicht 754 das werffen 
i a ches 733 der loß werffer 644 
20 f. 2 ro die loſunge 644.705 
M oben in der maſt 63 loͤſend /e es 137 
lecberich e es 86 lof ſchieſſen 703 
} lechtaube 154 die Lotos furcht 123 
locken der luchß 197 
der 1 | 428 die luͤcke 
doch es 194 luckicht / e/ es 
erzu locken 428 die lufft 2541.5 
anf locken 837 der lufftſpringer 945 
le locker woll fog luͤfften 123 
lodern 45 die lufftroͤhr 274 
obce afche ibid. die luͤgen 91] 
der lodder ober lodderbub g | der lugener 
lodde rbub berey 917 der lülckenſack 779 
das lodt 46% der lulch 330 
létben 104 'ttmneffafftia 


KT 


lumpen 739 der feligmacher 

Die lunge 2574 die made i 
das lungenkraut 13% der magen 

Lungenſchwer 8 31 das magenkraut 

die lungenſucht 

Lungenſuͤchtig / e/ es 

Das lungerbette 

die lunſe v PA 

die luft 359.726 

beluͤſtigen 940 magenſamenſafft 

geluͤſten 5674 mager /e / es 

der luſtgarte 379 die majeſtaͤt 

luſt haben 12,511.93 3 die magd 

Luſtig /e / es 189 

die luſtigkeit 

das luſtig geſpraͤch 

luſtig machen 

luſt zu eſſen 

mit luſt 726 — 

das luſtſpiel 72 ein herzlich mahl 

der luſttranck $6 4 der ohn mackel iſt 

da og A 189 mahlen 


der maan des pferds 176 das brandmahl 
machen 24. 34.146. 20 fdie mahlerkunſt 
erbrechen machen 13% das gemaͤhlte 

gar auß machen 311 das mahlwerck 
dicke machen 13% das mahlerzeug 
fuͤcken machen 316 bas mahlzeichen 
muͤde machen 3 fo| mahlzeit halten 
ſchlaffen machen 13% die todten mahlzeit 
die macht 232 2.713 die haußmahlzeis 
ſeiner nicht maͤchtig mahnen 


uch Homann 373 der uͤbermantel $12 


anmahner 874 der bettlersmantel 520 


dematreel 138 der landsmann 332 
rmalmen 137 der decknante! gaz 
| yb mati 444 der regenmantel 512 
der mammon der gefütterter mantel 
ammeluck 640 der marckſtein 689 


Ni gemeine mann 4x das marck / (der peddich) 109 
ir mann 588.5 92-9 der marckmeiſter 


des manns bruder 593 der marckt 616 


is manns ſchweſter $92 der viehmarckt " 
annbar der krautmarckt 
annbar wer den 231 der ſiſchmarckt 
 willbat laſſen aufgehen)... dle marder 209 
| lemandel 76. der mae r 175. 
dümandelkern das märleinfagen 925 
le mandeln am half. der marmelſte in 87 
mandeldrüſe Mr 301 der weißmarsmonffein 
Angelen (os. X06 der marrettig 127 
mangel haben der mars dg lo 
deungelhafft /e /e 376 der marſchalck 676 
er mangel ˖ der marſtaller | 
mangoldſafft T 137 die marter ö 640 
mannbafft e/es 386 der marterer ko 
ML 6e das maß 424.7 f 
e mannheit dein maͤßlein 
M maͤnnlein 16. 199 fein halbes mäßlein 764 
männlich /e es 233 der maͤſſige 855 
ancherley 1 maͤſſig / e / es 318 
de manna 137 fmaͤßlich / e / es 847 
S mannstrewkraut, 137 die maſſe 
Pebemann - 332 ſuͤber die maſſen 177 
er mantel 717 der maßholder 114 


der 


der maßdarm 268.305 bie ſtadtmawr 


e) 


die maßhu 149 das gemaͤwrtes 618 
die mafitebć 137 der mawrbrecher 717 
die maſt / der maſtbaum 46 ſmawrſpitzen M 
der maſtix 124 die mauß 211 
der maſtixbaum maußdreck UE 
das maſtixk oͤrn haſelmauß 210 
die maſt | die ſpitzmauß 210 
maͤſten réo|ber meymonat / Majus. 789 
das maſtvieh 420 die maͤuſefall 211 
materia (darauß etwas ge⸗mayjeſtaͤt. 669 
macht wird) 21 medicinaliſch / e / es 137 
matt machen die mechacanna, 137 
matt / e / es mediein | 212 
die mattigkeit 302 im ichtig /e / es 677 
die mathematic yy eines maͤchtig ſeyn 
die matte 140 [das meer 73.76. 146.461 | 
die matte / matratze f 7o der meer aal 1638. 
der matkuͤmmig / matkuͤm⸗ der meergruͤndling. Zi 
mel 137 das meergraß 134 
das maul / ide mund das meer kalb⸗ 163 
das manl / der rachen 187 das meerkraut 
das hole maul 267 das meerfraͤwlein 
fur bem maul wegnehmen die meerhirſſe 137 
das maul ſtopffen der meerhund 
die maulbeer 123 der meerkrebs 
der maulbeer baum der meerbraſſem 
der mauſeſel « 460 Imeerbufen 74 
der maulkorb 450 die meerkatze 207 
die maulſchelle 670 die meerlinſe 34 
der maulwurff 205 das meermoß 137 
die mawr 326.613.614 der meerſchley $ 
die ſteinmawr 3 80 ſdie meerſchlang i 4 / 


bag meerſchweln 43-173 meiſt /e / es 112 


die meerſchwiebel 131 |Der meiſter 732 
Die meerfpinne ein junger meiſten 635 
das uͤberſchwimende meer der hoffmeiſter 676 
der meerslfers)räuber 49 (das meiſterſtůck darthun 6 y 
das mehl 404 meiſtern 838 
der tmeeltwttrrte 217 der lehr- (ſchuel ) meiſter 725 
der mehlkuͤchlein 408 der zucht meiſter 655 
mehr meiſter lich / e / es 
Vielmehr 369 der gildmeiſter 654 
mehren der rott⸗rittmeiſter 697 
mehrentheils 617 der alles meiſtert 
der mehrertheil die meiſterwurtz 137 
der meineydige €89| die melancholie 137 
meineydig / e / es melancholte vertrelbend / e / es 
meiden 661.931 137 
bermeiden 369 melancholiſch / / es 27r 
der meyerhoff 386 melden 415 
der meyen / meymonat 780 die melde 126.137 
die meyenblümlein 13 der melbato 52 
der meyerahn 1z37 die melodie 773 
er meyſiſch 168 die melone 12 
die meífe 761 die meliſſe 137 
die Sransöfifche oder andere die menge 444 
halb welſche meile 762 mengelswurtzel 566 
die meinunge 6.357.752 mengen / vermengen / mit waſ⸗ 
auff ein andere meinunge ſſer vermengen 8r 
l iſt meiner meinung die mennt 104 
her meinung ſeyn die mennigkeit 144 
einer meinung halten der menfch 227.957 
eine meinung endern der menſchendieb 867 
die meife 1 j é|freyer menſch 


ber meiſe fafte 428 der kleiner menſch / hwerg o 
€ 


ein nichtiger menſch der feldmeſſer 
der wunder menſch meſten 
der menſchen feind die meſtunge 
menſchlich / e / es 11. 15 die meßkunſt 
ea 724 die meeth 
menſchlicher weiſe das metall 


die menſchligkeit 896 die mewe 
mercken 9.294.340 der mewrer 
ſichetwas mercken fajfen der meußdorn 
ich habe es gemercket die meußoͤhrlein 
mercklich / / es 744 die metzereen 
das merckmahl der metzenknecht 


das merckzeiche der metzger 
der Mercurius 39 der meutemacher 
der mertzmonat 7 do die metere) i 
Der mergel 387 \menterey anrichten 
die mertzenblume 17% der meuchelmoͤrder 
der meſan 456 meyen 5 
das meßgewand 5 1o nadjtneyen 
die kirchmeſſe 6 5ſabmeyen 
die ſeelmeſſe 964 |der meyer 
meſſen 762 mieten 
abmeſſen 31 die mietunge | 
der meſſerlein 731|br mietling | 
das meſſer 5s die milch vo anf | 
meſſias 645 die erſte ultram 49) 
meſſig /e ſes ^ 918 ſweiß wie milch 


meſſig leben der milchnapff 


die meſſigkeit das milchgefäß / eimer 411 

die mejfigfeie im eſſen vnnd zu milch werden | 
trincken 877 mild / / es 

die meßruthe J die mildigkeit 

die meſſunge VS "scopis fir tidpemifeigtei «iit 


| wild ſeyn 


die miſſethar 768,871 
| Mildiglichje/gs 


der miterbe 
Minderen 872 |mitfleig 
le mig 271 der mitgeſell 919 
a8 miltzkraut 137 der mitgefehrte 476 
€ mimerey 297 |bag mitleiden | 
inderjaͤhrig / e / es 606 mitleiden haben 372 
„neralifch/c/e | oz Imicleidig/e/eg 
miſchen 325 das mittelpunet vy. y 
mißfallen der mieler 
mißgünnen 373 die vermittelungg 6 
mißgünner / ob mißgöñer 8.92 mit nichten Bet 
lemißgunſt das mittel 804. 
mißgüͤnſtig / e / es der mittag TIME 
emißgeburt 597 nachmittass 
as mißtrawen 12 |pie mittags ruhe 74 
diemißhandlung 658 das mittagsmahl 68 
ißlautig / o/ es 774 zu mittag eſſen 1191568 . 
lingen 363 mittheilen Abi 
die miſſive / der brieff der mitknecht 
ber mißpel der mitſchuͤler 3346 
ihverſtande 91a die mittelborck 100 
e fernen in den Miſpeln mittelmaͤſſig '796 
lo 120,157 die mittelmaͤſſtgke n 
er miſpelbaum die mitte 909 
de miſt 159.217 |mielct © 91 
er miſthauffe das mittelding i 
miſtgunſt 661.681 |biemiteltinie | 37 
ſßlich / / es 479 mitten in der Rab 
wi P Pbellíafeir 774 mit nichten 
die 2:47 mitternacht 38 
den Mitte 2450 mitternaͤchtig / e / es i 
er mitbůrger 619 die mitternaͤchtlichegegend 76 


mit 


mit wircken 


mitwoch 

das model 

das molcken 

die moer( muͤtze) 
das moes 

ber mohen 

die molden 
molkicht 

der moenſame 
die moenraute 
der mond 

der hoff des monds 
der monat 
monatlich / e / es 
monſichtiger 

ein monarch 

die monarchie 
montag 

das moͤnchſtechen 
der mohr 

der moraß 

der mord 

der moͤrder 

der mordbrenner 
der kindermoͤrder 


der menſchenmoͤrder 


morellen 


uͤbermorgen 97 
^41 ber morgenſprachsher: 65) 
vorm Morgen big auff den T 
416| bend 
18 ; [ole morgenroͤthe 
134 der morgenſtern 
236 das morgenbrod 
434 die morgengabe 
269 der morgenlands 


137.132 der moͤrſel 


137 der moſt 
33 die morten 
64 die muͤcke 


33.788 die liechtmuͤcke 


der ſom̃er · waſſer ) můͤck 227 
muͤd / e / es 884 
673 muͤde machen 
673 die muͤdigkeit 
41 die muͤhe 6.971 
844 der mibewerthfeyn 80% 
314 bie bemühunge 364 
68 mühe machen 
guter much 766 
485 der muthwilliger 668.784 
669 ohn alle muͤhe | 
669 das müuͤllerwerck 40? 
ibid. die muhle 266. 40 
119 die ſtampffmuͤhle 


der e fte fuͤnffte / achte monats, der mühlſtein 


tag 
der morgen 

des morgens 
die morgenſtunde 


78 die mühle 


34:976 das muͤhlzeug 


40 die roßmuͤhle 
muͤhſam / e / es 


Nida awin bonne 403 die muſcatennuß 134 
a 


e mu 218 die muſchel 91.168 
die mulde( molde) 434 | muͤſſe haben / von geſchaͤfften 
der müller 407 uͤſſig ſeyn 929 
vntnuͤglich /e / es grz müſſethat 87r 
die muhme 603 der muficfple | 679.774 
tmuimimet/e/e8 ggg | muͤſſig / es 888 
der muͤnch 638 | der muficante 772 
le muͤnchstappe der muͤſſe $88 
e mundfäule 316 der müfliggänger 
Ündigje/es 232 muͤſſige vnd faule tage 
48 mundwaſſer 788 die mufierunge 5 
M mund 43.163 muſterung halten 697 
dis man (m mund kaͤwet r 37 das muſter 21.240 
as mundholtz 138 | der muſterplatz 69 
die mundvoll die mußguete 702 
[*s mundloch 16 der mußquetieren 702 
ver mundbotte 934 muth faſſen PRUSA 
undſtück 4 f1 | emu machen 
"üt munde kommen — 772| fein müthlein kühlen 
en mund ſpuͤlen / ſich gur der much 373.985 
gelen 301 die muthmaſſung 94:97 F. 
08 munſter 511 muthmaſſen ntt 2,20 
winter machen 940 | muthigteit 710 
munter / / es 37 muthig e / es 982 
Minge deer großmuͤtiger 88a. 
wrmürzmeiſter 766 ein wolgebohrnes gemuͤth 89 
NZ ! 118 | fanffmóchig/e/c8 897 
das meln / heimlich ſagen 914 das gemüth befeſtgen 899 
ma murmelthter 209 anmuͤthig / / es 9or 
urriſch 832 die einmuͤthigkeit 919 
murren 875 der muthwill 


wuſcatenblumen 134 wuthw lig les | 188 
| $ 


guttnuͤthig /e / es 891.93 nachgeberden ) 
eines ohnmaͤchtigẽ gemuͤts gez die PSI 79 f. Co.. 
die mutter 128 |nachjagen 4H 
die großmutter Gor nachlaſſen 
der mutter bruder oz die nachleſe 
das mutterkraut 137 nachlernen 
das mutter gut nachlaͤſſig / e / es 
die mutterſprache die nachlaͤſſigkeit 
die haußmutter 608 nachmahlen 
der HEBT Vaterloſe / das nachmatt 
8 606 nachreden 
ble fr3.£14 übel nachreden 
die ſpitzmütze 480 der nachreder 
die myrrhe 124 nachſagen 
die myrobolan 127 der nachſchuͤſſel 
K N. |Pernachefehwernmee 
die nabe 45% nachſetzen 
das nabelkraut 155 die nachhochzeit 
nach 376 nachſinnen 
die nachahmunge der nachſteller 
der nachbar 628.783 die nacht 
die nachbarſchafft dae nachtroͤckſchen 
nach dem ö 21 uͤber nacht verbleiben 
nachdencklich 753 we tag vnd nacht gleichiſt; 
nachdencken 753 der mitternacht / norden d. 
der nachdruck 7 f die nachttgall 
nacheifern 736 der nachtheil 
nachfahren / ' 678 nachtheilig ſeyn 
nachfolgen Jeder nachtiſch 
E Inachthun 
Dle nachfolgerinne ede der nachtmaer 
die nachfolgunge das nachtmahl 
nachgeben | rej bey nacht 


i die nachtrabe 
das nacht ſindiren 543 die narzonkolben 
achtreterin 721 harren 
hachtrachten die narꝛheit 
cht werden 36 die naſe 
ła tebendeemanfeind so Inafenband - 
der 252 ein naſenſtenber 
ER 239 der ein groſſe naſe hat 
die nadel | f'o4 Die naßloͤcher 
nadel faͤdemen naſeweiß / e / es 
ö dernggel 727 
nagel einſchlagen der naſcher 
"gel an handen vnnd fuͤß⸗ naß werden 
148.263 die natterwurtz 
Visit. | 33 5 (cine nation zugethan 
Tbe natibítet 
der name 
mit nanen 114, die naet 
derzunane 53% die natter 
in guter nam in die natur 
amennennung 4 natürlich / e / es 
ptgcenarni éfo|bernebel . 
 Menamendentung.. 774. nebelicht /e /es 
tein böſen namen hat. der nebelſchoß 
er us namen bat, I [bet neffe 
dambaffttg// es der nechſter 
ten nahrunge 3% die negelen 
: [da pop c on bet wire neben 


m jur v Wad i 
tei 137 das vornehm 
Ar WNE „Fun 
naͤr iſch/e / eg £o 80 der neyd 
Li rm A 512 


neyden Inichts 


die neydiſche art utederfallen 

nemlich 631.848 der nieder fall 

auffnehmen f 854 niederhaugen 

in acht nehmen 22 Untederzerriſſen / e / es 

nennen 2.24.3 3.40.82 das nieder kleid 

das nen⸗woͤrbe⸗buch "2 |oie niederlage 

das neſt 146 die niederlage der guͤrer 
neſten nieder reiſſen 

neſtvogel Iniederſichtig 180 
der neſtel 71 6 der niederſchlag / die grund! 
das netze 428 fupe | 1] 
netzgabel 427 niederſerung (fequefter) 664 
das zwerg netze im leibe 256 niederwertz 4 
Dasauffgeftaltenen — 425 niebrig/ce 340.133 
das netzloch f niedrigunge 

die ortſtricke am nez 425 niedrigſt / e / es 3 jii 
negen : I die hiedrigkeit 

die neunaugen 168 niemahls 63.20 
neutral bleiben Intemand 89,88) 
new /e / es 219 niefen storia 
new machen niefewutę 
new werden niedlich / e / es 
das new Jahr nimmermehr 
das new⸗jahr⸗geſchenck 879 nirgends — 
newlich / e / es die niſſe auffm kopff j 
bet newling '640|nod ; UU M 
nicht 90s noch nicht TA 
nichts 20 noch kaum MA 
ulches deſto weniger 17 die nocke m 
nichts ſonderlichs I die nonne 635 
die nichte / kindes tochter 604| die nordtrone ^41 


nichts werth / ſes dar der nordwind sh, 
' \ j 7 4 


* 


| Nördfichyeyeg EE E 88r 


er nordwind gó vnnuͤtzlich eit 924 
das noͤſſel 763 nutz von der arbeit 
s halbe nóffel | 563 nutz cy 
Site feit eineenafeté 763 e. 
notarius N O 647.996 
e noth 4465. 996 die oberhand haben 
h mj; vnd beſchwerunge ge ob 10949 
vathen oberſt / e / es j 107 
WAD der oberherz UA 
* nothſtall das obergericht 664 
Nt (00 |lebertees 4490 
| zycie ey. der oberfter feldher: 697 
i mu wolan 991 der oberbodem 77 
Unmpe © das oberdach 54 
num er obliegen 815 
nüchtern /e / es ddie obrigkeit 973.687 
nn üchterkett vr) der obſt⸗ ſpeiche⸗keler 111 
ob wol 914. 
Me nuß 121 der ochſeubrech 137 
in note iib eani ibid, die ochfenzunge . "3157 
die nußtern 121 der vhrochß 201 
» cypreſſen nuß die rote ochſenzunge 
4 nußpicker 121 ber ochſe 181.389 
dee tine nußſchale die wilden ochſenzunge. 
* nußbaum⸗ der wilder ochſe 201 
R elſche nuß 121 der ochſenhirte 
bi aſelnuß 121 der ochſenſtall. n 
N nofkenuß 123 oder 27.49.37 
ay uke 70 f bre edermaͤnnige | 
hi er gemeine nutz 688 der oͤlbaum 111 
ben oͤlgaͤrtner 543 
nit das ol 383 


Sf; die 


die oͤltruͤſe 

oͤlbeer 

der oͤlkru 

der oͤlpreſſer 

der wilder ölbayım 


es 
der ofen 96.406.549 der hangende ohren hat 


der ſchmeltz ofen 
das ofenloch 

die ofenthuͤr 
ofenkruͤcke 
offen / e / es 
offenbahr / e / es 
offenbahren 

offen ſtehen 


offentlich/e / es «af. 


oͤffnen 
offt 
die oliven 


die ohmunge 


393 ohn wahl 
ibid, ohn sieht 
ohn zweiffel 
die ohr eule 
das ohnrt 
die ohren reiben 
die ohrfeige 
der ohrenblaͤſer 
444 das ohrklingen 
der ohrkautz 
295 der ohrrieme 
der ohr ring 
der lange ohren hat 


667.810 das ohrlaͤpfflein 


ohrleffel 
7/2 ſohrenwurff 


383.5 66 bic omei 
die eingemachte oliven ; 
bie vnzeitige oliven 


der onickel 
der oppoponax . 
274 das opffer 


hn 17.43,480.746 opffern 


0 

ohnbedacht / e / es 
ohn auffhoͤren 

ohn allein 

ohn falſch 

ohn gefehr 

die ohnmacht 
ohnmaͤchtig / e es 
ohn ſchertz 

ohn verzug 
i dd E 


ohn vnterlaß 


71* das fegopffer 
das opffer gefaͤſt 
opfferſchawer 
die oration(rede) 
ordnen 62", 
30% von Gott geordnet 967 
823 die ordnung 32. 172.70 
auſſer der ordnunge  , 734 
ordentlich /e / es 150 
der organiſt j 
mox og 


gel 775 das papier ſchlaͤgt durch 
itgelklang die papiermuͤhle 
er ort 22.8.2 739 der pappelnbaum 122 
in ort da der wind kan durch der pap 
blaſen 680 die papeln “ar 
ttes i 


n den ſchawſpielen da Ber fehmierpap 


N die groſſen bern fige 94 [er parallel / gleich ſreckcchte 
alen / die ſache beleuchten lune 782 
‚Ten 34 der paradleß $09 
lis oſterluet 17 ber pardel 168657 
er oſftwind 56 ßuſammen paren 
tern paſchen) "979 Iparniefan 4414 
ü leöſtern 188 die partiſan 1j 
ment 780 bas paradießkorn 
212, ber paradießvogel 144 
P. die paſchen / oſtern 779 
welehe der paßganger 474 
allaſt 626.679.992 das paßbort 
micum x16 ber paſſer 754 
lepannen f4f die paſtete 609 
At antoffe 5 14 der paſtetenbecker 
das bandor 775. die paſteye 613.720 
des pantoffelholtz 122 das pater nofter. 
D Pater, 699.703 per paſtor 631 
leringleinam pantzer der gevatter 633 
dus pancket Js der paucker 710 


ncketieren 


der pechdrat fo6 

E g andetirer 820 [das pech 124. 

as panterthier 195 die peckel . 
ss paͤpagey 161 a 

das vater 731.934 der peddich 109 


regal papier 
as rief papier | der peiniger 32 
Sf4 


die peinſtube: 3 mapldiephantafeg — za) 


die peitſche 420 die pfanne 
ye itſchen die aͤhrne pfanne : h 
der peltzer g 507 der pfarꝛherꝛ 631), 
der peltz . [die pfar? 631). 
die peltzerey 209.507 |pfarztreyf - é11 j 
der gefutteter pelz der pfaw „ e N 
das pergament 731 der pfeffer 134.326) 
die perle 91.517 der pfefferling 14¹ 
das perlenkraut das pfefferkraut 1375 
perlenmutter 1 die pfeiffe 4104778 
de y perfpeetieffriß 165 der pfeiffer | 710 
die perſon 661.860.992 |der pfeiffholder 225 N 
das S. Peterkraut 13% der pfeil 43-248, 70% 
dis peſtilentzwurtzz 13 )mit pfeilen ſchieſſen m 
Die peftilens 3144 der worffpfeil 71h N 
peſtilentzialtſch / / es 9 der pfellenr 4, 
das petermaͤnchen der pfennig, 127.42] 
das peterót 104 [ber zehrpfennig 48 | 
Die peterſilgen 127.137 das pferdichen m | 
der pfaffe .  €41|ba£6 pferd 179| 
der pfaffenknecht das wagenpferd 
Die pfaffenroͤhrlein 337 ſpferde beſchlagen 
Der pfaffenrock der pferd, eſel 
Der pfahl 380.5 38|ba$ pferdgeſchrey 
das ſchwere elſen damit man der pferdeſtall 450 
pfaͤle ins waſſer ſtoſſet sp E das in dem acie 
der phaſan 150 
das pfand 862 das RN das ſchlaͤget 
der pfandsmann die pferdedecke 499 
pfaͤnden der pferdetreiber f 
der phantaſte 72$ ber pferde ſchmuck 46 


der pfanfuchen 408 pferd wenden d 
j A 


791 |drenpfündig/e/zes || 766 
791 |dierpfündig/e/cg 767 
die pfuͤtze i UA 
791 die pickelhaube 699: 
120 der pickelhaͤring 952 
Tpfiaumtenódui 111 die pilgertaſche 486 
i tine pflaume 120 die ſtichpille 793 
nNaumfeder die pille aside Z 4 
‘gen 329.491.624 die piltzen | 141 
e wolgepſſegen ſchlugpillen 
le pflege ege | die pike 13 
tig ſeyn | die pipkanne 64 
v pflock 941 die pipelwein?ꝰ 447 
M . 391 der pinfel 770 
In anbermaßtpfligen 331 die pintzernacke 1297 
ipfluͤge piſſen 147 
m larib das pitſchler 936 
P pflugtreiber der geplageter 872 
* pflug 389 die plage 372 
M rgo 391 der plager 874 
ve MAE plagen 218,309 
hie pflugſtert 391 der plage geiſt 
e pforte 


a T t'engtiid ftia pforre 
foft 


993 der p Fax 
779 das pfropffreiß 382 
137 pfropffen „er 
120 fpfuy . 828 
105 beruf | 455 


441 das pfund 
111 das Athenieniſche fund 7 77 77 
das halb pfund 76$ 
22 |imenpfündig/e/es 765 


615 der plageteuffd |. 
| $fpy 


der 


ber planete - 22 die poppe 2230 
plappeten / plauberen we⸗ der portugaloͤſer 
ſchen 719 die portulacke 127.137. 
der plapper⸗plauderer 839 der pfoͤrtner RATE. 
die platte : £21 der pot shake 
ber ſchawplatz 954 der poſtreuter 39, 
der plaz 19.740. fT 961 die poſel federteil) 
der renneplatz 648 die poſaun 510 
platzen d pofftertíche ſchwencke 84 
der platzregen F der poſſenreiſſer 680,97 
das pleckter 576 der poͤtker / oͤpffen HT 
pletzer 713 potreiſer ) 392 
plintzen 409 der wactifcfifreóer 7 pań | 
das plósen 941|Dić pracht A | 
ploͤtzlich / e / es ij praͤchtig / / es 
die plötzliche kranckheit der præceptor / d 
der pöbel 5541 lehrmeiſter 
der poͤbelſtand éf f das beer on qu 
ein poͤbelſtreichen 8411 der pralat 47 | 
der pocal 62 das præſervatiſf ^ ^ 
'" Pbaspobal(pobagta) 8221 der præſident 466 
die pocken 316 pralen 84 
der poet ö i. prangen iem 
o 212 der pranger 668. 
die poley 130 der praſſeerr 32 
a paldpoc/ócunytacct 573 |praffen 1 IC | 
die wilder polen 13 predigen di 
das polſter 772 der prediger 63¹ 
der polcergeift 228 das predigampt A 
ber poll | 16% der predigſtuel 651 
polieren | die pref 7% 
der pole( polacke) 786 der preßſtock di 


bic pomsranke 323 die druckerpreß 


der preiß / wert 
1 


| die pretzel 
die prilcke 
obriſter prieſter 


dteprieſterſchaſft 


das prieſterthumb 
der prior 


der probft 
obe machen 
ſeprobierſtein 
| 8 de 
Prophet 
pro 
dierbecchen 
deeprovinz 
var proviant 
de proviantſchiff 
ablandjaufe | 
er pſalm 
puckeſicht 
hs puff ball 
er pruͤgel 
> des pulpet 
die pulß 
„© pul 
ber Nd 
der pulte 
er punet 


propheceyunge 


496 die purgatton w 


T ſpurgiren BRETT 
409 purpur roth /e / es 337 
409 die purpurfarbe / das purpur 
636.639 17 89 
S doſpurpur gewand fo zweymahl 
durch die farben gezogen iſt 
die purren 168 
638 der pufch nut 
je puficanen érg: 
624 der puͤſter 31 
die putzſcheer 745 
638 putzen 532.745" 
die putze 74 
8 die pye td 
644 25 
quacken 
quacken wle die froͤſche 
683 der quaft do 
69 der quackſalber 492 
Iidte quappe 166 
431 der quaderſtein 
G29 ol das quart 762 
245 quecken 204. 
944 das queckſilber 10% 
180,668 quelen 
73 9 quellen 
724 die quell [| 
241. 794 die quellbrun E42 
Ana das quereiſen + Sień 
630. 730|Der quenbel "137 


f7|D uerholg * 494 


— aÀ 


Bag quentlein 
zwey quentlein 


das querfenſter 
quillen 
das quinen 
die quitte 
quittenlatwerge 
die quitantz 
die quittunge 


die rabe 

das rabengeſchrey 
der rachen 

die rache 


der geheime rath 


dritte halb quentlein 


anderthalb quent leln | 


160 berathſchlagen 


565 rathen 811 


765 eines ſein naͤheſter rath ſenn 
finden ^ | 


765 |vath 
765 |tatbaeben 906 
der rathgeber 
€ y |ba$ rahthauß 622.647 
‘313 der rath / herꝛenſtand 655 


123 der abgetrettener buͤrgermet 


ſter vnd rathsherꝛen 671 
866 der rathſchlag 


866 rathſchlagen 


reifflich berathſchlagen 807 
‚SI 

der rauhſchluß 654 
187 zu fuf in den rath gehen 61 


891.892 der rathſtuel 


der raͤcher 990 ſrathen E 
das rabelſe 130 die rathsſtube 6 
der radieß 176.766 der rathstag à f 
raͤdlein drehen 942 das rabt 477.478 
die ſpeiche im rade deer raͤdelsfuͤhren 691 
die radeſperre 48 der raen 4% 
der boge am rade ſter rand 383.74 
der raff 170 der rand / oder das euſſerſte e 
rahden nes jeden dinges | 
rafen 38257 der range 
ein raſender ' 804 rantzioniren 715 
der rathedie heren? 649 das rappier zał 
der rath 906 raſen | 
das rathbuch(rolle) 65 of raſend / e/es 281.297 | 
mit rath f tolraſend / e / es E 
vmb rath anſuchen die raſpel d 1 


dierage 208 bít raupe 


215 
das rattenpulver raw / e / es ; 
der raub 211. 72x. 867 rauſchen 69.204 
rauben 48 5 die raute 137 
der raub des gemeinẽ gurs gs der rebenwurm 217 
menſehenraub -. ibid.| bít rebe 439 
der rauber / ſraſſenraͤuber 669 |tebellifch/e) eg 717 
berauben 860 der rebenſchoß 
der rauch 45 das rebhun 
das rauch /e / eb 7, 86. 239. der eimfalt zu rech 85 
401. 760 der rechen 393 
bas tauche angeſicht rechen 
rauchen ! der recher 
die rauchfarbe der rechenmeiſter 
er kinrauch 25 T, 76; 
as rauchfa 45 die rechenkun 756 
eicher M RIA der rechentiſch | 
"deben 744|tednen 
tduchrio /e/es die rechnunge | 
as raͤuchwerck 5787.91 rechenſchafft geben 95 
as lieblich raͤuchwerck rechnung machen 
ag rauchfaͤßlein 645 die rechnung ſchlieſſen | 
auch / grauſam / vnbewohnt das recht 8860 
i 1911 das eigene recht 688 
der raum 19,74% 6 14 rechtſchaffen 17 
Ki tave(rote) auglrechefprechen 656 
rer raum vnd ſtatt 66s 4 ſich ins recht begeben 67 
wum geben das beſchriebene recht 674, 
dum / wett / / es Fu ſder linck vnd recht iſt 265 
dars aum das wwillk urliche recht 68 
E raubvogel 1491 das ſtadtrecht 67 
ać raum zwiſchen den ru⸗ zur rechten ſelten 
dern 464 tur rechten leit 920 


«di 


recht zu m 

rechten gi der re delsfuͤhrer 

recht erhalten 55d der tbolgoiibrer redener jf! 
zur rechten oder linde: 478 reden 91 
ſich zu recht einſtellen 665 | grob reden, zj) 
ſich an ſein recht halten anfahen zu reden 230 
99% fin die rede fallen 5 
von rechtswegen ſleinem zu liebe reden 

der rechts beſchuͤtzen Eso beſondere weiſe zu reden M. 
rechtmaͤſſiger weiſe 637% fuͤr gericht reden 

von ſeinem recht nachlaſſen kurtz reden 

einen mit recht vornemen r8 (uc ondwernemblich reden 


‚ i Ba 
die rede "aids AA 


ein frey vngebundene rede 754) DEV teje/tenncnóanb 
die verbluͤmbde rede 772 der rehebock 
die art der rede, vor regen 

eine verbundene / verknuͤpffte anregen 

rede ibid.] der regenbogen 
die außrede 

die bewegliche rede 

die garſtige rede 

die gewaltige vnd becher. 

de rede 

bie kurtze rede 

die höffliche rede 

liebliche vnd luſtite rede der platzregen 

die ſchertz rede | sika ber regenmantel 
ber redener E] der ſchlagregen 


* , 
ITE 


Tite regnen 

der vegene un! reich / e / es 848.878 
regieren 608.674.978 der reicher her: r. 
das regiment 697 die reichen 

das regiment fuͤhren 
das regiment uͤbergeben reich ſeyn Misia 
dem regiment wol fürſtehen Jüberflüffig reich fon 848 


tegiment halten 463 reich machen 846 
zum regiment kommen der reichsthaler 495 
das ſcharffe regiment ein reichsort. 495 
kegteren 451.463 erreichen 991 
die regtrunge 623 der reiffe 52 
dieherren der reglerunge 686 reiff /e /es 
as regiſten 740 reiff machen 
Meregiftratu 6yoſreifflich /e ,es 09 
das regiſter der einnahm vnd reiff werden i 
außgab 854 fjeitig / reiff werden 
. e : der reiger 172 
is 199 die reilieſen 218 
E Ub aida na die reiche 604 
as rekeling 170 ber reim 774 
N reiben die reinb lune 137 
le reibe 100434 gantz rein 3800 
das reben 791 die reinfahren 1397 
M reibeſtein 582 die reinigunge 777. 792 
NAC 2.3 reinigen | 
M 8 reich 63g rein machen | 
rer keichstag ss die religion 40 
ei Drag außſchreiben 686 die recht religion 640 
hem ſein reich nehmen die catholiſche / allgemeine veo 
di „gy dub 682 ligion sr 
"ufam ud groſſe Reich ſreinlich e es 


84% die reinligkeit. 


reichlich / e / es 150 


reich werden 946 | 


Crete 


/ 


734 der reuter 


erepetiren 474 
der reiß 126 die reuͤterey ide 698 
die reife 474 freuſchen | 
reifer 114 [außreuten 394 
das reife geraͤthe 486 reuſſen N 
der reiſemann 475 die rew 367.631 
reifen n richten 88 
die reiſe ohne vmbſchweiff 475 befehl außrichten 984 
der reifiger vor der zeit richten 

das reiſige volck der richter 661 
reiten 948 verrichten 671 
der reirfehuch. $14 gerad richten | 
reteriren 717 der ee ee 651 
der reiter (reuter) 452.697 das richthauß 624 
gefutteter reitrock richtig / e / es 

reitzen 916 [auff etwas richten oder ſtelen | 
bie RR dim des richts aufſſchubʒ 664 | 
das rennſchiff 4464 das richtſcheit ! | 
der rennplatz 948 des rechten 66 
der rentmeiſter 677 die richtſchuur 529.64 
die rente 864 die riebe 274 
die rente auff rente 864 wolriechend / e / es 587 
die renne 583 das wolriechen 787 
ein ampt reſigniren / auff ⸗ das riechen 327 
ſagen vnflaͤtig riechen 329 
der rettich 126. 766 ſtarck riechen E 
das übel reucht das riechgraß | 
reudig / e / es i der riegel 542619 
dz revier/flieffende waſſer 47 der rieſe | 
die reude 391 die rinde am brod 407 
die reudigkeit weiſſe rinde 110 
reuſpern 824 die rinde am baum 109 

497 der rien 458. 11% | 


der troppe reuter 


bad tieſgraß 1541 der śe langen erneln 


er baumrieme der reitro 712 
er bruſtrieme 473 der gefutterter rock 481712 
er ohrrieme 473 der ſchuͤrzenrock 412 
das kind A416 der wappenrock ibid. 
drt 518. rąo Bet ſchwartzerrock 
krawring der uͤber/ rock 
der kincke ET fówetffanelnem rad 
de ringeltaube 154 das enge roͤckſchen 713 
lexingelblumen 13% das nacht, roͤckſchen 514 
die ringfertigkeit 196 die gehren am rock 
las vmbher 43 der oberrock 
(tingit 94j der rocke 130 
NUM 544 bas rohe ted 
więc ej T ba&rórlein/rébttidm 94t 
N 422 der rohrdummel 
| 392 das handrohr 703 
tny 65 das rohr 
Linfen 158 der rolhgieſſer 
bet richte das rothbruſt beeklein 135 
ub 117 die fiathórobte | 457 
ieh es rollen 3 
Ww ritterſpiel das rollichen 
N * kitterſporn 13% [das kleines roͤhrlein ges 
ka r 673.686]|bietóre | f| 
m pine ſchlagen die roͤhrpfeiffe 783 
136 das rörhanlein 
Me | roa die tofe 135.313 
NA 164 das töfelein 
Med 514 524 die pfinafttofe 137 
ką bunter rk dder koßhuff 137 
rocken 498 die roßbremſe Rat 


"t futgeletóroch ohne 125 das roſenblat | 
Tt die 


die roßfeigen 11 an ſich rotten 


die wilderoſe zu rotten abthellen | 
der roßkaͤmmer 450 fewer lech roth ches 37] 
die roßmaria 135.137 der rottierer | 
die roßmuͤhle 40; die rottierunge 69 
der roſin— i der rortknecht 17 
die röfinlein 12 der rote 250.27 

der roſt 47.9 0rotzig / e / es nr BR 
das roß 17 frubricke 10 
der roßteuſchen die ruͤbe 17 
der roßſchwantz die rote ruͤbe / bete je 
die roßpflaume die runde ruͤben 

der roßlauff 76 die ruchloſe geſellſchafft 3 
der roßfenchel | die roterüben(gelberübe)r? 
die roͤſte 431.434 ruchtbar machen " 
tóffen/btaten 431 der ruͤckeſehle p | 
roth / / es f 33 der ruͤcke : 
die roͤte "01270 derrückegrad ie 2] 
dunckel⸗roth / / es trruͤckwerts " 
der rorfeder/vorauge 166 das ruder am ſchiffe »: 
der rotkopft 280 bet rüͤchelbuſch qu 
das dotſ h intlein / der tote ruͤcklingiſche bethönung 9 
ſtertz 0 155 zu ruͤck treiben i | 
der rothund 31s auffruͤcken 4 
das roihlauff / heilige fewer / der ruderknecht I 
heilige ding 31 die ruderbanck 1 

die rothe ruhr/blutgang 303] das ruderwerck T 
rotten auff dem ruͤcken ligen 1 
rotte von zehen wann | tuffen \ 
der rottmeiſter 697 der außruffer 614 
der rotſcher 170 laut ruffen M | 
der rottſchreiben das ruffen 1 


die rotterey : is Lanruſſen er 


zuruffen der ruͤſel 190 


das ruhrkraue 3) ſruſtig / e / es 
die ruhe a ar ber tupfferuſt 99 
die mittagsruhe 574 der ruſtbaum 
Lente 72,2 | tüffeh | 
„ben | 884 die rüftunge ^ ^ 659 
kahm hewenden)laſſne j7 die kriegsruͤſtunge 917 
uhig / e / es die ruthe 668.728 
adbfamtidye/cs 886 die mefrurfe 76% 
gy tubmrebigfcie 1 der ruthen entwachſen 
er ruhm 91 8ruͤtteln ff 
rühmen 840. 87% S. 
Mn ruͤhnen 14 der fübbarh 648 
Ibm erlangen der ſaͤbel 713 
| Tonrubm ju melden por | ſabbicht /e /s 77 
 "libiilto/eje8 - der faat | 
"ibmrebig/e/ed 840 der eß⸗ſaal N fg 
der rnland 5714 die ſaat 74.387 
dumpffen 187 die ſaatfruͤchte 394 
der roͤrſtock 406 die ſache 662. €77. 68 6. 
und/ e/es 5779. 76 %ꝗs᷑—n— 752. 80% 
e rundfuge 248 die vnerhörte ſache 
s rundſtuͤcke eg. der ſactel | 4 
tu ind machen j i der ſaturnus Irrer 
aub ob /n orbem die ſache handelnn 664 
Mbberum] «. 21.43 zur fache greiffen 
e rundtartſche 699 ſache verliehren i 
Chil 33 der ſaͤchſiſche 94. 
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die ſchußrede ſchwar tz e / es ZIEL N 
der bogenſchuͤtze vor die ſchwarzbruſtbeer 1 
lich in eines ſchutz begeben der ſchwartze blawer plack;! 
dle ſchutzgittern 61 f die ſchwartze danne i 
das ſchuͤchchen 4% f. die ſchwartze farbe 1 
ſchwach / e / es 279: 293 ſerdſchwarze es ih 

357.694 waſſerſchwartz /e / es 3? 

ſchwaͤcher 6751 die ſchwartze kunſt | 


fówach feo. Wuunfümaryté — MD 


ber AGE: 


988|ber brunnſchwengel 583 
der ſchwartzkopff ſchwer / e / es f-321 
warg machen das hauptſchwer 300 
bmären 160.932 der blutſchwer 
w AM E 929 das geſchwer 7 
der ft ſchwaͤtzer 680, ſchwermer 648 
erumb ſchwaͤben 6 72 das ſchwerd gor 
umbher ſchweben 964 die ſchwertel 137 
wechen das ſchlacht ſchwerd 709 
der ſchweer mit dem ſchwerd gewiñen 688 
Thrermiücig/e/es 9 f das ſchwerd vmbguͤrten 
le ſchwertel das bloſſes ſchwerd 
"refer 104 dag ſchwerd zucken 
der ſchwefelſticke 743 der ſchwerdfiſch 
der ſchweiff f18 der ſchwerdfeger 532 
Sfchwein 184 aufffehweren 318 
RAA 184 ſich beſchweren 487 
das meerſchwein 43 ſchweren 334 
de halber ſchweinskopff zuſammen ſchweren 69r 
der ſchweinhirte 414 falſch ſchweren 834 
N s verſchitten ſchwein leichtfertig ſchweren 834 
PA weiß 579 ſchwer wen 824 
Ne fümeipftube 579 die fehwermürigk.ie 313 
le ſchweihlöͤcher 779 die ſchwertze 
fó chweiß tuch £19 ſchwertzen | 
e weißtreibend / e / es 73 / das ſchwelßbad 79T 
der ſchwelger 8; 3 |derboctsfchweiß 313 
^ Kimdaerey 852 die ſchweſter Cor 
PLI rar dleſchweſtertinder of 
lee, 6% des mannsſchweſter 567 
k eüperfaprgen, f41 | die bruͤder vnd fft f fitta 
Toerfchwenbęt 820| der 60$ 
Safona T 


$20 degparersfehweflet 608 
Vu. Dok 


der mutter ſchweſter 


der ſchweſter ſohn 

ſhwetzſchen 1201 ſeen jt 
verſchwigen 8 z1 beſeen 390 
ſchwillen 307 \feenen 24! 
auffſchwillen 308 die ſeenader 24! 
ſchwimmen 71. 143 das ſtuͤcke das man beſeet 
durchſchwimmen 474 die ſege 
vpberſchwimmen 6aoſſegelen 
der ſchwindel 297.308 die ſegelate 46 
ſchwinden das ſegel auffm ſchiff 4% 
ſchwingen der ſegelhuck 0 
die ſchwindſucht 211 die ecke des ſegels 46 
ſchwieren 160 die ſegelſtange am maſtbaum 
ſchwitzen 248 das ſchon veerſegel 46 
die ſchwitzbanck 479 der ſegen ET. 
der geſchwulſt 30 Gott ſegne es 79 
der eydſchwur 926 f ſegenen 
der ſchwur 334 die ſegerinne ET 
ſchwuͤren 315 der ſegen des Herrn 846 
der ſebel ſehn 17.12.32 
das ſech 79 1 das anſehen „A 
ſechs 798 die anſehung 97! 
ſechsling 4g9.76y der Göttliche verſehung 27 
der ſeckel der auffſeher | él 
der Secretarius «ga|befer | 260 
die Secte 640] aca beſehen 99^. 
die fee 427,462 durch die fingerſehn 907-9241 
die ſeeblume 137] ſehn (erſehn) 354 
ſeetranck / e / es 46 dunckel ſehn | 
der ſee⸗oder ſahund 168 fuͤr gut anſehn 078%) 
ber feeräuber 48 y darauff ſehn | 

die ſeekappe zol rechtſehn 875 


ſich vorſehen | 
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808 ſein 2.13, 124.128 


der erfahrnei unſt y6 9 einen ſein laſſen wer er ift 
eh nein d 1 5 die ſeit auff inſtrument 77$ 
fib umbſehn 314,479 Pit ſelte des berges 79 
ſawerſehen ſeite des blateg Ir 
entſehn 03 die ſeite ſpecks 421 
mi ſcheilen augen anſehn o x 2 die kleineſte ſeite 
icht ſawer anſehn 915 die grobſte ſeite ; 
ich ſehn laſſen auff ſeiten fpielen | 
le beſehunge 194 auff ſeiten ſpielen lernen 
fic reti 2,3 y der ſeitenſpieler " 
dieſehne „70a die genge an den ſeiten iin ſchiff 
ſchnen 2 CH 46 
ſchr die ſeite am leib 243.258 
ſoſchr ‚894 an einerſeiten 767 
Diefetche 269 |anderfeisengehen/fisen W^ 
dieſeichel 395 das ſeiten ſtechen ri 
feichen 824 |der ſeiten ſtich 396 
die ſeiden ſelig / e / es 849 
das ſeidenkleld ſelig werden 996 
der ſeidenkramer ſ ſeligmachend 33€ 
M ſeidenſticker die feligfeie Gs. 
dit feidenwurm 219 der ſeligmacher 978 
te (eife För ſſeltzam / e / es 102 
ligen 43 1 die ſembden 19 
igit feigefos 453 ldiefemmel, 409 
n kge 43 3 das FA leder 508 
1,28 fett 389 der fenff 134 
as ackerſell 466 der weiſe fenff 137 
dae 535 der bawren fenff 137 
i fahrer di fene osa sed ui 
In dne 944 fmben ^ 3 
in / e / cs 234% ſſenckeloth 1526 
N KEN ss Vu 2 der 


ber ſenckel 


* 


f16| ſeumig /e es 


das ſenckel loch 716 die ſeumunge 

ins waſſer ſencken 669 der ſenickel 
die ſenſe 397.418 ſewerlich ſeyn 

die ſentenz 75 der ſewkuͤbel 

die ſerviet 75 der ſewſtall 

ſettig / e / es die ſichere freyheit 

ſettigen ſicher / e / es 

das nicht zu ſettigen die ſicherheit 

ſetzen / verordnen 678 durchſichtig / e / es 

hinzu ſetzen | 781 ſichten 

den hanen auffſetzen 702, fid)tbav/e/6 

die zwiſchen ſetzunge 42 das ſiebengeſtirn 

koͤpffe ſetzen 585.797 der ſiebenling 

die vmbſetzung . 2 das ſieb 

ſetzen 243.383.732 fichen 

auffſezen 566 der ſiebenbanm 

auff den vnterſatzſezen f die ſtebenzelt 

mit ſteinen uͤberſeten 61s der ſieben ſchlaͤffer 

nicht wieder ſetzen 907 | fieden 

ſich wiederſetzen $333 uͤberſieden 

auff die böhr ſetzen "659 der ſieg 

zuſammen ſetzen 747 ſiegeslied 

entgegen ſeten 37 ſiegelen 

die ſeuche y 63 verſiegelen 

die anklebende ſeuche 3176| ſtegelt / / s 

ſeufftzen 890 ſieges zeichen 

das ſeufftzen 331 der ſieger 

der ſeugling 229 ſihe da 

die ſeule 77 . das ſilber 

die (eute des regiments ſilbern 

ſeumen das fein ſilber 

berſeumen do fl der ſilberſchaum 


das quedfübet |. 1o2Ifiken . 246.173.452 


das ſilberertz der ſmaragd 89 
ber filberfchlag fo 2.541.766 
bas filber bergwerck ſo allein Sunt 
das gepraͤget fiber. ſo bald 
as ſilber gledt die ſohle am fuß 272 
ſilcken 160 die ſoßle am ſchue 714 
der fimpliciſt / der kräuter der ſohn 797 
haͤndeler 137 die ſoden / erdſchollen gzz i 
find der ſod / brunn 183 
den muth ſincken ſaſſen 88 5 die ſobruthe 583 
gen 224. 630.754.773 ſo fern 
leiſeſingen der ſack 714 
8 todtlied fingen: 962 ſo gar 
nachſingen, ſo weit 
t finger der fold 725. 
die ſingkunſt 772 der monat fold 
er ſinn 142.920.323 \omb fold dienen 
der gemein ſinn 341 |aufifóbnen. 64r 
er innerlicher inn. 340 der ſoldat 695.723 
die finde 78 der leicht bewehrter ſoldat pia 
unreich e / es 813 der junger ſoldat 698 
auß dem finn feblagen die beſoldunge⸗ 723 
eines ſinns vnd willens 911 der ſommer 28 
gleiches ſinnes ſeyn die ſommerfrucht 117 
außſinnen 922 das ſommerlaͤgern 
niche guts im ſinne haben die ſommerleube 546 
anders ſinnes werden die ſommerſtube 
ntemapi 30 bas ſommerkletd 514 
ie fitten 931 mitten im ſommer 
an es ſonnabend 41 
MT 8 2 
der fi 45 |abfontern j 


679 ſondern 389.559.686 
Vu 3 fen: 


fondertichleies | 22.297.421 ber ſpade 


ſonderbahr / es 880.95 6 der ſpan 762 
die ſonne 34.481 die ſpannader 
die ſonnenwend 38 die ſpaͤne EVI 
der ſonnen ſchirm 114 die feilſpaͤne 532 
der fonnenzciger außſpannen 19 
der ſonnenflecke 296 fuͤr den pflug fpannen 389 
ber fonnencfehein) hut 487 auffſpannen 701. 704 
der fonnenftrahl das weltſpan 781 
nach der ſonnen auffgang ſpanferckel 187 
die ſonnen vhr 772 das ſpangruͤn 99 
für der ſonnen vntergang die ſpange 517 
das ſonnen ſteublein ſpaniſche fliegen 210 
der ſonnenwirbel fpannen(bringen) 530 
an der ſonnen ligen ſparen 745 
in die ſonnen legen foo pie fparblichfe £5 
fonften 289, $37-900 der fparies 120 
ſontag i 41 |fparfam/e/e8 "n 
das ſophienkraut 127 allzuſparſam 870 
der verſchlagener ſophiſt 83% |fpaten 160 
die ſorge 649 ſpat /e / es e 
ſorgen der ſpatel N 40 
ohne ſorge leben der ſpaͤtling 110 
in ſorge bringen hin vnd her ſpatzieren 9 
in ſorge ligen der ſpatztergang eil 


forge aufm fran ſchlagen bet ſpatzterplatz 60 
einem feine forge benehmen in der ſonnen ſpatzleren 7 
7 


ſorgfeltig / e / es 245 die ſpecerey 
ſorgfeltiglich / e / es 886 die ſperbierlein 1 
geſotten 437 der ſpeck ? 
der ſoot / roſt am camin 47 ein ſpeckſeite A 
ſpalten 169 das ſpectakel 


die ſpaltunge 640 die ſpheer in 4 


die fpeiche 


i 


- 137 der ſpießkuchen 
V 


457 ſpicken 


ſpeicher 822 der ſpiker 4 
der ſpecht er ſpiegel 246 
ſpeten 924 fpiegeliche 178 
die ſpeiſe 269.292. 78 f Bas ſpiegelſechten 
die jeckerſpeiſe 1 yo. 565 ſpielen 
le grobe ſpeiſe ſpielend / e / es 7757 
die auffgeſetzte fpeife 5 Das fpiel 9.947 
le herzliche ſpeiſe der fpieler 
ſpeiſen 429 die ſpiele / ſtecken 428 
die koſtbare ſpeiſe 695 der ſptelball 
leſpeißkammer 21 1. 431 das brettſpiel 94% 
ie fpelfioronung, 787 der fpieltnann 
er ſpeißkeller 431 die ſpielleute 
beet 26% das traͤchterſpiel. 34%; 
lefpeife/vicrwatien — 696 ſpieleriſch /e / es 941 
^ ſpelſe marckt der ſpielplatz 
er ſpeiſemeiſter dasſchaw⸗ ( frewCden ) ſpiel oe z 
N ſpeyerling | 123 das trawrſptel 953 
5 ſpenneln 51 das ſpielgeld 654. 
r ſpeichel 788|ber oberſte vnter ben ſpiel⸗ 
M ſpeivogel 216 leben 
f t fpett 128 6ancferot fpielen- 865: 
denden Ä der nat? im ſpiel 
dürderſpenſſtg/ / es 81 ; das ſpielzeug 230 
das maulauffſperꝛen⸗ 187 [mit dem teuffelſpielen 988 
E ſpeher 50% der ſpieler gebrauch 
er ſperber 148 das, ſchawſpiel 640 
die dperling 160 das ſplelgezelt 954 
foe rtferte 458 |bas fpief 
Vici 150|bas wurffſpieß 713 
bi perreten beinen 944 |va6 ſpießglaß 204 
| e ſpieanarde 409 


u der 


\ 


der bratſpieß "431 die ſpitz mie 
die ſpießſtange A fpigen 

der ſpießtraͤger ſpitzig /e / es 
der ſpießgeſelle 79 y bit ſpoelgarns 
btc fpille 498 die ſporn 

die ſpillinge 120 die porbierbaum 
die ſpinaſie 125 die ſpur 
ſprincken 137 der ſpuͤrhund 
die ſpinne 22 6 der ſpott 

die waſſerſpinne 217 fpotten 

das ſpinnewebe ſpoͤrtiſch /e/ es ! 
das ſpinnenwebenhauß 22% der ſpoͤtter 
ſpinnen 498 das ſpottwort 
ſpinet 12 6 die fpotterey 


794 
916 


die ſpinnerſche 498 | fpórelich vnd hoͤniſch ſeyn 


das ſpinnrath 459 ſpoͤttlich anfechten 
die ſpindel die ſprache 
das ſpindelkoͤrbichen 55 die ſprachkunſt 


die ſpindeldreher ſprachlehrer 
ſpital 6275 ſprachloß /e / es 
die ſpitze 463.747. 61 8 die lateiniſche ſprache 


die eyſern ſpitze 713 der vorfprache 
ſpitzig / /es 118.220.759] das geſprech 
das ſpitzlein anſprechen 
die oberſte ſpitz 10% widerſprechen 
die ſpitz am berge wie man ſpricht 
zugeſpitzt / e / es 618 dawiderſprechen 
der ſpitzbube außſprechen 
ſpitzfindig / fsfindig / e / es loßſprechen 
816.75 f| anfprengen 
ber ſpitzhaupt / ſpitzkopff außſprengen 
ſpitzkoͤpffig / e / es 281 der ſprenckel 
die ſpitzmauß 211 ſprenglicht /e / es 


657.569 
"i 


| hie ſpreine 


152 die ſtabwurtz ; 


fpreiten 586 der ſtab 
die ſprew 398 der ſtachel 206.220.290 
das ſprichwort 7 3 das ſtachelſchwein 206 
das hoͤffliche ſprichwort ſtachlicht / e / es i 

pringen 30 das ſtachelwort "x 
eniſpringen zo wider den ſtachel lecken 
der ſpringer das ſtacket | 
der ſpringbuͤgel 428 die ſtadt 612,618.622.712, 
das ſpring kraut die haͤuptſtadt 675 

auffſpringen 221 die kauffſiadt 491 
der ſpringball 941 die vorſtadt ar 

fpröffig/e/es biteréberteffabt ^ 5719 
das junges ſpröͤßlein die volckreiche ſtadt 

der ſpruch 664.73 3.75 f der ſtadtjnncker 675 
der außſpruch 657 der ſtadtjunckerſtand 67 
der glaubwürdiger ſpruch o das ſtadtbuch 650 
der begrieff ſpruch 1 ſtadtkinder 619 
der ſchlußſpruch 75 o ber ſtadttnicht chafcher) 653 
der ſprung 195 das ſtaͤdtlein 491 
der auffſprung 243 die ſtadtmawer 613 
prägen der ſtadthalter 677 
die ſy tüge das ſtadtrecht N 

der fpriisfuche 409|ber ſtadtſchreiber 

puͤlen / waſchen der ſtagtvogt 

außſpuͤlen 434 der oberſte ſtadtrichter 
der ſpulwurm ſtadt lich / o/ es 

verſpunden 445 ſſtadtlich eſſen 

das ſpund am faſſe ſtatt vnd raum geben 
basfput | 423 die flaffelCaraden) 879 

Pliren leren 

zuffſpüren 424 der ftahl 98.734 
ber ſtagr der ſtall 412 


$a ſtallkraut 127 | die erſtarrunge 370 
das ſtallgeld ſtaͤrcken gr 
der ſchweinſtall 412 | ftarck werden 

Der ſtallmeiſter 6768| die ſtaͤrckende artzney 

Der pferdeſtall 450 ſtadtlich / e / es 679 
der ſtallknecht 450|beftätigen 640, 
der ſtalljunge 698 ſtaubicht / e / es 

der ſtamm 440.601 das ſtaubelſe 

das ſtammbuch der ſtaub 

ſtammern / ſtamlen 230.28 2 das ſtaͤubichen 

der ſtamler ſtaubmeel 402 
der ſta mpffer 55 rſaußſtaͤubern 47e 
ſtampffen, 5j 1 die ſtaude 

die ſtampffmuͤhle 402 der ſtavirer pof 
der ſtanck / geſtanck 3280 zur ſtaupen hawen 

der ſtand 672 (teen 427.712 
dreyerley ftánbe 6 f y | oie ſtechbahn / der renneplatz 
der ſtandriß 769 heimlich ſtechen 

der friedenſtand 690| durchſtechen 416.713 
per feyerfland 685| mit geſchenck beſtechen 667 
der vmbſtand 786 der ſtecke 974 
ſtandhafftig / e / es das ſtech / palwerck 615 
die ſtandhafftigkeit ſtecken 427 
die ſtange J 34 verſtecken 698 
die garnfiange (fpiele) 42% außſtecken 4.5 
die vogelſtange 428 der ſteckenknecht | 
die ſtaren 152. ſteg 477 
ſtarck / e / es 137 geſtehen m 
Die ſtaͤrcke 622 widerſtehen 93.808 
fiarc machen 740 gar lange ſtehen 536 
ſtarcklfaͤſte) 752 ſtehen 457 
ſtarck( tapffet) 886 entſtehen 228.44 
erſtarren 


70|bęt vorſteher 657 
3776 der vorſteher p 


oben außſtehen 


8; ſteinigt /e / es 77.120 
herauß ſtehen 83 der kieſelſtein 8; 
vorſtehen 6381 der ſteinbock 37. 200 
ſtehen / beruhen der probierſtein 85 
huͤlfflich beyſtehen 905 der alabaſterſtein 87 
vor herauß ſtehen 2.62 die ſteinbreche 137 
ſteiff ſtehen 899 die ſteinbuͤche 1IE 
ſtehen bleiben 540, 9470 der ſteinbruch 
ſteiffſinnig / e / es 813 die ſtein eiche 122 
das ſteiſfelſe 587 die ſteinfahre 137 
der ſteinbeiſer 166 der ſteinfels 
der ſteig ſteinigen 37 
der wol gebahnter ſteig 476 auffftetaen 726 
ſteigen 3% die ſteingrube | 
auffwerts ſteigen 48 ſteinleberkraut 137 
Inauff fteigen 37 der ſteinichen / (rechenpfen⸗ 
ernieder ſteigen 37 nig) \ 756 
er ſteingrand 82 die ſteinklippe 83.464 
erſtein 82.616. 12 der rauchbruchſtein 526 
der blutſtein 90 | der ſteinhawer 726 
er capaunſtein 60 die ſteinraute 
er ſteingreig 92 der roͤtelſtein 727 
das ſteinſtuͤcke 82 es regnet ſteine 
er brettſtein der tauffſtein 633 
er groſſerſtein 83 der kröͤtenſtein 90 
der ſandſtein 86 das ſteinſalt 
er brennender ſtein der ſteinſetzer 
er anfang des ſteins zog der ſteinweg 
das ſteinlein 84 der menſchenſtein 
der ſtein / ſo nicht poliret oder der den (tein hat 
außgeputzer iſt ſtehlen 867 
e edelgeſtein 99 die das gemeine gut beſteh⸗ 
der reibeften 96 len 669 


die 


= 


die ſtelle 678 ſtetig /e / es ys6 
fich ſtellen 922 die ſtetigkeit 5 
auff eſtellet / es 425. 953 das ſtewr / rohr 463 
nachſtellen 411 außſtewren 537 
die ſteltzen ſtewren 

der auff ſteſzen gehe 944 der ſtewermann 463 
der ſtempel 401 ſtichelhafftig. 916 
die ſtendelwurtz 137 die ſtichpille 793 
der fiengel 126 das ſtichwort 794 . 
das ſtenglein 382 das gifftige ſtichwort 844 
ſterben 273-9 58 das ſtichelwore 341.916 
ſterbend / e / es 956 das ſtichkraut 137 
ſterben wollen / in zuͤgen ligen ticken 

abſterben 96; geſtickt / e / es 67f | 
ſterblich /e / es ber ſtickdorn 138 
verſtorben 646, 678 ſticke l/ / es 

die ſterbligteie 86; Der ſticke 731.766. 1% 
die ſtercke ſtickeln 

ſtercken der ſtleffel 481 
der ſtern 43 Der knieſtieffel 712 
der ſternkunſt erfahrner / ſtern. der ſtieff buͤgel "n | 
ſeher 578 der ſtieffvater 600 | 
jrꝛende bewegliche ſterne 32 die ſtieffmutter 600 
derfferndenter 32 das ſtieffkind 600 
der hundsſtern 38 der ſtieffſohn | 
das fernfüchlein 79 die ſtifftunge 

der morgenſtein 40 ſſtifften 687 
der abendſtern 40 die ſtifftgenoſſen 

das ſternlein 341 der ftigelig | 
bet ſtertz 158 der ſtiel 119 
das ſterttzſtuͤck 421 fſtill/e/ es | 
der ſteter fei die ſtille des meers 
fé 66 die groffe ſtllle 


(rite! 


ftitien 432 der fangenſtock 668 


ſtillencſtew§ren) 668 der ſtockmeiſter 
ſtilleſtehen 886 der ſtockfiſech 250 
file feyn ſtoltze / es | 
TUN igendeslebenführen 568 ſtoltzteren 178 
das ſtlſchweigen 332.833 ſtolziglich e/es 840 
keines wea; ſtillſchwetzen 3 3 | ſtoltz vnd prächrig 
ſtilſchweigend /e / es 734 ſſtoltz werden 887 
der ſtillſtand 294 ſtopffen 123.145 
der gerichtsſtillſtand 664 vollſtopffen 42x 
filefanb machen die ſtopfffedern 772 
die filling i 911 die ſtöppel 396 
dle ſtimme 231.662 tft © 166 
die ſtimme geben yr der ſtoͤrger 492 
die übereinſtimmunge 774 ſtoͤrriſch / / es 832 
die verſtimmunge 774 der ſtorck 160 
Finden 774 derſtorckſhnabel 
Minetenwie ein bock zerſtören 719 
nckend /e / es 268 berfelebenfiéter 69r 
der ſtinckender *|ftoffen 401. ar 
der (tier 166 abſtoſſen 464 
der ſtier 43 durchſtoſſen 713 
aus fipvelfe 766 ina ble fet ſtoſſen 989 
die ſtirn 245 das zerſtoſſen gU 
das Rieniar die ſtoßvoͤgel 148 
Üeglarre ftien ſtoͤttern / tammelen 252 
die ſtirnentpche 670 fſtracks 742 
te ſtirnkunſt 777 ſtraffen 722.971.922 
Fflitn reimen die ſtraffe 671.794.822. 
deres laufkberacht 778 860. 869 
en ftint 163 I leben ſtraffen 669 
fot aff aufflegen 


der bienen / mmenſtock 384 aße leiden a 
( 


die leibes ſtraff f bie freiffunge 


beſtraffen 838 der ſtreit 
mit worten ſtraffen der ſtreitwagen 611 
ſtrafflich / ſtraffſelig /e / es die ſtreiblein „ 409 
ſtraffwuͤrdig / e / es ſtreiten 689.705 
die vnſtraͤffligkeit 665 ſtreitbar / e / es | 
Gottes ſtraff kompt anim ſtreitig / e / es 659 
firalen/biigen 2 ſtreitig ſeyn 
der ſtral = bie ſtreitigteit 656 
ſtraelwerffende 34 der ſtreitkolbe 313 
die geſichtsſtralen 7&9 |fitengen "T, 
die ſtraſſe 616 außſtrewen 691 
pie fichere ſtraſſe der ſtrich 741 
der ſtraſſenraͤuber 669 die ſtrich / die gegend 782 
ſtraubicht 278 der ſtriene 320 
ſtraucheln 824 der ſtrick 386.458 
der ſtrauch 338, verſtricken 669 
der abgehawener ſtrauch oder ie ſtriege!l! 470 
puſch 729 die ſtrobeldorn 137 
der ſtrauß 176 das ſtroh 398. 545 
die ſtraußfeder 133 das ſtrohſeil 396 
der TUN ruͤchelbuſch 519 i ſtrohalm 225 
ſtreb der ſtrohwiſch(wieb) 582 
Ner tud hohen wuͤrden ger, oj ſtrom 
340 die ſtrote 274 
der vam 127 bet ſtrumpff 714 
ſtreichen , die (tube 549 
11 0 gyolder ſtuben heiſſer 
beſtreiche 771 dieſtudia 17 
Freichentfänfeigen) 896 die ſtudier ſtube 217 
das ſtreicheln 92 y der ſtubengeſell 910 
das ſtreichholt die kleider / oder außziehe Bun 
reifen das ſtüͤbichen 10 ^ 


vier ſtuͤbichen 76; die ſtunde 77.7 


der ſtucke ( ſtammn) 108 das ſtundeglaß 772 
das ſtuͤcke fo von finnd an 470 
das geſchnitten ſtuͤcke / der die gluͤckſelige ſtunde E 
ſchnede 54 der ſturm UWAGE 
das ſtuͤcklein 46 die ſturmhaube 699 
in kleine ſtuͤcklein zertheilẽ 749 der ſturmwind 
frühſtuͤcken 568 ſturmbagen 612 
ückweiſe ſtürmen i 
das groß ſtuͤcke (grob Ge⸗ beftürmen 713 
ſchüͤtze) 712 der fiuoce 4957 
der ſtuͤckſchelm ſtürten | 735. 90 
du ſtuͤcken zerreiſſen in die helle flürken 980 
der ſſudent 738 ffusig 183.899 
udieren 4.738) fingen init dem kopff 182 
beyllechte ſtudteren 743 der ſtüßze 8.7 . dos 
der (tne ſtſtüuͤtzen 132 


der ſtuelſucht 303 vnterſtuͤtzen 439 


ang 123 ſubtiel / e/es 24 
der geſtelleter ſtuel 55 6 ſuchen 332.40f 
dleſtüͤel vndbaͤncke verſuchen 659 
er zuſcher auſfm fchamplag wol verſucht /e es 69 
der predigſtuel (cansel) 63x beſuchen 999 
niglicher ſtuel é7f außflucht ſuchen 3886 
die fühle in der kirchen der ſucceſſoer 698. — 
E ſtuelknoͤtchen 793 |fubler | $98. 
ie ftuffe füden 34 
fiuffentweife 737 der ſudweſt( wind) 76 
ſiumm / / es 282.839 der ſuͤdwind | 76 
Ra Pts 85 |fidlich/e/e urn 
Ku PR Dumm) 254 der ſüdeler 698 
umpff ſeyn der fuͤl 
ſumpffwerden inſumma 886 


fummarifcher weife 


die ſuren 


993 die raffelſtube 
218 taffeln 


die pada fee 13% das taffelwerck 


der ſump 


ſumpfficht / / es 


die ſuͤnde 


die offentliche ſuͤnde 


65.68 das ſchreibtaͤff lein 
77.138 die taͤff lein 
641 der tag 
667 tag vnd nach kraut 


fuͤr eine todtſuͤnde achten 78 5 tag vnd nacht gleich 


der ſuͤnber 
die ſuͤndfluth 
fündigen 


verſuͤhnen 


verſuͤhnlich / e / es 


das ſuͤhnopffer 


ſuperintendens 


die ſuppe 


die ſupplication /ſchrifft 


ſuͤß / e/ es 

die ſuͤſſigkeit 
das ſuͤſſe boli 
ſuͤſſe machen 
die ſylbe 

die ſyraw 
der ſyrup 


das tach dach ): 
der tachdecker 
das vortach 
tadeln 
tadelhafft / e / es 
der tadeler 

die taffel 


der kͤrtzſte tag im jahr 
69 der laͤngſter tag im jahr 


667.798 die tag arbeit 
fuͤr eine fünde zu rechnen 


heutiges tages 
908 des tages / alle tag 
895 des andern tages darnach 75 
das tag futter 65! 
635 bas tage werck 
558 das taglohn 
der feyertag 
326 der feſtag b 
996 der werckeltag 83 
137,138 bie hohe feberbee fettes: 4 
der erſte tag jedes monats 78 
574% der achte tag des monats 78° 
137 tagloͤhner 550 
795 fuͤr tage 
, eet taglaͤuffer 
f4y tag werden / oder / es taget 
753 was fuͤr tage geſchehet 5 
546 gute tage haben 
853 an den tag kommen 97 
732 an den tag bringen " 
838 derreichstag 6 


93 ltag beſtimmen /anſtellen pł 


das alta ges bucß 42 taufen 


673 
raͤglich / e / es 734.6114 der tauffſtein 633 
der rhaler 49) tauglich /e / es 170 
dassanhliccht 743|vntauglteh zumftiege 694 
das talent 49; tauſenrſchoͤn /e / es 137 
tantzen tauſend / hundertmahl rane 
das tantzen 643 ſend 1 982 
er taͤntzer das taufend guͤldenkrauf 135 
die rángerinne tauſchen / kuͤtebuͤten 
8 tantzſplel die tauſcherey 
le tantzbuͤhne 954 das tato (fell) e^ 
die tanne / fichtenbaum 122 der brand odjmelcamy v. thaw 
tannen / e / es der keich / fiſchteich 427 
| tyferjejce 722.88 3.886 | ber tcig , 
die tapfferkeit 88 1ſder teller $52 
die tartſche / rundarſche &99|tellerbüchlein 1779 
die taſche 496 der tellerlecker 680 
die fattettaf de der tempel 642 
das taͤſchelkraut 13% die tenne 398 
ſten / betaſten 321.322 der teppich 
e tattel der tuͤrckiſche reppich 
daub/e/ es 282 der teppich mit rbierfein aufn 
le taube 1740 gewircker ^ 
die holt. (ringel, wilde⸗) tau⸗tergen 18» 
wo 154|Der terpentin 137 
die junge taube das teſtament 606.63 x 
as taubenhauß der das teſtament acht 60 
N Ftanbenfchlag 2 54lim teffament verma chen 
* taubenkropff 1 27 der teucher By ny 3 
n. tàübenogt betteuffel — 984.988,989 
den teuffeliſch e es 
der auchen 203 der keuffelsdreck 337 
f. taucher — CC per teuffels abbiß 137 
"8X pit 


die teuffelsmilch „37 [was getheilt kan werden 
der waldteuffel / waldgott 2 39 der theil der bucher 740 
teutſchen 817 beydes theils NACZ 
die teuſcherey 925 mehrentheils 
teutſchen 586 theihafftig / e / es 
der teutſcher theilhafftig machen 
das teutſchland die theilunge 
thewer / e / es 496 vmbtheilen 
bie thewre zeit zerthetlen 
die thewrunge 496 das erbaut theilen "m 
befeyt — 631 die gleiche theilung der beute 
der thal 78 das thier mE» 
ein runder thal das vierfuͤſſige thier 21 
thalhange 79 das erd⸗ vnd waſſer thier 214 
der halber thaler das kriechendes thiern 215 
der ort eines thalers das wildes thier 189,199 
die thamarinden 137 das wunderthier 5 
per thamm am waſſer das zahme thien 
die that 17. 73. 892 der thiergarte 

die ſchelmiſche that 798 der thierkreiß 
die vbelthat 658 der thiriack 
der uͤbelthaͤter 66 der thiriackstraͤmer 
die tapffere that tholl, vide toll 
der thaw 33 die thole 
das theatrum / der ſchatoplatz der thor 
der thedings mann thonicht 3 
vertheidigen of thoͤnen wie eimadler 1 
der theil 24.26.25. 270 das thor 6 


theilen 654 das chorenhauß 
abtheilen „756 die thorheit 
außtheilen— 696 thoͤricht / e / es 
der dritte / vierdte theil 607 thoͤricht ſeyn 
den euſſerſten heil 752)pie thraͤnen 


ber chron 67 tilgen 


die thumbkirchen + 626] auftilgen 347. 
er thumbher: der tiſch 773 
buen 6.17 die tiſchgeſellſchafft 910 
duffthun Fa der credentztiſch 762 
hinzu thuen 728 den tiſch decken 
dus nichts chim, / tmiifige| zu tiſche ſiten 116 
gang 23535 die tifchrede 
fun — das tiſchtuch / aafel lacken y yz 
uſammen thun / addiren 7 56, der tiſcher fio 
© auffthun 1177 der tittel 792 
ür thun 742 ber ehren tittel 22 
darthun Yf.17.65 f| ein tobenber 804. 
mehr thun 596 der tocht / dacht 745 
| Ufammen vnd von einander die tochter 497.397 
MU M | 2650| die ſchirm tochter 660 
iin 540.542. 143-992] datern ſchweſter tochter 60% 
N hinterthür 747 des kindes tochter 604 
tibi guffmachen Cfen] des enckels tochter 604. 
NUTS verriegeln / verſchlieſ⸗ ber tochtermann 9 
derthürangel 4; das coͤcklein 230 


bürkaſten Fa der tockenkramer 
der thürwaͤchter 5411 der todt 610.959.965 


| *feitenan der hüten. Cdürf, tödten / todtſchlagen 2 14.426 
IM 885] der todtſchlaͤger 669 
i4 Ai an der thuͤr bamít der todtſchlag 867 
li. ERRAT dag ffet Fo] das tobtbert 


© gbirgartej vide chiergarteſ mie toten Kleidern trawrig 
St tDurbit 437 bekleider 972 
418) die 1 er. 964. 


Ni 


leichnam 5? 


M TN : Xx z der 


der / oder ble nach des vatern der topff bes huts gu 
todt gebohren iſt sos der bette topff 774 
der todtenſalber 959 der topff des haars / der haar⸗ 
E 4j 


der todtenſarck op 

todtenfarbig / e / es 335.338 der toͤpffercpotker?) :530 

todtengedaͤchtuuͤß 962 die-töpffer erbe 

das todteufeſt 

der todtentraͤger 559 das roͤpffer geſchir: 3 

der todtengräber 579 der topffſtein 94 

Dastodtenlied :96 2 der torff 

Das.todten: truͤglein / der tod tor 40 
ten eimer 961 der tófien(wolgetniiih) x. 

Daaden, der trabant 

todtenopffer 64 

die todtſuͤnde 

toͤdtlich / e / es 

thoͤnen 

das gethöoͤn 

roll / e / es 

tollraſend / / es 


roll werden vortragen 

roll kuͤhnheit 88 à jmmertragend / o/ es 4 
tollk oͤpffig / e / es | 59486 
auff einen toll ſeyn | 

du macheſt mich toll 

der toͤlpel 

roͤlpiſch /e / es 

der thon / klang 

die tonne 

das tonnenband 

der topactz 

der topff 


die trallien 41 ssoldas trächterfpiel. © 942 


die chranen 2438 fdber treger vide träger 
thranen vergieſen ge ſdie threnen / vide thraͤnen 
der tranck 440-792 treiben / abtreiben 713 
traͤncken 229 der treiber i 
bietrappt/ble fpor- 425 der eſelstreiber 180 
die trappen / trapgaͤnſe r yo hinein treiben 529 
die traube 4% iu rück treiben 432.718 
tráufften 51 fleiſſtg treiben 737 
die krauffe dachtroͤffe) 47 weg treiben 466 
der traum 344 trennen 704. 719 
traun 3 vorttreiben 883 
trawren 36% 746% Die trennunge > | 
anvertrawen . 396 die treppe 144 
ie traͤwe 865 die treſtern / huͤlſen von wein⸗ 
awen 371|; beevens 448 
krawrgedicht 962 der treſpen 
krawrig / e es treten / mit füffen treten oo 
die trawrigkeit 367 treuffen, 136 
krawrigteit zufügen die arewe / vide traͤwe 
96 trawerkleld der trewes 707 
r trawerhoͤlle / die trawer⸗ auff meine trewe 
„ kapp- 512 trewloß / e / es 
das tramrlted trewloß werden 
Trecker den triangel 76x 
die trecktnechte 46% das triebſand 464. 
Treffen: 7X1. 716 trieffen 72 
bag treffen 71 f das abtrieffen / die abtrief⸗ 
trefflich /e / es 753 (unge 300 
rege / es das augentrepffen 299 
Died hans 886] triegen / betriegen 361 
RN o tragheit / faulheit 838 der trieger / betrieger 922 
er traͤchter 449  trínden 788 
Xx 3 aufs 


außtrincken 


5e: 


M 


auff eines geſundheit trincken 
das trinckgeſchirr: 562 
das cifre 1 562 
der tritt 
der tri ſterwein 448 |t 
triumphierend / e es 72r 
das triumyh kleid 675 
der ttog/ deigtrog 406 
das troͤglein / ( krinckhoͤrn⸗ 
lein) 429 
trocken / e / es : 
trockenes wetter 64 
trocken werden 
trocknen(truͤcknen) 556 
der troͤdeler 492 
der tropff 
trop ffenweiſe 304 
troͤpffſen 
ein troͤpfflein 733 
ber thron 992, 
der tropff reuter 697 
der troßbube 798 
der troſt 295. 906 
troſt der auff das Satan 
ſtehet 
troͤſten 631 
ber troͤſter 
troͤſter wein / vide trieſterwein 
troͤſtlich einreden 
mir mangelt troft 
die trotte 440 
trotzig e / es 886 


trüb / es " den Ą 
trüblicht / / es CH | 
ttübe machen % | 
die truͤbſal vs 

rud fedt erebenktr) | 517: tr 
trucken 431 


krucken den 137-321 "a 


außtruͤcken 350 

die truhe MAU 
derierug(beteng) | 918 
die trummel imi un a 
der trummelſchlaͤger 7 10 
truncken / e / es 822 
der trunck 762.764 
der trunckenbolz 8323 
truncken machen 
dem trunck ergeben / yes 822 
die erundenheie 0, 
der truͤpffe I 
die oͤltruͤſe 101 
das tryßbloͤcklein 463 
bag tud) £o! 


das ſchierkammertuch 793 
das badetuch 113.1 439 
das weiſſe tuch An 
das leinen tuch 


das ſchnuptuch 1 

das bruſttuch 5 riß 
das ſchweißtuch) 
das bettetuch fT! 
das haarentuch 555 
das tuͤchlein | 


die jagt, tuͤchergarn b f 


tlichrig/c/ć8 

der tück 

lůckend /e / es 
tůckiſch / e / es 

der tuͤrckiſcher hut 


des großvaters aͤlter vater 6 02 
das vaͤterliche erbe 852 
der haußvater 608 
vater vnd mutterloß / e / es 606 


514 fuͤr das vaterland fein leben 


ie tugend 796 laſſen 723 
lugendreich / e / es der vatermoͤrder 669 
kuͤſpiſch /e / es 294 des vatern ſchweſter 602 


der tumpffel / waſſerkolck 


W tumult 991| toͤchter : 603 
künchen der ſchwieger vater 593 
füngen der ſtieffvater éco 
der tüngemíft | der oder die nach des vatern 

le tuͤucke 166] todte gebohren werden «o6 
tunckel / / es 20. 43.747 lobel 297 
vertunckelen 74 | fico uͤbel geberden 963 
die vertunckelunge 42 | vbel gewonnen / e / es 

le tunckel geheime frage 7 so | 96e zerrunnen 847 
die tunckel ſchüſſel die vbelthat 658 

le turtetaube 148 der vbelthaͤter 69 
der tuͤrcktſche teppich 679 vben 754-943-948 

der tuͤcckot 39 vber 244.5 56. C10. 864.382 
der twite 617 pberall 975 

as tygerthler 196 eins gegen das ander vber 243 
der tyrann 674 vberauß groß / e / es 69 5 
tyranney uͤben das vberbette 571 

. vberbleiben 396-497 
i vap- 764 vberblieben / e / es 
5 bis vater 599 vberdiehlen SSL 
Keane bruder E vber Die maſſen 152 
| oßvater ot pberdruͤſſig ſeyn 6 
| des großvaters vater 602, jeg o 


P es grovaterearofeatet 602 


des vatern ſchweſter ſoͤhne vnd 


vber einem hauffen fal⸗ 
len 1 61 
Xx4 


her- 


vbereilet werden 


g rAfdie vberredunge 
vhe reinkommen 911 der vberrock tz. 715 
die vbereinſtmmung 774 ſſich gantz vberſauffen 824 
vbe rs feld reiſen 4 1 ſvberſchatten irj 
der vberfluß 849 die vberſchattunge 4* 
vberfluſſiger / e / es TR vberſchlagen 756 
819.840 ſvberſchreiten 797 
oberfińffia reich ſeyÿn 345 die vberſchwelle 741 
vberfuͤhren 416.472. ſvberſchwimmend /e / es 640 
vberfuhrt 472 ſwieder vberſehen 346 
vberfuͤllet ſeyn 291 J vberſeit ſehen 1 
Die augen einem vbergehẽ 896 vb ers eiß lauſſen n 
vbergewicht 678 [ober ſetzen "1. 
vberhoben ſeyn 806 ſoberſetzel fert 616. 
vberhand nehmen 801 vberſichtig / e / es " 
der vberhang 546 voerſieden 
das vberkleid 481 der vber tauſend obriſter 24 
vberklwpicht 283 vbertreffen 196 
vber kochen 432 bbertretten 687 
ſich vberladen 820 bie vbertrectunge 796 
vberlaſſen 429 vbertuͤnnichen 7206 
der vberlauff 463 vberwaͤltigen n 
der vberlaͤuffet 722 bberweiſen ERU 
berlauffenb. 733 [vberwinden 90 
vberlaut lachen 845 der vberwinder 718 
das vberleder grą| oberęiehen 319.057 
der vbermantel fra der vberzug 24¹ 
vbermaͤſſig pr vberzwerg / e / es 276. 392. 41 
vhermaͤſſig / e es 27; das vbrige Eu 
vbermaͤſſiger weiß 333 vbrig bleiben m 
vyermaͤſſig grob / e / es 798. ebria laſſen 37 
8401 vbrig ſeyn 400. 32.99.97 7 
der vbermorgen 976 die obunge OM 


der vchſen ſchweiſt : 313 bie verbrandte feuchtigteitt y 


das vehrſchiff 4 das verblennen ED 
beneriſch / e / es $26 verbrennen 964 
die venus 29 verbrennet werden 669 
berachten 876 verbunden 687 
der verraͤchter 647 verdaͤch ig halten 607 
ie verachtunge 374 | verdammen. - 66a 
lu verachtung komtnen 927 verdampt e / es 664 
fe veraltunge 967 verdeckt ſeyn 899 | 
beraͤnder lich 747 verderben 30-938 
verändern 747.751 das verderben 17.919 
Veberänderunge 968.977 der berderbnng Loo 
berbannen 440 die verderbnüſſe Bar 
dle erbannunge 671 verdienen $70 
berbeiſſen 5140 ſich verdtenet machen 962 
dertergen i16. 922 danck verdienen Sor 
erbeſſern 732 gunſt verdienen 906 
verbteten 13.741.867 das ver dienſt un 63X 
Rh verbinden 259.9 b |berdorben 376 
verbindunge 795 verdorren 106 
verbitterunge 920 verdrieſſen 84r 
fendig verbleiben 897 verdrießlich 774 
berblenden 971 der verdruß 36 
le augen verblendunge 95 1.| verdulden 747 
986 | verdundele 276 
verblümt / / es 7 £1 verehligt 388 
erborgen /e / es 995 die verehrunge 685 
erborgene wäſſer é y | fi) vereinigen 689 
erborgen haben / verber, die vereinigunge 640 
PR 147 verendern 203. f11.7£ 1-747 
ber orgen ligen 8 3 verenderlich e / es 747 
dir argen ſeyn 8 10 die verenderunge — 294.968. 
e berborgene weißheit 137 | 


273 
Xx; ſcharffe 


ſcharff gegen einen efte 

667.805 

CH 

And ^7 
322 


ren 
verfallen 
verfallene wand 
ver faulet / / es 
verfechten 
verfaͤlſchen 
fiń verfluchen 
verfolgen 
verführen 
vergeben P 
vergeblich 
eg eg 
vergehen 
vergelten 
ver gaͤnglich / / es 
vergeſſen 
die vergeſſenheit 
vergeſſen werden 
vergeuten 8 
vergiß mein nict 137 
ergleichen 186.8 56.911 
le parten vergleichen 656 
Meeergteunge 657.753 
vergr oͤſſern 891 
verguͤldet / e / eß 542 
handen ftl 25 883 
die verharrunge 320 
Webern e 4 
verhaͤſſig ſeyn 874 
verhaſſet ſeyn Wi 991.329 
verhehlen V ^ JX 
verhelſchen 1 


e 


893 
9.694 
975 

NN 30.966 
. 878.891 

966 
349 
1,347 
123 
352 


. 689 
| ,934|bet verjagt /e / es 
I TO 424 
105 479 


nach Goes dee 10 
die verherunge : 
verhewret wordem 
verhindert / e / es 

die verhinderunge 

die verhörung, 

die verhütung 


verjagen 

verkapt /e / es 

der verkapter mind, 
verlauffe 420,490,748. 840 
brillen verfauffen 92% 


mue ot 493: 82] 
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der vorkauffer 
verkehret 

verkehrt / e / es 

die verkehrte boßheit 
verkehret ſeyn 
ver klagen 
verkleinern 
verknuͤpffen 
verknuͤpffung 
verkuͤndigen 
verlängern 
verlautbahren N 
verlaffen 476. 660,97 
die verlaſſenſchafft 60 
verlebt 
einverleiben 

verlegung 

die elnverleibunge, 

welehen 


verleugnen 311.87 vermumet / es 957 


derleumbden 833 jvernäher werden 662 
verletzen 907 vernehmen 357 
bertesung 374 verneinen 17. 659. 81K 
verlieren 96.366.947 die verneinung 17 
derben a 591 die vernunfft 353 
berlohrn /e / es 742 vernichtung 374 
an welchem alle hoffnung ver vernuͤnfftig /e / es 716. 749 
lohren ift 668 dieverordnunge Gottes 977 
verluſt 85; verordnen 976 
Berluft der ehren 671 verordnet werden 4 
vermachen ! 60) verpachten 386 
bermahnen | 631 verpechen 469 
le vermahnunge 729 verpflichten 697 
mahlen 36s der verraͤhter zZ 
vermaledeyen 799 verrencket / es 289 
vermehren 372 verrichten 470. 611. 632. 107 
arme rens haller 146 arbeit verrichten yag 
i ermehret werden 756 ſein ampt verrichten 65% 
etmeiden® te 369 feine ſachen verrichten 677 
ermeidet werden 843 die verrichtunge 704. 951 
ermeinen 693.994 verriechen 447 
dernengen 366 verrochen / es 447 
uter vermengen 698 verſagen 905 
NE 23 verſaget werden 877 
rmiehten 386 verſamlen 686 
se mifden 698 verſamlung 631 
vemífifer e/ es 23 die gemeine sefutitung 640 
etit lelſt /e es 135.469 die ver ſaͤumnuͤß 318 
dievermittelunge 657 verſchalet / e / es 447 
amdgenl konnen) 363 verſcharren mit erden 960 
bern vermögen 22 | ie verſchattunge 42 
Semi gr/ęjeg 878 gerfcharrieren 770 


Pęty 


verſchieſſen 283 in waſſer RER 669 
verſchicken 677. verſeumen 805 
verſchirren 295 verſetzlich 
verſchlagen / / es 775.858 verſetzet werden 
ver chlieſſen 9677| dle verſicherunge 
verſchlingen 50 verſiegeln 
das verßlein 32 der verſoffener 
der memorial verß 581 |eerforaem 
verſchmachen 7810 verſperren 
die verſchmahung 374] verſprechen 
ver ſchmaͤhen 876 verſprochen werden 
verſchmertzen 296 verſpunden 
verſchmitzet / e / es 3 
der verſchnittener kaͤmmer | 
| 780 einen perslichen verſtandt he 
verſchnitten N. 
verſchonen 
verſchrumpffen 
verſchraͤncket ſte 654 
verſchulden 877 0 340.379.778. Mi 
verſchwenden 820] verſtohlen 917 
der verſchwender 820] verſtopffen 3 4 
verſchweigen 914, die verſtopffunge 137/79 
verſchwiegen / e / e 831 der verſtorbener 647,267 
die verſchwiegenheit 914, der geiſt der verſtorbenen 99 
verſchwinden 742.986] die verſtorbene ſeelen 96 
verſehen 976] indes verſtorbenen ſtelle n 
die N ii 964 verſtricken 
verſehen ſeyn 677 verſtricket werden 
ſich des guten verſehen 363 verſuchen 
verſehen werden 723 der alt wol verſuchter 
die e e 971 | berſühnen 
verſencken 669 e 


Kóednffien X (a6]sewanb/géd Kor 
Nch in die ſchuld vertiefen 86 die verwandniß rede gr 


berthaͤtigen 660. ) Jo die verwandtſchafft 60 

berthun i 8 20 verwandt ſeyn 316 
ich vertragen 956.908 der anverwandter 793.6 
der vertrag 6579 der verwegenheit 887 

das vertrawtes gut 358 die verweilunge 367 
bertrawen 2,29:808 verweiß m, 83$ 
das gutes vertrawen habẽ 808 verwelſen 634 
vertreiben 89.793 die verwetſunge 67 
ift ver treibend / e / es 137 verwelcken 106 
der wertriebener ‚672 verwerfen 677 
bertrieben werden 793 verwerffflich / e / es 742 
die vertunckelunge 4 verwiefen werden 67r 
Seriiben 299 verwickeln 42 7661 
berunehren 832 die etwas vewirckt haben 2 f 
berunreinigen 782 Jverwirretwerden 36% 

berunruhigen 368 die verwiſſerunge 862 

berurſachen 297 verworren /e / es 953 
berurthetlet // es — 964 ertonnbet/c/eó 71A 

berwahren 345. 427. 444. verwundern ^ 244.379 

M 550-772:608 |verwiifien 314 
Verwährerfeyn _ (699.703 verwüͤſtet werden 719 
lich vmbher verwahren 704 |eerjagen 13.885 
"Ingsorbfer verwahren z 80. verzehren gir 

ES oa die verzeichnuͤß 607 
berwahret werden 118.670. verzeichnen 786 
pt vos verzeihen 893.907 


wolverwahret/eſer 6360 verztehen(vergögern) 906 
„8 gerichts verwalter 662, die verzoͤgerunge M 
M épa|wt9erug. 33.367.886 
Vbanbeln a31|oftie verzug 664 

bi vętwandelinge 467 ANETTE 


bie veſte des himmels 43 (oielfrdffig es wapa 
die veſtunge 717 vielfaͤltig / e / es 244 

der vetter 603 vielhaͤuptich 213 

die W / das gk vielmehr 3 68,68 3.8408 122 

bro 68 612.695. 741 

ową 182. Au das viel plaudern 

das vfer 66.75 vielſchelfftig / e / es 

vhralt 495 (fo ſehr viel 

der vhrhahn 150 ſwie viel 

die vhrkundt 65% viel weniger 

der vhrochß 201 wie viel vnter euch 

der vhrmacher $35 der viel wind 

vhrploͤtzlich / / es 716.883 zu viel 

der vhrſprung 17 zu viel thun 

das vhrwerck 623 das iſt zu viel 

der vhu 149 vielleicht 

der victriol, 104 vier 

der vice buͤrgermeiſter 65 der / die / das vierdte 43.708 

weiß victriol 137 viereckicht / e / es 12.08.56) 

die victualie 695 viereckt / e es g px. y p 3.707 

das vieh 131.221.414 das vierfuͤſſigesthier 1432 

viehiſch /e /es 824.825.8926 vier vnd dreyſſig 

das groſſe vieh 174.41 1 der vierling 

allerley kleines vieh 41 das vierthetl 

das viehfutter 29 das viertheil jahr 

viehe diebſtall 867 vierpfüͤndig / e/ es 

das magervich ‚420 die viertaͤgig / / es 

das maſtviey 4420 viole 

die viehezucht 43009 wiolenbraun / e es 

viele /es . 296.612.697 das violenkraut 

eben ſo viel 7 j 1.861 ſdas vitiutm, laſter / ſehler 73%] 
vielfarbicht /e es x58 der vlmbaum 114 

ML so ś68lwmb 276. aret 


4 


Müberinaen 427 onbbracke lich ſhem ya 74 
an den lohn dingen 534 ſvmbreiſſen 75 
ant der ordnung willen 6 y y. vmbriechen 422 
m6 des willen 595 die vmbſchreibung 992 
ombdrehen 431 der vmbſchweiff 147 7 
bur einander 
ſchweiff 


670 (fid) wornach vmbſehen 189 
229 die vmbſetzunge 
‚658 vmb ſich wickeln 
546 vmbſonſt 
abgeben 247. 248, 258. die vmbſtaͤnden | 
266.583.613.67 f vmbſtoſſen 663.900 
.. 484|embtbeilen 557 
x vmbgepſlůͤgter acker 337 mb pnbemb RO 
Oi bgeriſſen /e / es 533 emo. vnd vmb wenden 81 
6 Gottes willen bitten 873 mb rechtmaͤſſige wrjacjen 
bj 47 willen 87$. 
— «474 bec vmbwohner 1783 
39% vmbzeunen 380 
264 ia PAPAE "LU 
964 vnachtſam /e / es 3886 
704 die vnachtſamkeit 732 
330 pnartig / / es 264 
| | 7 e EM As 
ler her eunen 3 5m 886 
l'tembfreig ' 41.758 Blonbedachepumielee 80 
0 bfommen 925.97 der vnbedachtſamenr 8og 
|, vmblauff 410 die vnbedachtſamteit 798 


(MG lebens vnd ſterbens wit vnbedingt/ es 
UL. 863|vnbeflecht/e/cs „| 
| NAA fommen — 42r |beponbefanbter 

| bs Ton gedinget / es 963! vnbendig / / es 


bie vnbendigkeit | 928 der önflach_ "288.779 
vnbequem / e es 539 vnflaͤtig / e / es 648. 826 


vnbereitet / e / es 693 vnflaͤtig riechen 319 
vnbeſchaͤdiget 536.860 unfruchtbar / e / es 112 
der vnbeſcheiden — 974 die vnfruchtbarkeit 63 
vnbeſonnen / e / es 805 |bngebafnet/e/cg 469 
die vn eſonnen 88; vngebelen /e / es 876 
vnbeugſam 190 vngeblldet /e / es 

vnbeweglich / e / es 705 vngefehr 

vnbewerth / e / es 42 vngefreyet /e / es 

vnbe wohnt 191 vngehewer / e / es 


vnbillich / e / es 833.892 der vngehorſam 
gum fid ſelbſt wuibtllich pw vngekalckt /e / es 
6 f vngelahrt / e / es 


770 


viis t 34| getabe vnd ungerade d | 
vnchriſtlich ſeyn 864 ungeraren 

die vncke 213 ſvngereumbt /e / es 7i 
vnd 2 anette h 
die vn danckbarkeit 876) «IB 370 
vndawig / e / es 292 ungern /e / es 

die vndawunge 293 vngeſcheiden / e / es 

vnecht / e / es ' 606 vngeſchickt / e es 

vnedel / e / es 930 uns ſchmack 


vnehlich / / es sos. 826 vngeſewret e / es 
vneinig / e/ es 911 vngeſtalt /e / es 


die vneinigkeit 97rſvng⸗ ſtuͤmm / e / es 51. 70% 4 
die vnempfindligeete 342 mit vngeſtuͤm anhalten 874. h 
vnendlich / o / es 6f6 die vngeſundheit 774 
vnerfahren /e / es 724.805 der vngewaffneter 
vnerforſchlich 1ſvngewiß / e / es 

vnerſchrocken / e / es $83 das vngewitter | 
der vnfall 372 ungewöhnliche / e 8.9% ' 


gufeblów/</68 378 ongezaͤniner / / es * 


das vngezieffer 
vngezweiffelt 651 vnrein /e / es 800 
vnglaͤublich / e / es grą vnruhig / e / es 722 
vngleich / e / es 43.199.527 der vnruſcht 492 
die vngleichheit 636 vnſaͤalich 829 
das vngluͤck 372, 382, vnſauberkeit 779 
88 5. 970 |Pnfanber machen 744 
ungluͤck haben 912 vnſch dich / e / es 636 
le vnholde 669 das vnſchlitt 422 
vuhetligen 642 das vuſchlirt liecht 742 
|Pniverfirek 737 vnſchuͤldig e / es 652 
das vnholdenkrant 137 vnſer / e / es 27.610 
de vnkeuſchheit 827.826 vnſichtbar / e/es 978 
der vnkoſten 695 vnſinnig / e / es 829 
| nfoften thun 482 die vnſinnigkeit 28 r 
der onfram 487 dle vnſtraffligkeit 667 
| dag vnkraut 130.297 zum trieg vntauglich e / es 694 
anlieblich /e / es 326 vnten 253 
j "hm ático /e / es 847 unter 27.141:227:256.341 
 Mrmafiche begierd gu gane 391.596. 876 
cken 6576 der vnterbauch 176 
e vnmenſchligkett 396 das enrerbette 772 
aas vnmen ſchliches ding onterbott 834 


glich ſeyn 
j| münbia/e/ed 
jJ, Mb riae / es 
łą "hiis / e / es 
9008 vnnuͤtze ding 


217 vnreiff /e / es 115.326 


91x | pnter dem blawen himmel 488 
232.606 vnter deffen 607 
806 [vnterdruͤcken, 673 
382.924 vnter einander 685.756 
235 vnter einer decken ligen 988 


he vnnuͤtze waſcher $58 | pnterfangen 694 
9A Rüge worte reden 924 der vntergang X 74 
hneche // es 732. 891. 846 vnterſetze /e / es „fo 
U 646 |wncerdiegórter schlen 647 


D 


U : 
lch recht ond vnrecht 846 |unrerhalb 43 
Ja Xy der 


A : : P | 
der enferhale 819 ſonterſtreichen 


der vnterhandeler 657 vnterſtuͤtzen 439 
vnterjrꝛdiſch 80 die vnterſuchung 353 
das vnterkleid f 14 die vnterhanen 684 
vnterkoͤtig 318 vntertauchen 
ohn vnterlaß 158. 464. vnterſtecken 693 
7of- 976 vnterweiſen DA 
vnterlegen $79 der vnterweiſer 732 
vnterpfluͤgen 320 die vnterweiſunge 724 
vnterreden 735.750.934. die vnterwelt 57! 
der vnterredkuͤnſtler 749 fid) vnterwerffen 11 
die vnterredekunſt 749 vnterwieſen werden 724 
unterrichten 631 die vnterwindung 364 
der vnterſatz 771 ſunterworffen ſeyn 262,681 
vnterſcheiden 21. 23. 324. 68 


9 

327.330.345.345. 749 ſvnverdawlich / es 45! | 

der vnterſcheid 2.343.870 vnverdroſſen / e / es 3 54 
ohn vnterſcheid 882 vnvermeidlich 88 
vnterſcheid ſeyn vnvermuthlich / e / es 3 61,884 
vnterſchiedlich / e / es 210-740: vnverſchembt /e / es 828 
777 vnverſehend / e / es 261,97! 

vnterſchlagen 179.859 pnverfehens 885 
vnterſchoben werden 678 vnverſtaͤndig /e / es 80.823 | 
j 


die vnterſchurz $13 der vnvogel if 
nter etzen $39 |pnvotfichtig/e/ es 211 
vnter ſich 49-324 vnwandelbar 959 
das vnterſtes 268 onwarheit a 144 
bag vnterſte am fuß 27 der vnweg 460! 
der vnterſte entgegen geſetzter nwerth 101 
wirbel punct 43 vnweiß / e / es 8of 
der vnterſte 33 der vnwill 907 
vnterſtecken 695 unwillig ſeyn „59 
vnterſtehen 36; ſonwiſſend ſeyn 2 


die vnwiſſenheit 357. 274 vollblaͤtterich 419 


bie onte 767 das volck | 214.604.689 
vnzehlich / e / es 978 das gemeine volck 654 
vnzeitig / e / es 115. 79) das ſammelvolck 628 
der vnzeittger plager 874 das volck werben 695 
unzertrennlich / e / es 1000 voll /e / es 848 
vnztemlich / e / es 805 voll füllen 147 
die vnzucht 826 voll haben 848 
vnzuͤchitglich 829 vollenkommen /e / es 95.276. 
vnzuͤchtige gemeine hur 669 699 
das vocabelbuch 4 der vollenkommenſter 760 
der vogel 141.143.428.435 die vollenkommenheit 98x 
das gevoͤgel 144 der leffelvoll 762 
das vogelbawer 429 der volle mond 529 
der eißvogel 164 die vollſaͤttigkeit 372 
der vogelfang 417 ſich vollſauffen 822 
der vogelfaͤnger 429 voll ſeyn 722.699 
das vogelgeſchrey 644 ſticken voll ſeyn 824 
der vogelherd 428 voll ſtopffen 145 
der kramsvogel 15% die vollenziehunge 664 
der vogelleim 157 von 1. 274.276. 290 
der lockvogel 428 | von auſſen 692 
der nachtvogel 428 von dannen 779 
der paradieß vogel 144 von dar 337 
der raub vogel 148 von einander gehend / e / es 469 
der ſangvogel 135 von einander gethan / e / es 46 3 
der vogelſchawer 644 von einander hawen 420 
die vogelſchawunge sa44 von einander laſſen 632 
der ſpottvogel 844 von einander ſchneiden 504 
die vogelſtange 428 von einander ziehen fix 
der vogelhoͤrcher 644 von einem ſtaͤdtlein zu dem 
beat Af8| andern 49X 
das vollbrodt 654] Yy 2 von 


von einem ſtaͤdtlein zu dem vorgenommen werden 


vors erſt 876 die vornehme frawen 

voreltern (vorfahrn) son die vornehme kauffſtadt 

das vorgebaͤwde 546 vernewern 

vorgeben 991 die vorelle / voͤre 

die vergebliche bemuͤhung 203 die goldvore 

das vorgebirge 74vorſagen 

vorgefaſt 6vorrath 
vorgefodert werden 659 die vorraths kammer 
vergenommen 7704 der eot(ag 


04. 

andern 491 vorgeſetzet werden p 

von ferne 712 vorgeſtellet werden 606 
von hinden zu 71 vorgeſtern 976 
wieder vernewen 911 wieder vergleichen 908 
vonnöthenhaben 482.873 [vorgetragen werden 954 
von nóten ſeyn 394.692.704 vorgeworffen /e / es 246 
von oben herab gs das vorhaͤupt 341 

ö von ſich geben 328 die vorhaut 648 
von ſich ſelbſt 726, 8 56 vor herauß ſtehen 262 
von ſo viel jahren 976 vorher gehen 35-973 
von ſtunden an 470 der vorhoff 544 
bevorab 887 der vorhund 43 
vor alters 594 das vorcaſteel 461 

vor allen dingen 659 der vorkaͤuffer 492 

die vorbereitunge 299 vorlauffen 652 
vorbey gehen 902 vorlauffend / e / es 6 

der vorbott 313 verletzet ſeyn 27j 
das verbrandte 45 vormals 584 
das vorbad) 546 der vormund 606. 
der vorder arm 260 die vormundſchafft 607 
vorder roß 4 f 4 vornemblich 910 
vor der thuͤr beſtehen blei⸗ das aller vornembſtes 567 
ben o das vornehme 694.704.897 


yi 
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ber vorfchneider 


gg |ombeinee liederlichen vrſache 


die vorſchuͤrtze grz illen 670 
vorſehen 804 vmb einer rechtmaͤſſigen vr» 
ſich vorſehen 906 fache willen 877 
vorſetziglich 35 1ſohne vrſach 7f^ 
vor fic) nehmen 694 der vrſprung 18 292 
vorſichtiglich / e / es 494.80 / vrtheilen 66 N 
vorſichtig ſeyn g oꝗ das endurtheiln 664 
der vorſpiel 773 verurtheilet /e / es 664 
der vorſprach 657% 65 vor der seit vrtheilen 661 
die vorſtadt 61 8, zu fruͤhezeitig vrtheil 661 
der vorſteher 637 W. i 
der vort 472 wachen 576 
der vortheil 265.85 jauffwachen 776 
der vortrag 8 56ſerwachen 776 
vortragen 65ꝗwachholderbeer 118 
vortrefflich / e / es 880 das wachs 121.439 
vortrefflichſt /e / es 220 wachſen 776 
bortvanaft / 267 wachſend / e / es 243 
das vorwerck 398 ſwaͤchſen / e es 9357 
vorwerts 478.575 lerwachfen feyn 232 
vorwitzig / e / es 8 37 ſauffwachſen 128 
bor zeiten 669ſin wilde wachſen 127 
vorziehen €f ol wachſen laſſen 586 


ſich andern vorziehen z4oßzuſammen wachſen 227 


der vorzo 8 wach ſeyn 62 
up 372 |bachógelóje/eś 338 
PANA 7? te wachtel 178 
gaben 725 der wächter 618.984 
than 02. gie ſchlldwacht | 704 
rale 49 f wacker friſch 992 
die vrſache 379.7 falwacker fern $34 


Yy 3 wade 


wacklend /e / es 


538 die wahre 490 
die waden 256 die wahre iſt fell 493 
die waddicke 41 6| die halb geſchntttene wahr 492 
waddickecht / e / es 267 eine zeltlang wehren 929 
der wadſack 486 der waͤiſe 606 
das waffen 690 die nachwaͤiſen 606 
die wage 43.766 der malcher fo? 
der balcke an der wage 766 der wald "d 189 
das ding oben an der wagen / der waldbruder 639 


worin das zuͤnglein geht 766| die waldfahre 
das doppelte eiſen an der das waldfahrenkraut 117 


wage 766 der geheiligte wald. 641 
bleywage 526 die waldgoͤtter 239 
die golbwage 766 der luſtwald 189 
der wegener 766 die waldruͤbe 137 
der ſchnellwagen / vntzler 767 | die waldſchlange 212 
das zuͤnglein an der wage 766| der waldteuffel 232 
waͤgen 767% der wall 613 
der wagenmann: 43 der wallach 1578 
der wagen 4$ 745? der walififch 43.171 
die wagen achs 4% die wallnuß 121 
an ſtat eines wagens 17 die wallwurtz 134137 
der dreſchwagen 295 walgen 31 
der wagener 533 die waltze mE 
der frachtwagen 45 6| fortwaltzen WZ 
ber frawenwagen 45 f | bie ſchiffwaltze 969 
der hangender wage 4 f f.45 6| das wambs 7107 
der karchwagen 43 des ochſenhangende wame 18! 
der wagenmeiſter 533 wanckelnd / e / es 371 
das wagenſchmeer 457 wanckelmuͤtig machen 897 
wagenthrane / wagenleiſe 459] die wand 35 
die wahl 805] die vngekalckte wand 35e 
wahnwißzig / e / es 80f.923 rer wandel 90 


ber wandersmann 47 s war he 285 


ie wangen 249 das wachen 86 
das gewand 503 waſchen (abwaſchen) r 
der gewandſchap Iber waͤſcher 818 
die wanne 450 oäfiberhaffig 83r 
die wantze 218 bag waſchhauß 579 
Das wapen 722 ſich waſchen f 77 


warhafftig / es 597.986 der vnnuͤtzer waͤſcher 878. 
eigentlich wahr /e / es 786 bas wellenbündlein 529 


toabr nehmen 790] waferley 856 

die warheit 266g 2. 1% 22.318.642 

die warbafftigfeit- 913 das waſſer 26.6731 T 

die warhei l freyb kennen 26 das waſſer aufffahen 163 

der warheit gemeß / aͤhnlich / das waTerbecten 556 

e / es 786 die waſſer betonie 137 
die warheit entſcheiden / vr vie beſehunge des waſſers 794 
theilen 661 waſſerb ato/e/e8 336. 

warf ich 3.597.934 waſſerbad - $72. 
Das warmbad 579 waſſerbluͤth 137 

warm / e / es. 24737 die waͤſſerblaſe 72 
die waͤrme 59.274 der waſſerdoſt 137 
warm halten 79 H ſlieſſend waſſer 1:66. 
warm machen 40 die waſſerfuͤrchen. 392 
law warm / e / es 2) der waſſergang 583.269. 
warm ſeyn 221 das gliedwaſſer 272 
warſagen 645 das geregnete waſſer 69 
der warſager 644 die groffe waͤſſere 66 
die warte 627 die groſſe waſſergrufft 585 
auff einen warten, 904 das waſſerhun 151 
auffwarten ' 698 das helle klare waſſer 71.578 
der bawmwarter 382| waͤſſerig / es 48. 65. 143 
erwarten 78 9 das waͤſſerigtes 437 
warumb 749 NT 5.7 e A ſumpff 65 


warumb nicht 493 37 Die 


die waſſerſchlange 43 «213 


die waſſerkanne / das waſſer⸗ die webe diſtel 137 


becken 556 weben 226.500 
das kaſe waſſer 416 der wollenweber 767 
bag waſſerknoblauch 137 der wichfelbrieff 482 
der wallerfrug $8 der wechſeler 482 
der wajjer kumm 623 der wechſeltag 794 
fein waſſ r laſſen 204,575 wechſeln 941 
die waſſerlinſe 137 die abwechſelunge 31 
der waſſermann 43 auffwecken 144 

das meerwaſſer 75 erwecken 38 
mit waſſer mengen 81 der wedel 561 
die waſſermuͤhle 403 weden (außgeten) 294 
die waſſermuͤcke 222 weder 611.799 
die waſſernuß T2, 137 der weg 476 
der waſſerpfeffer 127 der wegweiſer 36 
das waſſerpferd 168 der abweg 475.497.478 
der waſſerpott 434 beweg lich / el es 413 
das pompwaſſer 46 9 bewegen | 138 
das waſſerreiß 382 der kreutzweg 479 
waſſorſchew 188 erwegen 749.803.957 


wegen 42.476,48 1. 290. 06 


waſſer ſchoͤpffen 483 das feldweges 762 
das ſchuͤſſelwaſſer 434 die wegtreibung des viehs 867 
waſſerſchwartz e es 324 weggetrieben werden 406 
die waſſerſpinne 217 da bein weg hindurch geht 460 
die waſſerſucht 311 keines weges 833 
das waſſer / vnd erdthier 212 krumme wege 479 
der waſſertrog 414.623 mittel vnd weg 657.660 
ein waſſertropff $3 wegreuten 392 
das waſſer truͤbe machen 7t der wegerich 137 
fnawaffer verſenckt werde 669 | wegfertig 487 
die waſſervoͤgel 151ſ der richte weg 17 793 
der waſſerwirbel 79 [eie wegeſchelde 478. 


wege 


wegkrelben 561 das umb lohn gedingetes 


der ſtickeler weg 460 weib 963 
der wegetritt 234.137 webifih/ereg „ 
der vberzwerg weg 479 weich / e / es 101321 
den weg verlauffen 477 das weiche der ſeiten 254 
der vmbweg 476.478 [e weichen 8x 
vom wege abgehen 477 erwelchet / e / es 531 
ein ort / da zween oder drey das weich im bauch 277 
wege zuſamen lauffen 478 weichen 11.358 
weh 989 abweichen 37 
wehen gg weich gefuttert /e ,es 514 
das haͤuptweß 296.822 das weich pflaſter 791 
das hertzenwehe 3 17 weiden 109 
wehklagen 331.271.890 die weide 386.412 
das zaͤhne wehe 298 der weldenbanmn 114 
erwehlen 361.657.673 auff ein andre weide treibẽ 12 
erwehlet werden 67 3 'außweiden 8r 
wehnen / meynen 928 der weidenbaum 12.3 90.439 


die wehu ung 464 weidling 471 
gewehnen 161.747 der weide huͤerling 386 
wehren 7x 5 ſweidlicher 821 
abwehren 702 das weidviehe 130 
die ſoldaten bewehren 69 5 das weidewerck 427 
bewehrt /e / es 705 | fld) weigern 976. 905 
wehrloß machen 723 die weihe 148 
der leichtbewehrter 711 |tecífer 427 
| bag weib (88.592.829 der weihe prieſter 643 
das altes weib 324 weyrauch 64T 
das weibelein 16% fur die lange weile 73 3.908 


ie weiberkleidunge fz kurtzweilig / / es 844 
| Podee Fi der wein 383.440 
das welbesbild 829 die weynachten 779 
des ahns web 793 der alandwein 44A 


is wt 


die außgereſſete huͤlſen der der wilder weinrebe 326 


weinbeeren 448 | die weiſe 22· 770. J. 
der weinbawer 439 auff dieſe weiſe 63 
der druͤp⸗wein 443 weiſen 264 
der fuͤrnewein 441 | weiß /e / es 339 
der weingartner 439 die weiſſe danne 115 
der gefewrter wein 443 weiß / blanck / e / es 339 
das weinfaß 440 weiſſeſter / / es 87 
Der weinfeind 825 der weißfifch 166 
der gekochter wein 443 der weißgerber gody 
der gemachter wein. 442 glaͤntzendweiß /e / es 339 
der geſottener wein 443 die weiſe haube $13 
weinen 390 das eife im ey. 147 
weinend 228 die weile kirſchen 119 
das weinen 33! weiß / klug ſeyn 255 
wenig 9.72 der weiſſekummel 137 
der kein wein trinckẽ mag 823 [weiß machen £900 
der weinmonat 790 milch⸗ weiß / es 339 
den wein mit waſſer rmi der weiſſer mahn 137 
ſchen N .. 841 ſweiſſer ſenff 137 
die weinreben 42? das weiß tuch / ſo auff die ſchul⸗ 
der weinſchencke 564| tern hinab henget. 513 
wein ſchencken der ſchattenweiſer 77^ 
per weinpfal 432 die weißheit . 240 
ber ſtarckerwein 564 weißlich 92f 
der weinſaͤuffer 823 die verborgene weißheit 137 
der weinſtockſo jung 43 Göttliche vnd weltliche weißt 
der weinſtuͤtze 439| heit 994 
der tröfferwein 448 der weiſſe victriel 137 
verrochner wein 443 |wcif werden 09 
der verſchalter 443 die weiſſe zeitloſen wurtz 137 
des weins nit vollauff habe 444 [welſſagen 644.64 


der wermuthen wein 447, der opffer weſſſager d 
RO 


a | 


vberhuͤffens weiſe 733 abwenden 


984 
weißwurtz 134 anwenden 9 9949 
wcit/c/eś 447. f YT. $29. ſſich wenden | 98 


56 3.649, 244 hin vnd her / tf vnnd em. 
weit abe ſeyn 312%94 wenden 


816) 
bey weitem 812 ſinwendig / e / es 276 
erweitern 752 fich wohin wenden jf 
weitlaͤufftig /e /es 752. 992 die ſonnen wende 37 
der weitzen 130 der wendcirckel 37 

welben 551 wenns 875 

gewelbet / e / es 55 1 das wenige 8 70 
w lcher /e / es 421 wenig 
welck / e / es 118 [wenig achten 800 
die groſſe welt 


227 [weniger 295.7 06.767.642 


der weltbeſchrelber 782, mit wenige zufrieden ſeyn By 
das weltfach 782 zum wenigſten 779.903 
der weltgürtel 782 zu wenig tbnn 799 
die kleine welt 227 [wer 12.13 
der weltſpan 782 erwerben 376 
die vnterwelt 9783 das werck 207 
zur welt bringen 598 |bae wercklein 14 
die welt Yf.17 das ackerwerck 387 
de weh |. 166 das bollwerck 613.704 
Die welfchen 241 das gauckelwerck 9571 
die welſche haͤrenklawe 137 das werck / die heden 469.497 
die welſche bohnen 12 9 die werckleute fig 
die welſche dieſtel 137 das rauchwerck 791 
dze we ſche erbſen 123 [das ſchranckwerck 550 
die welſche eyder 11 f das ſteckwerck 613 
die welſche heidelbeer 1235 [bie wercftage | 887 
weſtzen | f |ba$ tagwerck DEDE TS. 
geweltzet / e / es 31 das vhrwerck 623 
wenn 9 Idas werckzeng 274 


der werffel 


498 weyhwaſſer 041 
werffen 96.471.466 | der weyrauch 124 
abgeworffen / e / es 1o8|bie weyrauch buͤchſe 643 
auffgeworffen / e / es 372 der weyrauchkeſſel 643 
auß wer den złą wegen 87 
bewerffen $26 der wetzſtein TER 
. baswerffgarh 427 der wetzſcher 486 
entwerſſen 21. 770 der abwich 7572 
herunter werffen 177 wichtig / e / es 696 
hin vnd her geworffen wer⸗ was wichtig ift 747 
den 466 einwickeln 228 
der loßwerffer 644 das einwickelſe 241 
niederwerffen 928.55 das gewichte 765.767 
noch druͤber zu werffen 678 wickeln 499 
volck werben 6951 vmb ſich wickeln 277 
wermuth 137.32 6wicken 645.814 
der wermuhten wein 44, die wicken 129 
der werth 496.86 T der widder 43.184 
der werth der muͤntz 49 5 wie 73.325.362 
werth ſeyn 361 wie auch 142.616. 
nichts wertig / e / es 230 der wiedehopff 25 
nichts werth fegn ^ — 921 |wieber 27-792 
außwerts gebogen 289 wieder abguͤrten 516 
einwerts gebogen 289 wieder auffputzen sof 
das weſen 961 wieder auffſchlieſſen 548 
die weſpe 220 wieder außleſchen 742 
die groſſe weſpe 22 | wieder außwwerffen | 
weſten 34 wieder beſehen 246 
der weſtwind 5 wieder bezahlen 892 
der wette her: € j wieder einſtecken 70I 
in die wette lauffen 244 zu wieder geſetzt éff 
der wetter hahhnn ex8|roiebereingebenffegt 344 


das wetterltuchten 58,6 wieder erobert werden 10 | 
m y wie 


wieder einſtellen 66 " wieder verſchwinden 742.986 : 
2 


wiederfahren 372 wiederumb dei 
die wiederſtattung 868 wieder von einand ſcheidẽ 104 
wieder flicken fof wieder vornewen SIT. 
wieder geben 349. 8 58.8 60 wieder vergleichen 908 
wieder geſund werden 295 wieder wachfen. 419 
wie der gruͤſſen 902 ſwiederwertig 813. 
wieder heim fommen — 721 |die wiederwertigen dinge 331 
wieder herauß geben 163 [wiederwill 91r 
hin vnd wieder 490 [wiederwillen 
bey ſich wiederholen 734 wieder wiſſen vnd willen 87 r. 
wiederholeter ſchall 510 wieder zu ruͤcke treiben 718 
die wiederholung 734 die wiege 228.230 
wiederkehren 983 wiegroͤſſer 351 
wiederkewen 184 wie man ſagt 124 
wiederfommen —— 210.70j [bet wiefel | 209 
zun ſeinigen wider komen 722 die wiefe 418 
wiederlegen 750.752 der wiefenflee 134 
wieder leſen 733 wie viel 821.977 
wieder machen 738 wiewol 10758 
der wiederpart 658 wiheren 178 
wiederrathen 813 [oilb/e/e8 89; 
wieder ruffen 60; wildnüß 639 
wiederſagen 535 das wild 422 
die wie dertaͤuffer &48 der wilderbaum 111 
der wiederſchall 332 der wilder eber 416 
wiederſetzen 905 der wild oder waldeſel 201 
iu wiedern ſeyÿn 335.9 1der wilder haber 130 
wie derſprechen 892 die wildheit 842 
das wiederfprechen 664.752 [ing wild wachſen 12$ 
wiederſtanden werden 801 [pie wilde kreſſe 137 
wiederſtehen  308-801.905 |wildlager 189 


wiederſtreben 817.82 5,90f die wiſdnuͤſſe gd 
n 


der wilder öchfe 201 klaͤwen winden 499 
die wilde poley 1,7 der wind der entgegen iſt 466 
der wilder ſperbierbaum 122, der windhund 424 
die wilde taube 154 die windige blehunge 80 
das wilde thier 189. 190 die windmühle 407 
der wilde weinreben 3 26 der windſchlaͤger 838 
willfahren 9oj der vielwind 838 
die willfahrunge 684 gewinnen 907 
willk oͤrlich / e / es 657.685 der winter 38 
der wille 360 der winter monat 780 
auß freyen willen 640.726 zu winters zeit 577 
bewilligen 66% der wipffel 107 
der freymilliger 698 der ſtrohwip 381 
mit willen etwas thun der wirbel 70,343 
nach feinem willen 451 derwirbelpunct 43 
zu willen ſeyn 862 der wirbelwind 57 

willig / e / es 726 wircken 264 
der willkomm 879 wircklich / e / es 0 17 
willkommen heiſſen die wirckunge 136.778 
wimmern 160 |wirde 90 
die wimpern 247 [wirdigen 902. 67f 
berwincfel 758 |wirdig ſeyn 87r 
bie augenwinckel 248 wirzgarn 30 
das huͤdewinckelſpiel 94x der wirtel im ruͤckgrad 279 
der winckelhacken 758 der wirth 485 
wincken 352 wirthshauß 625 
abwincken 903 der huren wirth | 
zuwincken 903 abwiſchen 359.981 
der wind 55. 46.466 davon wiſchen 204 
die winde 134.527 |entwifchen 166 
die windeln 228 der ſtrohwiſch 582 

der wirdelſtein 544 der wiſpel 


die garnewinde 


499 wiſſen 


gewiſſe wiſſen $rr der wolff 53.316. Arx 


wiſſentlich 83 y der arswolff 290 
nicht wiſſen 311.904 die wolffsmilch 137 
die wiſſenſchafft 35 f. 57.99 Ader wolffmonat / december 780 
wol wiſſen 476.497 8 11 die wolffswurtz 136 
zu wiſſen begehren 2. 325 [wol fortgehen 464. 
die wilwe 589 |wolgebahnter 476 
der witwer j 589 wolgebohrn / e / es 884 
wo 2.7.29 y [wol gelingen 554 
die woche 598 Ber wolgemuth 137 
achtwochen 779 wolgeor dnet /e / es 623.893 
wo du wilt 484. wolgerathen 1M EN 
wo es noͤtig 464.515 wolgeſchickt / e es 242 WI 
anders woher 628 wolgeuͤbt / e / es 698 1 
wohin 547 ele eee 
anders wohin 747 alt wolverſucht /e / es 498 
wohnen 191.522.524.639 wolhabend /e / es 3878 
bey einander wohnen 588 das wol lauten yr 
der anwohner 783 wollen 348. 360. 687 
ber gegenwohner 783 nicht wollen ECO 
ber vmbwohner 78 3 wol klingen | 751.773 
die wohnunge 343.539 die wolle yog 
die beywohnunge 901,929 wollenkaͤmmer e 
wolan 13.266. 99 1 wollen ſpinnerinn 705 
wol auffgebawet /e /es y36|pie baumwolle 1903 
wolbedachtſam / e / es od wol lehrig / wol lernig e / es 2 f 
wolbeſetzet / e / es 5 36 wollernen / fertig lernen 4 
wol erfahren — 355 |wolliche NP. 
wolbekommen 5 94 |bíe wollocke M 
wol beſtellet 62 die wolluſt 366 
eben ſo wol I ſwolluſtig 587 
die wolcke 49 die ſchaffswolle 784 
wolgeworbene guͤter sos die ſcherwol 572 


1 | der 


BA 


ber wollenweber 76 das willkraue 137 
wol verwahret e / es $36 der wundartzt 797 
die wolredenkunſt 7 ga wund balſam 124 
der wolredener 5 £x die wunde 315. 317 
lieber wollen 89; wundheilend / e / es 137 
wol riechen 78779 wunden baclich / / es 102 
wolriechend 133 das wunder ding 972 
wolle ſpinnen goz ſgewunnen / / es 758.268 
die wolhat $77 das wunderthier 8.168 
wol vnterſchieden 748 [der wundſch 363 
wol wiſſen 47 6 [wundſchen | 363 
wol ziemlich / es 886 die glückwünſchung 774 


mit dem ſchwerdt getwonnẽ 6g g allergewuͤndſchet / e / es 690 
wo nicht 164-476 640.8 fo | etn würbelan der laute 79$ 
bin vnd her geworffen wer⸗ die hohe wuͤrde 840.33. 8 8 r 


s den 466 die wuͤrdigkeit 802 
das wort NDZ in würden haften 880 
das beywort nach ſeinenwuͤrden 302 
das woͤrtlein 793 |nid)teó würdig / e / es 235 
das nenn, wörterbuch 4 würdigen 977 
das ſprichwort 753 der außwurff 467 
das ſpottwort 916 der einwurff 752 
das ſtichelwort 794.9 16.641 der wuͤrffling 779 
Biel wort wiſſen zu mache 338 der gegenwurff 769 
worhin 485 wuͤrffeln 399.941 
der wurffrieme 512 gewuͤrffelt / e es j 5t 
woruͤber 103 der wurfpfeil 43,71% 
wog | 740, 847 die wwtffichatu(fel 399 
der wraſen 522 der wurffſpieß 713 
woret/e / es 326 wuͤrgen 301 
der wucher 864 der wurm 2s KA 
der wucherer 864 der holtzwurm 217 


wucher fodern 864 der keller(mawer)wurm aU 
ul de 


sma 


der wurm in weinblaͤttern 2v7 absablen 723.866 
der lang geoͤhrteohrwurm 217 bezahlen 865.866.891 
der mehlwurm 217 das zahme thien 1974 
der rebenwurm 2,17 ahm machen 203 
ber regenwurm 217 zahm wer den 176 
der ſeyden wurm 218 der backen zahn 26 
wurmſtichig werden 528 der forberfter zahn 26 
die wurſt 421 der zaͤhne hat 144 
die blutwurſt 41 der keine zähne hat 234 
die bratwurſt 421 zaͤhne kriegen el 
die knackwurſt 421 zahnloß / e / es 22 
die leberwurſt 4x die zaͤhne zuſamen beiſſen P^ 
diechriſtwurtz 137 das zaͤhnfleiſch 298 
die nieſewurtz 127 zaͤhnicht /e / es 58418 
die eberwurtz 137 das zaͤhneweh 298 
die ſchwalbenwurtz 137 der zanck 66.9 rr, 
wolgewuͤrtzt werden 43% ande 656.917 
einwurtzeln laſſen 809 zanckſuͤchtig 44912 
die haſelwurtz 13) den zanck aufheben 656 
die wurtzunge 367 ſich zancken 656 
das gewuͤrtz 36% die zange 5271 
die wurtzel 10 5 die £niepsange 996727 
altgewurtzelt /e / es 297 das zaͤpfflein 79 f. 301 
wuͤſt / e/ es 19.23 kapffen 445 
die wuͤfte 191.639 der eyßzapff Wide 
wuͤlen 893 das naſezaͤpff lein 301 
ein wuͤtender 804 zappeln n 
wuͤterich / e / es 732 fart /e / es 277.587 
die wuͤter ichkeit 896 der zarter 456 
Me wuͤterich kraut 136 Fartlich / e / es 279 
6. oan zaſerlein ee 

13 die zauberin 944.669 


Rah 


97 bi babci 793. 25 t 


der zaum P 471 das kennezeichen 920.711 


der zaun 380 das ſieges zeichen 7720.71 
die zaunklocke 134 abzeichnen 947 
der zaunkoͤnig 156 anzeichnen 741-744 
der zaunſtecken 380 bezeichnen 50 
Zebaoth 1000| zeichnen 2 
der zechbruder 82 1 zeigen 17.732772 
gechſchweſter 821 anzeigen 772.788 
zechpfenning 82r der zeiger 972.262 
der zechgeſell 821 das zeichen einem einer vbel⸗ 
der zedwer 134) that 678 
zehlen 43.851 dle zeiſiſche 153 
unter die Goͤtter zehlen 647 die zeit 31.37 
der zehender 756 die alte zeit 961 | 
den zehenden ſamlen 336 bey zeiten 6957. 719 


den A von allem zu⸗ kaſtahe teien / yes 66 


639 die zeitlang wehren 929 


bes cet gewinſt an ſich für der zeit 977. 

kauffen 386 fruͤhe zeitig / e / es 977 
zehen 551 zeitlich / e / es 966 
die zehen gebott 631 zu rechter zeit 920 
zehen jahr ry zu beyden zeiten 1 y 
zeherlein | 107 jt4citen 690.652 
zehlen 43:71 zu winterszeit 777 
erzehlen 724.78 5.8 1. 663 die weiſſen zeitloſenwurtz 137° 
gezehlet ſeyn 972 die zelte 704 
gezehlet werden 71.998 das zeltlein 797 
der zehnling 7€ y den zelt gehen 453 
der zehrpfennig 48 2 das zelter pferd 454 
anzeigen 741,742 der zentner 765 
das zeichen 43.317 zerbeiſſen 267 
der zeichendeuter 644 der zentnerpunct e 


durchzeichen 741 IN 


ber fallen 


61 das zeughauß 623 


zerfallend / e / es $23 der ziebeth 328 
zerfleiſchen 148 [ít ziege 42 
zerfreſſend / e / es 137 ziegemutter ' 185 
zerkn rſchet / e / es 631 (die ziegelcken 1857 
ler umpet 519 vmb ein ziegenhaar 917 
dermaimen 91.178 Ijtegen-mäffiger fprund 943 
ze peitſchet werden 66? der ztegelſtein f4f 
zerquetſchen 402 ſdie ziegelhuͤtte 126 
zerreiben 8 der ziegenbock 183 
das zerreiben 290 fein ziegenbart 183 
ſich zerreiben laſſen 36 der ztegenklee 134 
zerreiſſen 148.188.268. 26 ziehen 419.463 
zerrieben / e / es 82|5tchenbrunn | 1383 
zerrinnen 84 7abziehen 383.420.776 
zer ſchlagen 61 labgesogen werden 756 
zerſchmeltzen 93 an ſich ziehen 86.105.190 
zerſchneiden fo4j|anjicben — 460. 510. 140 
zerſtoͤren 3694 die ſchrifft anziehen 63 
zerſtoͤret werden 36 2 aufferziehen 599 
zerſtrewet / e / es 36% Jauffs truckne ziehen 469 
zerſtrewet werden 716 ſauffziehen 190 
zerſtuͤcken 420 fid) auff den hals ziehen 977 
zertheilen 376 außziehen Jer 
zetheilet werden 2770 auß⸗vnd anziehen 110 
zerzerren 263 durchziehen 917 
der zettel 741.938 anziehen 468563 
der zeug 21.633 ortziehen 466 
zeugen / gebehren 799 hin vnd her ziehen 129 
das fewerzeug 743 herauß ziehen 433.527 
das ſchreibzeug 738 herumbziehend / e / es 412 
der zeuger 600 in den drat ziehen 498 
bezeugen 972 nicht 


nicht mehr ziehen knnen 942 | ber zinß 621 


ſich zum ſchimpff ziehen 930 zinßbar ſeyn . 62t 
die linien ziehen 5758 |sinfe fordern. 863 
vberztehen 319.7 zinſen, | 62 
bte vollziehunge 664 zinß vnd ſchoß geben 621 


voneinander ziehen $3 zinſe von zinſe nehmen 869 
vor andern mit ſonderbaren das zipperlein. 309,811 
gaben geziereter 880 |dashandzipperlein 309. 


\ 


zuſammen ziehen 463 das knie zipperlein 309 
das ziel 703.946 das zirbelnuͤßlein 122 
ziehlen 703 der zirckel 779 
ſich geziemen "803. 842 zirckelrund / e / es 179 
geziehmen 912 der zirckel / oder / der venite. 
ziemlich / e / es 991 del ieee 
der zterrath 453.518 die ziſchende ſchlange 213 
wol ziemlich / e / es 3836 |die zither 77f 

wol geziemen 842 das zittermahl 286 
ziehren 618.7518 53 das zittern  293.822:294. 

gezieret / e / es 29 zittern 362 
gezieret werden 722.723.959 zitterend ſeyn 837 
die zier ligkeit 288.382 der zitwer 137 
zierlich / e / es 7$4«916 der rige 2573 
zierlich bedingen 664 der zobel 209 
ſch ziehren 717 der zollkaͤuſſer 586 
die zieffen 756 der zoͤllner 677 
der ziehmer ET | der zopff helm rh 
daszimmerhandwerck "gar der zern 371. 893 


die zimmerleute 525 jaͤhzoͤrn'g / e / es 897 
der zzmmermann 727 zornig /e / es 24 
der zimmermeiſter 525 vor zorn brennen 893 
die zincke 710 zornig ſeyn 371894 
bas zihn TOT den zorn zaͤhmen 891 
der zinnober 104 | zorricht 194 


jl 


dus 61 Fed deris twn 


der zuber 440 zu kauffe haben or 
das zubrodt⸗ 431 die zukunfft Gfrifit: . 41 1799 
die zucht 219.640; 25 das zukünfftige ding 369 
das zuchthauß 668 zuletzt Yo 4 
zuͤchtigen n: zulaſſen its 11443 
der zucht meiſter 655 zu mahlen 30 
die zuͤchtigkeit 830 zumaſſen f kę 
zuͤchtig / /xes 589 der zungme , 937 
der zuͤchtigen 830 anzuͤnden 745 
die zuͤchtigunge 87 entzuͤnden 63 
das ſchwerdt zuͤcken or das zunder otw Pr 
der suchen; 226 zunehmen m 
zu dem 147 die zunehmunge an BR 
zueignen. 271. 879,869 die zuneigunge 360 
der zufall 2 1.36.78. 94 die zunfft 533.674 
zufaͤllig 971 das zunffthauß 65 
zu fruͤr zeitig / e / es 661 der sunffemmeifter 6557 
der zug |. 8 604 die zunge 579.788 
die pua: b. 768. 994 die zungen abſchneiden 669 
den zugang haben 614 die zunge einem auß dem 
zugefügt /e / es 9091 halſe reiffen 669 
zug hören 730 833 der zungendreſchen 660 
der zuͤgel 451 gu nichten gemachet wer⸗ 
zugelaſſen werden 659] den 719 
zugerichtet werden 625 zunichte machen 900 
zugeſpitzet ſeyn 618 zu rechter zeit 920 
fich zugemem machen 927 dtf 14 ps „diwy d 
die zugethane hand 260 ju pitſchieren 120936 
das zuggarn 427 zu rechnen 871 
zugleich n 446. 597 burichten 382. 506.526. 919 
zu aute halten 8^ 612 erzuͤrnen— 908 
zu hauſe kommen 489 zu rücke fliehen 7f 


zu ruͤcke 


- aütüdeprallen 


zuſammen gehauffet 847 zutragen 809 


zuſammen guͤrten 516 su viel 350.569 

die zuſamenhaltung der glau⸗ zuvor 404. 594.720. 80 
bigen 99% zuvor kommen 6.809.870 
zuſfammen harcken Ars tuweilen 496. 104.750 
zuſammen hefften 515] zuwidern ſeyn 64 
zuſammen kommen 630] gu winters zeit 77 


, - 832 gufantien lauffen r^ d 

der zuruffer 464 sufammen machen rd 
zu ride ſchlagen 246 fluſammen neben Fo 
die zuſage 85 6 zuſammenpreſſen $03 
der zuſager 256.8577 zu nahe zuſammen ſeyn 288 
zuſammen 429 fjuſammen ſetzen 241.396. 
zuſammengeſeßt /e / es 28 477.747.774 


die zaͤhne zuſamen beiſſen 893 die zuſammenſetzunge 240 
zuſammen binden 396.530 zuſammenſpannen 530 


zuſammen bringen 69 / zuſammen ſuchen 771 
zuſammen dringen 5oſzuſammen tragen 418 
zuſammen druͤcken y 39 gufammen thuen 756 
Zuſammen fallen 711 zuſammen wachſen 9971 
zu, ammen falzen fo zuſammen ziehen 463 
zuſammen flieſſen 469 der zuſatz 82 
zu ſammen fordern 629 zuſchlieſſen 542.549 
zuſammen fügen 527. 530-|Der zuſcher 971 

; 748 zu fiegeln 936 
zuſammen fuͤglich / e / es 174 tu fich loͤſen 386) 
die zuſammen fügunge 62 x. der zuſtandt 839 
47 zuſtehen 878.923 

zuſammen fuͤhren 397 zuſtehen kommen / koſten 49 
zuſammen gefuͤgt / / es 536 hinzu thun 7280 
zuſammen gehen 319.949 zutraͤglich 689 


zuſammen gelegt /e / es 936 es kan ſich zutragen 670 


die zuſammen klingunge 774 zu gelten Gora 
2 qood 


—eté. 713 [itéenjáfriqees 


nogeken 

bang 640 |finb von zwey jahren 230 
det gewaltzwang 787 die zweykoͤpffigeſchlange 1 
zwar 41 f. 565 der zweyling nóg 
itecen 65 6.9 yo zweymahl kinder werden 236 
zween monaten 779 |śtocy:nabl fo lang 198% 
ween ond zween — 98; zweyoͤ rig / e /es 43. 28 
bag zweiffelhafftige 549. fo ſzweypfuͤndig / e / es nóg 
iweńffeln 435 de zwiebel 132 
die zweiffelunge 357 der zwilling 43.197 
das zwelch fOT zwingen 4 640.668 
bie handzwelle £56 bezwingen $18... 
der zwerg 238 gezwungen / e / es 640 


der zweig 107.439. 22 das zwiſchen kommende 42 
das zweigelein 108. die zwilling rede 5571 
das beyzweigelein 3382 | ber zwinghoff 614 
das vberzwerg netz 276 zwircken 1660 


der zweybeutel 486 zwiſchen 66. 5. 149. 
funſfzweriger / e / es 382 311. 392 
eins oder zwey 17 daßzwiſchen kommen 9xr 
| 243 darwiſchen 614 


631 ʒweene / zwo / wey 17.656 
144 wolff 41.43.4/7.864. 
4t derzwoͤlff fingerlaͤnger 26 
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